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PREFACE. 


Le Ministre des Finances, Mr le Comte Cancrine, avait depuis 
longtemps forme le projet, de preparer pour l’usage du public 
et surtout des douanes, une comparaison exacte des mesures 
et poids russes avec Ies mesures et poids etrangers. Une telle 
comparaison ne pouvait obtenir la legalisation du gouvernement, 
a moins qu’ elle n’eilt ete faite sur des etalons communiques par 
les dififerens gouvernemens de l’Europe et certifies par eux re- 
lativement a leur exactitude. Mr le Comte Cancrine s’est done 
decide a ecrire aux agens diplomatiques et Consuls de Russie 
residant dans les diverses capitales et places commer^antes de 
TEurope, et de les inviter k lui envoyer des copies exactes et 
legalement certifiees des etalons de poids et mesures, deposes 
par les gouvernemens respectifs comme modeles des poids et 
mesures, qui ont un cours legal dans le pays. Plusieurs annees 
se sont ecoulees, avant que tous ces etalons fussent reunis; et 
ce ne fut qu’au printemps de l'annee 1833, que la commission 
nommee par le Ministre pour effectuer leur comparaison aux 
etalons russes, a pu commencer ses travaux. Cette commission, 
constitute sous la direction supreme de Son Excellence M. Ie 
Lieutenant-General Karneef, directeur du departement des Mines, 
etait composee de 301. Arsenief (du ministere de 1’Interieur), 
Iliine (du ministere des Finances), Sobolewsky (du corps des 
3fines), Danilof (de la 3Ionnaie), Chemiot (du ministere des 
Finances) et moi. Plus tard, M. Karneef a ete remplace par Mr. 
le General-Major Kovalevsky, son successeur dans la direction 

a 
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dii Departement des mines. MM. le Lieutenant-G6n6ral Schubert, 
directeur du Depdt des cartes de FEtat-Major et le professeur 
Struve, astronome, ont ete invites 4 prendre part 4 nos seances 
pour nous aider de leurs lumieres. Mr le Prince Odoevsky nous 
a ete adjoint par le Ministre de l'lnterieur pour prendre part a 
nos deliberations en tout ce qui concerne l’introduction des unites 
metriques desormais reglees dans toute Fetendue de l'Empire. 
Mr Masalsky (du ministere des Finances), auteur dun ouvrage 
sur la Metrologie russe, a ete charge de m’aider dans le calcut 
des tables, pour convertir les mesures et poids etrangers *en 
mesures et poids russes et vice versa. 

Une entreprise serublable a ete tentee, il y a quelques annees, 
par le gouvernement britannique, sur une plus grande echelle 
encore*, les iiumenses relations commerciales, dont la ville de 
Londres forme le centre, ont permis au\ membres de la Com¬ 
mission anglaise d’etendre leurs recherches au dela de I’Europe. 
sur FAsic, FAIrique et FAmerique, c’est a dire sur tout le rnonde 
liabite. Les resultats de ces immenses travaux sont deposes dans 
le Cambiste universel, publie par ordre du gouvernement anglais. 
Mais. depuis lepoque de ces travaux, les sciences d’observation 
ont fait des progres immenses; la construction des balances et 
des comparateurs a subi des modifications considerables; les 
gouvernemens respectifs, sentant bien quo par les travaux de 
la Commission ahglaise Texactitude de leurs poids et mesures 
etait, pour ainsi dire, placee sous la surveillance de l’Europe 
entiere, se sont empresses d'etablir des commissions d'etalonnage, 
et de fixer avec 1’exactitude, que les besoins actuels de notre 
civilisation reclament, la valeur des etalons: et ces travaux ont 
ammene, sur quelques points de FEurope, des cliangemens dans le 
systeme des poids et mesures de ces pays, dont la Commission 
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anglaise n'a pas encore pu avoir connaissance. L’Angleterre 
m£me n’a fixd ddfinitivement la valeur du yard et de la livre, 
qu’aprds la publication du Cambiste universel; et ce n’est que 
depuis peu qu’ou a commence a delivrer des copies tres soi- 
gneuseroent faites des etalons (surtout des etalons des deux 
livres) deposes au parlement. D'ailleurs, dans les comparaisons, 
qui ont ete faites a la monnaie de Londres, on s’est contente 
de resultats approximates; les poids p. e. n'ont ete determines 
qu’a un grain anglais pres. Cette exactitude est sans doute 
suffisante pour les relations commerciales, mais elle ne repond 
pas aux besoins de la science. 

Cedant a l’impulsion, que la France a donnee, l’Angleterre, 
la Prusse, 1'Autriche, la Suede ont fixe, par des recherches 
laboricuses, les rapports qui existent entre leurs mesures line- 
aires et leurs poids. Les travaux des divers savans qui se sont 
occupes de cet objet ont ete executes avec un grand soin; 
malgre cela, lorsqu'on compare les resultats quails ont obtenus, 
on rencontre des discordances considerables. II etait possible, 
que cette divergence entre les resultats de travaux executes 
avec taut d'habiletd et de perseverance, ne tint qu’a une legere 
oscillation, a laquelle la valeur de la pesanteur specifique de 
1’eau destillee est peut-etre soumise *); cependant il n’etait pas 
permis d’abaudouner aux conjectures Texplication d un fait si 
important; pour Fetablir rigoureusement, il a fallu faire de nou- 
velles recherclies. 

Pour assurer a la Russie et a la science le fruit de ces tra¬ 
vaux , il a fallu confectionner des etalons de mesure et de poids, 


1 Cette opinion a ete emise par M. Weber, soyez: Annalen der Physik von 
Poggendorf. Tome XV ILL, p. 608. 
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qai conservassent invariablement les relations une fois determi- 
nees par de si penibles recherches: car les etalons existans 
n’offraient pas, ni par leur construction, ni par la nature des 
materiaux, dont ils etaient faits, une garantie suffisante de 
leur invariabilite. 

I/unite de mesure, la sagene, est egale a sept pieds anglais; 
pour 1’obtenir exactement, il a fallu sous-diviser le yard anglais, 
ce qui n'a pas ete le moins penible des travaux, auxquels nous 
nous sommes livres. Cette operation terminec, la sagene, qui en 
etait le resultat, fut tracee sur une barre de platine. Cette 
sagene a ete deposee dans un endroit stir; un appareil proprc 
a en prendre des copies exactes, et un autre appareil servant 
k comparer ces copies avec Foriginal, ont ete etablis dans la 
m6me salle. On a fait la m6me chose relativement a la livre 
normale; elle a ete executee avec le plus grand soin de cuivre 
dore et de platine et enfermee chacune dans une boite de cuivre, 
a la manierc anglaise. Enfin, on a execute un etalon de la livre 
medicinale, fixee k 8064 doli russes, et des etalons de nos deux 
mesures de capacite, le vedro et le tclietverik, dont le premier 
contient 30 et le deuxieme 64 livres d’eau pure k la tempe¬ 
rature de i3| R. 

L’ouvrage, que je livre au public, se partage done en trois 
parties. La premiere comprend la comparaison des mesures et 
poids etrangers avec les mesures et poids de Russie; la deuxieme 
expose les experiences, qui ont ete faites, pour determiner avec 
la plus grande exactitude le poids d’un pouce cube russe (ou 
anglais) d’eau destillee a la temperature de i31 R. et dans le 
vide; dans la troisieme partie enfin, j’ai donne la description des 
procedes, qui ont ete suivis, pour confectionner les mesures et 
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poids, qui doiveut servir detalons, et des appareils, qui out ete 
construits, pour pouvoir en preudre des copies exactes. 

Qu’il me soit encore permis, d’ajouter queiques developpe- 
mens sur les principes, qui out servi de base aux travaux de la 
Commission, et sur les raisonnemens, qui nous out conduits 
a les dtablir. 

Dans toutes les legislations, qui se sont succcdees sur la 
surface de la terre, les reglemens concernant les poids et mcsures 
occupent une place distinguee, et il n’y a pas une administration 
en Europe, qui n'ait send la necessity de fixer avec exactitude 
les unites metriques, d etablir d’une maniere solide et conscien- 
cieuse ces rapports numeriques, sur lesquels roule tout le com* 
merce, toute 1’industrie dun pays; on la senti a toutes les 
epoques, mais c'est surtout a uotre siecle, qu’il a ete reserve 
de faire de la Metrologie uu objet d un aussi grand interet pour 
la science, que pour les relations ordinaires de la vie. 

Les besoins de la vie sociale se sont developpes et multi¬ 
plies a mesure que la vie sociale s'est elle-meme developpee et 
multipliee. Au commencement de notre civilisation actuelle, lors- 
qu’apres taut de secousses violentes, les gouvernemens de 
I’Europe s’etaient plus on moins consolides, un echange regie 
des produits de chaque pays etait un besoin urgent de la nou- 
velle socidte; et les gouvernemens sempresserent de fixer les 
unites de poids et de mesures, qui devaient former la base 
uum£rique de ces echanges. Le commerce des vivres, des den- 
rees, des draps, en un mot des besoins ordinaires de la vie, 
n’est pas bien exigeant relativement a I’exactitude des poids et 
mesures; il suffisait de deposer dans un lieu public letalon d’une 
livre grossierement travaillee, et d’ench&sser dans le mur exte- 
rieur d’un palais ou d’une eglise letalon d’une coudee ou dune 
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aune. L architecture exige des unites plus rigoureusemeut eta- 
blies, parceque les etendues. qu’il faut uiesurer, sent plus gran¬ 
de.s : on crea une nouvelle unite de mesure, la toise, plus lon¬ 
gue que 1 aune et plus minutieusement sous-divisee. Le systeme 
monetaire dont le developpement suivit de pres les progres du 
commerce, avait besoin dune base plus exacte, et surtout moins 
variable, que la livre commerciale, et il adopta le marc pour 
peser 1’argent. lies memes causes out produit la livre raedicinale. 
Une troisieiue unite de poids, plus petite encore, le karat, fut 
introduite pour peser Tor et les pierres precieuses. Enfin, le 
commerce des boissons fermentees et des grains adopta des 
mesures appropriees a ces objets, le seau et le boisseau, dont 
les modeles furent aussi ofticiellement deposes; pour evaluer les 
grandes distances, on crea, sous des denominations particulieres, 
des multiples de l’unite lineaire, comme la lieue, le mille etc.; 
et le carre et le cube de cette unite ou de ses multiples furent 
employes, pour evaluer les grandes surfaces et les grands volumes. 

Pour le commerce en detail, pour les echanges journaliers, 
qui se font au marche et dans les boutiques, ces soins &aient 
suftisans pour etablir la confiance du public, et dans les grandes 
transactions commerciales, les gros benefices et la probite, attribut 
constant, en Europe du moins, du commerce en gros, ecartaient 
la necessite d’une evaluation plus precise. Cet etat des choses 
est encore a present celui des peuples de l’Asie, de la Turquie 
par exemple et de la Perse; mais l'Europe n’en resta pas la. 
L<a renaissance des lettres avait agrandi les idees; les sciences 
avaient cree de nouveaux besoins k Thomme pensant, et lui 
avaient en oieme temps pr^te leur secours dans ses recherches. 
La vue s’etendait au deli de la glebe qu’on habitait; on obser- 
vait les astres, ou mesurait les dimensions de la terre entiere; 
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ce8 dernieres investigations surtout, celles qui se rapportent a 
la figure de la terre, out donne une nouvelle impulsion a la 
Metrologie. On peut bien s’imaginer, avec quelle precision une 
unite lineaire doit 6tre determinee, pour que, prise quarante 
millions de fois, elle fournisse encore une evaluation exacte. 

On voit par ce qui precede, que la Metrologie peut 6tre 
envisagee de deux manieres: car effectivement, elle a un cdte 
purement commercial, et un autre cdte qui se rapporte aux 
sciences. La pltipart des gouvernemens de 1’Europe n’ont envi¬ 
sage que son premier cote, c’est-a-dire, ils se sont coutentes de 
fixer la livre, telle qu’on l’emploie dans le commerce ou a la 
monnaie, et de l’unite de mesure, dont on se sert pour mesurer 
les draps, pour arpenter et pour construire; mais d’autres out 
en mdme temps compris la partie scientifique des reglemens 
metriques et out ordonne de traiter cette matiere avec tous les 
moyens fournis par letat actuel des sciences d'observation. 
Parmi ceux-ci, la France occupe la premiere place: son systeme 
metrique est non seulement le plus ancien de ceux, qui out ete 
fixes avec toute ^exactitude exigee par les sciences, mais il est 
en mdme temps le plus simple: les circonsfanees, qui Font fait 
naitre, out permis de commencer sa construction par la base mdme, 
tandis qu’en d'autres pays la base etait deji donnee. Ensuite est 
venu l’Angleterre et encore plus tard la Suede et l Autriclie. 

Le gouvernement de Russie, sentant depuis longtemps la 
necessite de fixer d une maniere rigoureuse ses unites de poids 
et de mcsures, a ordonne de traiter cette matiere dans toute 
letendue, qu’on peut lui donner. et avec toute la profondeur, 
dont elle est susceptible; un gouvernement qui dispose de 
moyens si imposans, ne pouvait vouloir que cette matiere Alt 
traitee superliciellement. 
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Ce furent surtout, comme j'ai deja dit, les grandes operations 
geodesiques, executees dans la deuxieme moitie du XVIII sidcle, 
en France, en Amerique et en Laponie, qui ammen^rent une 
determination rigoureuse de l’unite de mesure lineaire. La toise, 
dont on s’etait servi en Amerique, connue sous le nom de toise 
du Perou, executee avec toute l’exactitude, dont Fart du meca- 
nicien etait capable a cette epoque, fut reconnue par une loi 
comme la veritable toise de France et depos^e dans les archi¬ 
ves de FAcademie de Paris; des copies en furent faites, et com¬ 
panies soigneusement a Foriginal, par un procede, qui promet- 
tait une grande exactitude: ces copies ont servi ensuite de terme 
de comparaison entre les operations gdod6siques des Fran^ais 
et les mesures executees ulterieurement sur d’autres points de 
la surface terrestre. Si Fon considere, qu'il s’agissait de comparer 
les longueurs de deux arcs de plusieurs degr6s chacun, Fun 
situe en France et l’autre en Amerique, pour en conclure la 
figure de la terre, et que [’incertitude des mesures ne depasse 
pas 8 , ju l u Ii5 de toute la longueur, lorsqu’elles ont ete faites avec 
tous les soins possibles, on comprend facilement, avec quelle 
rigueur Fidentite des deux toises employees en Amerique et en 
France doit etre etablie, si Fon ne veut introduire dans le re- 
sultat final une erreur constante beaucoup plus grande que la 
moyenne de toutes les erreurs fortuites. — Les recherclies des 
physiciens modernes relatives a la determination du poids d’un 
certain volume d^eau, d air atmospherique ou de gaz, ont produit 
les m^mes exigences relativement a Funitg des poids; et cette 
determination est d’une grande importance non seulement sous 
le rapport scientifique, mais aussi pour Fevaluation exacte des 
effets mecaniques de l’eau et de Fair, qui trouvent de si nom- 
breuses applications dans Findustrie manufacturiere. 



Le besoin dune determination tre» exacte des unites de me* 
sore et de poids fut vivement senti en France sur la fin du 
dix-huitieme siecle; mais ce n'etait pas Ik oh s’arretaient tons 
les desirs 5 on voulait un systeme metrique qui pilt etre adopts 
par tous les peuples, et dont la stabilite frtt suffisamment garantie. 
L’uniformite des mesures et poids dans toute FEurope est une 
chimere, Fexperience ne Fa que trop bien demontre, mais c’etait 
toujours une bonne idee, et la perte doulourensement regrettee 
par la science des anciennes unites de mesure et de poids de 
Rome, de la Grece et de FEgypte fournissait un motif plausible 
pour exiger, que les nouvelles unites puissent toujours etre 
retrouvees. La dixmillionieme partie du quart du meridien ter- 
restre fut adoptee comme unite de mesure lineaire: on la nom- 
ma metre ; le poids d’un cube d’eau destillee, prise au maximum 
de densite, d'un centieme de metre de cote, fut declare Funite 
de poids et nomme gramme. Les mesures de capacite, les me- 
sures agraires et miliaires, ne sont rien autre chose que des 
derivees de ces deux unites principals. Un metre en platine, 
qui, k la temperature de la glace fondante, a precisement la 
longueur que je viens d’enoncer, et un poids de mille grammes, 
du meme metal, furent deposes par le gouvernement, et une 
loi statua, que dorenavant on ne se servirait pas en France 
d’autres unites de mesure et de poids. 

Quoique Fintroduction de ces nouvelles unites en France ftit 
beaucoup favorisee par cet empressement de tout changer, de 
tout bouleverser, qui s’etait empare des esprits pendant la revo¬ 
lution, elle rencontra cependant une forte resistance dans les 
habitudes des classes industrielles et commer^antes: et dans le 
reste de FEurope, elle ne s’opera que dans les recherches 
scientifiques, pour lesquelles les nouvelles unites et surtout leurs 
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sous-divisious sont tres commodes. Le gouvernement de France 
se vit enfin force de ceder en quelque sorte d cette resistance, 
et de donner le change au public, en conscrvant les anciennes 
denominations et les anciennes sous-divisions aux nouvelles me- 
sures. 

Lorsqu’il est difficile de changer le systeme metrique dans 
un pays, qui est en revolution, comme Tetait la France A Fepoque, 
dont nous venons de parler, on peut bien penser que cela est 
impossible dans un pays, qui jouit d’une profonde tranquillite, 
comme FAngleterre. Aussi la commission de Londres, qui fut 
chargee, en 1820, de fixer le systeme metrique de FAngleterre, 
se garda-t-elle bien de changer quelque chose aux unites con- 
sacrees par une longue habitude : elle ne s occupa que de les 
fixer irrevocablement. Le yard, depose au parlement depuis 
1760 et execute par Bird, fut declare comme unite de mesure 
lineaire; la Iivre Troy, deposee A la monnaie de Londres, fut 
conservee comme unite de poids. La Iivre Avoir du poids, qui 
contenait a fort peu de chose pres 7000 grains dont la Iivre 
Troy contient 6760, fut fixee rigoureusement a 7000 grains. 
Les mesures de capacite, les mesures agraires et miliaires 
devinrent des derivees simples des unites precedentes; c’est 
dans ces determinations seulement, oil une grande rigueur serait 
deplacee, qu’on s’est pcrmis d’apporter quelques cliangemens 
legers aux mesures accoutumees. 

Pour que le yard puisse etre retrouve, s’il venait a se 
perdre, on Fa compare a la longueur du pendule simple, qui 
bat les secondes ^ la latitude de Londres, a la surface de la 
mer, dans le vide. On a statue que le yard, depose au parlement, 
represente cette longueur a la temperature de 62° Fahr.; la 
temperature normale du metre de France a ete fixee i 0°, 



ce qni rend les comparaisons plus difficlles. La commission a 
determine par de nouvelles recherches le poids d’un pouce cube 
d’eau destillee a 62° Fahr. en grains anglais; ou pourra done 
aussi retrouver ce poids, et par consequent la livre Troy, si 
elle venait a se perdre. 

L’exemple de I’Angleterre a ete suivi sur tous les points, 
ou 1’on s’est occupe de travaux semblables. A Stockholm, 1’aune 
suedoise, de deux pieds, et la livre sont reslees telles qu’elles 
etaient. MM Svanberg et Berzelius out determine l’un la lon¬ 
gueur du pendule A secondes, l'autre le poids d’un pied cube 
suedois d’eau destil'ee, prise a son maximum de densite. Ce 
travail a et£ repris dernierement par Mr Rudberg. A Vienne, 
Mr Stampfer a determine le poids, en grains de Vienne, d’un 
pouce cube de Vienne d’eau destillee, a la temperature de la 
glace fondante. A Altona et A Copenhague, MM. Schuhmaclier 
et Oerstedt se sont livres a des recherches semblables, relative- 
ment aux livres de Hambourg, de Lubeck et de Copenhague. 

Enfin, M. Bessel vient de finir un travail etendu, par lequel 
il a determine la relation exacte, qui existe entre la longueur 
du pied de Prusse et celle du pendule simple, qui bat les se¬ 
condes A la latitude et longitude de Berlin, au niveau de la 
mer; une mesure de trois pieds de Prusse (dont chacun est 
egal a 139,13 lignes de France), tres exactement travaillee, 
dont les bouts sont de sapphir, a ete deposee *), et il a etc 
status, que la livre de Prusse sera la soixante-sixieme partie 
du poids d’un pied cube d’eau pure, prise A la temperature de 
15° R. et pesee dans le vide. 

*) Voyez: Darslcllung tier Untcrsuchungcn und Maassrrgeln, welchcinden Jahrcn 
1855 bis 1838 durch die Eiahcit dcs preussiseben Langenmaasscs rcranlasst wor- 
den sind ; von F. W. Bessel. 
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Eatre les systemes metriques, dost la base est contenue dans 
la figure de la terre, ceux du royaume des Deux Sardaignes et 
du royaume des Deux Sidles meritent encore d'etre cites. Dans 
le premier, le pied (pied piemontais) est dgal a la Longueur 
moyenne d’une tierce du meridien terrestre, ou bien, ce qui 
revient au m6me, a la 19440000 ldme partie du quart du mdri- 
dien; dans le second, le miglio est egal a la longueur moyenne 
d’une minute du meridien terrestre; ce miglio contient mille 
passi et chaque passo contieut 7 palmes ; le palme est l’unite 
des mesures lineaires. 

La Commission russe, suivant l’exemple de la Commission de 
Londres, a posd comme principe, que rien ne serait change 
dans les aiesures et poids usites jusqu’ici en Russie. L’introduction 
d’une unite metrique universelle, comme le metre de la Commis¬ 
sion fran 9 aise, dont la nature purement geometrique soit tout d 
fait en dehors de toute contestation nationale, lui a paru une 
de ces utopies, auxquelles l’esprit humain aime a se livrer, mais 
qui offrent des difficultes insurmontables dans l’execution. 

Les mesures lineaires, dont on s’est servi jusqu'ici en Russie, 
sont la sagene et Tarchine. Vn oukaze de Pierre le Grand statue, 
que la sagene doit contenir sept pieds anglais; trois archines, 
de 28 pouces chacune, font une sagene. On emploie aussi 
quelquefois le pied: c’est toujours Ie pied anglais. 

L’£talon d’une livre de Russie a ete deposee en 1774 d 1’hdtel 
de la Monnaie. Cette livre est en meme temps livre commerciale 
et livre monetaire. Les mesures de capacite sont le vedro et le 
tchetvdric, I’un pour les liquides, l'autre pour les cereales. Le 
vedro doit contenir 30 livres d’eau; le tchetverik, d’apres les 
reclierches du General Carbonnier, a une capacite de 300 ver- 
chocs cubes; ce qui donne environ 64 livres d’eau pour le 
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tchetvdrik. La mesure agraire est la deciatine, de 2400 sagenes 
carrees, la mesure miliaire la verste, de 500 sagenes. On voit, 
que renonce de la loi est clair et net; il ne s'agit que de dd- 
velopper, mettre en execution et consolider. 

Void maintenant les dispositions, adoptees par la Commis- 
sion, comme les plus propres pour atteindre le but proposd: 

i°. On a confectionne une sagene de sept pieds anglais, 
aussi exactement qu’il a ete possible. Cette sagene sera rcgardee 
comme runitd des mesures lineaires russes, quels que fussent les 
changemens, que les Anglais pourraient introduire dans la suite 
dans leur systeme metrique. Le yard de cuivre jaune, depose a 
1'Etat-Major de Sa Majeste Imperiale, qui a ete compare par Kater 
au Standard-yard de la Charabre des Communes A Londres *), 
a forme la base de ce travail. Le yard de l’Etat-Major est, selon 
Kater, trop court de 0,00068 du pouce anglais; apres avoir 
retranche cette quantile, on a pris deux et un tiers de sa 
longueur, pour avoir la sagene russe. Cette longueur a ete mar¬ 
quee aussi exactement qu’il fut possible par des traits tres fins 
sur six barres de platine et autant de barres de cuivre jaune. 

On a pris le yard de l’Etat-Major comme base de ce travail, 
et non la sagene, deposee egalement i I’Etat-Major, et verifiee 

•) II est a remarquer, qu’il cxislc a l’Etat-Major deux copies du yard anglais, 
comparees par le Capilainc Kaler avee le meme soin au Slaudard-yard do la 
Chamkrc des Communes a Londres; l’unc de ecs copies est on cuivre jaune, Tnutre 
en fer doux. J’ai prcferc la copie en cuivre jaune, pareeque, comme le Standard- 
yard est dn meme metal, l’erreur produilc par la dilatation difTcrenlc et pas assez 
exactement connue de melaux differens, n’a pu affectcr leur comparaison. Cette 
circonslance e'lait Ires imporlanlc ici, pareeque la comparaison de la copie en fer 
donx avec le Standard-yard n’a pas etc faile a la temperature normalc. D’aillcurs, 
les deux copies ont ete soigneusement comparees, comme on ponrra voir dans 
la suite de cet ouvrage. 
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par Kater, parceque l'instrument, dont Kater s’est servi pour 
faire cette derniere verification, et qui a ete envoye avec les 
mesures, ne parait pas assez bien travaille, pour pouvoir donner 
des resultats exactes, tandis que la comparaison du yard avec 
le Standard-yard de la Chambre des Communes a ete faite avec 
des micrometres appartenant A Kater lui-m£me, et dont l’exac- 
titude parait etre bien constatee. 

On a confectionne les sagenes de platine et de cuivre, par¬ 
ceque le platine est de tous les metaux qu’on puisse employer, 
celui qui resiste le mieux aux influences de l air et qui se dilate 
le moins par la chaleur, tandis que le cuivre jaune se dilate 
presque deux fois autant, de sorte que, par la combinaison de 
deux barres, 1’une de platine et l’autre de cuivre, Ieur tempe¬ 
rature se trouvera mieux determinee, que par les procedes 
thermometriques ordinaires. 

lies six barres de platine sont fixees sur les cotes d’un cy- 
lindre creux de cuivre jaune, de cinq pouces de diametre, et 
de 86 pouces de longueur, et deposees parallelement a son axe, 
et d des distances egales autour de cet axe. Pour que les barres 
ne puissent ni 6fre genees par les dilatations du cylindre, ni se 
courber, chacune d’elles est placee dans une rainure, qui court 
tout le long du cylindre, et qui assujeltit ces barres, sans em- 
p^cher qu'elles se dilatent independaminent du cylindre; les barres 
sont fixes sur celui-ci par une seule vis, au milieu de chaque 
barre. Les barres de cuivre jaune sont disposecs de la m6me 
maniere, sur un deuxieme cylindre entierement semblabie au 
premier. Ces deux cylindres sont etablis 1'un a cote de l’autre, 
liorizontalement, parallelement, et a la m6me hauteur, de sorte 
qu’en les tournant autour de leurs axes respcctifs, il est facile 
de comparer, deux d deux, toutes les barres de platine et de 
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cuivre, en faisant passer les deux cylindres, successivemeut, 
sous deux microscopes fixes au dessus de leurs extremites. 

Les traits, dont la distance donne la valeur de la sagene, 
sont marques imm£diatement sur les barres de platine; mais sur 
les barres de cuivre ils sont marques sur de petits clous d'or 
enfonces dans le cuivre. 

Ilya encore ici quelques remarques a faire relativement au 
procede qu’il faut suivre, pour faire des copies de fer de la 
sagene platine-cuivre. Pour prendre une copie immediate, il est 
indispensable, si 1’on veut obtenir une grande exactitude, de 
travailler A une temperature approchant tres pres de la tempe¬ 
rature normale, ce qui est bien difficile dans quelques saisons 
de 1’annee; pour tourner cette difficulty, on a confectionne une 
sagene de fer, de la m6me construction que celle de I’Etat-Ma- 
jor *), qu’on a comparee avec le plus grand soin avec la sagene 
etalon de cuivre et platine. Cette comparaison une fois faite, 
on pourra se servir avec avantage de cette sagene de fer, 
pour faire des copies sur le m6me metal. On n’aura recours A 
la sagene platine-cuivre, que dans les cas qui exigent une 
tres grande exactitude, ou de nouvelles verifications. 

Pour les applications, qui n’exigent pas une si longue mesure, 
on a confectionne une arcbine, sous-divisee en verchocs, et un 
pied, sous-divise en pouces et lignes. L’archine a la meme con¬ 
struction, que les etalons anglais. 

Quoiquc, par la construction de nos sagenes, l’influence de 
la disposition des points, sur lesquels Techelle repose est presque 


*) C'est une bandc Ires mince dc fer, fixec sur une barre tres forte du memo 
metal, par une rainurc, dans laqucllc la Lande est assujellic dc maniere, qu’elle 
peut se dilator librement dans le sens de sa longueur. 




XX 


completement eliminee, on a cepeudant statue, qu’on placera 
toujours les supports sous ses deux extremites. 

Pour que la sagene puisse toujours 6tre retrouvee, si elle 
venait 4 se perdre, on determinera la longueur du pendule a 
secondes a St. Petersburg, au niveau de le mer et dans lc vide, 
en fractions de la sagene. 

2°. L’unite des poids sera la livre de cuivre jaune dore, de- 
posee a la mounaie. La livre se partagera, comme par le passe, 
en 96 solotniks, le solotnik en 96 doli; 40 livres feront un 
poud; 10 pouds un berkovitz. Pour que la livre puisse 6tre 
retrouvee, si elle venait k se perdre, on a determiuee le volume 
d’une livre d’eau destillee, a la temperature de 63° Fahr. On 
a pris d’ailleurs des mesures de conservation pour la livre deposee 
k l’hdtel de la Monnaie; on a confectionne un etalon de platine, 
et un autre de cuivre jaune dore, pour servir aux verifications 
jourualieres. Pour ajuster completement ce dernier, on a enfonce 
dans le bouton un clou de platine, dont le bout sortant a pu 
£tre lime et poli, jusqu’a ce que le poids voulu s’y est trouve. 
De cette maniere toute la surface de la livre, exposee a 1’air, 
est formee de metaux non oxidables. La pesanteur specifique 
des deux livres a ete deterrainee exactement. Ces livres normales 
sont conservees dans des etuis de cuivre jaune doubles de drap 
et emboites dans une caisse de bois; toutes les precautions ont 
ete prises, pour qu’on n’ait jamais besoin de toucher ces livres 
avec les doigts. On confectionnera encore plusieurs copies de 
metaux differens, pour que I’experience puisse nous apprendre 
dans la suite, auquel il faut donner la preference. 

La livre medicinale, ou celle de Nuremberg, est evaluee et 
fixee en nombre rond a 8064 doli ou | de la livre russe. Un 
etalon en a ete egalement confectionne. 
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La livre monetaire est la m6me que la livre commerciale. 

3°. Les unites des mesures de capacity sont le vedro poar 
les liquides et le tchetverik pour les c^rdales. Le vedro con- 
tiendra 30 liv-res d’eau destillee, k la temperature de 13° | R., 
pesdes dans le vide. Le vedro se partagera en 8 stofs; 40 
vedros fontun tonneau. La division decimate du vedro est aussi 
employee; la dixieme partie du vedro s’appelle krouchka. 

Le tchetverik contient 64 livres d’eau destillee, prises k la 
memo temperature et pesdes dans les mfemes circonstances. 8 
tchetveriks font un tchetvert; le tchetverik se partage en 8 
garnitz. 

Un vedro et un tchetverik ont ete confectionnes en cuivre 
jaune et deposes. 

4°. L’unite de mesure agraire est la deciatine de 2400 sage¬ 
nes carrees. 

5°. L’unite de mesure miliaire est la verste de 500 sagenes. 

6 °. Apres avoir achevd la confection des differens etalons, 
dont je viens de parler, on a construit une maison pour les 
deposer. L’etablissement de la sagene etalon, et de la machine 
k copier, exige une grande salle, pour que la temperature soit 
bien constante pendant les operations, et des supports solides 
en pierre. Dans cette meme salle, on a aussi depose les etalons 
des mesures et poids etrangers, que Mr le Comte Cancrine a 
rassembies avec taut de frais, et qui composent une collection 
unique dans son genre; on y a place aussi les balances et 
autres instrumens, qui ont servi aux travaux de la Commis- 
sion. 


*) Vo yn la planch* XIII. 

* 
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7°. Pour que les unites rottriques soient placees a la portee dc 
tout le monde, on a distribue aux principales villes de la Russie : 

i°. Une copie exacte de 1'archine divisee en vercbocs, et du 
pied divise en pouces. 2°. Une copie de la livre, ,avec ses sous- 
divisions. 3°. Une copie du vedro, et du tchetverik. Ces copies 
sont confectionnees en cuivre jaune. Chaque copie est munie d un 
timbre dont le poin^on a ete delivre a cet effet a la Commission; 
elles sont en outre accompagnees d’un certificat de la Commission, 
ou l’erreur des mesures lineaires et du poids est indiquee. 

Ues copies exactes seront aussi distributes aux differens 
etablissemens et administrations, au Corps des mines, au Corps 
des voies de communication, a l’lnstitut technologique etc. etc. 
On fera des copies plus soigneuses encore de la sagene, de 
1’archine, du pied et de la livre, pour I’Acadtmie des sciences 
et pour les universites, pour pouvoir servir de base dans les 
operations scientifiques. 

Y r oici I’oukaze, emane de Sa Majeste l’Empereur, qui a servi 
de regie a la Commission dans tous ses travaux ulterieurs. 

O U K A Z E 
d e 

SA MAJESTE i/ EMPEREUR, 

Autocrate de toutes les R U S S I E S, 

etc. etc. etc. 

Le Senat dirigeant fait savoir A tout le monde, que dans 
l’oukaze de Sa Majeste, communique au Senat dirigeant le 11 
Octobre 1835 et signe de Sa 3Iajeste, il est dit: 
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„Pour elablir le systeme metrique de la Russie sur une base 
solide, une Commission composee d’hommes sarans et verses dans 
ces affaires, a ete chargee de determiner avec toute Yexactitude 
possible, d’apres Tetat actuel des sciences, premierement la mesure 
lineaire, comparativement a celle de VAngleterre, qui est adoptee 
depuis longtemps comme la base des mesures lineaires russes, et 
ensuite, partant de cette base, la lirre normale et les mesures 
de capacite pour les liquides et les cereales ; de comparer les 
mesures et poids russes ainsi determines avec les copies des poids 
et mesures, qu’on a fait venir des principaux Etals, et qui ont 
ete certifiees par les gouvememens respectifs, et enfin de calculer 
des tables comparatives pour Yusage des douanes et celui du public. 

La Commission, ay ant t ermine ces travaux utiles, a presente 
ses conclusions definitives, d’apres lesquelles, apres les avoir fait 
examiner dans les Ministeres de FInterieur et des Finances, ainsi 
que dans le Comite des Ministres, nous ordonnons ce qui suit: 

1) La sagene de 7 pieds anglais, divisee en trois archines, 
chacune de 28 pouces, ou 16 verchocs, restera pour tou- 
jours la base de la mesure lineaire russe. 

2) Sera considere comme unite fondamenlale des poids russes 
la lirre normale, confectionnee par la Commission confor- 
mement aux resultats qu’elle a obtenus, que le pouce cube 
russe ou anglais cYeau, a la temperature de 13° | R., 
pese dans le vide 368,361 doli, ou que le volume d’une 
litre russe de la meme eau est egal a 23,019 pouces cu¬ 
bes anglais; cette lirre est entierement egale a la lirre, 
en usage depuis longtemps, dont Yetalon dore et confecti- 
onne en 1747, a ete depose a la Monnaie de St. Peters- 
bourg, et serf depuis ce temps comme base du systems 
monetaire de la Russie. 


4* 
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3) La livre midicinale est fixie d tout jamais d 8064 doli 
ou A \ de la livre russe. 

4) Les sous-divisions et volumes des mesures de capacite ne 
seront point changes, et sont fixds comme il suit: 

Pour les liquides. 

Le vedro doit contenir 30 livres deau destillee, a la tempe¬ 
rature de 13° | R., ou 750,57 pouces cubes. 

Le demi-vedro 15 livres deau ou 375,29 pouces cubes. 

Le ~ de vedro, ou la crouchka 3 livres deau ou 75,06 
pouces cubes. 

Le ~ de vedro ou la poloucrouchka i livre et demi deau 
ou 37,53 pouces cubes; les memes proportions auront lieu 
pour la division du vedro en huit palries. 

Pour les cereales. 

Le tchetverik doit contenir 64 livres deau ou 1601,22 
pouces cubes. 

demi-tchetcerik 32 livres deau ou 800,61 pouces cubes, 
tchetverka 16 livres deau ou 400,30 pouces cubes, 
gamitz 8 livres deau, ou 200,15 pouces cubes. 

5) La Commission est chargee de faire execuler dapres ces 

donnees: a) une sagene et une livre, comme elalons de 
toutes les autres mesures et de tons les autres poids, en 
plaline, pour plus de surete, lesquelles seront deposees 
dans un lieu convenable; b) deux copies tres exacles de 
la sagene et de la livre: la sagene en fer, et la livre 
dun autre metal propre d cet usage: tune de ces copies 
sera delicree d la Monnaie de St. Petersbourg, pour r 
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serrir mix verifications i, et Vautre envoyee d Moscou, pour fe 
me me usage, et deposee d larsenal ou en quelqvtautre lieu 
convenable et sur ; c) des copies exactes de larchinc, de la 
Here, du vedro et du tchetverik e talons, en cuivre jaune, 
qui seront envoyees, pour serrir aux verifications, a toutes les 
Chambres et expeditions des finances, et conservees, sous 
scelle, dans les tresoreries. Les archines, qui ont etc distri¬ 
butes anterieurement par odre du gouvemement, pour etre 
raises en rente d lusage du public, et qui ne different pas de 
la mesure fixee par la loi presente, restent legates et peuxent 
itre vendues et employees comme auparavant; d) si quelques 
bureaux dadministration, municipality, ou personnes, 
desirent avoir pour leur usage des etulons des mesures et 
poids, Us pourront les faire confeclionner a leurs frais 
par la meme commission, tant qu’elle subsist era. 

Le Senat dirigeant prendra les mesures necessaires pour lexe¬ 
cution de la presente ordonnance. u 

Le S6nat dirigeant a ordonne, de publier I’ordonnance ci-des- 
sus exposde de Sa Majeste i/Empereuh, avec les autres ouka- 
zes imprimes par ordre du Senat, pour que tout le monde 
puisse en prendre connaissancc: ce qui a ete execute par la 
presente. 

L’original est sign6 

par le Senat di — Imprirae a St. Peters- 

rigeant. bourg, a rimprime- 

rie du Senat. No- 
vembre 1835. 
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Aesumons encore le systeme metrique russe, pour faire voir, 
comme il est bien 6tabli et comme il est simple. 

La mesure lineaire en Aussie est ia rneme que celle de 
l’Angleterre; il n’y a de difference que dans les divisions; les 
deux Empires, dont Ie pouvoir et les relations commerciales ont 
le plus d’etendue sur la surface de notre globe, ont done la 
m£me mesnre lineaire. Pour que Ia mesure lineaire anglaise 
puisse toujours etre retrouvee, en cas qu’elle venait A se perdre, 
on l’a comparee a la longueur du pendule a secondes, A la 
latitude de Londres, au niveau de la mer, quantite qu’on pourra 
toujours retrouver par 1’observation; on fera la m^ioe chose, je 
puis bien dejA l’aflirmer, pour Ia mesure russe. La mesure russe, 
quoique d’une identite aussi parfaite, qu’il est possible de l’obte- 
nir, avec la mesure anglaise, en est cependant independante: 
car une sagene russe est deposee officiellement, et e’est cette sage- 
ne-lA, qui sera regardee comme l’unite des mesures lineaires en 
Aussie, quels que soient les changemens, que Ie yard anglais 
pourra eprouver dans la suite, et quelle que soit l’erreur de la 
copie, que nous avons acceptee comme base de nos travaux. 

La sagene se divise en trois archines, 1’archine en 16 ver- 
chocs. On divise aussi la sagene en 7 pieds, le pied en douze 
pouces, le pouce en dix lignes. 

L’unite du poids est la livre : elle a une telle valeur, qu’une 
livre d’eau pure, prise A la temperature de 13° j A., et pesee 
dans le vide, a un volume de 25,019 pouces cubes. Elle 
pourra done egalement etre retrouvee, si elle venait A se perdre. 
II faut remarquer ici, qu’on a pris pour temperature normale 
celle de 13° 5 A. (ou 62° Fahr.) pareeque e’est la temperature 
normale de la mesure lineaire anglaise, et A cette temperature, 
le volume d’une livre d’eau se trouve exprime par un nombre 
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fractionnaire; mais si Ton prend de 1’eau a la temperature de 
sou maximum de densite, une livre de cette eau aura a fort 
peu de chose pres uu volume de 25 pouces cubes, nombre 
Ires simple, qui donne 1000 pouces cubes pour le poud; je dis 
i fort peu de chose pres, parceque la dilatation de l’eau n’est 
pas encore assez exactement connue, pour pouvoir dire que 
cette relation a lieu rigoureusement *). On peut done dire, 
avec une approximation suffisante pour tous les besoins de la 
vie ordinaire, que la livre de Russie est egale au poids de 25 
pouces cubes d’eau pure, prise a la temperature de 3° R. *) 
(temperature ou l’eau atteint sa plus grande densite) et pesee 
dans le vide. 

Quarante livres font un poud, 10 pouds font un berkovelz. 
La livre se partage en 96 solotniks, le solotnik en 96 doli. 

La livre monetaire est identique avec la livre commerciale. 

Les unites des mesures de capacite sont le vedro et le tchet- 
veric, le premier pour les liquides, le second pour les cereales. 

Le vedro d’eau pure, prise k la temperature de 13° | R., 
doit peser 30 livres dans le vide; pour les usages ordinaires, 
on peut admeltre que sa capacite est de 750 pouces cubes. 
II se partage tantdt en dix, tantot en 8 parties (la division 
decimale est adoptee par le gouvernement, mais 1’autre est 
toleree et son usage est plus rdpaudu dans le commerce en 


•) Quand la dilatation dc l’cau sera Lien connue, il sera facile de changer la 
lirre de nussie de maniere, que la relation simple ci-dcssus cnoncee soil observec 
rigoureusement, car ce changement sera si peu dc chose, qu’il n’aura absolumcnt 
ancune influence sur le systeme monetaire dn pays, et par consequent encore 
moins sur le commerce; il ne sera sensiblo que pour la science, dans l’inlcret dc 
laquelle il aura ele fait. 

*) Ou plus exactement 5°, 13 R. 
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detail). La dixieme partie da vedro s’appelle crouchka (apyataa, 
litre) sa huiteme partie s’appelle chtof (nrro<|>:b). Quarante vedros 
font un tonneau (Sonna). 

Le tchetverik doit contenir 64 livres d’eau pure prise A la 
temperature de 13° \ R. et pesee dans le vide; cela donne 
une capacite de 1600 pouces cubes A peu-pres. Iluit tclietve- 
riks font un tchetvert, huit garnitzi font un tchetverik. 

L’unite de mesure miliaire est la verste, de cinq cents sa- 
g6nes. 

L’unite de mesure areale est la deciatine, de 2400 sagdnes 
carrees. 

Les volumes sont evalues en sagenes cubes. 

Le tableau suivant pourra servir, pour saisir toutes ces re¬ 
lations d’un seul coup d’oeil. 

Unite fondamentale. 

Sagene (de sept pieds anglais ou 84 pouces). 

poids de 25,019 ponces capacile de 30 livres capacilc de 64 livres 

cubes d’eau, d’eau a 13° H. d’eau a 13* R. 

a la temp, de 13° £ R. 

(ou a pcu-pc» do 25 [iOuccs cob. a la temp, de 3° R.) 


livre. vedro. Ichelvcric. 

1 verste = 500 sagenes; 1 deciatine == 2400 sagenes carrees. 

La cliaux, le sable etc. se vendent en sagenes cubes: le bois 
en sagenes cubes, ou en tas d’une sagene de haut sur une sa¬ 
gene de couche, et d’une longueur dgale a la longueur des 
morceaux de bois, qui est ordiuairement de dix verchocs. 
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COMPARAISON 

DES POIDS EX MESURES RUSSES AUX POIDS ET MESURES ETRAN'GERS. 


Des poids. — Description de la balance dont on s’est servu — 
Nouvelle mdthode 8e peser. — Determination des erreurs des poids. 

Pour la comparaison des poids etrangers aux poids russcs, nous 
nous sommes servis de deux balances de dimensions fort diile- 
rentes, mais de la mcme construction. 

La premiere, de dimensions fort gran des, a ele execulee par 
Berge, successeur de Ilamsden, a Londres. Le fleau de cette 
balance est compose de deux cones creux en cuivre jaune, reunis 
par leurs bases; sa longueur est environ de trois pieds; son 
epaisseur au centre est environ de six pouces, et aux deux extre- 
mites de 1| pouces; il est d’une grande solidite, et porte facile- 
ment vingt livres de chaque cote, sans plier sensiblement sous 
sa charge. Pres de son centre, de chaque cote, deux prismes en 
agalhe sont fixes de maniere, que leurs tranchants sont silues 
dans la memo ligne horizontale et perpendiculaire a la longueur 
du fleau; e’est par ces prismes, que le fleau repose sur deux 
petits plans en agathe d’un fort beau poli. Deux prismes sem- 
blables, dont les tranchants sont tournes en haut, sont fixes aux 
deux extreraites du fleau (un prisme a chaque exlremite), et portent 
les plateaux de la balance, attaches par des chaines flexibles a 
des anneaux tres forts, qui embrassent les deux prismes, et reposent 
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sur leurs tranchants par des surfaces cylindriques creuses, et 
execulees egalement en agathe. Je n’ai pas besoin de dire, que 
la colonne verlicale, qui porte le fleau de la balance, est d’une 
force proporlionnelle au poids qu’elle doit porter; sur sa base sont 
fixes deux niveaux a bulle d’air, pour pouvoir la placer vertica- 
lement, par le moyen de quatre vis a caler, attaches a la boite, 
qui enferme tout l’appareil; celle colonne a deux pieds de hauteur 
et quatre pouces de diametre. Une extremite du fleau s’amincit 
en une poinle d'acier, qui, lorsque la balance oscille, parcourt un 
arc divise et fixe au plafond de la boite: cette pointe marque le 
zero de la division, lorsque le fleau est en repos et lorsque les 
deux cotes sont en equilibre. Un petit poids qui court sur cette 
poinle, sert a regler la balance; on peut aussi, pour cet eflet, 
deplacer les prismes fixes aux deux extremites du fleau, par des 
vis de correction; on peut meme, pour rendre la balance plus 
ou moins sensible, faire monter ou descendrc les prismes du centre. 

On peut, par un mecanisme particular, soulever en meme temps 
le fleau et les plateaux, lorsqu’on ne veut plus se servir de la 
balance. 

La deuxieme balance, dont nous nous sommes servis pour tous 
les poids moindres que GOO grammes, est bcaucoup plus petite 
et a ete execulce dans I’atelier mecanique de l’academie des 
sciences, par M. Girgensohn. Le fleau de cette balance a 17- 
pouces de longueur : il est en cuivre jaune , plus large qu'epais, 
surlout pres de son centre; les trois prismes, qui sont fixes au 
centre et aux deux extremites, sont en acier; celui du centre 
repose sur une plaque en agathe. L’extremite inferieure d’une 
longue aiguille dirigec vers en bas parcourt, lorsque le fleau 
oscille, un arc divise, fixe sur la base de la colonne, qui porte 
le fleau, et dont la hauteur est de quinze pouces. Par un meca- 
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nisme parliculier, on peut, en tournant une vis, soulever le fleau; 
par un autre mecanisme, on arrele les plateaux de la balance. 
Le fleau de la balance n’a aucune vis de correction, el les prismes 
ont ete fixes de maniere, qu’ils ne peuvent plus elre deplaces. 
Je donnerai dans la suite la description exacte d’une balance plus 
grande, mais a peu pres de la meme construction: de sorle que 
je puis me dispenser ici d’entrer en bcaucoup de details. 

Void le procede, que j’ai adopte, pour determiner le poids 
des difierentes livres elalons, qui nous ont ete envoyees. Je place 
d’abord la livre etalon dans un des plateaux de la balance, p. e. 
dans celui a gauche, et dans 1’autre autant de poids, qu’il faul, 
pour etablir l’equilibre, a un seizieme de grain pres: e’est le plus 
petit poids, dont je me sers. Si l'equilibre n’est pas complet, 
1 ’aiguille, en oscillant, p«arcourt plus de divisions d un cote que 
de l’aulre du point zero; je note soigneusement les excursions 
de l’aiguille des deux cotes: la moyenne entre qualre observa¬ 
tions de ce genre me donne Ires exactement le point de la divi¬ 
sion, ou l’aiguille s’arrelerait, si elle etail en repos. Supposons 
que les excursions de l’aiguille soient plus grandes a gauche qu’a 
droile: dans ce cas, je place un seizieme de grains dans le pla¬ 
teau a gauche, et je note de nouveau les excursions de l’aiguille: 
leur moyenne me donne encore le point de la division, ou 
l’aiguille s’arrelerait, si elle etait en repos: la difference des deux 
moyennes me donne le dcplacement de l’aiguille, qui correspond 
a un seizieme de grain: de la je trouve facilement la valeur de 
chaque division en poids. Avec cette valeur, je calcule la valeur 
de la premiere moyenne en poids: il est evident, que e’est pre- 
cisement cette valeur, qu’il faut retrancher des poids places dans 
le plateau a droite, pour etablir un equilibre complet 

Cette operation lerminee, il reste encore a elimincr l’crreur 

5 * 
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produite par une petite inegalite dans la longueur des deux bras 
du levier. On sait que Borda, pour eviter cette erreur, a pro¬ 
pose la methode des doubles pcsees; cette methode est sans doute 
tres bonne, mais elle est longue. J’ai done employe une autre 
methode, qui consiste, a repeter la pesee, apres avoir change les 
poids, e’est a dire apres avoir place sur le plateau a droite, 
la livre etalon qui etait tout a l’hcure dans le plateau a gauche, 
et sur le plateau a gauche les poids, qui se trouvaient tout a 
l’heure sur le plateau a droite. La moyenne de cette pesee (qui 
se fait d’ailleurs de la memo raaniere que la premiere) et de la 
premiere, donne le veritable poids du corps, qu’on a voulu peser. 
Eflectivement, soil X le poids qu’on veut determiner, soient a 
et b les longueurs respeclives des bras de levier, et Y, Y' les 
poids, qui etablissent l’equilibre, lorsqu’on les place l’un dans l’un, 
l’aulre dans l’autre plateau, on aura: 

aX = bY 
ct bX = a Y‘ 

d’oii Ton trouve: 



done: 

x 1 = rr 
x = \Zyy' 

e’est a dire, il faudrait a la rigueur prendre la moyenne geome- 
trique de Y et Y '; mais comme la difference de Y ct de Y' 
est fort petite et ne monte to<ut au plus qu’a un quart de grain 
pour un poids de 6 a 8 mille grains, il est facile de se convaincre, 
par les tables de logarithmes, que les moyennes geometriques 
coincident avec les moyennes arilhmeliques. 




II est a remarqucr que les excursions de r aiguille ont ete 
notees dans l’ordre suivant: 

On a d’abord observe et note l’excursion de 1'aiguille a gauche, 
(1,5 dans la derniere pesee), puis celle a droite (0,8); cette der- 
niere a ete notee deux fois, parce qu’ellc est en meme temps la 
fin de la premiere oscillation de gauche a droite et le commen¬ 
cement d’une deuxieme oscillation de droite a gauche, ensuite on 
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nota l’excursion a gauche, qui finit la deuxieme oscillalion: elle 
elait de nouveau de 1,5, coinme la premiere: ce nombre fut 
encore note deux fois, puisque celle excursion est en meme temps 
la fin de la deuxieme oscillalion de droite a gauche, et le com¬ 
mencement d’une troisieme oscillation de gauche a droite. L’ex¬ 
cursion a droite, qui finit la troisieme oscillation et commence la 
quatrieme, fut aussi notee deux fois; elle fut encore de 0,8. 
Enfin la derniere excursion a gauche ne fut notee qu’une fois, 
parcequ’ici finit l’observalion. Comme les chitTres de la division 
sont en augmentant depuis zero vers la droite et vers la gauche, 
il faut prendre la moilie de la difference des moyennes des quatrc 
excursions a gauche et a droite, pour avoir la position, que 
l’aiguille aftecterait, si elle elait en repos. 

Designons par I p une partie de la division. Nous aurons alors 

1 livre russc = 5615,8750 grains d’Autr. — O p ,2 

= 5615,9375 — — —I— 0,35 

Moyeune: 1 livre russc = 5G 15,9063 — — —I- 0,075 

Pour calculer la valeur de 0 P ,075, nous aurons: 

par la premiere pcse'e, position moyenne de I’aiguiile. . . O r ,2 
par la 2" 1 *, apres avoir ajoutc yjj- dot. = 0,0397 gr.0,2 

Somme. . 0,4 

Nous avons done 0 P ,4 pour 0,0597 gr. ce qui donne: 

l p = 0,099 gr. 

Et de la on trouve: 

O p ,075 = 0,0073 grains. 

Done 

1 livre russc = 5013,9136 grains d’Aulr. 

Nous verrons dans la suite, que ceci n’est pas encore le poids 
exacte de la livre russe: il faul encore y ajouler les erreurs des 
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poids d’Autriche. Dans lcs tableaux, qui suivent, je donnerai seule- 
ment les moyennes des excursions de I’aiguille a droite et a gauche. 

VERIFICATION DES POIDS. 

Les poids, dont je me suis servi, sont la livre russe, en cuivre 
jaune dore, qui est deposee a l’hotel des monnaies, puis les sous- 
divisions de cette livre, executees par un mecanicien attache a 
radministralion de la monnaie. 

Pour verifier les resultats de ces premieres pesees, je les ai 
repetees avec des poids d’Autriche, executes par M. Huck, meca¬ 
nicien a Vienne. 

Les erreurs des sous-divisions de la livre russe ont ele deter- 
minees de la maniere suivante: 

II faut savoir que la livre russe contient 96 sololniks, et le 
solotnik 96 doli. La caisse aux poids russes contenait: 

1 ) Une livre russe, copie de la livre normale en cuivre jaune 
dore, dont nous avons deja parle. 

2 ) Un poids d’une demi-livre , ou de 48 solotniks, un poids 
d’un quart de livre ou de 24 solotniks, d’un huilieme de livre 
ou de 12 solotniks; puis des poids de 6, 5, 2 et 1 sololniks. 
La somme de tous ces poids doit encore faire une livre. 

3) . Un poids d’un solotnik ou de 96 doli, un poids de 48 
doli, un poids de 24 doli, un de 12 doli, un de 6 doli, un de 
3, un de 2 doli et un de 1 dola. 

4) Un poids de \ dola, un d’ \ de dola, celui d’ i et celui 
d’ de dola. 

Je designerai tous ces poids par le nombre de solotniks ou de 
doli qu’ils conliennent 

Pour determiner leurs erreurs, je comparai d’abord la livre 
copic, avec la livre normale. 



— 8 — 

Puis la livre normale avec la somme de tous les poids depuis 
48 solotniks jusqu’a i solotnik. 

Puis le poids de 48 solotniks, avec la somme des autres poids 
depuis 24 solotniks, jusqu’a 1 solotnik. Puis le poids de 24 so¬ 
lotniks, avec la somme des poids de 12 solotniks jusqu’a 1 solot 
et ainsi de suite. 

Puis je comparai le poids de 1 soloL avec le poids de 96 doll 

Puis le poids de 96 doli avec la somme des autres poids 
depuis 48 doli jusqu’a 1 dola. Et ainsi de suite , comme j’avais 
£ait relalivement aux solotniks. 

Le meme procede fut suivi rclativement aux fractions de dola. 

Voici les tableaux de mes observations: 

Plateau a gauche. Excursion de l’aig. Plateau a droite. 

a gauclie. a droite. 

Livre copie 1,075 | 0,1 livre normale. 

0,1875 

Livre normale 1,125 |—0,15 livre eopie. 

0,0375 

On verra dans la suite que lorsque la balance est chargee 
d’une livre russe de chaque cote, on a 

1* = 0,15G dol. 

Done: 

1 livre copie = 1 livre normale -+- 0,0117 dol. 


e normale -I- dol. 

— 0,45 10 

1,025 

livre composc'e. 

La memo 

0,05 i 1,4 

0,075 

la meme -4- fa d. 

Livre composee 

© 

1 

o 

b* 

livre normale -i- A dol. 


0,55 




9 


La me me -+- dol. 


Done: 


0,3 | 0,1 

0,1 


la meme. 


La livre normalo = la livre composee — 0,5 dol. -+- l p ,025 
= la livre composee — 0,25 d. -+- 0,55 


Moyenne: = la livre composee — 0,375 d. -I- O p ,7875. 

Or, pour calculer la valeur de 0”,7875, nous aurons: 

1°_ 0,0625 dol. = l p ,025 — 0 P ,G75 = 0 P ,35 

2°. = 0,55 — 0,10 = 0,45 


Ce qui donne: 
D’ou l’on trouve: 


Done: 


Moyenne . 0,40 


l p = 0,156 dol. 


0 P ,787 5 — 0,1229 dol. 


La livre normale = la livre comp. — 0,2521 dol. 


48 sololn. comp. - 4 - ^ dol. 0,5 — 0,05 le poids de 48 sololn. 

0,275 


48 sol. comp. 

Le poids de 48 sol. 
Le meme -t- y g dol. 

D’ou l’on trouve: 


1,65 [ — 0,25 
0,95 

1,125 | 0,55 
0,2875 

0,225 | 1,25 
0,5125 


le m4me. 

48 soL comp, 
les memos. 


l p = 0,0847. 

Le poids de 48 sol. = 48 sol. comp, -t- 0,0307. 


pahtie I. 


6 
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Le poids de 24 sol. 

1,525 — 0,25 

0,888 

24 sol. comp. 

Lc memo -+- fa dol. 

— 0,025 0,8 

0,413 

Lcs memcs. 

24 sol. comp, 

1,125 ) 0,2 

0,463 

lc poids de 24 sol. 

Les memos -+- fa dol. 

— 0,675 | 2,4 

0,863 

le meme. 

D’oii l’on troupe: 

IP = 0,047 6 gr. 


Lc poids de 24 

sol. = 24 sol. comp. 

— 0,0102 dol. 

Le poids de 12 sol. -+- fa doL 0,175 | 0,75 

0,288 

12 sol. comp. 

Lc poids de 12 sol. 

1,575 — 0,55 

1,063 

lcs memcs. 

12 sol. comp. 

0,3 | 1,0 

0,55 

lc poids dc 12 soL 

Lcs memcs 

1,875 J 0,15 

0,863 

le meme -+- -Jg dol, 

D’ou l’on trouve: 

If = 0,0481 do'. 


Le poids de 12 

sol. = 12 sol. comp. 

— 0,0328 dol. 

6 sol. comp. 

1,05 1 1,35 

0,15 

lc poids de 0 sol. 

Les memcs -+- fa dol. 

0,1 | 3,2 

1,55 

lc meme. 

Le poids de 6 sol. 

1,0 | 0,6 

6 sol. comp. 


0,2 
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Lc memo -+- -Jg dol. 

— 0,525 | 2,5 

1,313 

l* = 0,0389 doL 

les memes. 

Le poids de 6 

soL = 6 sol. comp. — 

0,0010 dol. 

Le poids de 3 sol. 

0,65 | 0,65 

0,0 

3 sol. comp. 

Le meme yg dol. 

0,4 | 4,05 

1,825 

les memes. 

3 sol. comp. 

0,525 | 0,25 

0,1375 

lc poids do 3 sol. 

Les memos -t- dol. 

— 0,25 [ 2,85 

le meme. 


1,55 



l p = 0,350 dol. 


Le poids de 3 

sol. 1 5 sol. comp. + 

0,0024 dol. 

Le poids de 2 sol. 

1,45 ] 0,45 

1 sol. -I- 96 sol. 


0,5 


1 sol. -+- 96 dol. 

0,925 | 0,55 

0,288 

2 sol. 

Les memes -t- ^g dol. 

0,05 1 2,95 

1,45 

Le memo. 


i r = 0,0357 dol. 


Le poids de 2 sol. = 1 sol. -+- 96 dol. ■ 

— 0,0036 dol. 

96 dol. 

1,15 | 0,65 

0,25 

1 sol. 

Le meme doL 

-0,1 | 2,8 

1,45 

le meme. 

1 sol. 

0,825 [ 0,05 

0,338 

96 dol. 

6• 
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Le meme -+- pr doL — 1,04 1,5 1© meme. 



1,27 

l p = 0,0367 dol. 


1 sol. 

, = 06 dol. — 0,0016 

dol. 

96 dol. comp. 

2,025 j 0,5 

0,7625 

le poids de 96 dol. 

Le poids de 06 doL 

0,325 | 0,3 

0,0125 

l p = 0,0367 dol. 

96 doL comp. 

Le poids de 96 

dol. = 96 dol. comp. 

- 4 - 0,0139 dol. 

Le poids de 48 dol. 

0,275 | 0,55 
0,1375 

06 dol. comp. 

Lo meme. 

3,425 J 0 

1,7125 

les memes -+- ^g doL 

48 dol. comp. 

1,3 j —0,1 

0,7 

le poids de 48 dol. 

Les memos -+- pg dol. 

— 0,15 j 1,95 

1,05 

l p = 0,0347 doL 

le meme. 

Le poids dc 48 

dol. = 48 dol. comp. 

-1- 0,0146 dol. 

Le poids de 24 dol. 

0,525 | 0,85 

0,1625 

24 dol. comp. 

Le meme. 

3,125 j 0,0 

1,5625 

lcs memes -+- -j*g dol. 

24 dol. comp. 

1,925 | — 0,05 
0,9875 

le poids de 24 doL 

Lcs memos -+- j^g dol. 

0,85 | 2,9 

1,025 

le meme. 
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l p = 0,0332 dol. 

Le poids de 24 doL = 24 dol. comp. -+- 0,0201 dol. 

12 doL comp. 1,025 | 0,15 lo poids de 12 dol. 

0,4375 

Le poids de 12 doL 1,375 | 0,75 12 dol. comp. 

0,3125 

Ici comme dans tout ce qui suit, nous mettrons l p = 0,055 
doli; car cette valeur ne change plus pour de moindres poids. 
Done: 

Le poids de 12 dol. = 12 dol. comp. -+- 0,0022 dol. 

Le poids de 6 dol. 12,5 | 0,65 6 dol. comp. 

0,3 

6 dol. comp. 0,775 | —0,05 le poids de 6 dol. 

0,4125 

Le poids de 6 dol. = 6 dol. comp, -t- 0,0019 dol. 

3 dol. comp. 1,57 5 0,65 le poids de 3 dol. 

0,1625 

Le poids dc 3 dol. 1,65 | 1,15 3 dol. comp. 

0,25 

Le poids dc 3 dol. = 3 dol. comp. -+- 0,0036 dol. 

On decoupa un petit morceau d’etain lamine, du poids d’une 
dola environ. Nous designerons ce morceau d’etain par 2 ,. 

Z 0,725 | 1,15 1 dola. 

0,2125 

1 dola 1,47 5 j 0,4 z. 

0,5575 
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d’oii l’on trouve: 


1 dola = 2 — 0,0130 dol. 


z-4-1 dola 


2 doli 


Lc me me -4- fa dol. 


2 dol. 


0,475 1 0,95 2 doli. 

0,2375 

1,225 | — 0,15 2-4-1 dola. 

0,08 7 5 


— 0,5 j 1,5 les monies. 

— 

l p = 0,0370 dol. 

= 1 dol. -4-2 — 0,0101 dol. 


Un autre petit morceau d’etain, du poids d’ fa doli environ, 
fut decoupe. Nous designerons ce petit morceau d’etain par 

z' 1,35 | 0,45 jL dol. 

0,475 


-fa dol. 0,45 J 0,65 

fa dol. = z' -+- 0,0100 dol. 


^ dola 0,75 0,8 ^ dol. —I— 

0,025 

doL - 4 - z' 1,125 j 0,55 I dola. 

0,2875 

g- dol. = fa dol. -4- z’ - 4 - 0,0055 dol. 


A 

e 


i 

ic 


0,9 0,0 


^ dol. 


0,15 

i dol. 1,S j 1,5 1 -I- fa -H 2 '. 

0,1 

j dol. = ^ dol. comp, -i- 0,0090 dol. 




1 dol. comp. 1,7 | 0,7 1 dol. 

0,5 

1 dol. 0 | 0,2 2 dol. comp. 

0,t 

1 dol. = 1 dol. comp. -+- 0,0105 dol. 

Ces observations sufiisent pour determiner les erreurs des poids. 
Effectivement, soient e 90 , e 48 ; e' ' etc. et e 96 , e 40 , e 24 etc. les erreurs 
des poids de 96 solotn. (la livre copie) , de 48 sol. , de 24 sol. 
etc.; et de 96 dol. ; de 48 dol., de 24 doL etc.; nous aurons 
evidemraent 

s’* = -+- 0,0117 dol. 

et puis successivement: 

0 = c‘‘ -I- -+- s’’ + E* + c’ + t' + t‘ — 0,2521 dol. 

e“ = £** -I e‘* -He* -H s’ -H s’ -H s‘ -H 0,0307 dol. 

s’* = s" -He* -He’ -t- e’ -f- e‘ — 0,0102 dol. 

e“ = E* -He 1 -He’ -He’ — 0,0328 dol. 

E* = e’ -H £* H- £* — 0,0010 dol. 

s’ == s’ -H e‘ -H 0,0021 dol. 

e’ = s’ -H e" — 0,0030 dol. 

a* =1 e" — 0,0010 dol. 

«•* = e“ -H c'* -H e” -H e‘ -H e’ -H e’ -H e‘ -H 0,0139 dol. 

e“ e’* e” -H e * -h e’ -H e’ -H c' -H 0,0140 dol. 

e“ — c” -h e* -He’ -H e* -H e* -h 0,0201 dol. 

e“ — e’ -He’ -He’ -H e‘ -H 0,0022 dol. 

e* =. e’ -H e’ -H e' -H 0,0019 dol. 
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C* c 1 —I— -f- 0,0036 dol. 

e* = e‘ -t- e' — 0,0101 doL 

e 1 = e* — 0,0130 dol. 

e‘/** = e*' -j- 0,0100 dol. 

e*'' 1 = -+- e*' -4- 0,0055 dol. 

e' u — e!' -4- e'" -+- e“ -+- 0,0096 dol. 

e 1 ’ = -4- e' :> -+- e'!" -f- e*' -4- 0,00C3 dol. 

e' - e 1 ' -4- e'l' -4- e‘/“ -4- e*' -4- 0,0105 dol. 


Ces equations donnent: 


e’* = - 1 - 0,0117 dol. 

e" = -4- 0,1414 — 

e” = -4- 0,0503 — 

e" == -4- 0,0139 — 

•*=-+- 0,0229 — 
e’ = -4- 0,0132 — 

e’ = -4- 0,0005 - 

«* = -4- 0,0043 — 

e" — -4- 0,0059 — 

= -4- 0,0033 — 


c" = -4- 0,0044 dol. 
e" = — 0,0008 — 
e’ = — 0,0036 — 

t' = — 0,0010 — 

«* = - 0,0041 — 

e' — — 0,0005 — 
e 1 ' = — 0,0024 — 
e ! ‘ — -4- 0,0005 — 
e‘ / * = — 0,0018 — 
e ,/u — - 4 - 0,0027 — 


On voit que le veritable poids de ^ doL est 0,0652 au lieu 
de 0,0625, ce qui modifie un peu les valcurs de l p dans les 
pesees precedentes; mais ce changement est si peu considerable, 
qu’on peut le ncgligcr. 

Pour avoir un controle rigoureux des pesees les plus impor- 
tantes, je me suis decide a les repeter avec une serie de poids 
de Vienne, que j’avais a ma disposition. Les crreurs de ces poids 
furent detcrminees de la mcme manicre. Ces poids sont la livre, 
que je suppose excmpte de toule erreur, puis la dcmi-livre ou le 
poids de 3840 grains, le quart de livre ou 1920 grains, et ainsi 
en descendant jusqu’au poids de 15 grains; puis il y a encore 




17 


8, 4, 2, 1, ^ grains. II y a deux poids de 15 grains, 

pour pouvoir composer une iivre complete; un de ces poids de 
15 grains est marque d’un point pour pouvoir le distinguer de 
l’autre: je l'appellcrai z. 

Un poids de ^ grains environ fut decoupe en etain: je le 
distinguerai par 

Voici maintenant les pesees que j’ai faites pour determiner les 
erreurs de ces poids: 

Plateau a gauche. Excursion de l’aiguille. Plateau a droite. 

a gauche, a droite. 

Le poids d’une livre 0,325 | 0,15 livre comp. 

0,0875 

La livre comp. 0,15 | 0,55 Ie poids d’une Iivre. 

La memo 0,57 5 | 0 le meme -+- ^ grains. 

0,287 5 

IP = 0,1296 gr. 

Le poids d’unc Iivre = la livre comp. — 0,0187 gr. 

Le poids d’une ^ livre 0,05 | 1,5 une 4 livre comp, 

0,725 

La meme 1,2 | 0,3 la meme -+- -jAj gr. 

0,45 

Une A livre comp. 0,4 [ 0,1 le poids d’une £ Iivro. 

0,15 

La meme 2,0 j — 0,5 le memo -+- -jAj- gr. 

1.25 

IP = 0,0550 gr. 

Le poids d’uno A livre = 4 livre comp. 0,0240 gr. 

Le poids de £ Iivre — 0,9 | 5,6 £ de livre comp. 

3.25 


rums I. 


7 
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Le meme 


■j dc livre comp. 


Lc Dime, 


0,9 ] 2,0 le meme -+- Ag gr. 


1,45 


0 

1,0 

^ de livre. 

0,5 


2,0 

1 

O 

W 

lo memo -t- Ag gr. 


1,15 


l p = 0,0302 gr. 


£ livre = 

A livre comp. 

0,0498 gr. 

A livre comp. 

— 3,0 | 3,5 
3,25 

A livre. 

Le meme 

0,5 j 2,5 

lc meme -+- Ag gr. 


t,0 


g livre 

0,4 ] 1,8 

g livre comp. 


0,7 


Lc meme 

2,7 — 0,1 le meme -+- Ag gr. 


1,1 



IP = 0,0288 

g r - 

livre = 

A livre comp. 

— 0,0367 gr. 

1*6 Uvro 

— 3,0 [ 6,2 
4,6 

Ag livro comp. 

Lc meme 

0,4 j 4,0 
1,8 

le meme Ag gr. 

yg livre comp. 

2,0 | 0,3 
0,85 

Ag livre. 

■ meme -+- Ag gr. 

— 0,2 | 4,5 

lc meme. 


2,55 


IP = 0,0208 gr. 

-Jg livro = Ag livre comp. -+- 0,0567 gr. 



^ do livrc comp. 

2,1 ! 1,0 

A dc livrc. 


0,55 


Lc mcmc -+- gr. 

0,1 | 4,5 

lc mcmc. 


2,2 


^2 de livre 

— 2,35 J 6,1 

3^2 de livrc comp. 


4,225 


Lc memc 

— 0,2 1 2,1 

lc mcmc - 4 - -jL gr. 


1,15 



l p = 0,0211 

g r - 

jL d e livre = 

3*2 dc livrc comp. -+- 0,0504 gr. 

de livro 

— 1,5 j 4,57 

livrc comp. 


3,035 


Lc mcmc 

0,35 | 1,3 

le memc -+- gr. 


0,475 


■jAj livre comp. 

1,95 | 1,25 

livro - 

* 

0,35 


Le memo -+- gr. 

** 

c 

1 

lc mcmc. 


2,6 



1? = 0,0227 

gr- 

il livro = 

glj livre comp. 

-+- 0,0407 gr. 


lie livre comp. 


— 0,05 | 2,6 
1,325 


ih livrc - 


Le memo. 

1T8 Uvro 


3,0 — 0,45 le memo —g r . 

1,725 

0,0 [ 4,0 -j 2 I livro comp. 

2^0 

1,75 I — 0,25 


Lc memo. 


le memo -+- -jig gr. 
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1* = 0,0207 gr. 

livre = livre comp. -|- 0,0070 gr. 


2T6 livrc 

—2,0 j 4,9 

3,45 

jyg livre comp. 

Le meme 

0,2 [ 1,05 

0,425 

le meme -+- gr. 

ZTg Uvre com P' 

1,0 | 1,2 

0,1 

2T6 ,ivrc - 

Le memo 

4,45 j — 1,075 
2,7 65 

IP = 0,0216 gr. 

le meme + -fa gr. 

ale livre 

= 2To *’ vro com P" ■+• 

0,0362 gr. 

15 gr. 

— 0,1 | 3,15 

1,025 

z. 

15 gr. 

2,7 7 | 0,33 

1,22 

z T5 8 r - 

= 

— 1,025 | 3,525 
2,275 

15 gr. 

- 

1,8 | 0,6 

15 gr. -4- ^ gr. 


0,6 

l p = 0,0218 gr. 

15 gr . = z — 0,0071 gr. 


o 


1,6 1 — 0,4 ^5 gr. 

1,0 

— 1,0 j 3,5 


0 


1,7 5 

1* = 0,0227 gr. 


o. 
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Ces observations donnent les equations suivantes, dans les- 
quelies on a designe par e l , £ 2 , £ 3 , E 4 etc. les erreurs du poids 
d’une demi-livre, du poids d’un quart de livre, d'un | de liv. etc. 

0 = e 1 •+* e 1 -h s* -+• £ 4 -4— e* *4— e c “4- e t -4— £* -4“ e* “4“ E * — 0,018 7 gr, 

e* = e 1 —f— e 5 —4“ s 4 -4— e* H- e* - 4 — E f -4— E* -4“ £* -4— £ X -4" 0,0210 gr. 

e 1 = e 5 - 4 — £ 4 -4“ £* “4“ s* -4— £ T -4“ £* -4“ ** ~4“ £* -4— 0,0498 gr. 

E ' = E 4 4- £ ‘ -4- £* 4- 6 T + £* 4- E ’ 4- — 0,0367 gr. 

e* = e* ~4 — e* ~4 — £ t • t~ e* -4- £* — 4 ~ e* 4~ 0,0567 gr. 

i‘ = e' 4- E T + E 1 -4- s’ 4- E* 4- 0,0504 gr. 

e* - e t ■ I ■ e* -4 — e* “I" e* -4- 0,0407 gr. 

E f = e* -4- e* -+- e x -4- 0,0070 gr. 

E # = e* -H £* -4- 0,0362 gr. 
e* = e" — 0,0071 gr. 

d’ou l’on trouve: 

e‘ ou errcur du poids de 3840 grains = -+- 0,0214 

s’ — — — — — 1920 — = -H 0,0236 

e 5 — — — — — 960 - = — 0,0315 

e‘ — — — — — 480 — = -+- 0,0320 

e' — — — — — 240 — = -+- 0,0129 

e* — — — — — 120 — = -f- 0,0016 

s' — — — — — 60 — = — 0,0161 

e" — — — — — 30 — = — 0,0066 

e* — — — — — 15 — = — 0,0184 

Les observations suivantes nous donneront les erreurs des 
poids de grains: 

]SB. On a parlout suppose l p = 0,022 gr. 

15 gr. 1,925 | — 0,15 15 gr. comp, dc 8, 4, 2, 1 gr. 


1,0375 
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15 gr. comp. 0,475 j 0,7 5 

0,1375 

15 gr. = 15 gr. comp. — 0,0139 gr 


Te « r - 


0,25 [ 0,95 
0,35 

0,75 | 0,05 
0,85 

lV gr. = -H 0,0152 gr. 


T5 8 r - 


£ 8 r - 


£ S r - 


1,425 |—0,75 
1,0875 

1,075 | 2,55 
0,7375 

I gr. comp, -f- 0,0200 gr. 


l 

T5 


J gr. comp. 2,025 | 0,35 


i g r - 


1,1375 
1,15 I 1,30 




i g r - 


0,075 

^ gr. comp. -+- 0,0133 gr. 


£ gr- 


5 gr. comp. 


£ gr- 


0,4 I 0,55 1 

0,075 

2,2 [ — 0,3 
1,25 

■j gr. comp. -+- 0,0145 gr. 


1 gr. comp. 0,025 | 2,0 

0,0875 


15 gr. 

z\ 

To g r - 

£ gr- 

gr- -t- z’. 

i gr- 

gr. comp. 

gr. comp. 

i gr- 

1 g r - 



1 gr- 


- 23 - 

2 76 | — 0,7 


1 gr. comp. 


1,725 


1 gr. = 1 gr. comp. — 0,0265 gr. 

Pour m’epargner les doubles pesees, j’ai ajuste exactement la 
balance *); puis j’ai decoupe un autre petit morceau d’etain que 
je designerai par z" f et dont le poids etait aussi exactement que 
possible egal a ^ gr.; ensuile, ayant complete, avec ce petit mor- 
ccau d’etain, les poids de 1 , 2 , 4 , 8 grains, j’ai obtenu les 
resultats suivans: 

1 gr. comp. — 0,65 | 2,95 1 gr. 

1,80 

d’ou l’on trouve: 


1 gr. = 1 gr. comp. — 0,0396 gr. 


2 gr. comp. — 0,4 3,5 2 gr. 

1,95 

2 gr. = 2 gr. comp. — 0,0429 gr. 


4 gr. comp. —0,95 | 3,2 4 gr. 

2,075 

4 gr. = 4 gr. comp. — 0,0457 gr. 


J’appcllc ici «ajuster» etablir un cquililirc parfait cntrc les deux coles de la 
balance dc sorlc que l’aiguillc en repos esl dirigee sur zero; un tel cquililirc n’est 
pas incompatible avec unc incgalile dans la longueur des deux bras de la balance, 
mais celle inc'^alilc, pourvu qu’ellc soit Ires petite, ne pout avoir aucune influence 
sensible sur l'cxacliludc des pcsc'cs, lorsquc les poids qu’on peso, sont foil pctils, 
e’est a dire nc forment qu’unc Ires petite fraction du poids des plateaux. Quant a 
I’crreur dc l’ajustagc mcmc, cllo est conslantc dans les pesccs suivanles, puisque 
la valeur de l p reslc toujours la menie; on pent done la considercr couunc faisanl 
partie dc e'". 
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8 gr. comp. — 0,55 3,3 8 gr. 

1,925 

8 gr. = 8 gr. comp. — 0,0421. gr. 


Nous aurons done en designant par e a , e 4 , e 2 etc. les erreurs 
des poids de 8, 4, 2 etc. grains: 


e* = e* -H «* -H «* -H «* — 0,0129 gr. 

e* = e 4 -He* -H e* -h e 1 '* -h .-H e" — 0,0424 gr. 

e 4 — e % -He* -H . -He" — 0,0457 gr. 

e* = e‘ -H e' 1 ' -h e'* -h e' u -h e v ** -h e" — 0,0429 gr. 

e‘ = e 1 ''* -H e ,f4 -h «*/• -H e v '“ -H e" — 0,0396 gr. 

e* = e 1 '* -h e‘ ,/ ‘ -H e' 4 -H c‘ , “ -He" — 0,0265 gr. 

e 1 '* = e’ 4 -H e‘/* -H e‘“-H e" -h 0,0145 gr. 

e‘ /4 = e v * -H e v “-H c" -H 0,0133 gr. 

e". _ e V*._|_ o,0200 gr. 

e‘ / “= e" -H 0,0132 gr. 


On trouve par la corabinaison de ces equations, en se rappe- 
lant que £ 9 = — 0,0184: 


e* = — 0,0034 gr 
e* = — 0,0034 — 
e' = — 0,0003 — 


e ‘ = -h 0,0213 gr. 
e*'* = -H 0,0101 — 
e 1, = -H 0,0084 — 


e‘ = -H 0,0010 — 


e'/..— 0,0008 — 


II me reste encore de prouver un point essentiel, savoir que 
les arcs, dont l’aiguille avance d’un cote, lorsqu’on ajoute un 
petit poids de l’autre, sont proportionnels a ces poids : e'est ce 
que nous avons toujours suppose dans les calculs precedents. 
Pour le demontrer, j’ai charge les deux plateaux de la balance 
d’une demi-livre d’Autriche chacun, puis j’ai ajoute gr. sur un 
des plateaux, puis un 1 gr. Pour ^ gr. 1’aiguille avanca de l^l75; 
pour 1 gr. elle avanca de 2 P ,510. Or nous avons, d’apres ce 
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qui precede, ~ = 0,0625 -j- 0,0008 = 0,0655 et ’ gr = 
0,1250 -j- 0,0084 = 0,1554. D’apres cela la premiere expe¬ 
rience donne: 


et la deuxieme 


1 F = 0,054. 


IP : 0,053. 

Lorsque la charge de chaque plateau ne fut que dc \ de livre, 
j’obtins les resullats suivans: 

I' = 0,042 
IP = 0,036 


Des mesures lineaires. — Evaluation ligale de V archine. — 
Etalons de Kater; Unions deposds au Minis tere de TIntdrieur .— 

t 

Echelle de M. Girgensohn. — Determination des erreurs. 

Par un oukase de Pir n rf. le Grand, la mesurc lineairc anglaise 
a ete adoptee en Russie. Sept pieds anglais font une sagene 
(toise) et ie tiers d’une sagene s’appellc arcliine (aune); l’archine 
contient done vingt huit pouccs anglais; on la divise en seize 
verchoks. 

En 1824, le mecanicien Heiman a confectionne une arcliine en 
acier et une autre en verre ; sur ces deux etalons, la longueur 
de 1’arcliine est indiquee par deux points, marques sur l’acier 
meme, sur farclnne d’acicr, et sur dc petits clous d’or enfonces 
dans le verre, sur l’archine de verre. Une troisiemc arcliine en 
cuivre jaune, portc sur scs deux extremites dcs plans en agathe, 
eriges perpendiculairement a sa longueur, et dont la distance 
muluelle est exactcment egale a. une arcliine: cet etalon est destine 


PARTIK I. 
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a verifier 1’exactitude des archines a bout *): ces trois archines 
sont deposees au Ministere de l'lnterieur. 

Sur la proposition de M. le Lieutenant-General Schubert, direc- 
teur du depot topographique de l’Etat-Major de Sa Majeste, le 
Gouvernement russe s'est adresse au capilaine Kater, pcrur avoir 
une copie exacle du yard etalon depose dans la Chambre des 
Communes a Londres, et des etalons de la sagene, de l’archine 
et du pied, verifies avec le meme soin. Ces difierentes mesures 
ont ete envoyecs a St. Petersbourg en 1853, accompagnees d’un 
memoire imprime de Kater, qui a pour titre: 

< An account of the construction and verification of certain 
standards of linear measure for the russian government , by 
captain Henry Kater. > 

Dans ce memoire, le capitaine Kater fait voir, par une compa- 
raison exacte de ces mesures, tant avec TImperial standard yard , 
qu’entre elles memes, comparaison, dont il communique tous les 
details, qu’a 62° Fahr.: 

La copie du yard est cgale a 36,00102 pouccs anglais 


Le pied. a 11,99869 — 

L’archino. a 27,99909 — 

La sagene. a 83,99742 — 


*) 11 cxislc deux cspcces de mesures, quo nous appcllerons mesures a traits ou 
a points, et mesures a Lout. Sur les mesures de la premiere especc, on a trace 
deux trails ou marque deux points, dont la distance muluellc est cgale a la mesurc, 
(pi’ellcs sont destines a represcnler. Dans les mesures de la deuxiemo espbee, e’est 
la distance d’uno extremite dc la Larre a l’autre, qui donne la mesuro lineaire on 
question. La confection des mesures a Lout prescnlc do grandes dillicultes; il faut 
quo les surfaces, qui les terminent aux deux cxtremiles, soient Lien pianos et Lien 
pcrpcndiculaircs a la longueur dc la mesure, pour que lour distance mutucllc soit 
parlout la memcj ce qui n’est pas facile a obtenir — et puis, on no pout pas 
fairo des sous-divisions, a mows qu’on ne combine les deux melhodcs. 
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Ces mesures, deposees actuellcment a l’Elat Major de S. M. 
Jmperiale, sont confectionnees de fer doux forge, les points, dont 
les distances mutuelies sont egales aux mesures respectives, qu’elles 
sont destinees a representer, sont marques sur de petits disques 
en or, enfonces dans le fer. Pour eviter la variation qu’eprouve 
la distance entre deux points marques sur une barre un peu forte, 
lorsque la table, sur laquelle la barre est placee, n’cst pas exac- 
tement plane *), on n’a donne qu'une tres petite epaisscur (d’une 
demi-ligne environ) a la lame de fer, sur laquelle les points sont 
marques. Cette lame est fixee par le milieu sur une barre de fer 
d’une epaisseur assez considerable, pour former un support solide; 
elle est engagee dans une rainure, pratiquee dans la face supe- 
rieure de la barre. Maintenant, si la barre se courbe (vers en 
bas, p. e., etant appuyee aux deux exlremites), la lame mince 
prendra la meme courbure, mais elle ne sera pas comprimee dans 
le sens de sa longueur, comme la face superieure de la barre; 
elle echappe au contraire a la contraction, que celle-ci eprouve, 
en glissant legerement sur elle. 


*) Voycz, rclalivcmcnt a ccttc errcur, un meinoirc de Kater, insere dans les 
Transactions philosophiqucs pour 1830. Celle errcur vient de ce qu’une barre, 
qui n’est pas appuyee sur lous ses points, sc courbc par son proprc poids , de 
sortc que sa face superieure, sur laquelle les points sont marques, sc contractc 
ou sc dilate: elle se contractc el la distance entre les deux points diminue, lorsque 
la barre n’cst appuyee qu’a ses deux cxtreinilcs: celle distance angmenlc au 
contraire, lorsque la barre appuic plus forlemcnt au milieu. On voit facilement 
quo eelte errcur peut devenir d’aulaut plus grande, que la barre est plus e'paisse. 
La courbure de la baric produil encore une autre errcur, qui a loujours le meme 
signe, ct qui est e'galc a la difference entre la longueur de 1’arc de courbure et 
cello do sa corde, mais il est facile a demonlrcr, que celle errcur est lout a fait 
insigniliante: elle ne monlerait pas encore a 0,00001 de pouce, si le milieu de la 
barre se Irouvait d’un dixieme de ligne plus bas que les deux cxlremilc's. 


8* 
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Les mcsures lineaires ctrangeres, qui ont ete mises a la dispo¬ 
sition dc la commission, n’ont pas ete comparees directement au 
yard dc Katcr. Pour quelques mesures, il etait trop court; ses 
sous-divisions n’etaient pas assez petiles, pour pouvoir se servir du 
scul comparateur, qui etait a ma disposition, et dont les micros¬ 
copes micrometriques a fils mobiles ont un tres petit champ. 

Je me dccidai done dc faire executer, par M. Girgensohn, un 
yard en cuivre jaune, divise en demi-pieds, dont lc premier est 
en outre divise en demi-iignes. Les divisions sont formees comme 
a l’ordinairc, par des traits transversaux, coupes pcrpendiculaire- 
ment, et dans toute la longueur du yard, par une ligne longitu- 
dinale; les distances furent toujours prises sur celte ligne meme, 
ou tres pres d’elle. Je fis encore ajouter au yard un demi-pied, 
pour pouvoir prendre de plus grandes longueurs que celle de 
trois pieds anglais. La regie sur laquelle ces trois pieds et derai 
sont traces, a un demi-pouce d’epaisseur et un pouce de largeur. 
Le zero de l’echelle se trouve a l’exlremite, ou le demi-pied est 
divise en demi-lignes. 

Le yard dc M. Girgensohn fut compare a celui de Kater, par 
le moyen de 1’appareil micromctrique, dont celui est accompagne. 
C’est une longue et forte piece en bois, aux extremites de la¬ 
quelle sont fixe deux microscopes a fils croises, l’un fixe et l’autre 
mobile le long d'une vis micromctrique; en tournant la vis micro- 
metrique, le microscope mobile, glissant dans une rainure, s’ap- 
proche ou s’eloigne du microscope fixe: une division tracee sur 
la circonfercnce de la vis micromelrique, rend compte de combien 
on a lourne, cl de combien le microscope mobile s’est approche 
ou eloigne du microscope fixe. On place la piece de bois avec 
les microscopes sur le yard meme; on la fait glisser d’un cote 
ou de l’autre, jusqu’a ce que le point zero du yard tombe dans 



29 


les fils croises du microscope fixe; on fait coincider les fils croises 
du microscope mobile avec le point 56 (56 pouces) qui esl a. 
l’autre extremile; et on fait la lecture de la division de la vis 
micrometrique. Cette operation terminee, on enlevc l’apparcil mi¬ 
crometrique avec precaution et on le place sur rcchcllc, qu’on 
veut comparer avec le yard; on repete l’opcration que je viens 
de decrire et on observe de combien il a fallu tourner la vis 
micrometrique, pour produire la coincidence; celte quantite donne 
la difference enlre les longueurs du yard et de l’echelle, exprimee 
en divisions de la vis micrometrique, dont il faut connaitre la 
valeur. 

Pour faciliter toute cette operation, la piece de bois, aux extre- 
mites de laquelle les deux microscopes sont attaches , roule d’un 
cote sur une poulie tres large et porte de l’autre cote un petit 
pied spherique en cuivre, de sorte que de ce cote elle ne repose 
que sur un seul point La chose la plus difficile daus cette ope¬ 
ration est d’obtenir une coincidence parfaite du cote du micros¬ 
cope fixe; mais on y parvient avec un peu d’habitude. 

Il est a remarquer, que l’ecrou de la vis micrometrique du 
microscope mobile, malgre les soins qu’on parait avoir prodigucs 
a sa construction, n’est pas asscz exactement moulc sur les sailhes 
de la vis, de sorte que si l’on tourne brusquement a gauche, 
apres avoir tourne a droile, ou vice versa, le microscope s’arrete 
et sa marche ne repond pas au nombre de ihvisions parcourues. 
Celte erreur disparait, si l'on fait deux observations, l’unc en 
tournanl a gauche, l’autrc en tournant a droitc (pour fairc coin¬ 
cider les points dc l’echellc avec les points d’interscction des fils 
croises du microscope mobile) et si l’on prend la moyenne enlre 
les deux lectures. Cette precaution a toujours ete prise dans les 
operations, dont je communique ici les details. 
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D’apres Kater, qui s’est servi des memes microscopes, une 
partie de la division de la vis micrometrique du microscope 
mobile equivaut a 0,0001002 polices anglais. Mes propres obscr- 
valions m’onl appris, que cette valeur n’etait pas tout a fait la 
mi'mc^ pour tous Ies points de la vis micrometrique; mais ces 
variations etaicnt si peu considerables, qu’elles pouvaient etre 
negligees. 

La comparaison des etalons de Kater avec Techelle de M. Gir- 
gensohn fut executee dans une petite salle au dessous de l’obser- 
vatoire de l’Etat-Major, que Mr. le Lieutenant-General Schubert 
avait mise a notre disposition. 

Les etalons de Kater furent employes sans les enlever de leurs 
boites, et places sur un trepied tres solide; leur construction 
rendait superflu tous les soins, qu’on aurait pu employer, pour 
les placer sur une table bien plane. Cependant, pour plus de 
surete , je me suis convaincu d’avance, que leurs longueurs ne 
changaient point, par un deplacement ou par un changement 
quelconque des points d’appui. L’echelle de M. Girgensohn au 
contraire presentait des longueurs un peu diflerentes, selon la 
position des points d’appui; elle etait un peu plus longue, lors- 
qu’clle fut appuyce au milieu, plus courtc, lorsqu’elle fut appuyee 
aux deux extrcmites: cela n’etonne pas, si l’on prend en consi¬ 
deration , que l’appareil micrometrique repose de tout son poids 
sur l’cchcllc memc. Pour eviter l’incertitudc, que cette circonstance 
aurait jellee sur les rcsultats, j’ai appuye la regie de M. Girgen¬ 
sohn cn trois points, aux deux extrcmites et au milieu en l’eta- 
blissant sur autaut de trepieds en fer, munis de vis a caler, de 
sorlc qu’on pouvait varier leur hauteur; la position de ces trois 
points d’appui fut, '(avant d’etablir le comparateur) reglee de ma- 
niere, que dans une premiere observation, la regie s’appuyait 
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presqu'entierement sur son milieu et dans une deuxiemc observa¬ 
tion sur ses deux extremitcs; il est evident, que la distance cntre 
les deux points devait s’augmenter dans le premier cas, et d im i- 
nuer dans le deuxieme. 

La moyenne entre ces deux observations fut rcgardee comme 
la veritable distance entre les deux points. 

Un thermomclre a division octogesimalc fut place entre les 
regies, pour pouvoir prendre connaissance de leur temperature, 
connaissance d’autant plus necessaire, que les regies n’elaient pas 
du meme metal; les regies furent exposees pendant plusieurs heures 
a la meme temperature, pour que leur temperature fut bien egale. 
Voici maintenant les resultals de ces comparaisons: 

I. Coraparaison de la regie de M. Girgensohn depuis 0 jusqu’a 
3 pieds, et du yard de Kater depuis 0 jusqu’a 56 pouces. 

I" OBSERVATION. 

» , , , fen tournant a droito. . .185,5 

Regie de In. Girgensohn, lecture du micrometre J 

(cn tournant a gauche . . 186,5 

Moyenne: 186,0 

(en tournant a droite. . . 06,0 
Regie de Rater . .. j 

(cn tournant a gauche . . 99,0 

Moyenne: 97,5 

Difference dcs deux moyennes: 88,5. 

IT" OBSERVATION. 

. . (en tournant a droite... 184,0 

Regie de M. Girgensohn, lecture du micrometre] 

(en tournant a gauche . .187,5 

Moyenne: 186,8 

, (cn tournant a droito. . . 96 

Ilegle de Rater . . . ( 

(en tournant a gaucho . . 100 

Moyenne: 98,0 

Difference dcs deux moyennes: 88,8. 
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Une troisicme et qualriemc observation donnerent successivement 
les valeurs suivantes: 

Recle de M. Giec. Recle de Kates. 


£n tournant 'a droilc. . . 

181 

181 

96 

95 

a gauche . . 

187 

186,5 

97 

90 

Moyennc: 

185,5 

185,5 

06,5 

97,0 


Lcs differences respeclives dcs moyennes sont 89,0 ct 88,5. 

Moyennc dcs qualro observations. 88,7 

Ces observations furent faites a la temperature de 11° R. La 
regie de M. Girgensohn (avant l’etablissement du comparateur) 
reposait par ses deux extremites et ne touchait que fort legere- 
ment a l’appui du milieu. Dans les observations suivantes au 
contraire, la regie reposait de presque tout son poids par son 
milieu, tandis que ses extremites n’appuyaient que fort legerement 
sur les trepieds. Ces dernieres observations donnaient les resul- 
tats suivans: 

TEMPERATURE : 12° R. 

Recle de Kates. Recle de Gibgensoiin. 


En loumant a droite... 

6l> 

64 

65 

ICO | 

159 

158,5 

a gauche . . 

66 

69 

69 

163 

109 

105,0 

Moyennes: 

07 | 

66,5 

07 

101,5 

100,5 | 

100,8 

Difference respc 

clive 

des moyennes: 01,5 

— 91,0 

— 95,8. 

Moyennc dc 

loules 

les obscrvali 

ins: 91,1. 



Si l’on prend la moyennc entre le resullat, que nous venons d’ob- 
tenir, el celui que nous avons obtenu precedemment (88,7 ct 94,1), 

1 yard de Girgensolm = 1 yard dc Kaler 91,4 parlies du micrometre a 
la teinperalurc dc 11°,8 It. 

ou bien, comme unc partic micrometrique equivaut a 0,0001002 
du poucc anglais: 

1 yard de Girg. = 1 yard dc Kaler -+- 0,009lo poucc. 
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Or, nous avons appris que 

1 yard dc Kater = 1 yard imperial 0,00102 pouce. 

Done: 

1 yard de Girg. = 1 yard imperial -+- 0,01018 pouce. 

La coraparaison des deux regies a ete faite a la temperature 
de 11°,8 R. ou 58°,G Fahr.; or la temperature normale pour le 
yard anglais est 62° Fahr.; il faut done reduire a cette derniere 
temperature. D’apres les donnees les plus exactes, la difference 
des expansions de deux regies de 36 pouces de longueur, Tune 
de cuivTe jaune et l'autre de fer forge, est de 0,000126 pouce 
pour chaque degre de Fahrenheit; ce qui donne 0,00043 pour 
3°,4 F., qu’il faut ajouter au resultat precedent 

Nous aurons done enfin: 

1 yard Girg. = 36,01061 pouces anglais. 

Une autre comparaison (dont j’omets ici les details) du yard 
de M. Girgensohn, avec un yard depose a la fabrique d’Alexan- 
drowsk, que M. le General Wilson a apporte de Londres, m’a 
donne le resultat suivant: 

1 yard Girg. = 36,01064 pouces anglais, 


DETERMINATION 

DES ERREURS DE i/jECHELLE DE M. GIRGENSOHN. 

Apres avoir determine exactement la valeur du yard execute 
par M. Girgensohn, qui devait servir de terme de comparaison 
pour toutes les mesures etrangeres, il me restait encore de deter¬ 
miner les erreurs des sous-divisions. 


rABTlE I. 


9 
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Pour cet effet je comparai enlre elles toules les sous-divisions 
de la regie de M. Girgensolin, par le moyen d’un comparateur a 
deux microscopes micromelriques mobiles, qui cst represent^ fig. 1. 

AR est une barre de fer a base carree de sept pieds de lon¬ 
gueur et deux pouces d'epaisscur; elle est placee horizontalemenl, de 
maniere qu’une de ses arreles longitudinales est tournee vers en 
haui Cette barre est soutenue par deux pieces en cuivre jaune 
c, c, representees separeroent fig. 4, dont les pieds d, d sont 
solidement visses sur une forte planche de bois F, F 1 . La barre 
est assujetlie aux pieces de cuivre par les vis e, <?, de sorte qu’elle 
se trouve fortement serree contre Tangle f de la piece de cuivre. 

Les microscopes micromelriques h, h sont fixes aux extrcmites 
de deux regies horizontales egalement de cuivre jaune, qui font 
des angles droits avec la barre de fer. La figure 5 m * fait voir, 
comment ces regies sont fixees sur la barre, de sorte, qu’on 
puisse les deplaccr a volonte , pour rapprocher ou pour eloigner 
les microscopes l’un de l'autrc; lorsqu’on lache les vis k, k de 
de la piece i , le microscope devient mobile. La barre de fer 
plonge dans un vase long et elroit de fer blanc, qu’on peut 
remplir de glace fondante pour la maintenir a la meme tempera¬ 
ture; j’ai cependant cru inutile, dans les observations suivanlcs, 
de prendre celle precaution, car quelques minutes de temps sufli- 
saient pour faire une comparaison soigneuse: et en si peu de 
temps, il est impossible quo la barre cliangcal de temperature. 

Les microscopes micromelriques ont la construction ordinaire. 
Une vis micrometrique assujeltie par des ressorls, et dont la cir- 
conference est divisee en cent parties, fait marcher des fils croises 
tendus dans le foyer du microscope. Voyez La figure 2. 

Nous dcsignerons par Ps # I le microscope a droile de Tobser- 
vateur et par N° 2, celui qui est a gauche. II est facile de 
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voir, qu’en tournant la vis micromelrique de maniere, que les 
cliiffres de sa division augmentent, les fils croises sont pousses 
a la gauche (de l’observaleur), et conime l’image de l’echelle, 
que la refraction produit au foyer du microscope, est retour¬ 
nee, c’est comme si les fils croises marchaienl a droite. Done 
une augmentation dans le nombre des divisions du microscope 
IN 0 1 fait voir, que la distance respective des fils croises dans 
les deux microscopes est augraentee; cette raerae distance est 
diminuee au contraire, lorsque le chifFre de la division microme- 
trique du microscope N° 2 s’est accru. 

Les echelles, qu’on voulait comparer, furcnl places successive- 
ment sous les microscopes, sur une barre en acier Im, posee sur 
deux avances no en cuivre jaune, qui etaient fixees sur la base 
du comparateur. Ces avances no ont une telle construction, que 
par le moyen d’une vis, on peut a volonte clever ou descendre 
la barre en acier, pour l’approcher ou 1’eloigner des microscopes; 
voyez fig. i. 

Comme l’cchclle de M. Girgensohn elait divisee en demi-pieds 
anglais, et le premier demi-pied en demi-lignes, toute longueur, 
qui ne depassait 5 pieds et demi anglais (la longueur de l’echelle 
de M. Girgensohn) pouvait elre cvaluec en parties de cette echelle. 
Je dois encore remarquer, qu’une erreur relativement a la cour- 
bure, que les regies auraient pu eprouver par leur propre poids, 
n’etait pas a craindrc, puisque les regies furent placees sur une 
barre en acier assez forte et soulenue en deux points eg;dcment 
eloignes de ses extremiles et de son centre: d’ailleurs la plupart 
des echelles comparees n’avail qu’un a deux pieds de longueur. 

Je m’occupai avant lout de comparer entre elles les dilferentes 
sous-divisions de l’echelle de M. Girgensohn. Pour cet effet, je 
fixai les deux microscopes a une distance respective d’un demi- 

9* 
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pied anglais environ, et apres avoir place l’echelle sous les micros¬ 
copes, je fis coincider les fils croises du microscope N° 1 avec 
le trait de l’echelle , qui etait marque d’un 0, et les fils croises 
du microscope N° 2 avec le trait de l'echelle, marque de i pied. 
Apres avoir fait la lecture des divisions, je fis glisser l’echelle, 
jusqu’a ce que le demi-pied contigu se trouva sous les fils croises 
des microscopes et ainsi de suite jusqu’au dernier demi-pied. 
J’eus soin de deplacer le moins possible les fils croises du micros¬ 
cope N° 2. , de sorte que toutes les differences se trouvaient 
presqu’entierement exprimees en parties de la division du micros¬ 
cope N° 1 •, je m’evilai de cette maniere la peine de determiner 
avec une aussi grande exactitude la valeur des divisions du mi¬ 
croscope N° 2. Void maintenant les resullats de ces comparaisons: 


I" TABLEAU. 


Distance 

Microscope 

Microscope 

Difference. 

comparee. 

N° 1. 

y a. 


0 a ^ picds. 

3,0 

80,5 

77,5 

2 * 1 

3,0 

85,5 

82,5 

1 a 1| 

0 

81,0 

81,0 

1^ a a 

0 

80,0 

80,0 

2 a 2* 

1,5 

73,5 

72,0 

2^ a 3 

— 3,0 

7 8,0 

81,0 

3 a 3i 

1,0 

76,5 

7 5,5 


Les demi-lignes furent verifiees par un seul microscope, savoir 
par le microscope IN 0 1. Je mesurai par ce microscope la lon¬ 
gueur de la premiere demi-ligne; puis en lournant la vis dans 
un sens oppose, celle de la deuxicme demi-ligne, el ainsi de 
suite jusqu’a la 120"*. 

Les resultats que j’obtins, sont contenus dans le tableau suivant: 
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II”* TABLEAU. 


Distances 

mesurecs. 

Microscope N° 1. 
Parties do la divi¬ 
sion micromelr. 

Diffe¬ 

rences. 

Distances 

mesurecs. 

Microscope N° 1. 
Parlies de la divi¬ 
sion micromctr. 


demi-lig 

nes, 





demi 

h 

nes. 





0 

a 

l 

52,3 

a 

564,5 

512,2 

30 

a 

31 

74,0 

a 

589,3 

515,3 

i 

- 

2 

564,5 

- 

51,8 

512,7 

51 

- 

32 

582,8 

- 

72,0 

510,8 

2 

- 

3 

51,8 

- 

561,0 

509,2 

32 

- 

33 

72,0 

- 

589,5 

517,5 

3 

- 

4 

767,0 

- 

51,5 

515,5 

33 

- 

34 

509,5 

- 

76,8 

512,7 

4 

- 

5 

49,0 

- 

557,0 

508,0 

34 

- 

35 

78,0 

- 

591,0 

513,0 

5 

- 

6 

555,0 

- 

42,8 

512,2 

35 

- 

36 

591,0 

- 

76,0 

515,0 

6 

- 

7 

42,3 

- 

556,5 

514,2 

36 

- 

37 

77,0 

- 

589,0 

512,0 

7 

- 

8 

556,5 

- 

47,0 

509,5 

37 

- 

38 

598,2 

- 

82,5 

515,7 

8 

- 

9 

42,0 

- 

554,0 

512,0 

38 

- 

39 

76,0 

- 

588,0 

512,0 

0 

- 

10 

563,5 

- 

51,0 

512,5 

39 

- 

40 

590,6 

- 

78,0 

512,6 

10 

- 

11 

46,0 

- 

555,0 

509,0 

40 

- 

41 

73,5 

- 

584,5 

511,0 

11 

- 

12 

544,5 

- 

30,0 

514,5 

41 

- 

42 

586,5 

- 

7 2,0 

514,5 

12 

- 

13 

29,0 

- 

537,0 

508,0 

42 

- 

43 

75,0 

- 

585,5 

510,5 

13 

- 

14 

561,5 

- 

49,5 

512,0 

45 

- 

44 

580,0 

- 

67,0 

513,0 

14 

- 

15 

52,5 

- 

564,0 

511,5 

44 

- 

45 

71,2 

- 

585,5 

514 3 

15 

- 

16 

560,8 

- 

48,8 

512,0 

45 

- 

46 

587,0 

- 

71,2 

515,8 

16 

- 

17 

60,5 

- 

57 6,5 

516,0 

46 

- 

47 

75,2 

- 

593,5 

518,3 

17 

- 

18 

575,5 

- 

62,0 

513,5 

47 

- 

48 

595,5 

- 

85,0 

510,5 

18 

- 

19 

62,0 

- 

673,0 

511,0 

48 

- 

49 

90,0 

- 

601,0 

511,0 

19 

- 

20 

582,0 

- 

66,8 

515,2 

49 

- 

50 

601,0 

- 

84,5 

516,5 

20 

- 

21 

66,5 

- 

575,8 

509,3 

50 

- 

51 

98,2 

- 

610,2 

512,2 

21 

- 

22 

579,0 

- 

63,5 

515,5 

51 

- 

52 

586,0 

- 

73,0 

513,0 

22 

- 

23 

67,0 

- 

580,5 

513,5 

52 

- 

53 

73,0 

- 

588,8 

515,8 

23 

- 

24 

579,5 

- 

69,4 

510,1 

53 

- 

54 

588,6 

- 

78,0 

510,6 

24 

- 

25 

69,4 

- 

586,8 

517,4 

54 

- 

55 

85,0 

- 

603,0 

518,0 

25 

- 

26 

58G,8 

- 

74,0 

512,8 

55 

- 

56 

603,5 

- 

93,2 

510,3 

26 

- 

27 

82,0 

- 

592,6 

510,6 

56 

- 

57 

91,5 

- 

606,0 

511,5 

27 

- 

28 

592,6 

- 

79,0 

513,6 

57 

- 

58 

603,2 

- 

95,0 

508,2 

28 

- 

29 

82,5 

- 

593,0 

510,5 

58 

- 

59 

97,0 

- 

612,0 

515,0 

29 

- 

30 

602,5 

- 

86,5 

516,0 

59 

- 

60 

617,5 

- 

105,2 

512,3 
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Microscope .V 1. 
Parlies dc la divi¬ 
sion micrometr. 

Diffe¬ 

rences. 

Distances 

mesurces. 

Microscope S‘ 1. 
Parlies de la divi¬ 
sion micromelr. 

Diffe¬ 

rences. 

demi-lignui. 

60 a Cl 

127,7 


637,0 

509,2 

demi-lignes. 

90 a 91 

130,0 


646,0 

516,0 

61 

- 

62 

617,0 

- 

100,0 

517,0 

91 

- 

92 

652,2 

- 

141,0 

511,2 

62 

- 

63 

89,5 

- 


511,5 

92 

- 

93 

168,0 

- 

681,5 

513,5 

63 

- 

64 


- 

92,0 

511,0 

93 

- 

94 

681,5 

- 

168,0 

513,5 

64 

- 

65 

98,0 

- 

612,3 

514,3 

94 

- 

95 

171,5 

- 

679,0 

507,5 

65 

- 

66 

617,5 

- 

106,5 

511,0 

95 

- 

96 

682,5 

- 

167,5 

515,0 

66 

- 

67 

101,0 

- 

616,0 

515,0 

96 

- 

97 

175,0 

- 

687,0 

512,0 

67 

- 

68 

623,0 

- 

109,0 

514,0 

97 

- 

98 

613,0 

- 

103,0 

510,0 

68 

- 

69 

12 o 

- 

635,0 

511,5 

98 

- 

99 

103,0 

- 

618,0 

515,0 

69 

- 

70 

618,0 

- 


517,0 

99 

- 

100 

619,5 

- 

132,0 

512,5 

70 

- 

71 

90,0 

- 

601,0 

511,0 

100 

- 

101 

119,5 

- 

632,0 

512,5 

71 

- 

72 

602,5 

- 

90,5 

512,0 

101 

- 

102 

632,0 

- 

118,5 

513,5 

72 

- 

73 

95,0 

- 

609,0 

514,0 

10-2 

- 

103 

115,5 

- 

624,0 

508,5 

73 

- 

74 

609,0 

- 

98,0 

511,0 

103 

- 

104 

624,0 

- 

108,5 

515,5 

74 

- 

75 

101,0 

- 

618,0 

517,0 

104 

- 

105 

121,0 

- 

637,5 

511,5 

75 

- 

76 

618,0 

- 

101,0 

514,0 

105 

- 

106 

636,0 

- 

125,0 

511,0 

76 

- 

77 

103,5 

- 

612,2 

508,7 

106 

- 

107 

125,0 

- 

040,2 

515,2 

77 

- 

78 

619,0 

- 

103,5 

515,5 

107 

- 

108 

642,5 

- 

132,5 

510,0 

78 

- 

79 

100,0 

- 

611,5 

511,5 

108 

- 

109 

131,0 

- 

046,0 

515,0 

79 

- 

80 

611,5 

- 

99,0 

512,5 

109 

- 

110 

618,0 

- 

131,0 

514,0 

80 

- 

81 

104,5 

- 

618,0 

513,5 

110 

- 

111 

141,0 

- 

650,5 

509,5 

81 

- 

82 

616,5 

- 

108,8 


111 

- 

112 

054,0 

- 

139,0 

515,0 

82 

- 

83 

107,5 

- 

624,0 

516,5 

112 

- 

113 

97,5 

- 

608,0 

510,5 

83 

- 

84 

626,5 

- 

112,5 

511,0 

113 

- 

114 

014,2 

- 

106,0 

508,2 

84 

- 

85 

122,5 

- 

633,5 

511,0 

114 

- 

115 

110,3 

- 

022,0 

511,7 

85 

- 

86 

629,8 

- 

111,0 

515,8 

115 

- 

116 

626,0 

- 

120,5 

505,5 

86 

- 

87 

114,0 

- 

627,0 

513,0 

1 16 

- 

117 

132,0 

- 

647,2 

515,2 

87 

- 

88 

630,0 

- 

116,0 

514,0 

117 

- 

118 

653,0 

- 

142,0 

511,0 

88 

- 

89 

123,5 

- 

638,5 

515,0 

118 

- 

119 

142,0 

- 

651,0 

509,0 

80 

- 

BO 

638,5 

- 

127,0 

511,5 

119 

- 

120 

651,0 

- 

137,0 

514,0 
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Mainlenant, le calcul des erreurs des divisions de l’echelle de 
M. Girgensohn pourra prendre la marche suivante: 

Nous supposerons egale a zero l’erreur de la division zero; 
soit e ' l’erreur du premier dcmi-pied, e l’erreur du premier pied, 
e‘‘ l’erreur du troisieme demi-pied et ainsi de suite, de sorte 
que e n designe en general l’erreur de la division marquee du 
chifFre n, lorsqu’il s’agit de picds. Soit t 1 ' l’erreur de la premiere 
demi-ligne, c l I’erreur de la deuxieme demi-ligne, e l ‘‘ l’erreur de 
la troisieme demi-ligne etc., et en general e" / ‘ l’erreur de la n"" 
demi-ligne. 

Nous aurons alors la distance entre le trait zero de l’echelle 
et le trait qui est marque de | pied, egale a | pied anglais 
e‘\ La distance entre le zero de 1’echelle et le trait marque 
de i ligne, sera egal a 0,5 ligne du pouce anglais e / ‘- 7 et 
ainsi de suite. 

Nous aurons aussi, par les observations contenues dans le 1" 
tableau, si Ton designe par A la distance entre les tils croises 
des deux microscopes, lorsque les index de leurs divisions micro- 
metriques sont places sur zero: 

0,5 pied anglais -+- e'/» “ J — 7 7,5 parties des micrometres*). 

1,0 p. — 0,5 p. -+- e 1 — e 1 ' = A — 82,5. 

1.5 p. — 1,0 p. e 1 *’ — e l = J — 81,0. 

2,0 p. — 1,5 p. -+- e % — «*** = A — 80,0. 

2.5 p. — 2,0 p. -+- e 2 '* — (? = A — 7 2,0. 

3,0 p. — 2,5 p. -t- e 3 — e*** = A — 81,0. 

3.5 p. — 3,0 p. -t e 3 ‘* — e 3 — A — 7 5,5. 


(* On a suppose', dans lc calcul dcs differences, contenues dans la table I", qnc 
la valcur dcs divisions du microscope 2 est egale, ou a fort peu de chose pres 
egale a la valcur des divisions du microscope 1. 
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Ces equations prennent 1a forme suivante, lorsqu’on fait les 
souslractions indiquees et lorsqu’on met A — 0,5 = A': 

e !t = A' — 77,5 \ 

e l — et' = A' — 82,5 J 
c" 1 ' — e 1 = A' — 81,0 I 

c* — e 1 '* = A' — 80,0 \ . (I). 

e“' — = A' — 72,0 ( 

e 3 — «**/• — A' — 81,0 \ 

e» ! ' — e 3 = A' — 75,5 / 

De la meme maniere, les observations contenues dans le II** 
tableau donnent les equations suivantes: 

0*,5 -t- e v * = 512,2 parties de la division micrometrique 
l',0 — 0 l ,5 -+- »* — *'/• = 512,7. 

— i',0 -+- «“A — t 1 = 509,2. 


etc. etc. 

ou en mettant 500 parties — 0,5 ligne = B' 
t h = B' 12,2 > 

t 1 — e‘ / * = B' -+- 12,7 / 

6 “/. _ 6 1 = B> 9 >2 \ (11). 

s“ — e 59 *'* = B‘ 11,0 J 

Lorsqu’on ajoute les equations (I) deux a deux, on obtient: 
£ = 2 A' — 160,0 
e 1 — e l = 2 A' — 161,0 

e 3 — e 1 — 2 A' — 153,0 

Et puis 

e 3 — e l = 4 A' — 314,0 

e 3 = 6 A’ — 474,0 

A' — e 3 -+- 474,0 

6 
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Et ensuite: 

t? = j e 3 — 5,0 
e 1 = | « 3 — 2,0 
« V * = ^ « 3 + 2,0 
e 1 *'* = | e 3 — 4,0 

e i</. _ | e 3 a 0 

« 3,/ * = f « 3 -4- 3,5 

Lorsqu’on ajoute les equations (II), on obtient: 

a 60 = <!*''* = 120 B' -+- 1522,1 

= 61521,3 — 60 lignes. 

Or, nous avons par ce qui precede: 

e‘* = i e 3 -t- 2,0. 

Done: 

60 lignes -+- -g e 3 = 61520,1 parties du micrometre 

La comparaison de l’echelle de M. Girgensohn avec celle de 
Rater, nous a appris que 

1 yard Girg. = 36,01061 pouccs anglais. 

d’ou il suit, que 

e 3 = -+- 0,01061 pouccs. 

Cette valeur substitute dans i’equation precedcnle donne: 

60 1 ,001768 = 61520,1 parties du micrometre N° 1. 

d’ou l’on trouve: 

1 parlio micrometriquc = O 1 ,000975 ;= 0,0000975 du pouco anglais. 

Maintenant il est facile d’exprimer la valeur de e 3 en parties 
du micrometre; on trouve 

c 3 = 108,8 parties du micrometre. 

Si l’on substitue cetle valeur dans les equations (III), on obtient: 

e 1 = -+- 67,5 c v ' % = -+- 92,7 

e l = -+- 34,3 e 31 '* = -4- 130,4 

e*'* = -+- 20,1 B’ — — 12,517 

c“* — -+- 50,4 



ra»TiK I. 


10 
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Les equations (II) donnent: 


.* = — 



0,3 

E 1S'/. 

0,1 

6 16 

3,5 

t «y. 

0,5 

a 17 

5,0 


5,3 


3,6 

.“‘A 

6,7 

a” 

7,2 

£ »‘/. 

7,2 

E*° 

10,7 

£ »*a 

8,7 


13,3 

,***/. 

13,8 


14,8 

£ 22 ‘A 

15,3 

a 23 

11,8 

a 23 *'* 

10,9 

a 1 * 

12,4 

.*■/» 

9,7 

a 25 

12,9 

*“*/• 

9,0 

a 22 

9,0 

£ *‘ > 

11,3 

a 27 

6,4 

a 27 '/. 

6,1 

a* 

8,0 

a 23 '* 

7,0 

a 29 

9,0 

,»*/. 

5,5 

30 

I 


= — 2,7 

= — 4,4 

= - 4 - 0,5 

= - 4 - 0,7 

= - 4 - 1,2 

= - 4 - 3,7 

= -H 3,2 
= - 4 - 6,3 

= — 4 ~ 5,8 

= -4- 5,9 

= ■+■ 4,4 

= - 4 - 6,4 

— -4— 4,3 

= - 4 - 4,8 

= - 4 - 6,6 

= - 4 - 9,9 

= -+- 15,7 
= - 4 - 13,6 
= - 4 - 12,2 
= -4- 16,2 
= - 4 - 15,7 
= - 4 - 16,2 
= -4- 19,4 
= - 4 - 17,5 
= - 4 - 23,0 
= -I- 20,8 
= - 4 - 19,8 
= -4- 15,4 
= - 4 - 17,9 
= -4- 17,7 



14,4 

a* 21 '. 

18,9 

a 4 * 

17,9 

a**'/' 

16,4 

a 47 

18,2 

a 41 '* 

16,7 

a 40 

19,2 

a 401 /. 

20,6 

a 49 

19,6 

a 49 "* 

24,1 

a 80 

22,6 

a* 0 *'* 

22,1 

a 21 

23,6 

£ *i*/. 

22,1 

a 22 

26,6 


28,1 

a“ 

24,3 

E Ui /t 

27,2 

a 24 

26,2 

a 24 ** 

26,2 

a“ 

27,2 

s “*/. 

22,4 

a 26 

26,3 

£ «‘/» 

27,8 

a 27 

26,3 

£ 57 '/. 

29,6 

a" 

30,1 

,***/. 

31,5 

a 29 

34,0 

a 29, /» 

33,0 



— -4— 36,5 

— -4- 35,2 
= -4- 36,1 
= -4- 37,1 
= -4-32,1 
= -4- 54,6 

— -4- 34,2 
= -4- 31,0 
= -I- 34,1 
= -4- 54,1 
= -4- 34,1 
= -4- 35,1 
= -4- 31,0 

— -4- 34,0 

= -4- 33,0 
= -4- 31,5 
=— -4- 34,2 
= -4- 31,6 
‘ -4- 54,1 

== -4— 55,6 
= -4- 32,6 
= -4- 35,1 
= -4- 53,0 

-4- 28,7 
= -4- 27,9 
= -4- 20,9 
= -4- 23,6 
= -4- 22,0 
= -4- 18,5 
= -4- 20,1 
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EVALUATION 

DES MESURES LIXEAIRES ETRAXGERES EX POUCES AXGLAIS , ET 

VERCIIOKS RUSSES. 

Les mesurcs lineaires etrangeres, que M r le Ministre des finances 
avait fait mettre a notre disposition , furent immcdiatement com- 
parees a l’echelle de M. Girgensohn. Pour cet effet, l’echelle 
etrangere fut placce sous les microscopes du comparatcur, qu’on 
avait fixes a une telle distance respective , qu’on pouvait faire 
coincider les fils croises des microscopes avec les deux traits de 
l'echelle. Apres avoir opere cctle coincidence, on fit la lecture 
des micrometres. Ensuite l’echelle etrangere fut remplacee par 
celle de M. Girgensohn: on eut soin qu’un de ses traits se trou- 
vait presque exactcment sous les fils croises du microscope N° 2, 
de sorte qu’un Ires petit deplacement de ccs fils suffisait pour 
ammener une coincidence parfaile: on amrnena les fils croises du 
microscope N° 1 sur le trait le plus proche de l’echelle de M. 
Girgensohn, et on fit de nouveau la lecture des deux micro¬ 
metres. Lorsque les deux regies etaient d’un metal different, leur 
temperature fut soigneusement observee, par le moyen d’un ther¬ 
mometre tres sensible attache sur la regie meme. 

Pour donner une idee de 1’exactitude des resultats, auxquels 
on peut arriver par cette methode , je transcrirai ici les evalua¬ 
tions du pied anglais, qui appartient a la collection de mesures 
et poids, que M J le Ministre des finances a reunie et mise a la 
disposition de la commission. 

Ce pied est execute en cuivre jaune, par M. Bate a Londres, 
et accompagne d’un cerlificat, qui atteste son exactitude (voyez 

10 * 
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les pieces justificatives a 1’article: Angleterre) cependant, il se 
trouva de plus de de ligne trop court 

Ce pied fut place sous les microscopes: on fit les lectures sui- 
vantes: 

Microscope N° 1. Microscope N“ 2. 

96,0 49,8 

Difference: -+- 46,2. 

Apres avoir reraplace le pied de M. Bate par Techelle de M. 
Girgensohn, et apres avoir ammene les fils croises des microscopes 
sur les traits 1 et 2 de cette echelle, on fit les lectures suivantes: 

Microscope N* 1. Microscope N° 2. 

147,2 48,0 

Difference: -+- 99,2. 

Si Ton appelle D la distance enlre les fils croises des deux 
microscopes, lorsque les index de leurs divisions micrometriques 
sont places sur zero, nous aurons: 

Pied de M. Bate = D -+- 46,2 

Pied de M. Girg. = D 99,2. 

Done 

Pied de M. Bate = pied de M. Girg. — 53,0. 

Or, pour l’echelle de M. Girgensohn, nous avons: 

Erreur dn trait 2 oil e* = -+- 07,5 

Erreur du trait 1 oil e 1 = -+- 54,3 

Done erreur de la distance 2 — lour* — e l = -t- 33,2 

Ajoulcz y .... — 55,0 

— 19,8 

Et, comme une partie micrometrique est egale a 0,0000975 
du pouce anglais, nous avons: 

19,8 parlies = 0,00193 du pouce anglais. 
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De la il suit que: * 

Le pied de Bate = 11,99807 ponces anglais. 

Une comparaison directe du pied de M. Bate au pied de Kater, 
executee avec le comparateur, qui appartient aux etalons envoyes 
par Kater (voyez plus haut), a donne les resultats suivans: 


Pied de M. Bale 
en cuivre jauno. 

En tournant a droite. . . . 53,5. 
En tournant a gauche . . . 25,0 


Pied de Kater 
en for forge. 
38 
40 


Moyennc: 34,3 39,0 

Diffe'rcnce: 4,7. 

Tcmpc'rature: 57°,9 F. 

Nous avons vu precedemment, qu’une partie de la division 
micrometrique du comparateur de Kater equivaut a 0,0001002 
pouces anglais. 

Nous aurons done: 


Pied de M. Bate = pied de Kater — 0 *, 000471. 


Or, le pied de fer envoye par Kater, a ete evalue par lui-meme a 

11,99869 pouces. 

Done: 

Pied de M. Bate = 11,99822 pouces anglais. 


a quoi il faut encore ajouter 0,00017 pour la correction rela¬ 
tive a la temperature, pareeque les deux regies sont de matiere 
differente. 

Nous aurons done enfin: 

Pied de M. Bale = 11,99839 pouces anglais. 

Ce resultat diflere tres peu du resultat precedent. 

Entre les mesures etrangercs, il y avait quelques unes a bouts, 
e’est a dire, ou l’etendue, qn’elles etaient destinees a representer. 
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etait donnee par la distance entre les deux plans perpendiculaires 
a leur longueur, qui forment leurs extremites. Dans ce cas, ces 
regies furent placees sur une autre regie en acier, entre deux 
petits cylindres, egalement en acier, dont les extremites legere- 
ment spheriques pressaient, par le moyen de ressorts, contre les 
bouts de la regie, dont on voulait mesurer la longueur. Sur 
chacun des petits cylindres, a une petite distance de son exlre- 
mite, un trait tres fin etait trace pcrpendiculairement a sa lon¬ 
gueur. On mesura la distance entre ces deux traits, lorsque les 
cylindres se trouvaient appliques contre les bouts de la regie; 
puis, on cnleva la regie, on approcha les deux cylindres jusqu’a 
ce que leurs extremites se touchasscnt, et on mesura de nouveau 
leur distance; la difference des deux mesures donne evidemment 
la longueur de la regie. Ce petit apparcil est represente fig. 5. 

Pour trouver la distance exacte entre les deux traits, lorsque 
les deux extremites des cylindres se touchent, on etablit la regie 
en acier, sur laquelle les cylindres sont fixes, sous les microscopes 
micromelriques; une regie en cuivre, divisee en lignes anglaises, 
est placee a cote des cylindres, sur la memo regie en acier, sous 
le microscope N° 1, de sortc que les fils croises du microscope 
coincident avec un des traits de sa division. 

On fixe le microscope "N 0 2 au dessus des cylindres, de sorle 
que ses fils croises coincident avec un des traits, traces sur leurs 
extremites. Ensuite on fait glisser la regie en acier, avec les 
cylindres et la regie en cuivre, jusqu’a ce que les fils croises du 
microscope N° 2 se trouvent sur l’autre trait; la regie en cuivre, 
placee sous le microscope N° 1, indiquera de suite, de combien 
on a fait glisser la regie en acier! on verra dans ce microscope 
un autre trait de la division, et si aucune division ne coincide 
exadement avec les fUs croises du microscope, (conme cela arri- 
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vera presque toujours), on fait avancer ou reculer ceux-ci, par le 
moyen de la vis micromelrique, jusqu’a ce que cetle coincidence 
ait lieu. II est evident, que la distance entre les deux traits, 
traces sur les extremites des cylindres, est egale au nombre de 
divisions parcouru Ijl la quantile, dont on a recule ou avance 
les fils croises du microscope IS 0 1. 

C’est de celte maniere , que la distance entre les deux traits, 
traces sur les extremites des cylindres, lorsque ceux-ci se touchent, 
a ete trouvee par les observations suivanles: 

I" observation ... 6 ligncs angl. H- 154 parlies micromclriques 


11”* - 

6 — 

- + 

163 — 

— 

ur* 

6 — 


168 — 

— 

IV “• - 

6 — 

— —H 

167 — 

_ 


Moycnnc: 6 ligncs angl. -|- 163 p. m. 

= 0,6159 du pouce anglais. 

Voici mainlenant les comparaisons memes, que j’expose ici dans 
tous leurs details. Chacune de ces expositions est precedec d’une 
notice sur le systeme metrique ue chaque pays, liree des docu¬ 
ments ofliciels, qui nous ont ete communiques, de sorte qu’il n’y 
a rien, dans ces renseignemens , qui ne soit authentique, a l’ex- 
ception d’un petit nombre de pays, dont nous n’avons pas recu 
des documens ofliciels assez elendus — dans ce cas, on a puise 
dans d’autres sources et ces sources ont toujours ete citees. Ces 
notices sont quelquefois incompletes, comme les documens memes 
dans lesquels j’ai puise: mais j’ai mieux aime dire peu, en me 
bornant a ce qu’il y avait de certain, que d’ajouter des deve- 
loppemens depourvus d’authenticite. 




EMPIRE d’AUTRICHE. 


P O ID S. 

La livre (Pfund) d’Autriche se divise en 16 onces (Unzen), 
52 Loths, 128 Quentins (Quentchen), 512 Pfennig ou 7680 grains. 

20 livres font un Stein ; 100 livres un quintal (Centner), 400 
livres un Karch; 275 livres un Saum. Quand il s’agit d’acier, 
le saum vaut 250 livres *). 

La toise de Vienne (Klafter) contient 6 pieds duodecimaux 
(Duodezimalzolle), le pouce duodecimal 12 lignes duodecimales. 
La meme toise a 10 pieds decimaux, le pied decimal a lOpouces 
decimaux et le pouce decimal a 10 lignes decimales. 

La livre etalon d’Autriche , envoyee par M. de Tatichlchef, 
Envoye extraordinaire de S. M. aupres de la cour d’Autriche, a 
ete executee par M. Iluck, mecanicien a Vienne, en cuivre jaune, 
et est accompagnee de toutes les sous-divisions de la livre jusqu’a 
Jg grain. Son exactitude est certifiee par le meme mecanicien M. 
Huck; elle ne porte point le poincon de la couronne: de sorte 
qu’elle ne peut elre rcgardee comme completement legalisee. Voyez 
d’aillcurs sur cet objet les pieces juslificalives a la fin de cet 
ouvrage. 

Cette livre normale fut comparee avec la livre russe, en cuivre 
jaune dore, deposee a l’hotel de monnaie, et les sous-divisions de 


*) Ces chilTres sont tires du Cambisle univcrscl; les documcns , qui nous ont 
ele communiques n’ollrent point de renscignemcns dc telle cspccc. 
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cette livre, dont nous avons determine tout a l’heure les erreurs. 
Voici les .resultats de cette pesee: 


Plateau a gauche. Excursion de 1’aigiiiLle. Plateau a droite. 
1 livre russe normalc 
+ 34 sol. 24 doli. 


6 3 

3 

2 

35 dol. 27 doli. 
Les memos -+- dol. 

La livre d’Autrichc 


a gauche, a droite. 
1,325 | 0,2 
0,5G25 

0,675 | 0,25 
0,2125 

1,975 | 0,4 
0,7875 


la livre d’Autricho. 

la memo. 

1 livre russe normale. 
•+■ 35 sol. 27 doL 


La memo -I- -g- dol. 0,4 0,5 les mcmcs. 

0,05 

D’apres les tableaux precedens, nous avons: 

Correction pour 35 sol. 27 dol. = -+- 0,0903 dol. 

Done: 

1 livre d’Autr. = 1 livre russe 35 sol. 2 7,0963 dol. 

-+- 0,0652 -+- 0 P ,2125. 
= 1 livre russe 35 dol. 27,0963 dol. 

— 0,1232 dol. — 0 P ,0500. 


Moyennc: 1 livre russe 35 sol. 27,0673 dol. -4- 0 P ,0813. 

Or l p = 0,175 dol. 
ou 0 P ,0813 = 0,0140 dol. 

Done: 

1 livre d’Aulrichc = 1 livre russe 35 sol. 27,0813 dol. 

Ce qui donne: 

1 livre russe = 5615,997 grains d’Aulriche. 


PAHTIE I. 


11 
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La livre normale russe fut evaluee en grains d’Aulriche: 

la livre russe normale 0,8 | 0,4 3810 grains d’Aulr. 

0,2 060 
480 
240 
GO 
30 
4 
1 

0,5 

0,25 

0,125 

5615,875 

La meme -4- ^ dol. *) 0,5 | 0,9 les memes. 

0,2 

5615,875 gr. 2,2 | 0 la livre russe normale. 

M 

Le meme -+- gr. 1,5 | 0,8 La meme. 

0,35 

Correction do 5615 gr. = —I— Q,0633. 

l p = 0,0993 gr. 

1 livre russe = 5615,8750 gr. — 0 P ,2. 

-f- 0,0633 gr. 

= 5615,8750 gr. 

-I- 0,0632 gr. -4- 0 P ,35 

-I- 0,0633 gr. 

Moyenne: = 5615,9699 gr. -+- 0 P ,075 

ou bien: 

1 livre russe = 5615,9774 gr. d’Autriche. 


*) U est a remarijuer <jue dol. = 0,0397 grain. 
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Une pesee anterieure m’a donne: 


La livre russe normale. 

2,0 0 

1,0 

3840 grains d’Autr. 

960 

480 

240 

60 

30 

G *) 



5616,0000 

La memc -+- -Ag gr. 

1,8 | 1,35 
0,225 

les memes. 

5616 gr. 

0,8 [ 0,55 
0,125 

livre russe. 

Les memos 

1,65 | — 0,05 
0,85 

la mime - 4 - Ag gr. 


Correction pour 5G1G gr. = -|- 0,0231 gr. 
l p = 0,0843 gr. 

1 livre russo = 5G 15,9863 grains d’Aulriche. 

La moyenne de ces deux pesees est: 

1 livro russe = 5615,9820 gr. d’Autr. 

Ce qui donne: 

1 livre d’Autriche = 1 livre russe 35 sol. 27,120 doL 


Pour mieux determiner encore le poids de la livre d’Autriche, 
elle fut encore pesee avec une livre russe et les sous-divisions de 
la livre d’Autriche. 


*) J’ai trouve, par unc pesee particulicre, e 6 == — 0,0032. 

11 * 
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Livre d’Autriche 1,825 1,05 livre russo 

0,3875 -+- 1920 grains 

120 
15 
8 
1 

2001,0000 

La mcme -+- ^ gr, 0,8 | 1,1 les memos. 

0,15 

1 liv. russc -+- 2001,0000 gr. 1,5 I 1,0 la livre d’Aulriche. 

-+- 0.0G32 0,15 

2061,0632 

IP = 0,1176 dol. 

Corr. do 2064 gr. = -+- 0,0050. 

1 livro d’Autrichc = 1 livre russc 2064,0254 gr. d’Autriche 
ou 1 livre russo = 5615.9760 gr. d’Autr. 

Ce qui dorrne: 

1 livro d’Autr. = 1 livro russc 35 sol. 27,126 dol. 

Une pesee avec la grande balance de Berge me donna: 

1 livre d’Autr. = 1 livre russe 35 sol. 27,129 dol. 

Le resultat de la premiere pesee, un peu Irop faible, prouve 
que pour dcs poids aussi grands, que la livre d’Autriche, on 
n’obtient pas un resultat satisfaisant en employant la petite balance, 
dont le fleau est un peu Irop faible; et qu’il ne faut jamais se 
dispenser de repeter les pesees, lorsqu’on veut obtenir un resul¬ 
tat certain. 

MESURES LINEAIRES. 

Les mesures lineaires, qui ont ete raises a la disposition de la 
Commission, sont: la demi-toise, et l’aune de Vienne. Toutes les 
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deux sont marquees par des points sur la mcme regie en cuivre 
jaune, de 58| pouces de longueur et deux lignes d’epaisseur. 
Cette regie porte les inscriptions: 

sur l’aune: Wiener Ellc nach Vega 799,1922 naliirl. Millimeter, Vcrglciehungs 
Logarilhraus: 2,80104 46. 

sur la dcini-loise: Wiener halbc Rlaflcr, 

Die Endpunktc beider Maasso wiirden mil grossler Genauigkeit Lei 14 I, -H Reau¬ 
mur von dem Comparator in K. K.. Polylecliniselien Institute enlnommen, durch 
welehc cine Genauigkeit von ioVo °* nes Zolls bcsLiuunt wird. 

Outre les points, qui donnenl les longueurs de la demi-toise et 
de l’aune, il y a encore deux divisions a trails; l’une, qui corres¬ 
pond a la demi-toise, partage celle-ci en 56 pouces; le premier 
pouce est encore partage en douze lignes; l’autre division, qui 
correspond a l'aune, partage celle-ci en huiliemes. 

DEMI-TOISE. 

La demi-toise de Vienne et l’echellc de M. Girgensohn, placees 
successiveraent sous des microscopes, donnerent 



Micr. V 1. 

N° 2. 

DilTe’rcnce. 

La demi-toise 

. 259,0 

17,0 

-+- 212,0 

Echo lie dc >1. 

Girg. dc 3,V 



pieds a 4,7 

pouces.... 04,0 

17,0 

-+- 47,0 


De la on trouve: 

Denii-loise = 3,5 pieds -1- e 3 ' * — 4,7 pouces — a * 7 -I- 195,0. 

= 27,32811 polices anglais. 

La temperature normalc de la loise de Vienne est 15° R., 
celle du yard anglais est de 62° Falir. ou 15°‘ R. La correc¬ 
tion qu’il faut faire a la valeur precedcnle relativement a cette 
diversite des temperatures normalcs est de 0,000291. En outre, 
les pieces officielles, qui accompagnent la demi-toise de Vienne, 




nous apprennent, que cette copie de l’original en fer, depose a 
l’lnstitut polylechnique do Vienne, a ete faite a la temperature 
de 14° R.: done, a 15° ou a la temperature normale, cette demi- 
toise est trop courle de toutc la difference entre les dilatations 
du fer et du cuivre jaune, pour 1° R. et pour une longueur de 
37,3 pouces anglais. En ajoutant ces deux corrections a la valeur 
precedente, on trouve: 

La demi-toise de Vienne = 37,52809 pouces anglais. 

= 21,33031 vcrchoks. 

A U X E. 

L’aune de Vienne, soumise a la meme operation, donna les 
resullats suivants: 

Micr. N° 1. N" 2. Difference. 

L’aune de Yienne. 204,0 65,0 -+- 199,0 

L’cchelle de M. Girg. de 3 

pieds a 5,35 pouces . . . 74,2 65,0 -f- 9,2 

De la on trouve: 

L’aune de Yienne = 3 pieds -He® — 5,35 pouc. — e u ‘ * -+- 189,8. 

= 30,65 pouces angl. -+- 264,4 parties microm. 

= 30,67 578 pouces anglais. 

- 17,52902 vcrchoks. 

A cette valeur , il faudrait faire la meme correction que nous 
avons faite a la valeur de la demi-toise: mais nous avons vu, 
dans 1’arLicle precedent, que cette correction esl presque nulle. 




ROYAUME DE PRUSSE. 


D’apres une ordonnance royale du 16 Mai 1816, 1’unite de 
poids ou la livre de Prusse est egale a la 66 m ‘ partic du poids 
d’un pied (de Prusse) cube d'eau, dans le vide, a la temperature 
de 15° du thermometre a mercure divise d’apres Reaumur. 

D’apres la meme ordonnance, le pied de Prusse est egal a 
139,150 lignes du pied francais. 

La Commission, chargee par le gouvernement de Prusse, de 
confectionner un pied et une livre etalon, s’y prit de la maniere 
suivantc: 

Un metre en platine, execute par Fortin a Paris, et certifie 
par M M. Arago et Humboldt, comme parfaitement egal au metre, 
depose dans les archives et au bureau des Longitudes, fut trans- 
fere sur une regie de fer, de maniere, que la distance entre lcs 
deux traits, traces sur de petils clous d’ argent, enfonces dans 
la regie de fer, fut parfaitement egale au metre certifie a la tem¬ 
perature de la glace fondante. Le metre de fer fut divise en 
demi-decimetres; un dcmi-decimetre, divise en millimetres, etait 
trace sur une plaque d’argent soudee dans un morceau de fer. 
Les divisions furent examinees avec le plus grand soin, et trou- 
vees exactes. 

Or le metre a 0° de temperature conlient 443,295956 lignes 
de Paris, dont 144 font la sixieme partie de la toise du Perou, 
a 15° R. de temperature. 

Done, pour former un pied de Prusse, il faut prendre lcs 139,13 
lignes de France, qu’il doit contenir, a la temperature de 13° R. 
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Si l’on suppose la dilatation lineaire du fer pour chaque degre 
centesimal egale a 0,00001156; on Irouve: 

Un pied de Prusse = 0,5157945965 du metre de fer lorsque 
les deux mesures sont a la memo temperature. II ne faut pas 
cependant oublier, que ce pied n’est un veritable pied de Prusse, 
qu’a la temperature de 15° R. 

La distance de trois pieds de Prusse, tracee sur une regie de 
fer, sur de petits boutons d’argent, enfonces dans le fer, fut 
trouvee exactemcnt egale a 0 m ,941584. Cette distance fut divisee 
en trois parties, c’cst a dire en trois pieds, et chaque pied en 
douze pouces; ct qualre de ces regies, d’une egalite parfaite, 
furent deposees dans les archives. 

Par un examen minutieux, cctte mesure normale de trois pieds 
est exacte a de ligne pres. 

Pour confeclionner une livre etalon de Prusse, on se procura 
un kilogramme de cuivre jaune avec ses sous-divisions, du meme 
metaL Ce kilogramme de cuivre jaune fut compare a un kilo¬ 
gramme de platine, certifie par M M. Arago et Humboldt, comme 
parfaitement egal au kilogramme depose dans les archives; cette 
egalite avait ete verifiee sur une balance qui trebuchait sensible- 
ment, lorsqu’on ajoulait 2 milligrammes sur un de ses plateaux. 

Le kilogramme de cuivre jaune pesait dans le vide 0,96 mil¬ 
ligrammes de plus que le kilogramme de platine. 

Comme un centimetre cube d’eau, au maximum de sa densile, 
pese un gramme, il est facile de calculer, combien la 66 m ” partie 
d’un pied (de Prusse) cube d’eau al5°R. doit peser en grammes. 

Dans ce calcul on a pris pour base la relation sus-indiquee 
entre le pied de Prusse ct le metre, et les experiences de Gilpin 
sur la dilatation de l’eau par la chaleur. 

On a trouve: 
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1 livre de Prusse = 467,711012753 grammes, dans le vide, 
quelle que soit la substance, dont les poids soient faits; et dans 
l'air, lorsque les poids sont executes de substances de la meme 
pesanteur specifique. 

Cette determination a ete faite d’apres le kilogramme en cuivre 
jaune, puisque la petite difference, qu’on a remarquee entre le 
kilogramme de cuivre et celui de plaline, peut etre attribute a 
une erreur dans l’ajustemcnt de ce dernier poids, cet ajustement 
ayanl ete fait avec une balance, sur laquelle un poids moindre 
de deux milligrammes est a peine appreciable. 

Les quatre livres etalons, deposees aux archives, ayant chacune 
le poids ci-dessus designe, sont en cuivre jaune dore, et portent 
le poincon de la commission normale d’elalonnage. 

Pour les ajustcr, on avail pratique un petit trou sur leur partie 
superieure, pres du bouton, ce trou fut rempli d'un petit cylindre 
de platine , dont l’extremite fut limee, jusqu’a ce que le poids 
requis s ’y trouva , et ensuite enfoncee par un coup de marteau; 
pour plus de surele, le poincon de la commission fut appose sur 
cette place. 

Voyez pour plus de details: Memoires de l’acadcmie de Berlin 
pour l’annee 1825. 

La livre de Prusse se divise en deux marcs, qu’on appelle 
aussi marcs de Cologne , et qu’on emploie surtout pour peser les 
monnaies, for et 1’argcnL 

Le marc se divise en 288 grains. Toute autre division n’est 
plus legale. 

La livre de Prusse se partage aussi, pour les besoins du com¬ 
merce, cn 52 lolhs, dont chacun a 4 quenlins. 

Cent dix livres font un Centner. 

Quatre mille livres font une Schijfslast. 

PARTIE I. ^ 
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La livre medicinale a douze onces, l’once a douze drachmes, 
la drachme 3 scrupules et le scrupule a 20 grains. La livre 
medicinale de Prusse pese 24 loths de Prusse. 

L’unite de poids pour les pierres precieuses est le Karat, dont 
160 font 9 quentins de Prusse. 

Le pied de Prusse se partage en douze pouces, et le pouce 
en douze lignes. 

La verge de Prusse (Ruthe) conlient douze pieds. 

Deux mille verges de Prusse (Ruthen) font un mille de Pr. (Meile). 

L’aune (Elle) de Berlin contient 25^ pouces de Prusse. 

La toise de la marine (Faden) contient six pieds de Prusse. 

La toise des mineurs (Lachter) a qualre-vingts pouces de Prusse. 
Le Lachter se partage en huit Achtel , XAchtel en dix Lachter- 
zolle, le Lachterzoll en dix primes, la prime en dix secondes. 

L’acre de Prusse (Morgen) tient 180 verges carres. 

Le boisseau de Berlin (SchefFel) contient 3072 pouces cubes. 
Le Scheffel se partage en 16 Metzen , la Metze en trois Quarts . 
Le Quart contient done 64 pouces cubes. 

Le sceau (Eimer) contient 60 Quarts. \IOxhofl est de trois 
sceaux, X Ohm de deux et XAnker d’un demi-sccau. 

Le tonneau conlient 100 Quarts. 

Le tonneau de sel, de chaux, de platre, de charbon etc., 
conlient quatre Scheffel. 

Le tonneau de lin contient 57* Metzen. 

Yoyez, pour plus de detail, les pieces juslifiealives a la fin de 
cet ouvrage. 

POIDS. 

La copie de la livre etalon, qui a ete employee dans les ope¬ 
rations suivantes, est executee en cuivre jaune dore, et certifiee 
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par la commission d’etalonnage a Berlin; elle a ete ajustee dc la 
meme maniere, qne les livres etalons, deposees dans les archives 
a Berlin et dont il a ete question tout a l’heure. 

Voici 1’evaluation de cette livre en poids russe. 

Plateau a gauche. Excursion dc raiguillc. Plateau a droite. 

a gauche a droit*. 

1 livre de Prussc 1,0 | 0,55 1 livre russe normale. 

0,235 -+- 12 sol. 48 dol. 

1 12 

1 

0,5 

13 sol. 61,5 dol. 

La meme -+- dol. 0,225 0,7 les memes. 

0,257 5 

1 liv. russe 13 sol. 61,5 dol. 1,8 | o 1 livre de Prusso. 

0,9 

Les memos y g dol. 1,475 | 0,5 la meme. 

0,4875 

l p = 0,149 doL 

Correction pour 13 sol. 61,5 dol. = -+- 0,011-8 dol. 

1 livre dc Prusse = 1 livre russe 13 sol. 61,5624 dol. 

Cette pesec fut repetee avec la livre russe et les sous-divisions 
de la livre d’Autriche. 

1 liv. russe -+- 480 gr. d’Autr. 0,93 [ 0,9 1 livre de Prusse. 

210 0,015 

60 
15 
3 

798 

Les memes. 


2,0 I 0,7 la meme -+- T5 gr- 

0,0 5 


12 * 
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1 livre de Prusse 0,7 | 1,05 1 liv. russe - 4 - 798 gr. d’Antr. 

0,175 

La meme. 1,0 | 0 Ics memos -+- -jlj gr. 

0,5 

ir = 0,0905 gr. 

*) Correction pour 798 gr. == -4- 0,0128. 

1 livre de Prusse = 1 Jivrc russe -I- 798,0220 gr. d’Autr. 

Or, d'apres ce qui precede, 5615,98 gr. d’Autriche font une 
livre russe; done: » 

1 livre de Prusse = 1 livre russe 15 sol. 61,580 dol. 

Un peu plus tard nous avons encore recu une copie, egale- 
ment certifiee par M. SchafFrinsky, du Marc de Cologne, ou d’une 
demi-livre de Prusse, en forme de cube, egalement de cuivre 
jaune (mais non doree) et portant le poincon de la commission 


d’etalonnage de Berlin, 
resultats suivans: 

Cette demi-livre 

prusse a donne les 

Plateau a gauche. Excursion de 1’aiguillc. 

a gauche a droiU 

Plateau a droite. 

51 sol. 7 8,625 dol. 

1,15 | 0.1 

0,525 

1 marc. 

51 sol. 78,75 dol. 

0,175 | 2,050 

0,9875 

le memo. 

1 marc. 

0,9 J 0,5 

0,2 

51 sol. 78,625. 

Le m4me 

0,625 | 2,8 Ics 

1,0875 

mcmcs — 0,125 dol. 


*) La correction pour 5 grains a cte trouveo, par une pcsce spccinlc, egale it 

0 , 0021 . 
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Correct, pour 54 sol. 7 8,625 dol. = -+- 0,1642 dol. 
1 marc de Prusse = 54 sol. 78,8016 dol. 

D’apres la pcsee precedenle, nous avons: 

1 marc de Prusse = 54 sol 78,7900 doli. 


MESURES L1NEAIRES. 

La regie sur laquelle le pied de Prusse est trace et qui nous 
a ete transmise par le Gouvernement, est confeclionnee de cuivre 
jaune, elle a 2| pouces de largeur et deux lignes d’epaisscur. 
La longueur du pied est indiquee par deux traits paralleles trans- 
versaux traverses par 12 autrcs lignes paralleles et longitudinales. 
On a pris pour le veritable pied de Prusse la distance mesuree 
sur la ligne longiludinale intermediaire, qui traverse les milieux 
des deux lignes transversales. Cette regie porte le poin^on de la 
commission royale d’elalonnage de Berlin et est accompagnee d'un 
certilicat attestant son exactitude. (Vo fez les pieces juslificatives). 

Le pied de Prusse et l’echelle de M. Girgcnsohn, places suc- 
cessivement sous les microscopes, donnerent: 


Pied do 

Microscope N° 1. 

Prusse. 

143,0 

K° 2. 

74,0 

DilTe’rcnce. 

-+- 69,0 

Echcllc 

pieds 

dc M. Girg. de 1,5 
a 5,6 5 pouces .... 

88,0 

74,0 

-+- 14,0 


De la on trouvc 1’evaluation suivante du pied de Prusse en 
mesure anglaise: 

Le pied dc Prusse — l| pteds — 5,65 pouces -t- 55,0 

e"‘ — t“V. 

ou Lien, com me e 1 '* = + 50,4 et -+- 53,0 

Le pied de Prusse = 12,35 pouces angl. + 72,4 part, nucrom. 

= 12,35700 pouces anglais. 




II est ici a remarqucr, que le pied de Prusse n’a sa jusle 
longueur, qu’a la temperature de 15° R., tandis que la tempera¬ 
ture normale du pied anglais est de 62° F. ou 13°,5 R. 11 faut 
done, pour avoir la veritable relation entre les pieds de Prusse 
et d’Angleterre, diminuer le chiffrc, que nous venons de trouver, 
de toule la contraction que la regie eprouverait par un abaisse- 
ment de temperature de 0°,5 R. Lorsqu’on suppose, d’apres les 
experiences de Laplace et Lavoisier, que le cuivre jaune se dilate 
de 0,00002562 pour chaquc degre oclogesimal, on trouve, que 
par un abaissement de temperature de 0°,5 R., une regie de 
12,557 pouccs se racourcit de 0,0000876 dc pouce. 

Nous aurons done: 

Lc pied de Prusse = 13,35697 pouces anglais 
= 7,06113 svcrchoks. 

Nous verrons dans la suite, que 445,2959 lignes francaises 
sont egales a 39,57079 pouces anglais (ces deux chifFres donnent 
1’evaluation du metre francais en lignes francaises et en pouces 
anglais, voyez l’articb: France) ou bien que: 

1 ligne francaisc = 0,888138 lignes anglaiscs. 

Or, le pied de Prusse doit etre egal a 159,15 bgnes francaises, 
ce qui donne: 

12,35666 pouccs anglais. 

On voit done, que le pied de Prusse, qui a ete mis a la dis¬ 
position de la commission, est de de ligne trop grand. 



ROYAUME DES DEUX SICILES: 


D’apres un annexe a l’ordonnance du 19 Mai 1811, le palmo 
de Naples contient 0,20567 du metre francais. Le palmo se 
divise en douze oncie, l’oncia cn cinq minuti. La canna contient 
huit palmes. Le miglio, dont solxante vont sur un degre, contient 
7025 palmes; le miglio se divise en 1000 passi. 

La caraff'a de vin qu’on appelle vendita a minuto contient 
0,600419 du litre francais. 

' a 

La caraffa de vin qu’on appelle di botte contient 0,727027 
du litre francais. 

a 

La mesure d’huile, appelee quarto, contient 0,619534 du litre 

francais. 

> 

La mesure pour les objets secs, qu’on appelle tomolo, contient 
55,254 litres. 

La livre du royaume des deux Siciles pese 520,759 grammes 
francais. Elle contient douze onces; l’once a trente trappesi et le 
trappeso vingt acini. Pour peser les marchandises de peu de 
valeur, on se sert du rotolo , de 35* onces ou du poids de 
890 ",99722. Cent rotola font un cantajo. 

Ces relations ont etc fixees par une commission nommee par 
le gouvernement et composee de M M. Giuseppe Conti, Luigi de 
Rugieri, Raphaele Minervino et Luca Cagnazzi, apres de soi- 
gneuses comparaisons des mesures et poids etalons, deposees dans 
les archives, avec des mesures et poids francais envoyes de Paris. 

La merae ordonnance statue, que des le 1“ Janvier 1812, le 
systeme metrique francais sera aussi adopte dans le royaume des 
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deux Siciles, en conservant cependant les ancienncs denomina¬ 
tions. Mais celte ordonnance est rcstce sans execution *). 

lies poids et mesures, qui ont ete communiques a S. Exc. Mr. 
le Ministre des finances par I'ambassadeur de Russie a Naples, 
sont ceux de 1’ ancien sysl'eme. 


POIDS. 

Les poids que j’ai compares aux poids russes sont: 

1 Hotioio \ 

> dans une caissc. 

1 livre J 

1 Roltolo i 

[ dans deux Lollcs cn niaroquin rouge. 

1 livre ) 

L’exactitude de tous ces poids est cerlifiee par Gambardella, 
pesatore de la monnaie de Naples. ( Voyez les pieces justijicat.). 

H faut cependant remarquer que les poids contcnus dans les 
boites de maroquin etaient couverts d’une couche epaisse de 
vert-de-gris, que j’ai enlevee avec un torchon trempe d’huile. 

Enfin j!ai encore evalue la livre de Sicilc, qui a ete envoyee 
par M. Jubnet, Consul General de Russie a Messine; elle est 
accompagnee d’un cerlificat de 1’cxaminateur a la monnaie de 
Messine Carmelo la Farina. ( Voyez les pieces justijicaliues). 

I. ROTTOLO DANS LA CAISSE. 

Cette pesee a ete faite avec la grande balance de Berge. 


*) Voyez, pour plus do details, le memoiro de M. Scrofani, intitule: Mcmoria 
sulle misuro e pesi d’ltalia, in coufronlo col sistema metrico francese, di Saverio 
Scrofani Siciliano, — Napoli 1812. 




Plateau a gauche. 


Plateau a droilc. 
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Excursion de l’aiguille. 

a gauche, a droite. 

i livre normale 0,95 | 0,95 1 Rottolo. 

1 liyre copic 0 

12 sol. 48 doL 
3 24 

1 3 

0,5 

16 75,5 

1 Rottolo 2,0 j 2,0 2 liv. 16 sol. 75,5 dol. 

O 

Correct, pour 1 livre 16 sol. 7 5,5 dol. = -+- 0,0474. 

1 Rottolo = 2 livres russes 16 sol. 75,5474 dol. 

II. ROTTOLO DANS LA BOIte. 

NB. Cette pesee a ete egalement faite avec la grande balance 
de Berge. 

1 Rottolo. 1,97 5 J 1,7 1 livre normale 

0,1375 1 livre copie 

12 sol. 48 dol. 

3 24 

1 12 

6 
2 

0 ,5 
0,25 
0,125 
0,0625 

16 sol. 92,937 5 dol 

Le memo 0,6 | 0,8 les memes — dol. 

2 liv. 10 sol. 93,0 dol. 1,0 j 1,0 1 Rottolo. 


PAHT1K I. 


o 


13 
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l p = 0,37 dol. 

Correct, pour 1 livre 16 sol. 93,0375 doL = -4- 0,0343. 

pour 1 livre 16 sol. 03,00 dol. = -+- 0,0368. 
1 Rottolo = 3 livrcs 16 sol. 03,0857. 


III. LIVRE DE NAPLES DANS LA CAISSE. 


48 sol. 
34 
3 


13 dol. 
3 

0,35 


75 15,25 

Les memos 

1 livre nap. 


0,4 1,0 

0,3 


1,05 [ 0,7 
0,175 

a,4 ) 1,45 
0,475 


1 livre nap. 


la meme -t- -tL dol. 

1 b 


75 sol. 15 dol. 

0,25 

0,125 

0,0635 


15,4375 


l p = 0,137 dol. 

Correct, pour 75 soL 15,25 dol. = -I- 0,1066. 

pour 75 sol. 15,4575 d. =— 0,1975. 

1 livre napolitaine = 75 sol. 15,4873 dol. 


IV. LIVRE DE NAPLES, DANS LA B0ITE DE MAR0QUIN ROUGE. 

1 livre napolit. 0,3 | 0 1 livre normalc. 

- 1 - 13 sol. 48 dol. 0,15 

6 24 

3 6 

0,5 
0,25 
0,125 


20 sol. 78,875 
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Les memos ■+■ -jL doL 0,225 0,85 la meme. 

0,5125 

- 1 livre normal© 1,65 | 0,75 1 liv. nap. 20 soL 78,75 d. 

0,05 

1* = 0,142 dol. 

Correct, pour 20 sol. 78,875 dol = -+- 0,0427 
pour 20 sol. 78,75 dol. = -+- 0,0145 
1 livre nap. -H 20 sol. 78,8703 dol. = 1 livre russc 
1 livre nap. = 75 sol. 17,1297 dol. 


LIVRE DE SICILE. 


1 livre de Sicile. 
1-12 sol. 12 dol. 
6 6 

3 1 

0,5 
0,25 
0,125 

21 sol. 19,87 5 
Les metnes 

1 livre russe 


La meme 


-li doL 


0,675 | 1,50 
0,4125 


0,15 
1,15 | 0 


V 0,575 
0,725 [ 0,5 


1 livre russe normale. 


1,3*5 | 1,05 la meme -+- ^ dol. 

liv. sic. - 1-21 sol. 19,75 dol. 
les memes. 


0,1125 
i r = 0,147. 

Correct, pour 21 sol. 19,875 dol. = -H 0,0344 
pour 21 sol. 19,750 dol. = -+- 0,0362 
1 livre de Sicile -+- 21 sol. 19,7854 dol. = 1 livre russe 
1 livre de Sicile = 74 sol. 76,2146 dol. 


13* 
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MESURES LINEAIRES. 

Les mesures lineaires, mises a la disposition de la commission, 
furent: 1° un palme de Naples, en cuivre jaune, 2° un pied de 
Sicile, execute du meme metal, et enfin 3° une echelle de quatre 
palmes de Naples, en bois. 

Pour leur aulhenticite, voyez les pieces justificatives. 

Les longueurs, que ces echelles sont destinees a represenler, y 
sont indiquees par des traits, 

I. 



Micr. N° 1. 

N° 2. 

Difference. 

Palme de Naples. . . < 

... . . 98,0 

48,0 

-+- 50,0 

Echelle de M. Girg. 

de 1 



pied a 1,6 pouces. 

. 374,0 

48,0 

-+- 326,0 


D’ou l’on trouve: 

Palme do Naples = 10,37686 pouccs anglais. 

La temperature normale des mesures lineaires de Naples est 
celle de la glace fondante, puisque, dans l’ordonnance citee, leur 
valeur est exprimee en parties du metre francais. II faut done 
faire une reduction corrcspondante a 13°,3 R, dans la longueur 
du palme de Naples exprimee en pouces anglais; ce qui donne, 
la dilatation du cuivre jaune etant de 0,0000236 pour 1° R. et 
pour 1’unite de longueur: 

Palme do Naples = 10,37360 pouccs anglais 
= 5,92777 verchoks. 

D’apres la loi, le palme de Naples devrait etre egal a 10,3809 
pouces anglais. 
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U 

La longueur des quatre palmes de Naples en bois, fut trouvee 
egale a 41,569 pouces anglais, ce qui donne 10,592 pouces 
pour la longueur du palme. Cette valeur ne saurait etre exacte, 
l’echelle, qui l’a donnee, etant confectionnee en bois. 



III. 




Micr. N° 1. 

N° 2. 

Difference. 

Pied de Sicile. 

_ 3,0 

7,0 

— 4,0 

Echelle de M. Girg. 

de 1 



pied a 1,8 pouces. 

.... 203,0 

3,0 

-t- 200,0 

D’ou Ton trouve: 





Un pied de Sicile = 10,18309 ponces anglais. 

= 5,8189 yerchoks. 





GRAND-DUCHE DE TOSCANE. 


L’egalite des poids et mesures pour tout le Grand-duche de 
Toscane, a 1’exception des tcrritoires de Lunigiana, Barga et Pietra 
Santa, a ete etablie par une ordonnance, dalee de Florence le 
11 juillet 1782. ( Voyez les pieces justijicatives). 

La livre de Toscane se divise en onces. denari et grani. 

Une livre a 12 onces, une once 24 denari , un denaro 24 grant 

L’unite des mesures lineaircs est le bras (braccio). 

Le braccio est divise en 20 soldi ; le soldo en 3 quattrini, le 
quattrino en 4 denari 

La cannc (canna), dont on se sert pour le mesurage des draps 
etc. cn grand, conlient 4 bras, la perlica pour l’arpentage, compte 
5 bras. 

Si dans certaines circonslances et pour certains objets, on se 
sert d’une mesure etrangere, c’est toujours du pied anglais. 

Ces renseignemens ont ete communiques oflicicllement par M. 
Engelbach, Consul general de Ru&sie a Livourne, dans une note 
datee du 19 juillet 1830. 


POIDS. 

La livre etalon, dont j’ai compare le poids avec celui de la 
livre russe, est de cuivre jaune, et son exactitude a ete certifiee 
par le verificaleur des poids et mesures de la monnaie de Livourne, 
Luigi Pallesi, apres l’avoir comparee dans la presence de M. 
Engelbach, avec la livre etalon deposee a Thotel de ville de 
Livourne. ( Voyez les pieces juslijicalives). 
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Plateau a gauche. 
Livre russc norm. 


La mcme -+- -jSg dol. 

1 livro de Toscanc 
16 sol. 37,8 75 dol. 
Les memes 


Excursion de l’aig. 

a gauche. a dxoite. 

1,425 | 0,3 
0,5625 


0,975 | 0,65 
1,1625 
0 .* 1 0.6 
0,1 

1,0 | 0,3 
0,35 

I? = 0,153 dol. 


Plateau a droite. 

liyre de Toscanc. 

-1-12 sol. 24 dol. 

3 12 

1 1 

0,5 
0,25 

16 sol. 37,75 
les memes. 

1 livre russe. 

la meme -Tr dol. 


Correct, pour 16 sol. 37,75 dol. = -t- 0,0256 dol. 

pour 16 sol. 37,875 d. = -#- 0,0238 bol. 

1 livre russe = 1 livre do Toscane -i- 16 sol. 37,7845 d. 
1 livre de Toscane = 79 sol. 58,2155 doL 


MESURES LINEAIRES. 

Le braccio de Toscane, qui a ete mis a la disposition de la 
commission, est de cuivre jaune , la mesure sus-nommee y est 
marquee par des traits. Son exactitude est attestee par les memes 
autorites, que celle de la livre de Toscane. 

Voici les resultats de la comparaison du braccio de Toscane 
avec Techelle de M. Girgensohn. 

Micr. N° 1. N° 2. Difference. 

Braccio de Toscanc. 90,0 60,0 -I- 30,0 

Echelle de ML Girg. de 2 pieds 

a 1,0 pouces. > . 25 60 — 35,0 

D’ou Ton trouve: 

Uu braccio de Toscane = 23,01386 pouces anglais 
= 13,15078 vcrchocs. 





ROYAUME DE BAVIERE. 


Dans le royaume de Baviere , le seul poids legal est la livre 
bavaroise; et la seule mesure legale est le pied bavarois. 

La bvre (Pfund) se divise en trente deux loth, un loth contient 
quatre quint, un quint quatre pfennig. Cent livres font un Centner. 

Le pied (Fuss) de Baviere se divise ordinairement en douze 
pouces, le pouce en douze lignes; mais on divise aussi le pied 
en dix pouces, et le pouce en dix lignes; les derniers s’appellent 
pouces et lignes decimaux. Une loise (Klafter) contient six pieds. 
Une verge (Rulhe) a dix pieds. Une aune (Elle) a deux pieds 
dix pouces et un quart 

L’unite des mesures areales est le pied carre (Quadrat Fuss). 

Un pied carre a 144 pouces carres. 

Une toise carree (Quadratklafter) a 36 pieds carres. 

Une verge carree (Quadratruthe) a 100 pieds carres. 

Une journee (Tagwerk) ou un acre (Morgen) ou un joug 
(Juchert) a quatre cents verges carrees ou 40,000 pieds carres. 

Le pot (Maaskanne) est l’unile des mesures pour les liquides, 
il contient quarante trois pouces cubes decimaux de Baviere. Un 
sceau (Eimcr) a soixante quatre pots (Maas) ou deux pieds cubes 
et sept cents cinquante deux pouces cubes decimaux. 

Pour mesurer le ble, on emploie le minot (Metzen) qui contient 
trente quatre pots et deux tiers. On divise le minot en , 1, 

i j_ j_ 

8 * 16 > 32 ' 

Le Scheffel a six Metzen, il contient 208 pots ou 8 pieds 
cubes cl 944 pouces cubes decimaux. 
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La livre de Nuremberg et le pied de Nuremberg n’ont plus 
de legalile en Bavicre. 


P O I D S. 

La livre de Bavicre, que j’ai examinee, cst executee en cuivre 
jaune dore; clle est creuse en dedans, ct rcmplie de pelits mor- 
ceaux de cuivre jaune, avec lcsqucls on l'a ajustec; le bouton de 
la livre se visse dans Touverture, qui communique avec l’inte- 
rieur, de sorte que ccs pelits morceaux de cuivre ne peuvent 
se perdre. 

La bvre de Nuremberg est absolument de la meme construc¬ 
tion et du meme metal. Toutes les deux sont cerlifiees par la 
commission d’etalonnage de Munique. (Voyez les pieces justified- 
fives.) Dans le cerlificat il est dit, que les livres elalons, dont 
dont les notres sont dcs copies exactes, sont en argent dore. 

Voici les resultals de mes pesees. 

I. LIVRE DE BAVIERE. 


Plateau a gauche. 

Excursion de l’aiguillc. 

a gauche. a droilc. 

Plateau a droilc. 

1 livre russe. 

-t- 1920 gr. d’Autr. 

120 

15 

8 

0,25 

2,4 [ — 0,15 
1,275 

1 livre de Bavierc. 

2003,25 

Les meincs -t- g- gr. 

0,1 J 0,1 

0 

la meme. 

1 livre do Bavicre 

0,1 j 2,0 1 

livre russe 3663,25 gr. 


li 


PAHTIB I. 


0,!>5 



La memo 
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1,5 ! 0,45 lcs mcmes -+- g gr. 

0,425 

l p = 0,1003 gr. 

Correct, pour 2065,375 gr = -H 0,0219 gr. 

1 livre dc Baviere = 1 livre russc -+- 2063,37 57 gr. 

= 1 livre russe 35 sol. 26,065 dol. 

Comme l’elalon de la livre de Baviere, depose dans les archives 
de Munic, est en argent, il faut encore relrancher de cette valeur 
0,360 doli, e’est ce qu’une livre de Baviere en cuivre jaune 
(pesanteur speciiique = 8,4) perd de plus dans l’air, qu’une livre 
de Baviere en argent (pes. spec. = 10,47). Nous aurons done: 

1 livre dc Baviere = 1 livre russc 55 sol. 25,765 dol. 

II. LIVRE DE NUREMBERG. 

1 livre de Nuremberg. 0,67 5 I 0,4 1 livre russc 

0,1375 -+- 960 gr. d’Aulr. 

240 

120 

60 

1 

0,25 

1381,25 

La memc 3,425 j 0,25 les monies -+- gr. 

1,587 5 

1 livre russc - 1 - 1381,25 gr. 0 | 1,45 1 livre de Nuremberg. 

0,7 25 

Les memos 2,35 I 1,0 la memc A gr. 

0,675 

l p = 0,0936 gr. 

Correct, pour 1381,25 gr. = — 0,o214 gr. 

1 livre de Nuremberg = 1 livre russe -t- 1381,1882 gr. 

= 1 livre russe 25 sol. 58,572 dol. 
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de quoi il faut retrancher 0,350 doli pour reduire au vide; done: 

1 livre de Nuremberg = 1 livre russe 23 sol. 58,242 A>1. 


MESURES LINEAIRES. 

Les pieds de Baviere et de Nuremberg- sont des prismes en 
fer a base rectangulaire de 0 P ,625 et O p ,75 de cote, la distance 
perpendiculaire entre les deux bases du prisme, travailles avec 
beaucoup de soin, donne la longueur du pied, que le prisme doit 
representer; ce sont done des mesurcs a bout. 

L’exactitude des etalons a cte certifiee par la commission d’eta- 
Ionnage a Munic. (Voyez les pieces fusti/icatives.) 

La comparaison de ces deux etalons avec Techelle de M. Gir- 
gensohn a donne les resultats suivans: 

L 

Micr. N° 1 . N° 2. Difference. 

Pied de Baviere. 35,0 8,0 -t- 2 7,0 

Echelle do M. Girg. de 1^ 

pieds a 5,9 pouccs .... 334,0 8,0 -+- 326,0 

Temp. 15°,8 R. 

D’oii l’on trouve: 

Dn pied de Baviere = 1,5 pieds anglais + e , * , * — 5,9 pouc. — s* 9 . 

— 299,0 parlies micrometriqucs 

— 0,61590 pouces anglais*) 

= 11,45772 pouces anglais. 


*) C’est la distance entre les traits sur les deux pieces, qui ont ete appliquees 
contrc les extremites des etalons.. Voyez la description des melhodes d’observalion 
employees. 


14 * 
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Cette valeur eprouve une petite correction relativement a la 
temperatur?, a laquelle elle a ete trouvee. La temperature normale 
du yard anglais etant 15°,5 R. et cclle du pied de Baviere i3°,0, 
on trouve la valeur corrigce suivante, en admeltant que 0,00001526 
et 0,00002562 soient lcs dilatations respectivcs du fer et du 
cuivre jaune pour 1° R. et pour 1’unite de longueur. 

Un pied de Baviere = 11,15754 pouccs anglais. 

= 6,54717 verchocs. 

II. 

Micr. N° 1. N° 2. Difference. 

Pied de Nuremberg. 98,0 8,0 90,0 

Echelle^de M. Girg. de 1^ 

pieds'a 5,45 pouccs ... 196,0 8,0 -+- 188,0 

Temp. 15°, 8 R. 

D’ou l’on trouve: 

Un pied do Nuremberg = 11,92638 pouccs anglais, 

et apres avoir reduit aux temperatures normales: 

Un pied de Nuremberg = 11,92618 pouccs anglais 
= 11,81496 verchocs. 




ROYAUME DE LA GRANDE BRETAGNE. 


Dans le royaume de la Grande Bretagne, 1’unite de mesure 
lineaire est le yard. II y a deux unites de poids, la livre Troy, 
qui est la livre monelaire, et la livre Avoir-du-pois qui est la 
livre commercialc. 

Le yard se divise en trois pieds, le pied en douze pouces et 
le pouce en dix lignes. A la chambre des Communes est depose 
une regie en cuivre jaune, sur laquelle la longueur du yard est 
donnee par la distance entre deux points, marques sur des clous 
en or, qui sont cnfonces dans lc cuivre jaune, et qui ne font 
qu’une seule masse avec la regie. On a statue ( voyez Tordonnance 
du 17 juin 1824 dans les pttces jusiificatives ) que la distance 
entre ces deux points, a la temperature de 62° du thermometre 
de Fahrenheit, sera le veritable yard, nomme ^Imperial standard 
yard>. Cette regie porte l’inscriplion « Standard yard 17G0»; on 
l’appelle aussi yard de Bird *). 


*) II existc encore plusieurs aulres yards on Anglctcrre, dont les longueurs, 
exprimccs cn parlies du veritable Imperial standard yard, ont etc evaluccs avec 
bcaucoup d’exactiludc par lc capitaiue Rater. (Voyez: Philosophical transactions 
1821 p. 7 5.) Voici les rcsullals auxquels il est parvenu: 

Elalou de Sir George Schuckburgh. 35,999983. 

t 

Etalon du General Hoy. 56,000878. 

Etalon de la Socictc Hoyalo. 36,001348. 

Regie dc Hamsdcn, dont on s’est servi dans les ope¬ 
rations gc'odc'siqucs. 36,002488. 

Etalon du colonel Lambton, dont il s’est servi dans ses 

operations geodesiques aux lndcs oricnlalcs. 35,999341. 
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Si cet etalon venait a se perdre, il scrait facile de dc refaire, 
en determinant de nouveau la longueur du pendule a secondes; 
car la longueur du pendule a secondes, temps moyen, dans le 
vide et au niveau de la mer, sous la latitude et longitude de 
Londrcs, est egale a 59,1595 pouces de XImperial standard yard. 

A la memo Chambre des Communes est depose une livre troy, 
confectionnee en 1758, que la meme ordonnance a legalisee, 
comme la veritable livre troy de la Grande Bretagne (Imperial 
standard troy-pound ). 

La livre troy se partage en 12 onces, ou 240 penny wight, ou 
57GO* grains; sept mille de ces grains font une livre avoir-du-pois. 

La livre avoir-du-pois contient 10 onces, et l’once 10 drams. 

Si l’etalon de la livre troy, depose a la chambre des Com¬ 
munes, venait a se perdre, on pourra facilemcnt rclrouver sa 
valeur; car un pouce cube anglais d’eau destillee , pris a la tem¬ 
perature dc 02° Fahr. , pese dans fair, sous la pression alhmo- 
spherique de 50 pouces anglais de mer cure: 

252,458 grains anglais *). 

lorsqu’on fait cette pesee avec des poids en cuivre jaune. 

L’unite des mesures de capacite est le gallon, qui doit contenir 
dix livres avoir-du-pois d’eau dcslillee, a la temperature dc 02° 
Fahr., pesees dans l’air , sous la pression alhmospherique de 50 
pouces anglais dc mcrcure **). Une mesure en cuivre jaune exac- 
tement egale au gallon ainsi determine, a ele egalemenl deposee, 


*) ou Lien dans lc vide 252,722 grains. 

**) Autrefois, il cxislait plusicurs gallons de capaeites dilTc'rcnles. Le gallon dc 
Lie contcnait 208,8 pouces cubes, lc gallon de Licrc 282 pouces tubes, le gallon 
irapc'rial tient a peu pres lc milieu cnlre les deux gallons cites, sa capacite c'tant 
dc 277,27 4 pouces cubes. 
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sous la denomination de Imperial standard gallon. Le quart du 
gallon s’appelle quart, la huitieme pint. Deux gallons font un 
peck, huit gallons font un bushel, huit bushels font un quarter; 
ces dernicres mesures sont pour les substances seches. On se sert 
aussi du meme bushel, pour mesuxer le charbon de terre, la chaux, 
les pommcs de terre, les fruits etc. 

Voyez pour plus de details, l’ordonnance du 17 juin 1824, 
(qui se trouve enlre les pieces justificatives) et les memoires sui- 
vans de Kater: 

Experiences faites pour determiner la longueur du pendule a sccondes, a 
Londrcs. Pliilosoph. transactions 1818 p, 33. Dans ecs experiences Kater s’est 
scrvi d’un pendule a reversion; il a trouve, quo la longueur du pendule a secondes, 
un niveau de la mcr ct sous la latitude de l’obscrvaloire de M. Browne a 
Londrcs cst: 

D’apres le standard yard de Sir George Shuckburgh. . 39,13860 pouces. 

D’apres l’echclle du General Roy. 39,13717 — 

D’apres le Parliamentary standard de Bird (Imperial 

standard yard). 39,13842 — 

Repetition dcs mesures de la sphere , du cylindre et du cube , employes par 
Sir G. Shuckburgh pour trouver le poids d’un poucc cube d’eau. Philosophical 
transact. 18-21 p. 316. 

Compte rendu , relatif a la construction et a l’ajustement des nouveaux etalons 
de mesures ct de poids. Philos, transact. 1826. Part. II. p. 1. 


POIDS. 

Comme la mesure lineaire de Russie est egale a la mesure 
lineaire d’Angletcrre, il n’y avail que les deux bvres anglaises a 
comparer a la livre de Russie. 

Les deux livres anglaises, qui ont ete mises a la disposition 
de la commission, sont chacune enfermee dans une boite de cuivre, 
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avec un couvercle da meme metal; le fond de cette boite est 
double de velours, et le couvercle, en pressant sux le bouton de 
la livre, l’assujctlit dans sa boite. Celle boite de cuivre est cnfcr- 
mee dans une petite caissc en bois d’acajou, qui ferme a clef; 
une fourchette en bois, qui se trouve dans la meme caisse, sert 
a enlever la livre, sans la toucher avec lcs doigts. Les deux 
livres sont en cuivre jaune dore; cllcs portent le timbre de la 
couronne , et lcs inscriptions <Troy pound > et < Avoir - du-pois y, 
ecrites en leltrcs frappees au poincon, de sorle que la poussiere 
ne peut se mctlrc dans les excavations pcu profondes et dorecs, 
qui forment ces lcttres. 

L’exacliludc des deux livres anglaises a etc cerlifiec par le 
gouverncment britannique: voyez les pieces justificalires. 


I. LIVRE AVOIR-DU-POIS, OU COMMERCIALE. 


Plateau a gauche. Excursion de raiguille. Plateau a droite. 


1 livre avoir-du-pois 


La memo 


1 livre russe 
-+- 6 sol. 24 dol. 

3 6 

1 2 


a gauche, a droite. 

0,025 | 0,45 1 liv. russe -+- 6 sol. 24 dol. 

0,2125 3 6 

1 1 

0,5 

0,25 

10 sol. 31,75 d. 

0,9 5 | 0,5 lcs memes - 4 - dol. 

0,225 


t ,0 | 0,8 
0,1 


1 livre avoir d. p. 


10 


52 
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Les memos H— ^ dol. 0,2 | 0,85 la memo. 

0,525 

l p = 0,151 dol. 

Correction pour 10 sol. 51,750 dol. = 0,0578 doL 

pour 10 sol. 52 dol. = -+- 0,05G9. 

1 livre avoir-du-pois = 1 livre russo 10 sol. 51,9556 dol. 

Une autre pesee m’a donne: 

1 livre avoir-du-pois = 1 livre rnsse 10 sol. 51,9625 doL 
II. LIVRE AV0IR-DU—P0IS- 

1 livre avoir-du-pois. 0,225 | 0,05 5810 grains d'Autr. 

1,0 1920 

210 
120 
60 
50 
8 
2 

0,25 

0,0625 

6220,5125 

La meme —0,2 I 1,85 les m ernes — gr. 

1,025 

6 220,5 gr. 0,025 | 1,9 1 Jivrc avoir d. p. 

0,9575 

Xcs memes 1,125 | 1,6 la meme -+- yg- gr* 

0,2575 

1* = 0,0928 gr. 

Correct, pour 6220,5125 gr. = -+- 0,057 2 gr. 

pour 6220,5 gr. = -H 0,0676 gr. 

^ livre avr. d. p. = 6220,4420 gr. d’Autr. 


nun L 


15 
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Or 5615,98 grains d’Autr. font une livre russe, done: 

1 livre avoir d. p. = 1 livre russe 10 sol. 31,0380 doL 

Une autre pesee donna: 

1 livre avr. d. p. = 0220,1627 gr. d’Autr. 

= 1 livre 10 sol. 31,973 dol. 


III. LIVRE TROY OU MOXETAIRE. 


1 

livre 

russe 

1,5 1,5 

une livre 

troy. 




0 

-H 6 sol. 

2 

48 dol. 
0,125 
0,0625 





8 sol. 

48,1875. 


La mime 

0,125 | 1,1 

les mimes — 

T5 d oL 




0,4875 



1 

livre 

troy 

0,125 | 0,1 

1 livro russe. 

-I- 8 

sol. 

48 dol. 
0,25 
0,125 

0,0125 



8 

sol. 

18,375 

l p = 0,141 dol. 




Correct pour 8 sol. 48,187 5 doL = -4- 0,0336 
pour 8 sol. 48,375 dol. = -+- 0,0304. 

1 livre troy = 1 livre russe — 8 soL 48,3142 doL 
= 87 sol. 47,6858 dol. 

IV. LIVRE TROY. 

3840 gr. d’Autr. 1,0 1 2,05 1 livre troy. 

960 0,525 

240 
60 
15 
2 
1 

0,5 

0,125 


5118,625 
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Les mernes 9,175 | 1,55 la meme -+- ~r gr. 

0,5125 

1 livre troy. 1,25 | 1,2 5118,5 gr. 

0,025 


La meme 1,675 j O les memos 

0,8375 

1' = 0,0743 gr. 

CorrccL poor 5118,625 gr. = — 0,0007. 

poor 5118,500 gr. = — 0,0091. 

1 livre troy = 5118,5373 grains d’Autriche 
= 87 sol. 47,680 dol. 




15* 



ROYAUME DE FRANCE. 


L’unite de mesure lineaire est le metre, qui est egal a la dix- 
millionieme partie du quart d’un mcridien lerrestre. Une regie en 
platine, qui a cette longueur a la temperature de la glace fon- 
dante, a etc deposee dans les archives. 

Le metre se divise en dix, cent, ou mille parties, ces parties 
s’appellent decimetre, centimetre, millimelre. 

Les unites principals, derivees du metre, sont: 

Pour les superficies, l’are, qui est un carre de 10 metres de 
cote, representant 100 metres carres. On emploie surtout, dans 
l’arpentage, l’hectare, qui comprend 100 ares; c’est un carre de 
100 metres de cole. 

Pour les capacites, le litre, qui est le cube du decimetre. Une 
mesure de dix litres s’appelle decalitre, une mesure de 100 litres 
se nomme hectolitre. Le decilitre est la dixieme partie du litre. 

Pour le bois de chaufiage, le stere ou le cube du metre. 

Dans 1’evaluation des distances pour les routes, on se serl sur¬ 
tout du myriametre, qui represente dix mille metres; une longueur 
de cent metres s’appelle hectometre, une longueur de mille metres 
kilometre. 

L’unite de poids est le gramme , ou le poids d’un centimetre 
cube d’eau pure, a la temperature de son maximum de densite, 
dans le vide. Le gramme est sous-divise en dix decigrammes, 
cent centigrammes ou mille milligrammes. Cent grammes font un 
hectogramme, mille grammes un kilogramme. 
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Un kilogramme en platine a egalement ete depose dans les 
archives. 

Depuis 1812, on se sert aussi legalement en France des an- 
ciennes denominations: toise, pied, aune, boisseau, livre; mais 
leurs valeurs ont ete fixees d’apres le systeme nouveau. Deux 
metres font une toise; le pied est la sixieme par tie de celte toise; 
ce nouveau pied se divise en 12 pouces, le pouce en 12 lignes. 
L’aune est de 12 decimetres; le boisseau est le tantieme de l’hec- 
tolilre, et vaut 12,5 litres; enfin la livre a ete fixee a 500 grammes: 
la livre se divise en 1G onces, l’once en 8 gros, le gros en 72 grains. 

L’ancienne toise de France, qu'on appelle ordinairement toise 
' du Perou, parceque la toise, qui avait servi dans les operations 
geodesiques executees en Amerique, avait ete legalisee par le gou- 
vernement de France*), se divise en 6 pieds, le pied en douze 
pouces, le pouce en 12 lignes. 

La toise du Perou, execulee en fer et deposee dans les archives, 
a sa longueur legale a 15° R. 

La toise a 1,949057 metres. 

Le metre a 445,2959 lignes de la toise du Perou. 

Le pied a 524,84 millimetres. 

Le pouce 27,07 - 

La ligne 2,256 - 

L’ancienne aune de France a ete fixee a 5 pieds 7 pouces 
8 lignes par une ordonnance de Henri II. Plus tard elle fut 
examinee par Hellot et Camus, qui lui assignerent une longueur 
de 5 pieds 7 pouces 10 lignes -*; cette derniere valeur a ete 
generalement adoptee. 

L’ancienne lieue de France etait de 4449 metres. La perche 


*) Loi du 6 Mai 1766. 
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rovale etablie en 1609, etait de 22 pieds. L’arpent royal de 
France *) etait un carre dc 10 perches de cole. 

Le selier de Paris se divisait ordinairement en 12 boisseaux **), 
ct le boisseau en 16 lilrons. Le boisseau valait treize litres d'au- 
jourd’hui. Le minol etait le quart du setier de ble. 

Lc muid, pour les liquides, contenail environ 8 pieds cubes ou 
plus exaclement 268,2 litres. On le sous-divisait en 288 pintes. 

II v avail encore: 

La fcnilli'Uc. dc 144 pintes. 


Lc quartaut. 

La vellc ou sclicr 

Lc pot . 

La chopinc. 

Lc dcmi-sclicr . . . 

Lc posson. 

La roquiilc. 


72 — 


8 


2 


1 

2 

i 

A 

1 

8 

t 
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Pour le bois de chauffage, on avait: 

1° La voie de Paris; conlenant 4 anciens pieds de couche 
et 4 de hauteur, la buche ayant trois pieds 6 pouces de 
longueur. Elle equivaut a. peu pres a deux stores. 

2° Corde dcs eaux ct forels ou d’ordonnance conlenait 8 
anciens pieds de couche et 4 de hauteur, la buche ayant 
5 pieds six pouces de longueur — e’etait done le double 
de la voie de Paris. 


•) L’arpent de Paris contcnait aussi 100 perches earrees; mais chaqne perche 
n’avait quo 18 pieds. Dans I’arpcnt commun, la perche avail 20 pieds: cel arpent 
etait en usage dans les ancicnncs provinces dc Brie, Champagne, Orleanais, etc. 

Le selier conlenait 16 boisseaux pour le sel, 24 pour 1’avoinc, 52 pour le 
charbon. Lc muid de Paris conlenait 12 scliers pour les grains, l’avoine et le 
sel, ct 10 sculenicut pour lc charbon. 
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3° Corde de grand bois, contenait 8 anciens picds dc couclie 
et 4 de hauteur, la buche ayanl 4 pieds de longueur. 

4° Corde de port, contenait 8 anciens pieds de couche ct 3 
de hauteur, la buche ayant 3 pieds 6 pouc. de longueur. 

L/ancienne livre de France a ete derivee de la pile de Char¬ 
lemagne, qui contenait 25 livres de 1G onces, ou bien 50 marcs. 
Lefevre-Gineau a trouve, que le marc, qui derive de cette pile, 
pese 244* r ,755. La Uvre (poids dc marc, de 16 onces, qu’il ne 
faut pas confondre avec une autre livre de 12 onces, ancienne- 
ment usitee) fut subdivLsee en 16 onces, l’once en 8 gros, le 
gros en 3 deniers, le denier en 24 grains; de sorte que la livre 
contenait 9216 grains. 

Voyez pour les details: Traile de mctrologie ancienne el ino- 
derne par M. Saigey — et: Manuel pratique el elcmentairc des 
poids et mesures, par M. Tarbe de Sablons. 

Le metre a ete compare avec tant de soin avec le yard anglais, 
qu’il serait inutile, pour notre but present, de faire une nouvclle 
comparaison. Nous nous occuperons cependant de cet objet dans 
la suite de ce travail, quand il s’agira de fixer la relation enlre 
les mesures dc France et de Russie pour les besoins de la 
science. D’apres revaluation de Kater, on a: 

1 sagenc = 2,15356143 metres. 

1 metre = 0,4686999 sagenc 
1 arcliinc = O ra ",71118714 
1 pied = 0"",304794 19 
1 poucc = 0,02539954. 

Les comparaisons de Kater ont donne: 

1 metre = 59,37079 pouccs anglais. 

Le kilogramme, qui a ete mis a notre disposition, est en cuivre 
jaune; il fait parlie d’une collection de poids francais depuis 5 
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kilogrammes, jusqu’a un milligramme. Inexactitude de ces poids 
est certifiee par le gouvernement francais; (voyez les pieces jusli/i- 
catives). Corame la comparaison du kilogramme francais a la livre 
de Russie doit ctre reprise dans la suite de cet ouvrage, je ne 
donne ici quc les resultats des pesees, qui ont ete faites avec le 
kilogramme decrit, dont l’exactilude ne me parait pas suilisam- 
ment garantie: 

Ces pesees m’ont donne: 

Kilogramme = 2 livres 42 sol 40,54 doli. 



ROYAUME DE SAXE. 


L’unile de poids pour Tor et l’argent est le marc dc Cologne. 
Le marc d’or se divise en 24 carats, le carat en 12 grains. Le 
marc d’argent se divise en 1G Loth, le Loth en 18 grains. 

L’unite du poids commercial est la livre. 100 livrcs font un 
Centner ou cinq Stein. Un Stein comple 22 livres. 

Une livre a 52 Loth , un Loth a 4 quenlins. 

La livre d’arliilerie est egale a la livre commerciale. 

La livre des bouchers est plus pesante, que la livre ordinaire; 
45 livres des bouchers font 55 livres commerciales. Les Centner 
et Stein des bouchers sont les memes que ceux du commerce. 

Pour radrainistralion des mines, 114 livres font un Centner; 
on distingue encore, dans le commerce de fer, la Waage, qui 
contient 44 livres. 

Pour mcsurer lc ble, on a le Wispel qui contienl deux Matter; 
le Matter contient 12 Scheffet , le Scheffet a 4 Vierlel (quarts), 
le Viertel a 4 Melzen , une Metze a 4 Masschen. Le Scheffet 
doit conlenir 110 Kannen de Dresde. 

Pour les liquides, on a les mesurcs suivanles. Un tonneau 
[Fass] a G Eimer (sceau). 

Un Oxhofl a 5 Eimer. 

Un Ohm a 2 Eimer. 

Un Anker est un demi -Eimer. 

Un Eimer a 72 Kannen. 

Une Kanne contient deux livres d’eau dcslillcc , d’uno tempe¬ 
rature de 14° IV. 

1 (i 


rwuiE I. 
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Les mesures lineaires sont: 

Une Elle (aunc) a 2 pieds, ou quatre Viertel, ou 24 pouces. 

Un pied [Fuss] a 12 pouces. 

Une Rathe (verge) doit conlenir 7^ Ellen, mais on la compte 
souvent pour 8 Ellen. 

Une Klafler (toisc) a trois Ellen. 

Un Slab a deux Ellen. 

Un Schragen de bois a 5 Klajler de couche et 1 Klajler 
de hauteur. 

Un mille de Saxe conlient 16000 Ellen. 

II existe encore plusieurs expressions pour designer tel nombre 
d’objets, qu’on ne mesure ni ne pese, p. e. oeufs, fruits etc. 

60 pieces s’appellent un Schock. 


15 —- 

une Mandel. 

20 —- 

une Sleige. 

40 —- 

un Zimmer. 

20 pieces ( Gebinde) 

de filature s’appellent une Haspel. 


Chaque piece [Gebinde) doit contenir 20 Faden ou 80 Ellen. 

La piece de fil de lin a deux Strehe. 

Une Strehe a deux Haspel. 

Un Decher a dix pieces. 

A Leipzig, 51 livres des bouchers equivalent 55 liv. commerc. 

L ’ Eijner de Leipzig ne conlient que 63 Kannen. 

L’aune [Elle) de Leipzig est egale a cclle de Dresde. 

Ces donnees ont ete communiquees ofliciellement a M. le Mi- 
nistre des Finances, par M. Schroder, ministre de Russie a Dresde, 
dans une note signee par MM. Blochmann et Dietrich, proprie- 
taires de l’institut mecanique a Dresde, dont le premier est en 
meme temps inspecteur de la monnaie royale. 
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P O I D S. 


Les copies en cuivre jaune de la livre et du marc etalons, que 
j’ai pesees, ont ete verifiees par M M. Blochmann et Dietrich dans 
la presence de M. le Baron Barclay de Tolly, premier secretaire de 
la legation Imperiale a Dresde {Voyez les certificate eritre les pieces 
justijicatives). Void les resultats, que ces pesees m’ont donnes: 

I. LIVRE DE SAXE (POIDS COMMERCIAL). 

Plateau a gauche. Excursion de l’aiguillc. Plateau 'a droitc. 

a gauche a droite 

1 livre de Saxe 0,825 \ 0,85 1 liv. russo -+- 12 sol. 48 d. 

0,0125 1 0,5 

0,25 

0,125 

13 sol. 48,875 

La memo -+- dol. 0,5 I 1,45 les memes. 

0,475 

1 liv. rnsse-f-IS sol. 48 dol 0,025 I 0,15 1 livre de Saxe. 

1 0,0615 

49 d. 

Les memes. 1,4 | 0,4 la incine -+- -Ag dol. 

0,5 

l p = 0,16 dol. 

Correct, pour 15 sol. 48,875 dol. = -+- 0,0168 dol. 

pour 13 sol. 49,0 dol. = - 1 - 0,0258 dol. 

1 livre de Saxe = 1 livre russe 13 sol. 48,9549 dol. 


II. MARC DE SAXE. 


48 sol. 48 doL 

6 12 
G 
3 

0,5 

0,125 

0,0625 

54 sol. 69,687 5 



0,05 


1 marc. 


16* 
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Les memos — ^ dol. 1,0 | 0,05 le memo. 

0,7 75 

1 marc. 1,075 0,45 54 sol. 6D,625 dol. 

0,5125 

IP = 0,079 dol. 

Correct, pour 54 sol. 69,0875 dol. = -4- 0,1547 dol. 

pour 54 sol. 09,025 dol. = 0,1520 bol. 

1 marc do Saxe = 54 sol. 69,7 953 dol. 


MESURES LINKAIRES. 

Les mesures lineaires du royaume de Saxe, qui ont ete raises 
a la disposition de la commission, sont l’aune royale de Saxe, de 
deux pieds, et l’aune de commerce, un peu plus courte, que 
l’autre. Toutes les deux sont confeclionnees de fer; sur la pre¬ 
miere , la longueur de deux pieds de Saxe est indiquee par des 
traits tres fins, marques sur des clous d’argent, enfonces dans le 
fer; sur l’autre, les traits, dont la distance est egalc a l’aune 
commerciale de Dresde, sont traces immedialement sur le fer: les 
plans perpendiculaires qui forment les extremites de cette der- 
niere regie , passent precisement par ces traits, de sorte qu’elle 
represente cn mcme temps une regie a traits, et une regie a bout 
avec une exactitude sutlisante pour les usages ordinaires. La regie 
a clous d'argent est encore divisee en pouces; le dernier pouce 
est divise en lignes, toutes ces sous-divisions sont egalement 
tracees sur des clous d’argent. L’aune commerciale est aussi 
divisee en vingt quatre parties. 

Yoici les resultats de la comparaison de ces deux etalons et 
de l’echelle de M. Girgensohn. 



93 

1 . 


Microscope N° 1. V 2. Difference. 

Deux pieds de Saxe. 16,0 7 2,0 — 26,0 

Echelle de M. Girg. de 2 

pieds a 1,7 pouccs. 25,3 70,5 — 45,0 

Temperature: 15°,2 K. 

De la on trouve: 

Deux pieds de Saxe — 2 pieds angl. e 3 — 1,7 pouccs — s 1! . 

10,0 parlies du micrometre. 

= 22,30837 pouces anglais. 

La temperature norraale du pied de Saxe est 15° R. celle du 
pied d’Angleterre 15°^ R. En faisant a cet egard les reductions 
convcnablcs, on trouve: 

Deux pieds dc Saxe = 22,30862 pouces anglais 
= 12,7178 verchocs. 

lorsque 0,00002362 ct 0,00001526 sont les dilatations respectives 
du cuivre jaune et du fer pour 1° R. et pour 1’unite de longueur. 

IL 


Micr. N 1. ] 

S'° 2. 

Difference. 

deSaxe.. 31,0 

74,0 

— 43,0 

dc 2 pieds 



. 36,0 

74,0 

— 38,0 

Tempe'rature: 15°,2. 




De la on trouve: 

Auqc dc Saxe = 2 pieds angl. -He 3 — 1,7 5 pouccs — 

— 5,0 parties microm. 

= 22,25500 pouccs anglais. 

ou apres avoir fait les corrections necessaires relativement a la 
temperature: 

Aunc de Saxe = 22,25624 pouces anglais 
- 12,7179 wcrchocs. 






ROYAUME DE SUEDE. 


II n’cxiste pas, en Suede, un pied etalon, depose officiellement 
en un lieu quelconque, raais on a statue, que le pied de Suede 
soit egal a 

11.G891 pouccs anglais. 

Une livre etalon en cuivre jauno a etc deposee a l'academie 
des sciences, ct de cct etalon, la livre, que j’ai examinee, est l’exacte 
copic. (Voyez les pieces justificatives). 

Dans les pieces oflicielles, qui nous ont ete communiquces, il 
n’y a point de renseignemens sur Ie sysleme de poids ct mesures 
adople en Suede; mais on trouve dans les memoires de l’aca> 
deraie des sciences de Stockholm pour l’annee 1825 un rapport 
complet adresse a celte academic par M. Jons Svanberg, relative- 
ment aux operations, enlreprises par ordre du gouvernement par 
lui et M. Cronslrand, dans le but de determiner Ie rapport qui 
existe entre la longueur du pied de Suede et celle du pendule 
a secondes el de fixer la valeur de la livre de Suede. 

II resulle de ce rapport: 

1° Que la longueur du pendule simple, qui bat les secondes 
(temps moyen) sous la latitude et longitude de Stockholm, au 
niveau de n mer, dans le vide, est de 55,505574 pouccs deci- 
maux de Suede dont dix font un pied de Suede. 

2° Que la toise d’Angleterre de six pieds, est egale a 1,0265866 
toises de Suede, de 6 pieds *)j que la toise du Perou est egale 


*) O <|ii■ domic le pied de Suede egai a 11,6892 pouccs anglais. 
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a 1,0941 loises de Suede; et le metre a 55,681250 pouccs deci- 
maux de Suede. Ces dernieres evaluations sont fondees sur des 
comparaisons faites par les memes observateurs, entre un yard 
anglais, certifie par Kater, et deux etalons de l’aune de Suede 
(deux pieds) deposes l’un au bureau d’arpentage , l'aulre a Tad- 
ministration des domaines, et sur revaluation du metre en pouces 
anglais, donnee par Kater, d’apres laquelle un metre est egal a 
59,57079 pouces anglais. 

5° Que cent pouces cubes dccimaux de Suede (une telle mesure 
de capacite s’appelle karma en suedois) d’eau deslillee, prise a la 
temperature de 16°,667 (ou 62° Fahr.) pesent dans le vide 
6,151951 livres de Suede. 


P O I D S. 

La copie d’une livre de Suede, qu’on nous a communiquee, 
est de cuivre jaune, et enfermee dans une capsule du meme metal; 
on ne la touche qu’avec une fourchette de bois, qui se trouve 
dans la meme boite. 

Void ce que la comparaison de cette livre avec la livre russe 
a donne: 

Plateau a gauche. Excursion dc l’aiguillc. Plateau a droite. 

a gauche a droite. 

1 livre de Suede. 0,45 | 0,15 1 liv. russe -+- 3 sol. 48 dol. 

0,15 12 

2 

0,25 

0,125 

3 sol. 62,375 

La meuie -t- dol. 0,07 5 [ 0,6 les memes. 


0,2625 



1 liv. russc 5 sol. 62,5 dol. 


1 livrc (le Suede. 
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0,15 | 0,4 
0,1250 

Lcs memos 1,0 | 0,15 la meme -4- dol. 

0,425 

l p = 0,14 dol. 

Correct, pour 5 soL 62,575 dol. = -I- 0,0055. 

pour 5 sol. 62,50 dol. = -|- 0,0052. 

1 Iivre de Suede = 1 livrc russc 5 sol. 62,4215 dol. 

line deuxieme pesee a donne: 

1 livrc de Suede = 1 livrc russc 5 sol. 62,4155 dol. 


MESURES LINEAIRES. 

L’aune de Suede, que j’ai comparee a. Ia raesure russe, est 
partagee en deux pieds, e’est une regie en cuivre jaune , de 5 
lignes d’epaisseur et 1^ pouccs de largeur; les deux pieds, dont 
l’aune de Suede se compose, y sont marques par des traits Ires 
fins. On trouvera dans les pieces jusLificalives une exposition 
detaillee des procedes, qui ont ele employes, pour obtenir cette 
longueur; car ce n’est pas une copic immediate d un etalon offi- 
ciellement depose, qui n'existe pas, a moins de nc regarder 
comme tel l’aune deposee au bureau d’arpenlagc , trop grossiere- 
ment travaillce pour pouvoir servir d’elalon. On a done ete oblige 
de construire premierement l’aune suedoise d’apres ses relations 
a la mesure bneaire anglaise, adoptees par la loi. Ce travail 
peniblc est du a M. Rudbcrg, membre de l’academie des sciences 
a Stockholm. 

Voici maintenant les resultats de la comparaison immediate de 
l’aune de Suede et de ses sous-divisions a la mesure lineaire 
adoptee en llussic : 
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L 


Micr. N° 1. 

N° 2. 

Difference. 

Deux pieds de Suede .... 231,0 

75,0 

159,0 

Echelle de M. Girg. dc 2 



pieds a 0,65 pouccs . . . 25,0 

70,0 

— 45,0 


Temperature 15° R. 

De la on trouve: 

Deux pieds de Suede = 2 pieds angl. e 2 — 0,65 pouc. — e r, ‘* 

-+- 204,0 parlies du microm. 

= 23,37 7 77 pouccs anglais. 

= 13,35872 vcrchoks. 

II. 

Micr. N° 1. N° 2. Difference. 

( dc 0 a 1 85,0 19,0 66,0 

Pied dc Suede < 

( dc 1 a 2 99,0 21,5 77,5 

De la on Irouve: 

Le pied de Suede de O a 1 = pied dc Suede de 1 a 2 — 0,00112 du police angl. 

Or, nous avons eu par l’observation precedente: 

Deux pieds dc Suede dc 0 a 2 = 23,377 77 pouces anglais. 

Done: 

Pied dc Suede de 0 a 1 = 11,68833. 

— — — dc 1 a 2 = 11,68945. 

On voit, que e’est le pied de 1 a 2 qui repond Ie plus exac- 
tement a la determination de la loi. 

L’aune n’en dillere que de de ligne. 


PAJLTH I. 


r'aAYEHISCHfh 
STAATS- 
BIBUOTHKK 
MUENCHcN 


17 



ROME 


Les pieces oflicielles , relatives aux mesures de Rome, ne 
conliennent point de details sur les sous-divisions de la livre et 
du pied romain. 

P O I D S. 

L’authenticity de la livre romaine est cerlifiee par l’adniinistra- 
tion de la Dogana des poids et mesures. (Vo fez les pieces justi/icat.). 

Yoici les resullats de la comparaison de la livre romaine avec 
la livre russe: 

Plateau a gauche. Excursion de l’aig. Plateau a droite. 

a gauche. a droite. 

1 livre russe norm. 1,0 I 1,5 1 livre do Rome 

0,2 5 -+- 12 sol. 24 dol. 

5 12 

1 0 

3 
2 

0,25 

10 sol. 47,25 dol 

La mcmc 1,5 | 0,1 les memes -+- dol. 

0,25 

1 livre dc Rome 1,37 5 | 0,45 1 livre russe norm. 

10 sol. 47,375 dol. 0,4025 

Les memes dol. 0,95 | 0,95 la meme. 

0 

l p = 0,131 dol. 

Correct, pour 10 sol. 47,25 dol. = 0,0190 dol. 

pour 10 sol. 47,375 dol. = -+- 0,0178 dol. 

1 livre russe = 1 livre de Rome -t- 10 sol. 47,3801 dol. 

1 livre de Rome = 79 sol. 48,6199 dol. 
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MESURES LINE AIRES. 


Les mesures lineaires de Rome, qui onl ete mises a la dispo¬ 
sition de la commission, sont la demi-loise du commerce de qualre 
palmes, qui porte l’inscriplion Mezza canna mercantile Si quattro 
palmi romani — et la mcsure des archilectes, sur laquelle sont 
graves les mots: P asset to archiletlonico Si palmi tre romani. 
Toutes les deux sont execulees en cuivre jaune; les longueurs, 
qu’elles represented, y sont indiquees par des traits. Leur exac¬ 
titude est cerlifiee par 1’administration de la Dogana des poids 
et mesures; voyez les pieces justificatives. 

La comparaison de ces clalons avec I’cchelle de M. Girgensohn 
a donne les resullats suivanls: 

I. 


Micr. N° 1. 

K" 2. 

Difference. 

Mezza canna mercantile . . 

215,0 

6,0 

-4- 209,0 

Echelle dc M. Girg. de 3,5 




pied a 2,8 pouces. 

CO,5 

0,0 

54,5 

l'on trouve: 




La denii-loisc de Ilomc 

= 39,32575 ponces nnglais. 


= 22,4147 

Terchoks. 



II. 



j Micr. 1. 

N“ 2. 

DilTerence. 

Passelto architellonico . . . 

100,5 

87,5 

-fr- 19,0 

Echelle de M. Girg. do 2,5 




pieds a 3,65 pouces . . . 

57,5 

87,5 

— 30,0 


D’oii l’on trouve: 

Passelto nrchilollonico = 36,36151 pouces anglais. 

= 15,0637 3 werchocs. 




ROYAUME LOMBARD - VENITIEN 


Par la loi du 27 Octobre 1805, les poids et raesures, dont se 
sort le gouvernement dans lc royaume Lombard-Venitien, sont 
les suivans: 

Le metre italien. 

La livre metrique ilabenne. 

Le metre itaben est le meme que le metre francais et se divise 
en palmes, doigts et bgnes appelles atomi. 

10 palmes font un metre. 

10 doigts font un palme. 

10 bgnes ou atomi font un doigt. 

La bvre metrique ilabenne se divise en onces, en gros, en 
deniers et en grains. 

10 onces font une bvre. 

10 gros font une once. 

10 deniers font un gros. 

10 grains font un denier. 

Cette bvre metrique est le kilogramme francais. 

Outre les sus-dits poids et mesurcs olbciels, on se sert a 
Yenise des suivans, en usaijc dans le commerce: „ 

1° Le pied de Venise. 

2° La brasse a laine dc Yenise. 

3° La brasse a soie de Yenise. 

Le pied dc Yenise se divisc en pouces, appeles onces, en bgnes 
et en dixienies de ligne. 

12 pouces ou onces font un pied. 

12 bgnes font un pouce ou une once. 
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Cinq pieds font un passo, mille passi font un mille de Venise. 

63 milles de Venise 6GG passi, 3 pieds et 4 bgnes font un degre. 

La brasse se divise en quarts et en quarts de quarts, ou 16“"”. 

100 brasses a soie repondent a 93 brasses a laine, 1 quart, 
3 demi-quarts et l! quarts de quart 

100 brasses a laine font 106 brasses a soie, 2 quarts, 3 quarts 
de quarts ct lg demi-quart de quarL 

A Milan, I’unique niesure de commerce, qui est en usage, 
est la brasse de Milan divisee en douze pouces (ou onces), le 
pouce est divise en quarts, le quart a trois points [punli ), le 
point a quatre lignes ( atomi ). 

Quant aux poids, outre la livre melrique, on se sert dans le 
commerce des poids suivans: 

A VENISE 

dc la grosse livre, et de la petite livre, (libbra grossa e sottile). 

A MILAN 

de la grosse et de la petite livre de Milan. 

La petite livre de Venise, appelee sottile , se divise en onces, 
carats et grains. 

12 onces font une livre. 

121 carats 1 grain font une once. 

4 grains font un carat 

La grosse livre de Venise se divise egalement en onces et carats. 

12 onces font une livre et 192 carats font une once. Une 
petite livre pese done 1453 carats, et la grosse bvre pese 2304 
carats. La petite livre de Milan sc divise en douze onces, et la 
crosse en 28 onces. 

A Venise, on se se sert encore d’une autre petite bvre, pour 
acheter et vendre les soies; cette petite bvre pese 1485 carats. 

Dans les deux capitalcs du royaume Lombard-Veniben, Milan 
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et Venise, il a ete etabli par une loi du 29 Janvier 1811 un 
bureau pour la verification des poids et mesures, oil on les verifie 
avec les elalons du gouvernement, et lorsqu’ils se sont trouves 
conformes et exactes, ils sont timbres pour leur authenticite regu- 
liere. 

Ces renseignemens sont tires des documens olTiciels, qui ont 
ete transmis a S. K le Minislre des finances Mr. le Comte Cancrine, 
par M. Naranzi, consul de Russie a Venise, en dale du 6 mai 1830. 


POIDS. 

Tous les poids de Venise et de Milan, qui ont ete envoyes a 
St Petersbourg, sont poinconnes et accompagnes de certilicats du 
gouvernement (Voyez les certificats entre les pieces justijicatives.) 
Ils sont executes en cuivre dore, et chacun porte une inscrip¬ 
tion gravee sur le bord, savoir: 

Lib. grossa vcneta, lib. sotlile vcnela, lib. piccola di Milano, lib. grossa di 
Milano, lib. mctrica d’ltalia. 

Voici les resultats de mes pesees. 

I. LIBBRA GROSSA VF.VF.TA. 

Plateau a gauche. Excursion de 1’aiguillc. Plateau a droitc. 

a gauclie. a droite. 

1 liv. russc 12 sol. 4S dol. 1,07 5 | 1,5 1 livrc de Venise 

3 24 0,2125 

6 
3 

0,25 

0,125 

15 sol. 81,375 

1 livre de Venise 0,15 i 0,35 1 liv. russc 12 sol. 81,125 d. 


0,1 
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La me me 


0,725 | 0,05 


lcs mernes 


-h do1 - 


0,5375 

1* = 0,142 dol. 

Correct pour 12 sol. 81,375 doL = -+- 0,0279 dol. 

pour 12 sol. 81,125 dol. ^ 0,0284 dol. 

1 libbra grossa yencla = 1 livrc russe 15 sol. 81,2703 dol. 

II. LIBIIRA S0TTILE VEXETA. 


1 livre rnsse 


— 0,05 | 0,75 
0,4 


La me me 

1 livre do Venise, 
h 25 sol. 35,7 5 doL 

Lcs mimes 


0,575 | 0,5 
0,0375 

0,45 | 0,7 
0,125 

1,3 I 0,55 


1 livre dc Venise. 

- 1 - 24 sol. 24 dol. 

1 6 
3 
2 
0 

0,25 

25 sol. 35,5 dol. 
les memos 4 - -A. dol. 

1 livre msse. 

In mime -+- A^- dol. 


0,375 

l p = 0,118 dol. 

Correct, pour 2 5 sol. 35,5625 dot = -I- 0,0506. 

pour 25 sol. 35,75 dol. - - -+- 0,0474. 

1 livre russe — 1 libbra solLile vencta -+- 25 sol. 35,6957 dol. 
1 libbra soltile = 70 sol. 60,3043 dol. 

III. LIDBRA PICC0LA DI MILAX0. 

1 livre de Milan 0 | 0,8 1 livre russe. 

4- 12 sol. 24 dol. 0,4 


0 

2 

0,5 

0,25 


19 sol. 32,75 



104 


Les memcs 1,1 J 1,0 la mime -+- rlol. 

0,05 

1 livre rnsse 0,525 | 1,0 1 livre de Milan 

0,2375 -f- 19 sol. 32,5 do). 

La mime 0,825 [ 0,35 les memcs ~ dol. 

0,2375 

1 T = 0,141 dol. 

Correct, pour 19 sol. 32,75 dol. = •+- 0,0354 dol. 

pour 19 sol. 32,5 dol. = -4- 0,0349 dol. 

1 livre russe = 1 livre de Milan -I- 19 sol. 32,6488 dol. 

1 libbra piccola di Milano = 76 sol. 63,3512 dol. 

IV. LIBBRA GR0SSA DI MILANO. 

NB. Cette pesee a ete faile avec la grande balance de Berge. 

1 livre russo 1,525 | 1,25 1 livre de Milan. 

-+- 48 sol. 48 doL 0,1375 

24 24 

6 12 

5 1 

1 0,5 

0,25 

82 sol. 85,75 

1 livre de Milan 0,45 | 0,5 1 liv. russe 82 sol. 85,5000 dol. 

0,025 0,1250 

0,0625 

85,6875 dol. 

La nieme 0,4 | 1,0 les memcs — ^ dol. 

0,3 

l* = 0,24 dol. 

Correct, pour 82 sol. 85,75 dol. = 0,2296 dol. 

pour 82 sol. 85,6875 d. = - 4 - 0,2310 dol. 

1 libbra grossa di Milano = 1 livre russe 82 sol. 85,9680 dol. 
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V. LIDDRA METRICA D'lTALIA. 

NB. Cette pesee a ete faite avec la grande balance de Berge. 

t lirre russe normale 2,125 | 1,45 1 libbra mclrica. 

1 livro copie 0,337 5 

-+- 24 sol. 24 dol. 

19 12 

6 6 

2 

42 sol. 44,0 d. 

Lcs memes -I- — dol. 2 9 i 3,1 la mcme. 

1 u _i_ 

0,1 

1 libbra mclrica 1,0 | 0,9 2 livrcs 42 sol. 44 dol. 

0,05 

1 » = o 15 dol. 

Correct, pour 1 livre 42 sol. 44 doli. = -f- 0,0887. 

1 libbra mclrica = 2 livres russes 42 sol. 44,1101 dol. 

MESURES LINEAIRES. 

Lcs etalons de mesure lineairc du royaume Lombard-Venitien, 
qui ont ete mis a la disposition de la commission, sont au nombre 
de cinq: lc demi-metre d’ltalie, le pied venitien, le braccio mila- 
nese, le braccio a seta de Venise (brasse a soie) ct le braccio di 
lana de Venise (brasse a laine). Tous ces etalons sont des mesures 
a bout; ils ont ete executes en cuivre jaune; ils sont accompa- 
gnes de cerlificats du gouvernement, qui atlestent leur exactitude. 
(Voyez les pieces /usti/icafives.) 

Voici les resultats de leur comparaison avec l’cchelle de M. 
Girgensohn. 


PsnTis I. 


18 
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I. 




Micr. N° 1. 

N° 2. 

Diffc'rcnce. 

Demi-metre d’llalie 

. 5,0 

8,0 

— 3,0 

Echelle de M. Girg. 

de 2 pieds 



a 3,7 pouces . . . 

. 28,8 

5,0 

-+- 23,8 


Demi-metre d’llalic = 2 picds -H e a — 3,7 pouces — e 37 — 26,8 part, microm. 

— 0,61590 pouces angl. 

ou bien: 

Demi-metre d’ltalie = 19,68700 pouces anglais. 

De la, il faut encore retrancher la dilatation qu'un demi-metre 
en cuivre eprouve, lorsqu’on eleve sa temperature de 13°,5 R., 
c’est a dire de la temperature normale du metre a la temperature 
normale du yard anglais, ce qui porte la longueur du demi-metre 
d’ltalie a 

19,68081 pouces anglais. 


II. 


Micr. N° 1. 

N° 2. 

Difference. 

Pied de Venise. 69,0 

47,0 

-+- 22,0 

Echelle de M. Girg. de 1^ 



picds a 3,7 pouces.... 227,0 

45,5 

-t- 181,5 


De la on trouve: 

Cn pied de Venise = 13,67239 pouces anglais. 


III. 




Micr. N° 1. 

N° 2. 

Difference. 

Braccio 

milanese . . . 

. 62,0 

54,0 

-+- 8,0 

Echelle 

de M. Girg. 

dc 2 



pieds 

a 0. 

. 95,0 

54,0 

41,0 


D’ou l’on trouve: 

Un Braccio do Milan = 23,38 716 pouces anglais. 

= 13,3643 wcrcbocs. 
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IV. 

Micr. N° 1 . N° 2. Difference. 
Braccio a seta de Venise . . 48,5 77,0 — 28,5 

Erhellc de M. Girg. de 2j 

pieds a 4,3 pouccs. 105,0 79,0 -+- 26,0 

D’ou l’on trouve: 

Braccio de soie = 25,08576 pouces anglais 
= 14,33472 wcrchocs. 


Y. 




Micr. N° 1. 

N* 2. 

Difference. 

Bftritccio 

di 

lana. 301,4 

53,0 

-+- 248,0 

Echellc 

dc 

M. Girg. de 2,5 



pieds 

a 

2,55 pouccs . . . 39,0 

53,0 

— 14,0 


Braccio do laine de Ycnisc = 26,8687 5 pouccs anglais. 


= 15,35357 wcrchocs. 


Dans l’ouvrage, imprime par ordre du gouvernement, et intitule: 
Tavole di ragguaglio fra le misure e i pesi antichi del diparti- 
mento del Passariarto, Milano 1810, dalla stamperia reale , con 
privilegio — on trouve encore les donnees suivantes: 

La hrasse pour le drap (braccio da panno) de Pa- 

douc cst egalc a. 0,680981 du metre*). 

Lc pied do Venise a. 0,317 73485 - 

La livre de Venise a. 0,4769987 du kilogramme. 

La petite livre de Venise. 0,3012297 — — 

Le marc de Venise. 0,2384994 — — 

La livre medicinale est egale a la libbra soltile. 

•) ou 26,8108 pouces anglais. 
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ROYAUME DES PAYS-BAS. 


Le royaume des Pays-Bas a adopte depuis 1820, le systeme 
metrique de France; on a seulement change les noms. 

Le pond est le kilogramme francais: il se divise en ons (hec¬ 
togrammes) lood (decagramme) wigtje (gramme) et korrel (deci¬ 
gramme ). 

\JElle est le metre francais; elle se divise en palm (decimetre), 
duim (centimetre) streep (millimetres). II existe encore le roede 
(decametre) et le mijl (kilometre). 

Le bunder est l’hectare, et le roede vierkante 1’are. 

Pour les objels secs l’hectolitre s’appelle mudde ou zack , le 
decalitre schepel, le litre kop, le decilitre maatje. Trente mudden 
font une last. 

Pour les liquidcs, on a le vat (hectolitre), le kop (litre), le 
maatje (decilitre), vingerhoed (centilitre). 

La wisse de bois de chaullage est egale au metre cube. 


P O I D S. 

Le kilogramme de cuivre jaune des Pays-Bas, qui a ele envoye 
de Bruxelles par Mr. le Prince Galitzine, ambassadcur de Russie, 
est certilie par les verificateurs des poids et mcsures de l’arron- 
dissement de Bruxelles; voyez les pieces justijicaiives. 

Void les resultats, qu’il m’a donnes. 

NB. Cette pesee a ete faile avec la grande balance de Berge. 
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Plateau a gauche. 
Kilogramme. 


Lo raeme 


a livres 43 sol. 40 dol. 


Excursion dc 1’aiguille. 

a gauche- a droite. 

0,425 | 0,55 
0,0625 


1,0 1,8 

0,4 

2,4 | 2,5 
0,005 

l p = 0,19 dol. 


Plateau a droite. 

1 livre russe nonnale 
1 livre copie. 

21 sol. 24 dol. 

12 12 

6 6 
5 

0,5 

0,25 

0,0625 

42 45,8125 

les mcmes — -Jg d. 

1 kilogramme. 


Correct, pour 1 livre copie 42 sol. 45,8125 dol. = -+- 0,0910 
pour 1 livre copic 42 sol. 46,0 dol. = -+- 0,0913 

1 kilogramme do Bruxelles = 2 livres russcs 42 sol. 45,9965 dol. 


MESURES LIN^AIRES. 

L’aune de Bruxelles certifiee par les memes autoriles, est une 
raesure a bout, confectionnee de fer, avec peu de soin. Comparee 
a la regie de M. Girgensohn, a la temperature de 15°,7 R., 
elle a donne: 



Micr. 1. 

N’° 2. ' 

Difference. 

Aunc dcs Pavs-Bas . . 

. 5,0 

55,0 

— 50,0 

Echclle dc M. Girg. 

dc 5^ 



pieds a 2,0 pouces 

.200,0 

55,0 

211,0 
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De la on trouve : 

Anne des Pays-Bas = 3,5 pieds angl. -4- e® 1 /* — 2,6 pone. angl. — «“ 

— 261,0 part, mitrdm. 

= 30,38669 ponces anglais. 

La temperature normale du yard anglais est de 13°,3 R. tandis 
que la longueur du metre doit etre rapportee a la temperature 
de la glace fondante. II faut done ajouter au resultat precedent 
la dilatation de 39,387 pouces en cuivre jaune pour 2°,4 R., et 
en retrancher la dilatation de 39,387 pouces en fer, pour 13°,7 R. 
Lorsqu’on suppose, d’apres les experiences de Lavoisier et La¬ 
place, que le cuivre jaune se dilate de 0,00002362 et le fer de 
0,00001526 pour chaque degre octogesimal, on trouve: 

Une anne des Pays-Bas — 39,37948 ponces anglais. 

= 22,50256 werchocs. 

On voit que l’aune des !Pays-Bas, qui a ele mise a notre dis¬ 
position, est considerablement plus grande qa’elle ne devrait etre 
d'apres la loi: car le metre francais n'a que 39,57079 pouces 
anglais. 



ROYAUME DES DEUX SAB.DAIGNE$. 


D’apres le nouveau systeme melrique du Piemont, le pied pie- 
montais est egal a une tierce sexagesimale du meridien terreslre, 
ou bien a la 19440000“°" partie du quart de ce meridien. II se 
rapporte done au metre francais, co m m e 1000 a 1944 ou comme 
125 a 243, ou bien comme 5 2 a 5\ Ce pied ne differe presque 
pas de l’ancien pied liprando. Le pied se partage en 12 oncie, 
Yoncia en 12 punli , le punto en 12 atomL Six pieds font un 
Irabucco. Le mille (; miglio ) contient 4800 pieds; 45 miglie vont 
sur un degre. 

L’unite de la mesure agraire est la tavola , de 1600 trabuchi 
carres; cent tavoli font un giorn/ata. 

Le cube d’un tiers du pied piemontais conlient 164 onces, 
poids piemontais d’eau deslillee, la temperature de l’eau etant de 
4° du thermometre centigrade. De la il suit, que la livre pie- 
montaise est egale a 0,5688791 du kilogramme francais. 

Le rubbo contient 25 livres. 

Uemina (pour les cereales) contient 750 onces, poids piemon¬ 
tais , d’eau deslillee. D’ou il suit, que Yemina conlient 23,055 
litres francais. 

Da brenla (pour les liquides) conlient 604 onces d’eau deslillee, 
ou 18,56694 litres francais. ( Voyez les pieces justijicatives). 

Il faut cependant remarquer, que le pied piemontais, qui a etc 
mis a la disposition de la Commission et dont la verification a 
ete faite a Turin en 1852 ( voyez les pieces justifualives) , n’est 
pas le nouveau pied piemontais, mais l’ancien pied liprando , de 
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0“,5i57. Voila pourquoi j’ai cru inutile de faire, pour chacune 
des mesures comparees, dont l’une etait de fer et 1’autre de 
cuivre jaune, la reduction a leur temperature normale, qui est de 
13 0 |R. pour la mesure russe et de 0° pour la mesure piemonlaise. 


POIDS. 


La livre piemontaise, 

dont revaluation 

est donnee ci-apres 

de cuivre jaune. 



Plateau a gauche. 

Excursion de l’aiguille« 

Plateau k droite. 


a gauche, a droite. 


livre russe normale 

0,8 ! 0,5 

livre piemonlaise 


0,15 

9 sol. 50,4575 dol. 

La meme 

0,5 | 1,1 

les monies — dol. 


0,5 


livre piemonlaise 

0,0 | 0,1 

livTe norm, russe. 

9 sol. 50,5625 dol. 

0,05 



l p = 0,145 dol. 


Correct pour 9 

sol. 50,4575 dol. = 

- 1 - 0,0565 dol. 

pour 9 

sol. 50,5625 dol. = 

-H 0,0554 dol. 


1 livre rnssc = 1 livre piemonlaise -+- 9 sol. 50,5200 do). 
1 livre picmontaisc = 86 sol. 45,4704 dol. 


MESURES L1NEAIRES. 

Le pied piemontais, qui a ete mis a notre disposition, est unc 
regie en cuivre jaune: il est partage en douze pouces. C’est une 
mesure a bouts. 


/ 
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Micr. N° 1. 

y 2 . 

Difference. 

Le pied piemontais. 82,5 

97,5 

— 15,0 

f 

Echclle dc M. Girg. dc 2 



pieds a 3,15 ponces . . . 245,5 

97,5 

-4- 148,8 


Done: 

Le pied piemontais = 2 pieds angl. e a — 3,15 pouc. — j 31 "*. 

— 163,0 parlies microm. 

— 0,61590 lignes angl. 

= 20,2 2304 pouccs anglais. 



FABTIH I. 
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BREME. 


Par une ordonnance du Senat de la ville de Breme, datee du 
10 juillct 1818, la livre de Breme a ete fixee a 498,5 grammes 
de France, et l’aune (Elle) de Breme a 578,7 millimetres. L’aune 
de Breme se divise en deux pieds, dont cliacun doit contenir 
289,55 millimetres. On distingue d’ailleurs le poids du commerce 
en detail, (Krarnergewicht ), qu’on emploie pour tous les objets, 
no pesant pas plus d’une livre, et le poids pour le commerce en 
gros (Ilandelsgewicht ); 106 livres Kriimergewicht font 100 livres 
Ilandelsgewicht. , 

La livre compte 16 onces, ou 52 loths, ou 128 quentins, ou 
512 quarts. 

Trois cents livres font un Schiffpfund. 

Cent seize livres font un Centner . Le poids pour l'or et l’ar- 
gent est le marc de Cologne. 

Le pied de Breme a 12 pouces. 

La verge de Breme (Rulhe) contient 16 pieds. 

Une acre ( Morgen ) contient 120 verges carrees. 

La dixicme partie de l’acre s’appelle Viertel-Pfund-Kohhaat- 
Einfall 

Ces renseignemens ont ete ofTiciellement communiques a S. Exc. 
le Ministre-resident de Russie a Hambourg, M. de Struve, dans une 
note du Senat de Breme, datee du 7 avril 1850 et signee: Smidt. 

POIDS. 

La livre de Breme, en cuivre jaunc, a donne les resultats 


suivans: 
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Plateau a ganche. 

1 livro russo 

+ 12 sol. 48 dol. 
e a4 
a 12 

0,5 

30 84,5 

Les menu's 


1 Krre do Bremc. 


Excursion de raiguille. 

a gauche, a Jroite. 
0,075 j 0,5 
0,1135 


Plateau a droite. 
1 livre de Brcmc. 


0,925 0,2 


la m£mc 


rj 


doL 


0,5025 

1,725 | 0,25 1 liy. russo 20 sol. 84,3ia5 d. 

0,2375 

IP = 0,157 dOl. 

Correct, pour 20 sol. 84,5 dol. = -+- 0,0418 
pour 20 sol. 84.3125 d. = -+- 0,0404. 

1 livre do Brcme = 1 livre russc 20 sol. 8 4,4204 dol. 


MESUBE LINEAIRK 

Le pied de Breme, qui a ete mis a la disposition de la com¬ 
mission, est de cuivre jaune, el porte deux traits, dont la distance 


donne la longueur du pied. 



Micr. N° 1. 

N“ 2. 

Difference. 

Pied dc Brcme. 20,0 

Echcllc de M. Girg. dc 1 

51,0 

— 31,0 

pied a 0,00 pouces .... 104,0 

51,0 

-1- 113,0 

De la on trouve: 



Pied do Brcmc = 1 pied angl. -+- e l — 0,0 pouc, angl. — 

a 6 — 144,0 p. m. 


= 11,39015 pouces anglais. 


II faut encore reduirc cette valeur a la temperature de la glace 
fondante, qui est la temperature normale du metre et par conse¬ 
quent aussi du pied de Breme, dont la valeur a ete fixee en 
parlies du metre. Cette reduction (pour 15 °,5 R.) laile, on trouve: 

Un pied dc Brcmc = 11,38057 pouccs anglais 
= 0,50001 wcrchocs. 
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LUBECK. 


L’unite de mesure est l’aune ( Elle ). L’aune de Lubeck est 
exactement egale a 255 lignes de Paris, d’apres une comparaison 
faite avec une echelle francaise executee par le mecanicien 
Repsold a Hambourg. 

L’aune se partage cn deux pieds, dont cliacun contient 12 
pouces. On partage ordinaireraent le pouce en 8 parlies; cepen- 
dant, pour le besoin des sciences, on le divise en douze lignes, 
et la ligne en dix points. La verge ( Ruthe ) de Lubeck contient 
huit aunes. Deux mille de ces verges ( Ruthen ) composent un 
mille de Lubeck (. Meile ). Pour evaluer les dimensions des vais- 
seaux et barques, le gouvernement se sert d’un autre pied, qui 
est egal a 145,95 lignes de Lubeck. 

L’aune normale est conservee depuis fort longtemps a l’hotel 
de ville, dans la salle des seances de la police industrielle (Welle). 

A l’egard des poids, on distingue le poids commercial, le poids 
medicinal, le poids pour l’or et l’argent, et le poids pour les 
bijoux. 

L’unite du poids commercial est la livre. Une livre etalon a ete 
deposee a Thotel de ville en 1654. En 1828, M. Schuhmacher, 
directeur de l’observatoire a Altona, compara cette livre, sur une 
balance de Robison, avec la livre troy, dont le capitaine Kater 
lui avait communique une copie cxacte; il la trouva egale a 
7480,3734 grains, ou a 1,068628 livre avoir d. p. ce qui donne, 
si la relation entre la livre anglaise et le kilogramme (1 livre 



— U7 — 

troy = 373,255 grammes) que le Comte Simeon nous a fournie 
est exacte. *) 

1 livre de Lubeck = 484,708 grammes. 

La livre se divise en deux marcs, ou 16 onces, ou 32 Loth , 
ou 96 Quentchen , ou 512 Richtpfennig. Dans le commerce 
cependant, les Richtpfennige ne sont pas employes. 

Dans le commerce qualorze livres font un Liespfund. 

Iluit Liespfund ou 112 livres font un Centner. 

Yingt Liespfund ou 280 livres font un Schiffpfund. 

Dans les comptes de roulage, 16 livres font un Liespfund; ce 
qui fait que le Centner vaut 128 livres, et le Schiffpfund 520 livres. 
On les appelle alors: Centner et Schiffpfund zur Fuhre. Un Lies¬ 
pfund de plumes compte egalement 16 livres, le sac inclus. Dans 
le commerce de laine et de lin on ne compte pas par Liespfund } 
Centner et Schiffpfund , mais par Stein. Autrefois on dislinguait 
le Stein lourd et le Stein leger; le premier contient 20 livres, 
celui-ci 10 livres. Main tenant on evalue generalement le Stein a 
22 livres. 

L’unite du poids medicinal est la livre de Nuremberg. Cette 
livre, telle qu’on l’employe dans les ordonnances, pese 7452 As 
de Ilollande, et contient 12 onces, ou 24 lolhs, ou 96 drachmes, 
ou 288 scrupules ou 5760 grains. Dans le commerce (de dro- 
gueries) la livre medicinale pese 9938 as de Hollande et compte 
16 onces, ou 52 loths, ou 128 drachmes, ou 584 scrupules, ou 
7680 grains. 

L’unite de poids pour l’or et l’argent est la livre de Cologne, 
qui se divise en deux marcs, ou 32 loths. Une livre de Cologne 
est supposee egale a 9728 as de Ilollande. 


*) Nous vorrons dans la sidle, que cetlc relation n’est pas lout a fait cxacte. 
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L’unite do poids pour les pierres precieuscs esl le Karat , qai 
pese 57^ Richtpfennig et se divise en qualre grains. 

Ces evaluations sont tirees d'un acte ofliciel, emane du magi¬ 
stral de Lubeck, date du 6 juillet 1836, et sign£ par II. Bremer, 
Dr. (Jew. Aman. 

POIDS. 

La livre de Lubeck, que j’ai pesee, et dont le cerlificat se 
trouve ci-joint [voyez les pieces juslificatives ) esl de cuivre rouge; 
Sa surface est un peu oxidec. 

Void. les pesees, que j’ai faites pour evaluer cette livre eh 
poids russe. 

Plateau a gauche. Excursion (le l’aiguille. Plulcau a droite. 

a gauche a ilroile. 

1 Ur. tuSSe 960 gr. d’Avtr. 0,67S [ 0,0 i lirre de Lubeck. 

CO 0,0X75 

8 
2 
1 

0,25 

0,0025 

1051,3125 

tea memos -+- ~ gr. —0,0 [2,15 la meinc. 

1,575 

1 Uvrc de Lubeck 1,275 | 0,35 1 liv. russe- 4 - 1031,31 25 gr. 

0,4025 

La memo 0,0 [ 0,35 les memes — -fa gr. 

0,175 

If = 0,0973 gr. 

Correct, pour 1031,5125 gr. = — 0,0388 gr. 

pour 1031,2500 gr. = — 0,0596 gr. 
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1 livre de Lubcck = 1 livro russe -+- 1051,2524 gr. 

= 1 livre russe 17 sol 00,517 duli. 

Nous avons vu par ce qui precede, quo 87 sol. 47,68 doll 
font une livre troy anglaise ou bien 5760 grains anglais; nous 
aurons done pour la livre de Lubcck d’apres revaluation precedents 

7480,09 grains anglais. 

Cette evaluation dilFere de 0,5 grains environ de celle de M. 
Schuhmacher, qui merile sans doute la preference, puisqu’elle a 
ete faite sur 1’original merae do la livre de Lubeck. 


MESURES LINEAIRES. 

Le pied de Lubeck, qui a ete mis a la disposition de la Com¬ 
mission, est execute en cuivre rouge, et la longueur du pied y 
est indiquee par des trails assez forts. La comparaison de cette 
regie avec l’echelle de M. Girgens. a donne les resultats suivans: 



Micr. 1. 

K° 2. 

Difference. 

Pied de Lubcck. 

. . 26,0 

61,0 

— 35,0 

r # 

Echcllc de M. Girg. do 

1 



pied a 0,65 pouccs . . 

.. 291,0 

59,0 

■+■ 232,0 


Temperature 14°, 8 It. 

D’oii l’on trouve: 

Cn pied de Lubcck = 1 pied angl. + e 1 — 0,65 pouc. angl. — b 6 '.'*. 

— 267,0 parlies micrometr. 

= 11,32861 ponces anglais 

La temperature normale du pied de Lubeck est la meme que 
celle du pied francais, e’est a dire 15° de Reaumur, tandis que 
celle du yard anglais est de 15°,5 R. La dilatation du cuivre 
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rouge cst de 0,00001214, celle du cuivre jaune 0,000025G pour 
chaque degre oclogesimal ct pour l’unite de longueur. Nous au- 
rons done la reduction suivante: 

11,53 (l°,5. 0,0000236 — 1",8. 0,0000214). 

Done: 

1 pied dc Lubeck — 11,32857 pouccs anglais. 

= 6,47317 werchocs. 

Ce qui fait, d’apres les relations precedemment citees entre les 
mesures lineaires francaises et anglaises. 

e D 

127,26 lignes de France. 

On voit done que 1’evaluation de M. Repsold est un peu trop 
petite, oil le pied, qu’on nous a envoye, un peu trop grand. 



ROYAUME DE POLOGNE. 


Par une ordonnance du 13 decembre 1818 {voyez les pieces 
justificatives), qui a etc mise en execution des le 1 janvier 1819, 
le systeme metrique de Pologne a ete fixe comme il suit: 

L’unite des mesures lineaires est l’aune ( lokied , prononcez: lokietz), 
qui se divise en deux pieds ( stopa ); le pied est divise en 12 pouces, 
le pouce {cal, prononcez: tsal) en 12 lignes, la ligne en 2 milli¬ 
metres. Cette derniere denomination est passee dans la langue 
polonaise, et y designe a peu pres la meme mesure qu’en France. 
Trois aunes font une toise ( sqzen ). Une corde (. sznur ) comple JO 
verges {prqty), ou 75 aunes, ou 100 prqciki (qu’on appelle 
aussi pieds geometriques), ou 1000 lawek , ou 1800 pouces, ou 
21,600 lignes ou 45,200 millimetres. 

Un mille de Pologne a 4958”* sagenes ou 11816^’ lokied, 
ou 8534310 millim etres. Le mille se parlage en 8 slaie. Le mille 
de poste reste le meme, comme auparavant, c’est le ~ d’un 
degre du meridien terrestre. Une wloka (arpent) compte 30 morgi, 
ou 90 sznur carres ou 50G250 aunes carrees. 

Un korzec (pour les liquides et pour les cereales) compte 52 
garniec , ou 128 kwarty, ou 512 kwaterki; un korzec vaut = 
9259 ~ pouces cubes ou 128000000 millimetres cubes. 

L’unite de poids est la livre ( funt ). Elle se divise en 16 
onces, ou 52 loths , ou 128 drachmes, ou 584 scrupules , ou 
9216 grains ou 50688 graniki, ou 405504 milligrammes. 

Un centner a 4 ka/nien, ou 100 livres. 

Le tonneau ( beczka ) de Pologne doit contenir 25 garniec . 

PAIiTlE I. 20 
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La livre medicinale de Pologne est cclle de Nuremberg, avec 
ses sousdivisions ordinaires cn 12 onces, 96 drachmes etc., et 
dont 30 font 46 marcs de Cologne. Line telle livre medicinale 
peso 100488,3333 Richtpfennig de Cologne. 

Dans une note addressee a S. Exc. le Minislre des finances par le 
gouvernement de Pologne, dalee du mois de mai 1830, et signee 
par Julius Colberg, professeur a 1’universite de Yarsovie et membre 
du comile des batisses, et Charles Gronau, intendant des machines 
a 1’hotel des monnaies, on propose d’aulres unites pour les poids 
et mesures de Pologne, on veut, qu’il soit statue, que le milli¬ 
metre de Pologne soit exactement egal au millimetre de France, 
et le milligramme de Pologne exactement egal au milligramme de 
France. Si l’on adopte cctte evaluation, le systeme metrique de 
France deviendra la base du systeme metrique de la Pologne: le 
lokiec de Pologne sera egal aO m ,576 et la livre de Pologne egale a 
405*',504. Le korzec contiendra 128 litres. Ce nouveau lokiei de 
576 millimetres de France serait, selon cette meme note, plus long 
de 0,01 pouce que 1’aune de Breslau, autrefois cn usage, el plus 
court de 0,81 pouce, que l’ancien lokiec polonais. La livre nou- 
velle de 405*',504 serait plus grande de 0,021 loth que l’ancienne 
livre de Pologne. Mais nous verrons tout a l’heure, qu’on n’a pas 
donne suite a cctte proposition: car les poids et mesures que le 
gouvernement de Pologne nous a envoyes, comme ceux, dont 
l’usage a ete ordonne par l’ordonnance du 13 decembre 1818, 
sont l’ancienne livre de Pologne, et une aune qui difiere fort peu 
de l’aune de Breslau, usilee depuis longtemps a Yarsovie. 

Yoyez encore pour plus de details, l’ouvrage polonais de M. 
Colberg, sur les poids et mesures de Pologne; ayant pour litre: 

Porownanie teraznieyszyeh i dawnieyszyeh miar i wag w Kro- 
lestwie Polskiem, etc. etc., przez Juliusza Colberg; w Warszawie 1819. 
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P O ID S. 


La livre de Polognc, que j’ai comparee a la livre russe, est de 
cuivre jaune, et porte l’inscription suivante, gravee sur le pourtour: 

J. CollLerg l 

> waiyli. 

K Gronau ) 

E. Sautcr zroLit. 


Son exactitude est certifiee par un acte officiel de la Municipa¬ 
lity de Varsovie, signe par le president Yoida et par le secretaire 
Sokolkowsky (voyez les pieces justi/icalives). 

Voici les pesees, qui ont ete faites: 

L 


Plateau a gauche. 

1 livre russe 

La memo. 

1 livre poL -t- 58,6875 
Les memos 


Excursion de raiguillo. 

a gauclie a droite 
0,425 j 0,85 
0,2125 


1,8 0,55 

0,625 

0,05 | 0,175 
0,0G25 
1,475 | 0 


Plateau a droite. 

1 livre polonaise 

-+- 30 grains d’Autr. 
15 
8 
4 
1 

0,5 

0,125 

58,625 gr. 

les memes -t- ^ gr. 

1 livre russe. 

la memo. 


rc 6 r - 

0,757 5 

IP = 0,0806 gr. 

Correct, pour 58,625 gr. = -+- 0,0127. 

pour 58,087 5 gr. = -I- 0,0135. 
livre russe = 1 livre polonaise -f- 58,6754 gr. d’Autr. 
1 livre polonaise = 94 sol. 95,7119 dol. 


20 * 
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II. 

1 livre russe 0,793 | O 1 livre polonaise 

0,3095 -+- 1 soL 0,95 dol. 

La meme -+- -jig dol. 0,5 ] 0,5 les memes. 

0 

1 livre polonaise 0,695 | 0,7 1 livre russe. 

-+- 1 sol. 0,375 dol. 0,0375 

Les memes -+■ ^ dol. — 0,05 | 0,05 In m4me. 

0,5 

l p = 0,12 doL 

Correct, pour 1 sol. 0,2 5 dol. = -+- 0,0038. 

pour 1 sol. 0,375 d. =3 -f- 0,0020. 

I livre russe = 1 livre polonaise -+- 1 sol. 0,2806 dol. 

1 livre polonaise = 04 sol. 95,7194 dol. 

Or, comme le kilogramme francais est egal a 22504,54 doli 
russes, on a pour la livre de Pologne 

405 gr ',259. 

Si l’on y ajoute 0,021 loths ou O' 1 ,266, dont la nouvelle livre 
de Pologne est plus grande que l’ancienne, on obtient precise- 
ment 1’evaluation citee plus haul de la nouvelle livre e’est a dire 
405 p ,505; la livre , qui a ete envoyee de Varsovie n’est done 
pas la nouvelle livre de Pologne, mais l’ancienne. 

MESURES LINEAIRES. 

L’aune de Pologne, qui a ete mise a la disposition de la Com¬ 
mission, est composee de deux barres, l’une de cuivre jaune et 
l’aulre d’acier, vissees l’une sur l’autre; chacune de ces barres a 
un derai-pouce d’epaisseur. La division est tracee sur la regie en 
cuivre. Cette regie porte l’inscription: 

_ ,. . , .. . J. Colberg ) , . T. Staniszewsky zrobil 

Loluec miary Polskicj 1830 . . ) mierzyli 

K. Gronau ) Ther = Beau Cicpta stopn. 14. 
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Yoici les resultats de la comparaison de l’aune dc Pologne 
avec la mesure anglaise. 

Microscope N° 1. N° 2. Difference. 

Anne de Pologne. 96,0 91,0 ■+- 5,0 

Echcllc de M. Girg. dc 2 

picds a 1,35 pouces. 06,0 91,0 -I- 5,0 

De la on trouve: 

Aunc do Pologne = 2 pieds angl. -f- e* — 1,35 pouc. angl — s ,3,/ \ 

— 22,05736 pouces anglais. 

La temperature normale de l’aune polonaise etant, comme celle 
du metre fran^ais, la temperature de la glace fondante, tandis 
que celle du yard anglais est dc 15°,5 R., il faut reduire la 
valeur de l’aune polonaise ci-dessus enoncee de toule la dilatation, 
que le cuivre jaune eprouvc par un abaissement de 15°,5 R. de 
temperature. La dilatation du c.uivre jaune etant de 0,00002562 
pour chaque degre octogesimal, et pour 1’unite de longueur, on 
trouve, pour 22,66 pouces et 15°,3, une reduction dc : 

0,007119. 

Done: 

L’aunc dc Pologne = 22,65025 pouces anglais 
= 12,94500 wcrchocs. 

Cette evaluation, transformee en mesure francaise donne: 

7 » 

57 5,30 millimetres 

pour l’aune de Pologne, tandis que la nouvellc aune a ete eva- 
luee plus haut a 576”“. L’ancienne aune de Breslau, autrefois en 
usage en Pologne, est de 0,01 pouce plus courte que la nouvellc 
aune, ou bien ellc contient (si l’on donne 576”” a la nouvelle 
aune de Pologne) 575”",760; 1’aune, qui a ete mise a la disposi¬ 
tion de la Commission, est done encore plus courte que l’ancienne 
aune de Breslau. 





ELECTORAT DE HESSE-CASSELLE. 


L’unite de poids adoptee dans l’Electorat de Ilessc cst la livre 
de Cologne ou la livre de Prusse. (Voyez: le royaume dc Prusse). 

D y a diflerentes unites de mesurc Iineaire: 

1° Le pied ordinaire, dit: Casseler Werk/iiss, de 11 pouces 
de Prusse (ou rheinlandais) ou 127,556 lignes de France. Ce 
pied a ete introduit par une ordonnance dans toutes les admini¬ 
strations electorates; et dans la Vieille-Ilesse ( Althessen ) ct Smal- 
kalde, on s’en sert aussi dans le commerce. Dans les provinces 
de Hanau et de Fulda, cc pied n’est pas encore generalemcnt 
adopte: d’autres mesures plus ancienncs ct Ires divcrses y sont 
employees plus ordinairement 

2° Le pied des arpenteurs, dit: Casseler Ruthenfnss , conlient 
176,82 lignes dc France, et se divise cn 10 pouces, et chaque 
pouce cn dix lignes. Dix de cos pieds font une verge ( Feldruthe ). 
Cent cinquante verges carrecs font un acre (Feldacker ou Mor¬ 
gen). La verge de Cassclle complait autrefois quatorze pieds de 
Hesse (ancienne mesurc): mais celte division incommode a etc 
entierement abandonnec. L’ancien cadastre de la Vieille-IIesse cst 
base sur celte memo unite. 

Les provinces Ilanau ct Fulda n’onl pas encore adopte cette 
verge; il y a plusieurs verges dans ccs conlrecs, dont la longueur 
n’esl fixee par aucune loi. 

5° L’aune dc Casselle (Casseler Elle)\ elle sc divisc en liui- 
liemes: sa longueur a etc fixee a. 252,6 lignes de France. L’aune 
dc Casselle cst originairement composer de deux pieds d’ancicnno 
mesurc, dont quatorze faisaient une toisc: voyez l’arliclc 2°. — 
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Outre l’aune de Casselle, on se sert encore dans le commerce de 
l’aune de Brabant, qui contient 308 lignes de Paris. Dans les 
provinces de Hanau et Fulda, il y a encore d’aulrcs especes 
d'aunes. 

Ces renscigncmens sont tires d’une piece officielle, qui accom- 
pagne les trois elalons de mcsure lineairc, datee de Casselle, le 
10 mars 1831 ct signec du eomite-directeur du commerce el 
de l'industric de l'Electorat de Hesse. 


MESURES LINEAIRES. 

Les elalons des mesures lineaires, adoptees dans l’Electorat de 
Hesse, sont executes en cuivre rouge, par M. Breithaupt mecani- 
cien a Casselle. Les longueurs des mesures respectivcs y sont 
indiques par des traits. Ces copies ont ete faites a la temperature 
de 15° R.; il n’est pas dit, en quel metal sont confectionnees les 
mesures qui ont servi d’originaux. Dans la piece officielle sus- 
mentionncc il est dit, que les copies ont etc faites avec une 
grande exactitude. Leur comparaison avec l’echelle de M. Gir- 
gensohn a donne les resullats suivans: 


I. 



Micr. N° 1. 

N° 2. 

Difference. 

Casseler Werkfuss. . . 

. . .. 28,0 

16,0 

-+- 12,0 

Echellc de M. Girg. 

do 1 



pied a 0,65 ponces 

. . . . 300,0 

15,0 

285,0 


Temperature 15 0 ,2 R. 


De la on trouve: 

Casselcr Werkfuss = 11,32770 ponces anglais. 
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Comme la valeur des mesures lineaires de Cassclle a ete fixes 
par la loi en l’cxprimanl en mesure francaise (ancienne), leur 
temperature normale est la mcme quo celle de la toisc francaise, 
c’est a dire 13° R. La temperature normale de la mesure lineaire 
anglaise est 62° F. ou 13°,5 R, Or 1st comparaison, dont les 
resultats sont contenus dans le tableau precedent , a ete faite a 
une temperature de 13°,2; la mesure de Casselle est de cuivre 
rouge, celle d’Angleterre de cuivre jaune, dont les dilatations 
respectives sont 0,0000214 et 0,0000236, pour 1° R., ct pour 
1’unite de longueur. Lorsqu’on reduit, selon ces donnees , la me¬ 
sure de Casselle a la temperature de 13° et celle de Londres a 
la temperature de 13°,5, on trouve: 

Casselcr Wcrkfuss = 11,32767 pouces anglais. 

= 6,17295 wcrchocs. 

D’apres la relation connue, qui existe entre le pouce anglais et 
la ligne francaise, nous aurons par celle meme evaluation le Werk- 
Jiiss dc Casselle egal a 127,344 lignes de France. 

IL 


Micr. N° 1. N° 2. Difference. 


Casselcr Huthcnfuss. 49,0 31,0 

Echclle de M. Girg. do 2^- 

pieds a 2,30 pouces . . . 80,5 26,0 

Temperature 15°,2 It. 


Done: 


-+- 18,0 

■+■ 54,5 


Casselcr Rulhcnfuss = 15,70038 pouces anglais. 


ou plus exactement, apres avoir reduit la mesure de Casselle a la 
temperature de 13° R. et celle d’Angleterre a 13°,3 R. 


Casselcr Rulhcnfuss = 15,70035 pouces anglais: 

ou Lien = 17 6,78 ligacs de France. 
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III 


Micr. N° i. 

N® 2. 

Difference. 

Casseler Elle. 208,5 

56,5 

■+• 150,0 

Echelle de M. Girg. de 2 



pieds a 1,6 ponces .... 26,0 

50,0 

— 24,0 


Temperature 15°,2 R. 

D’oii l’on trouve, apres avoir reduit aux temperatures normales: 

L’aune de Cassette = 22,42395 ponces anglais. 

= 12,81367 verchocs. 
on bien = 252,48 lignos de France. 


PsaTis 1. 91 




ROYAUME DE WURTEMBERG. 


Les pieces oflicicllcs, qui nous ont ete communiquees, ne 
contiennent point de details sur Ic systeme des poids et mesures 
du royaume de Wurtemberg; mais la loi du 30 novembre 1806 
[voyez les pieces justificative* ) l’a regie de la maniere suivante. 

Lc pied ( Schuh ou Fuss ) est 1’unite des mesures lineaires et se 
divise en 10 pouces ou 100 lignes; il contient 127 lignes de 
France. Dix pieds font une verge ( Ruthe .) 

L’arpent ( Morgen ) contient 584 verges carrces. 

L’aune ( Ehle ) a une longueur de 214^ bgncs de Wurtemberg, 
elle se divise en 16 parties. 

Le boisseau ( Scheffel ) se partage en 8 SimrL Le Simri se 
divise en quatre Vierling, le Vierling en huit Eklein, X Eklein en 
quatre Viertelein. On distingue encore le Messlein , qui contient 
deux Eklein. 

Pour les liquidcs, il existe une mesure claire ( HellrEich ) et une 
mesure trouble ( Triib-Eich ); ces deux mesures se rapportent entre 
clles comme 160 a 167. L’unite pour ces deux especes de me- 
surcs est le pot [Maass), dont 160 font un Aimer (tonneau). Le pot 
se divisc en 4 Quart ou Schoppen ; dix pots font un Imi, 16 
/mi font un Aimer, 6 Aimer donnent un Fuder. Le pot de me¬ 
sure claire ( Maass nacli Hell-Eich ) contient 78g pouces cubes 
(decimaux) de Wurtemberg. On distingue encore le pot des caba- 
retiers (. Schenkmaass ) dont XAimer contient 176. 

L’unite des poids est la petite livre ou la livre monetaire, qui 
est identique avee celle de Cologne. Cette livre (egale a 2 marcs 
de Cologne) se divise en 52 Loth, le loth contient 4 Quentlein. 
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P O ID S. 

La livre de cuivTe jaune, qui a etc envoyee a S. Exc. M. lc 
Ministre des finances par le magistrat de la ville de Stutlgard, a 
ete certifiee par le meme magistrat. (Voytz les piices justificatX 
Les pesees que j’ai entreprises, m’ont donne les resultats suivans: 

Plateau a gauche. Excursion de 1’aiguillc. Plateau a droilc. 

it gauche. a droite. 

1 liyre russe 0,75 | 0,55 1 livre de Wurl. 

-I- 12 sol. 48 dol. 0,2 

1 12 
2 

0,25 

0,125 

15 sol. 62,575 

Les memcs -t- dol. 0,5 | 0,85 la meme. 

0,175 

1 livre de Wurt. 1,925 ] 0,8 1 livre russe 

0,0625 15 sol. 62,5125 dol. 

l p = 0,17 dol. 

Correct, pour 15 sol. 62,575 dol. = -t- 0,0085. 

pour 15 sol. 62,5125 d. = -+- 0,0128. 

1 livre de Wurtcmberg — 1 livre russe 15 soL 62,5660 doL 

MESURES LINEAIRES. 

Le pied de Wurtemberg, qui a etc mis a la disposition de la 
commission, est execute en cuivre jaune; la longueur d’un pied 
y est marquee par des traits. L'authenlicite de ce pied a ete 
attestee par le magistrat de Stuttgard. (Voyez les pieces justificat.). 

21 * 



M. Girgensohn a 
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La comparaison de ce pied a l'echelle de 
donne les resultats suivans: 

Micr. N° 1. N“ 9. Difference. 

Pied do 'Wiirtembcrg. 53,0 44,0 — 11,0 

Echcllo do M. Girg. dc 1 

pied a 0,7 pouecs .... 525,0 44,0 281,0 

De la on trouve: 

Pied do Wort = 1 pied angl. -t- e 1 — 0,7 pone. angL — 

— 292,0 parlies microm. 
= 11,27022 ponces anglais 
= 0,44355 werchocs. 




UVONIEj COURLANDE, ESTHONIE, FINLANDE. 


En Finlande, le poids et la mesure, qui ont un cours legal, 
sont la livre et le pied de Suede. Outre la livre ordinaire, qu’on 
appelle victualie-vigt , on distingue encore la livre des entrepots, 
la livre des mines, la livre pour la fonte de fcr, et la livre des 
villes de l’interieur ( uppstads-vigl ); cette derniere cependant n’cst 
plus en usage. 

Mille livrcs ordinaires font 1250 livres d’entrepots, 1151,22 
livres des mines, 860,17 livres pour la fonte de fer et 1187,645 
livres des villes de l’interieur. 

Yingt livres font un Liesspfund , vingt Liesspfund font un 
Schiffpfund. Mille livres ordinaires font 1059,97 livres russes*) 
et un Schiffpfund de fonte de fer pese 11,9515 pouds de Russie. 

Ces renscignemcns sont tires d’une note officielle, adressee a 
S. Exc. Mr. le Comte Cancrinc, signee par M. Nils Nordenskiold 
et datee de Helsingfors le 9 avril 1855. Dans une note de la 
Direction gcnerale des arpentages, annexee a l’envoi de la livre 
de Finlande, ainsi quc dans la note ci-dessus de M. Nordcnkiold, 
il est dit, quc la livre de Suede deposee a Helsingfors pourrait 
bien ne pas elre tout a fait exacle, mais qu’on l’emploie cepen¬ 
dant pour verifier les poids du pays. 


•) L’uvalualion ilc la livre de Suede en poids rnsso, quc nous avons donnee 
(voyez l’arlicle: Suede) donne la proportion suivanlc: 

1000 livres de Suede = 1038 livres 2 sol 18 doli. 
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P O ID S. 

La livre de Finlandc, qui a ele mise a la disposition dc la 
Commission, est confectionnee de cuivre jaune, et d'apres une 
pesee faite avec soin, elle pcse 1,56 doli de moins quc la livre 
de Suede; done: 

1 livre dc Finlande = 1 livre 3 sol. GO, 86 dol. do llussio •). 

Les livres de Mitau, Riga, Pernau, Arens burg, Reval, accom- 
pagnees chacune d’un certificat ofliciel [Voyez les pUces justifica- 
tives ) ont donne les resultats suivans. 

Unc livre da Mitau. = 1 livre 2 sol. 11,20 doli dc Ilussic. 

Une livre de Riga. =1 — 2 — 10,60 — — — 

Une livre d’Arcnsbourg. =1 — 1 — 70,44 — — — 

Une livre de Pernau. = 1 — 8 — 86,25 — — — 

Unc livre de Reval, de cuivre jaune . . . = 1 — 4 — 39,21 — — — 

Une livre de Reval, de cuivre rouge. . . = 1 — 4 — 36,40 — — — 


*) Cette evaluation donne: 

100 livres de Finlande = 1037 livres 82 sol. de Russio. 
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TURQUIE. 


A CONSTANTINOPLE, la corporation (. Esnqf ) dcs drapicrs et 
ceux qui font commerce de drap, se servent toujours de l’archine 
(autrement dit pic) pour leur mesure; ceux qui vendent de la 
mousseline, de la toile, du canevas et aulres objets de ce genre 
de coton, de soie etc., se servent toujours de Xendazi; et ceux 
qui vendent de l’indigo, du sucre, du sel ammoniac et d’autres 
objets de cctte espece ainsi que des comestibles en general, se 
servent du poids dit oka , qui est compose de quatre cents 
drams. 

Ces renseignemens sont la traduction presque lilterale d’un 
certificat annexe a 1’envoi dcs sus-dits poids et mesures, date de 
Constantinople, le 9 de la lune Cheval 1245 (e’est a dire le 2 
avril 1850) et signe de Hadji Mustafa, Ihtissab-aga (surveillant 
des poids et mesures de Constantinople). 

Relativcment aux mesures et poids de l’EGYPTE, M. Lavison, 
Consul general de Russie en Egyple, residanl a Alexandrie, a 
communique a S. Exc. M. le Ministre des finances, Comte Cancrine, 
un tableau tres complet, que je donno ici en entier. 

Voyez le tableau ci-contre. 

EnWALLACHIE, la toise a etc fixee, sous le regne du Prince 
Chcrba-Kontakouzi, a huit pieds, chacun de 9 pouces 8 lignes 
de Londres. Cette toise est employee dans les arpentages: elle 
est la seule legale. Un pied a 2 (?) poumes (poings), un poing a 
8 doigts. Outre cette toise, on emploie encore une autre toise 
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introduite sous le rcgne du prince Konstantin Brankova, conte- 
nant quatre degiti (doigts) de plus, quc cellc du prince Cherba. 
On appelle prachlchine une longueur de 18 pieds et 1 poing 
(ou bien de 2 toises, 2 pieds et 8 doigts). Un arpcnt de vignoble 
a 24 prachtchines de longueur el 6 prachtchines de largeur, ou 
bien 12 prachtchines carres. 

II y a deux especes d’aunes. L’une, qui s’appelle khalibi , 
contient 2 pieds 2 pouces et 10 lignes *) mesure anglaise, l’autro 
s’appelle endaze, et contient 2 pieds 1 pouce et 5 Ugnes d’An- 
glelerre. Ces aunes ont etc apportees de Constantinople. L’aune 
khalibi , un peu plus longue que l’autre, est employee pour la 
mesure des draps et dcs soieries; on mesure avec 1 'endazi toutes 
les autres etoffes en laine, coton, lin et chanvre. 

Pour la mesure du vin, de l’eau de vie et d’autres boissons, 
on se sert de 1 'oka, qui contient 400 drams d’eau pure et froide. 
La lilra est le quart de 1 'oka. 

L’unite de poids est egalement Yoka , considere comme poids. 
L 'oka se divisc en 400 crams. 44 oka font un cantaro (de 
Constantinople). 

On appelle banniza une mesure do capacite, qui peut contenir 
11 okas de ble, 11 okas de sarrazin, 11 okas de ble barbu et 
11 okas d’orge, mclcs ensemble. Huit bannizi font un kilo pesant 
352 okas. On les emploie comme mesures pour les cereales. H 
faut ccpendant remarquer, quc sur diflerens points de la Valachie 
on einploie diflerens kilos; dans les villages silues sur le Danube, 
on se sert du kilo ordinaire de 552 okas; dans l’inlerieur du 
pays, on emploie un kilo de 17 (s okas, et dans les monlagnes un 


*) On Toil, qnc ccs evaluations legalcs ont c'tu faites dans nn temps, oil lo 
pouce anglais se parlagcait encore en 13 lignes. 
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kilo de 120 okas. Dans la petite Valachie, il y a trois kilos 
differcns: dans la ville Kraiova, dans les districts Dolgeosk et 
Mekhedinsk, on vend le ble par quintaux de 100 okas; dans le 
district de Romani, le kilo peso 176 okas; dans les districts de 
Wittchevsk et de Goronevsk, on se sort de la bannitza, qui 
conticnt 44 okas, et qu’on appelle obrok. 

Ces renseignemens sont tires d’une note ofliciello adressee a 
S. Exc. lc Ministre des finances Mr. le Comte Cancrine, datee de 
Boukharest le 50 noverabre 1830, et signee par le Grand-Lo- 
gofet de Valachie Constantin Goleko. 

En MOLDAVIE, la toise est composee de huit pieds et chaque 
pied de huit pouccs. Lc prince Ghika (annce 1727) fit sceller 
un etalon dc cette toise dans le mur de l’eglise St Nicolas, dans 
sa residence. 

Les mesures de longueur pour les etoffes sont le hot et le 
khalebi , la premiere pour les etoffes de soie et de lin, la seconde 
pour les draps. Ces deux mesures vicnnent originaircment de 
Constantinople. 

Le boisscau de Moldavie ( Cimerli ) doit pouvoir contenir un 
melange de qualrc okas d’orgc, 4 okas dc ble barbu et 4 okas 
dc ble, en tout 12 okas. Dix dc ces mesures font une merza, et 
deux merzas font un kilo de Moldavie. 

L’unite de poids est Y oka, qui se partage en quatre litres, ou 
400 drams. Un dram conticnt GO grains (grains de ble). 

On emploie encore une mcsure, appclec oka , pour lesliquides, 
commc le vin, l’eau dc vie etc. L 'oka doit contenir une oka d’eau 
pure et froide. Dix okas font un wecro (sceau) a l’exception du 
wedro d’eau dc vie, qui conlienl douze okas. 

Ces renseignemens sont tires d’une note officielle adressee a 
S. Exc. le Ministre des finances Mr. le Comte Cancrine, datee du 

FABT1E I. 


22 
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10 juin 1830 et signe par l’Aga de la villc dc Jassy Alexandre 
Rosett, et par les negocians les plus dislingues de la memc 
ville. 

Les poids ct raesures de Constantinople, de Boukharcst, de 
Jassy et d’Alexandrie en Egypte nc sont pas, on peut bien le 
penser, executes avec la meme exactitude, que ccux des diflierens 
gouvernemens de l’Europe: voila pourquoi j’ai cru inutile de 
meltre un soin extreme a leur evaluation, et je ne donnerai pas 
les details de mes operations. Cependant, les evaluations des poids 
peuvent etre regardcs comme exactes a quelques dixiemcs de dola 
pres; l’exaclitude des evaluations lineaires, (a l’exception de celles 
relatives aux toises de Moldavie et de Walachie et au Cassabe 
d’Egypte) peut aller jusqu’a deux dixicmes de ligne. J’ai employe 
les memes melhodes, dont je me suis servi jusqu’ici, a I’exception 
des mesures, dont la longueur surpasse celle dc l’echclle de M. 
Girgensolin; celles-la ont etc evaluees d’une maniere assez gros- 
siere, a simple vue, en placant a cote d’ellcs la regie de M. Gir- 
gensohn; ces mesures sont si grossierement executees, et leurs 
sous-divisions si peu exactes, qu’une evaluation plus soignee parait 
tout a fait inutile. 

Voici les resultats somraaires de mes comparaisons: 

Oka dc Conslanliuoplo cn cuivrc-jaunc, pose. . 5 livrcs 13 sol. 35,4 dot. 

Oka do Moldavie. 3 — 15 — 10,3 — 

Litra dc Moldavie. 0 — 75 — 35,1 — 

Demi oka dc Valachic. 1 — 54 — 42,2 — 

Poids do 100 drams d’Egyptc. 0 — 85 — 85,5 — 

Poids de 144 drams d’Egyptc ou rotlc .... 1 — 7 — 32,0 — 

Pic de Turquie. 26,80 pouccs anglais. 

Endaze dc Turquie. 25,70 — — 

Rot dc Moldavie. 24,86 — — 
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Khalcbi dc Moldavio. 26,43 ponces anglais 

Khalcbi do Valachic... 26,85 — — 

Endaze do Yalachio. 25,24 — _ 

Six pieds dc Valachic . 58,5 — — 

Oil bicn toisc do Valachic, do 8 pieds. 78,0 — — 

Pic Massri d’Egyplo. 22,21 — — 

Pic Endaze d’Egypto . 25,05 — — 

Pic Stambouli d’Egypto. 26,65 — — 

Cassabc d’Egyptc . 142,8 — — 


22* 












CHINE 


Les mesures de capacite pour lcs matieres seclies sont: 

Le dan (sac) contient dix deou (mesure), ou 100 chen (minol), 
ou 1000 ghA (ce que les deux mains peuvent conlenir) ou 10,000 
tcho (poignee), ou 100,000 zo (ce que l’on peut prendre avec 
cinq doigts) ou 1,000,000 tchao (ce que Ton peut prendre avec 
trois doigts), ou 10,000,000 gouL Le goui contient 64 sou 
(grains de millet). 

Dans les documens du gouvernement, toutes ces mesures sont 
employees; on fait encore usage du khou, qui est la moitie du 
sac; mais dans le commerce, on emploie seulement le sac, la 
mesurc et le minot. 

II n’y a point en Chine, des mesures de capacite pour lcs 
liquides; ils se vendent au poids. 

Les mesures de longueur sont: Le tschan (toise) contient 10 
tchi (pied), 100 tsoun (pouce), 1000 jin (lignes), 10,000 U (traits). 
II y a encore des sous-divisions plus petites que les precedcntes, 

p. e* khao, si, khou, vei, son, cha , tchen , a'i, miao, mo; mais 

elles ne sont employees que dans les transactions du gouvernc- 
ment, et ne se trouvent quo sur le papier. 

H y a qualre especcs de pieds: 

Melro francais. 

Le pied malhemaliquc.O^So 

Le pied des ouvriers ( in-tsao-lelii :) . 0,5228 

Le pied dcs tailleurs ( tsai-i-tchi) . . 0,5585 

Lc pied des ingenicurs.0,5211 


Pouccs auglais. 

15,125 
12,71 
15,55 
12,65 
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Les mcsurcs agraires sont: Le mou, qui a un bou ou pas de 
largeur ct 240 pas de longueur; ou bien 11 pas de largeur ct 
16 pas de longueur; le pas est de cinq pieds (pied des ingenicurs). 

Cent mou font un Isin. 

Le mille chinois ( li ) contient 180 tchan ou 1800 tclxi (pieds, 
c'est a dire pieds des ingenieurs). 

Les poids sont: le quintal [chi), le poids de .10 livres ( zsoun ), 
la livre {ghin, zsin ) l’oncc {Ian), la drachme (zan, Ichin) le quin- 
tin {Jin, Joun) le grain {It). La livre est encore divisee plus minu- 
tieusement en khao, si, thou, vei, san, cha, ichen, a/', miao, mo, 
ce sont des divisions decimales. 

Le chi contient 120 ghin (livres). 

Le zsoun contient 50 ghin. 

Le ghin contient 1G lan. 

Le lan contient 10 tchin, 100 Joun, 1000 li, ou 10,000 khao. 
Le chi pese 174* livres de Russie. Le chi et le zsoun ne sont 
pas employes dans le commerce. Les russcs, dans leurs transac¬ 
tions commercialcs avec las Chinois, se servent surtout des deno¬ 
minations: ghin, lan, tchin ct Joun, qui leur ont etc transmises 
par les Mongolcs; c’est sans doute, pareeque nos premieres rela¬ 
tions avec les Chinois sc sont etablies a travers la Mongolie. 

On distingue le poids de la Couronne {kkhou jikhine), le poids 
commercial {chi-pkhine), ct le petit poids {erl-lan-pkhine). 

11 lan, poids de la couronne, font une livre de Russie. Dans 
le poids commercial, chaque lan a deux Joun de moins quo le 
lan du poids de la couronne. 

Dans le petit poids, chaque lan a 5~J oun de m °bis que le 
lan de la couronne. 

D’apres cela, la livre de Russie contient: 

11 lan, poids de la couronne. 
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11 lan, 2 tchin, 2 foun, poids commercial 
11 lan, 6 tchin, en pelits poids.*) 

Le poids de la couronne est seulement employe par le gouver- 
nement, pour recevoir ou pour livrer de rargent C’est surtout 
a Peking qu’on emploie le petit poids, pour peser 1’argent 

Ces rcnseignemens sont tires d’une note oflicielle du directeur 
de la douane a Kiakhta (frontiere de la Cliine), accompagnee de 
plusieurs poids, dont void revaluation: 

(I) Yingt cinq lan, poids commercial 

= 21020,5 doli. 

Ce qui donne: 

1 lan = 810,82 dol. 

(II) Yingt cinq lan petit poids 

= 20222,5 dol. 

Ce qui donne: 

1 lan = 808,9. dol. 

D’apres ce qui precede, un lan poids commercial est cgal a 
98 J'ouns poids de la couronne. Et un lan petit poids, est egal 
a 96,G fowl poids de la couronne: 

De la on trouve: 

par (I) . . . 1 lan dc la couronne = 827,37 doll, 
par (II). . . 1 lan dc la couronne = 837,36 doli. 

ou bien, terme rnoycn: 

1 lan dc la conronne = 832,37 doli. 


•) Ccla nc s’accordc pas avee la donnee prcccdonlc; si le lan du petit poids a 
foua dc moins cjuc lc lan dc la Couronne, on a 11 lan 5 tchin 7^ foun 
petit poids pour la livre dc Hussic. 
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et partant: 

1 livrc do la couronne. = 1 livre 42 sol. 70 dol. 

1 livrc commcrcialc. .. = i — 39 — 92 — 

1 livrc pclit poids. = 1 — 38 — 1 — 

120 livrcs do la couronnc ou lc chi = 172 — 39 — 48 — 

1 livrc rnsse = 11,07 Ian. 

Si l’on donne la preference a la valeur (II), corame celle qui 
repond le mieux aux evaluations contenues dans les renseigne- 
mens rapportes plus haul, on trouvc: 

1 livrc dc la conronno = 1 livrc russo 43 sol. 53,70 dol. 

1 livro commcrciale = 1 — — 40 — 75,75 — 

1 livre pclit poids = 1 — — 58 — 78,18 — 

1 livrc russo = 11,000 lan. 

1 chi = 174 livrcs 43 soL 12 doli. 


L’authenticity des renseignemens et dcs poids n’est garantie 
par aucun acte oflicicL 






ILES IONIENNES. 


Les mcsures ct poids des lies Ioniennes sont les meraes que 
ceux de 1*Angle terre. 

L’unite de longueur est la Iarda Ionia , cgal au yard anglais. 
Les multiples et les fractions de la Iarda sont: 


12 

oncie = 

1 piede. 

3 

piedi = 

1 iarda. 


iarde = 

1 camaco. 

220 

iarde = 

1 stado. 

1760 

iarde = 

1 miglio. 


L’unite des poids est la libbra sollile ionia, egalc a la livre 
troy d’Angleterre. Les sous-divisions de cetlc livre sont: 

24 grani = 1 calco. 

20 calchi = 1 oncia. 

12 oncie = 1 libbra. 

La libbra sottile s’cmploie seulement pour pcser l’or, l’argcnt 
et les bijoux, et dans les pharmacies. La livre commercialc est 
la libbra grossa, egalc a la livre avoir-du-pois d’Anglclerre; elle 
conlient sept mille grains; scs sous-divisions et multiples sont: 

1G dramme = 1 oncia. 

1G oncie = 1 libbra. 

100 libbre = 1 talanlo. 

L’unite pour les mcsures de capacite est le gallone ionia, cgal 
au gallon imperial d’Angletcrre. Scs multiples et fractions sont: 
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POUR LES LIQUIDES. 

8 dicotili = 1 gallone. 

4 galloni = 1 metro. 

4 metri = 1 barila. 

POUR LES CEREALES. 

8 dicotili = 1 gallone. 

8 galloni = 1 child. 

(Voyez les pieces justificatives.) 


padtib I. 




PIECES JCSTIFICATIVES. 




EMPIRE D’AUTRICHE. 


CERTIFICAT. 

I. 

La collection de poids ci-jointe 
contient le poids commercial de Vienne, 
depuis une livre jusqu'a un seizieme de 
grain. La livre a ete dcterminee avec 
la plus grande exactitude, et ajustce 
d’aprcs un original, qui se trouve icij 
elle est enticremcnt conformc au poids 
fran<jais, d’apres la relation connue. 
Les sous-divisions ont ete failes de 
maniere, que chaque poids de cuivre 
jaune est ogal a la saminc de tous les 
poids, qui suivent, a l’exception de ceux 
d’argent, qui ccpendant conservent la 
mcme loi entrc cux. L’exactilude des 
poids n’est pas attestee par le poin^on 
du bureau d’olalonnage, mais die est 
garantie par celui, qui les a confcction- 
nes. Poin<jonncr les poids, c’est ordi- 
nairement cn altcrcr un peu la valeur; 
voila pourquoi on ne les poin<jonne pas, 
lorsqu’on vcut obtcnir une grande 
exactitude. L’administralion n hesite pas 


CERTIFICAT. 

I. 

Vorliegender Gewicbtseinsalz enlhall 
das Original-^^ iener-IIandlungsgcwicht, 
und zwar von einem Pfund abwarts ge- 
tlieilt bis auf ^ Gran. Das Pfund ist 
mit der grossten Gcnauigkeit bcstimmt 
ur d nach einem bier belindl!clicn Ori¬ 
ginal genau adjuslirt, und stimmt nach 
dem bckanntcu Yeihaltuisse mit dcm 
franzdsischen Gewicht genau uberein. 
Die Fantheilung der Gewichtc ist so 
gewalilt, dass jedes messingcne Gewicht 
gleich ist den iihiigen niichst kleineren 
zusammen genommcn, mit Aussclduss 
der silbernen, die fur sich eben das- 
sclbe Gesetz befolgen. Die Riclitigkeit, 
die Geichle sind zwar niclit mit dem 
Stempel dcs K. K. Cemenlirungs-Amtes 
vcrschcn, wird abcr vom Yerfertiger 
verbiirgt. Das Stempeln der Gewiclite 
hat meistens eine Virandcrung desGe- 
wichts zur Folge, wcshalb cs da, wo 
Gcnauigkeit erfordert wird, nnterblei- 
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de rccevoir mes poids, meme lorsqu’ils 
ne sont pas poinqonnes; cependant, il 
faut Ies menager Leaucoup ct ne ja¬ 
mais les toucher avec Ies doigts nus 
ou les essuyer avec du Huge convert 
de poussiere. 

Vienne, le 14 mai 1850. 

Signe: Gregoire IIuck, 
mecanicicn a Vienne. 


U. 

Les mesures ci-jointcs, l’aune de 
Vienne et la demi-toisc de Vienne, onl 
ete tracees, comme il cst deja dit sur la 
regie meme, avec la plus grande exac¬ 
titude, par le moyen du comparatour 
de Flnstitut polytechni(juc, a la tempe¬ 
rature de -+- 14° Reaumur; et cette 
temperature doit ctre soigneasement 
observe®, lorsqu’on vent transferer ces 
mesures sur d'autres regies, ou les 
comparer, d’autant plus que la dilata¬ 
tion du cuivre jaune est considerable. 

Vienne, le 14 mai 1850. 

Signe: E. Knurr, 
mecanicicn. 


ben muss. Die hiesige K. K. N. 0. Lan- 
desregierung nimmt ebenfalls bei mei- 
nen, wenn auch ungostcmpclten Ge- 
wiebten keinen Anstand, nur ist die 
schonendste Behandlung nothwendig, 
und die Gcwiclite diirfcn nicht etwa 
mit blosser Hand betastet, oder mit 
staubigen Tuchern abgcwisclit werden. 

AYien den 14 Mai 1850. 

Unterz. Gregor Huck. 
Mcchanicus in AYien, 
Grund St. Ulrich, Neue 
Schottengasse A* 114. 

II. 

Die beyfolgenden Maasse, die AVie- 
ncr Ellc uud die AYicner halbe Klafter, 
sind, wle auf dem Lineale sclion be- 
merkt, mit giosstcr Genauigkeit von 
dem Comparator im K. K. Polylcchni- 
schen Institute bei h- 14°Rcaumur uber- 
tragen worden, weswegen auch heim 
Abnchmen und Vcrgleichen die ange- 
zeigte Temperatur genau bcobaclitet 
werden muss, um so mchr, als die Di¬ 
latation dcsMessings sehr bedeutendist. 

AAien den 14 Mai 1850. 

C " ,cl,a \ Unterz: E. Khait, 

j. ) 5 

M. Kratt. / Meclianicus. 



Dans les originaux, raulhenlieile de ces deux signatures cst cerliliee par 
l’Ambassade de llussie a Vienne, avec apposition du sceau de l’Ambassadc. 
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m. 

ORDOXXANCE RELATIVE AUX PR IDS ET HIEStRES n’AUTOlCHE. *) 

Wir MARIA THERESIA von Gottes Gnaden Ronlsche Kaiserin, ete. etc. etc. 

Enlbielcn alien und jeden geist- und weltlichen Obrigkeitcn, auch Insassen 
nnd Unterlhancn dieses Unscres Erz-IIerzoglhurns Oostcrrcich unter der Enns, 
was Standes odor At urde sic seycn , Unsere Gnad, und geben auch liiemit zu 
vernebmcn, welchcr Gcstaltcn At ir auf die Uns bcschchcne gehorsamste An- 
zeige, wasmassen die hiesige Masscreyen in verschiedeoen von ihron Gattun- 
gen niclit voliends ubercinstlmmen, deroliaiben eine eigone Untersucbuog 


*) Jo crois inutile de donner iei unc traduction complete do cello ordonnunce: 
cn void un exlrait. 

Pour etablir nno conlormite exacle entro les poids ct mesures usites dans nos 
provinces d’Autrichc, nons avons ordonne de rnnfrctjonnor ct do depoaer coniine 
modelcs des poids et mesures d’Aulridic: 

1° La mesurc d’uue loisc, avec l’aunc. 

2° Vn boisseau ( Metzen ) dit dc Slockerau , qui est aussi cn usage dans noire 
capilalo dc A ienne. 

5° Dne me&ure ( Mtutss) ct unc demi-mesure de Vienne, pour les liquides. 

4° Ua quintal, reelific d’apres 1’aneicnnc livro dc tienne, aiusi qu’unc Iivro avec 
scs sous-divisions. 

Nous ordonnons qu’a parlir du 1" novembre 1756, ccs mesures ct poids soient 
regardes coniine les sculs valables dans tonic l'Aulrichc au dessous do l’Enns. 

To us les poids cl mesures doivent elro verifies et poinconnes, ou par ie bureau 
d’etalonnage de Vienne, ou par les bureaux sous-ordonnes, inslitaes dans les prin- 
cipalcs villes dc province. La contravention a ocite loi est punie d’abord par la 
confiscation des poids et mesures non poinconnes at ensuito par'unc amende do 
Irois Thaler; l’acqudrcur, a qui l’on a vendu des marchandiscs pcsccs ou mcsurces 
avec des poids ou mesures non poinconnes, n’a pas besoin dc payer 1c prix, dont 
on est convenu, et le delatcur rccoit la mohie dc J’amondc. 

Les balances doivent aussi etre examinees ct poinconnees par les buncau-x d’«ta 
tannage. 
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anstellen lassen, und befunden, dass der sich gcausserte ob zwar nicht grosse 
Untcrscliied bios von dalier riihren diirfte, weilen die vorhanden gewestc 
allcre Originalien sicb durcb die Lange der Zeit in etwas abgenutzet, nnd 
diescr etwelclien LDgleicliheit Anlass gegeben zu habcn scheinen, auch mehre- 
ren Theils von denen Mechanicis nicht mit der gehorigen Richligkeit verfertigt 
werdcn. 

In gnadigster Anbetrachlung diescr fursvnltenden Umslandcn habcn "Wir dem- 
nach gnadigst entschlossen, das gcsammte hiesige Maass- nnd Gewicht-Wescu 


Cette ordoruiancc se rapporto sculcmcnt a l’Autriche propremcnl ditc: la Boheme, 
la Silcsic, la Moravie et le Tyrol ont lcurs proprcs poids ct mesures, dont lcs 
relations aux poids ct mcsurcs d’Aulrkhe, ont etc fixccs par la loi, com me il suit: 
10000 boisseaux ( Metzen ) dc Vienne = 15230 Strich do Bobcmc. 

= 13419 Scheffcl de Silcsic. 

— 11482 Metzen de Moravio. 

= 4972 Korn Starr dc Tyrol. 

1000 mesures (Maass) do Vienne .. = 1550 Pintes de Boheme. 

= 496 Quarts de Silcsic. 

= 756 Maass do Moravie. 

= 573 Maass dc Tyrol. 

100,000 livres do Vienne. = 91847 livres de Boheme. 

=3 94019 lirrcs de Silcsie. 

= 99992 livres de Moravie. 

= 100516 livres dc Tyrol. 


D’aprcs unc determination ullericnre (dc 1774), le boisscau de Vienne doit conlc- 
nir 1,9471 pieds cubes dc Vienne; lc secau ( Eimer ) do Vienne, ijui conLient 40 
mesures (Maass), est egal a 1,792 pieds cubes. 

Le pied cube d’eau pure peso 56 livres do Vienne. 


Enfln, cn 1826, un nouveau secau (Wein-Eimer) a cle construit par ordre dn 
gouvemement; il conlicnt 41 mesures de Vienne, et l’cnu pure a la temperature 
dc 16° R. qu’il peut contenir , peso 13551279 parlies du marc de Vicnno 
(Richtpfermines theile). 
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in eine dauerhalte, und durchaus glciehe Yerfassung zu bringen, und dalicio 
mebrere Originalien (wclclie jedoch von denen altcren wenig diJTcriren, son- 
dern vielmehr die wahre alte Maass wicderum darstellcn) von alien nothigcn 
Gattungcn deren Maassen, und dcs Gewiclits verfertigen; aucli von jeder Gat- 
tung eines Unsercm Kaiserl. Konigliehen llandgrafcn-Amt in der Absielit 
zustellen lassen, damit soldier gcslalten alle Maass, und das Gewiclit in diesem 
Unserem Erz-Hcrzogthum Ocslerreich unter der Enns hiernach abgcfaclict, 
und sodann mil cincm ordentlidien Stempel, weldier aus deni Kaiserl. Adler, 
und Oestcrrcidiischcn Herz-Schild nebst beigefiigter Jalirs-ZaJiI, dann dein 
dato vom 1 ftovcmhris bcstehet, dureh Einschlagung oder Brandmarcliung 
verselien werden mdgen. 

Zu diesem Ende hat demnach crsagtcs Unser Handgrafen-Amt erlialten; 
1”° ein wolilverwalirtc Klaftcr-Maass mit der bcigeriigten Ellen; 2 do cinen 
bericlitigten Stoekcrauer Stangl-Melzcn, welcher nunmehro audi in Unserer 
hicsigen Rcsidcnz-Stadt M ien gebraudiet, milliin als der wahre'Wicner-Mclzen 
fiir bcslandig hinfuran auzusclicn seyn wird • 3"° empfanget erwahnlcs Hand- 
grafcn-Aint ein acurates ANiencr Maass und llalb-Maass Ciment; 4‘° einen ganz 
nach dem AYiener-Gcwiclit reclilicirten Centcn nebst eincm besonderen Pfund 
und alien scinen Abtlicilungcn. 

AA ir verordnen dalicr gniidigst, dass fiirobin, und zwar mit dem ersten 
naclislkunftigcn Monals Noveinbris anzufangen, in diesem ganzen Land Oesler- 
reicli unter der Enns vorstchcndc, langc, troekene und nassc Maas-Galtungcn 
nebst dem beigefugten Gewiclit fiir die alleinig wahre und aclitc icner- 
Maass und Gewiclit, welchc ir aucli in Unseren gesamten Erb-L.andcn ein- 
fiilircn lassen wollen, irn kaufen und verkaufen anzuselicn, folgbar alle andcre 
Massereyen und Gcwiclite olinc Ausnahm vollcnds aligcsclialTet, und ungiiltig 
seyn sollen. Dergestaltcn jedoch, dass alien Grund-Obrigkeiten annocli forlliin 
frey bleibct, die in einer andcrcn Maas von Alters her nbgereiclite Dienst- 
korncr, odor sonslige Urliarial- und Stiflungs-Praslationen cnlwedcr in voriger 
Maass zu bezielicn, oder alter mit Einverstandniss deren Intercssirlen acf eben 
diese ncue Maass zu rcduciren, und also nach wie vor, oline mindester 
Schmalilerung abzunelimcn. 

Damit aber alle Sliidtc, Miirkle, und Grund-Obrigkeiten, auch Gcmeinden, 
und sonst Jedermann, der es vonnothen hat, sich mit denen vorstehenden 
cimcntiiten und gcstcmpellcii Massereyen und Gewiclit verschen mdgen, 

FART1E I. 21 
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werdcn sich dicselben samt und sondors, absondcrlich abcr jcnc, so darmit 
ilir Gewcib Irciben , dcr Cimentirung halber bei gedaclit Unserm Ilandgralen- 
Amt bchorig zu mcldcn wissen; Albermaassen W ir dann auch mchrmalcn zur 
allgcmeinen Bequemlichkeit in jeden Viertl gewissc Orlscliaftcn, und zwar in 
dem Yierll Ober-Manharts-Berg Unsere Stadt Crems, Egenburg, und YVcydhofcn 
andcrTlicya: In dem Yierll Unler-Manharts-Berg Unseren Markt Stockerau, 
die Stadt Laa, und March egg: Desgleichen in dem 'Vicitl Ober-YYiener^Wald 
Unsere Stadt Thu In, St. Pollen und Ybbs, und endliehen in dem Viertl Unter- 
Wiener-AVald Unsere Sladt llaimburg und iSeustadt hiemit dergestaltcn 
bestimmen, dass alle diese Stadtc, und Markte von denen obgedachten allliie- 
sigen llandgrafliclicn Original-Massercyen, und von dem Gewichl ordentliebe 
cimentirtc Muslcr oder Vidimus nelimen, solort nacli eben diesen bcglaubiglen 
Mustern alien und jeden die weilers abgefaclite Maass- und Gewicht-Gattungen 
durch einc liierzu bestellende Person (wclchc sie vorliero zu dem hiesigen 
Cimcnt-Amt zu Empfangung dcs liiebey nothigen Unterrichts abzuordnen 
haben) mit ihren gewolinliclicn Stadt - oder Markt-Zeiclien und beigedruckten 
175G" r Jahr Zalil, als der Zeil dcs restaurirten Maass-Zeugs bemerkler liinaus 
geben sollen: "NY obey jcdock jedcrmanniglich unbenoinmcn ist, sotbane 
cimenlirte Masscrcyen, und das adjuslirte Gewicht l>ey Unscrem Kaiserl. Ko- 
niglicben Ilandgrafen-Amt ohnmittelbar zu erhebenj M ie dann wegen des bey 
dermal wiirklich eingefiilirten Metzen, und dcs erriclitclcn ncuen Original fast 
in gar keiner Belrachtung kommenden Unterschicds fur die Cimentirung deren 
zur neuerliehen Adjustirung bringenden Metzen, Ilalb-Mctzcn, Yicrteln, und 
Acbteln nur die Hcllle dcr in dem den 1 Dcccmbris 1751 bey Inlroducirung 
des Stockcrauer Stangl-Mctzens publicirten l’atcnl ausgemessenen Gebulir 
abgeforderct, auch in Anseliung des Gewichls, und deren iibrigen Maass-Gat- 
tungen cbenfalls nur die llalfte von dcr sonst iiblichen Cimciitirungs-Tax 
bczahlet, jedocli diese mindcrc Gebiibr-Entricbtung nur so in der Stadt, wie 
auf dem Land, bis den ersten naclist kiinrtigen Monals Yovembris (als binnen 
welchen Termin jedcrmanniglich sich crlioltc neue Maass und Gcwicht olin- 
fehlbar, und zwar bey Stral dcr vvurkliehen Confiscation dcs bey ihm vorfin- 
denden alten Mass-Zeugs und Gcwiclits, dann bey Erlag einer Geldbuss von 
drey Rcichs-Thalern beyzuscliallen haben wird) Plalz greifen, nach deren 
Verlliessung abcr cs bey dcr sonst ublichen Cimentirungs Gebiihr sein Bewen- 
den haben solle. 
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Zu desto siclicrer Beobachtung dieser Unserer gnadigsten Anordnung erkla- 
ren AAir aber ferners, dass nicmand, wclchcm eine AAaar mit ungestenipeltcr 
Ellen, Klafler, Gcwiclit, oder anderem Maass-Zeug mit ersten nachstkunfligen 
Monaths Novembris bey dcm Verkaui vorgemesscn, oder abgewogen wird, den 
bedungenen Kauf-Scliilling dafiir zu erlegcn scliuldig seye, und wollen auch 
anbey, dass dem Denuncianten die Hclfte dcr einbringcnden Geld-Straf abge- 
reichet, hicrnachst auch die L'ebcrlrettere, welche ncmlichcn sicli eincr fal- 
schcn Masserey, Ellen, oder Gcwiclit nacli dem vorgescliriebcnen Tcrmin 
bedienct zu haben uberwicscn wurden, mit denen wiedcr derley Frevlcre in 
dcncn vorigen Generalien ausgcsctzten Slrafcn obne alle Verschonung ange- 
sehen werden sollen. 

AAeiters, und wcilen aucli bey Abwagung verscliiedener nacli dem Gewicht 
verkaufenden AA aaren, in Anschung dcrcn AA aagen selbst melircre zum Kach- 
theil des l’ublici gcrciclicnde Uebcrvortlieilungen eingeschlichen seynd; so 
bcfehlcn AVir gnadigst, dass auch alle AA'aagcn so, wie die ehcliin ergangene 
viclfaltige Generalien vcrmdgcn, von erholt Unscrem llandgrafcn-Amt unter- 
gebenen Cimenlircrn bey alien liicmit Gewcrb treibenden l’artheyen nach 
deren vorlaufiger A’isitir- und Priifung cbcnfalls ordenllicli gcslempclt werden 
sollen: Dcm also jedermanniglich rccht zu thun, und sicli vor Schaden zu 
hiiten wissen wird; Dann hicran bescliieliet Unser gniidigstcr AA ill und Mci- 
nung. Gegeben in Unserer llaupt - und Residcnz-Sladt AA ien den H Monaths- 
Tag Julii nach Christi Unscrcs lieben llerrn und Seligmaclicis gnadenrciclien 
Geburt im sicbcn zchen liundcrt sechs und funlzigslen, Unserer Reielie im 
scchszehenden Jahre. 

MARIA THERESIA. 

(L. S.) 

Fiuedf.ricus AA iluelmls Comes ab Haccwitz, 

Reg. Boh. Sup. ct A. A. pr. Cane. 

Rudolph Graf von Ciioteck. 

Johann Graf von Choteck. 

Ad Mandatum Sacra; Ca;sareo-Regia; 

M.ajestatis proprium. 

Joh. Christoph Freyhcrr von Bartenstein. 

Carl Halleii von Dodliioe. 
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FRUSSE 


i. 

Proces-verbal, concernant les poids et mesures USITES EN Prusse , DONT UES 

ETALONS ONT ETE COMMANDES PAR LE CONSULAT GENERAL DE RuSSIE A DANZIG D’APRES 

LES ORDRES REAL'S DE S. EXC. M. LE MlNISTRE DES FINANCES, COMTE CaNCRINE. 

Ayant requ le 1850, l’oflicc de S. Exc. Mr. le Ministre des Finances 

Comic Cancrine da 50 Decembre 1829 v. st. K° 2455, concernant la confec¬ 
tion des etalons des poids et mesures usites cn Prussc, le Consulat general de 
Russie a Danzig prit les informations necessaires au sujet des loix existantes 
sur cclte matiere, cpii lui ont servi a eonstaler les fails suivans: 

Ce n est que depuis le 1" janvicr 1820, qu’on a introduit en Prusse l’unifor- 
mite des poids et mesures en vertu de lordonnancc du 10 mai 181G et de 
^instruction y annexee, qui se trouvent inserces dans le Bulletin dcs lois 
N° 10 page 142 a 152, dont ci-joint un exemplairc imprime. 

Un pied de Prussc, conlcnant 159^ 3 - lignes de Paris, est la base de toutes 
les mesures. Ce pied est divise en 12 pouces et cliaque poucc en 12 lignes. 

Le poids de la soixante sixieme partie d un pied cube (memo mesure) d’eau 
destiliee, pesce dans le vide, avee unc temperature de -t- 15" R. conslilue une 
livre de Prussc, dont la moitie equivaut a un marc de Cologne. 

1'ne Commission normalc institute a Berlin est specialcmcnt chargee de 
tout ce qui a rapport a letalonnage des poids et mesures. Autorisec a la 
confection el a la verification dcs etalons, clle est responsablc de lour justesse. 

C’est d’apres les modules, qu’elles reqoivcnt de la commission normalc, que 
les Commissions d’elalonnage etablies dans cliaque dcpartcincnt, sont char¬ 
gees de verifier les poids et mesures usites dans le commerce. 

D’apres ce reglcinent et en se conformant aux ordres recus de S. Exc. Mr. 
le Ministre dcs Finances, le Consulat general s’est addresse ii la regence de 
Danzig, pour obtenir, par son entremise, des etalons d’un pied et d'unc livre 
de Prusse, qui seraient oHiciellement verifies et leiu- verification authcnlique- 
menl constatee. 
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Pour s’assurer de la precision de ces etalons comme devant servir de mo- 
deles, le Consulat cst convcnu avec la regence, de les faire confeetionner par 
la Commission normalc d’ctalonnage instituee a Berlin, a laquclle la regencc 
de Danzig a transmis les instructions prescrites au Consulat par le Ministere 
Imperial, relativement a l’emballage des objets en question, pour garantir ces 
derniers contrc tout endommagement. 

A la suite de cettc communication, la commission d'elalonnage a Berlin lit, 
relativement a la confection dcs etalons commandos, les interpellations suivanles: 

1° Si les etalons doivent elrc fails en cuivrc ou en lailon (cuivrc jaune). 

2° Si la mesurc d’un pied do Prussc doit elrc divisec en 12 pouccs, ou si 
Ton doit ajouter a la longueur d’un pied cello d’un 13*"' pouce, qui serait 
divise a son lour en 12 ligrics. 

5“ Si l’etalon d’unc livre doit ctre dorc pour empeclier l’oxidation, comme 
cela se pratique pour les modules deposes pres dcs dillercnles autoriles. 

Le consulat s’est decide, par les motifs expliques dans le rapport adresse a 
S. Exc. Mr. le Ministrc des Finances sous la dale du a. c. jV° /J9. 

Ad l" m a preferer le laiton. 

Ad 2 um a ce que la division en 12 pouces et celle de chaque pouce en 12 
lignes soit marquee sur la barre, representant la mesure d’un pied, mais sans 
y ajouter le 13""' pouce. 

Ad 3"'" a ce que l’etalon d’une livre soit dore. Ce n’est que le A juillet, que 
le Consulat recut 1’olTicc de la Regencc, en date du 11 juillet, ci-annexe en 
original, qui s’est trouve accompagne: 

1° D’unc caisse cnvcloppec dans de la toilc eirce, marquee par les lcltres 
K. R. D. contcnant un etalon d’unc livre ct unc barre representant la mesure 
d’un pied de I’russe, divisec on 12 lignes paralleles cl en 12 lignes transversales. 

2° Le ccrlificat de la Commission d etalonnage, dclivre sous la date du 28 
juin, qui constate l’aullicnlicilc dcs etalons sus-indiques. 

5° Unc copic de l’oilice de la mcmc commission, conccrnant cettc affaire. 

4° La liquidation des frais debourscs pom - la confection dcs objets en 
question. 

Les annexes ad 2 ,,m ct 3“", legalisecs par la Begcnce et par le Consulat general 
de Russie a Danzig, se trouvent egalcmcnt joinles au present proces-verbal. 

La caissc sus-mcnlionnee, apres avoir ele enveloppec encore unc fois, pour 
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plus de surete, dans de l’e loupe et de la toile ciree, ct marquee par les lettres 
M. de F. lut remise en cel elat au capitaine L. E. Krafft pour etre transportce 
a bord du navire Alexandra Feodorowna et remise a l'adresse de S. Exc. Mr. 
lc Ministre des Finances Comic Cancrine a St. Petersbourg, en foi de quoi le 
present proces-verbal a etc drcsse au Consulat general de Russie a Danzig, 
le ^ Scplembre 1830. 

Le Conseiller d’Elat, Consul-general 
Signe: L. Tegoborsxy. 


n. 

(N° 35G.) Reglemf.nt, concernajtt les 

MESURES ET POIDS DE LA MONARCIIIE l’RCS- 
SIENNE. Du 1G MAI 181G. 

Nous FREDERIC GUILLAUME par la 
grace de Dieu Roi de Prusse etc. etc. 

Nous faisons savoir, que nous avons 
scnli la nccessite de mcltrc un terme a 
l’inccrlilude dans les mesures ct poids, 
qui enlravait le commerce de notrc 
pays, ct d’introduire des determinations 
fixes a cet egard. 

Yoila pourquoi Nous ordonnons cc 
qui suit: 

S 1- 

Unc seric de poids et mesures mo- 
deles sera cxeculcc sous les yeux d’une 
commission et deposce au Minislerc 
des Finances et du commerce. Ccs mo- 
deles de poids et mesures scront dcs- 
ormais les seuls originaux aulorises 
des poids ct mesures dans nos Elats. 


II. 

(N* 53G.) Maass- und Gewicutokdhung 
FUR DIE PnEUSSISCIIEN StAATEN. VoM 16 

Mai 1816. 

IVir FRIEDRICH AMLI1ELM, von Got- 
tes Gnaden, Konig von Preussen etc., etc. 

Thun kund und fiigen zu wissen, dass 
IVir notliig eraclitct haben der Unsi- 
clierlieit in Maassen und Gewichtcn, 
die bislier in Unscren Staalcn den A cr- 
kelir erschwcrle, durch feste Bestim- 
inungen abzuhelfen. 

II ir verordnen daher, wie folgt: 

S i. 

Es soil naeli beiliegender Anweisung 
ein Satz von Probcmaasscn und Ge- 
wicliten unter Aufsiclit ciner Commis¬ 
sion von Saeliverslandigen verfertigt, 
und bei unserem Ministerium der Fi- 
nanzen und dcs Handels aufbewahrt 
werden. Diesc Probemaasse und Ge- 
wichtc sind. forlan die einzig aulhori- 
sirten Originalc von Maass und Gewicht 
liir Unserc sammlliclien Staalcn. 
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S 2. 

a) D’apres ces originaux, une autre 
scrie des mesurcs ct poids modeles 
sera executce sous la mcme surveil¬ 
lance et dcposec a noire Cliambre su- 
perieure des balisses. 

V) Afin de conserver l’cxactitude ma- 
tbcmatiquenierit rigourcuse de ces poids 
et mesurcs pour lous lcs temps a venir, 
un troisicmc excmplairc de ces me- 
sures et poids normaux, dument ccrti- 
fie, sera depose aupres de la classe ma- 
Ihemalique dc l’academic des sciences, 
apres avoir etc veiific par cettc classe 
coinmc repondant aux determinations 
de la loi. 

c) Un quatrieme excmplaire des me¬ 
surcs et poids inodelcs, sera depose a 
noire Chainlirc dc justice, pour ctahlir 
la confiance publique et justieiairc 
dans l’idonlile des copies avec les ori¬ 
ginaux. 

d) La Cliambre superieure des ba¬ 
lisses, la classe matlieinatique de l’aca- 
demie des sciences, et la cliambre de 
justice sonl tenus dc sc convaincrc aussi 
souvent qu’ils le jugcront necessaire, au 
moins lous les dix ans, de l’idcntitc de 
leurs excmplaires avec les originaux 
du $ i, par des comparaisons ct verifi¬ 
cations nouvelles, ct de laire imprimer 
dans lcs publications ollicielles de cha- 


S 2. 

а) Nach diesen Originalen soli ein 
zweiter Satz von I'robcmaasscn und 
Gcwichtcn unler gleicher Aufsicht aus- 
geaibeitet, und als beglaubigtes FAem- 
plar Unscrcr Oberbaudeputation zur 
Vcrwaluung iibergeben werden. 

б) Zur Erlialluug der mathcmatisch 
genauen Rieliligkcit fur allc folgcnde 
Zeiten vvird ein beglaubigtes drittes 
Exemplar der Normal-Maasse und Gc- 
wiclitc bei dcr matliemalischen Klasse 
der Akadcmie der AYissenscliaftcn, nach- / 
dem cs von derselben den gesetzliehen 
llestimmungcn gemass crkannl vvorden, 
nicdcrgclegt. 

c) Ein viei tes beglaubigtes Exemplar 
der Probe-Maassc und Gewiclite, soil 
zur Erhaltung des dITentliclien gericlit- 
lichen Glaubcns an die Idcnlilat und 
Uebcrcinstimmung mit den Originalen, 
zum Gcwahrsam des bicsigen Kammer- 
gerichts genommen werden. 

d) Die Oberbaudeputation, die ma- 
thematische Klasse der Akademie der 
Wissensehaften und das Kammerge- 
richt sind verpllielilel, so oft sie es 
nolliig finden, wenigstens aber alle zelin 
Jalire, sich der fortdauernden Ueber- 
einslimmung ilirer Excmplare mit den 
Originalen $ 1 durch sachverstandige 
Vergleichung und nolhigcnfalls lierich- 
tigung zu versichcrn, und die dariiber 
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que province, les proces-verbaux qu’ils 
auront dresses a cette occasion. 

S 5. 

On etablira dans chaque departement 
une commission d’etalonnage, qui cst 
sousordonnee a la regcnce. Celle com¬ 
mission est composee d’un direcleur, 
nomme par la regence, qualre ou six 
assesseurs non salaries el clioisis dans 
la bourgeoisie par les deputes de l’cn- 
droit, et un mecanicicn, choisi par la 
commission et conlirme par la regcnce 

S 4. 

La commission d’etalonnage, qui sera 
etablic a Berlin, sera cn memc temps 
tenue de verifier les mesures et poids 
des autres commissions d’etalonnage. 
aussi souvent qu’on le demande, et de 
faire confcctionncr des mesures et 
poids modelcs, dont cllc sc fera rem- 
bourscr Ic prix, et dont cllc garautira 
l’exactiludc. La residence des commis¬ 
sions d’elalonnagc dans les departemens, 
sera dcterinince par notre Ministere 
des Finances et du commerce. 

55 

Cliaque commission d’etalonnage re- 
cevra une serie de mesures et poids 
modeles. F.llc est tenue,de se convaincre 
aussi souvent qu’elle lc juge neccssaire, 
mais au moins tous les cinq ans, par 
des comparaisons et des verifications, 


aufgenommenen Protocolle durch Ab- 
druck in den Amtsblattern jeder Re- 
gierung bekannt zu machen. 

53- 

In jedem Regierungs-Dcpartement 
wild cine Eichungs-Commission errich- 
tet, wclche der Regierung unlergcord- 
net ist. Sie bcstclict aus cincm Direc¬ 
tor, den die Regierung ernennt, vicr 
bis scchs unbcsoldetcn Beisitzcrn, wel- 
clie die Stadlverordncten des Orts aus 
der Biirgcrschaft wahlcn, und einem 
Mcclianicus, den die Regierung aul die 

alii dcr Commission bestatigt. 

54- 

Die in Berlin zu erriehtende Ei¬ 
chungs-Commission crlialt zugleich die 
\ erplliclitung, so oft cs von ihr verlangt 
wird, die Probemaasse und Gewiclite 
dcr iibrigen Eicliungs-Commissionen zu 
priifen, aucli Probemaasse und Gewich- 
te gegen Erstallung dcr Unkoslen an- 
fetiigen zu lassen, fiir deren Ricliligkeit 
sic vcranlworllicli ist. Der Sitz dcr 
Eichungscommissioncn in den Regie- 
rungsdepartements, soil durch unsern 
Minister der Finanzen und des Handels 
bestimmt werden. 

S3 

Jede Eiehungscommission erlialt ei- 
nen Satz Probemaasse und Gewiclite. 
Sie ist verpflichtet, sich von der fort- 
daurenden Uebereinstimmung dieser 
Maasse und Gewichte mit den Probe- 
maassen und Gcwicliten der liiesigcn 
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dc l’idenlile de ces mesures cl poids 
avec les mesures et poids modeles dc 
la commission de Berlin. Les proces- 
verbaux dresses a cette occasion, seront 
conserves dans les archives des re- 
gences. 

S 6 . 

On ctablira, sous la surveillance des 
commissions d’etalonnage, des bureaux 
d’etalonnage dans les villes les plus com- 
mer^antes. Les Lieux, ou cela doit se 
faire a present, seront fixes par le Mi- 
nistere des finances et du commerce sur 
la requisition des rcgences. 

S 7 - 

Les bureaux d’ctalonnage, comme 
etablissemens commerciaux, sont com¬ 
poses d’un membre du magistrat, deux 
a quatre deputes dc la bourgeoisie el 
un expert. La commune leur fournit 
une serie de mesures et poids modeles. 
confectionnes dapres les poids et me¬ 
sures des commissions d’etalonnagc § 5; 
l’identite de ces copies avec les origi- 
naux doit etre verifiee au moins tous 
les trois ans, et attestee par la commis¬ 
sion d’elalonnage. 

S 8 - 

II doit y avoir pour chaque bureau 
d’etalonnage la mesure d’un pied di¬ 
vise en pouces et celle d’une aune, en 
metal, depose dans un lieu public, d’a- 
pres lequel chacun puisse verifier gra- 
tuilement l’exactilude de ses mesures. 

FAHTIE I. 


Eichungs-Commission, so oft wie sie es 
notliig findet, wenigstens aber alle fiinf 
Jahre , durch Vergleichung und nothi- 
gcnfalls Berichtigung, zu versicliern. 
Die Protocolle hieruber werden bei 
den llegierungen aufbewalu t. 

S6. 

Unter Aufsiclit der Eichungscommis- 
sionen werden Eichungsiiinler in den 
verkehrrcichstcn Sladlen errichlel. V o 
diess fur jetzt geschehen soil, bestimmt 
das Minislerium der Finanzen und des 
Handels auf den I'orschlag der Regie- 
rungen. 

S 7. 

Die Eichungsamler bestehen als 
Communal-Anstalten aus einem Magi- 
stralsmilgliedc, zwei bis vier Depulir- 
len der Burgerschaft und einem Sach- 
kundigen. Sie erhalten von der Com¬ 
mune einen nach dem Apparale dcr 
Eichungscommissionen J 5 verferligtcn 
Satz von Probe-Maassen und Gewich- 
len, dessen forldauernde Uebereinstim- 
mung mil diesem Apparale wenigstens 
aile drei Jr.lirc gepriift und durch die 
Eichungscommission zu ihrer Legitima¬ 
tion attestirt werden muss. 

* S 8 - 

Bei jedem Eicliungsanile muss an 
einem offenen Orte ein in Zolle cinge- 
Ihciltes, metallencs Fussmaass, und eine 
Elle befestigl seyn, woran jeder unent- 
gclllich die Richtigkcil seiner Maasse 
selbst priifen kann. Das Amt sorgt fur 

25 
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Le bureau a soin de conserver ces mo- 
deles publics. Dans les plus grandes 
villes du royaume, il y aura en outre 
une demi-toise, taillee dans une pierre 
dure ou confectionnee en fonte de fcr, 
et fixee a l’exterieur d’un bailment pu¬ 
blic propre a cel cffct. 

S 9 

Les bureaux d’etalonnage sont tenus 
de verifier l’exactilude des mesures et 
poids, qui leur auront ele presentes par 
les tribunaux et aulres etablissemens 
publics et par des personnes privees, 
et d’attester leur exactitude, si cela est 
exige, en les marquant d’un coin, dont 
le poin<jon leur sera confie. Les com¬ 
missions d’clalonnage ont aussi celte 
charge, et remplacenl en general, pour 
leur endroit, les bureaux d’etalonnage. 

S 10- 

Tout le monde peut se servir de me¬ 
sures et poids non timbres, pour son 
usage particulier, et dans son propre 
menage. 

S 11. 

Mais lorsqu’un objet quclconque est 
livre a poids ou mcsure, le vendeur 
aussi bien quc l’acquereur pcuvcnt 
exiger, que la delivrance en soit fail 
d’apres des poids ou mesures durnenl 
timbres. 

S 12. 

Quiconque tienl expose une mar- 
chandise quelconquc, pour la vendre a 
qui que ce soit, nc doit se servir que 


die Erhaltung dieser offentlichen Pro- 
bemaasse. In den grossten Sladlen des 
Reichs soli uberdiess, an der Aussen- 
seile eines schicklichcn offentlichen 
Gebaudes, eine halbe Ruthe in eine 
harle Sleinart eingehauen oder aus Fa- 
sen gegossen ausgestellt werden. 

S 9 

Die Eichungsamter sind verpflichtet, 
die Richligkeit der ihnen von offentli- 
cheD Behorden und Privatpersonen vor- 
geleglen Maasse und Gewichte zu pru- 
fen und auf V'erlangen durch Aufdru- 
ckung des ihnen anvertrauten Stempcls 
zu bescheinigen. Auch die Eichungs- 
commissionen haben dieselbe Yerpflich- 
tung und vertreten uberhaupt fur ihren 
Ort durchgehends die Stelle eines Ei- 
chungs-Amtes. 

s 10. 

Zu seinem Privatgebranch und in 
seiner eigenen irlhschaft kann jeder 
sich ungeslempelter Maasse und Ge¬ 
wichte bedienen. 

S 11 

Sobald aber irgend clwas nacli Maass 
oder Gcwiclit iilierliefert wird, kann 
sowolil der Geber als der Empfanger 
fordern, dass die L.'ebcrlieferung nach 
gehorig gestempclten Maasscn und Ge- 
wichlcn geschehe. 

S 12. 

or irgend eine Waare fur Jeder- 
mann fcil halt, darf sich hoi dem Ver- 
kauf keines anderen, als gehorig ge- 
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de poids et mesures timbres, et il nc s 
doit pas mcme avoir dans sa boutique c 
des poids et mesures non timbres. La i 
contravention a ce reglement est punie i 
d’une amende correctionnelle de 1 a 5 t 
Thalers, meme si les poids et mesures I 
fussent trouves exactes. < 

S 15 

Tous les bureaux publics d’admini- 
stration, ccmme les bureaux de posies, 
les magasins militaires et civils , les i 
comptoirs de debit pour le compte du : 
Gouvcrnement ou des communes, les < 
bureaux forestiers etc., et tous ceux. 
dont les fonctions consistent a attester 
publiquement le poids ou la mesure 
d’objets quelconques, comme les arpen- 
teurs, les mesureurs de bois et de bled, 
les inspcctcurs des balances publiques 
etc. sont tenus, de ne se servir dans 
leurs affaires que de mesures et poids 
dument timbres, et ne doivent pas 
meme souffrir dans leur local la pre¬ 
sence de poids et mesures non timbres, 
a charge de payer une amende de 5 
Thalers, en cas de contravention, 

$ 14 . 

Chaque bureau de police d’arrondis- 
sement ou de ville, doit etre approvi- 
sionne d’un aussi grand nombre de 
poids et mesures timbres qu’il en est 
necessaire, d’apres les localites, pour 
examiner les contraventions contre les 
reglemens pour les poids et mesures, qui 
pcuvent avoir lieu dans le commerce. 


slempelten Maasses und Gewichts be- 
dienen: auch sclbst in seinem Laden 
keine ungestempeltcn Maasse oder Ge- 
wichte haben. Durch die Ueberlretung 
dieser Vorschrift wird, wenn auch sonst 
keine Lebervorlheilung vorgefallen ist, 
eine Polizcistrafe von einem bis funf 
Thalern verwirkt. 

S 15. 

Alle offenllichen Administralionsbu- 
reaux, als Posten- Militair- und Civil- 
magazine , fur Rechnung des Staates 
oder der Communen bestehcnde De- 
bilscomptoire, Forstamtcr u. s. w. und 
alle welche zu offentlicher Beglaubi- 
gung des Maasses oder Gewichts ange- 
stellt sind, als Feldmesser, Holzmesser, 
Kornmesser, Vorsteher offentlicher 
Waagen u. s. w. sind verpflichtet, sich 
bey ihren Geschiiflen keiner anderen, 
als gehorig geslempeltcr Maasse und 
Gcwichle zu bediencn, und durfcn auch 
bey einer Ordnungsstrafe von funfTha- 
lern kein ungcstempelles Maass und 
' Gewichl in ihrem Geschaftslocal dulden. 

S 14 

Jede Kreis- und sladlischc Polizei- 
- bchorde muss gehorig gestcmpeltes 
; Maass und Gewiclit so weit vorrathig 
t haben, als der Localitat nach zur Un- 
r tersucliung der im gemeinen '\ erkehr 
s vorkommenden Maass- und Gcwichts- 
i Contraventionen erforderlich ist. 


25 * 
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S 15- 

lluit mois apres la publication de 
cctte ordonnance, on ne regardera 
comme dument timbres que les poids 
et mesures pourvus du coin d’un dcs 
bureaux d’etalonnage du pays; et tous 
les anciens timbres seront regardes 
comme nuls. 

S 1C. 

On fera connaitre publiquement la 
forme particuliere de cc timbre, aussi- 
tot que les bureaux d’etalonnage auront 
cte etablis. 

$ 17. 

Le timbre no dispense personne des 
soins, que tout ie monde est tenu de 
prendre, que ses mesures et poids tim¬ 
bres ne se deteriorent par 1’usage ou 
par des accidens. 

$ 18. 

Les bureaux et personnes designes 
dans les $ § 15 et 14, sont tenus de 
s’addresser, non seulement aussi sou- 
vent qu'ils le croyent necessaire, mais 
dans tous les cas une fois par an, au 
bureau d’etalonnage le plus proche, 
pour- laire verifier l’idenlite de leurs 
poids et mesures, et pour faire attester 
leur exactitude, afin qu’ils puissent se 
legitirrter, a charge de payer une 
amende de 5 Thalers dans le cas de 
contravention. 


$ 15. 

Nach Verlauf von 8 Monathen von 
Kundmachung dieser X erordnung ab, 
sollen nur diejenigen Maasse und Ge- 
wichte fur vorschriltmassig gestempelt 
gelten, die mit dem Stempel irgend ei- 
nes inlandisclien Fichu ngsamtes be- 
zeichnct sind, alterc Stempel aber wei- 
tcr nicht beachtet werden. 

S 16. 

Die ausgezeichncte Form dieses 
Stempels soli besonders olTentlich be- 
kannt gemacht werden, sobald die Ei- 
chungsamter eingcrichtet sind. 

S 17. 

Die Stempelung entbindet Aiemand 
von der Verpflichlung, dafiir zu sorgen, 
dess sein gesteinpeltcs Maass und Ge- 
wiclit nicht durcli den Gebraucb oder 
Zufall unrichtig werde. 

S 18- 

Die in den § § 15 und 14 bezeichne- 
ten Behordcn und l’ersonen, sind ins- 
besondere verpfliclitet, nicht nur, so oft 
sie vermulhen, dass eine Abweichung 
zufallig entstanden seyn konnte , son- 
dern in jedem Falle wenigstens jahr- 
licli, die fortdauerndc Ucbereinstim- 
mung ilirer Maasse und Gewiclite bei 
dem naclistcn Eichungsamte priifen und 
sich die befundene Riektigkeit zu ilirer 
Legitimation atlestiren zu lassen, bei 
Vermeidung einer Ordnungsstarafe von 
fiinf Thalern. 
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S 19 

La police locale est tenue, d’exami- 
ner souvent les poids et mesures, selon 
lesquels on vend publiquement. Pour 
les poids et mesures, qui ne sont pas 
timbres, elle preleve tout de suite par 
un decret, l’amende fixee dans le $ 12. 
Les poids et mesures timbres, qui ne 
s’accordent pas avec les modeles, sont 
envoyes au plus proclie bureau d’eta- 
lonnage, pour etre examines et verifies, 
d’apres le $ 9. Le proprietaire des 
poids paie les frais du transport et d’e- 
talonnage- S’il y a lieu de croire, qu’on 
a eu le dessein de tromper, le cas est 
denonce en outre aux tribunaux crimi- 
nels, qui doivent l’examiner et juger 
d’apres les lois. 


$ 20 . 

Pour faciliter le commerce, on sta¬ 
tue encore les regies suivanles pour la 
vente de certaines marchandises. 

S 21. 

L’emploi du devidoir (llandhaspel), 
usite dans quelqucs provinces, est en¬ 
core permis. Cependant ils doivent aus- 
si etre timbres par les bureaux d’eta- 
lonnage, auxquels il faut faire connailre 
leur valeur usitee, et les reglemens du 
X 19 sont aussi applicablcs aux per- 
sonnes qui se servent des devidoirs non 


S 19. 

Die ortliche Polizey ist verpflichtet, 
die Maasse und Gewichte, wonach of- 
fentlich verkauft wird, oft zu untersu- 
chen. Fur ungestempelt befundene, 
zielit sie sofort inittclst Decrets die in 
X 12 festgesetzte Strafe ein. Gestem- 
pelte, die sie mit iliren Probemaassen 
und Gewichten nicht ubereinstiinmend 
findet, sendet sie zur Unlcrsuchung und 
Berichtigung nach dem X 9 an das 
nachste Eichungsamt. Dem lnhaber 
fallen dabci die Transport- und Ei- 
chungskoslen zur Last. Enlsteht in der 
einen oder der andern Beziehung die 
Vermuthung einer betruglichen Absicht, 
so denunzirt sie den Fall ausserdem 
noch den Kriminalgericliten, welcbe 
lilin von Amtswegen zu untersuchen, 
und nach den Geselzen dariiber zu er- 
kennen haben. 

x 20. 

Zu mchrercr Sicherung desVerkehrs 
werden fiir den Verkauf gewisser Arten 
von >Vaaren nachfolgende Regeln fest- 
gesetzt. 

x 21. 

Den Gebraueli der in den versehie- 
denen Provinzen ublichen llandhaspel 
wollen wir vorlaufig noch gcstatlen. Sie 
miissen indess ebenfalls durch die Ei- 
chungsamter,welche von dem gebrauch- ' 
lichen Maass in Kenntniss zu setzen 
sind, gestempelt werden, und es findet 
auf die Personen, welche sich unge- 
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timbres ou faussement timbres, pour 
mesurer des filures deslinees a la vecte. 
II est perniis aux fabricans, non seule- 
ment de faire usage dans lcurs ateliers 
de devidoirs non timbres d’une dimen¬ 
sion arbitraire, inais ils peuvent aussi 
pour les bis, qu'ils font bier hors de 
leurs ateliers, sc scrvir d’un dcvidoir 
arbitraire, ainsi qu’il est perniis a tout 
le monde , de sc servir d une nicsure 
arbitraire pour evalucr la longueur du 
bl, qu’il fait faire pour son propre 
usage. Dans les blatures a machines, 
sans distinction, il est egalement permis 
au fabricant de se servir d’un devidoir 
quelconque, qui lui convicnt. 


S 22. 

Dans toutes les batisses, qui s’cxe- 
cutent dans nos Etats, on se servira tou- 
jours de la meme mesure en perches, 
pieds ou pouces, et l’usage de pieds ou 
pouces de Cologne, ou de Silesie etc. 
etc. est defendu. 

S 25. 

r 

Dans les mines de nos Etats, on se 
servira uniquement de la meme toisc 
des mineurs (Lacliter) ci-apres detcr- 
’ minee, et l’usagc de celle de Silesie 
cesse completement. 

S 24. 

Dams les arpentages, on sc servira 


stempcller oder unrichtig geslempelter 
Ilandhaspeln bedienen, um Gespimt fur 
den Handel darnach abzumessen , dasje- 
nige Anwendung, was im $ 19 bestimmt 
worden ist. Fabrikanlen bleibt nicht 
allcin unbenommen, in ilu'en A\ erkslat- 
ten ungeslcmpclte Ilandhaspeln von be- 
liebigen L'mfange zu gcbrauchen, son- 
dern sie konnen auch das (lam, das sie 
ausser ihren crkslatten zu iiu em Ge- 
brauche spinnen Iassen, nacli einem 
beliebigen llaspcl beslellcn, so wie es 
jedem frei stelit, sich zum Abhaspcln 
des lediglieh zu seincm eigenen Bedarf 
beslimmlen Garns, eines willkuhrUchen 
Maassstabes zu bedienen. Auch bei dem 
Mascliincngespinst ohne Untersclried, 
kann jeder Fabrikant fiir jetzt diejeni- 
gen llaspel gebrauchen, die seiner Kon- 
venienz entsprechen. 

S 22. 

Im gesammten Bauwcsen in unseren 
Staaten soli kunftig nur einerley Ru- 
then- Fuss- und Zollmaass gebraucht 
werden, und namentlich der Gcbrauch 
besonderer schlesischer, kolniscber etc. 
etc. Fusse und Zolle wogfallen. 

S 25. 

Eci dem gesammten Bergwesen in 
unseren sammtlichen Staaten wird kunf¬ 
tig nur einerley Lachtermaass ge¬ 
braucht, uud die Anwendung eines be- 
sondern schlcsischen Lachters hort anf. 
S 24. 

Bey dcr Vcrmcssung von Land, wird 



i67 


f 

dans nos Etats exclusiyement de la 
perche autorisee par le $ 22 et divisee 
en dix et cent parties. L’usage des 
perches provinciales p. e. de celle de 
Cologne, de Silesie etc. cesse comple- 
tement, ainsi que les denominations: 
pieds decimaux ou pouces decimaux, 
qui peuvent donner lieu a des meprises. 

S 25. 

Les pierres a construction, la ma<jon- 
nerie, les fascines, la terre, la tourbe 
et le bois a chauJTer seront evalues, 
dans le commerce depuis l’annee 1817, 
et dans les transactions publiques des 
a present, d’apres des toises cubes 
de 108 pieds cubes, en se servant 
du pied autorisc par le $ 22. Une 
telle toise cube est un tas accumule a 
angles droits d’une longueur et largeur 
de 6 pieds, et d'une hauteur ou pro- 
fondeur de trois pieds. Cependant il 
est permis de l’accumulcr d’une autre 
maniere, pourvu qu’elle donne le 
nombre present de pieds cubes. Tout 
acquereur peut exiger, que la mar- 
cliandise lui soit livree d’apres cette 
mesure. La police est tenue, d’exiger 
l’accumulalion d’apres cette regie, en 
tant que la marchandise peut elre ache- 
tee par quiconque voudra. Mais aux 
personnes privecs et aux etablissemens, 
qui rassemblent ces materiaux pour 
leur usage ou pour leur fabrication, il 


in unseren sammllicheu Staalen bloss 
die S 22 einzig aulhorisirte Ruthe ge- 
braucht, und in Zehn- und llundert- 
theile getheilt. Die Anwendung der 
besondern Provinzrullien, als der kul- 
misclien, olezkoischeu, sclilesischen u. 
s. w. liort auf, und die zu Verwechse- 
lung Anlass gebende Bencnnung von 
Decimal-Fussen und Decimal-Zollen 
fallt weg. 

S 25. 

Steine, Mauerwerk, Faschinen, Erde, 
Torf, Brennholz sollen vom Jahre 1817 
ab, im gemeinen 5 erkehr, und sofort 
in offentliehen A’erhandlungen bloss 
nach kubikklaflern von ein hundert 
und acht Kubikfuss bercchnet, und da- 
bey bloss der § 22 autorisirtc Fuss 
gcbraucht werden. Ein solcher Kubik- 
klafter ist ein rechtwinklicht aufgesetz- 
ler Ilaufen, scchs Fuss lang und breit, 
und drei Fuss hoch odor tief. Indessen 
ist auch jede anderc Aufselzung geslat- 
tet, wenn sie nur die vorgeschriebene 
Anzahl Kubikfusse giebt. Jeder Kaufer 
kann Ablieferung nach diesem Maase 
verlangcn. Die I’olizcy ist verpflichtet, 
die AuTsctzung darnach fiir die genann- 
ten Materialien zu fordern, so vveit sie 
zu Jcdermann fcilem Verkaufe kommen. 
Privatpersonen und Institulen, die bloss 
fxii- iliren Gebraucli oder ihre Fabrica¬ 
tion solche Materialien sammeln, oder 
anscbaiTen, bleibt dagegen die Aufset- 
zung nach ihrer Convcnicnz unbenom- 
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est permis tie lcs entasser comme cela 
leur convient; dans les balisses l’usagc 
des perches usitees antcrieurcment de 
14 4 picds cubes (Schachtrulhen), peut 
aussi etre conserve. 

$ 26. 

Les lonnclicrs nc delivreront desor- 
mais aucun tonneau neuf ou dont les 
dimensions out ete changces par des 
reparations, pour l'usage des marchands 
de vin, dc bierc, de vinaigrc, d’eau de 
vie ou d’autres liquides scinblables, 
sans y avoir brule leur poin^on et le 
contenu du tonneau en quails de Ber¬ 
lin. Ce pointjon, sur lcquel le nom du 
lonnelier est indique par de simples 
lettres, lui sera dclivre de la commis¬ 
sion d’ctalonnage du Departeinent, par 
la police du lieu, et il ne sera paye que 
le prix de sa confection. La police du 
lieu doit avoir soin, que ce pointjon soit 
rendu, aussitot que le tonnelier quilte 
son metier. 

$ 27. 

Lorsqu’un lonnelier n’a point mis sur 
sou tonneau le signe ci-dcssus ordonne, 
il payera a la police une amende d’un 
tlialer pour chaque tonneau non mar¬ 
que. Les tonneliers sont teuus de re- 
faire gratuitement tous lcs tonneaux 
marques, dont le contcnu ne repond 
pas a la loi, et de payer une amende 
equivalante au prix du tonneau. On 
laisse aux tribunaux dc police le soin 
d’intenter, selon les circonstances, un 


men, so wie auch beim Bauwescn der 
ubliche Gebrauch der Scliachtruthen 
von 144 Kubikfuss noch beiliehalten 
werden kann. 

S 26. 

Die Bdltchcr sollen hinfiiro kein 
neucs oder dutch Einsetzung neuer 
Dauben verand cries Gefass, worinM ein, 
Bier, Essig, Brantwein, und ahnliche 
Fliissigkeiten vcrkault werden, aus den 
llanden geben, oline darauf die Berli¬ 
ner Quartzalil und ihren Slempel ein- 
zubrennen. Dieser Stempel, der durch 
einzelne Buchstaben den Verferliger 
speziell bezeichnet, wird ihnen von der 
Eichungscommission des Deparlements 
durch die Ortspolizey gegen blosse Er- 
stattung der Kosten zugefertigt. Die 
ortliche Polizey ist verpflichtet, fur 
dessen Zuriickliefcrung zu sorgen, so- 
bald der Bottcher das Gcwerbe aufgiebt. 

S 27. 

Durch das blosse Unterlassen dcr 
hiemit vorgeschricbcnen Bezeichnung 
verwirken die Bottclier cinen Thaler 
I’olizeystrafe fill' jedcs unbezeiclinete 
Gefass. Unrichtig befundene gebrannte 
Gefiisse miissen sie uncntgeltlich um- 
arbeiten, und ausserdem crlegen sie 
noch den Werth des Gefasses als l’oli- 
zeystrafe. Auch blcibt cs der Beurlhei- 
lung der Polizeybchordcn iiberlassen, 
nacli Bewandniss dcr Linstande, die 
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proces criminel au conlrevenant, ou de 
lui oter le poin^on, lorsqu’il s’est trop 
ecarte de la loi. 

S 28. 

Toutes les bouteilles, fabriquees dans 
les usincs du pays, doivent etre mar¬ 
quees d’un poin^on, qui designe 1’usinc, 
ou la bouteille a etc faile, et son contc- 
nu en quarts dc Berlin, ou cn parlies 
de ce quart. Ces poin^ons seront dcli- 
vres aux proprietaires des usines, contrc 
les frais de leur confection seulemcnt 
par la commission d’elalonnage du dc- 
partement, par la voie dc la police du 
lieu, qui est aussi tenue d’avoir soin, 
que le poimjon soil rendu, lorsque l’u- 
sine cesse de travailler. 

S 29. 

On paye une amende de deux gros 
pour chaque bouteille non marquee. 
L’usine est tenue dc reprendre toutes 
les bouteilles dont le contenu diiTere de 
plus d’un scizieme du contenu indique 
sur le poin^on, apres cn avoir paye le 
prix et le transport. 

S 50. 

Des le 1" janvier 1819, chacun qui 
achete de la biere, du vin, du vinaigre, 
ou de l’eau de vie cn bouteilles, pout 
exiger, que ces liquides lui soient deli- 
vres en des bouteilles poimjonnees d’a- 
pres le § 28. 

PA&T1E 1. 


EinleitungdesKriminalverfahrens nacli- 
zusuchen, und den Kontravcnienten bei 
erheblicher Unrichligkeit der Bezeich- 
nung den Stempel abzunehmen. 

S 28. 

Alle Flaschen, welche inlandische 
Glashiilten verfertigen, miissen dasclbst 
mit einem Stempel bezeiebnet werden, 
der neben dem besondern Zeicbcn der 
Glasliiitte den Inbalt in Berliner Quar- 
ten, oder deren Theilen ausdruckt. 
Diese Stempel erhalten die lliittcnbe- 
sitzer, gegen blosse Bezalilung der Ko- 
sten, von der Eichungseommission des 
ilegierungsdeparlemenls durch die ort- 
liche Polizeybehorde, die aucli ver- 
pflichtcl ist, fiir deren Riicklicfcrung 
zu sorgen, wenn die Glashiitte eingclit. 

S 29. 

Durch die blosse Nichtbczcichnung 
wild eine Polizeystrafe von zwei Gro- 
sclien fiir jede Flasche verwirkt. Fla¬ 
schen , deren Inhalt um mehr als ein 
Scchszehnlheil von dcr durch den 
Stempel bezeichnelen Angabe abweicht, 
muss die Glasbulte gegen F.rstallung 
des Kaufprcises und der Transporlko- 
sten zuriicknehmen. 

S 50. 

Yom ersten Januar 1819 ab, kann 
Jedcrmann, der Bier, YVein, Essig oder 
Brantwein in Flaschen kault, fordern, 
dass sie ihm in, nach § 28, gestempel- 
ten Flaschen geliefert werden. 

26 
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S 31. 

Les commissions d'etalonnage doivent 
avoir a vendre des alcoometres, confec- 
tionncs d’apres les alcoometres nor- 
manx, qu’on lenr delivrera, et marques 
de leur coin. Celui qui huit mois apres 
la publication de ceci achcte de l’cau 
de vie en grand, d’une force convenue, 
peut exiger, que cctte cau de vie lui 
soit delivree d’apres ces alcoometres 
ainsi estampillcs. 

S 52. 

On delivrera aux orfevres les poin- 
<jons necessaires pour designer, d’aprcs 
les ordonnanccs existantes, le titre des 
vases et marchandises d’or et d’argent 
de toute especc, ct lc nom du fabricant. 
Ces poin<jons leur scront deli vres con tre 
les frais de leur confection seulement, 
par la commission d’etalonnage, qui est 
etablie dans le chef-lieu de U province, 
oil siege le tribunal superieur, par la 
voic de la police du lieu. La police du 
lieu doit aussi avoir soin, que les poin- 
90ns soient rendus, aussitdt apres la 
cessation de la fabrication. 

S 53. 

Tout acquereur de marchandises en 
or ou en argent a lc droit de les refu¬ 
ser, a moins qu’elles ne soient marquees 
du coin ci-dessus mentionne. 


S 51. 

Die Eichungscommissionen sollen 
Brantweinprobemesser, welche nach 
den Normalmessern, die sie erhalten 
werden, angefertigt, und von ilinen ge- 
stempelt seyn mussen, zum Verkaufe 
feil lialten. Wer nach 8 Monaten von 
Kundmachung diescr Verordnung ab, 
Brantwein im Grossen, von einer be- 
dungenen Starke kauft, kann verlangen, 
dass ihm derselbe nach solchcn gestem- 
pelten Probemessern uberliefert werde. 
S 52. 

Die Gold- und Silberarbeiter erhal¬ 
ten diejenigen Stempel, welclie erfor- 
derlich sind, um den bestchenden Yer- 
ordnungen gemass, den Feingelialt der 
goldenen und silbernen Gerathe und 
M aaren aller Art zu bezeichnen, und 
denJiamen des Verfertigers anzudeuten, 
gegen blosse Bezalilung der Kosten, 
durcli die ortliche Polizeyobrigkeit, von 
deijenigen Eichungscommission, wel- 
che sich im llauplorte der Provinz, wo 
das Oberprasidium scincn Sitz hat, be- 
findet. Die orlliche Polizeyobrigkeit 
muss auch fur Ruckgnbe dicser Stempel 
sorgen.wenn der Gold - oder Silberarbei¬ 
ter aufhort, seinllandxverk zu betreiben. 

S 53. 

Jedcr Kaufcr von ncuer Gold- oder 
Silberarbeil ist bereclitigt die Annnhme 
derselben zu versagen, wenn sie nicht 
mit dem liier vorgescliriebencn Stem- 
pel versehen ist. 
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S 34. 

La commission d’etalonnage de Ber¬ 
lin est specialcment chargee, d’avoir a 
vendre des mesures ct poids normaux, 
soigneusement travaillcs et pouvant ser- 
yir a des reclierches scientifiques. 

S 35. 

Lcs commissions et les bureaux d’c- 
talonnage auront une taxe, qui fixera 
ce qu’ils peuvent exiger pour leurs tra- 
vaux, et pour les instrumens delivres 
par eux. Cette taxe sera aJTichee dans 
leur local, dc sortc que tout lc monde 
puisse la consultcr; clle sera coramuni- 
quee a tous lcs bureaux de police, ct 
publiee par les feuilles publiques. 

Nous chargeons specialcment notre 
Ministere des finances et du commerce, 
de l’execution de la presente ordon- 
nance, et ordonnons a nos Ministcrcs, 
colleges de province , bureaux de po¬ 
lice et dc justice, aux magistrats, aux 
Chambres et en general a tous les habi- 
tans de nos Etnts, de s’y conformer 
strictement, chacun d’apres sa part. 


Ainsi donne a Berlin le 16 mail816. 
GUILLAUME FREDERIC. 

C. Prince de IIardenberg , de 
Kircheisen, Comte de BClow, de 
Sciujckmann, W. Prince de Witt¬ 
genstein, de Boyen. 


S 54. 

Die Eichungscommission in Berlin 
insbesondere hat die Verpflichtung, 
sorgfaltig ausgearbeitctc Probemaasse 
und Ge\vichte,Behufs wissenschaftlicher 
Untersucliungen, zum Yeikauf bereit 
zu balten. 

S 35. 

Alle Eicbungscommissionen und Ei- 
chungsamter erlialten einc Taxe, wo- 
durcli bestimmt wird, was sie fur die 
bei ihnen vorfallenden Arbeiten und 
von ilinen zu liefernden >Verkzeuge 
nelimen diirfen. Dicse Taxe muss in 
ihrem Geschaftslocal zu Jedermanns 
offener Ansicht angcschlagen, sammtli- 
clien Polizeybehorden mitgetheilt, auch 
dem Publicum durch die ollentlichen 
Blatter bekannt gemaclit werden. 

W ir beauftiiigcn insbcauiKlcie Unser 
Ministerium der Finanzen und des Han¬ 
dels, mit der Ausfiilirung dieser Maass- 
und Gewieht-Ordnung, und beiehlen 
Unseren Ministerien, Landeskollegien, 
Polizey- und Juslizbchorden, den Ma¬ 
gistrate^ Kommunen, und iiberhaupt 
sammtlichen Einwohncrn Unserer Staa- 
ten, sich darnach,jeder an seinem Theil, 
genau zu achten. 

So geschelien Berlin d. 16 Mai 1816. 

C. Furst von IIardenberg , v 
Kirciieisen, Graf v. Bllow , v. 
Schccemann, W r . Fiirst zu W itt¬ 
genstein, v. Boyen. 


26 * 
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(N° 557.) Instructions pour la confec¬ 
tion DES MESURES ET POIDS NORMAUX, 
LEGALISES PAR l’oRDONNANCE DU 1G MAI 

1816. 

$ 1 

La mesure normale pour tous les 

r 

Etats de Prusse est le pied de Prusse. 

S 2 . 

On entend sous cette denomination 
le pied du Rliin qui a ete introduit 
depuis le 28 Oclobre 1775 en Prusse, 
dans les Marcs et en Pomeranie. 

S 5. 

Ce pied contient 159,15 lignes du 
pied de Paris, gencralement connu dans 
toutcs les transactions scientiliques. Ce- 
pendant, pour que la longueur du pied 
de Prusse, duquel toutes les autres me- 
sures et tous les autres poids sont de- 
duits, soit independant de toule autre 
mesure, et fonde sur une mesure nor¬ 
male , qu’on puisse retablir en tout 
temps, lorsqu’il y a lieu de douter de 
l’exactitude do la mesure existante, on 
lera connaitre la relation qni existe 
entre la longueur du pied et la lon¬ 
gueur du pendule a secondes de Berlin, 
aussilot que ces recherches auront etc 
terminees. 

S 4. 

Ce pied de Prusse se divise en douze 
pouces el le pouce en douze lignes. 


(K° 557.) AnWEISENG ZUR YeRFERTIGUNG 
der Probemaasse und Gewichte nach 
S 1 der Maass- und Gewicht-Ordnung 
vom 16 Mai 1816. 

S i- 

Das Grundmaass fur sammtliche 
preussische Staaten ist der preussisclie 
Fuss. 

S 2 . 

Unter dieser Benennnng soil der seit 
dem 28"“ October 1775 in Preussen, 
den Marken, und Ponunern eingefiilirte 
sogenannte rheinlandische AYerkfuss 
verstanden werden. 

S 5 - 

Er enthiilt ein hunderl neun und drei- 
sig, und dreizelin llunderttheile Linien 
des in wissenschaltliclien Verhandlun- 
gen allgemein liekannten pariser Fus¬ 
ses. Damit aber die Grosse des preus- 
sisclien Fussmaasses, woraul die iibri- 
gen Maasse und Gewichte gegrundet 
sind, unabhangig von jedem anderen 
Maasse, auf einem Lrmaasse beruhe, 
welches zu alien Zeiten bei entstehen- 
den Zweileln wieder erlangt werden 
kann, so soli nach Vollendung der Be- 
obaelitungen iiber die Secundenpendel- 
liinge von Berlin, diese und ilir Ver- 
haltniss zum preussischen Fuss bekannt 
gemacht werden. 

S 4. 

Dieser preussische Fuss wird in 
zwolf Zolle und dieser Zoll in zwolf 
Linien gctheilt. 
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S 5. S 5- 

Douze de ces pieds font une perche Zwolf dieser Fusse machcn eine 
de Prusse, qu’on divise, a l’usage des preussiselic Rutlie, die zum Gebrauch 
arpenteurs, en dix, et cent etc. parties, der Feldmesser, bloss zelinlheilig, hun- 
tant qu’on le jugc necessaire. dcrttlieilig, u. so fort, so weit es nothig 

ist, eingetheilt wird. 

S 6. SC. 

Un niille de Prussc comprend deux Eine preussiselie Mcile ist eine I.ange 
miile perches. von zvvei tauscnd solchcr llulhcn- 

S 7. s 7. 

L’aune de Berlin doit contenir des- Die Berliner Elle soil fortan fiinf und 
ormais 25j pouces de Prusse. zwanzig und einen haDien preussischen 

Zoll enthallen. 

S 8. s 8. 

La toise de la marine contient six Der Fadcn bei dcm Secwesen ent- 
pieds de Prusse. halt sechs preussiselie Fuss. 

S 9- S 9. 

La toise des mineurs contient quatre Das Lachtcr bei dem Bergbau ent- 
vingts pouces de Prusse. On la divisc halt achzig preussiselie Zolle. Es wird 
en huit liuitiemcs, chaque huitieme se in aclit Achtcl, das Achtcl in zelin Lach- 
partage en dix pouces, chaque pouce terzolle, dcr Lachterzoll in zelin Pri- 

en dix primes, et chaque prime en dix men, die Prime in zelin Seeunden ein- 

secondes. gelhcilt. 

S io- s 10 . 

L’acre de Prusse contient 180 per- Der preussische Morgen entlialt ein 
ches carrees. On nc comptera plus d’a- hundert und achtzig preussische Qua- 
pres des arpenls (Hufen) dans aucune dratruthen. Nach llufen wird in ollent- 
transaction publique. liclien Verhandlungen nicht mehr ge- 

reclinet. 

S 11- S 11. 

Le boisseau de Berlin doit contenir Der Berliner Seheffel soli dreitau- 
3072 pouces cubes de Prusse, et avoir send zwei und siebenzig preussische 
un diametre iiitericur de 22 pouces de Kubikzolle enthallen , und zwei und 
Prusse. Do la il suit, que 9 boisseaux de zwanzig preussische Zoll im IJcliten 
Berlin font 10 pieds cubes de Prusse. weit seyn. Ncun Berliner Seheffel sind 
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S 12. 

Le minot (Metze) de Berlin est la 
seizieme parlie du boisseau; dc la il 
suit qu’il contient 192 pouces cubes de 
Prussc, ou bien, 9 minots font un pied 
cube. 

S 13- 

Le quart dc Berlin est un tiers du 
minot, il contient par consequent G4 
pouces cubes de Prusse, ou 27 quarts 
font un pied cube. 

S !'«• 

Le sccau (Eimer) contient GO quarts 
de Berlin, un oxlioft contient trois 
sccaux, un ohm deux sceaux, ct un 
ancre un demi-sccau. 

S 13. 

Le tonneau de biere contient 100 
quarts. 

S 1 6. 

Le tonneau pour la mesure du sel, 
dc la chaux, du pldlrc, des charbons 
de terre et de bois, des cendrcs et d’au- 
tres inaicliandiscs scclics, contient 4 
boisseaux dc Berlin, ct 9 dc ccs ton- 
ncaux font G4 pieds cubes. 

S 17. 

Le tonneau dc lin cependant fait une 
exception, el conserve sa valeur usitec 
jusqu'ici. D’apres cet usage, 24 dc ccs 
tonneaux conticnncnt 5Gj boisseaux de 
Berlin j conscquemmcnt, le tonneau dc 
lin contient 57| minots. 


demnach sechszelm preussische Kubik- 
fusse. 

S 12. 

Die Berliner Metze ist ein Sechs- 
zchntlieil des Schelfcls. Sie enthalt 
demnach ein hundert und zwei und 
neunzig preussische Kubikzolle, oder 
neun Mctzcn sind ein Kubikfuss. 

S 13. 

Das Berliner Quart ist ein Drittheil 
der Metze. Es enthalt also vier nnd seclis- 
zig preussische Kubikzolle, oder sieben 
und zvvanzig Quart sind ein Kubikfuss. 

S 14. 

Der Eimer enthalt scchszig Berliner 
Quart, ein Oxlioft enthalt drei, ein Ohm 
zwei, ein Anker einen lialben Eimer. 

S 15. 

Die Biertonne enthalt ein hundert 
Quart. 

S 16. 

Die Tonne zum Messcn des Salzes, 
des Kalks, des Gypses, der Stein- und 
lloizkohlcn, der Asche und anderor tro- 
ckenen M aaren, enthalt vier Berliner 
SchciTcl, oder neun Tonnen sind vier 
und scchszig Kubikfuss. 

S 17. 

Die Lcinsaattonne macht jcdoch liic- 
rin cine Ausnahme und behalt ferner 
den bislicr ublichcn Inhalt. Nach die- 
sem cnthallcn vier und zvvanzig soldier 
Tonnen sechs und funfzig einen lialben 
Berliner Schclfel, also die Tonne sieben 
und dreissig zwei Drittheil Mclzen. 
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S 18. 

Le poids d'un pied cube de Prusse 
d’eau destillee, pese dans le vide, a une 
temperature de 15° du thermometre 
octogesimal de mercure, est partage cn 
G6 parties egales. Chaque partie est 
une livre de Prusse. 

S 19- 

La moitie de cctte livre est exacte- 
ment egale au marc de Cologne, usite 
dans le systeme monetaire de la Prusse, 
et servira aussi dorenavant, sous la de¬ 
nomination de „marc de Prussc“ pour 
pcscr les monnaies, l’or et 1’argent. 

S 20. 

La division du marc en 24 karats 
pour l or et en 1G loths pour l’argcnt, 
ne sera plus employee oflicielleinent, 
mais le marc sera divise en 288 grains 
pour lous les inctaux prccieux. 

S 21. 

La livre de Prusse du § 18 servira 
aussi de livre commerciale et elle sera 
partagee dans ce but en 52 loths et 
chaque loth se partagera en 4 quentins. 

S 22. 

Cent et dix livres font un quintal de 
Prusse. 

S 25. 

Dans les transactions publiques, on 


S 18. 

Das Gewicht eines preussischen Ku- 
bikfusses destillirten Wassers, im luft- 
leercn Raume, bei einer Temperatur 
von 15 Graden des Reaumiirsclien 
Quecksilberthermometers,wird in sechs 
und sechszig gleiche Tlieile gctlicilt. Ein 
solcher Theil ist ein preussisches Pfund. 

S 19- 

Die Halite dieses Pfundes kommt 
genau mit der bislier bei dem preussi¬ 
schen Munzwescn ublichcn kollnischen 
Mark ul)crcin, und soil aueli ferner un- 
ter der Uencnnung prcussiselie Mark 
zum iegen dcr Miinzcn und des Gol- 
des und Silbcrs gebraucht werden. 

S 20. 

Die doppclle Einllieilung der Mark 
fur Gold in vier und zwanzig Karate, 
fur Silbcr in secliszclm Lollie, soil 
niclit mclir olliciell gebraucht, somlern 
tlie Mark iilr alle Melallc bloss in zwei 
hundert und acht und achlzig Grane 
getheilt werden. 

S 21. 

Das preussische Pfund S 18 soli aueli 
als Kramergewiclit dienen, und zu die- 
sem Zwecke in zwei und dreissig Lothe, 
das Loth aber in vier Quenlchen ge- 
theilt werden. 

S 22. 

Ein hundert und zebn Pfundc sind 
ein preussischer Centner. 

S 25. 

ISacli Steinen und Scbiffpfunden soli 
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ne complcra plus d’apres dcs „Stein“ 
et des ,,SchilTpfund.“ Cependant la 
SchilTslast est encore adinise et contien- 
dra 4OOO livrcs. 

S 24. 

II n’y aura plus des llvres particu- 
liercs pour les bouclicrs. Les bouchers 
se serviront dorenavant de la livre com- 
merciale ordinaire. 

S 25. 

La livre medicinale conserve ses 
sous-divisions usitecs. D'apres cela, la 
livre medicinale conticnt 12 onces, 
l’oncc huit drachmes, la drachme trois 
scrupules, et le scrupule vingt grains. 
Le poids de ces parlies est determine 
ainsi, que la livre medicinale doit 
contenir 24 lotlis de Prusse, l’once doit 
conlenir deux lotlis ct la drachme doit 
etre egale au quentin ordinaire. 

S 26. 

Le poids des pierres piecicuses sera 
evaluc, comme par le passe, par dcs 
Karats, qu’on (liviscra en demi-Karals, 
quarts de Karat etc. Cent soixanle de 
ces karats doivent pcscr autant que neul 
quentins de Prusse. 

S 27. 

Dans toulcs les transactions puldi- 
ques, on n’cmploicra pas, dans lout 
l’Etat de Prusse, d’autres mesures ct 
poids que les sus-designes. 

S 28. 

Dans toutes les parties des Marcs et 


bei dITcntliclien Vcrhandlungen nicht 
mehr gereebnet werden. Dagegen soil 
die preussisclie SchilTslast vier tausend 
Pfunde cn that ten. 

S 24. 

Das besondere Fleiscliergewicht wird 
nicht mehr gebraucht. Die Fleischer 
bedienen sicli kunflig auch dcs Kramer- 
gcwichts. 

S 25. 

Das Medicinalgewiclit behalt seine 
iibliche Abtlieilung. Demnach hat das 
Medicinalpfund zwolf Unzen, die IJnze 
achtDrachmen, die Drachme drei Scru- 
pcl, der Scrupel zwanzig Gran. Aber 
das Gcwicht dieser Theile soli so be- 
stimrnt werden, dass das Mcdicinal- 
pfund vier und zwanzig preussische 
Lothe, die Unze zwei solcher Lothe, 
die Drachme ein prcussischcs Qucnt- 
clien entlialt. 

S 26. 

Juwclcn werden auch ferner nach 
Karatcn, und deren F.inthcilung in hal- 
be, viertel u. s. w. gewogen. F.in hun- 
dert sechszig solcher Karate sollen neun 
preussischen Quentchen gleich seyn. 

S 27. 

In alle dlTentlichen Vcrliandlungen 
sollen im ganzen preussischen Staale 
keine andere Maasse und Gewichle an- 
gewendet werden. 

S 28. 

Auch fur den Privatverkehr sollen 
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dans les provinces de Pomeranie et de 
Prusse, aucun autre poids et aucnnc 
autre mesure ne peuvent etre poinqon- 
nes, meme pour le commerce prive. 

S 29. 

Mais dans les contrees ajoutees a ces 
provinces, d’apres la nouvelle division 
de l’Etat, ainsi que dans toutes les 
autres parties de l’Etat, qui ne sont pas 
nominees ci-dessus, ou le commerce 
prive exige l’usagc de mesures et de 
poids provinciaux, a cote dcs mesures 
et poids sus-mcntionncs, cct usage est 
encore permis pour le moment dans le 
commerce prive. Cependant, les rc- 
gcnccs respectives sont tenues a deter¬ 
miner exactement les relations de ces 
mesures et poids provinciaux aux me¬ 
sures et poids Icgaux, a les fairc exa¬ 
miner par notre Minislere dcs finances 
et du commerce, et a les faire connaitre 
au public; et e’est d’apres ces relations, 
que chacune de ces mesures et chacun 
de ces poids doit etre poinejonne par 
les bureaux d'etalonnage respectifs. 

S 50. 

D’autres mesures et poids provin¬ 
ciaux que ceux, dont l’usage est encore 
permis par le § precedent, ne peuvent 
pas etre poinqonnes. 

S 51. 

Les poids et mesures normaux dont 
la confection immediate est ordonnee 
par le $ 1 de l’ordonnance relative aux 

FAETIE I. 


in den alten Theilen der Marken und 
der Provinzen Pommern und Preussen 
keine andere Maasse und Gewichte 
stempelfahig seyn. 

S 29. 

Dagegen soli in den, durch die neue 
Eintheilung des Slaats, diesen Provin¬ 
zen noch zugetheilten Landstrichen, 
so wie in alien andern, vorsteliend nicht 
genannlen Theilen des Staats, wo der 
Privatverkehr neben den erwahnten 
Maassen und Gewichten, auch den Ge- 
brauch einzelner Provinzialmaasse und 
Gewichte erfordert, dieser Gebraucli 
zum Privatverkehr vorlaufig noch nach- 
gegeben w r erden. Es miissen aber durch 
die betreiTenden Rcgierungen, die Ver- 
lialtnisse dieser Provinzialmaasse und 
Gewichte zu den gesetzlichen genau 
ausgcmittelt, bei Unserm Ministerium 
der Finanzen und des Handels zur Prii- 
fung eingercicht, das riclilige Verhall- 
niss dem Publicum bekannt gemacht, 
und hiernachst, jedes dieser Masse und 
Gewichte von den betrellenden Ei- 
chungsamtern gestempelt werden. 

S 50. 

Andere Provinzialmaasse und Ge¬ 
wichte, als diejenigen, deren Gebrauch 
hiernaeh vorlaufig noch gestattet wer¬ 
den wird, sind nicht stempelfahig. 

S 51- 

Die nach § i der Maass- und Gewicht- 
Ordnung vom heutigen Tage zu verfer- 
tigenden Original-Maasse und Gewichte, 

37 
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poids et mesures, et qui formeront dans 
la suite 1’unique base de tout le systeme 
metrique de la Prusse, doivent etre 
confeclionnes uniquement et exacte- 
ment d’apres les regies et determina¬ 
tions legates ci-dessus exposees, sans 
avoir egard aux poids et mesures qui 
auraicnt pu etre employes comme poids 
ct mesures normaux dans quelque point 

r 

de l’Etat de Prusse. 

Berlin le 16 mai 1816. 

FREDERIC GUILLAUME. 

C- Prince de ILardenberg, de 
Kircheisen, Comte de Bulow, de 
Schuckmann, W. Prince de 'Witt¬ 
genstein, de Boyen. 

in. 

Certificat de la commission d’etalon- 
nage de Berlin. 

On certifie par la presente, que les 
mesures et poids normaux ci annexes, 
consistant: 

1°. En une livre normale en cuivre 
jaune dore, bouchee avec du platine et 
estampille sur ce platine, et 

2’. Une regie de cuivre jaune sur la- 
quellc est trace un pied de Prusse egal 
a 159,13 lignes de Paris ou 0,315855 
du metre; ses deux extremites etant 
egalement poin^onnees; 


welche kunltig die einzige Grundlage 
des ganzen preussischen Maass- und 
Gewichtsystems seyn sollen, sind allein 
und ganz genau nach vorstehenden 
Vorschriflen, und hiemit gesetzlich be- 
stimmten Verhaltnissen auszuarbeiten, 
ohne Rucksiclit, was sonst fur Maasse 
und Gewichte irgendwo in den preussi¬ 
schen Staaten als Normal-Maasse und Ge¬ 
wichte gebraucht worden seyn mochten. 

Berlin, den 16 Mai 1816. 

FRIEDRICH WILHELM. 

C. Furst von ILardenberg, y. 
Kircheisen, Graf v. Bulow, v. 
Scjiucxmann, W. FuRSt zu Witt¬ 
genstein, v. Boyen. 

m. 

Certificat der Eichdngscommission in 
Berlin. 

Es wird hiemit bescheiniget, dass 
nachstehcndc Normale bestchend: 

1 ° in eincm messingenen malt yer- 
goldeten, mil Platin verpfropften und 
aul der Verpfropfung mit dem Normal- 
stempel bczeiclinctcn Konigl. preussi¬ 
schen Ein Plund-Stiick, und 

2° einem yon starkem Messing mit 
12 parallel und in 12 Zoll, von denen 
der letztc Zoll in 12 transversal Linien 
gclheilten preussischen Fuss, welcher 
139,13 Linien des Pariscr Fusses oder 
O, 515855 Meter glcich ist, und an bei 
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Et command es chez nous par la re- 
gence de Danzig, le 19 mai 1850, a la 
requisition du Consul-General de Rus- 
sie, M. de Tegoborsky, sont entierement 
conformes aux poids et mesures nor- 
maux qui nous ont ete remis d’apres la 
loi concernant les poids et mesures du 
1G mai 181G, et nous ajoutons en meme 
temps la remarque, quc la livre a etc 
ajustce sur la meme balance, sur la- 
quelle les poids normaux pour les 

f r , , 

Etats de I’russe ont ete confectionnes, 
balance qui, chargee d’un kilogramme 
dans chaque plateau, trebuche de | de 
degre, lorsqu’on ajoutc d’un cote un 
demi-milligramme, et de 2 dcgres, lors¬ 
qu’on ajoute d’un cote 5 milligrammes. 

Berlin, le 28 Juin 1850. 

Signe: Schaffrinsky. 

( Cachet <Je la cmn- \ Conseiller superieur 

mission norm, pourj 

les poids et mesures.* des m i it es, Directeur 
de la commission nor- 
male pour les poids et 
mesures, et de tous les 
bureaux d’elalonnage 
des provinces. 


den Enden ebenfalls mit dem Normal- 
stempel bezeichnet worden. 

Diese beiden Gegenstande, welche 
die Konigliclie Preussische Hoclilobli- 
che Regierung zu Danzig unterm 19 
Mai 1850 auf Requisition des Kaiser- 
lich- Russischen Generalconsuls und 
Staatsratbs Herrn L. von Tegoborsky 
Hochwohlgeboren bei mir bestellt hat, 
mit denen uns nach dem Gesetze der 
Maas- und Gewichtsordnung vom 1G 
Mai 1816 uberwiesenen Normalen, aul 
das Vollkommenste iibereinstimmen, 
wobei wir zugleich bemerken, dass die¬ 
ses Pfundstiick auf derselben aage, 
mit vvelclier die fur die Konigl. preus- 
siseken Staatcn ausgefiihite Normalge- 
wichte gceicht worden, ausgegliclien 
ist, die bei der Belastung von 1 Kilo- 
gramm auf jeder Seite der 5Vaage beim 
IRnzufiigen einer Iialhen Milligramme 
einen Ausschlag von § Grad, und bei 5 
Milligramme Uebergewicht einen Aus¬ 
schlag von 2 Grad angiebt. 

Berlin den 28'°" Junius 1850 

CL. S.) Signe: Sciiaffrxnsky. 
Siegel tier konigl. ober Bergrath, Direklor 

Prcussischcii 

Normal-Ko hung- der Normal - Eichuiigs- 

commissio". commission undsammlli- 

clier Eiekungs-Anstnllen 
in der Provinz. 


Dans l’oiiginal, l authenlicite de la signature de M. SchaJTrinskv est certifiee 
par le president de la rcgence de Danzig, M. Rolbe, et les Conscillers de la 

27 * 
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meme regence M. M. Ewert et Jacobi, avec application du sceau du president 
de la regence ; et cette legalisation est a son tour certifiee veritable par le 
Consul-General de Russie a Danzig, M. Tqgoborsky, avec apposition du sceau 
du Consulat. 


La livre de Prusse est enfermee dans une petite boite en bois d’acajou, dou- 
blee de velours. Pour eviter toute avarie pendant le transport, on l’a otee de 
cette boite, enveloppee separement de papier fin, puis de coton et ensuite 
encore de papier grossier 3 avec cette triple enveloppe, liee fermement par 
une corde, <pii court a plusieurs reprises autour du paquet, on l’a emballee 
dans des coupons de papier, et placee dans un compartment separe de la 
caisse, qui content en meme temps le pied de Prusse, emballc de la meme 
maniere. 

Le navire, qui portait ce poids a St. Petersbourg a fait naufrage en route, et 
la caisse contenant les etalons du poids et de la mesure, a ete mouillee. Malgre 
cet accident, la livre et le pied etalons de Prusse n’ont re$u aucun endomma- 
gement; ce qu’il faut sans doute attribuer a la dorurc et aux soins qu’on a mis 
dans l’emballage, precautions, qu’on devrait toujours prendre, raais qu’on ne 
prend pas toujours 3 effectvement, onaru dans ce qui precede, que quelques 
uns des etalons, qu’on nous a envoyes, sont arrives tout couverts de vert-de- 
gris, quoiqu’ils n’aient pas passe la mer. 



ROYAUME DES DEUX SICILES 


CERTIFICATS. 

I. 

Io qui sottoscritto, Macchinista della Regia Universila, de’ Ponti e Strade, e 
della Regia Zecca delle Monete di Napoli, certifico che avendo confrontato 
due misure lineali presentatemi dal Sig' Abate Conti, una del Palmo de Napoli 
in oltone inargentato diviso in once 12 ed ogni oncia in 10 mezzi-minuti, 
l’altra di quattro palmi ( [mezza-canna di Napoli ) in legno a cerniera contestate 
di ottone, tre de quali son divisi in once e mezz’once, e il quarto in minuli, 
co’campioni che esistono nel mio laboratorio, le lio trovate esequite colla mas- 
sima precisione, in fede di che ho apposte alle detli misure le lettere iniziali 
BB. indicanti Bonaventura Bandieri, e ne ho rilasciato il presente documento 
muni to del mio sugello e della mia firma. 

Napoli 10 Settembre 1850. 

(L. S.) 

Visto: 

Il Regg*' Dirctl' gen. Signe: Bonaventura Bandioni. 

dell Amm. delle monete 
Signe: Comm” de Rosa. 

"Visto per la legalizzazione della firma del Reggente Direttore g'* dell’ Am- 
ministrazione delle Monete. Napoli 18 Settembre 1830. 

Il Ministro Segretario di Stato delle Finanze 
Signe: Com" Caropreso. 

Per legalizzazione della firma di S. E. il Sig r Comm" D. Camillo Caropreso 
Ministro Segretario di Stato delle Finanze. Napoli dieciolto Settembre 1850. 

Pel Ministro Segretario di Stato 
degli Allari Esteri impedilo 
(L. S.) Il Direttore 

Signe: Commendator Girardi. 



182 


N° 87. Vu a la Legation Imperiale de Russie pour legalisation de la signa¬ 
ture de M. le Baron de Girardi, Directeur du Ministere des affaires 
etrangeres, a Naples le ^ Septembre 1850. 

(Ij. S.) Signe: Le Cons, de College de Kiel. 

Charge d’affaires. 


II. 

AMMINISTRAZIOXE GENERALE DELLE MOXETE. 

In adempimento degli ordine di S. E. ii coraraendatore De Rosa, Reggcntc 
del Banco delle due Sicilie, Dircttore generale dell’ Amm. dclle monete, cerli- 
Oco io soltoscritto pesalore della Regia Zecca, di aver esaltamente rettdficati 
con i pesi metrici campioni CaUi venire dall’ Amm. generale della Zecca delle 
monete e medaglie di Parigi i pesi costrutti dal Signor Abbate Conti che qui 
si vengono ad enunciare. 

PniMA SERIE COMPOSTA DI SEI PESI. 

Peso di un Roltolo 


55 

di mezzo rotolo 



55 

di un quarto. \ 



55 

55 

di un oltavo .( 

, . > di un rotolo. 

di un scdecesimo . . . t 

55 

di un trentaduesimo . J 




SeCDXDA SEIUE COMPOSTA DI 

SEDECI pesi. 

Peso 

di una libbra. 

= 

a 12 once- 

55 

di mezza libbra. 

= 

a G once. 

55 

di un quarto di libbra . . . 

= 

a 5 once. 

55 

di un sesto di libbra .... 

= 

a 2 once. 

55 

di un dodicesimo di libbra. 

- : 

ad 1 oncia- 

55 

di trappesi quindeci .... 

= 

a mezz’ oncia. 

55 

di trappesi dieci. 

= 

ad | di oncia. 

55 

di trappesi cinque. 

= 

ad | di oncia. 

55 

di trappesi tre. 

= 

ad di oncia. 

55 

di trappesi duo. 

= 

ad ^ di oncia. 

55 

di trappeso uno. 

= 

ad ~ di oncia. 
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Peso di acini dieci . 

„ di acini cinque 

„ di acini tre . . 

„ di acini duo . 

„ di acino uno . 


= ad mezzo-trappeso. 
= ad j ditrappeso. 

= ad di un trappeso. 
= ad ^ di un trappeso. 
= ad di un trappeso. 


Piu altri due pesi, uno di on rotolo, ed uno di una libbra. Quali pesi in 
tutto sono nel numero di venti quattro e che sono stati marcati con un bollo 
rappresentante la testa di Partenope di profilo — E cosi. — Napoli 10 Settem- 
bre 1830. 

Signe: Leopold Gambardella. 

Visto : 


De Rosa Dirett'. 


(L. S.) 

Visto per la legalizzazione della firma del Direttor generalc, Commendator 
de Rosa. Napoli 18 Settembre 1830. 

II Ministro Segretario di Stato delle Finance 
Signe: Cam 0 Caropreso. 

Per legalizzazione della firma de S. E. il Sig'. Comm" D. Camillo 
Caropreso Ministro Segretario di Stato delle Finanze. 

Napoli dieciotto Settembre 1830. 

Pel Ministro Segretario di Stato 
degli affari Esteri impedito 
U Direttore 

Signe: Commendator Girardi. 

N° 88. Vu a la legation Imperiale de Russie pour legalisation de la signa¬ 
ture de M. le Baron de Girardi, Directeur du Ministere des affaires 
etrangeres. 

Naples le ^ Septembre 1850. 

(L. S.) Signe: le Cons, de College de Kiel. 

Charge d’affaires. 
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III. 

XOI DEPETATO, ED EXAMIXATORE GEOMETRA PER l'eQUAZIO.VE DI PESI, 
E DELLE MISURE DI QUESTA CITTA DI MESSINA, E SUO DISTRETTO. 

Certifichiamo die, essendoci stati esibiti del Sig' D r Gaetano Ruggeri due 
Catnpioni in rame, l’uno del palmo, e 1‘altro della libbra, gli abbiamo confron- 
tati co’ Campioni essistenti presso qnesta regia Deputazione, e trovati esalti, 
regolari, ed in corrispondcnza del nnova sistema metrico della Sicilia. 

In contestazione di cio’ abbiamo quindi fatto incidere sopra medesimi 1c 
cilre L. Uf. vale a dire: Legge Nuova, con in mezzo lo stemma di cpiesta Cilta. 

Onde, perclie ne costi ove convcnga, abbiamo rilasciato il presente certifi¬ 
cate in duplicato, da IVoi (irmato e corroborato dal suggcllo della cennala 
Deputazione. 

Messina li 21 Settembre 1830. 

Signe: Carmelo la Farina. 

Da servire per 
l’Amministralione. 

Nous Consul general de Russic en Sicilc, certibons que la signa¬ 
ture ci-dessus de Monsieur Carmelo la Farina, Greflier du Senat dc 
Messine est de sa propre main, en foi de quoi nous avons signe le 
present de noire main, y ayant appose le sceau Imperial. 

Messine Ic ~ Scptembre 1830. 

(li. S.) Le Conseillcr de college et Chevalier 

Signe: de Jiilinet. 

Consul-General en Sicile. 
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IV. 

BULLETIN DES LOIS. 

ANNEE 1811. 

N” 108. 

(N° 974.) Loi POOR ETABLIR LE NOUVEAU 
SYSTEMS DECIMAL DES POIDS ET MESURES. 

Du 19 MAI. 

Joachim Napoleon, par la grace de 
Dieu et par la Constitution de l’Etat, 
roi des deux Siciles, prince et Grand- 
Amiral de France, consider ant, que la 
multiplicite des poids et mesures, qui 
existe dans notre royaume, arrete le 
commerce, produit souvent des erreurs, 
et donne ordinairement lieu a la fraude; 
considerant 1’imperfeclion des etalons 
existans, relativement a leur structure 
et a la matiere, dont ils sont confec- 
tionnes ; considerant les differences qui 
ont lien dan s les copies, qu’on en fait, 
et quiresultent moins des imperfections 
sus-mentionnees , que de la methode 
lnexacte dont on se sert pour les faire; 
considerant les avantages, produits par 
l’etablissement d’un systeme uniforme 
de poids et de mesures; considerant 
enfin la simplicite du systeme decimal, 
lntroduit deja dans une grande partic 
de l’Europe, et la stabilitc dcs prin- 
cipes, sur lesquels il est fonde; apres 

r 

avoir entendu notre Conseil d’Etat, 
nous avons ordonne et nous ordonnons 
ce qui suit: 

PAHTIE L 


IV. 

BDLLETINO DELLE LEGGI. 

ANNO 1811. 

N° 108. 

(N° 974.) Legge PER LO stabilimento del 

NUOV0 SISTEMA DECIMALE DE’ PESI E M3SURE 
Dl 19 MAGGIO. 

Gioacchino Napoleone per la grazia 
di Dio e per la costituzione dello stato, 
Re delle due Sicilie, Principe e grande 
Ammiraglio di Francia. 

Considerando che la moltiplice va- 
rieta de’ pesi e misure che esiste nel 
regno arresta il commercio, produce 
sovente degli errori, da luogo ordina- 
riamente alia frode; considerando l’in- 
convenienza degli attuali campioni, 
tanto relativamente alia loro struttura, 
quanto alia materia della quale sono 
costrutti; considerando le diiTerenze 
che risultano nelle copie che se n’es- 
traggono per uso del commercio, non 
meno da questa causa, che dal metodo 
inesatto che si pratica per estrarlej 
considerando i vantaggi che arrega la 
fissazione di un sistema uniforme di 
pesi e misure; considerando linale- 
mente la semplicita del sistema deci- 
male gia adottalo in una gran parte 
dell’ Europa, e la stahilita de’ principi 
su’ quali e fondato; udito il nostro Con- 
siglio di Stato; abbiamo ordinato ed 
ordiniamo quanto siegue: 

28 
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Art. i. Le systeme decimal des poids Art. 1. II sistema decimale de’ pesi e 
et mesures etabli dans l’Empire Iran- misure stabilito nell’ impero francese 
qais sera adopte dans notre royaume sara adottato in questo nostro regno dal 
depnis le 1 janvier de l’annee 1812. 1“ di gennajo del anno 1812. 

2. Les denominations des mesures, 2. I nomi delle misure, tanto di lan- 
tant de longueur et de superficie, que gbezza e di superGcie, quanto di capa- 
de eapacite et de solidile, celles des cita e di solidila, quelli de’ pesi, ed i 
poids et leurs valeurs, sont delerminees valori loro sono determinati nel modo 
comme il suit: che siegue : 


Noma syste- iTraduction et valeur des Nomi siste- . 

Noma usuels. ) Nona d uso. 


matiques. 


no ms systematises. 



MESCRES L1NEAJRES OC DE LONGUEUR. 

Myriametre I. Dix mille metres. 

Kilometre Mille nouveau Mille metres. 


MISURE L1NEARI O DI LUNGHEZ2L 


I Diedmila metri. 


Hectometre . Cent metres. 

Decametre . Due metres. 

Metre . . Canne nouvelle Unite fondamentale, la 
dix-millionieme partie dn 
quart du mendien ter- 


! Miriametro . 

Ch do metro Nuovo miglie 

Ettometro . 

Decametro . 


Nuova canna 


Cento metri. 

Died metri. 

Unita fondamentale , die- 
dmiilioncsima parte del 
quarto del meridiauo ter- 


De am etre Palme nouveau 
Centimetre Once nouvelle 


Dixieme partie du metre. 
Centieme partie du metre. 


Millimetre |Minute nouvelle [Milbeme partie du m^tre- Millimelro 


MESUHES AGRAIRES. 


Kilia rc . . ....... Mille ares, ou dix becto- i 

metres carres. 

Hectare. Cent ares, ou Hectometre 

carre. 

Decare . . Arpent nouveau Dix area. 

Are ... . Decametre carre. 

Decure. Dixieme partie de l'are. 

Centiare . Nouvelle canne Centieme partie de Pare, i 

carree ou metre carre. 

MESURES DE CAPACHE POUR LES LIQUIDES. 
Hectolitre |.| Cent litres. 

( Nouveau baril \ 

pour 1c Yin. L UUtr „. 

Nouveau stajo I 
pour l’buile. f 


Deciaro 

Centiaro 


Decimetro Nuovo palmo . Dccima parte del metro. 

Centimetro Nuova oncia . Centcsima parte del metro. 

Millimelro Nuovo minuto Millesima parte del metro. 

MISURE AGRARIE. 

. Mille ari, o died ettome- 

tri quadr. 

. Cento ari, o ettometro 

quadr. 

Nuovo moggio Died an. 

Decametro quad rata. 

. Decima parte dell' aro. 

Nuova canna qua- Cent, parte dell’ aro, o 

drata. metro quadrato. 


Nuovo moggio 


MISURE DI CAPACITA DE LIQUIDL 


Decalitro . 


Nuovo k a rile da 
vino. 

Nuovo stajo da 
olio. 


| Cento litri. 


led litri. 
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Noms syste¬ 
matises. 

Noms usuels. 

Traduction et valeur des 
noms systematiques. 

Nomi siste- 

maticL 

Nomi d’uso. 

Traduzione de’ nomi si- 
stematici, e valori lori. 


Nourelle caraiTe 



f Nuova caraffa di 

. 


pour le vin_ 

| Decimetre cute. 

Litro . . . 

botte pel vino 



Nouveau quart 



Nnovo quarto mi- 



\ pour 1’huile. 



sura da olio. 






_ 


HESUBES 

DE CAPACITE P 

orn LES SUBSTANCES 

MIStJHE DI CAPACITA 

peh cli abidi. 


SECHES. 










Hectolitre 

Nouveau boisseau 

Cent litres. 

Ettolitro . 

Nuovo tomolo . 

Cento lilri. 

Decalitre . 


Dix litres. 

Decalitro , 


Dieci litri. 

Litre . . . 

Nourelle mesure 

Decimetre cute. 

Litro . . . 

Nuova misura . 

Decimetro cuto. 














HESUBES DE 

SOL1DITE. 


M1SUBE DI St 

>L1D1TA. 

Decastore . 


Dix stores. 

Decastero 


Dieci steri. 

Store . . . 

Nouvelle cannc 

Metre cute. 

Stero . . 

Nuova canna cuta 

Metro cuto. 


cute. 











Centistere 


Ccntieme partie du stare. 

Centistero 


Centesima pa rte dello iter. 


P O I 

D S. 


P E S 

L 

Cent kilo- 

Nouveau quintal 

Cent mille grammes. 

Cento chilo- 

Nuovo cantajo . 

Centomila grammi. 

grammes. 



gram mi. 





Dix mille grammes. 

Miriagram. 


Diecimila grammi. 

Kilogramme 

Nouvelle livre . 

Mille grammes. 

Chilogram. 

Nuova ljjbbra . 

Mille grammi. 

Hectogram. 


Cent grammes. 

Eltogrammo 


Cento grammi. 

Decagramm. 

Nouvelle once . 

Dix grammes. 

Decagram. 

Nuova onaa . . 

Dieci grammi. 

Gramme . 

Nouveau trappeso 

Poids d'un centimetre 

Grammo. 

Nuovo trappeso 

Peso di un centimetro 



cute d’eau pure, a la 



cuto di acqua pun all 



tempe'rature de la glace 



tempentun del diaccio 



fondante *). 



fondente. 

Decigramm. 

Nouveau acino . 

Dixicme partie du gram. 

Decigramm. 

Nuovo acino . . 

Decima parte del grammo. 

Centigram. 


Centiemc partie du gram. 

Centigram. 


Centesima parte del gr. 

Milligram m. 


Millieme partie du gram. 

Milligramm. 


Millennia parte del gr. 


*) II y a ici crrenr; le gramme fran^ais cst egal au poids d’un centimetre cate d’ean pare, prise a la temperature 
da maximum de dcnsite de l’eau, c’est a dire a 3° H. environ. 


38 * 
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5. A compter de l’epoque fixee dans 
Tart. 1., les autorites civiles et mili- 
taires, les administrations et leurs em- 
’ployes, les notaires, les architectes, les 
arpenteurs et tous ceux en general, qui 
auront un caractere public, seront tc- 
nus d’exprimer dans le mode prescrit 
par les articles precedens, les valours 
des poids et des mesures, qui pourront 
trouver place dans leurs actes, comptes, 
registrcs, declarations, certiiicats, et 
autres documens, d'une espece quel- 
conque, qui devront ou pourront etre 
produits pour faire preuve. II leur sera 
neanmoins permis, jusque et pendant 
toule l’annee 1812, pour prevenir toute 
erreur, de noter, aussi souvent qu’ils le 
jugeront necessairc, immediatement 
apres la valeur decimale, la valeur cor- 
respondante dans le sysleme actuel, 
ajoutant toutefois l’indication: ancienne 
mesure de Naples. 

4. Toute contravention a l’arlicle 
precedent sera punie d’une amende de 
six ducats, a la charge du fonctionnaire 
public, qui aura passe, vidime ou con- 
firme le document, et cette amende ne 
pourra dans aucun cas tomber a la 
charge des parties, pour lesquelles le 
document aura etc passe, vidime ou 
conlirme. 

5. Notre Ministre de l’lnterieur fera 
composer et publier dans le plus court 
delai possible une instruction sur le 


5. A contare dall* epoca fissata nell’ 
art. 1, le autorita civili e militari, le 
amministrazioni e loro impiegati, i no- 
taj, gli arcliitctti, gli agrimensori e 
tutti quelli in generalc che avranno un 
carattere publico, saranno tenuti ad 
esprimere nel modo prescritlo negli 
articoli precedenti i valori de’ pcsi o 
dclle misure che potranno aver luogo 
ne’ loro atti, conti, registri, dichiara- 
zioni, atteslati, o altre scrilture di qual- 
sivoglia specie che dovranno o potran¬ 
no esser prodolte a far pruova. Sara 
pero loro permesso sino a tutto l’anno 
1812, per prevenire ogui errore, di 
notare, ogni qualvolta lo crederanno 
necessario, iminediatamentc dopo il va¬ 
lor decimale, qucllo corrispondente 
all’ attual sislema, soggiungendo lindi- 
cazione: antiche misure di Napoli. 


4. Ogni contrawenzione all’ articolo 
precedentc sara punita con un' amenda 
di ducati sei a carico dell’ ufGciale pu¬ 
blico che avra passata, vidimata o fir- 
mata la scrittura, senza che, sotto qua- 
lunque pretcsto, possa farsi ricadere a 
danno delle parti per le quail la scrit¬ 
tura sara stata passata, vidimata o fir- 
mata. 

5. II nostro Ministro dell’ interno 
fara compilarc e pubblicare nel piu 
breve tempo una instruzione sul modo 
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mode d’employer les nouvelles me- 
sures, avec une table qni donnera leurs 
rapports avec les mesnres actuelle- 
ment en usage. Serviront de base a ce 
travail les valeurs dcja determinees de 
l’unite de ces mesures, et qui sont an- 
nexees a la prescnte loi. 

Ces instructions feront partie de l’en- 
seignement dans tous les etablissemens 
de l’instruction publique, dans le nom- 
bre desquels sont compris les ecoles 
primaires des Communes du royaume. 

6 . II fera executer des etalons ou 
modeles en nombre sulILsant, pour etre 
remis a loutes les communes de resi¬ 
dence des intendans et sous-intendants, 
aux chef-lieux des arrondissemens, et 
dans le moins de temps possible a 
toutes les Communes du royaume, ou 
ils seront deposes. 

11 prendra aussi les dispositions qu’il 
croira necessaires, pour que les parti- 
culiers puissent se procurer a un prix 
modere et avec facilite des poids et 
mesures conformes a ces etalons. 

7. II ne sera permis a aucun artiste, 
fabricant, negociant, ni a aucune autre 
personne, de construire ou de vendre 
des poids ou mesures selon le nouveau 
systeme, sans avoir ete autorise par 
une patente delivree par notre Ministre 
de l’lnterieur, et vidimee et enregistree 
aupres de l’lnlendant de sa province. 


di adoperare le nuove misure con una 
tavola de’ loro rapporti con quelle at- 
tualmente in uso. Serviranno di base a 
questo lavoro i valori gia determinati 
delie unita di queste misure, e che sono 
annessi alia prescnte legge. 

Queste instruzioni faranno parte dell’ 
insegnamento in tutti gli stabilimcnti di 
publica inslruzione, non ecccttuate le 
scuole primarie dc’ Comuni del regno. 

6 . Egli fara eseguire de’ campion! o 
modelli in numero suiliciente per esse- 
re rimessi in tutti i Comuni di residen- 
za degl’ Intendenti e sottintendenti, ne 
capiluoghi de’ circondarj, e nel minor 
tempo possibile in tutte le Comuni del 
regno ove saranno depositati. 

Dara anche tutte le disposizioni clie 
credera necessarie perche i particolari 
possano proccurarsi a giusto prezzo e 
con facilita de’ pesi e delle misure con- 
formi a questi campionL 

7. Non sara permesso ad alcun arte- 
fice, fabricante, negoziante, o a qua- 
lunque altra persona, di costruire o 
vendere de’ pesi o misure del nuovo 
sistema senza che ne sia stato autoriz- 
zato per mezzo d’una patente rimessa 
dal nostro Ministro dell’ interno, e vidi- 
mata e registrata presso l’lntendente 
della di lui provincia. 
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8 . Dans les bureaux de verification 
et de taxation publique, etablis d’apres 
notre decret du 10 Decembre 1810, 
seront appose aux nouveaux poids et 
mesures les poimjons de l’Elat et les 
poin^ons particuliers des bureaux re- 
spectifs. Notre ministre de l’lntericur 
fera dresser des reglemens, suivant les- 
quels les verificateurs devront exercer 
leurs fonctions. 

9. A partir du 1 janvicr de l’an 1812, 
il sera intcrdit dans tout le royaume 
de construire, de vendre, d’importer ou 
de distribuer des mesures ou poids an- 
ciens, sous peine d’une amende de 
douze ducats pour la premiere lois, et 
du double en cas de rccidive, outre la 
confiscation des objets confectionnes, 
importcs ou vcndus en contravention. 

10. A partir du terme fixe dans les 
articles precedens, tous les commer- 
$ans, negocians et artistes seront obli¬ 
ges de sc pourvoir et de se servir ex- 
clusivement pour leur nogocej ou pour 
l’exercice de leur art, de poids et me¬ 
sures conformes aux nouveaux etalons, 
et legalises dans le mode present par 
l’article 8. Ils ne pourront employer 
que ces memes mesures dans tous leurs 
livres, factures ou documens d’une es- 
pece quelconque. Ils auront pour cela 
l’obligation de tenir les tables de reduc¬ 
tion ailiches dans leurs ateliers et bou¬ 
tiques respectils. 


8 . Neile ofllcine di verificazione e di 
cstimo pubblico stabilite col nostro de- 
creto de’ 10 di dicembre 1810 saranno 
apposte a’ nuovi pesi e misure le im- 
prontc dello Stato e quelle particolari 
delle rispetlive oflicine. II nostro Mini- 
stro dell’ interno fara compilare de’ 
regolamenti, secondo i quali dovranno 
i verificatori escrcilare le loro fun- 
zioni. 

9. Dopo del 1“ di gennajo dell’ anno 
1812 sara interdetto in tutto il regno 
ogni qualunque coslruzione, vendita, 
importazione o distribuzione di antiche 
misure o pesi, sotto pena di un’ am- 
menda di ducati dodici per la prima 
volta, e del doppio in caso di recidiva, 
oltre alia confisea degli oggelli costrulti, 
importati o Yenduti in contravenzione. 

10. A contare dall’ epoca fissata ne- 
gli articoli precedcnti, tutti i commer- 
cianti, negozianli, ed arlifici dovranno 
esscr provveduti e servirsi esclusiva- 
mente pel loro negozio o esercizio del¬ 
la loro arte de’ pesi e misure conformi 
a’ nuovi campioni e legalizzale nel mo- 
do prescritto nell’ articolo 8- Essi non 
potranno adoperare che queste stesse 
misure in tutti i loro libri, fatture e 
scrilture di qualunque specie. Avranno 
percio l’obbligo di tenere aflisse nelle 
loro oflicine e botteghe rispeltive le 
tavole di riduzione. 
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11. Toute autre mesure, hors celles 
employees dans l’Empire fran<jais, qu’on 
veut adopter pour la commodite de 
l’usage ou de la reduction, doit toujours 
etre un multiple ou un sous-mulliple 
decimal. 

Nous youlons et nous ordonnons, que 
cetle loi, signee par nous et raunie de 
notre sceau, soil publiee avec les solen- 
nites ordinaires dans tout le royaume, 
par les aulorites, auxquelles il appar- 
tient, lesquelles devront l’enregistrer et 
en assurer l’execution. 

Notre Ministre Secretaire d’Etat est 
specialement charge de veiller a sa pu¬ 
blication. 

Donne a Rambouillet le 19 mai 1811. 

Signe: Gioacchino Napoleone, 
de la part du roi. 

Le ministre Seer. d’Etat. 

Signe: Pignatelli. 

Le Grand Juge, ministre de la justice. 

Signe: F. Ricciabdi. 

Publie le 19 Juin 1811. 


11. Qualunque altra misura, oltre a 
quelle adoperate nell’ impero Irancese, 
che voglia adottarsi per commodita di 
uso o di reduzione, dovra esserne sem- 
pre molliplice o summoltiplice deci- 
male. 

Vogliamo e commandiamo che que- 
sta nostra legge da Noi sottoscritta e 
munita del nostro sigillo si pubblichi 
colie ordinarie solennita in tutto il re¬ 
gno per mezzo delle autorita cui ap- 
partiene, le quali dovranno registrarla 
ed assicurarne l’adempimento. 

Il nostro Ministro Segretario di Stato 
e specialmente incaricato di vegliare 
alia sua pubblicazione. 

Data in R amb ouillet nel di 19 di 
maggio 1811. 

Firmato: Gioacchino Napoleone, 
da parte del Re. 

Il Ministro Segr. di Stato 
Firm: Pignatelli. 

D G. Guidice Ministro della giustizia. 

Firm: F. Ricciabdi. 

I Pubblicata nel di 19 di guigno 1811- 
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CORRESPONDENCE 


CORRISPOXDEXZA 


DES MESURES ET POIDS ACTUELS DE NAPLES DELLE ATTUALI JUSCRE E PESI DI NAPOLI CON 
AVEC CEDX DO SYSTEME DECIMAL FOAN^ALS. QOELLI DEL SISTEMA DECIMALE JRANCESE. 


Mesures et poids dc 

Naples. 

Me sure* 
line a ires 
fra noi¬ 
ses. 

Mcs tires 
dc ca pa cite 
fra noises. 

Poids 

francais. 

Misure e pesi di Napoli. 

Misure 

lineari 

francesL 

Misure di 
capacita 
fra nee si 

Pesi 

firaocesi. 


Metres. 

Litre*. 

Gramm. 


Metro. 

Litri. 

Gram mi 

Mcsure line air e, palme . 

0.2G3G7 



Misura lineare, palmo . 

0.2G3G7 



/ CarafTe dc vin, ditc: 




/ CaraiTa di vino del- 




1 de U vcnte en detail 

. . . 

0.GG0419 


1 ta di vendita a mi- 




^ ICaraJIe dc vin, dLile: 




’5 \ nuto . 


0.GC0419 


^ ldc tonneau .... 


0,727027 


3_, j CaraiTa di vino det- 




-o \ Mesurc d’huile, dite: 




^ J ta di bolte .... 

. . . 

0,727029 


3 lie <juart. 

. . . 

0,619531 


•4 J Misura da olio, detta 




3 M 

f Mcsure pour les ma- 




3 / 

f quarto. 

Jc 1 

. . . 

0,619534 


f tieres aoches , ditc: 




f Misura per gli aridi. 




\boisseau. 

. . . 

55,234 


\ detta tomolo . . . 

. . . 

55.234 


Poids: Livre ..... 


.... 

320,759 

Peso : Libbra . 

. . . 

.... 

320,759 


Approuve, Gioacchino Napoleone, 

certifie conforme: 

, , / 

Le Ministre Secretaire d’Etat 
Signe : Pignatei.li . 


Approvato: Gioacchino Napoleone. 
Per cerdficato conforme: 

II Ministro Segrelario di Stato, 
Firmato: Pignateixl 













GRAND-DUCHE DE TOSCANE 


I. CERTIFICAT. 

Ghan Ducato Certificasi dall’ inlrascrilto Ministro de’ pesi, mis arc, Bi- 
di lance, Stadere etc., residente nelP UUlzio della Grascia di Li- 
TOSCANA. vorno, qualmente sono stati messi gli appresso pesi et misura 
— conforme i Campioni ivi esistenli e cio di ordine e commissione 

LIVORNO, dell’ Ill"" Signore Consigliere Cavaliere d’Engelhach Console 
— Generale di Russia in Livorno — E sono: 

UFFIZIO Una misura di un braccio ossia soldi venti. 
della XJn peso di una libra ossia once dodici. 

Grascia. Un peso di mezza libra ossia once sei. 

— Un peso quarto di libra ossia once tre. 

RISCONTRO Uno d° sesto di d° ossia once due. 
de’ Uno d° 12”° di delta ossia once una. 

pesi, misure etc. Uno d n 24 m ° di delta ossia once mezza 

Uno d° di un quarto di oncia, un peso di denari cinque, un peso 
di denari quattro, un peso di denari tre, un peso di denari due, 
un peso di denari uno, un peso di mezzo grano, un peso di un 
grano, un peso di due grani, un peso di tre grani, un peso di 
quattro grani, un peso di sei grani, un peso di dodici grani. Ai 
pesi grossi messo ci il Marco rapp"'* l’Arme della Communita 
di Livorno ct al Braccio il Millcsimo corrente — 1830 — ed il 
medesimo Marco l’armc della Communita di Livorno. 

Livorno dall’ Uflizio della Grascia li primo Luglio 1830. 

(L. S.) R Ministro de Pesi, Misure etc. 

Signe: Luigi Pallesl 


tartie L 


29 
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Noi Cav™ Bali nell’ Insigne Ordine Equestre di S. Stefano Pe M. Cav" dell’ 
Online di S. Guiseppe, Ciambellano di S. A. II Gran Duca di Toscana, Com- 
missario dei Regi Spedali di Livorno e Gonfaloniere di detta cilia, dichiaramo 
sussistere quanto qui sopra si certifica dal Sign. Luigi Pallesi, incaricato de’ 
pesi, misure, Bilance etc in questo uflizio Com' 1 " della Grascia e vettovaglie, 
e dichiaramo che i Campioni de’ pesi e misure etc. elfettuali per ordine dell’ 
IIT° Sign™ Cav™ d’Engelbach, Console generale di Russia, sono stati modellati 
sopra i pubblici Campioni esistenti nel Palazzo Communitativo, e nel citato 
Uffizio di Grascia, con nostra Intelligenza ed autorizzazione, e che sono stati 
riscontrati esatti e conformi a’ medesimi. 

Livorno dal Palazzo pubhlico li 19 Luglio 1830. 

CL. S.) Signe: Cav™ Bali Sproni. 

Dans l’original l’aulhenticite des signatures est certifiee par M. d’Engelbach, 
Consul general de Russie a Livourne, qui dit avoir etc present a la verification. 


II. ORDONNANCE, 

CONCERN ANT LES MESURES ET POIDS DU 
Grand-Duche de Toscane. 

PIERRE LEOPOLD par la grace de 
Dieu Prince Royal de Hongrie et de 
Boheme, Archiduc d’Autriche, Grand- 
Due de Toscane etc. 

Etant informes des inconvenients, 
auxquels nos bien-aimes sujets sonl 
souvent exposes par la multiplicity des 1 
divers poids et mesures qui sont em¬ 
ployes en diverses villes, provinces et 
Communes du Grand-Duche de Tos¬ 
cane, nous nous empressons d’ecarter 
ces inconvenients, et nous sommes de¬ 
termines d’etablir commc seuls poids et 
mesures legaux, applicables dans (outes 
les transactions, qui se feront dans le 


II. ORDONNANCE, 

CONCERNANT LES MESURES ET POIDS DU 
Grand-Duche de Toscane. 

PIETRO LEOPOLDO par la Grazia 
di Dio Principe Reale di Ungheria e di 
Boemia, Arciduca d’Austria, Gran-Duca 
di Toscana etc. 

Essendo noi informati delle inconve- 
nienti ai quali sono spesse volte sog- 
getti i nostri amatissimi sudditi per la 
multiplicita dei diversi pesi, e misure, 
che sono in uso in diverse citta, pro- 
vineic, e Communita del Gran-Ducato 
di Toscana, c prcmendoci ovviare a tali 
inconvenienti, siamo venuti nella deter- 
minazionc di stabilire per unico peso e 
misura legale da adoperarsi in tutte le 
contraltazioni, che si faranno nel Gran 
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Grand-Duche de Toscane, le poids et la 
mesure, qui est en usage presentement 
dans notre ville de Florence. 

I. En consequence de quoi, nous or- 
donnons, qu’a chaque commune com¬ 
prise dans le Grand-Duche de Toscane, 
soil remis un des assortimens de poids 
et de mesures, semhlables a ceux, qui 
sont conserves au departement dcs 
sceaux de Florence, et qui ont cte ve¬ 
rifies et legalises par la Commission 
nominee par moi a cet efTet, lequel as- 
sortiment devra rester pour l’usage du 
public dans la residence du Magistral 
de la Commune respective ct sera confic 
aux soins du dit Magistrat ou d’une 
personne designee par ce Magistrat. 

II. Aussitot que le dit assortiment de 
poids et mesures sera arrive dans la 
residence du Magistrat de la Commune, 
le Juge respectif du lieu aura soin, de 
le faire connaitre au public, avec sa 
notification, et dans un terme de quatre 
mois, a compter du jour de la sus-dite 
notification, chacun qui voudra vendre 
en public, tant aux marches ct autres 
lieux publics, que dans les boutiques, 
sera tenu d’avoir fail verifier et ajuster 
ses poids ct mesures pour les rendre 
tout a fait egaux a ceux, qui composcnt 
l’assortiment, qui aura cte remis a la 
Commune. 

III. II sera permis a chacun des ha- 
bitans dans les Communes respectives, 
de faire comparer et ajuster leurs poids 


Ducato di Toscana, il peso, e la misura 
che presentemente si osserva nella 
nostra citta di Firenze. 

I. Ordiniamo pertanto, che a ciascu- 
na delle Comunita comprese nel Gran- 
Ducato di Toscana sia trasmesso uno 
degli assortimenli di pcsi, e misure si- 
mili a quelle che si conservano nelT 
L'fiizio del Segno di Firenze, e sono stati 
riscontrati e legalizzati dalla Deputa- 
zione a questo effetto da noi nominata, 
quale assortimento dovra restare a co- 
modo pubblico nella residenza del re- 
spettivo Magistrato Comunitativo aflida- 
to alia cura del medesimo Magistrato, o 
di quclia persona chc sara dal medesi¬ 
mo destinata. 

II. Pervenuto che sara il detto assor¬ 
timento di pesi, e misure nella residen¬ 
za del Magistrato Comunitativo, sara 
cura del respettivo Giusdicente locale, 
di renderlo noto al pubblico con sua 
notiQcazione, e nel termine di quattro 
mesi da dccorrerc dal giorno della 
suddetta notificazione, chiunque vorra 
vendere al pubblico, tan to nei mercati, 
ed altri luoghi pubblici, che nelle bot- 
teghe, dovra aver fatto riscontrare, ed 
aggiustare suoi pesi, e misure, per ri- 
durle esattamentc uguali a quelle, che 
compongono 1’assortimento remesso al¬ 
ia Comunita. 

ID. Sara permesso a ciascheduno 
delli abitanti nelle respettive Comunita 
di far paragonare ed aggiustare loro 

29 * 
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et mesares avec l’assortiment existant 
Jana la residence du Magistral de la 
Commune, dans la presence d’un au 
moins de cenx, qui composent le Magi¬ 
stral meme, ou de la personne, qui en 
sera chargee par le sus-dit Magistral; 
et lorsqu’ils auront ete trouves justes et 
correspondant au dit assortiment, il 
leur sera permis d’exiger, qu’ils soient 
contresignes et poinconnes, ce qui de- 
vra etre fait par la personne et avec le 
poinqon, que le Magistrat de la Com¬ 
mune aura designes a cet eflet. 

IV. II sera permis a quiconque vend 
au public, tant dans les marches, et 
autres lieux publics, que dans les bou¬ 
tiques , de tenir des poids et mesures 
non poinqonnes, pourvu qu’ils soient 
conformes a ceux, qui cxisteront dans 
la residence des Magistrals respectifs 
des Communes. 

V. Et pour que cette liberte ne faci- 
lite les moyens de fraude et de trom- 
perie, restera sujet a la rigueur des 
loix generalement etablies contre la 
fraude, quiconque se permettra d’uscr 
de mauvaise foi et de fourberie ou de 
surprise dans le poids ou dans la me- 
sure. 

VI. Les Magistrats des Communes 
respectives seront tenus a faire atten¬ 
tion , par leurs delcgues, que dans les 
marches publics il soil donne a chacun 
le juste poids et la juste mesure selon 
la teneur des conventions passees entre 


pesi, e misure eon l’assorlimento esis- 
tente nella residenza del Magistrate 
Comunitativo alia presenza perb di uno 
almeno dei componenti il Magistrato 
medesimo, o di quella persona che dal 
sudetto Magistrato sara a cio deputata, 
e quando siano trovate giuste, e corns* 
pondenti a detto assortimento, sara In 
loro facolta di richiedere, che siano 
contrassegnate, e marcate, il che dovra 
esequirsi per mezzo di quella persona 
e con quel marchio, che il Magistrato 
Comunitativo destinera a quest’ efletto. 

IV. Sara permesso a chiunque venda 
al pubblico tanto nei mercali, ed altri 
luoghi pubblici, quanto nelle botteghe 
di tenere i pesi, e le misure non mar- 
chiate, sempre che siano conform! a 
quelle, che esisteranno nella residenza 
dei respeltm Magistral Comunitativi. 

V. Ed ailinche’ una tale liberta non 
faciliti i mezzi alle fraudi, ed inganni, 
restera sottoposto al rigore delle leggi 
generalmente stabilite contro quelli, che 
defraudano i terzi, chiunque si fara le- 
cito di usare di mala fede, o d’inganno, 
o di sorpresa nel peso, o nella misura. 

VI. I Magistrati delle respettive Co- 
munila mezzo dei loro deputali saranno 
tenuti ad invigilare , che nei pubblici 
mercati sia dato a ciascuno il giusto 
peso, e misura a tenore dei patti con- 
venuti fra i conlraenti, e trovando com- 
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les contractans 3 et s’ils trouvent qu’une 
fraude ou tromperie quelconque a ete 
co nunis e, surtout si c’est en prejudice 
des pauvres ou miueurs ou inexperi- 
mentes, ils en feront faire le rapport 
au juge respectif du lieu, lequel en fe- 
ra, selon les circonstances, l’usage, qu’il 
jugera conrenable d’en faire. 

YIL Un autre assortment semblable 
a celui qui aura ete remis au Magistral 
de la Commune , sera successirement 
consigne au juge respectif du lieu, pour 
etre conserve soigneusement dans son 
tribunal et serre a clef, pour qu’il ne 
pulsse jamais etre altere. 

VHL Lorsqu’il y aura mutation des 
personnes, composant le Magistrat de 
la Commune, ces memes personnes, 
avant de se demettre de leur charge, se- 
ront obligees a faire transporter l’as- 
sortiment confie a leur surveillance, 
dans le tribunal respectif du Juge; et a 
le faire comparer ici dans la presence 
du juge meme, avec celui depose dans 
le tribunal: et lorsqu’il aura ete trouve 
exacte ou rendu tel, s’il ne l’etait pas, 
elles obtiendront un certilicat authen- 
tique, qui leur sera delivre par le Juge 
meme, ex officio, et sans frais: et a la 
vue de ce certilicat, leurs successeurs 
ne pourront pas refuser de recevoir 
l’assortiment en consigne; et le chan- 
cellier de la Commune registrera cette 
consigne dans les actes de la Chancel- 
lerie. 


messe delle fraudi, o inganni, massime 
in pregiudizio dei proveri o minori, o 
inesperti, ne faranno fare il rapporto 
al respettivo Giudiciente locale, il qua¬ 
le ne fera secondo le circonstanze dei 
casi quell’ uso, cbe credera di ragione. 

VII. Un altro assortimento simile a 
quello trasmesso al Magistrate Comuni- 
tativo sara successivamente consegnalo 
al respettivo giusdicente locale da cu- 
stodirsi diligentemente nel suo tribu¬ 
nate serrate a chiave, all’ oggetlo che 
non resli mai alterato. 

YlII. Quando seguira la mutazione 
dei soggetti componenti il Magistrate 
comunitativo, e prima di dimettere il 
loro ullizio, saranno i medesimi obbli¬ 
gati a far trasportare l’assorlimento alli- 
dato alia loro custodia nel respettivo 
tribunate del giusdicente, ed ivi alia 
presenza del giusdicente medesimo pa- 
ragonarlo con quello esislente nel tri¬ 
bunate, e trovatolo corrispondente, o 
fattolo ridur tale, quando non lo fosse, 
ne otterranno un certificate autentico 
da darsi loro dal guisdicente ex olficio, 
e senza spesa, in vista del quale non 
potranno i loro successori ricusare di 
riceverlo in conscgna, ed il cancelliere 
Comunitativo registrera una tale con- 
segna negl’ atti della Cancelleria. 



198 


IX. Une semblalle comparison etj 
confrontation de l’assortiment existant 
dans la residence du Magistral de la 
Commune, avec celui, qui aura ete de¬ 
pose au tribunal du Juge, devra se faire 
cliaque fois, qu’il y aura lieu de soup- 
qonner, que l’assortiment confie au Ma¬ 
gistral dc la Commune puisse avoir 
souffert une alteration quelconque. 

X. Le juge, avant de remeltre l’ollice, 
devra consigner a son successeur l’as- 
sorllmcnt des poids et des mesures, 
confie a sa surveillance, et se fera don- 
ncr dc lui une quittance, de l’avoir requ 
en bonne forme, et en bon etat, et sans 
celte quittance, il ne sera point admis 
au Syndicat. 

XL Nous dcsirons qua l’avenir, dans 
toules les Communes et lieux du Grand- 
Duche de Toscane, a l’exception des 
territoires de Lunigiana, Barga, et Pic- 
tra Santa, dans lesquels, a cause de leur 
position particuliere, nous n’avons pas, 
qnant a present, l’intention de changer 
quelque chose, dans les marches pu¬ 
blics et les boutiques aussi Lien que 
dans toutes les autres transactions com- 
merciales, comme aussi dans les re- 
celtes des redevances de rentes seigneu- 
riales, cens et autres impots, il ne soil 
plus fait usage, et dans les contrats pu¬ 
blics mention des poids et mesures jus- 
qu’a present usites, comme de poids et 
mesures legaux, mais uniquement du 
poids et de la mesure, que nous avons 


IX. Un simile paragone, e confronlo 
dell’ assortimento csistente nella resi- 
denza del Magistrato comunilativo con 
qnello, cbe sara nel tribunate del gius- 
dicenle, dovra farsi ogni volta che cada 
sospetto, che l’assortimento afiidato al 
Magistrato Comunilativo possa avere 
sollerta qualche’ alterazione. 

X. U giusdicente prima di dimettere 
1 ’uJlizio dovra consegnare al di lui suc- 
cessore l’assortimento di pesi i misure 
commesso alia di lui custodia, e ne re- 
lirera dal medesimo un riscontro di 
avcrlo ricevuto in buona forma, ed in 
perfetto buon grado, senza del quale 
non dovra essere ammesso al sindicato. 

XI. Yogi iamo pertanto, che in awe- 
nire in lutte le Comunita e luoglii di 
Gran-Ducato di Toscana, eccettuato i 
territori di Lunigiana, Barga, e Pictra 
Santa, nei quali attese le loro partico- 
lare circostanze, non intendiamo per 
ora di innuovare cosa alcuna, tanto nei 
pubblici mercati e nelle botteghe, quan¬ 
to in lutte le altre eontrattazioni come 
ancora nelle riscossioni dei canoni dei 
Jivelli, censi o altre prestazioni, non 
si faccia piu uso, e nei contratti pubbli¬ 
ci menzione dei pesi, e misure state 
finora veglianti, come di pesi e misure 
legali, ma unicamente del peso, e mi- 
sura da noi ordinata col presente edit- 
to, dal qual peso e misura dovranno 
parimenle in awenire prendere regola, 
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etablis par le present edit: et toutes les 
sous-divisions introduces pour l’usage 
du commerce en detail, quoique non 
comprises dans le sus-dit assortiment, 
qui pour servir de regie a chacun sera 
decrit an pied de cet edit, devront aussi 
etre conformes a ce poids et a cette 
mesnre. Et la dessus nous revoquons 
toutes les loix, statuts, ordonnances et 
coutumes, qui sont contraires a notre 
presente determination, sans prejudice 
cependant a la vente du sel en detail, 
dans laquelle le poids actuellement en 
pratique restera le meme, jusqu’a de 
nouvelles dispositions. 

XU. Et pour que dans l’execution 
des obligations contractees jusqu’ici, 
dans les payemens et recettes de rentes 
seigneuriales, ou d’aulres redevances, 
qu’on a ete jusqu'ici habitue a faire en 
poids ou mesures, il ne s’eleve point 
de disputes pour revaluation et le ra- 
justement de la difference, qui a lieu 
entre le poids et la mesure usites jus¬ 
qu’ici, et ceux qui sont presents par le 
present edit, et pour faciliter cn meme 
temps a nos sujels la continuation de 
leurs engagemens sans aucune crainte 
de Iraude et de tromperie, nous ordon- 
nons de publier les tables, que nous 
avons fait calculer, pour pouvoir com¬ 
parer facilement les divers poids et 
mesures usites en diverses cites et lieux 
du Grand-Duche de Toscane, aux poids 
el mesures usites dans noire ville de 


e norma tutte le suddivissioni piu pic- 
cole per il maggior comodo della ven- 
dita de’ generi a minuto, benche non 
comprese nell’ assortimento suddetto 
che per regola di ciascuno sara des- 
critto in piede del presente editto 5 la 
onde deroghiamo tutti gli effetti sopra 
espressi a qualunque legge, statuto, or- 
dine, o consuetudine, che fosse contra- 
ria alia presente nostra determinazione, 
fermo stante pero, quanto alia vendita 
del sale a minuto, il peso che attual- 
mente si pratica, lino a nuova disposi- 
zione. 

XII. Ed aflinche’ nell’ adempimiento 
degli obblighi sino al presente contralli, 
nei pagamenti e riscossioni dei livelli, 
o altre prestazioni finora solite farsi in 
generi a peso o a misura, non insor- 
gano dispute circa la valutazione e rag- 
guaglio della differenza, che corre tra 
il peso e misure finora usate, e quelle 
che si prescrivano col presente editto, 
e facilitare nel medesimo tempo ai no- 
stri sudditi la continuazione dcllc loro 
contratlazioni senza timore di frode e 
d’inganno, ordiniamo, che siano pubbli- 
cate le tavole fatte da noi compilare 
per il piu facile ragguaglio dei diversi 
pcsi c misure che si usano in diverse 
citta o luoglii del Gran-Ducato di Tos¬ 
cana , al peso e misura che' si pratica 
nella nostra citta di Firenze, e che le 
detle tavole siano a comodo universale 
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Florence, et d’envoyer ces tables a 
tootes les communes et toils les juges 
du Grand-Duche de Toscane, pour 
qu’elles soient a la disposition de tout 
le monde. 

Donne k Florence le 11 juillet i 782 . 

Signer PIERRE LEOPOLD. 

Antoine Serristori. 

Francois Assardri. 


NOTE 

DBS PDICES, QUI FORJTENT UN 
ASSORTMENT T)E POIDS- 

Une piece de trois livres. 

Une piece de deux livres. 

Une piece d’nne iirre. 

Une piece de sue onces. 

Une piece de trois onces. 

Une piece de deox once*. 

Une piece d'nne once. 

L'ue piece d’une demi-once 
avec la serie correspon- 
dante de deniers et de 
grains. 

Deux balance*, Tone grande 
et 1’autre petite. 


NOTE 

DBS PIECES, QUI FOMENT UN 
ASSORTMENT DB HESURE3. 

Un boisseau de cuivre. 

Un quart de boisseau decuiv. 

Un qnartaccio de cuivre. 

Un rase de la capacite (Tun 
demi baril dc vin. 

Un vase de U capacite d'nne 
bouteilla de vin. 

Un vase de La capacite d un 
quartuccio de vin. 

Un vase de la capacite d’nn 
demi-baril d’huile. 

Un vase de 1 a capacite d'nne 
bouteille d’huile. 

Un vase de la capacite d'nn 
quartuedo d’boile. 

Un paasetto dc fer, on la me- 
sure de deux bras. 


rimesse a tutte le Communita, e gius- 
dicentl del Gpan-Ducato di Toscana. 


Dato in Firenze li 11 Luglio 1782. 
PIETRO LEOPOLDO. 
Antonio Serristori. 
Francesso Assardri. 


NOTA 

DEI PBZZI CHE FORM A NO UN 
ASSORTIKENTO DI FUI. 

Un pezzo di tre libbre. ' 

Un pezzo di dne libbre. 

Un pezzo di nna lib bra. 

Un pezzo di sei oncie. 

Un pezzo di tre oncie. 

Un pezzo di doe oncie. 

Un pezEo di un’ oncia. 

Un pezzo di mezza oncia con 
la corrispondente serie di 
denari e grani. , 

Dae bilance, ana grande, 
l'altra piccola. I 


NOTA 

DE PRZZ1 CIIB FORHINO OJf 
ASS0RTTH1NT0 Dl KUTHI. 

Un stajo di nine. 

Un quarto di staje di nune. 

Un qaartuccio di rame 

Un vaso di tennta di mezzo 
barile da vino, 

Un vaso di tennta di vn fias¬ 
co da vino. 

U n vaso di tennta di nn 
quartnccio da vino. 

Un vaso di tennta di nn 
mcziio barile da olio. 

Un vaso di tennta di nn 
fiasco da olio. 

Un vaso di tennta di nn 
qnartuedo da olio. 

Un passetto di farro, o fin 
mianra. di dat bracoa. 



BAVIERE 


i. 


CEHTIFICAT. 

Les deux poids de cuivre jaune dore, 
renfermes dans une boite, savoir: 

а. ) L’un avec I’inscription: livre de 
Baviere, et poincjonne avec les armoi- 
ries de Baviere. 

б . ) L’autre avec l’inscriptlon: livre 
de Nuremberg, et poin<jonne de la meme 
maniere ont ete confectionnes avec une 
grande exactitude, et conformement a 
l’original de la livre-etalon bavaroise 
d’argent dore, deposee au bureau cen¬ 
tral de la monnaie , et d’apres le poids 
de Nuremberg; de meme les deux me- 
sures de longueur, renfermes dans un 
etui vert, avec les etalons y apparte¬ 
nant, savoir: 

а. ) L’une avec 1 inscription: pied de 
Baviere, et avec les armoiries de Ba¬ 
viere, graves sur la regie. 

б . ) L’aulre avec l’inscription: pied de 
Nuremberg, et armoiriee de la meme 
maniere, ont ete confectionnees egale- 
ment avec la plus grande exactitude 
d’apres les originaux deposes au dit 
bureau. 

f A.HTIE I. 


CERTIFICAT. 

Die beyden in einem Kastclien be- 
findlichen aus vergoldetem Messing an- 
gefertiglen Gewichte, namlich: 

a ) Mit der Aufschrift: 1 bayrisches 
Pfund und einem aufgedriickten klei- 
nen bayrischen Wappenschilde. 

6 .) Mit der Aufschrift: 1 Numberger 
Pfund und mit dem gleichen Wappen 
versehen, sind nach dem bei dem ko- 
niglich bayrischen Haupt - Munzamte 
verwahrten silbervcrgoldcten Originale 
des bayrischen Muttcrgewiclits, und 
nach dem Niirnberger Gewichte ganz 
genau angefertigte Excmplare; so wie 
die bciden in einem griinen Fntterale 
befindlichen Langenmaasse, mit den da- 
zu gehorigen Elalons, namlich: 

a.) Mit der Aufschrift: Bayrisches 
Fussmaass, und einem eingestochenen 
kleinen bayrischen Wappen, dann 
It.) mit der Aufsclirift : Niirnhergi- 
sches Fuss-Maass und einem gleichen 
Wappen, nach dem bey der envahnten 
koniglichen Behorde ebenfalls erwahn- 
ten Originale mit der grossten Genau- 
igkeit angefertiget und diese vier Stii- 
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Et ces quatre pieces de poids et me- eke neuer Maasse und Gewichte mil 
sores ont ete trouvees entierement den Originalien vollkommen uberein- 
egales aux originaux. stimmend gefunden worden. 

Ainsi fait a Munic le 18 janvier 1850. So geschehen, Munchen am 18 Ju- 

Bureau central de la Monnaie du 1850. 
royaume de Baviere. Konigl. bayrisches Haupt-Munz-Amt. 

Signe: de Leprieur, directeur. Unterz: von Lepriedr, Director. 

CL. SO 

L’authenticite de la signature et du cachet est certiliee par M. Potemkin, 
Ambassadeur de S. M. l’Empereur de Russie a la cour de Baviere. 

n. 

ORDOXXAXCE ALLCEMEIXE VERORDXUXG, 

RELATIVE A L’lNTRODUCTION d’uN SYSTEME DDE ElXfXnniXNG EDfES GLEICHEN MaASS -, 
UNXFORME DE MESURES, POIDS ET MONNAIES GeWICHT- UND MuNZFDSSES IM KoMGREI- 
DD ROYADME DE BAVIERE. CHE BaIERN BETREFFEND. 

Nous MAX JOSEPH, par la grace de Wir M.4X JOSEPH, von Gottes Gna- 
Dieu, Roi de Baviere. den Konig von Baiern. 

La diversite des mesures et poids, qui Die Verschiedenheit der Maase und 
ont cours dans les differentes parties Gewichte, die wir in alien Theilen Un¬ 
de notre royaume, n’entrave pas scule- sers Konigreiches wahrnehmen , er- 
ment l’echange dans l’interieur, mais schwert nicht allein den Vcrkehr im 

f 

aussi le commerce avec l’Etranger et Inlande, sondern auch das Commerz in 
runiformitc des mesures et poids est das Ausland; und Unsern sammllichen 
un grand besoin pour nos sujets. Pour Unlerllianen ist demnach Einformigkeit 
satisfaire a ce besoin, et pour lever les in Maasscn und Gewichten ein grosses 
obstacles que le commerce interieur ct Bediirfniss. I'm diesem Bediirfnisse ab- 
exterieur eprouvail par cette diversite, zuhclfcn, und dureli allgcmeinc Gleich- 
il sera inlroduit dans le royaume un stellung der Maasse und Gewichte die 
systeme uniforme de poids et de me- Hindernissc des in - und auslandischen 
sures d’apres les regies, qui suivent. Commerzcs, die aus der bisherigen 
Nous statuons done, ce qui suit: Verscliiedenhcithervorgehcn,m6glichst 

zu heben, soil kiinflig im Konigreiche 
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1) L’ancicn pied de Baviere sera 
l’unite de la mesure lineaire. Le pied 
se divise en douze pouces, le pouce en 
douze lignes. A la temperature de 
-+- 15° Reaumur, le pied de Baviere 
est egal a 129,58 lignes do Paris. La 
toise contient G pieds. La verge geome- 
trique est de 10 pieds. L’aune de Ba¬ 
viere contient 2 pieds et 10| pouces; 
une telle aune de Baviere est egale a 
569,27 lignes de Paris. 

2) Le pied carrc est l’unite pour les 
mesurcs de supcrficie. Le pied carrc 
contient 144 pouces carrcs. Une toise 
carree = 56 pieds carrcs. Une verge 
carree = 100 pieds carres. Une journce 
ou un arpent ou un joug a 400 verges 
carrees ou 40,000 pieds carrcs. 

5) Le pot (Maasskannc) est l’unite 
des mesures pour les liquidcs. Le pot 
contient 45 pouces cubes dccimaux dc 
Baviere. Le sccau contient 64 pots ou 
2 pieds cubes, et 752 pouces cubes dc¬ 
cimaux. 

L’ancien minot (Metzen) dc Baviere 
est l’unite dcs mesures dc ble. Le mi¬ 
not contient 54j pots dc Baviere. Le 
minot se partage en £ minots, qu’on ap- 
pellc quarts dans la Baviere, en - de 
minot appelles demi-quarts, en g de 
minot appelles mesure, en de minot 
appelles demi-mesure, el cn ^ de mi- 


ein gleichformiges Maass und Gewicht 
nach folgender Vorschrift eingcfuhrt 
werden. Wir bescliliesscn also wie folgt: 

1) Fur das Langenmaass ist der alt 
baicrische Fuss die Einhcit. Der Fuss 
ist in 12 Zoll, der Zoll in 12 Linien 
getheilt. Der baierische Fuss ist bei 
-+- 15° Reaumur gleich 129” 0 pariser 
Linien. Die Klafter bait 6 Fuss. Die 
geometrisebe Rutbc halt 10 Fuss. Die 
Baierische Elle halt 2 Fuss und 10j 
Zoll; eine solche Baierische Elle ist 
gleich 569f^j pariser Linien. 

2) Fur das Flachenmaas ist der Qua¬ 
drat-Fuss die Einhcit. Ein Quadrat-Fuss 
halt 144 Quadrat-Zoll. Ein Quadrat- 
Klafter = 56 Quadrat-Fuss. Eine Qua- 
drat-Rullie = 100 Quadrat-Fuss. Ein 
Tagewcrk, ein Morgeu oder ein Juchert 
halt 400 Quadrat-Ruthen oder 40,000 
Quadrat-Fuss. 

5) Fur die Flussigkcilcn ist die Maass¬ 
kannc die Einhcit. Eine Maaskannc halt 
45 baierische Decimal-Kubik-Zoll. Ein 
Eimer halt G4 Maass oder 2 Kubik- 
Fuss und 752 Decimal-Kubik-Zoll. 

4) Fur das Getreidemaass ist der alt 
baierische Metzen die Einhcit. Der Me- 
tzen halt 541 baicrische Maasskannen. 
Der Metzen ist abgcthcilt in | Metzen, 
in Baiern Viertel genannt, 1 Metzen, 
halbes Viertel, | Metzen, Masscl, Me¬ 
tzen, lialbcs Massel, ^ Metzen, Drcissi- 
ger. Das seclis Mctzcnmaass heisst in 
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not, appelles trentiemes. La mesure de 
6 min ots s’appelle en Baviere boisseau 
(Scheffel), et contient 208 pots, ou 8 
pieds cubes et 944 pouces cubes de- 
cimaux. 

5) L’unite des poids est la llvre de 
Munic ou de Baviere, usitee jusqu’ici. 
Une livre contient 32 Loths. Une telle 
livre pese 560 grammes de France. Un 
quintal contient 100 livres. 

6 ) Comme le poids medicinal de la 
ville de Nuremberg est deja adopte dans 
la plupart des pharmacies de notre 
royaume, ce poids medicinal de Nu¬ 
remberg est declare par la presente 
comme le seul legal dans toutes les 
pharmacies de notre royaume. 

7) Quant au titre des monnaies, ce- 
lui connu generalement sous le nom du 
titre de convention, est conserve pour 
le present. 

8 ) Depuis le 1 janvier 1810 les me- 
sures et poids ci-dessus fixes auront 
seuls un cours legal dans notre roy¬ 
aume , et l’usage de tous les autres est 
aboli. 

Munic le 28 fevrier 1809. 

Signe: MAX JOSEPH. 

Le Baron de Montgelas. 

Le Baron de IIompescu. 

Par ordre du Roi, 
le secretaire general 
G. Geiger. 


Baiern Schailel, und halt 208 Maass, 
oder 8 Kubik-Fuss und 944 Decimal- 
Kubik-Zoll. 

5) Fur das Gewiclit ist das bisher 
ubliche Miinchner oder baierische 
Pfund die Einheit. Ein Pfund halt 32 
Loth. Ein solches Pfund kommt 560 
Grammes des franz. Gcwichtes gleich. 
Ein Centner halt 100 Pfund. 

6 ) Da das Medieinal-Gewicht der 
Stadt Nurnberg ohnehin schon in den 
meislen Apolhekcn Lnseres Konigrei- 
ches angenommen ist, so wird das Niirn- 
berger Medicinal-Gewicht als das allein 
geltende in alien Apotheken Unseres 
Konigreiches hiemit erklart. 

7) Was den Munzfuss betrifft, bleibt 
es bis auf weitere Verordnung bei dem 
dermaligen allgemein bekannten Con- 
ventions-Fuss. 

8 ) Vom 1 Janner 1810 an sollen in 
Unserem Konigreiche nur obige Maasse 
und Gewichte gelten, alle andern aber 
alsdann ein fur alle Mai abgewurdigt 
seyn. 

Munchen, den 28 Februar 1809. 

MAX JOSEPH 
Freihr. v. Montgelas. 
Freihr. v. IIompescu. 

Auf Konigl. Allerliochsten Befehl 
der General-Sccretair 
G. Geiger. 



ROYAUME DE LA GRANDE BRETAGNE 


L 

CEnTIFICAT ECRIT SUR PARCUEMIX TIMURE. 


' Lieu \ This Indenture Witnesseth that the Chevalier George de Benkliausen, 

Jn 1 

Timbre,/ Consul - General to the Imperial Russian Government and Robert 
Brettel Bate of N° 21 Poulhy London Mathematical Instrument Maker, 
have had and received at the Court of the Receipt of llis Majesty’s 
Exchequer at Westminster from the hands of the Right Honorable the 
Lords Coinmissionners of llis Majesty’s Treasury, the Auditor of the 
Exchequer and liis Clerk in the Court of the Receipt thereof, the two 
Brass weights and the measure following, conformally to the act of the 
5" 1 Georg 4 th Cap. 74. (annexed hereto) and entitled „An act for 
ascertaining and establishing Uniformity of Weights and Measures. “ Viz: 

One Brass weight of one pound Imperial Troy, one brass weight of 
one pound Avoirdupois (both of spherical shape) and one brass mea¬ 
sure or one Foot, being an equal third part of the Imperial Standard 
Yard of Great-Britain, which weights and measure have been compared 
and verified by llis Majesty’s Standard Weights and Measure in the 
said Exchequer and stamped, at the request of the Imperial Russian 
Embassy in London for the Use of the Imperial Russian Government. 

In Witness whereof to one part of these Presents remainig in the 
said Court of the Receipt of Exchequer the aforesaid Chevalier George 
de Benkhausen and Robert Brettell Bate have put their hands and seals 
and to the other part the seal of the said Court of the Receipt of Ex¬ 
chequer is affixed. Given this fifteenth day of August in the Third year 
of the Reign of llis Majesty King William the Fourth and in the year 
of our Lord One thousand eight hundred and thirty two. 


( 


Cachet da \ 

Consul Gent-r. I 
de Rassie. / 

Signed, sealed and delivered 
in the presence of 
Witness S. Lomonossof, premier 
Secretaire de l’Ambassade de Russie. 


/ Cachet \ 

"\\ ilUam I de la Cour I ClLiRLSLEY. 

\sus-iiOumR-e./ 

Clerk to the Auditor in the Court 
of the Receipt of Exchequer. 
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II. 

Au certificat precedent est annexe unc copie imprimee de l’Acte parlemen- 
taire du 17 juin 1824, concernant les poids et mesures de la Grande-Bretagne, 
que voici: 

AXXO QUIXTO 

GEORGII IV. REGIS. 

Cap. LXXIV. 

An act for ascertaining and establishing uniformity of weights and 
measures. (17 lb June 1824). 

Whereas it is necessary for the Security of Commerce, and for the Good of 
the Community, that Weigls and Measures should be just and uniform: And 
whereas notwithstanding it is provided by the Great Charter, that there shall 
be but one Measure and one AY eight throughout the Realm, and by the Treaty 
of Union between England and Scotland , that the same "Weights and Measures 
should be used throughout Great Britain as were then established in England , 
yet different Weights and Measures, some larger, and some less, are still in use 
in various Places throughout the United Kingdom of Great Britain and Ireland , 
and the true Measure of the present Standards is not verily known, which is 
the Cause of great Confusion and of manifest Frauds: For the Remedy and 
Prevention of these Evils for the future, and to the end that certain Standards 
of Weights and Measures should be established throughout the United King¬ 
dom of Great Britain and Ireland ; be it therefore enacted by the King’s most 
Excellent Majesty, by and with the Advice and Consent of the Lords Spiritual 
and Temporal, and Commons, in this present Parliament assembled, and by the 
Authority of the same, That from and after the First Day of May One thousand 
eight hundred and twenty-live, the Straight Line or Distance between the Cen¬ 
tres of the Two Points in the Gold Studs in the Straight Brass Rod, now in the 
Custody of the Clerk or the House of Commons, whereon the Words and Figu¬ 
res „Slandard Yard, 17G0,“ arc engraved, shall be and the same hereby de¬ 
clared to be the original and genuine Standard of that Measure of Length or 
lineal Extension called a Yard; and that the same Straight Line or Distance 
between the Centres of the said Two Points in the said Gold Studs in the said 
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Brass Rod, Ihe Brass being at the Temperature of Sixty-two Degrees by Fah¬ 
renheit's Thermometer, shall be and is hereby denominated the „Imperial Stan¬ 
dard Yard,“ and shall be and is hereby declared to be the Unit or only Stan¬ 
dard Measure of Extension, wherefrom or whereby all other Measures of 
Extension whatsoever, whether the same be lineal, superficial, or solid, shall 
be derived, computed, and ascertained; and that all Measures of Length shall 
be taken in Parts or Multiples, or certain Proportions of the said Standard 
Yard ; and that One-third Part of the said Standard Yard shall be a Foot, and 
the Twelfth Part of such Foot shall be an Inch; and that the Pole or Perch in 
Length shall contain Five such Yards and a Half, the Furlong Two hundred 
and twenty such Yards, and the Mile One thousand seven hundred and sixty 
such Yardts. 

II. And be it further enacted, That all superficial Measures shall be compu¬ 
ted and ascertained by the said Standard Yard, or by certain Parts, Multiples, 
or Proportions thereof; and that the Rood of Land shall contain One thousand 
two hundred and ten Square Yards, according to the said Standard Yard; and 
that the Acre of Land shall contain Four thousand, eight hundred and Forty 
such Square Yards, being One hundred and sixty Square Perches, Poles, and Rods. 

m. And whereas it is expedient that the said Standard Yard, if lost, de¬ 
stroyed, defaced, or otherwise injured, should be restored of the same Length, 
by reference to some invariable natural Standard : And whereas it has been 
ascertained by the Commissioners appointed by llis Majesty to inquire into the 
Subject of “Weights and Measures, that the said Yard hereby declared to be 
the Imperial Standard Yard, when compared with a Pendulum vibrating Se¬ 
conds of Mean Time in the Latitude of London , in a Vacuum at the Level of 
the Sea, is in the Proportion of Thirty-six Inches to Thirty-nine Inches, and 
One thousand three hundred and ninety-three ten thousandth Parts of an Inch; 
be it therefore enacted and declared, That if at any Time hereafter the said 
Imperial Standard Yard shall be lost, or shall be in any Manner destroyed, de¬ 
faced, or otherwise injured, it shall and may be restored by making, under the 
Direction of the Lord High Treasurer, or the Commissioners of llis Majesty’s 
Treasury of the United Kingdom of Great Britain and Ireland , or any Three of 
them, for the Time being, a new Standard Yard, bearing the same Proportion 
to such Pendulum as aforesaid, as the said Imperial Standard Yard bears to 
such Pendulum. 
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IV. And be it further enacted, That from and after the First Day of May One 
thousand eight hundred and twenty-five, the Standard Brass Weight of One 
Pound Troy Weight, made in the Year One thousond seven hundred and fitty- 
eight, now in the Custody of the Clerk of the House of Commons, shall be and 
the same is hereby declared to be the original and genuine Standard Measure 
of Weight, and that such Brass Weight shall be and is hereby denominated 
the Imperial Standard Troy Pound, and shall be and the same is hereby decla¬ 
red to be the Unit or only Standard Measure of Weight, from which all other 
W eights shall be derived, computed, and ascertained ; and that One-twelfth 
Part of the said Troy Pound shall be an Ounce; and that One-twentieth Part 
of such Ounce shall be a Pennyweight; and that One-twenty-fourth Part of 
such Pennyweight shall be a Grain; so that Five thousand seven hundred and 
sixty such Grains shall be a Troy Pound, and that Seven Ihpusand such Grains 
shall be and they are hereby declared to be a Pound Avoirdupois, and that 
One-sixteenth Part of the said Pound Avoirdupois shall be an Ounce Avoirdu¬ 
pois, and that One-sixteenth Part of such Ounce shall be a Dram. 

V. And whereas it is expedient, that the said Standard Troy Pound, if lost, 
destroyed, defaced, or otherwise injured, should be restored of the same 
Weight, by reference to some invariable natural Standard: And whereas it has 
been ascertained,, by the Commissioners appointed by His Majesty to inquire 
into the Subjects of Weights and Measures, that a Cubic Inch of distilled Wa¬ 
ter, weighed in Air by Brass Weights, at the Temperature of Sixty-two De¬ 
grees of Fahrenheit's Thermometer, the Barometer being at Thirty Inches, is 
equal to Two hundred and fifty-two Grains and Four hundred and fifty-eight 
thousandth Parts of a Grain, of which, as aferesaid, the Imperial Standard 
Troy Pound contains Five thousand seven hundred and sixty; be it therefore 
enacted, That if at any Time hereafter the said Imperial Standard Troy Pound 
shall be lost, or shall be in any Manner destroyed , defaced, or otherwise in¬ 
jured, it shall and may be restored by making, under the Directions of the 
Lord High Treasurer, or the Commissioners of His Majesty’s Treasury of the 
United Kingdom of Great Britain and Ireland, or any Three of them for the 
Time being, a new Standard Troy Pound, bearing the same Proportion to the 
Weight of a Cubic Inch of distilled W ater, as the said Standard Pound hereby 
established bears to such Cubic Inch of W’ater. 

VI. And be it further enacted, That from and after the First day of May One 
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thousand eight hundred and twenty-five, the Standard Measure of Capacity, as 
well for Liquids as for dry Goods not measured by Heaped Measure, shall he 
the Gallon, containing Ten Pounds Avoirdupois Weight of distilled Water wei¬ 
ghed in Air, at the Temperature of Sixty-two Degrees of Fahrenheit's Thermo¬ 
meter, the Barometer being at Thirty Inches; and that a Measure shall be 
forthwith made of Brass, of such Contents as aforesaid, under the Directions 
of the Lord High Treasurer, or the Commissioners of His Majesty’s Taeasury of 
the United Kingdom, or any Three or more of them for the lime being; and 
such Brass Measure shall he and is hereby declared to be the Imperial Stan¬ 
dard Gallon, and shall be and is hereby declared to be the Unit and anly Stan¬ 
dard Measure of Capacity from which all other Measures of Capacity to be 
used, as well for Wine, Beer, Ale, Spirits, and all Sorts of Liquids, as lor dry 
Goods not measured by Heap Measure, shall be derived, computed, and ascer¬ 
tained; and that all Measures shall be taken in Parts or Multiples, or certain 
Proportions of the said Imperial Standard Gallon; and that the Quart shall be 
the Fourth Part of such Standard Gallon, and the Pint shall be One-eighth of 
such Standard Gallon, and that Two such Gallons shall be a Peck, and Eight 
such Gallons shall be a Bushel, and Eight such Bushels a Quarter of Corn or 
other dry Goods, not measured by Heaped Measure. 

VII. And be it further enacted, That the Standard Measure of Capacity for 
Coals, Culm, Lime, Fish, Potatoes, or Fruit, and all other Goods and Things 
commonly sold by Heaped Measnre, shall be the aforesaid Bushel, containing 
Eighty Pounds Avoirdupois of Water as aforesaid, the same being made round 
with a plain and even Bottom, and being Nineteen Inches and a Half from Out¬ 
side to Outside of such Standard Measure as aforesaid. 

VIII. And be it further enacted, That in making use of such Bushel, all 
Coals and other Goods and Things commonly sold by Heapel Measure, shall be 
duly heaped up in such Bushel, in the Form of a Cone, such Cone to be of 
the Height of at least Six Inches, and the Outside of the Bushel to be the Ex¬ 
tremity of the Base of such Cone; and that Three Bushels shall be a Sack, and 
that Twelve such Sacks shall be a Chaldron. 

IX. Provided always, and be it enacted, That any Contracts, Bargains, Sales 
and Dealings, made or had for or with respect to any Coals, Culm, Lime, Fish, 
Potatoes, or Fruit, and all other Goods and Things commonly sold by Heaped 
Measure, sold, delivered, done or agreed for, or to be sold, delivered, done, or 

rmu L 51 
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agreed for by Weight or Measure, shall and may be either according to the 
said Standard of W eight, or the said Standard for Heaped Measure; but all Con¬ 
tracts, Bargains, Sales, and Dealings made or had for any other Goods, W ares, 
or Merchandize, or other Thing done or agreed for, or to be sold, delivered, 
done, or agreed for by Weight or Measure, shall be made and had according 
to the said Standard of Weight, or to the said Gallon, or the Parts, Multiples, 
or Proportions thereof; and in using the same the Measures shall not be hea¬ 
ped , but shall be stricken with a Round Stick or Roller, straight and of the 
same Diameter from End to End. 

X. Provided always, and be it enacted, That nothing herein contained shall 
authorize the selling in Ireland, by Measure of any Articles, Matters, or Things 
which by any Law in force in Ireland are required to be sold by Weight only. 

XI. And be it further enacted, That Copies and Models of each of the said 
Standard Yard, the said Standard Pound, the said Standard Gallon and the 
said Standard for Heaped Measure, and of such Parts and Multiples thereof 
respectively, as the Lord High Treasurer of the United Kingdom of Great Bri¬ 
tain and Ireland, or the said Commissioners of His Majesty’s Treasury, or any 
Three of them for the Time being, shall judge expedient, shall, within Three 
Calendar Months next after the passing of this Act, be carefully made and veri¬ 
fied under the Direction of the said Lord High Treasurer, or the said Com¬ 
missioners of His Majesty’s Treasury, or any Three of them for the Time being; 
and that the Copies and Models of the said Standard Yard, of the said Standard 
Gallon, and of the said Standard for Heaped Measure, and of Parts and Multi¬ 
ples thereof, so forthwith to be made and verified as aforesaid, shall, within 
Three Calendar Months after the passing of this Act, be deposited in the Office 
of the Chamberlains of the Exchequer at Westminster, and that Copies thereof, 
verified as aforesaid, shall be sent to the Lord Mayor of London and the Chief 
Magistrate of Edinburgh and Dublin, and of such other Cities and Places, and to 
such other Places and Persons in His Majesty’s Dominions or elsewhere, as the 
Lord High Treasurer or Commissioners of the Treasury may from Time to 
Time direct. 

XII. And be it further enacted, That his Majesty’s Justices of the Peace in 
every County, Riding, or Division in England or Ireland, or Shire or Stewar- 
try in Scotland , and the Magistrates in every City, Town, or Place (being a 
County within itself) in England or Ireland , and in every City or Royal Burgh 
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In Scotland , shall, within Six Calendar Months after the passing of this Act, 
purchase for their respective Counties, Ridings or Divisions, Shires or Stewar- 
tries, Cities, Towns, or Places, or Cities or Royal Burghs, a Model and Copy 
of each of the aforesaid Standards of Length, Weight, Measure, and of each of 
the Parts and Multiples thereof; which Models and Copies, when so purchased, 
shall be compared and verified with the Models and Copies deposited with the 
Chamberlains of the Exchequer as aforesaid, in such Manner as aforesaid, and 
upon Payment of such Fees as are at present payable to the said Chamberlains 
upon the Comparison and Verification of Weights and Measures with the Stan¬ 
dards thereof; and such Models and Copies, when so compared and verified, 
shall be placed for Custody and Inspection with such Person or Persons, and 
in such Place or Places, as the said Justices and Magistrates, in their respec¬ 
tive Counties, Ridings and Divisions, and Shires or Stewartries, Cities, Towns 
and Places, or Cities or Royal Burghs, shall appoint, and the same shall be 
produced by the Keeper or Keepers thereof upon reasonable Notice, at such 
Time or Times, and Place or Places, within each such County, Riding, or Di¬ 
vision, Shire or Stewartry, City, Town, or Place, or City or Royal Burgh, as 
any Person or Persons shall by Writing under his or their Hand or Hands 
require; the Person requiring such Production paying the reasonable Charges 
of the same. 

XIII. And be it further enacted, That the Expence of procuring and trans¬ 
mitting such Models and Copies for the respective Counties, Ridings, or Divi¬ 
sions , Cities, Towns, or Places, shall be paid in that Part of the said United 
Kingdom of Great Britain and Ireland called England , out of the Rates payable 
in such Counties, Ridings, or Divisions, Cities, Towns, or Places j and in that 
Part of the said United Kingdom called Scotland , such Expences in the respec¬ 
tive Shires and Stewartries, and Cities or Royal Burghs shall be assessed by 
the Commissioners of Supply upon such Shires and Stewartries, and upon Ci¬ 
ties or Royal Burghs, by the Magistrates thereof, and shall be paid along with 
the Land Tax payable in such Shires or Stewartries, and Cities or Royal 
Burghs, to the Collectors of the Land Tax in such Shires or Stewartries, and 
Cities or Royal Burghs, respectively; and in Ireland such Expences shall be 
paid in the respective Counties and Counties of Cities and Counties of Towns, 
by Presentments to be made by Grand Juries; and the Collectors of such 
County Rates in England , of Land Tax in Scotland, and of the Assessments un- 
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der Grand Jury Presentments in Ireland, shall have such and the same Powers 
of levying and recovering the Assessments to be made under this Act, as are 
competent to them for levying and recovering the said County Rates, Land 
Tax, and Grand Jury Assessments respectively; and the said Collectors respec¬ 
tively shall, out of the Proceeds of such Assessments, pay the Expences of 
procuring and transmitting such Models and Copies as aforesaid accordingly. 

XIV. Provided always, and be it enacted, That in all Cases of Dispute re¬ 
specting the Correctness of any Measure of Capacity, arising in a Place where 
Recourse cannot be conveniently had to any of the aforesaid verified Copies 
or Models of the Standard Measures of Capacity, or Parts or Multiples of the 
same, it shall and may be lawful to and for any Justice of the Peace or Magi¬ 
strate having Jurisdiction in such Place, to ascertain the Content of such Mea¬ 
sure of Capacity by direct reference to the Weight of pure or Rain Water 
which such Measure is capable of containing; Ten Pounds Avoirdupois Weight 
of such Water, at the Temperatnre of Sixty-two Degrees by Fahrenheit's Ther¬ 
mometer, being the Standard Gallon ascertained by this Act, the same being in 
Bulk equal to Two hundred and seventy-seven Cubik Inches, and Two hundred 
and seventy-four one thousandth Parts of a Cubic Inch, and so in proportion 
for all Parts or Multiples of a Gallon. 

XV. And be it further enacted, That from and after the First Day of May 
One thousand eight hundred and twenty-five, all Contracts, Bargains, Sales, and 
Dealings, which shall be made or had within any Part of the United Kingdom 
of Great Britain and Ireland, for any Work to be done, or for any Goods, Wa¬ 
res, Merchandize, or other Thing to be sold, delivered, done, or agreed for by 
Weight or Measure, where no special Agreement shall be maid to the contrary, 
shall be deemed, taken, and construed to be made and had according to the 
Standard Weights and Measures ascertained by this Act; and in all Cases where 
any special Agreement shall be made, with reference to any Weight or Mea¬ 
sure established by local Custom, the Ratio or Proportion which every such 
local Weight or Measure shall bear to any of the said Standard Weights or 
Measures, shall be expressed, declared, and specified in such Agreement, or 
otherwise such Agreement shall be null and void. 

XVI. And whereas it is expedient that Persons should be allowed to use the 
several Weights and Measures which they may have in their Possession, al¬ 
though such Weights and Measures may not be in conformity with the Stan- 
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dard Weights and Measures established by this Act; be it therefore enacted, 
That it shall and may be lawful for any Person or Persons to buy and sell 
Ooods and Merchandize by any Weights or Measures established either by 
local Custom, or founded on special Agreement: Provided always, that in or¬ 
der that the Ratio or Proportion which all such Measures and Weights shall 
bear to the Standard Weights and Measures established by this Act, shall be 
and become a Matter of common Notoriety, the Ratio or Proportion which all 
such customary Measures and Weights shall bear to the said Standard Weights 
and Measures, shall be painted or marked upon all such customary Weights 
and Measures respectively; and that nothing herein contained shall extend or 
be construed to extend to permit any Maker of Weights and Measures, or any 
Person or Persons whomsoever, to make any Weight and Measure at any Time 
after the First Day of May One thousand eight hundred and twenty-five, except 
in conformity with the Standard W eights and Measures established under the 
Provisions of this Act. 

XVU. And for the Purpose of ascertaining and fixing the Payments to be 
made in consequence of all existing Contracts or Rents in England and Ireland , 
payable in Grain or Malt, or in any other Commodity or Thing, and in conse¬ 
quence of any Toll or Rate heretofore payable according to the W eights and 
Measures heretofore in use; be it inacted, That at the General or Quarter Ses¬ 
sions of the Peace to be holden in every County, Riding, or Division, and in 
every City, Town, or Place (being a County of itself), in England or Ireland , 
next after the Expiration of Six Calendar Months after the passing of this Act, 
or at any General Quarter Sessions of the Peace to be holden thereafter, an 
Inquisition shall be taken before the Justices assembled at such General or 
Quarter Sessions, by the Oaths of Twelve substantial Freeholders of the said 
respective Counties, Cities, Towns, or Places, having Lands or Tenements to 
the Value of One hundred Pounds per Annum or upwards, to be summoned by 
the Sheriff or proper Officer of every such County, City, Town, or Place, to 
inquire into and ascertain the Amount, according to the Standard of W eight or 
Measure by this Act established, of all Contracts or Rents payable in Grain or 
Malt, or any other Commodity or Thing, or with reference to the Measure or 
Weight of any such Grain, Malt, or other Commodity or Thing, and the Amount 
of any Toll or Rate heretofore payable according to any W eights and Measures 
heretofore in use within such Counties, Cities, Towns, or Places respectively; 
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and such Inquisitions, when taken, shall be transmitted by the respective Clerks 
of the Peace of the same Counties respectively, or by the Mayor, Bailiff, or 
other Head Officer of every such City, Town, or Place (being a County of it¬ 
self), into His Majesty’s Courts of Exchequer at Westminster and Dublin respec¬ 
tively, and shall there be enrolled of Record, and shall and may be given in 
Evidence in any Action or Suit at Law or in Equity; and the Amount so to be 
ascertained shall be the Rule of Payment in regard to all such Contracts, 
Rents, Tolls, or Rates, in all Time coming; and the Costs and Charges of such 
inquisitions, and the Enrolments thereof, shall be paid and defrayed in England 
out of the general Rate or Stock of every such County, Riding, Division, City, 
Town, or Place (being a County of itself), and in Ireland by Presentments of 
the several Grand Juries. 

XVIII. And for the Purpose of ascertaining and fixing the Payments to be 
made of all Stipends, Feu Duties, Rents, Tolls, Customs, Casualties and other 
Demands whatsoever, payable in Grain, Malt, or Meal, or any other Commo¬ 
dity or Thing in that Part of the United Kingdom called Scotland, or in any 
Place or District of the same; be it enacted, That the Sheriff Depute or Sheriff 
Substitute in each Shire, and the Stewart Depute or Stewart Substitute in each 
Stewartry, within Scotland , shall as soon as conveniently may be after the Ex¬ 
piration of SLx Calendar Months from and after the passing of this Act, summon 
and impannel a Jury of the same Number, and with the same Qualifications, 
which are required in the Jury who strike the Fiar Prices of Grain within the 
same Sliire or Stewartry, to assemble at such Place or Places as he shall find 
convenient; which Jury shall inquire into and ascertain the Amount, accor¬ 
ding to the Standards by this Act established, of all such Stipends, Feu Duties, 
Rents, Tolls, Customs, Casualties, and other Demands whatsoever, payable in 
Grain, Malt, Meal, or any other Commodity or Thing, according to the Weights 
and Measures heretofore in use within the same Shires or Stewartries; and 
such Inquisitions, when taken, shall be transmitted by the respective Sheriff 
Clerks or Stewart Clerks of such Shires or Stewartries, into His Majesty’s Court 
of Exchequer at Edinburgh , and shall there be enrolled of Record, and shall 
and may be given in Evidence in any Action or Suit at Law or in Equity; and 
the Amount so to be ascertained shall, when converted into the Standard 
Weights and Measures, be the Rule of Payment in regard to all such Stipends, 
Feu Duties, Rents. Tolls, Customs, Casualties, and other Demands whatsoever, 
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in all Time coming; and the Costs and Charges of such Inquisitions, and the 
Enr olment thereof, shall be assessed and levied, paid and defrayed, by every 
such Shire or Stewartry, in manner as is herein-before directed in regard to 
the Assessment for the Models of the Weights and Measures to be purchased 
for the same Shire or Stewartry. 

XIX. And be it further enacted, That as soon as conveniently may be after 
such Inquisitions shall have been made and enrolled in England, Ireland , and 
Scotland respectively, accurate Tables shall be prepared and published under 
the Authority of the said Commissioners of His Majesty’s Treasury, showing 
the Proportions between the Weights and Measures heretofore in use, as men¬ 
tioned in such Inquisitions, and the Weights and Measures hereby established, 
with such other Conversions of Weights or Measures as the said Commissio¬ 
ners of His Majesty’s Treasury may deem to be necessary; and after the Publi¬ 
cation of such Tables, all future Payments to be made shall be regulated ac¬ 
cording to such Tables. 

XX. And whereas the Weights and Measures by which the Rates and Du¬ 
ties of the Customs and Excise, and other His Majesty’s Revenue, have been 
heretofore collected, are different from the Weights and Measures of the same 
Denominations directed by this Act to be universally used: And whereas the 
Alteration of such Weights and Measures may, without due Care had therein, 
greatly affect His Majesty’s Revenue, and tend to the diminishing of the same: 
For the Prevention thereof, be it therefore enacted, That so soon as conve¬ 
niently may be after the passing of this Act, accurate Tables shall be prepared 
and published under the Direction of the said Commissioners of Treasury for 
the Time being, in order that the several Rates and Duties of Customs and 
Excise, and other His Majesty’s Revenue, may be adjusted and made payable 
according to the respective Quantities of the legal Standards directed by this 
Act to be universally used; and that from and after the said First Day of May- 
One thousand eight hundred and twenty-five, and the Publication of such Ta¬ 
bles, the several Rates and Duties thereafter to be collected by any of the Offi¬ 
cers of His Majesty’s Customs or Excise, or other His Majesty’s Revenue, shall 
be collected and taken according to the Calculations in the Tables to be pre¬ 
pared as aforesaid. 

XXI. And be it further enacted, That all the Powers, Rules, and Regulations 
in force, and contained in ,lhe several Acts herein-after mentioned, specified, 
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and set forth, for the ascertaining, examining, seizing, breaking, and destroying 
any Weights, Balances, or Measures, shall be applied and put in execution in 
Great Britain for the ascertaining and examining, and for the seizing, breaking, 
and destroying of any Weights or Measures not conformable to the Standard 
Weights and Measures ascertained and authorized by this Act, and for the Pu¬ 
nishment of any Person or Persons having any defective AV eight or Measure, 
not conformable to the said Standard AY eights and Measures; that is to say*, in 
an Act made in the Parliament of Great Britain , in the Twenty-ninth Year of 
King George the Second, intituled An Act for appointing a sufficient Number of 
Constables for the Service of the City and Liberty of AYestminster, and to compel 
proper Persons to take upon them the Office of Jurymen , to prevent Nuisances and 
other Offences within the said City and Liberty ; and in an Act made in the Thirty- 
first Year of the Reign of King George the Second, for explaining, amending, 
and rendering more effectual the said recited Act of the Twenty-ninth Year; 
and in an Act made in the Parliament of Great Britain, in the Thirty-fifth Year 
of the Reign of His late Majesty King George the Third, intituled An Act for 
the more effectual Prevention of the Use of defective Weights , and of false and 
unequal Balances-, and in an Act made in the Parliament of Great Britain , in 
Thirty-seventh Year of His said late Majesty’s Reign, for explaiming and amen¬ 
ding the said recited Act of the said Thirty-fifth Year, and as the said recited 
Act of the said Thirty-fifth Year is amended by the said Act of the said Thirty- 
seventh Year; and in an Act made in the Parliament of the United Kingdom 
of Great Britain and Ireland , in the Fifty-fifth Y ear of the Reign of His said 
late Majesty, intituled An Act for the more effectual Prevention of the Use of false 
and deficient Measures-, and all the Powers, Rules, Regulations, Provisions, 
Penalties, and Forfeitures in the said several Acts contained, shall be applied 
and put in execution as if the Weights or Measures ascertained by this Act 
had been specified in the said recited Acts respectively, and as if all such 
Powers, Rules, Regulations, Provisions, Penalties, and Forfeitures, and Modes 
of Recovery thereof, were repeated and re-enacted in this Act, except only so 
far as the said recited Acts or any of them, or any Pari thereof, are expressly 
repealed or altered by this Act, or any other Act or Acts. 

XXII. And be it further enacted, That all the Powers, Rules, and Regula¬ 
tions in force, and contained in the several Acts berein-alter mentioned, speci¬ 
fied, and set forth, passed in the Parliament of Ireland , shall be applied and 
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put in execution in Ireland , for the ascertaining and examining, and for the 
seizing, breaking, and destroying of any "Weights or Measures not conformable 
to the Standard Weights and Measures ascertained and authorized by this Act, 
and for the Punishment of any Person and Persons having any defective 
Weight or Measure, or any Weight or Measure not conformable to the said 
Standard Weights and Measures, and for the carrying into Effect the several 
Provisions of the said recited Acts with reference to the said Standards Weights 
and Measures; that is to say, in an Act made in the Fourth Year of the Reign 
of Queen Anne, for regulating the Weights used in Ireland; and in an Act made 
in the Eleventh Year of the Reign of King George the Second, for the buying 
and selling all Sorts of Corn and Meal, and other Things in the said Act men¬ 
tioned, by Weight; and in Act made in the Twenty-fifth Year of the Reign of 
King George the Second, intituled An Act for buying and selling all Sorts of Corn 
and Meal , and other Things therein mentioned, by Weight, and for the more effec¬ 
tual preventing the Frauds committed in the buying and selling thereof ,• and in an 
Act made in the Twenty-seventh Year of the Reign of his late Majesty King 
George the Third, intituled An Act for establishing Market Juries in Cities, and 
which said last-mentioned Act was by an Act made in the Twenty-eighth Year 
of His said late Majesty’s Reign extended to all Counties of Towns and Cor¬ 
porate Towns in Ireland ; and all the Powers, Rules, and Regulations, Provi¬ 
sions, Penalties, and Forfeitures in the said several Acts contained, shall be 
applied and put in execution, as if the Weights or Measures ascertained by 
this Act had been specified in the said recited Acts respectively, and as if such 
Powers, Rules, Regulations, Provisions, Penalties, and Forfeitures, and the 
Modes of Recovery thereof, were repeated and re-enacted in this Act, except 
only so far as the said recited Acts or any of them, or any Part thereof, arc 
expressly repealed or altered by this Act, or any other Act, or Acts. 

XXHI. And be it further enacted, That the several Statutes, Ordinances, and 
Acts, and Parts of the several Statutes, Ordinances, and Acts herein-after men¬ 
tioned and specified, so far as the same relate to the ascertaining or establishing 
any Standards of Weights and Measures, or to the establishing or recognizing 
certain Differences between Weights and Measures of the same Denomination, 
shaU, from and after the First Day of May One thousand eight hundred and 
twenty-five, be repealed; that is to say, certain ancient Statutes or Ordinances 
made previous to the Reign of King Edward the Third, but being of uncertain 
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Date, intituled or known by the Names or Descriptions following: „Assisa 
„Panis et Cervisia ,“ or „The Assize of Bread and Ale;“ „Statutum de Pistoribus, 
„et cetera or „ Statute concerning Bakers , et cetera; u „Assisa de Ponderibus et 
„Mensuris, “ or „Tractalus de Ponderibus ,“ or „Compositio de Ponderibus,“ or 
Assize of Weights and Measures; 11 „Statutum de Admensuralione Terra, “ or 
,,Statute for the measuring of Land;“ „Compositio Ulnarum et Perticarum;“ and 
also so much of a Statute made in the Fourteenth Year of the Reign of King 
Edward the Third, as relates to the making of Bushels and Weights, and sen¬ 
ding the same into every Country; and also so much of the said last-mentioned 
Statute as directs that the Sack of Wool ought to contain Twenty-six Stones, 
and every Stone Fourteen Pounds; and also so much of a Statute made in the 
Eighteenth Year of the Reign of the said King Edward the Third, as relates to 
Commissioners to assay ‘Weights and Measures; and also so much of a Statute 
made in the Parliament summoned at Westminster on the Feast of Saint Hilary, 
in the Twenty-fifth Year of the Reign of the said King Edward the Third, as 
relates to Auncel Weight, and the Weight of the Sack of Wool, and as relates 
to the Bushel, Half Bushel, Peck, Gallon, Pottle, and Quart, and to the Quarter 
and Measure of Corn; and also so much of the Statute or Ordinance of the Sta¬ 
ples, made in the Twenty-seventh Year of the Reign of the said King Edward 
the Third, as relates to the Uniformity of Weights and Measures throughout 
the Realm; and also so much of a Statute made in the Thirty-first Year of the 
Reign of King Edward the Third, as relates to the regulating the Price and 
Weight of Wools, and as relates to the Tun of Wine and the gauging thereof; 
and also so much of a Statute made in the Thirty-Fourth Year of the Reign of 
King Edward the Third, whereby Justices of the Peace are empowered to 
inquire of Weights and Measures; and also so much of a Statute made in the 
Fourth Year of the Reign of King Richard the Second, as relates to the gau¬ 
ging of Vessels of Wine, Honey, Oil, and other Liquors brought into the 
Realm, and also so much of a Statute made in the Thirteenth Year of the 
Reign of King Richard the Second , as relates to the regulating of Weights and 
Measures, and to the buing and selling of Wool at Fourteen Pounds the Stone; 
and also so much of a Statute made in the Fifteenth Year of Lite Reign of King 
Richard the Second, as relates to Weights and Measures of Corn, Wine, Ale, 
and Malt; and also so much of a Statute made in the Sixteenth Year of the 
Reign of King Richard the Second, as relates to the Clerk of the Market, and 
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the Assay of Weights and Measures made by him, and the using such "Weights 
and Measures; and also so much of a Statute made in the First Year of the 
Reign of King Henry the Fifth, as concerns the true Measure of Corn, or as is 
intituled An Act concerning the true Measure of Corn ; and also so much of a 
Statute made in the Second Year of the Reign of King Henry the Six th, as 
relates to the several Measures of Vessels of Wine, Eels, Herrings, and Salmon; 
and also so much of a Statute made in the Eight Year of the Reign of King 
Henry the Sixth, as relates to the confirming and amending former Statutes 
concerning "Weights and Measures, and requiring common Balances and 
"Weights to be kept in all Cities, Boroughs, and Towns; and also so much of a 
Statute made in the Ninth Year of the Reign of King Henry the Sixth, as 
relates to the explaining the said Statute of the Eight Year of King Henry the 
Sixth, concerning Weights and Measures, so far as relates to the Burgesses of 
Dorchester; and also so much of the said Statute made in the Ninth Year of 
King Henry the Sixth, as relates to the Weight of a Wey of Cheese; and also 
so much of a Statute made in the Eleventh Year of the Reign of King Henry 
the Sixth, as relates to the confirming and amending former Statutes concer¬ 
ning Weights and Measures; and also so much of a Statute made in the 
Eighteenth Year of the Reign of King Henry the Sixth, as relate to the gauging 
of Vessels of Wine, Oyl, and Honey; and also so much of a Statute made in 
the Twenty-second Year of King Edward, the Fourth, as relates to the packing 
of Barclled Fish, or as is intituled An Act for packing of Barelled lush; and 
also the Whole of an Act made in the First Year of the Reign of King Richard 
the Third, intituled An Act to ascertain tke Contents of Vessels of Wine and Oil, 
or An Act for the Contents of a Butt of Malmsey; and also an Act made in the 
Seventh Year of the Reign of King Henry the Seventh, intituled An Act for 
Weights and Measures; and also another Act made in the same Seventh Year 
of the Reign of King Henry the Seventh, intituled An Act to pay Custom for 
every Butt of Malmsey; and also an Act made in the Eleventh Year of the 
Reign of King Henry the Seventh, intituled An Act for Weights and Measures; 
and also an Act made in the Twelfth Year of the Reign of King Henry the 
Seventh, intituled An Act for Weights and Measures; and also an Act made in 
the Twenty-third Year of the Reign of King Henry the Eight, intituled An Act 
that no Brewers of Beer or Ale shall make their Barrels, Kilderkins, or Firkins 
within them, and how much the same Barrels, et cetera, shall contain; and also an 
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Act'made In the Twenty-fourth Year of the Reign of King Henry the Eight, 
intituled An Act concerning Sale of Wines; and also an Act made (in the Parlia¬ 
ment of Ireland ) in the Twelfth Year of the Reign of Queen Elizabeth, intituled 
An Act for the establishing the Standard of Measures for Corn within certain Shires 
of this Realm; and also so much of an Act made in the Thirteenth Year of the 
Reign of Queen Elizabeth, intituled An Act for the Maintenance of the Navigation, 
as relates to the Assize of Herring Barrels; and also so much of an Act made 
in the Twenty-third Year of the Reign of Queen Elizabeth, intituled An Act 
touching the true melting, making, and working of Wax , as relates to the Barrel, 
kilderkin, or Firkin of Honey; and also the 'Whole of an Act, made in the 
Forty-third Year of Queen Elizabeth, intituled An Act concerning the Assize of 
Fuel; and also an Act made in the Sixteenth Year of the Reign of King Charles 
the First, intituled An Act for the better ordering and regulating of the Office of 
Clerk of the Market, allowed and confirmed by this Statute; and for the Reforma¬ 
tion of false Weights and Measures; and also so much of an Act made in the 
Twelfth Year of the Reign of King Charles the Second, intituled A Grant of 
certain Impositions upon Beer, Ale, and other Liquors for the Increase of His 
Majesty’s Revenue during His Life, as relates to the Contents of the Barrel of 
Beer and Ale; and also an Act made in the Twenty-second Year of the Reign 
of King Charles the Second, intituled An Act for ascertaining the Measures of 
Corn and Salt; and also an Act made in the Parliament holden in the Twenty- 
second and Twenty-third Years of the Reign of the said King Charles the 
Second, intituled An additional Act for ascertaining the Measures of Corn and 
Salt; and also so much of an Act made in the First Year of the Reign of King 
William and Queen Mary , intituled An Act for an additional Duty of Excise upon 
Beer or Ale and other Liquors, as relates to the Contents of the Barrel of Beer 
and Ale; and also so much of an Act made in the Fifth and Sixth Years of the 
Reign of King William and Queen Mary, made, among other Things, for gran¬ 
ting to their Majesties certain Rates and Duties upon Salt, and upon Beer, Ale, 
and other Liquors, as relates to the Measure and Weight of Salt; and also an 
Act made (in the Parliament of Ireland) in the Seventh Year of the Reign of 
King William the Third, for the belter regulating of Measures in and throughout 
that Kingdom; and also so much of an Act made In the Seventh and Eight 
Years of the Reign of King William the Third, made, atnong other Things, for 
continuing to His Majesty certain Duties upon Salt, Glass Wares, and Earthen 
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Wares, as relates to the Measure and Weight of Salt; and also the whole of 
an Act made in the Ninth and Tenth Years of the Reign of King William the 
Third, intituled An Act that all Retailers of Salt shall sell by Weight; and also so 
much of an Act made in the Tenth and Eleventh Years of the Reign of King 
William the Third, made, among other Things, for levying further Duties upon 
Sweets, and for lessening the Duties, as well upon Vinegar as upon certain 
Low Wines, as relates to the Contents of a Barrel of Vinegar, Vinegar Beer, or 
Liquor preparing for Vinegar; and also so much of another Act made in the 
same Tenth and Eleventh Years of the Reign of (he said King William the 
Third, intituled An Act for the more full and effectual charging of the Duties upon 
Rock Salt, as relates to the Weight or Measure of Rock Salt; and also the 
Whole of an Act made in the Eleventh and Twelfth Years of the Reign of King 
William the Third, intituled An Act for the ascertaining the Measures for retailing 
Ale and Beer-, and also an Act made in the First Year of the Reign of Queen 
Anne, intituled An Act to ascertain the Water Measure of Fruit; and also so much 
of an Act made in the same First Year of the Reign of Queen Anne , intituled 
An Act for preventing Frauds in the Duties upon Salt, and for the better Payment 
of Debentures at the Custom House, as Relates to the Weight and Measure of 
Foreign Salt and Rock Salt; and also an Act made (in the Parliament of Ire¬ 
land) in the Second Year of the Reign of Queen Anne, for supplying the De¬ 
fects of the herein-before recited Act, passed in the Parliament of Ireland in 
the Seventh Year of the Reign of King William the Third; and also so much 
of an Act made in the Fifth and Sixth Years of the Reign of Queen Anne, inti¬ 
tuled An Act for continuing several Subsidies, Impositions, and Duties, and for ma¬ 
king Provisions therein mentioned, to raise Money by way of Loan for the Service 
of the War, and other Her Majesty's necessary and important Occasions; and for 
ascertaining the Wine Measure, as relates to the Contents of the Gallon, Tun, 
Butt, Pipe, and Hogshead of Wine; and also so much of an Act made in the 
Ninth Year of the Reign of Queen Anne, made, among other Things, for revi¬ 
ving, continuing, and appropriating certain Duties upon several Commodities 
to be exported, and certain Duties upon Coals to be waterborne and carried 
coastwise, as relates to the Chaldron or C'halder and Bushel of Coals; and also 
the Whole of an Act made in the said Ninth Year of the Reign of Queen Anne, 
for making more effectual the herein-before recited Act of the Forty-lhird Year 
of the Reign of Queen Elizabeth, concerning the Assize of Fuel; and also an 
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Act made in llie Tenth Year of the Reign of Queen Anne, intituled An Act for 
explaining and altering the Laws now in being concerning the Assizes of Fuel, so 
far as they relate to the Assize of Billet made or to be made of Beech If ood only,; 
and also so much of an Act made (in the Parliament of Ireland ) in the First 
Year of the Reign of King George the Second, intituled An Act for preventing 
Combinations to enhance the Prices, and for avoiding Exactions and Abuses for¬ 
merly practised in the Sale and Measure of Coals, as relates to the Dimensions of 
the Half Barrel, Bushel, Half Bushel, Peck, or Half Peck of Coals; and also so 
much of an Act made in the Eight Year of the Reign of King George the 
Second, made, among other Things, for granting and continuing the Duties 
upon Salt and upon Red and AVliite Herrings, as relates to the Computation 
of the Distance in Miles between the Pits and Refineries of Rock Salt; and also 
an Act made (in the Parliament of Ireland) in the Ninth Year of the Reign of 
King George the Second, intituled An Act for the ascertaining the Gauge and the 
Measure of Barrels and Half Barrels used by Brewers in selling Beer, Ale , and 
Small Beer ; and also so much of the Statute made in the Twenty-fourth Year 
of the Reign of King George the Second, intituled An Act for explaining, amen¬ 
ding, and enforcing an Act passed in the Thirteenth Year of His late Majesty's 
Reign, intituled ‘An Act for the better Regulation of the Linen and Hempen Manu¬ 
factures in that Part of Great Britain called Scotland, and for further regulating 
c and encouraging the said Manufactures ,’ as relates to the "Sl eight of Hemp or 
Flax 3 and also an Act made (in the Parliament of Ireland ) in the Twenty-sixth 
Year of the Reign of His late Majesty King George the Third, for preventing 
Frauds in the Measurement of Lime 3 and also so much of an Act made in the 
Thirty-eight Year of the Reign of His late Majesty King George the Third, in¬ 
tituled An Act for transferring the Management of the Salt Duties to the Commis¬ 
sioners of Excise, and for repealing the Duties on Salt, and the Drawbacks, Allo¬ 
wances, and Bounties thereon, as relates to the Weight of a Bushel of Salt; and 
also so much of an Act made in the Forty-third Year of the Reign of His late 
Majesty King George llie Third, intituled An Act to repeal the Duties of Excise 
payable in Great Britain, and to grant other Duties in lieu thereof, as relates to 
the Quart, Gallon, and Barrel of Beer or Ale; and all the said recited Statutes 
or Ordinances and Acts, and Parts of Statutes and Acts, so far as the same or 
any of them relate to the ascertaining or establishing any Standards of Weights 
and Measures, or to be establishing or recognizing certain Differences between 
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"Weights and Measures of the same Denomination, but no farther or otherwise, 
shall, from and after the said First Day of May One thousand eight hundred 
and twenty-five, be and the same are hereby repealed; save and except only 
so far as any such Statutes or Acts, or any Part thereof, repeal any other Sta¬ 
tutes or Acts, or any Part thereof, which relate to the ascertaining or establi¬ 
shing any Standard of Weights and Measures, or to the establishing or recog¬ 
nizing certain Differences between "Weights and Measures of the same Denomi¬ 
nation; all which Statutes and Acts, or any Parts thereof so repealed, shall be 
and remain repealed to all Intents and Purposes whatever. 

XXIV. Provided always, and be it enacted, That nothing in this Act contai¬ 
ned shall extend or be construed to extend to repeal the lierein-before recited 
Act made in the Parliament of Great Britain, in the Thirty-first Year of the 
Reign of King George the Second, nor in any manner to affect or alter the 
Power given by the said recited Act to the Dean, High Steward, or his Deputy, 
and the Burgesses of the City of Westminster , to appoint a proper Officer to 
size and seal all Weights and Measures used by Persons dealing by "Weight 
and Measure in the said City of Westminster and the Liberties thereof, but that 
all the Powers given and reserved to the said Dean, High Steward, or his 
Deputy, and Burgesses, by the said recited Act, shall and may be exercised in 
the appointing of a proper Officer to size and seal all such Weights and Mea¬ 
sures as shall, from the passing of this Act, be lawful and be used by Persons 
dealing by Weight and Measure within the said City and Liberties of Jf r eslmin- 
ster, and shall and may be used and exercised by any Officer so appointed, in 
the same Manner in all respects as is directed by the said recited Act with rela¬ 
tion to the Weights and Measures in the said recited Act mentioned. 

XXV. Provided always, and be it further enacted, That horn and after the 
passing of this Act, all Tuns, Pipes, Tertians, Hogsheads, or other Vessels of 
Wine, Oil, Honey, and other gaugcable Liquors, imported or brought into the 
Port of the City of London , and landed within the said City and the Liberties 
thereof, shall be subject and liable to be gauged, as heretofore hath been of 
Right accustomed by the Lord Mayor of the said City for the Time being, by 
virtue of his Office of Gauger, or by his sufficient Deputies, lawfully appointed, 
save and except that the Contents of all such Tuns, Pipes, Tertians, Hogsheads, 
and other Vessels, shall and may be ascertained by the Standard Measure of 
Capacity for Liquids directed by this Act, and the Multiples thereof; and that 
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all such Tuns, Pipes, Tertians, Hogsheads, or other Vessels that shall be found 
wanting of the true Contents which such Tuns, Pipes, Tertians, Hogsheads, or 
other Vessels ought to be of, to be ascertained as aforesaid, together with the 
Wine and oilier Liquids therein contained, shall be subject and liable to the 
like Seizures and Forfeitures as is or are provided by any Act or Acts of Par¬ 
liament heretofore made for ascertaining the true Contents of Tuns, Pipes, 
Tertians, Hogsheads, and other Vessels of Wine, Oil, Honey and other gau- 
gcable Liquors; and that the Moieties of such Forfeitures due to His Majesty, 
Ilis Heirs and Successors, shall be in like Manner as heretofore hath been 
accustomed, accounted for by the Lord Mayor for the Time being, as such 
Gauger, and liis Deputies, to His Majesty, His Heirs and Successors, in His and 
Their Court of Exchequer at Westminster. 

XXVI. Provided also, That this Act or any thing herein contained shall not 
extend to proliibit, defeat, injure, or lessen the Right of the Mayor, and Com¬ 
monalty and Citizens of the City of London , or of the Lord Mayor of the said 
City for the Time being, of, in, to, or concerning the Office of Gauger of Wines, 
Oils, Honey, and other gaugeable Liquors imported and landed within the City 
of London and the Liberties thereof. 


ANNO SEXTO 

GEORGII IV. REGIS. 

Cap. Xn. 

Am Act to prolong the time of the commencement of an Act of the last session 
of Parliament , for ascertaining and establishing uniformity of weights and 
measures, and to amend the said Act. (31" 1 March 1825). 

Whereas an Act was passed in the last Session of Parliament, intituled An 
Act for ascertaining and establishing Uniformity of Weights and Measures ; and 
the Operation of certain Clauses and Provisions in the said Act contained is by 
the said Act directed to take place from and after the First Day of May One 
thousand eight hundred and twenty-five and the Operation of certain other 
Clauses in the said Act contained is by the said Act directed to take place 
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within Three Calendar Months, or within Six Calendar Months respectively 
next after the passing of the said Act; and it is by the said Act, among other 
Things, enacted, that the several Statutes, Ordinances, and Acts, in the said 
recited Act mentioned and specified, so fare as the same relate to the ascertai¬ 
ning or establishing any Standards of Weights and Measures, or to the establi¬ 
shing or recognizing certain Differences between Weights and Measures of the 
same Denomination, shall, from and after the First Day of May One thousand 
eight hundred and twenty-five, be repealed; And whereas it hath been found 
that further Time is necessarily required before the said Act can be conve¬ 
niently carried into Effect: Be it therefore enacted by the King’s most excellent 
Majesty, by and with the Advice and Consent of the Lords Spiritual and Tem¬ 
poral, and Commons, in this present Parliament assembled, and by the Autho¬ 
rity of the same, That the several Clauses in the said Act contained, the Ope¬ 
ration whereof, is by the said Act directed and appointed to commence and 
take offect from and after the First Day of May One thousand eight hundred 
and Twenty-five, shall commence and take effect on the First Day of January 
One thousand eight hundred and twenty-six, and not sooner; and that such 
Matters and Things as by the said Act are required to be done within Three 
Calendar Months or within Six Calendar Months respectively next after the 
passing of the said Act, shall and may be lawfully done at any Time before the 
Expiration of Three Calendar Months or Six Calendar Months respectively 
after the First Day of May One thousand eight hundred and twenty-five; and 
that the several Statutes, Ordinances, and Acts, which by the said recited Act 
are repealed from and after the First Day of May One thousand eight hundred 
and twenty-five, shall remain and continue in force until the said First Day of 
January One thousand eight hundred and twenty-six, and no longer, and shall, 
from and after the said First Day of January One thousand eight hundred and 
twenty-six, be repealed to all Intents and Purposes, as if the said First Day of 
January One thousand eight hundred and twenty-six had been mentioned and 
specified in the said recited Act, instead of the said First Day of May One 
thousand eight hundred and twenty-five; the said recited Act, or any Clause, 
Matter, or Thing in the same contained, to the contrary in any wise notwith¬ 
standing. 

And whereas by the above-recited Act the Figure of the Standaad Bushel 
Measure directed to be used for the Sale of Coals, Culm, Fish, Potatoes, and 

FXBTIB I. 
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Fruit, is fixed and determined: And whereas it is expedient that the Figure of 
all other Measures used for the Sale of Coals and all other Goods and Things 
commonly sold by heaped Measure, should also be fixed and determined; he it 
therefore enacted, That from and after the First Day of January One thousand 
eight hundred and twenty six, all such Measures shall be made Cylindrical, 
and the Diameter of such Measures shall be at the least double the Depth 
thereof, and the Heigt of the Cone or Heap shall be equal to Three-fourths of 
the Depth of the said Measure, the Outside of the Measure beingh th Extremity 
or Base of such Cone. 



ROYAUME DE FRANCE 


I. CERTIFICAT. 


Le soussigne, membre de 1’lnstitut et du Bureau des Longitudes de France, 
ayant compare, sur la demande de Son Excellence le Prince Wolkonsky et de 
Monsieur le General Brosin, la regie en platine que M. Fortin a construite pour 
IT.tat Major Russe, aux etalons de nos mesures; certifie, tju’il a trouye les 
resultats suivans: 

Le metre marque par des trails sur la regie, est plus court, que notre etalon 
en platine, de la cent vingt-cinquieme partie d’un millimetre. 

La toise marquee par des traits sur la regie en platine etait plus courte que 
Vetalon en fer de la toise du Perou, le jour de mes comparaisons, a la tempera¬ 
ture de -+- 17,2 du thermometre centigrade qui accompagne la regie, de 
de millimetre. 

Paris, ce 14 Juin 1820. 


Signe: F. Arago. 


/ Cachet \ 
du bureau I 
^de* lot,git./ 


H. 


Paris lc 9 decembre 1833. 

Monsieur le Comte, j’ai llionneur d’informer Voire Excellence, que M. Jecker 
Ingenieur mecanicien , a presente a la verification les etalons de poids et 
mesures derivant du systeme metrique, qui, suivant vos intentions, lui ont ete 
demandes pour le compte de votre gouvernement. La parfaite justesse de ces 
instrumens ayant ete constatee par une suite d’experiences, qui ne laissent 
aucun doute a cet egard, j’ai cru devoir donner connaissance a Votre Excel¬ 
lence du resultat de la verification dont il s’agit. 

Agreez, etc. 

Le Ministre du commerce et des travaux publics. 

Signe: A. Thiers. 

A. M. Pozzo di Borgo, Ambassadeur de Russie. 

35 * 
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ill. 

LOIS RELATIVES AUX POIDS ET MESLRES. 

(Depot des Lois N° 1241. Bulletin des Lois, N° 50 et 52). 

. 4 . ARRETE RELATIF A l’eTABLISSEMEXT DE BUREAUX DE PESAGE MESU- 
RACE ET JAUGEAGE PUBLICS. DU 7 BRUMAIRE AN 9 . (29 0CT0BRF. 1800 ). 

Les Consuls de la Republique, vu 1’article 21 de la loi du 28 mars 1790, et 
l’arrete du Directoire executif, du 27 brumaire an 7, sur le rapport du mi- 
nistre de l’interieur. 

Le Conseil d’etat entendu. 

Arretent: 

Art. 1. Dans toutes les villes ou le besoin du commerce l’exigera, il sera 
ctabli, par le prelet, sur la demande des maires et adjoints, approuvee par le 
sous-prefet, des bureaux de pesage, mesurage et jaugeage publics, ou tous les 
citoyens pourront faire peser, mesurer et jauger leurs marchandises, moyen- 
nant une retribution juste et moderee, qui, cn execution de l’article 21 de la 
loi du 28 mars 1790, sera proposee par les conseils generaux do municipalitcs 
et Gxee au conseil d’etat, sur l’avis des sous-prelets et prefets. 

2. Nul ne pourra exercer les fonctions de pescur, mesureur et jaugeur, 
sans preler le serment de bien et fidelement remplir ses devoirs 3 ce serment 
sera re<ju par le president du tribunal de commerce, ou dcvant le juge de 
police du lieu. 

5. Dans les lieux ou il ne sera pas necessaire d’etablir des bureaux publics, 
les fonctions de peseur , mesureur et jaugeur seront conliees par le prelet 
a des citoyens d’une probite et d’une capacite reconnues, lesquels preteront 
serment. 

4. Aucune autre personne que les dits employes ou preposes ne pourra 
exercer, dans l’enceinte des marches, halles et ports, la profession de peseur, 
mesureur et jaugeur, a peine de confiscation des instrnmens destines au 
mesurage. 

5. L’enceinle des dils marches, halles et ports, sera determince et designee 
d’unc maniere apparente par l’administration municipale, sous l’approbalion 
du sous-prelet. 
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6 . Les citoyens a qui les bureaux ou les fonclions de peseur et mesureur 
publics seront confies, seront obliges de tenir les marches, halles et ports 
garnis d’instrumens necessaires a 1’exercice de leur etat, et d’employes en 
nombre sufDsant; faute de quoi il y sera pourvu, a leur frais, par la police, et 
ils seront destitues. 

Ds ne pourront employer que des poids et mesures dument ctalonnes, certi¬ 
fies, et portant Inscription de leur valeur. 

7. II sera delivre aux citoyens qui le demanderont, par les peseurs et 
mesureurs publics, un bulletin qui constatera lc resultat de leur operation. 

L’infidclite dans les poids employes au pesage public sera punie, par voie 
de police correctionnelle, des peines prononcees par les lois contre les mar- 
chands qui vcndent a faux poids ou fausses mesures. 

9. Le ministre de linterieur est charge de 1’execution du present arrete, qui 
sera insere dans le Bulletin des lois. II redigera et fera publier toutes les 
instructions necessaires. 

Le Secretaire d'etat, signe: IIcgces B. Mabet. 

Le premier Consul, signe: Bonaparte. 

Par le premier Consul: 

Lc Ministre de linterieur, signe: 

Lucien Bonaparte. 

B. AIUIETK RELATIF AU MODE d’eXECUTIOX DU SYSTEME DECIMAL DES 

POIDS ET MESURES DU 15 BRUM AIRE. AX 9 (15 NOVEMBRE 1800 ). 

Les Consuls de la republique, sur le rapport du ministre de 1’interieur. 

Lc Consul d’etat entendu. 

Arretent: 

Art. 1. Conformement a la loi du 1" vendemiaire an 4, le systeme decimal 
des poids et mesures sera definitivement mis a execution pour toute la repu¬ 
blique, a compter du 1" Vendemiaire an 10. 

2. Pour faciliter cette execution, les denominations donnees aux mesures et 
et aux poids pourront, dans les actes publics comme dans les usages habituels, 
etre traduites par les noms franqais qui suivent: 
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NOMS SYSTEHATIQUES. TRADUCTION. V A L E C R. 

Mesures itineraires. 


Myriametre (pourra etre 

traduit par le mot). . . Lieuc. 10,000 metres. 

Kilometre ........ Mille. 1000 metres. 


Mesures de longueur. 

Decametre. Perche .... 10 metres. 

Metre. Unite fondamentale des poids et mesures; dix-millionieme partie du 
quart du meridien de la lerre. 

Decimetre. Palme (Ie) . . 10' de metre. 

Centimetre. Doigt. 100' de metre. 

Millimetre. Trait. 1000' de metre 

Mesures agraires. 

Ilactare .. Arpent. 10,000 metres carres. 

Are... Perche carree . 100 metres carres. 

Centiare. Metre carre. 

Mesures de capacite pour les liquides. 

Decalitre. Velte. 10 decimetres cubes. 

Litre. Pinte. Decimetre cube. 

Decilitre.. Verre. 10' de decimetre cube. 

Mesures de capacite pour les matieres seches. 

Kilolitre. Muid. 1 metre cube, ou 1000 deci¬ 

metres cubes. 

Hectolitre. Setier. 100 decimetres cubes. 

Decalitre. Boisseau .... 10 decimetres cubes. 

Litre. Pinte.Decimetre cube. 

Mesures de solidite. 

Stere.Metre cube. 

Decistere. Solive. 10' de metre cube. 

I 

Poids. 

. Millier. 1000 livres (poids du tonneau 

de mer). 
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ROMS SYSTESUTIQUES. TRADUCTION. VUECl. 

. Quintal .... 100 livres. 

Kilogramme. Livre. Poids de l’eau sous le volume 

d’un decimetre cube, con- 
tient 10 onces. 

Hectogramme. Once. 10* de ia livre conlient 10 gros. 

Decagramme. Gros. 10* de l'once, cont. 10 deniers. 

Gramme. Denier. 10* du gros, contient 10 grains. 

Decigramme. Grain. 10* du denier. 


5. La denomination metre n’aura point de synonyme dans la designation de 
l’unite fondamentale des poids et mesures; aucune mesure ne pourra recevoir 
de denomination publique, qu’elle ne soit un multiple ou un dividende deci¬ 
mal de cette unite. 

4. Lc mesurage des etollessera fait par metres,dixiemes et centiemes de metre. 

5. La denomination stere continuera d’etre employee dans le mesurage du 
bois de chauiTage, et dans la designation des mesures et solidite: dans les 
mesures des bois de charpente, on pourra diviser le stere en dix parties, qui 
seront nominees solives. 

G. Les denominations enoncees en l’article 2 pourront etre ecrites a cote 
des noms systematises, sur les mesures et les poids dcja fabriques; elles 
pourront etre inscrites, ou seules, ou a cote des premiers noms, sur les poids 
et mesures, qui seront fabriques par suite. 

7. Dans tous les actes publics d’achat ou de vente, de pesage et de mesu¬ 
rage, on pourra, suivant les dispositions precedentes, se servir de l’une ou de 
l’autre nomenclature. 

8 . Le ministre de l’intcrieur adressera, dans le plus court dclai, a tous les 
prefets et sous-prefets , des mesures matrices, pour servir de modele: elles 
seront deposccs au secretariat. Cos mesurcs-modelcs seront prises dans les 
poids et mesures aujourd’liui appartcnant a la republique : le surplus sera 
vendu, et toute fabrication pour lc comple du Gouvernement ccsscra. 

9. Le ministere de l’interieur presentera aux Consuls, dans le plus court 
delai, d’apres l’avis des prefets, le tableau des communes dans lesquelles il 
doit etre etabli des verificaleurs, en execution de 1’articlc 13 de la loi du 1" 
Vendemiaire an 4. 
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11 fera rediger et publier les tableaux et instructions necessaires a l’execu- 
tion des articles prccedens. 

Le ministre de l’interieur est charge de l’execution du present arrete, qui 
sera insere au Bulletin des lois. 

Le premier Consul, signe: Bonaparte. 

Par le premier Consul: 

Le Secretaire d’etat, signe: IIcguls B. Maret. 

Le ministre de 1’interieur, signe: Lccien Bonaparte. 


C. DECRET CONCERN ANT LES POIDS ET MESURES. DU 12 FEVRIER 1812 . 

Art. 1. II ne sera fait aucun changcment aux unites des poids et mesures de 
la France, telles qu’elles ont ete lixees par la loi du 19 frimaire an 8. 

2. Notre ministre de l’interieur fera confeclionner, pour l’usage du com¬ 
merce, des instrnmens de pesage et mesurage, qui presentent soit les fractions, 
soit les multiples des dites unites, les plus en usage dans le commerce, et 
accommodes au besoin du peuple. 

5. Ces instrumens porteront, sur leurs diverses faces, la comparaison des 
divisions et des denominations ctablies par les lois, avec celles anciennement 
en usage. 

4. Nous nous reservons de nous faire rendre compte, apres un delai de dix 
annees, des resultats qu’aura fournis l’experience sur les pcrfcctionnemens 
que le systemc des poids et mesures scrait susceptible de recevoir. 

5. En attendant, le systeme legal continucra a etre seul enseigne dans toutes 
les ccoles de la France, y compris les ecolcs primaiies, et a etre seul employe 
dans toutes les administrations publiques comme aussi dans les marches, hallos 
et dans toutes les transactions commerciales et autres enlre nos sujets. 

G. Nos ministres sont charges de l’execution du present decret, qui sera 
insere au bulletin des lois. 

Arrete dc ministre de l’interieijr poor l’kxecution dd decret du 12 fevrier 

1812. Du 28 mars 1812. 

Le Ministre de l’interieur. 

Vu le decret du 12 fevrier 1812, relatif a 1’uniformite des poids et mesures, 
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ensemble la loi du 19 Irimaire an 8, ct les lois des 18 germinal an 3 et 1 
vendemiaire an 4. 

Arrete ce qui suit: 

Art. 1. II est permis d’employer pour les usages du commerce, 

1 °. Une mcsure de longueur egale a deux metres, qui prendra le nom de 
toise et se divisera en six pieds. 

2° Une mesure egale au tiers du metre ou sixieme de la toise, qui aura le 
nom de pied, se divisera en douze pouces, et le pouce cn douze lignes. 

Chacune de ces mesurcs portcra sur l’une de ses faces les divisions corres- 
pondantes du metre; savoir: la toise, deux metres divises en decimetres, et le 
premier decimetre en millimetres; et le pied, trois decimetres un tiers, divises 
en centimetres et millimetres; en tout, millimetres 353|. 

2. Le mcsurage des toiles et eloffes pourra se faire avec une mesure egale a 
douze decimetres, qui prendra le nom d’aune. Cette mesure se divisera en 
demis, quarts, huitiemes et seiziemes, ainsi qu’en tiers, sixiemcs et douziemes; 
elle portera sur l’une de ses faces les divisions correspondantes du metre en 
centimetres seulement, savoir, cent vingt centimetres numerotes de dix en dix. 

3. Les mesures, dont il est question dans les articles precedens, pourront 
etre construites d’une seule piece, ou brisees a charniere, ou de toute autre 
maniere, qu’il conviendra, pourvu que les fractions soient des parties aliquotes 
des dites mesures, ct ne puissent, par aucune combinaison , produire les 
anciennes mesurcs locales qu’clles doivcnt remplacer. 

4. Les grains et autrcs matieres seches pourront etre mesures, dans la vente 
au detail, avec une mesure egale au kuitieme de ihectolitre, laquelle prendra 
le nom de boisseau, et aura son double, son demi et son quart. 

Chacune de ces mesures portera son nom, et en outre, l’indication de son 
rapport avec l’hectolitre; savoir: 

Le double boisseau . . . . | d’hectolitre. 

Le boisseau.g ,, 

Le demi boisseau.^ „ 

Le quart de boisseau . ... „ 

5. Pour la rente en detail des graines, grenailles, farines, legumes, secs ou 
verts, le litre pourra se diviser en demis, quarts et huitiemes, et chacune de 
ces mesures portera son nom indicatif de son rapport avec le litre. 

mm L 34 
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6 . Les mesures dont l’usage est permis par les articles 4 et 5 seront 
construites en bois, dans la forme cylindrique et auront le diametre egal a la 
hauteur. 

7. Pour la vente en detail du vin, de l’eau de vie et autres boissons ou 
liqueurs, on pourra employer des mesures d’un quart, d’un huilieme et d’un 
seizieme de litre. 

Ces trois dernieres mesures seront construites, comme les autres mesures 
et liquides, en etain, au litre fixe; leur forme sera cylindrique, et elles auront 
la hauteur double du diametre. 

Pour la vente du lait, elles seront en fer-blanc et dans la forme propre a 
ces sortes de mesures. 

Chacun des dites mesures portera son nom indicatif et son rapport avec le 
litre. 

8 . Pour la vente en detail de toutes les substances dont le prix etla quantile 
se reglent au poids, les marcbands pourront employer les poids usuels suivans, 
savoir: 

La livre, egale au demi-kilogramme ou cinq cents grammes, laquelle se 
divisera en seize onces. 

L’once, seizieme de la livre, qui se divisera en huit gros. 

Le gros, huitieme de I’once, qui se divisera en soixantc-douze grains. 

Chacun de ces poids se divisera, en outre, en demis, quarts et huitiemes. 

Ils porteront, avec le nom qui Icur sera propre, l’indication de leur valeur 


en grammes; savoir: 

La livre. 500. 

La demi-livre. 250. 

Le quart de livre ou quarteron.125. 

Le huilieme ou demi-quart. 62,5. 

L’once. 51,5. 

La demi-once. 15,6. 

Le quart d’oncc ou deux gros. 7,8. 

Le gros. 5,9. 


Ces poids ne pourront etre construits qu’en fer ou en cuivre; 1’usage des 
poids de plomb ou toute autre matiere est interdit. 

9. Les mesures et les poids mentionncs aux articles precedens, ne pourront 
etre mis dans le commerce qu’apres avoir ete verifies dans les bureaux etablis 
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a cet effel, et marques du poimjon aux armcs de France. Pour cette verifica¬ 
tion, il sera paye le droit fixe par lc tarif annexe a l’arrete du 29 prairial an 9 
pour les mesures et les poids les plus analogues. 

10- Afin de faciliter et regulariser la fabrication des mesures et des poids 
dont l’usagc est permis par le present arrete, il en sera adresse des modeles a 
MM. les prefets des departemens, qui les feront deposer dans les bureaux de 
verification, pour etre communiques aux fabricans qui voudront en prendre 
connaissance, et servir ensuitc, comme elalons, a la verification des mesures et 
des poids qui seront mis dans le commerce. Les frais de la fabrication el de 
l’envoi de ccs modeles seront acquittes comme depenscs departamentales. 

11. Chacun de M M. les prefets fixera l’cpoque a laquclle le decret du 12 
fevrier dernier, et les dispositions ordonnees par le present arrete, devront 
etre executees dans son departement, de manicre que le terme le plus eloigne 
ne passe pas le 1 aout prochain 3 et, a cette epoque, tous les marcliands 
devront etre pourvus de poids et mesures sus-montionnes, chacun en cc qui 
concerne son commerce. 

12. A compter de la meme epoque, toute demande de marchandise qui sera 
faite en mesures ou en poids anciennement en usage, sous quelle denomination 
que ce soit, sera censce faite en poids ou en mesures analogues dont l’usage 
est permis par le present arrete, et en consequence, tout marcliand qui, sous 
le pretexte de satisfaire au desir de l’aehcteur, emploicrait des combinaisons de 
mesures ou de poids decimaux ou autres pour former le poids ou la mesure 
ancienne dont l’emploi est proliibc, sera poursuivi conformemcnt aux articles 
424, 479, 480 et 481 du code penal, comme ayant fait usage de poids et 
mesures autres que ceux voulus par la loL 

15. Les dispositions du decret du 12 fevrier et du present arrete, n’etant 
relatives qu’a l’emploi des mesures et des poids dans le commerce de detail et 
dans les usages journaliers, les mesures legalcs continueront a etre senles 
employees exclusivement dans tous les travaux publics, dans le commerce en 
gros, et dans loutes les transactions commerciales et autres. 

En consequence, les plans, devis, memoires d’ouvrages d’arts, les descrip¬ 
tions de lieux ou de choses dans les proces-verbaux ou autres ecrits, les mar¬ 
ches, factures, annonces de prix courans, etats de situation d’approvisionne- 
mens, inventaires de magasins, les mercuriales, les leltres de voitures et 
chargement, les livres de commerce, les annonces des journaux, et generale- 

54* 
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ment toutes les ecritures, soit publiques, soit privees, contiendront l'enonciation 
des quantiles en mesures legates, et non en mesures simplement tolerees. 

Le systeme legal sera aussi seul enseigne dans toute son inlegrile, dans les 
ecoles publiques, y compris les ecoles priraaires. 

14. Le present arrete sera insere dans lesjournaux, et adresse a M M. les 
prefets des departemens qui le feront publier, et ordonneront en consequence 
les dispositions necessaires pour en preparer et assurer l’execution. 


D. ORDOXXAXCE DU ROI RELATIVE A L’ORGAXISATIOX DU SERVICE DE LA 
VERIFICATION DES POIDS ET MESURES. 18 DECEMBRE 1825 . 

ORDONNANCE DU ROI. 

CHARLES, par la grace de Dicu, Roi de France et de Navarre. 

A tous ceux qui ces presentes, verront, salut. 

Sur le rapport de notre ministre secretaire d’etat au Departement de l’in- 
terieur. 

Vu les lois du 24 aout 1790 et 22 juillet 1781 j la loi du 23 septembre 
1795. (1" vendemiaire an 4), et l’arrete du 18 juin 1801 (29 prairial an 9). 

Notre conseil d’etat entendu, 

Nous avons ordonne et ordonnons ce qui suit: 

Tit RE I". DES ATTRIBUTIONS GF.NERALES. 

Art. 1". Les prefets et les sous-prefets continueront a exercer leur surVeil- 
lance sur l’uniforinite et la legalite des poids et mesures repandus dans le 
commerce 5 l’inspection en sera faite sous leurs ordres par des verilicaleurs 
preposes par les prefets. 

2. Les maires, adjoints, commissaires et ofliciers de Police, preteront toute 
assistance aux verificateurs dans l’exercice des fonclions qui leur sonl dele- 
guees. Us constalcront et poursuivront devant les tribunaux de simple police, 
soit d’oflice, soit a la requisition dcs verificateurs, les contraventions commises 
par les marchands et faliricaris, qui employoraient a l usage de leur commerce, 
ou conserveraicnt dans leurs depots, boutiques et magasins, des mesures et 
poids dillerens de ceux qui sout etablis par les Jois en vigucur. 



237 


Les verificateurs sont tenus de leur falre connallre les infidelites dans l’em- 
ploi et l’usage des poids et mesures, que leurs fonctions leur feraient decouvrir. 

Tithe IL Inspection sue l'uniformite des poids et mesures. 

X 1. DES BUREAUX DE VERIFICATION ET DES VERIFICATEURS. 

Art. 3. Dans chaque arrondissement communal, il y aura un verificateur 
dont le bureau sera place au chef lieu, et autant que possible dans le local de 
la prefecture ou de la sous-prefecture. 

4. Si les convenances locales exigent qu’il y ait plusieurs bureaux dans un 
meme arrondissement, ou qu’au contraire plusieurs arrondissemens n’aient 
qu’un bureau commun, ces dispositions pourront etre proposees par le prefet, 
apres avoir pris 1’avis du conseil-general du departement, et deiinitivement 
arretees par notre ministre de l’interieur. 

5. Chaque bureau sera pourvu de l’assortiment necessaire d’ctalons verifies 
et poin^onnes au bureau du depot des prototypes e tab Li pres du ministre de 
l’interieur: les dits etalons devront etre verifies de nouveau au meme bureau, 
une fois en dix ans, et plus souvent s’il en est besoin. 

Tous les poin^ons nccessaires aux verifications dans les departemens seront 
fabriques a Paris par les ordres de notre ministre de l’interieur. 

Us porteront des marques distinctes pour chaque annee d’exercice, et ceux 
de la verification des poids et mesures nouvellement fabriques ou rajustes 
seront diilerens de ceux qui sont destines a constater les verifications perio- 
diques successives. 

6 . U sera tenu la main, autant que la situation financicre des communes le 
permettra, a l’execution de l’art. 8 de la loi du 1“ aout 1793 qui prescrit a 
toutes les mairies de se pourvoir d’etalons, et de les conserver a la maison 
commune. 

7. Les etalons des bureaux de verification sont, sous la surveillance des 
prefets et sous-prefets, gardes par les verificateurs, lesquels sont responsables 
de leur conservation. 

8 . Les verificateurs sont nommes et rcvocables par les prefets sous l’appro- 
balion de notre ministre de l’interieur. 

9. Le traitement des verificateurs sera regie par notre ministere de l’inte- 
rieur sur l’avis des prefets: il comprcndra par abonnement les frais de tournee 
ordinaire, ceux de bureau, ceux d’entretien et de transport des instrumens de 
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verification: on aura egard dans la fixation de l’abonnement a la facilite locale 
ou a la difficulle dcs transports. 

Les etalons, lcs poinqons, les registres et l’ameublement dcs bureaux seront 
seuls fournis aux verificateurs. 

S’il y a lieu de prcscrire des tournees cxtraordinaircs, les frais en seront 
rembourses aux verificateurs. Les prefets pourront proposer, suivant le bcsoin, 
soil d’ordonncr les dites tournees, soil de donner aux verificateurs un suppleant 
en son absence, ainsi qu’un ou plusieurs aides, dans les bureaux qui en auraient 
une neccssite indispensable. Noire ministre de I’interieur en decidera. 

$ 2. Mode de verification et comptabilite. 

Art 10. Les poids et mesures nouvellement fabriques ou rajustes seront 
verifies et poinconnes conformement a 1’arrete du 18 juin 1801. Les poids et 
mesures a l’usage et entre les mains des comraer^ans ou employes en toute 
industrie ou entreprise pour regie entre le marcliand, ou l’entrepreneur et le 
public continueront comme par le passe a etre soumis a une verification perio- 
diqiie pour reconnaitrc si la conformite avec les etalons n’a pas etc alteree; 
cliacune de ces verifications continuera a etre constatee par le moyen d’un 
poimjon nouveau. 

Les dites verifications dans l’interet du mainlicn de 1’uniformite de systeme 
sont sans prejudice de Taction qui appartient a la police municipale pour la 
surveillance de la fidelite du debit des marchandiscs qui se vendront a la 
mesure ou au poids. 

11. La retribution pour la verification des poids et mesures, etablie par 
l’arrete du 18 juin 1801, sera vcrsce dircctement a notre tresor royal, et 
classec distinctement parmi les produits divers du budjet de l’etat. Elle conti¬ 
nuera a etre perque, toute fois avec lcs modifications apportces au larif annexe 
a la presente ordonnance et dans lcs formes et suivant les dispositions ci-apres. 

12. Tous les ans, il sera ouvert a notre minislere de l’interieur un credit 
general pour les depenscs de la verification dcs poids et mesures dans tout le 
royaume, eomprenant la fourniture et le transport des etalons et des poin^ons, 
le traitement dcs veriGcateurs de ebaque arrondissement, loyers, amcublement 
et frais de leurs bureaux, tournees et inspections extraordinaires, traitemens et 
frais du bureau et depot central pour la conservation et le service des etalons 
prototypes au ministere de l’interieurj le tout conformement aux etats que 
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nous anroDS approuvcs pour faire partie du budjet du departement de l’interieur. 

Le montant du credit ne pourra etre supericur au produit de la retribution 
de l’annee precedente: quand il sera reconnu que la totalite de la recolte n’est 
pas absorbee par la depense necessaire, il sera pourvu a une reduction sur la 
qualitc du tarif pour l’avenir, en observant ce qui est dit au dernier paragraphe 
de l’art. 16. 

15. Tous les fonds provenant des retributions pour la verification des poids 
et mesures, existant au 51 decembre courant, soit au tresor royal, sous l’inti- 
tule de cotisations municipales, ou autrement, soit dans les departemens, en 
quelque main que ce soit, seront reunis au tresor royal, en un compte general 
et commun, conformement a l’article 14 de l'arrele du 18 Juin 1801. 

Les fonds rounds en ce compte seront mis a la disposition de notre ministre 
secretaire detat de l’interieur, pour etre employes apres l’apurement des 
depenses courantes de ce service pour 1825, a completter 1’assortiment d’eta- 
lons et poinqons necessaires dans chaque arrondissement. A la cloture de 
l’exercice de 1826, le reliquat qui n aura pas ete employe restera au tresor 
royal comme recette extraordinaire et revenu accidenlel de l’etat. 

14. Pour procedcr aux verifications et au recouvrement des retributions, 
chaque prefet se fera representer par- les verificateurs de son departement, le 
tableau de leurs operations dans le courant de la presente annee, accompagne 
de leurs observations et explications. Le tout sera communique au directeur 
des contributions dircctes, lequel dressera sur ces documens et pour la percep¬ 
tion de 1’exercice suivant, le role des personnes qui par leur profession, sont 
tenus d’etre munis de poids et mesures poingonnes et assujetties a la verifica¬ 
tion periodique, et en consequence, a en acquitter la retribution. 

15. Outre le nom des assujelies, le role portera la somme de la retribution 
due par cliacun d’eux, a raison du minimum de l’assorliment des poids et 
mesures dont chacun doit etre pourvu suivant sa profession. Les conseils 
d’arrondissement et les conseils-generaux pourront etre consultes sur les pro¬ 
fessions a assujetir et sur la fixation du minimum, relativement aux besoins et 
usages locaux. 

16. Dans les communes d’un commerce considerable, la verification perio¬ 
dique se fera tous les ans, et de deux en deux ans dans les autres lieux j le 
tout suivant le tableau qui en sera dressc par le prefet, et ou sera regie l’ordre 
dans lequel les divers cantons du departement seront alternalivement verifies. 
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Dans les lieux ou la verification periodique n’aura lieu que tous les deux 
ans, la quolite de cliaquc conlribuable sera reduile a la moilie. 

Quand il y aura lieu a une reduction du tarif conformement a l’arlicle 12, le 
premier degrevement sera special en faveur des lieux ou, la verification etant 
annuclle, le tarif est per^u en entier lous les ans. 

17. Pour la premiere fois et par mesure transiloire, les fabricans de poids 
et mesures seront tenus de declarer a la prefecture de leur department ou a 
la mairie de la commnne, d’ici au 50 janvier proeliain, le nombre des poids et 
mesures neufs qu’ils se proposent de fabriquer dans l’annee 1826. Le role de 
la retribution sera fait pour 182G, en ce qui les concerne, sur le nombre d’in- 
strumens ainsi declare; mais le role de 1827 sera fait sur le nombre ellectif de 
poids et mesures qu’ils auront presents a la verification dans le courant de l’an- 
nee, tel que l’auront constate les verificateurs, et ainsi de suite d’annee en annee. 

Ceux qui auront rajuste de poids et mesures seront portes au role de la 
retribution d’apres les memes bases. Les uns et les autres ne pourront mettre 
en vente ou livrer aucun instrument neuf ou rajuste, qu’il n’ait ete revelu du 
poin^on de la verification primitive, sous les peines portees par les articles 
479, 480 et 481 du code penal. 

Pour faire jouir les fabricans de poids et mesures de la moderation promise 
par l’article final de l’arrete du 18 juin 1801, le tarif sera reduit a leur egard 
de moitie. 

18. Les roles faits par perception seront arretes et rendus executoires par 
le prefet, pour etre mis en rccouvrement avec ceux des contributions direcles, 
par les memes voies et avec les memes termes de recours, en cas de reclama¬ 
tion, que pour 1'impot des portes et fenetres. 

19. Le vcrificatcur sera tenu, a peine de toute responsabilite et de destitu¬ 
tion , d’accomplir la visite qui lui aura ete assignee pour chaque annee, et de 
se transporter au domicile de chacun de ceux qui sont portes au role dont la 
copie lui aura ete delivree. II sera accompngne par le maire, l’adjoint, ou un 
commissaire ou olficier de police; il verifiera et poin^onnera les instrumens 
qui lui seront exhibes, tant ceux qui composent l’assortiment obligatoire au 
minimum, que ceux que le commer<jant possederait de surplus. Il fera note 
du tout sur un registre portalif, qu’il fera emarger par la partie, si elle sait ou 
veut signer: a defaut, le verificateur fera certifier ses operations par 1’ollicier 
de police. 
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20. Independamment des tournees a domicile, le bureau du verificateur sera 
ouvert aux personnes qui prcfereraient y accomplir l’obligation de faire veri- 
Qer les poids et mesures. Ces operations seront consignees sur la copie des 
roles par enlargement. 

21. Les operations justifiees des verificateurs , tant dans leurs tournees que 
dans leurs bureaux, serviront de document pour dresser les roles de l’exercice 
ou des deux exercices suivans; et a cet effet, ils seront tenus de faire parvenir 
au prefet de leur departement, leurs tableaux et proces-verbaux le 51 octobre 
de chaque annee. 

22 . 11 est defendu aux verificateurs de s’ingerer dans le recouvrement de la 
retribution et de percevoir ou accepter aucun salaire de la part de ceux dont 
ils yerifient les poids et mesures, a peine de concussion. 

Les poids et mesures des bureaux d’octroi et autres ofiiciers publics, ou les 
preposes comptent avec les contribuables au poids ou a la mesure, seront sou- 
mis a la verification. La ou la retribution serait a la charge direcle du gouver- 
nement, elle sera gratuite. 

24. Les balances, romaines ou autres instrumens de pesage autorises ou 
toleres, seront soumis a la verification primitive et poin^onnes avant d’etre 
exposes en vente ou livres au public, atin de constater que leur premiere 
construction ne rcnferme pas des vices qui nuiscnt a leur exactitude. Ils ne 
seront pas susceptibles de la verification periodique, mais les poids speciaux 
qui y seraient employes y seront soumis comme tout autre poids- 

Tit re III. De l’inspection sur IE debit des marciiandises au poids 

OU A 1A MESURE. 

25. Conformement a la loi du 25 seplembre 1795, les maires, adjoints et 
ofliciers de police, sont charges de faire dans leurs arrondissemens respectifs 
et plusieurs fois dans l’annee, des visites dans les boutiques et magasins, dans 
les places publiques, foires et marches, a l’effet de s’assurer de l’exaclitude et 
du fidele usage des poids et mesures. Ils sont particulicrement charges de 
surveiller les bureaux publics de pesage et de mesurage dependant de l’admi- 
nistralion municipale. 

Ils s’assureront, 1° si les poids et mesures portent les marques ct poinqons 
de verification; 2° si depuis la verification que ces marques constatent, ces 
instrumens n’ont point soulfert de variations, soit accidentelles, soit fraudu- 

FABT1B I. 35 
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leases; 3° et essentiellement si les marchands font reellement usage de ces 
poids el mesures, et non d’aucun autre. 

26. Ils verifieront frequemment les balances romaines, et tous autres instru- 
mens de pesage autorises ou toleres. Ils s’assureront de leur juslesse et de la 
liberie de leurs mouvemens. 

27. Les maires et olliciers de police veilleront a la fidelile dans le debit des 
marchandises qui, etant fabriquees au moulc ou a la forme, se vendront a la 
piece ou au paquel comme correspondant a un poids determine, telles que les 
pains de certaines especes, les bougies, chandelles et autres semblables. Jiean- 
moins les formes ou moules propres aux fabrications de ce genre, ne seront 
jamais reputes instrumens de pesage, ni assujetis a la verification. 

28. Les vases ou futailles servant de recipient aux boissons, liquides ou 
autres matieres ne seront pas reputes mesures de capacite ou de pesanteur. 
La police municipale veillera a ce que dans le debit ou detail, les boissons et 
autres liquides ne soient pas vendus a raison d’une certaine mesure presumee, 
sans avoir ete mesures effectivement. 

29. II n’est apporte aucun cliangement dans l’usage de vendre a la piece et 
sans rapport avec les mesures legates, les liqueurs ou les vins venant de 
l’etranger ou des crus particuliers, d’un prix superieur a celui des vins de 
vente courante. 


T it re IV. Dispositions generates. 

50. Le prix venal des denrees et marchandises pourra etre etabli sur tout 
multiple et fraction decimate d’unite du systeme metrique des poids et mesures, 
sans prejudice de l’usage, dans la vente en detail, des mesures dites usuelles, 
permises en vertu du decret du 12 fevrier 1812. 

La meme regie est applicable dans les cas ou les bases du cours legal doivent 
etre determinees par l’autorite: elle s’appliquera egalement a la composition 
des assortimens obligaloires des poids et mesures, soil pour les particuliers, 
suivant l’article 15 ci-dessus, soil pour les bureaux de pesage et mesurage, 
ainsi que pour le service des halles et marches- Toute disposition contraire est 
annullee. 

51. En matiere de poids et mesures, les arretes pris par les prefets, et les 
ordonnances de police rendues par les maires ne seront executoires qu’apres 
avoir re<ju l’approbation de notre ministre de I'inlcrieur. 
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52. Toutes les contraventions aux dits reglemens et arretes, de la compe¬ 
tence des tribunaux de simple police, seront poursuivies conformement aux 
articles du code penal relatifs a l’usage des poids et mesures et a 1’artlcle 606 
de la loi du 24 octobre 1794 sur les contraventions aux reglemens de police 
en general. 

53. Les dispositions de 1’arrete du 18 juin 1801, non modifiees par la pre¬ 
sente ordonnance, condnueront a etre executees. 

34- Nos ministres secretaires d’etat aux departemens de l’interieur et de 
finances sont charges, chacun en ce qui le concerne, de l’execution de la pre¬ 
sente ordonnance, qui sera inseree au Bulletin des lois. 

Signe: CHARLES 
Par le Roi. 

Le ministre secretaire d’etat 
au departement de l’intcrieur- 
Signe: Corbiere. 


LOI RELATIVE AUX POIDS ET MESURES 
(Bulletin des lois N° 515). 

Au palais des Tuilerics, lc 4 juillct 1837. 

(Promtilguee le 8 juillet.) 

LOUIS-PHILIPPE, Roi des Fran^ais, a tous presens et a venir salut. 

Nous avons propose, les Chamhres ont adopte, nous avons ordonne et ordon- 
nons cc qui suit: 

Art. 1" Le decret du 12 fevrier 1812, concernant les poids et mesures est et 
demeure abroge. 

Art. 2. Ncanmoins, l’usage des instrumens de pesage et de mesurage confec- 
tionnes en execution des articles 2 et 3 du decret precite sera permis jusqu’au 
1 “ janvicr 1840. 

Art. 5. A partir du 1" janvier 1840, tous poids et mesures autres que les 
poids et mesures etablis par les lois des 18 germinal an in et 19 Irimaire an 
vm, constitutives du systeme metrique decimal, seront interdits sous les peines 
portees par l’article 479 du Code penal. 


35 * 
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Art. 4. Ceux qui auront des poids et mesures aotres que les poids et me- 
anres ci-dessus reconnus, dans leurs magasins, boutiques, ateliers ou maisons 
de commerce, ou dans les halles, foires ou marches, seront punis comma ceux 
qui les employeront, conformement a 1’article 479 du Code penaL 

Art. 5. A compter de la meme epoque, toutes denominations de poids et 
mesures autres que celles portees dans le tableau annexe a la presente lol, et 
etablies par la loi du 18 germinal an m, sont interdites dans les actes publics, 
ainsi que dans les alllches et les annonces. 

Elies sont egalement interdites dans les actes sous seing-prive, les registres 
de commerce et autres ecritures privees produits en justice. 

Les olliciers publics conlrevenans seront passibles d’une amende de vingt 
francs, qui sera recouvree sur contrainte, comme en matiere d’enregistrement. 

L’amende sera de dix francs pour les autres conlrevenans: elle sera perque 
pour chaque acte ou ecriture sous signature privee; quant aux registres de 
commerce, ils ne donneronl lieu qu’a une seule amende pour chaque contesta¬ 
tion dans laquclle ils seront produits. 

Art. 6. H est defendu aux juges et arbitres de rendre aucun jugement ou 
decision en faveur des particulars sur des actes, registres ou ecrits dans les- 
quels les denominations interdites par l’article precedent auraient ete inserees, 
avant que les amendes encourues, aux termes du dit article, aient ete payees. 

Art. 7. Les verilicateurs de poids et mesures constateront les contraventions 
prevues par les lois et reglemens concernant le systeme metrique des poids 
et mesures. 

Ils pourront proceder a la saisie des lnstrumens de pesage et de mesurage 
dont l’usage est interdit par les dites lois et reglemens. 

Leurs proces-verbaux feront foi en justice jusqu’a preuve contraire. 

Les verilicateurs preteront serment dcvant le tribunal d’arrondissement. 

Art. 8. Une ordonnance royale reglcra la maniere dont s’elfectuera la verifi¬ 
cation des poids et mesures. 

La presente loi, discutee, deliberee et adoptee par la Chambre des Pairs et 
par celle des Deputes, et sanctionnee par nous cejourd’hui, sera executee 
comme loi de l’Etat. 

Donnons en mandement a nos Cours et Tribunaux, Prefets, Corps admini- 
stratifs, et tous autres, que les presentes ils gardent et maintiennent, fassent 
garder, observer et maintenir, et, pour les rendre plus notoires a tous, ils les 
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fassent publier et enregistrer partout ou besoin sera; et, a fin tpie ce soit chose 
ferme et stable a toujours, nous y avons fait mettre notre sceau. 

Fait au Palais des Tuilleries, le 4* jour du mois de juillet, l’an 1857. 

Signe: LOUIS-PHILIPPE. 

Yu et scelle du grand sceau: Par le Roi: 

Le Garde dcs sceaux dc Franco, Ministre Le ministre secretaire d’etat au depar- 
sccretaire d’e'tat au de'partcment dc la tement dcs traveaux publics, dc 1’agri- 
justice et des eultes. culture et du commerce. 

Signe: Barthe. Signe: N. Martin (du Nord). 


Tableau des mescees legales. (Loi du 18 germinal an m.) 


MOMS SYSTEMATIQUES. 

V A L s u a. 

OBSERVATION. 

HE S CHE S DE LONGUEUR. 


Myriametre. 

Dix mille metres. 


Kilometre. 

Millc metres. 


Hectometre. 

Cent metres. 


Dccametro. 

Dix metres. 


Metre. 

Unite fondamcntale do poids et 



mcsurcs (l) (dix millionieme 

(l) L’ctalon proto- 


parlic du quart du mc'ridicn 

type en plnlinc, dc- 


terrestro. 

pose aux archives le 

Decimetre. 

Dixicmc du metre. 

4 messidor an vii, 

Centimetre . 

Ccnticme du metre. 

donne la longueur le- 

Millimetre . 

Millicme du metre. 

HESURES AGRAIRES- 

gale du metre quand 
il est a la tempera¬ 
ture zero. 

Hectare. 

Cent ares ou dix millo metres 

carrcs. 


Are. 

Cent metres carres, carre de dix 
metres dc cote. 


Centiare. 

Cenlicmc de l’arc, ou metro carre. 


HESURES DE CAPACITE POUR LES LIQUIDES. 1 

Kilolitre. 

Millo litres. 


Hectolitre. 

Cent litres. 


Decalitre. 

Dix litres. 


Litre. 

Decimetre cube. 


Decilitre.. 

Dixiemo du litre. 
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NOMS SYSTEMATIQI'ES. 

Vi LECH. 

OBSERVATION. 

Deeaslerc. 

MESURES DE SOLIDITE. 

Dix stores. 


Slerc. 

Metre cube. 


Dc'cislere. 

Dixieme du stere. 



POIDS. 

Mille kilogrammes, poids du metre 



cube d’eau et du tonneau dc mer. 
Cent kilogrammes , quintal me- 


Kilogramme. 

trique. 

Mille grammes, poids dans le vide 



d’un decimetre cube d’eau distil- 
lec a la temperature de quatre 
degres cenligrades ( 2 ). 

( 2 ) L’elalon proto- 

Hectogramme. 

Cent grammes. 

type cn platine , de- 

Decagramme. 

Dix grammes. 

pose aux archives le 

Gramme . 

Poids d’un centimetre cube d'eau 

4 messidor an vii, 


a quatre degres ccntigrades. 

donne, dans le vide. 

Decigramme. 

Dixieme du gramme. 

lo poids le'gal du ki- 

Centigramme. 

Cenlieme du gramme. 

logramme. 

Milligramme. 

Millicmc du gramme. 


Franc. 

U 0 N N A I E. 

Cinq grammes d’argent au litre dc 


Decimc. 

ncuf-dixieme du fin. 

Dixieme dc franc. 


Centime. 

Ccnticme du franc. 


! Conformemcnt a la disposition do la loi du 18 germinal 

an 111 , conccrnant les 

poids ct les mcsurcs do capacitc, chacuno dcs mesurcs dccimalcs do cos deux 1 

genres a son double ct 

sa moilic. 

_ 


Vu pour elre annexe a la loi du 4 juillet 1837. 

Signer L0L1S-PIIILIPPE. 

Par le Hoi: le Minislre Secrc'laire d’etat an department 
dcs travaux publics, de 1’agrieulturc et du 
commerce, 

Signe: N. Martin (du Piord). 























ROYAUME DE SAXE 


i. 

PROTOCOLE DE DECLARATION FAIT A DRESDE DANS I.’lNSTITLT 

MECANIQUE. 

Dresde ce 50 juilict 1851. 

Dans l’institut mecanique a Dresde, situe Reitbahngasse N° 570 au premier 
etage, ont comparu sous la sus-dite date dans la matinee a dix heures, les 
personnes ci-apres nominees. 

M. le Baron Barclay de Tolly, de la part de la Legation Imperiale de Russie 
a Dresde, comme temoin de la verification des aunages et mesures ci-apres 
spccifiees. 

Monsieur Chretien Samuel Herklotz, inspecteur des foires appelc en alle- 
mand, „Marktmeister <c horame jure pour examiner les aunages et mesures d’a- 
pres les modeles, qu’il a pour ce but delegue de la part du Magistrat de la ville. 

Messieurs Blochmann et Dietrich, proprietaires de l’inslitut mecanique a 
Dresde. 

M. Blochmann particulierement en sa qualitedlnspecteuralaMonnaieRoyale. 

Ces derniers ont presente a M. Herklotz: 

Une aune en acier, appellee en allemand: Handels-Elle. Une aune en acier, 
fournie d’argent, appelee en allemand: Konigl. Sachsische Elle. 

Une mesure en laiton appelee: Normal Kannenmaass. 

M. Herklotz, en vertu de ses fonctions de verificateur jure, a soigneusement 
compare ces trois sus-dits objets avec ses modeles confirmes par la loi, et 
qu’il a apportes pour cet effet, les a trouves en toute conformite aux echelles 
etablies et en a donne l’attestation legale ci-annexee, certifiee par le Magistrat, 
qui fait son autorite. II en est de meme des autres objets commandes par S. E. 
Monsieur le Ministre de Russie, savoir: 

Un poids complet de marc, en allemand: vollslandiges Markgewicht, em¬ 
ploye dans la Monnaie. 

Une livre normade, en allemand: Normal Pfund-Gewicht, generalement usite. 
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Ces objets ayant cte trouves conformes a la loi, le timbre de la Couronne 
royale y a ele appose, comme sur les autres objets ci-dessus designes, et 
l’institut mecaniquc a Dresde se fait un devoir, conformement a la requisition 
qui lui a etc faile de la part de S. E. Monsieur de Schroeder, de certifier encore 
par celte declaration l’autenticite de la justesse de ces poids. 

En foi de quoi la presente declaration a etc signee en l’absence du Directeur 
de la Monnaie (Mailre de la Monnaie) en allemand: „Munzmeister“ et suivi 
du cachet de l’lnstitut- 

Acte fait comme sus-mentionne 

Signc: Rudolf Blochmanw. 
proprie'tairo dc l’lnslilut mecaniquc ct 
y Cachet dc > IiLspcctcur a la Monnaie Royale. 

Charles Henri Dietrich, 
proprietaire de rinstitnt. 

Je soussigne declare avoir assiste a la verification ci-dessus. Dresde ce 

juillet 1851. 

Le Baron Barclay de Tolly. 

Premier Secretaire de la Legation Imperialc. 

Dans l’original l’authenticite des signatures est certifiee par S. Exc. Monsieur 
de Schroder, envoye extraordinaire et Ministre plenipotentiaire de Russie 
aupres de la Cour de Saxe. 

n. 

CEKTIFICAT DU VERIFICATEUR. 

(voyoz ci-dcssns.) 

Auf Veranlassung des Mechanischen Instituts und im Beyseyn des Kaiserl. 
Russischen Legationsraths Herrn Baron Barclay de Tolly habe ich Endesbe- 
nannter das von gedachtem Institut gefertigte Dresdner EUen-Maas und Mess- 
kanne nach meiner aufhahenden Pfiicht untersucht und ganz nacli Yorschrift 
richtig befunden, welche hiemit attestirt. Dresden den 30 July 1851. 

(L. SO Signe: Christian Samuel IIerklotz. 

Marktmeister. 

Dans l’original, l’authenticite de cette signature est certifiee par le Magistral 
de Dresde. 



SUEDE. 




i. 

LETTRE DE M. BERZELIUS A S. EXC. M. LE COMTE BE SUCHTELEX, 
ENYOYE EXTRAORDINAIRE ET MINISTRE PLENTPOTENTIAIRE DE S. M. L’EmPEREUR DE 

tootes ees Rossies pres S. M. le Roi de Sdede et Norvege, etc. etc. 

Monsieur le Comte, 

Conformement au souhaits de Votre Excellence, j’ai presente a P Academic 
des sciences de Stockholm les e talons des mesures de longueur et de capacite, 
ainsi <jue les poids suedois, que Votre Exc. a fait faire par M. Collin. L’acade- 
mie chargea M. Rudherg, membre de la section de physique, de soumeltre ces 
etalons a nn examen rigoureux et d’apres le rapport que ce savant vient d’en 
faire a Pacademie, les etalons des poids et des mesures de longueur sont d’une 
exactitude absolue et ceux des mesures de capacite portes au plus haul degre 
de precision, qu’il soit possible de donner a des mesures de capacite d’une 
telle dimension. 

Je prie Votre Excellence d’agreer etc. etc. 

Signer Jac. Berzelids. 

Stockholm, ce 14 Sept. 1851. 


n. 

(Traduction). 

Exposition des procedes, qci ont ete employes par le soussigne, podr verifier 

LES ETALONS DE MESURE DE LONGDECR ET L’ETALON d’uNE LIVRE DE SUEDE. 

Comme il n’existe pas dans le royaume de Suede un etalon authentique du 
pied suedois, je fus oblige de baser mes operations sur le rapport adopte par 
Pacademie royale de Suede entre le pied suedois et le pied anglais; ce rapport 
est exprime par l’equation suivantc: 

FARTIE I. 


36 
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1 pied de Suede = il,G89i pouces anglais (inches). 

Comme letalon d’un pied, que nous avons re^u de Londres,*et qui a ete 
execute par Dollond, n’est divise qu’en pouces, il fallait evaluer la fraction 
0,6891 du pouce anglais en revolutions de la vis micrometrique du compas a 
verge ou comparateur anglais, que l’academie possede, et dont chaque revolu¬ 
tion, d’apres les experiences de Svanberg et Kronstrand, vaut 0,0097757 du 
pouce anglais. De la on trouve, que 

1 pied de Suede = 11 pouces anglais -+- 70,4908 revolutions de la vis mi¬ 
crometrique du compas a verge. 

De cette maniere il etait facile de donner aux fils croises des microscopes 
micromctriques du comparateur, une distance respective d’un pied suedois. 

Pour transporter cette distance sur une regie cn cuivre, je me suis servi 
d’une machine de division, que j’avais fait executer a Muniquc; cependant, mes 
operations furent derigees de maniere que leur resultat fut independant des 
imperfections de cette machine. 

Void comment j’ai operc: 

Je fis d’ahord sur la regie deux traits, dont la distance fut a peu-pres d’un 
pied suedois, mais un peu plus petite. Puis je fixai les microscopes du compa¬ 
rateur a une distance respective de 11 pouces anglais, d’apres l’eehelle de 
Dollond, et je pla^ai la regie au dessous du comparateur, apres avoir preala- 
blemcnt attache celle la sur la machine de division. De cette maniere , je 
pouvais faire coincider un des traits de la regie avee le point d’interscction des 
fils croises d'un des microscopes du comparateur. Ensuite, j’observai, de com- 
bien il fallait tourner la vis micrometrique de l’autre microscope, pour arriver 
a l’autre trait. Lc nombre des revolutions, que cette vis exccuta, rclranehc de 
70,49, m’indiqua evidemment ce qui manquait encore, pour que la distance 
entre les deux traits fut rigourcuscmcnt egale a un pied suedois. 

Par le moyen d’unc autre regie divisee, le rapport cxacte entre les valeurs 
des revolutions de la vis de ma machine de division et de la vis du microscope 
micrometrique avail etc prealablcmcni determine. Plus de soixante observations 
n’avaient donne, lerme moyen: 

1 revolution de la vis de la machine a division. = 3,05 revolutions de la 
vis micrometrique du microscope. 

Je n’avais done qua diviser par 5,03 le nombre de revolutions de la vis 
micrometrique du microscope, qui manquoit encore a la longueur exacle du 



251 


pied, pour savoir de combien il falloit tourner la vis de la machine de division. 
Celte methode cut ete rigoureuse, si la marche de la vis de la machine de 
division avail pu etre supposee egale et uniforme dans toute sa longueur 3 mais 
comme cela n’ctait pas, il a fallu talonner, tracer et effacer plusieurs fois, 
pour arriver enlin a un resultat rigoureux. 

Enfin la longueur du pied fut encore verifiee en prenant une longueur de 
12 pouces sur la regie de Dollonde a laquelle on avait retranche 51,80 revo¬ 
lutions de la vis micromctrique du microscope: car un pouce anglais est egal 
a 102,294 revolutions. 

D est inutile de dire qu’on s’est assure, que la temperature n‘a pas scnsihle- 
ment change pendant toute l’operalion. La copie de la livre, cn cuivre jaune, 
fut trouvee entierement conforme a la livre etalon, dcposee a I’academie dcs 
sciences. 

Signe: Rudberg. 

Stockholm, ce 19 juillet 1851 



ROME 


CERTIFIC.4TS. 

I. 

ACCADEMIA DEI LINCEI IN ROMA. 

Essendesi duetto a quest’ Accademia di Scienze Sua Excellenza D Sign. 
Principe Gagarin, Inviato Straordinario e Ministro Plenipotenziario di S. M. I. 
rimperatore de tutte le Russie presso la Santa Sede, ad oggetto che gli fossero 
per xicuro mezzo trasmessi i genuini Campioni dei Pesi e Misure, che si usano 
in Roma, il Comitato Accademico si e fatto un dovere di comettere la costru- 
zione di tali Campioni al Sig* Angelo Lusvergh Macchinista dell’ Accademia, e 
avendone pria verificata l’esatezza, li ha trasmessi a questo Pubblico Officio 
del Bollo, perche fosse legalmente rincontrata, e vi venissero apposti i rispet- 
tivi Bolli, senza i quali non si sarebbero potuti porre in commercio. Rilascia 
pertanto il Comitato Accademico il Certiiicato di tutto questo atto, onde i tras¬ 
messi Campioni abbiano a godere di tutta quella legalila, che si richiede, e lo 
munisco del Sigillo dell’ Accademia. 

Dato in Roma dall’ Accademia dei Lincei in Campidoglio questo di 25 
Decembre 1850. 

Pel Comitato 

(L. S.) Il Segretario Generate Perpetuo 

Signe: Professore Feliciano Cav” Scarpelluh. 

II. 

AMMINISTRAZIONE CAMERALE DELLA DOGANA DEI PESI E MISURE. 

Si certifica che il Sig. Angelo Huswergh machinista alle Terme Diocleziane 
porto in questa Dogana a bollare i sequcnti oggetti, che furono verificati, e 
trovati conformi alle nostre matrici, cioe: 

Una mezza canna mercantile di palmi 4 romani. 

Due pesi da bilancia in varj pezzi. 

Un passetto architettonico di palmi 5. 

Come dal nostro libro bollettario al N° 187 del 5. Giugno 1850. 

CL. SO P. l’Amministratore Camerale Coin teres’ 0 . 

Signe: Vibgimio Ratti. 



ROYAUME DES PAYS-BAS. 


CERTIFICAT. 

Les soussignes, verificateurs des poids et mesures de I’arrondissement de 
Bruxelles, province du Brabant meridional, certifient, par la presente decla¬ 
ration, avoir procede a la verification d’apres les regies prescrites, d’une aune 
d’une livre et d’une livre divisee des Pays-Bas, le tout commande par Son 
Altesse le Prince Gallitzine, charge d’affaires de Sa Majeste Imperlale de toutes 
les Russies, d’ordre de Monsieur le Baron Bonaert, que cette verification a 
donne pour resultat, que l’aune a ete trouvee severement exacte tant dans sa 
longueur totale, que dans ses subdivisions, de meme que la livre dans son unite 
et les sous-multiples de celle divisee, l’une et l’autre veriliee et comparee aux 
etalons de troisieme rang approuves par la Commission Provinciale. 

En foi de quoi nous avons appose notre poinqon particulier tant sur l’aune 
que sur la livre comme usite. 

Faite et delivree a Bruxelles le 17 juin 1850. 

Signe: P. P. Chasse. 

VAJf DER MEERSCHEN. 



ROYAUME DES DEUX SARDAIGNES 


i. 

PROCES-VERUAL DE LA VERIFICATION 7 DES DEUX ETALOXS 

DESTINES AU GOUVERNEMENT DE LA RuSSIE, DONT l’uN EST LE PIED lipratldo LINEAIRE 
ET LAUTllE LA L1VRE DU PlEMONT, L’AN 1851 LE 11 MAI A 11 IIEUItES DU MATIN, A 
Turin dans la salle des audiences publiques de la cuambre royale des comptes. 

(Traduction). 

Lc Gouvcrncmcnt Imperial de la Russie, ayant reejuis aupres du gouverne- 
ment de Sa Majeste lc Roi notre Seigneur, de lui procurer un etalon du pied 
liprando lineaire, ct un autre de la livre du Piemont, M. 1 Ingenieur Lana, 
Inspecteur de poids ct mesures, fut charge de faire executer sous sa direction 
les dits elalons. 

Lorsque ces elalons furent achevcs, pour en demontrer d’une maniere 
autlientique ct legale I’cxactitude et la regularile, conformement aux offices du 
secretariat d’etat pour les affaires inlcrieures en date du 5 Avril 1850 et 12 
mars de l’annce courante adresses a M. le Procureur general de Sa Majeste, a 
l’effet d’en faire la comparaison avec les arcliilypes de poids et mesures depo¬ 
ses dans les archives de la Chamhre, la Chamhre Royale des comptes, par un 
ordre du 18 avril a. c. delegua M". lc President, Chevalier Staglieno, les assis- 
tans Baron Cliionio, Nuvoli di Tlienezol, Chevalier Longoni, el les Mailres 
audlteurs Chevalier Avogadro di Quaregna ct chevalier Righini di St. Albino, 
pour etre temoins conjoinlcment avec Mr. lc Procureur general de Sa Majeste, 
de la susdite verification, qui sera faite par la commission de l'academie des 
sciences nommec a cct effet par son president. 

La Chamhre resolut en outre, que cette verification sera faile moyennant les 
nouveaux arcliilypes deposes dans les archives de la Cliamhrc, dans l’armoire 
destinec a cct usage, lesqucls arcliilypes furent deja rcconnus exactcs par la 
commission de la memo academic royale des sciences, comme il est altcstc par 
les deux proces verhaux de cette commission du 20 avril el du 5 mai 1817. 

Conformement aux ordrcs sus-nommes, S. F.xc. M. le President de la 
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Chambre Royale des comples ecrivit, en date du 23 aviil, a S. E. le President 
de l’academie royale des sciences, pour l’inviter a nommer une commission 
composee de membres de l’academie, pour proceder a la dite verification; 
M. le President de l’academie, apres avoir donne son adhesion, repondit par 
uu ollice du 17 du merae mois, que cette commission avail etc formee de 
M" les academiciens sous-nommes. 

Pour proceder a la dite verification, se sont reunis dans cette salle des 
audiences publiques de la Chambre Royale des comptcs, ou se trouve l’armoire 
des archives de la Chambre contenanl les archilypes des poids et mesurcs: 

M. le President, chevalier Staglieno, les assistants Baron Chionio Nuvoli ct 
chevalier Longoni, les maitres auditeurs chevalier Avogadro di Quaregna ct 
chevalier Rigliini de St. Albino, deputes du magistral de la Chambre Royale, 
ainsi que M. l’avocat Gallina, substitut du Procureur general de S. M. ct M. le 
Marquis Auguste Lascaris di Ventimiglia Vice-President, Comte Michel Xavcr 
Provana, Professeur George Bidone, Professeur Chevalier Jean Plana, Profes- 
seur Hyacinthe Carena, Comte Jean Baptiste Somis, Comte Frederic Sclopis, 
membres de l’academie Royale des sciences et commissaires de la dite Aca- 
demie. 

Et enfin M. l'lngenieur Lana Inspectcur des poids ct mesures ct le secretaire 
soussigne de la Chambre. 

Le memo Ingenicur a presente les deux etalons executes sous sa direction, 
l’un du pied lincaire liprando ct l’aulrc de la livrc de Picinont; tous les deux 
confeclionnes cn cuivre jaune et destines pour le Gouvernement Imperial de 
Russie. 

Apres avoir ouvert la susdite armoire contcnant les architypcs des poids ct 
mesures et apres en avoir retire ceux du pied lincaire liprando ct de la Jivre 
composee de douze onccs, qui avaient deja ele reconnus exactes par la com¬ 
mission de l’academie Royale des sciences, dans ses proces verbaux sus-men- 
tionnes du 28 avril ct 5 mai 1818, MM. les academiciens sus-nommes proce- 
derent a la comparaison du pied ct de la livrc presentes par M. 1’Inspecteur 
Lana, avee les sus-dites architypcs de la Chambre (*). 


*) Ccs nouveaux architypes construils par ordre dc la Chambre Royale ct copfor- 
meinent au rapport de l’academio Royale des sciences du 19 mai 1816 ct auxqnels 
sont aussi conformcs les mcsurcs ct poids qui se Irouvent dans lo commerce, 



256 


La comparaison du pied avec l’etalon de la Chambre construit cn fer fut 
executce par le moyen d’un comparateur de Lenoir confectaonne par le Sienr 
Lana, dont la justesse avait ete avant tout verifiee par un compas a micros¬ 
copes, muni d’un micrometre. 

Avec cet instrument on peut evaluer avec precision la 250 millieme par- 
tie du pied. 

Dans la mcsure copiee sus-mentionnee il n’y eut point de difference qui 
surpassat une de ces parties. 

Pendant l’operation le Ihermometre applique sur les mesures indiqua une 
temperature de 12”,4 a 12”,5 R. 

La pression barometrique fut de 27 pouces 5 lignes de France. 

Le pied sus-menlionne est confectionne de cuivre jaunc ecrouipar le marteau. 

La dilatation de ce pied fut trouve egale a 0,0012197 ou gyj'"" pour l’inter- 
vallc compris enhe les temperatures 0° et 80° R. 

Sa forme est un parallclepipede rectangulaire dont la largeur est de , et 
dont l’cpaisseur est de du mcme pied. 

Sur la largeur du pied est grave la legende: piede piemontese paragonato col 
campionc Camerale. Torino 1851; et vers l’extremite, a gauche du lecteur, se 
trouve l’cmpreinte d’une figure circulaire, avec deux diametres, qui se coupent 
sous des angles droits. 

La verification de l’ctalon de la livre comparativement a l’etalon de la 


presentent nnc petite (liffc'rcncc do la valenr qu’on atlribuait anterieurement au pied 
liprando ct a la livre piemonlaise, et suiiout de ecllc qui lcur avait etc assignee 

dans les tables publiecs par le gouvcrncmcnt francais cn parde du metre ct du 

kilogramme. Le nouveau pied liprando , qui d’apres le rapport sus-mendonne de 
l’acadcmic est exactemcnt egal a une tierce sexagesimale du mc'ridicn terrestre, est 
cgol a du metre ou Lien a 0 m , 514403 si l’on se borno a six dceimalcs (la 
comparaison a etc faitc, commc il est dit dans le sus-menlionne proccs-verbal, a 
la temperature de 13,8 11., le metre ct le pied clanl lous les deux cn fer), tandis 
que les tables fran^aiscs avaicnl evalue le pied liprando a 0 m ,5137C6; ct la nou- 
vcllc livre, dont la valour depend do cello du pied, de la manicrc indiquco dans 
le memo rapport, est egal a 0 k ,308879, tandis que dans les tables sus-mcntionnccs, 

cllc a ete cvaluec a o k ,3G 88445. Le rapport cite de Pacademie des sciences est 

inscre dans le 25“' Tome des mcmoircs do Pacademie des sciences de Turin. (Une 
traduction de ce rapport so trouve ci-anncxec). 
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Chambre, en cuivre jaune, fut faite avec une balance construite par le Sieur 
Lana, que la miliionicme partie dune Livre fait encore trebucher, lorsqu’eRe 
cst chargee de cette meme livre, et on a trouve, par la mclhode des doubles 
pesees de Borda, une parfaite egalite entre les deux etalons. 

Le cuivre jaune, dont l’e talon prescnte par le Sieur Lana est confectionne, 
cst d’unc pcsanteur specilique de 8,21775, tandis que celle du cuivre jaune, 
dont 1’etalon de la Chambre est confectionne est de 8,55552. 

La forme de cet etalon est cylindrique. Divisant le pied piemontais en 1728 
parties, les dimensions du cylindre exprimecs en ccs parties, sont les suivantes: 
diametre 150; hauteur 128; il est terminc en haul par un bouton de la hau¬ 
teur de 5G parlies; en dessous il y a une cavite profondc de liuit de ces parties 
ct d’un diametre de 28 parties; au milieu de cette cavite il y a une marque 
semblable a celle, gravee sur le pied; cet etalon de la livre porte la legende: 
Libbra piemonlese. 

Les sus-dites pesees des deux etalons compares entr’eux furent faites dans 
l’air, la temperature etant de 12“j R. environ et la pression barometrique de 
27 pouces 5 lignes de France. 

Il est bon de remarquer que l’egalite dcs deux etalons suksisterait encore 
sans difference sensible dans le vide, parcequ’ils sont de la meme matierc et de 
pesanteur specilique peu differente ct partant d’un volume peu different. 

En consequence des sus-dites operations, les commissaircs soussignes de la 
Chambre Iloyalc dcs comptes et de l’academie Royale des sciences ont unani- 
nement rcconnus l’exactc conformite dcs nouveaux etalons construils par le 
Sieur Lana, par ordre dc la Chambre Royale et pour etre transmis au Gouver- 
ncmenl Imperial de Russie, avec les etalons correspondants de la Chambre, du 
pied liprando et de la livre du Piemont. 

En foi de quoi on a dresse le present proces-vcrbal, signe par les precites 
delegues dc la Chambre Royale de comptes et dc l’academie Royale des sciences. 

L’original est signe par: 

Les Commissaircs de la Chambre Les Commissaircs de I’academie des 
Royale des comptes. sciences. 

Staglieno, President. Lascaris, Vice-President pour S. E. 

Ciuojno jNctvoli di Tiienezol, adjoint le President. 

Longoni. M. Provana. 

Avogadro, Maitre auditeur. George Bidone. 

PARTIE I. 


57 
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RiGiirNi di St. Albino. Gioanni Plana. 

Galuna , substitut de Procureur Carena. 

General de S. M. P. Somis. 

E. Sclopis. 

Cerruti, Secretaire. 

La copie du proces-verbal, dont ceci est la traduction, est encore, pour en 
demontrer l’aulhenticite, revetue des signatures du sous-secretaire d’etat pour 
les affaires etrangeres M. Lerrin a Turin et de l’Envoye extraordinaire et 
Ministre plenipotentiaire L. Simonelti a St Petersbourg. 

II. 

NOTICE HISTORIQUE RELATIVE AU PIED LIPRANDO ET A LA LIVRE DU 

PIEMOXT. 

(Traduction.) 

Dans l’annee 1812 fut publie un edit du Due Charles Emanuel, en date du 
5 Juin, sur les poids et mesures des etats cisalpins. Dans cet edit on present 
une exacte uniformite des poids et mesures dans tous les pays auxijuels s’eten- 
dait alors la dominion de nos Souverains en de^a des montagnes: on §xa 
le systeme des divisions et on abolit toutes les mesures et tous les poids diffe- 
renls de ceux qui furent etablis. Pour l’execution de cet edit, la Chambre 
ducale puhlia, en date du 7 Juillet de la meme annee, un inanifeste avec des 
tables de comparaison entre les mesures et poids adoptes et ccux qui avaient ete 
jusqu’alors en usage dans les divers pays; e’est ainsi qu’au lieu du trabucco, 
dont la sixieme par tie forme le pied liprando, on ordonna dans le susdit mani- 
feste, par beaucoup de raisons et causes, comme il s’exprime, mais sans les 
indiquer, que le nouveau trabucco sera plus long de 6 onces, qne le trabucco 
alors en usage a Turin, et par les tables annexees au manifeste on voit que ce 
nouveau trabucco present pour tous les etats en deca des montagnes est le 
meme qui ctait en usage a Sorea et en beaucoup d’autres pays cireonvoisins. 
II fut present de construire sur cette base le nouvel etalon du pied liprando , 
qui se trouve en effet actuellement repandu dans les onzes provinces, celles de 
Turin comprise, e’est a dire, celles qui formaient alors a peu pres tousles 
etats du Due en deija des Montagnes. 

Quant au poids, le meme edit ducal present, qu’il doit etre conforme a celui 
du marc usite dans les monnaies ducales, comme s’il n’y avail pas eu de diffe- 
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rence entrc lcs poids usucls et celui de f la monnaie. Le nouveau poids ainsi 
fixe et auqucl lcs etalons dc la Chambre devalent se conformcr, est certaine- 
ment cclui qui est maintcnant en usage dans les onze provinces sus-menlionnees. 

Comme l’cxacte longueur du pied liprando et la valeur de la livre adoptee 
dans le susdit edit ou manifeste de la Chambre, n’y est indique, que rclative- 
ment aux mesures et poids abolis par le mcme edit et dont la grandeur est a 
present tout a fait ignorcc, clle ne pouvait elre deduite que des etalons memos 
construits en vertu de ccs ordonnances, ou des mesures el poids admis dans le 
commerce et verifies legalement comme conformes aux susdils etalons, et de 
leur rapport aux mesures et poids gcneralement connns d’autres nations. Telle 
est p. e. la determination de la longueur du pied liprando relativement au pied 
de Paris, dit pied du lloi, determination qui a etc faite par Beccaria en 1704 a 
l’occasion de la mesurc d’un degre du meridicn de Turin execute par lui et 
consigne dans son ouvrage intitule: Gradus Taurinensis. II trouve que notre 
pied liprando conticnt 18 pouccs 11 lignes et 7 dixiemes de ligne du pied 
parisien et qn’ainsi sa longueur elait a cello de ce pied, comme 253 a 160. 
Beccaria avail fait cctte comparaison avee unc toise de fer qui lui avait ete 
envoyee de Paris par le celebre Condamine et ccrlifiee conforme a celle 
qui avait servi a mesurcr lcs degres du meridicn dans les regions equinoxiales. 
De ce rapport de 255 a 10' *ntre le pied liprando et le pied dc Paris, et de 
la valeur de celui-ci en parties du metre O m ,5248594, on peut deduirc quo lo 
pied liprando est egal a O",5156523 en negligcant les decimates ulterieures. 
Quant a la livre du Picmont, qui est de 12 onces, on a gcneralement admis 
qu’elle se rapporte a la livre dc France de seize onces, comme 2515 a 3072, 
ce qui d’apres revaluation connue de la livre de France en parties du kilo¬ 
gramme, donnerait pour la livre de Piemont, en se bornant a sept decimales, 
O l ,5688822. 

Lorsque ensuite en 1798, le Comte Balbo et plus tard l’Abbe Vasalli Eaudi, 
charges de faire partie dc la commission des poids et mesures, etaienl revenus 
en France pour l’etablissemcnt du systemc metrique, ce dernier fut charge de 
procoder a la comparaison immediate du pied liprando et de la livre piemon- 
taisc avec le metre et le kilogramme 3 et sur les bases obtenues par cctte com¬ 
paraison fuxent calcules ensuite les tables que le gouvernement fran^ais fit 
publier apres l’occupation des clats du Roi, pour la reduction des mesures et 

poids de Turin et des autres provinces, en mesures et poids metriques et reci- 
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proquement. D’apres cettc comparaison ct d’apres ces tables, le pied liprando 
equivaut a O m ,5157G6 et la livre piemonlaisc a O k ,5G88445. 

Apres le relour de ces elats sous la souverainete de la Maison Royale, l’aca- 
demie fut consullce par la ChamLre royale des comptes sur la mcilleure orga¬ 
nisation a donner au systerae des poids et mesures du Piemont; et cela donna 
lieu au rapport de l’acadcmie *) en date du 19 Mai 181G qui fut publie dans 
les memoires de l’acadcmie et aussi separemcnt. Dans ce rapport on propose 
de reduirc par une Ires petite alteration le pied du Piemont a etre cxactement 
egal a une tierce sexagesimal du meridien terreslre, selon la mesure merae 
qui a servi de base a la determination du metre ; le pied ainsi determine de- 
vient du metre oubien O m ,5144033, en negligeant les decimales ulterieures, 
valeur qui ne dillere de la precedcnte determination que de — environ et donne 
pour l’once lincaire, 12 m * partic du pied, 0 m ,0428GG9. Dans le meme rapport, 
le poids d’une once du Piemont ou de la 12"’* partie de la livre a etc fixe a 
A*, de la masse d’cau, au maximum de densite, contenue dans une once cube, 
ce qui donne en parties du kilogramme 0 k ,05075998 pour l’once de poids et 
partant O l ,5GS87978 pour la livrcj ce nombre ne differe pas sensiblcment des 
nombres cites ci-dessus. 

Selon ce rapport de l’academie, on construisit pour la Chambre de nouveaux 
ctalons du pied liprando et de la livre du Piemont, auxquels on a ensuite rendus 
conformes les poids et mesures du commerce: et c’est aussi d’apres eux qu’on 
a confectionne les etalons du pied liprando et la livre qui doivent etre transmis 
au gouvernement Imperial de la Ilussie, comme il resulte du proces-verbal du 
11 mai 1851. 

III. 

RAPPORT DE L’ACADEMIE DES SCIENCES DE TURIN, RELATIF AUX 

POIDS ET MESURES. 

Les questions adressees a l’academie par la Chambre Royale des comptes 
sont deux. 

Indiquer les bases invariables aierquelles doivent etre rapportes les mesures et poids 
du Piemont. 

Examiner les instructions proposees pour leur fabrication et verification. 


*) Voycz N° HI. 




— 261 — 

PREMIERE PARTIE. 


ARCHITYPE NATUREL DE MESURES ET POIDS. 

Quant aux mesures, le probleme se redult a trouver un architype invariable 
des mesures lineaires parceque des mesures lineaires derivent immediatement 
les mesures de superQcie et les mesures de soLidite. 

Quant aux poids, le probleme consiste a trouver le poids d’un volume donne 
d’une telle substance qu’on puisse toujours avoir de la meme pesanteur spe- 
cifiqne, c’est a dire d’une substance qui ait toujours le meme poids sous un 
volume donne. 

CHAPITRE PREMIER. 

ARCHITYPE DES MESURES LINEAIRES. 

Nous avons deux especes de quantites Lineaires qui peuvent servir d’archi- 
type ; les dimensions de la terre et la longueur d’un pendule qui dans un lieu 
donne fait un nombre donne de vibrations dans un temps donne. 

ARTICLE I“. 

Dimensions de la terre. 

Les dimensions de la terre sont connues avec unc precision plus que sufli- 
sante pour determiner avec certitude, jusqu’a unc limite, qui suflit pour tous 
les besoins, l’exacte longueur de cette petite partie que l’on veut adopter 
comme architype des mesures lineaires. 

Entre les dimensions de la terre, la plus convenable a notre but est celle 
d’un meridien. 

La plus longue portion du meridien qui ait ete mesuree jusqua present est 
celle qui va de Dunkerque a Formentera, petite lie de la Mediterranee, la plus 
meridionale des lies pitiouscs. L’operation fut dirigee par des liommes tres 
savants et executee avec des instrumens d’une grande perfection, selon les 
meilleurs methodes de Geodesie, de Trigonometric et d’Astronomie. De ces 
travaux est resulte l’exacte determination du quart entier de cc meridien, 
c’est a dire de la distance de l’cquateur au pole septentrional, passant, comme 
il a ete dit, par Formentera et Dunkerque. Les doules qui restent ou les erreurs 
qui peuvent encore se decouvrir dans cette determination ne sont pas telles 
qu’elles puissent entrer pour quelque chose dans nos conclusions 3 c’est a dire 



qu’ellcs puissent allonger ou racourcir d’une quantite tant soit peu sensible 
l’architype que nous voulons en tirer pour les mesures lineaires. 

II n’cst pas impossible qu’il se trouve quelque Ires petite difference entre nn 
meridien et l’autre et qu’il y ait encore une plus grande difference sur le meme 
meridien entre la moitie qui embrasse notre hemisphere boreal et l’autre moitie 
qui embrasse l’liemisphere oppose austral. Ces considerations demontrent quo 
ce sera toujours une entreprise utile pour mieux connaitre la vraie figure de 
la terre, de mesurer d’autrcs et d’autres portions du meridien; mais dans le pro- 
bleme dont nous nous occupons, cette meilleure connaissance n’est pas du tout 
necessaire: un seul quart du meridien, exactement connu, peut Ires bien serrir 
a determiner les diverses mesures qui existent ou qu’on veuille encore imaginer. 

ARTICLE 9. 

Longueur du pendule. 

La longueur du pendule, qui, dans un temps donne, execute un nombre 
donnc de vibrations, est invariable en chaque lieu, aulant que la pesanteur ter- 
restre, dont cette longueur depend, restc invariable. Lorsqu’on descend du 
haul en bas ou lorsqu’on s’avance de 1’equateur au pole, 1’intensite de la pesan¬ 
teur s’accroit et la longueur da pendule s’accroit par consequent aussi. Mesurer 
la longueur du pendule avec cette extreme precision, qu’on exige necessaire- 
ment, est une experience Ires difficile a cause de tant de precautions minu- 
tieuses qu’il faut employer: mais elle a deja ete executee, en plusieurs lieux 
differents, par de tres habiles observatcurs et avec tout le soin necessaire, de 
sorte que la loi de l'allongcmcnt <lu pendule est desormais connue et qu’on 
peut avec une approximation suflisante calculer pour chaque liou de la terre 
quelle doit y etre la longueur du pendule. On peut done, soit par l’observation 
immediate, soit par les consequences qui rcsullcnt des observations deja faites 
et en general par les variations que la figure de la terre inlroduit dans les 
forces de la pesanteHr qui produisent le mouvement du pendule, on peut, dis- 
je, etablir avec certitude, qu’une mesure lineaire est egale a la longueur d’un 
tel pendule qui dans un certain lieu bat tant de fois dans une minute. 

C1IAPITRE SECOND. 

AncniTYPE DES i*orDs. 

De toutes les substances qu’on puisse reduire a etre toujours, quant an poids, 
d’une parfaite homogeneite, la plus propre a notre but est sans aucun dottle 
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l’eau, qui lorsqu’elle a ete destillee a toujours la meme pesantcur specifique a 
la meme temperature. On peut done prendre pour arcliilype le poids de l’eau 
destillee, qui remplit une capacite donnee. Cette experience est aussi tres 
difficil e: mais elle a ete faitc et repetee autant qu’il fallait, de sorte qu’elle 
peut servir de base universelle pour les poids. 

ClIAPITRE TROISIEME. 

APPLICATION ADX POIDS ET MESDRES DU PIEMONT. 

On a pu voir par ce qui precede, qu’il nous suflit de connaitre la relation de 
nos mesures au quart du meridien le mieux determine; et il est indiHerent que 
ce meridien passe ou ne passe pas par le Piemont. 

Le Roi Charles Emanuel dimmortelle memoire fit mesnrer par Beccaria, 
une portion du meridien qui passe par Turin: ce fut pour contribuer aussi de 
notre cote aux recherches enlreprises en plusieurs lieux pour connaitre la 
vraie figure de la terrc: ces recherches ont justement portc cette partie de la 
science a un si haul degre de precision. Mais a cause de l’imperfection des 
instrumens et des methodes, la mcsure de Turin ne put attcindre une exacti¬ 
tude suflisante, ce qui arriva aussi a d’autres mesures de ce temps. D’ailleurs, 
les operations de Beccaria jetterent le premier fondement de la Geographic du 
Piemont; et c’est bicn dommage qu’on n’en a pas encore fait l’usage qu’on 
aurait pu et qu’on aurait du en faire. 

Si l’academie avail ete consultee sur ce point, important sous plusieurs rap¬ 
ports, meme pour l’administration economique de l’etat, elle aurait indique les 
operations qu’il y a a faire et le mode de les faire. Mais a present, se bornant 
au seul objet sur lequel elle a ete interrogee, l’academie propose settlement, 
que la route de Rivoli, deja mesuree par Beccaria, soil mesurce de nouveau, 
avec toute l’exaclitude qui, ignoree autrefois, est ordinairement employee a 
present; de cette maniere on obtiendrait pour nos mesures lineaires, l’etalon 
le plus long, qu’on puisse desirer. La depense serait encore compensee par 
d’autres avantages; car la meme operation pourra rectifier 1’ancienne mesure 
de notre meridien et servira ensuite a la nouvelle mesure qu’on veut faire de 
ce meridien, ou a d’autres operations necessaires pour composer une bonne 
carte geographique, qui manque encore, des etats de S. M. 

Or, revenant a notre present objet, c’est a dire a notre mesure lineaire, nous 
observons qu’aucune autre mesure n’eut jamais une plus simple relation aux 
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dimensions de la terre; de sorte que si nous n avions pas notre mesure et s’il 
s’agissait d’cn choisir une entre les mesures connues, ou d’en etablir une nou- 
velle, differente du metre, on ne pourrait faire un choix plus raisonnable ou 
plus opporlun. 

Notre pied est la tierce du meridien. Pour bien entendre ceci, exprimons nous 
de la manierc suivante, divisons l’arc du meridien, compris entre l’equateur et 
le pole, en 90 parties egales, que nous appellcrons degres, subdivisons ces 
parties en 60 autres parties que nous appellerons minutes; ensuite divisons 
chacune de celles-ci encore en 60 parties, qui seront des secondes; et ensuite 
de nouveau en 60 parties, qui seront des tierces: une de ces dernieres parties 
equivaut a notre pied. 

Cette explication est necessaire, parceque proprement dit le meridien n’est 
pas un cerclc, mais une ellipse: les degres determines par un cercle ne donnent 
par consequent pas des parlies egales sur l’ellipse. 

De la il suit que rigoureusement parlant, la tierce que nous adoptons 
comme unite de notre mesure lineaire, n’est pas celle d’un degre quelconque, 
mais seulement d’un degre d’unc longueur moyenne entre tous. 

Ce degre existe reellement: e’est precisement le degre coupe par le paral- 
lele de Turin, qui se trouve a une distance egale entre l’equateur et le pole. 
De cette maniere nous pouvons dire, par un singulier hazard, que notre mesure 
piemontaise a dans un certain sens une relation determinee avec notre position 
geographlque et convient en realite plus qu’aux autres habitans de la terre, a 
nous et a tous ceux qui vivent sous le memo parallele. 

Mais pour ne pas avoir l’air de vouloir nous borner a la mesnre de ce degre, 
disons que le pied piemontais est, comme le metre, une portion determinee 
du quart enlier du meridien. Cette longueur totale a etc divisee en dix millions 
des metres; et nous la divisons en dix neul millions quatre cents quarante mille 
pieds. Notre division, quoiqu’elle ne donne pas un nombre aussi beau et aussi 
rond que l’autre, est ccpcndant aussi Ires bonne, parcequ’ellc derive de la divi¬ 
sion la plus usitce et la plus nalurcllc du cercle. Et il est aussi facile de savoir 
ou de se rappeler, que le pied piemontais est la tierce de l’arc compris entre 
I’equateur et pole, qu’il est facile de savoir ou de se rappeler, que le metre 
est la dix-millionicme partie du mcme arc. 

Mais il s’elevcra peut elrc quclqucs doutes sur la realite de ce fait singulier 
ou au moins sur l’cxactitude dc cette determination, justement parcequ’ii s’y 
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rencontre tant dc singularite et tant dc precision. La tierce du degre de lon¬ 
gueur moyenne est effectivement un peu plus longue que le pied liprando de 
l’etalon de la Chambre. Toute fois, celte difference n’est que d'un millieme ou 
plus exactement de douze dix-milliemes; ou plus exactement encore de cent 
vingt-quatre cent-milliemes; ce qui sur le pied liprando vaut deux atomes et 
cent quarante trois milliemes d’atomc. Mais conunc toutes les mesures line- 
aires se racourcissent avec le temps, il est certain qu’il fut un temps ou noire 
pied fut exactement egal a la tierce. Et quoique cette circonslance n’ait jamais 
ete enoncce d’une maniere aussi precise que nous l’avons fait et quoique 
peut-etre generalement on n’en ait jamais eu une notion claire, il n’en est pas 
moins vrai, qu’on en avail une notion implicite, en combinant la determination 
du mille ( miglio ) de huit cents toises ( trabucchi ) avec l’evaluation du degre a 
quarante cinq milles. De la il est rcsulte depuis loDgtemps comme il en resulte 
a present que le degre contient 5G000 toises; la minute GOO et la seconde 
10 : ce qui donne soixante pieds pour la seconde: et de la il suit qu’un dc ces 
pieds equivaut a une tierce. 

Et qu’on ne croie pas, que cette determination soil seulement bonne pour 
satisfaire en quelque sortc l’intelligence et a contenter les savants, et qu’elle 
n’ait sa plus grande utilite dans la pratique et pour les affaires de commerce. 

La mesure la mieux determinee et la plus universellcinent connuc ct qui le 
sera toujours dans l’avenir, et sans doutc le metre. 

Et avec ce modelc on determinera toujours toutes les autres mesures antiques 
et modernes de tous les pays du monde. Mais comme le pied est egal a la 
tierce, sa relation au metre peut etre exprimee en nombres ronds et faciles a 
retenir: et qui ne s’en rappelle pas peut la retrouver avec une grande facilite. 
Nous avons vu que dix millions de metres equivalent en 19,440,000 de nos 
pieds. Ces nombres, quoique si grands, se reliennent facilement dans la memoire 
ou se retrouvent sans peine; l’un parcequ’il est si rond, l’autre parccque e’est 
precisement le nombre de tierces contenues dans un quadrant. Quiconque 
connait la division vulgaire du cercle et sail un peu multiplier, peut bien vite 
trouver le produit de GO fois GO fois GO fois 90. Ces nombres, lorsqu’on ote 
tous les zeros au plus grand et autant de zeros au plus petit, se reduisent a ces 
autres nombres: 1000 et 1944; d’ou l’on a la relation d’un pied a un metre, 
comme 1 a 1-^. Et en nombres entiers 125 a 245. Mais le premier nombre 
est le cube de cinq et l’autre la cinquieme puissance de trois. Done nous 
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voyons, que le metre est au pied piemontais, comme trois avec l’exposant cinq 
a cinq avec l’exposant trois. Notre pied a done le grand avanlage de pouvoir 
etre facilemcnt compare au metre, et par le metre a toutes les aulres mesures 
d’une nation quelconquc. C’cst ainsi par exemple que neuf de nos mille9 
(mi glia) font exactement cinq lieues fran^aises terrestres de vingt-cinq au degre 
et font aussi quatre lieues franchises marines do vingt au degre; et trois de nos 
milles font exactement quatre milles marins ou communs italiens de soixante 
au degre. La simplicite de toutes ces relatious pourra faciliter beaucoup l’intro- 
duction de nos mesures dans les nouveaux ctats maritimes ajoutes a ceux de 
notre Roi. 

Tcls sont les avantages qui aurontlieu, si 1’on reconnait legalement, que 
notre pied cquivaut a la tierce. Ce n’est pas inventer de nouvelles mesures ou 
introduire une mesure ctrangere; e’est seulement retablir notre ancienne me- 
sure nationalc, la verifier, la ramener a son exacte longueur, dont elle s’est un 
peu ccarte et la determiner avec cette precision qu’on ne pouvait employer 
autrefois, lorsque la longueur d'un meridien ctait beaucoup moins bien connue. 

Pour oler tout scruple, il nous restc encore de mieux considerer la diffe¬ 
rence qui se trouve, comme nous avons dit plus haul, entre 1’etalon de la 
Chambre et la determination proposec, ou bien entre le pied liprando actuelle- 
ment en usage, et celui que nous appellons pied piemontais. Cette difference est 
si petite, que quant aux mesures lineaires, elle peut etre negligee dans les prix 
et autres transactions commcrciales, dans l’usage ordinaire de la vie. La plus 
longue de ces mesures, e’est a dire la poste, qu’on employait autrefois et qui 
etait de cinq milles cl qui ne fut jamais consideree que comme une approxima¬ 
tion , ne s’augmenterait que d’un peu moins de cinq toises ( trabucchi ). Pour 
toutes les aunes (jasi) el mcme pour les toises ( trabucchi ) usuelles, la diffe¬ 
rence peut etre negligee sans aucun inconvenient et elle serait meme negli- 
geable pour les etalons destines a 1’usage ordinaire: mais pour l’etalon pri- 
maire, qui doit etre soigneusement conserve aupres du magislrat supreme et 
qui n’est pas d’un seul pied, mais qui en contient six, e’est a dire une toise 
Q.rabucco '), la difference lotale etant d’un point et de 858 milliemes d'atome, 
ne peut etre negligee. Voila pourquoi il sera neccssaire de refaire d’abord 
l’elalon de la Chambre; on pourra ensuite refaire peu a peu tous les autres 
etalons legaux, mais sans se hater, ce qui ne donnerait pas plus d’embarras que 
la simple verification des etalons, qui doit se faire sans cela maintcnant, qu’il 
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s’agit d’introduire un meilleur ordre dans cetle maticre, vu qu’il s’est passe 
beaucoup de lemps depuis leor fabrication, qui a en lieu en 1749. 

Cette operation est du meme genre que celle qu’on a partout l’usage de faire 
lorsque la nionnaie se trouve un peu alleree par l’usage ct qu’on la refond et 
qu’on la frappc de nouveau, pour lui rendre son ancien poids, sans allerer son 
litre. Les nouvelles monnaies pcsent et valent plus que les monnaies alterees, 
de sorte que les creanciers gagnent et les debileurs y pcrdcnl, inalgrc eela le 
gouYernement ne croit devoir prendre aucune mesure a eet cgard, comme ce 
scrait par exemple dctablir, que le dcbiteur puisse payer une moindre somme. 
Le gouvcrnement a deux raisons pour cela: l’une est la petilesse de l’alteration, 
l’autre est, quo la monnaic nouvellement frappee ne pesc ct ne vaut rien de 
plus que l’ancienne, avant qu’elle fut alleree. Et celte double raison mililc aussi 
en faveur de l’allongement propose de noire pied, qui sans doute, comme toutes 
les mesurcs lincaires, s’est aussi alleree ou, ce qui revient au meme, raccourcie 
par l’usage, dans le cours des siccles. Et comme il faut ajoutcr du metal a une 
monnaic qu’on veut ramener a sa valeur primitive, ainsi faut-il ajoutcr de la 
longueur a une mesure lineaire. II est vrai qu’il existait une determination 
legale , e’est a dire un ctalon authentique de noire pied dans son dernier elat 
de racourcissement; mais la difference entre cet etalon et le nouveau qu’il y a 
a faire est si petite qu’il n’y a pas lieu d’en tenir comple, soil par la raison 
deja citee qu’clle ne peut entrer pour rien dans le prix et dans tous les autres 
usages vulgaircs, soil pareeque dans l’once ( oncia ), element commun de toutes 
nos diverscs mesures lincaires, la moindre longueur des anciens etalons n’ex- 
cede pas les limiles d’une erreur possible, vu qu’il s’agit d’etalons executes 
dans un temps ou les methodes actuclles d’une rigoureusc precision ne se pra- 
tiquaient pas et n’etaient pas meme connnes. D ailleurs la comparaison que 
nous avous faite entre les monnaies et les autres mesures est enticrement en 
faveur de celle-ci; car la perte qu’eprouvent les monnaies alterees par l’usage 
en quelqucs dixaines d’annees est comparalivement bien supcricure a la diffe¬ 
rence que nous avons trouvee entre la longueur actuellc du pied liprando et 
celte plus grande longueur que nous devons supposer qu’il avail autrefois, et a 
laqucllc nous voulons le ramener de nouveau. 

Cette longueur, etant evidemment une partie aliquote de la circonference 
d’un des grands ccrcles de la terre ou pour parler plus exactcment d’un des 
meridiens qui ne sont pas des ccrcles, mais dcs ellipses, n’a pas besoin d’etre 
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delcrmince d’une autre maniere. Cependant on peut desirer d’avoir dans la 
nature encore un autre moyen de verification, et nous surtout devrons desirer 
dc posseder ces moyens dans notre capitate. On pourra obtenir cela, quand on 
connaitra la relation qui existe entre la longueur du pied piemontais et la lon¬ 
gueur du pendule qui bat les secondes, c’est a dire qni fait soixante vibrations 
dans une minute, a Turin. 

Mais la longueur de ce pendule nous est deja connue avcc une grande preci¬ 
sion au moyen d’unc formule fondee sur un grand nombre d’experiences faites 
a ce sujet en divers points des deux hemispheres. En eiTet, la difference qui se 
trouve entre le calcul et l’observation immediate, dans tous les lieux ou l’on a 
pu en faire, est tout a fail insensible j et la difference est la moindre pour les 
lieux pour lesquels on peut supposer, que l’observation a etc faite avec une 
cxactitnde plus rigoureuse. C’est ainsi qu’a Londres elle n’alleint pas liuit-mil- 
lioniemcs du metre, et elle n’arrive pas jusqu’a sept a Vienne. Or il resulte de 
cctte formule, que la longueur clierchee est en mesure piemontaise d’un pied 
li onces, 2 points, i atome et 112 milliemes d’alome. 

Aprcs avoir traile des mesures lincaircs, passons aux autres. 

Dans les mesures de superlicie, la difference de la determination nouvelle 
est de ou bien nioins de ce qui dans notre mesure agraire d’un 

arpent ( tavola ) est un ecart insensible. La journee ( giornata ) qui se compose 
dc cent arpents est augmenlce d’un peu moins d’une toise ( trabucco ) carrec; il 
n’est done pas ncccssaire de refaire les plans de propriete ou de territoire, ni les 
ealastres ou les autres recenscmens ou les registres des communes. Et seule- 
menl pour avoir egard a tous les cas dans lesquellcs il pourrait etre necessaire 
de lenir coinpte de cctte difference, celle-ci peut etre fixcc avec une approxi¬ 
mation suffisanlc a { pour 100 et celte difference peut etre prise en dehors ou 
en dedans du cent, c’est a dire on peut prendre l’une pour l’autrc les deux 
proportions suivanles, celle dc 400 a 401, ou cello de 599 a 400: de ces deux 
proportions cependant la secondc est un peu moins exacle quo la premiere. 

Dans les mesures des solides, la difference est de On ne vend rien de 

prccleux en mesures cubes, nous n’avons done pas besoin dc nous occuper des 
mesurages qui se font dc cctte maniere, par cxemplc en toises cubes. Nous 
dovons sculement considercr les mesures de capacite pour les grains et pour 
les liqueurs, e’est a dire lc boisseau ( emina ) el Ic sceau ( brenla ). Les membres 
de la commission pour les poids et mesures cn Anglelcrre out Ires bien obser- 
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ve, que la capacite peut etre determinee avec beaucoup plus d’exactitude par 
le poids d’un liquide contenu que par les dimensions du vase. Voila pourquoi, 
avant de traiter de capacile, nous allons nous occuper des poids, dont il nous 
reste d'etablir l’unite. 

Entre notre mesure elementaire de capacite et notre mesure elementaire de 
poids, e’est a dire entre l’once cube piemontaise et l’once du marc et de la 
livre, on peut etablir cctte relation tres simple, que 64 onces cubes contiennent 
164 onces du marc d’eau dcstillee; ou bien qu’un cube de quatre onces de cote 
conlient tant d’eau qu’elle peso vingt marcs et demie. Entre cette determination 
et celle qui resulte d un calcul plus exacte la difference est si petite que notre 
poids actucl n’en augmenterait que de 77 ^, ce qui n’attcint pas encore les 
limites de l’erreur probable de cliaque pesee: il sera done a peine neccssaire 
de refaire 1’etalon de la Chambre. 

Revenons aux mesures de capacile. Le boisscau ( emina ) est un cylindrc qui 
a un diametre de huit onces deux points et onze atomes du pied liprando, et 
dont la hauteur est egale au deux tiers du diametre. Ces dimensions donnent 
une capacite de 295,267 onces cubes du pied liprando ou 292,178 onces cubes 
piemontaises. Le poids de l’eau destillcc que cette capacite peut contenir, est 
de 2 rubbi *) 12 livres, 4,707 onces. Mais il parait qu’il devrait etre un nombre 
rond, de 750 onces, ce qui fait exaclement 1\ rubbi: cette determination pre¬ 
cise aurait encore l’avantage do presenter des relations aussi simples qu’on 
puisse les dcsirer, soit entre les deux mesures de caj>acitc, e’est a dire celle 
des grains ct celle des liquidcs dont nous parlcrons plus tardj soit entre les 
mesures de capacile et les poids j soit enlin entre nos mesures de capacile et 
nos poids ct les mesures analogues du systeme metrique universel. 

Dans le nouveau boisscau (emina') l’acroisscment de poids n’est que de 1,292 
once. Sa capacite sera cn onces cubes piemontaises de 292,685, d’ou il suit 
que le boisseau ne surpasse la capacite actuellc quo d’unc demi-once cube ou 
bien plus exactcment de 0,501 de l’once cube. Pour avoir cctte capacite, conte- 
nant 750 onces cn poids, on n’a qu’ii augmenter le diametre de deux tiers d’un 
atome. Ce diametre doit etre de 8 onces, 2 points, 10,211 atomes de mesure 
piemontaise. 

Les principaux etalons du boisscau (emina') et de scs parties devront etre 


*) Lc rabbo conlient 25 livres. 
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determines par le moyen d’une pesce d’eau destillee: les etalons plus valgaires 
pourront elrc fahriqucs d’apres les dimensions que nous venons detahlir: les 
boisseaux et leurs parties qu’on veut mellrc en circulation devant, comme il 
est ordonne, depasser un peu la capacite legale, pourront elre fait d’un dia- 
metre de buit onccs piemontaises, deux points et onze atomcs, cl seront verifies 
d’apres la methode prescrite par des grains dc millet, lombant d’une petite 
hauteur, enlevant cnsuite la capacite exccdante, s’il y en a, tout cela d’apres 
ce que l’on peut lire dans les instructions de 1750. 

Le sceau ( brenia ), mesure pour les liquides, contient actuellement 628 onces 
cubes du pied liprando. S’il devait contcnir autant d’onces cubes piemontaises, 
sa capacite s’augmentcrait de plus de onces cubes liprande. Pour conserver 
a peu pres la meme capacite, il sulfirait de le reduire a 626 onces cubes pie- 
monlaises. De cclte maniere il n’augmenterait pas du tiers d’un once cube. 
Mais si l’on aime mieux determiner le sceau par le poids, comme nous avons 
fait pour le boisseau, on pourra dire qu’il doit contenir 5 rubbi, 8 livres et 8 
onccs d’eau destillee; ou 200^ marcs ou 1604 onces du marc; et de la meme 
maniere le demi sceau 802, et le quart du sceau 401. D’apres cette determi¬ 
nation du sceau, l’accroissement serait raoins de | de l’once en poids et un peu 
plus de j de l’once cube en capacite. La verification de la capacite par le 
moyen du pesage serait seulemcnt employee pour les principaux etalons: les 
etalons usuels et la vaisselie pour les mesures vulgaires pourront ties bien 
etre verifies par les methodes actuelles, e’est a dire par une evaluation imme¬ 
diate dc leur capacite avec de l’eau ordinaire. 

En finissant notre travail nous proposerons une maniere d’exprimer les deter¬ 
minations fondamentales qui se reduisent aux quatre suivantes: 

I. 

La distance entre l’equateur et les poles, determinee par la mesure d’une 
portion du meridien compris entre Formentcra et Dunkerque, est divisee en 
dix ncuf millions quatre cents quarante mille parties egales: une de ces par¬ 
ties est le pied piemontais. 

II. 

Le cube d’un tiers du pieds piemontais contient cent soixante quatre onces, 
poids piemontais, d’eau destillee, la temperature de l’eau etant de quatre degres 
du thermometre centigrade. 
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m. 

Le boisseau ( emina ) conlient sept cents cinquante onces d’eau deslillee. 


IV. 

Le sceau ( brenta ) contient six cents quatrc onces d’eau deslillee. 

Nous trailerons dans la seconde partie de tous les autres arrangcmens a 
prendre. 

Turin, le 50 avril 1816. 

PnosPEno Balbo. 


Approuve unanimement le 15 mai 1816 par les academiciens commissaires: 

ICNAZIO MlCHELOTTI. 

MicnEL Saverio Provana. 

Giorgio Bidone. 

Giovanni Plana. 

Galkani Napione di Cocconato. 
Giuseppe Vernazza di Faenet. 

Approuve unanimement dans l’assemblee generate de l’academie le 19 mai 
1816. 


Carena, Vice Secretaire. 



LUBECK 


CERT1FICAT. 

Actum LCbECK. AN DER WETTE, D. 6 July 1830. 

In Folge eines von E. Hochedlen Rath ertheilten Auflrages ist aof Befehi 
der Hcrrn der YVette «in Etalon des Liibecksclien Handelspfundcs von Kupfcr 
angcfertigt wordcn. 

Dieses Etalon rnit dcm Luheckschcn Adler gestempclt und in einem Maha- 
gony Kastchen, welches auf einer eingelassenen Messingplatte die Aufscbrift 
txagt: „Ein Plund des Lubeckischen llandelsgcwichtcs u aulbewahrt, ist mit dcm 
an der YVelte aulbewahrten metallenen Etalon des Lubeckischen Pfundes, wel¬ 
ches im Jahre 1654 angefertigt worden und im Mai des Jahres 1828 von dem 
Konigl. Danischen Prolessor dcr Aslronomie Schuhmacher zu Altona duxch 
genaue Wagung zu 7480,575 grains des englischen Imperial Standard Troy 
Pfundcs bestimmt worden ist, sorgfaltig verglichen und vollig ubereinstimmend 
belunden worden. 

Ebcnfalls ist aul gleichen Befelil ein Etalon des Lubeckischen Fusses von 
Kupfer angcfertigt worden. Auch dieses in einem Kastchen von Mahagony- 
holzc befestigte Etalon, an dessen einem Ende ein Zoll in die beim Gebrauch 
ublichen Achtel, und an dessen anderem Ende ein Zoll in die von Malliemati- 
kern angewendeten Linien gethcilt ist, mit der eingcgrabenen Inschrift „Ein 
Fuss des Lubeckischen Langenmaasses 44 verselien, ward mit dem an der AYette 
belindlichen Etalon des Lubeckischen Lringemaasses, einer von zwei Fuss be- 
steliendcn Ellc von Eisen, die nach genauer Untersuchung im Mai 1850, 255,0 
Linien des Pariser Langenmasses gross bcfunden worden ist, sorgf;iltig vergli¬ 
chen , und mit der halben Lange dieser Elle oder einem Lubeckischen Fusse 
vollig ubereinstimmend befunden worden. 

Dessen zur Urkunde ist dieses Zeugniss unter Beidruckung des Wettesiegcls 
ansgeferligt worden. 

Actum ut supra in fidem. 

(L. SO Signe : II. BnEiEHEa Dr. 

Gew. Aman. 



LTVONIE, COURLANDE, ESTHONIE 


I. CERTIFICAT ANNEXE A L’EXT01 DE LA LITRE DE MITAU. 
Acrra die 29 Maji 1853. 

Im Wettgericht der Gouvernementstadt Milan. 

Gegenwartig waren 

Der Herr Wettprases Rathsherr Richter. 

„ „ Rathsherr JCrgensenn. 

„ Beisitzer tod der Kaufmannschait 
Herr Nedland. 


Nachdem der Magistral dieser Gonvernementsstadt in Folge Anftrages Seiner 
Excellenz des Kurlandishen Herrn Civil-Gouverneurs den 17 April a. c. N® 2093 
ein in diesem Gouvernement gangbares Gewicht eines Pfundes von dem hie- 
sigen Gelhgiesser Rettig veriertigen lassen, und an dieses Wettgericht znr 
Justification remitlirt, so wurde das In Rede stehende messingene Ein Pfund 
Gewicht, von kegelformiger Form, welches vergoldet und mit cinem gleichfalls 
vergoldeten Knopf, auch russischen Adler und dem hiesigen Stadtwappen ver- 
sehen ist, mit dem Norraalgewicht eines Pfundes dieses Wettgeiichts genau 
abgewogen und vcrgliclien und nachdem es mit dem letzteren vollkommen 
richtig und von gleichem Gewichte befunden worden, die in selbigen eingra- 
virte Justification, welche also lautet: 


Justific. v. Mit. Wettger. 


loco 

des russ. Adlers. 


den 29 Mai 1835. 1 PI 


loco 

des Stadtwappens. 


Vom heutigen Tage, wie hiemit geschieht anerkannt und bestatigt und 
demniichst 

verfiigt: 

Dieses neu angefertigte und justificirle richtige Ein Pfund Gewicht, welches 
mit dem diesscitigen Normalgewicht eines Pfundes aufs genaueste iiherein- 

PABTUS I. 59 
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slimmt, dcm Magistrate bei einer Abschxift dieses Protocoils zur weitern Ver- 
fugung und Beforderung zu unterlegen. 

Signe: Wett-Prases Rathsherr Ricuter. 

Ralhsherr Jlrgensenn. 

Beisitzcr Netjland. 

F. A. NEANDER Secrs. 

II. CERTIFICAT ANNEXE A l’eXVOI DE LA LIVRE DE REVAL. 

Dass beigehende zwci Pfundgewichte, das eine von Knpfer, das andere von 
Messing, nach dem Original-Stadt-Gewichte, welclie mir zu dem Zwecke des 
Justirens aus der Ratbs Kammerei eingehandigl worden, ricbtig abgezogen und 
gestempelt sind, solches bescheinige icli hiemit. Reval den 8 Mai 1855. 

Signe: Carl Safftigen 
Stadt-Wardein. 

III. CERTIFICAT IIF. IA T.TVRF. DE PFRNAIT. 

Hiemit attestire und bescheinige, Kraft meines Amtes, dass das mir von einem 
Hocliloblichen Stadts-Cassa-Collegio iiberreichte Normal PIund-Gcwicht gleich- 
wichtig mit dem hiesigen Stadtsgewichte ist, und mil dem Stadtstempel ver- 
sehen. Pernau den 27 April 1855. 

Signe: Stadtwager Grcbbe. 

IV. CERTIFICAT DE LA LIVRE d’aRENSUOURG. 

Dass das von dem hiesigen Burger und Kupferschmiedemeister Friedrich 
Schneider angefertigte mit dem Stadtstempel A. B. versehene messingene Pfund- 
gewicht mil dem bei der Arensburger Stadtwaage bcfindlichcn deutschcn Pfund¬ 
gewichte genau ubereinstimmend ist, solches habe ich aui A'erlangen des- 
mittelst der Wahrheit gemass beglaubigen sollen. 

Arensburg den 18 April 1855. 

Signe: Adam Christian Colling 
NVaagc-Meister. 
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V. CEHTIFICAT ANNEXE A LA LIYRE DE RIGA. 

ATTESTAT. 

Von einem edlen Wettgerichte der Kaiserlichen Stadt Riga wird desmittelst 
attestiret: 

Dass das in dem, diesem Attestale angesiegeltcn Kastchen wohl verpackte, zu- 
folge hohen Auftrages S. Excellenz des Livlandischen llerrn Civil-Gouverneurs, 
wirklichen Staatsraths und Ritters G. von Folkersahm vom 3 April a. c. 
N” 2866 von dem hiesigen Mechanicus Steuwer genau nach der Form des im 
Archiv des Raths asservirten Rigaischen Pfund-Gewichls aus Messing angefer- 
tigte beilolgende Rigasche Ein-Pfund-Gewicht mit erwahntem Regulativ-Pfund- 
Gewicht in die genaueste Uebereinstimmung gebracht, nach selbigem ajustirt 
und mit dem Rigaschen Stadt-Ajustiv-Zeichen, bestehend in zwei iiber’s Kreutz 
gelegten Scbiusseln, versehen worden ist. 

Riga Rathhaus den 24 April 1822. 

ad mandatum 
Signe: Ropenack. 

Jud. Comm. Imp. Civ. Rig. 

Secrs. 



TURQUIE 


CONSTANTINOPLE. Les certificats, annexes a l’Ocque, l’archine-pic, et 
l’Endaze, en langue turque, cachetes du sceau de lThtisab-aga, pour constater 
leur exactitude, sont con^us dans les memes termes, que le certificat annexe a 
l’envoi des sus-dits poids et mesures, et dont j’ai deja donne la traduction dans 
le texte j voyez l’article Turquie. 

EGYPTE. Le certificat, annexe a 1’envoi des poids et mesures d’Egypte cst 
ecrit en langue franqaise et conqu en ces termes: 

Le soussigne, premier Secretaire interprete de Son Altesse, Mahomet-Ali- 
Pacha Vice-roi d’Egypte, son Directeur general de commerce, declare a tous 
qu’il appartiendra que sur la demande du Consulat General de Russie de cette 
residence, Son Altesse a fait confectionner en cuivre les mesures et etalons 
metriques usites en Egypte, ci-apres designes, lesquels ont ete confrontes avec 
les mesures legales et marques du mot avec le poinqon d’usage savoir: 

1 Dragme, 1 Rolle de 144 dragmes, 1 poids de 100 dragmes (quart 
d’ocque). 1 Pic Stambouli, 1 Pic Endaze, et 1 Pic Beledi, 1 Cassabeh (fraction 
du Fidam) et 1 Kadah (seizieme d’Ardef mesure de Rosette). 

En foi de quoi nous avons delivre au dit Consulat les presentes, pour servir 
et valoir ou il y a de raison. Fait double pour un seul emploL 

Alexandrie d’Egypte le 1851. 

Signe: Bocnos Joussoor. 

Dans l’original, 1’authenticite de cette signature est certifiee par M. Lavison, 
conseiller honoraire, gerant le Consulat General de Russie a Alexandrie 
d’Egypte, avec apposition du sceau du dit Consulat. 

VALACIIIE. La note relative aux mesures et poids usites en Valachie, que 
j’ai communiquee dans le texte, est some d’un certificat, signe par le Consul 
general de Valachie et Moldavie Kotof et date du 50 novembre 1850, dans 
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leqnel il est dit, que les mesures et poids, envoyes a S. Exc. le Ministre des 
Finances, ont ete verifies dans la presence du Grand-Logofet de Valachie 
Goleko, et du Dragoman Antoine Lorenti, delegue de la part du Consulat 
general, et que ces poids et mesures ont ete trouves conformes aux etalons 
officiels, employes dans la Principaute. 

MOLDAVIE. L’authenticite des mesures et poids envoyes est attestee a la fin 
de la note relative a ces memes poids et mesures, d’ou les renseignemens com¬ 
muniques dans le texte sont tires, par l’Aga de la ville de Jassy et par plusieurs 
negocians distingues de la meme ville. 



ROYAUME DE POLOGNE 


I. CERTIFICAT. 

(Traduclion). 

N 17 7 du mois (le juin. Donne a l’hotel do ville do 

Division du tresor. Varsovio le 19 juin 1830. 

La direction municipale de la capitale Varsovie certilie par la presente, que 
les mesurcs et poids sous-mentionnes, et remis au Ministcre Imperial Russe, 
nominement: 

1. Unc livre cn cuivre jaune, avec ses parlies. 

2. Unc aune, confectionnee moitie en cuivre jaune moitie en acier, ayec ses 
sous-divisions. 

5. Un demi Korcek en cuivre jaune. 

4. Un Garnetz, un Quart, et un quart de Quart, en cuivre jaune, 
compares aux ctalons deposes a la Direction de la ville, se sont trouves 
conformcs aux nouvelles mesures et aux nouveaux poids, enonces dans l’or- 
donnance du Yice-roi de Pologne, de 1’annec 1818, en vertu de laquelle ces 
mesures et poids ont cle introduits dans le Royaume de Pologne, depuis 
1819, pour l’usage general. 

(Ln S.} Signe: Conseiller d'etat et president YYoida. 

Secretaire General Sakolkowsky. 

II. ORDOYXAXCE 

du Yicl-roi de Pologne, concernant les poids et mesures. 

(Traduction.) 

Au nom de Sa Majeste 1’Empereur ALEXANDRE I., autocrate de toutes les 
Russies, lloi de Pologne, etc. etc. 

t 

Nous Yice-roi cl rcmplaoant de S. M. au Conseil d’Etat. 

Yu la ncccssite d’introduirc dans le royaume de Pologne des mesures et 
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poids unilormes, appropries aux besoins de l’etat, pour faciliter le commerce 
et pour eviter les embarras qui peuvent naitre de l’emploi de plusieurs mesures 
et poids, qui ne s’accordent pas entre eux. 

F.n vertu des presentations de la Commission Imperiale des affaires inte- 
rieures et de la police. 

r , , , t 

Conformement a l’opinion de l’assemblee generale du Conseil d’Etat: 

Nous avons arrete et arretons: 

Art. i. De nouvelles mesures et de nouveaux poids seront intnoduils dans le 
Royaume de Pologne, des le 1 janvier 1819 pour l’usage public et prive. 

Art. 2. II y aura cinq espcces de ces mesures, nommement: 

а. ) Mesures de longueur. 

б. ) Mesurc de distances (pour les routes). 

c. ) Mesures de superficie. 

d. ) Mesures de capacite. 

e. ) Poids. 

Les mesures de longueur sont l’aune ( lokiec ) la toise (sazen) et la corde 
( sznur .) 

Les mesures de superficie sont: 1’aune carree, la toise carree, et la corde 
carree et puis la JFloka (arpent) avec ses sous-divisions pour l’arpentage. 

Les mesures de capacite sont l’aune cubiquc, la toise cubique et le Korzek 
avec ses sous-divisions. 

Les mesures de distance sont le mille de Pologne, le demi-mille, le quart de 
mille et la huilieme partie du mille. 

Art. 5. Les poids sont: 

а. ) Le quintal. 

б. ) Le kamen. 

c. ) La livre. 

d. ) L’once. 

e. ) Le loth. 

/.) La dragme. 

g.) Le scrupule. 

A.) Le grain. 

i.) Le Granik. 

A.) Le Milligramme. 
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Art. 4. Les mesures et poids gardent entre eux les proportions suivantes: 

Ici suivent des tableaux, contenant les memes proportions, que j’ai detaillees 
dans le texte. 

Art. 5. La commission Imperiale des affaires de l’interienr et de la police 
publiera des tableaux qui exposeront les relations qui existent entre les nou- 
velles mesures et nouveaux poids de Pologne, et les mesures et poids de Russie, 
d’Autriche, de l’rnsse et de France; de Cologne, de Nuremberg et d’Angleterre. 

Art. 6. A compter du dernier jour du decembre de l’annee courante, les 
mesures et poids employes jusqu’ici en Pologne, sont declares nuls et illegaux. 

La commission des affaires de l’lnterieur et de la police est chargee de l’exe- 
cution de la presente ordonnancc, qui sera inserce dans le livre des loix. 

Donne a Varsovie, dans la seance du Conseil d’Etat du 12 decembre 1818. 

Signe: Saiontchek. 

Le Ministre de 1’Interieur et de la police, 
Comte Mostowsky. 

Le Conseiller d’etat, Secretaire d’etat et 
General de Brigade: Kossezky. 

III. 

THEORIE DES NOUVELLES MESURES ET DES NOUVEAUX POIDS 

INTRODUITS DEPOTS 1819 DANS LE ROYAUME DE POLOGNE, POUR SERVIR D’EXPLICATION 
AUX MESDRES ET POIDS ENVOYES A St. PeTERSBOERG CONFORMEMENT AEX ORDRES DE 
M. LE MINISTRE PRESIDENT DE LA COMMISSION IMPERIALE DES REVENUS ET FINANCES 

Prince Lebezky. 

(Tradult dn polonais.) 

Les evenemens politiques qui ont agite la Pologne, ont cause des changemens 
frequents dans les poids et mesures, qui enfin se sont trouves dans une telle 
confusion, que l’introduclion de mesures et poids nouveaux pouvait seule y 
mettre ordre. On voit par l’exposition de la Commission Imperiale des affaires 
interieures et de la police, adressee au Yice-roi en date du 7 avril 1817, qu’on 
employait dans ce temps les poids et mesures suiyants: 

a.) Les mesures et poids ci-devant constitutionels ou polonais, employes 
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particulierement dans les provinces de Plozk et d’Augustowsk et dans celles 
qui etaient autrefois reunies a la Galicie. 

6 .) Les mesures appelees prusso-varsoviennes introduites par le gouverne- 
ment de Prusse dans la Prusse meridionale, p. e. l’aune et la livre de Breslaw,? 
ainsi que le Korzec, le Garnitz et le Ewart employes autrefois a Varsovie. 

c. ) Les poids et mesures de Vienne, introduits par le gouvernement autiri- 
chien dans ses propres provinces et encore employes aujourd’hui dans radnii* 
nistration des mines et des domaines, etc. 

d. ) Les mesures de longueur et les mesures agraires de Kheminsk, du Rhin,t 
de Magdebourg et de Vienne 3 la meme confusion avail lieu dans les mesures* 
miliaires. 

A l’invitation de la Commission Imperiale pour les affaires interieures et de 
la police, la societe royale des sciences a Varsovie s’est occupee d’etablir dfe 
nouvelles mesures et de nouveaux poids systematiques pour la Pologue. Le 
projet presente par cette societe fut adopte par la Commission Imperiale des* 
affaires interieures et de la police et par Ic Vice-roi, et publie le 13 Jiiin 
1818, pour etre generalement introduit, a compter du 1 Janvier 1819; en 
meme temps la Commission envoya dans les provinces des etalons de ces non- 
veaux poids et mesures. 

En etablissant ce nouveau systeme des poids et mesures polonais, pour eviter 
les alterations et pour ecarter les moindres doutes, on a surtout cru necessaire 
de leur choisir une base solide, et pour cet cffct on a adopte comme base fon* 
damentale, celle qui a servi en France ponr etablir les nouveaux poids et 
mesures, c’est a dire le metre ou la dix-milllonieme partie du quart du meri- 
dien, mesure naturelle, generalement connue et invariable, dont les etalons soht- 
conservcs avee beaucoup de soin a Paris et dans toutes les villes des departe- 
mens de France. 

Ensuite on a tache d’eviter, que les nouveaux poids et mesures n’eussent 
le meme sort que les divisions decimates en France, qui, n’etant pas ala 
portee de l'intelligcnce du people, furent seulement employes par les savans, ce 
qui obligeait le gouvernement fran^ais de relablir les ancienhes denominations 
et les ancienncs divisions, les rapporlant seulement a la nouvelle base. Ayant 
toujours cet exemple en vue, et ne voulant d’aucune maniere, par l’introduction 
d’une uniformite constante des poids et mesures, contrarier les habitudes du’ 
peuple, on a conserve les ancienneg denominations, divisions et, autant qu’il 
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etait possible, les anciennes valeurs de nos poids et mcsures, de sorte que la 
nouvelle aune composee de 576 millimetres, est settlement plus courte de 
pouces, que l’ancienne aune polonaise dite de la couronne et plus long tie ^ 
pouce que l’aune de Breslaw employee depuis longtemps a Varsovie; l’an- 
cienne division de l’aune en deux pieds ou 24 pouces et du pouce en 12 lignes 
a ete conservec: on a settlement ajoute la division de la ligne en deux milli¬ 
metres, denomination qui se trouve de cette maniere introduce dans la langue 
polonaise. Les aulres divisions et denominations des anciennes mesures dc 
longueur, c’est a dire les sagcnes, cordes et mesures de superficie, sont restees 
telles qu’ellcs etaient et ont conservees leur rapport a l’aune, comme on peut 
voir dans l’ordonnance ci-jointe du Yice-roi. 

Le nouvel arpent (compose de 50 acres, cltaque acre elant compose dc 
500 pretty carres) contient d’apres la mesure de la couronne 28 acres et 19,12 
pretty carres et d’apres la mesure de Kheminsk, qu’on employait surtout autre¬ 
fois en Pologne, 29 acres 292 pretty carres et 65,7498 preeiki carres. 

Dans les mesures de capacite on a conserve les anciennes denominations 
Korzec, Garniec, Kwarta etc. et leurs sous-divisions ont ete conservees. Le quart 
est egal au litre franqais ou a 1 , 000,000 millimetres cubes (voyez l’ordonnance 
du Yice-roi) de sorte que le demi-Korzec est un cube de 400 millimetres de 
cote. Le Korzec avec ses sous-divisions est aussi employe comme autrefois pour 
mesurer les produits secs 5 on se sert aussi du Clarniec et dc ses divisions pour 
mesurer les liquides aussi bien que les corps secs. Le nouveau Korzec polonais 
contient 1 Korzec, 1 Garniec, 5 Kwart et 3 Alva ter Li de l’ancienne mesure 
polonaise dite de la couronne. Cette difference qui vient de ce que les sous- 
divisions du Korzec , c’est a dire le Garniec et le Kwart ont ete rapportes a unc 
base geometrique, est tout a fait insigniliante et comme cette nouvelle evaluation 
du Korzec et de l’arpent ne change on rien les anciennes relations determinees 
par la loi, elle no peut causer aucune perte au proprictaire, elle peut au 
contrairc leur ctre tres utile, parcequ’elle a une base simple. 

Pour mesurer les routes on a adoptc les stale miliaires, qui sont egalcs a une 
verste de Russie; 8 de ces stale font un millc polonais. Le mille dc postc rcstc 
egal a un mille gcographique ou a 7 verstes russcs. 

Quoique la grandeur du tonneau ( beezka ) n’a pas etc fixee dans l’ordonnance 
du Vice-roi, il a etc statue plus tard, qu’il contiendra dans l’avenir 25 Garniec 
nouveaux. L’ancien tonneau contenait 72 Garniec mesure de la couronne. 
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La nouvelle livre polonaise contenant 405,504 milligrammes franqais se 
divise coninic autrefois en 52 loths; le loth se divise en 1584 grains, dont 
cliacun conticnt 8 milligrammes. Les autres sous-divisions de la livre sont 
indiquces dans 1’ordonnance du Vice-roi, La difference de la nouvelle livre ct 
de l’ancicnne livre de la couronne est tout a fait insigniffantc; la nouvelle livre 
est egale a 1 lhre ct -AV. Jolhs de l’ancien poids. La division du quintal a ete 
ebangee actuellcment, on compte 100 livres sur le quintal ct 25 livres sur le 
Kamieh, tandis que l’ancien quintal de la couronne comptait 1G0 livres et l’an- 
cien Kamieh 52 livres, d’ou il suit que le nouveau quintal conticnt 4 Kamien , 
tandis qu’il en contenait 5 autrefois. 

Lc poids medicinal employe jusqu'ici demeure sans aucun changemcnt 
(d'apres les sta'luts mcdicinaux du Royaume de Pologne, Varsovie 1808) egal 
a la livre medicinale de Nuremberg, dont 50 font 4G marcs de Cologne. Une 
livre medicinale est egale a 100488,5555 Richtpfennig de Cologne. La livre 
medicinale se partage en 12 onccs, l’once en 8 dracbmes ou gros, le drachme 
en 5 scrupulcs et le scrupule en 20 grains. 

II faut encore remarquer que pour evaluer les nouveaux poids et mesures 
on a fait venir de Paris des ctalons de poids et mesures franqais. 

Apres la publication de 1’ordonnance du Vice-roi concernant les nouveaux 
poids ct mesures, le soussigne Professeur de l’Universite Alexandrine Kolberg 
a compose un ouvrage contenant la comparaison des nouveaux poids et mesures 
de Pologne avec les anciens poids et mesures polonais et ctrangers, pour 
faciliter les comptes ct pour l’utilitc des comme^ans, ouvriers etc. Dans cet 
ouvrage, il y a page 154 une table qui donne le poids d’un pied cube polonais 
d’eau a differentes temperatures et dans le vide. 

Lorsque les elalons ci-joints de poids et mesures de Pologne furent ajustes, 
le thermometre de Reaumur indiqua 14*. 

Cc Mai 1850 

Signc: Jules Colberg, Professeur de TUniversitc 
Alexandrine, membre du Comite des batisses. 

Cn vKLKs Gronac , intendant des machines a 
I holcl des monnaics. 


40 * 



ROYAUME DE WURTEMBERG 


CERTIFICAT 

DU PIED ET DE LA LITRE DE WURTEMBERG. 


I. 


Der Stadtrath in Stuttgard beurkundet, dass der an gegenwartiger gesiegel- 
ten Urkunde angehangte messingene Maassstab, das in AYurtemberg gesetzlich 
bestebende Fussmaass enthalt, und dass der Fuss in zehn ZoLlc, der Zoll in 
zehn Linien, den Gesetzen geraass abgetheilt, demnach der Fuss 100 Linicn 
hat; ferner dass zehn Wurtembergische Fusse eine Ruthe, und 38,400 Qua- 
dratfuss oder 584 Quadratrutben einen YYurtembergisclien Morgen Flachen- 
ranm ^usmachen. 

In Urkund dess 

Stuttgard den 16 Juni 1851. Stadtrath. 


I Cachet \ 

du Magistral | 

dc I 

^ Slaltgard. / 


Zur Beglaubigung 

KonigL Stadtdirection 
Signe: Schley. 

’ G4chft \ 
dc U Title 1 

d. 

Stuttg.ird. J 


Signe: Dr. Feuerlein. 

Binder. 

Schnabel. 

Becker. 

Stempfrock. 

Gutbrod. 

Bauder. 

Brodhag. 

Sattler. 

IIelfferig. 

Hoffmann. 

Bauer. 

Autf.nrikth. 
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II. 

Der Stadlrath in Stuttgard beurkundet hiemit dass das angehangle, mit dem 
Siegel der Stadt Stuttgard an gegenwartige Urkunde befestigle, in einem be- 
sonders hiezu eingerichteten Kastchen eingesetzle messingene Gewicht, das in 
Wiirtemberg geselzlich bestehende Pfund (52 Loth) enthalt, und dass die 
weiter in demselben Kastchen befindliche, der Form nach jenem ahnlichen 
(zehn) Gewichte, von 16 Loth (ein halb l*fand) bis zu ein Sechszehntel Loth 
herab Unterabtheilungen eines wurtembergischen Pfundes sind. 

In Urkund dess 
Stnttgard, den 1G Juni 1856. 

Stadtrath. 

Suivent les raemes signatures 
et les memes cachets. 


III. 

ORDONNANCE 

CONCERNANT LES POIDS ET HESCRES DC 
ROY ACME DE WURTEMBERG DC 50 NO- 
VEMBRE 1806. 

$ 1- Especes et divisions des mesures. 

Dans le royaume de Wiirtemberg les 
mesnres suivantes sont regardees comme 
legales: 

1. Pour determiner les longueurs: 

a) . Le pied (Fuss ou Schuh). 

b) . L’aune ( Ehle ). 

2. Pour determiner le volume. 

а) . Le minot ( Simri ), pour les sub¬ 
stances seches et surtout pour 
les cereales. 

б ) . Le pot (Moats') pour les liguides. 
5. Pour determiner le poids: 

La livre (Pfund), 


HI. 

MAASS-ORDNUNG 

FCR DIE KONIGLICHE WcRTEMBERGISCUE 
Staaten VOM 50 NOVEMBER 1806. 

$. 1. Galtungen und Eintlieilung der 
Maasse. 

Es sollen in den Koniglichen Staaten 
nachvermeldete Maasse als gesetzliche 
Normen gellen: 

1. Zu Oestimmung der Langen: 

а) Der Schuli oder Fuss, und 

б ) Die Ehle. 

2. Zu Bestimmung des cubischen In¬ 
halts: 

а) Fur trockene Sachen, vomehm- 
lich fiir Getreide, das Simri. 

б ) Fiir Fliissigkeiten, die Maass. 

5. Zu Bestimmung der Schwere: 

Das Pfund-Gewicht. 
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J 2. — i). Mesures de longueur: 
a). Le pied. 

Lc pied cst la base de toutes les me- 
sures de longueur, de superficie et de 
capacitc. II conserve son ancienne lon¬ 
gueur, qui est de 127 lignes de Paris; 
mais sa division change et il ne se par- 
tagera plus en 12 pouces, mais en 10 
pouccs, et le pouce sera divise en 10 
parties ou lignes. Dorenavant 10 pieds 
feront une verge au lieu de 10 pieds, 
comnic c’etait l'usagc autrelois. La verge 
sera done de G pieds plus courte qu’au- 
trefois, mais les pieds de la verge con- 
seneront leur longueur. 


§ 3. Do la il suit pour les mesures 
de superficie: 

100 pieds carres, font une verge car- 
ree; un cliamp de 384 verges carrees 
ou 38,400 pieds carres fait un arpent 
qui a la meme grandeur que l’ancien 
arpent de 'Wurtemherg. 

Le quart d’un arpent a par conse¬ 
quent une superficie de 9G verges car¬ 
rees, dont chacunc contient 100 pieds 
carres et ce quart d’arpent est egal a la 
superficie qui contenait autrefois 57| 
verges carrees, chacune a 25G pieds 
carres. 

Un huilieme d’arpent contient 48 
verges carrees nouvelles, ou 18| verges 
carrees anciennes. 


$ 2.—1). Liingen-Maas, a ) der Fuss. 

Der Schuli oder Fuss ist die Grund- 
lage allcr Liingcn folglicli auch der 
Quadrat - und Kuhik-Maassc. Er behalt 
seine hisherige Grosse, welche er in 
Alt-Wiii temberg hatte, und die in 127 
Alt-Pariser Linien hesteht. Es andert 
sicli hingegen die hisherige Einllieilung 
desselhen, und cs soli kiinhig der Schuh 
niclit mchr in 12 sondern in 10 Zoll 
cingethcilt werden, und der Zoll 10 
Theile oder Linien liabcn. Statt vorhe- 
rige 1G Schuh geben kiinftig 10 Schuli 
cine Langcn-Rutlic. Es wild demnach 
die Rullie um G Schuh kiirzcr als vor- 
hcr, liingcgcn bclialten die Schuhe der 
Rutlic ihre vorige Lringen-Grosse. 

§ 3. Es ergiebt sicli hieraus fur die 
Quadrat-Mcssungcn: 

100 Quadrat - Schuh machen cine 
Quadrat-Ruthc; cin Feld von 584 Qua- 
drat-Rutlien (oder von 58,400 Quadrat- 
Schuhen) maclit cinen Morgen, der eben 
dieselbc Grosse hat, wie bislier der 
Alt-'\\ urlcnibcrgischc Morgen. 

Ein Yicrtcls-Morgen hat demnach 
eine Flache von 9G Quadrat-Ruthen, 
auf jede dcrsclben kommen 100 Qua- 
drat-Scliuh, und es ist also dieser Vier- 
tels-Morgcn eben dieselbc Flaclic, wel¬ 
che clicdem 57^- Quadrat-Ruthen jede 
zu 25G Quadrat-Schuli cnlhiclt. 

Ein Achtcls-Morgcn hat 48 Quadrat- 
Ruthen dcr ncuen Grosse (oder 18| 
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$ 4. 11 en suit aussi pour la mesure 
de capacite: 

1 pouce cube contient 1000 lignes 
cubes. 

1 pied cube cont. 1000 pouces cubes. 

1 verge cube cont. 1000 pieds cubes. 

Tout ccla est cvalue en pouces cubes 
decimaux tandis qu’autrefois le pied 
cube conlcnait 1728 pouces cubes duo- 
decimaux. 

J 5. 6) L’aune. 

L'aune a une longueur de 214^ 
lignes dccimales de "Wurtemberg ou de 
2 pieds, 1 pouce lignes. II se par- 
tage en quarts, huilicmes et seixiemes. 
Chacune de ces divisions doil-elre mar¬ 
quee distinctement sur la mesure. 

S G — 2). La mesure pour Ies ce- 
reales. 

La base dcs mesurcs pour les cerealcs 
est, coniine par lc passe, l’ancien minot 
de AVurlemberg, dont le volume est 
942^, pouces cubes decimaux de TV£r- 
temberg (ou 1628 pouces cubes duo- 
decimaux). lluit minots font un bois- 
seau ( Scheffel ). Lc minot se partage en 
4 Vierling, le Vierling en 8 Eklein, et le 
Eklein en 4 Vierlelein. Le boisseau con¬ 
tient done 52 FierUng ou 256 Eklein 
ou 1024 Vierlelein et le minot 52 Ek¬ 
lein ou 128 Vierlelein. 

Le boisseau, le minot, le Vierling et 
le Vierlelein sont les mesures d’apres 


Quadrat-Rulhen, mit dcr ehemaiigen 
Rulhe gemessen). 

$ 4. Es folgt ferner hicraus Iiir das 
Kubik-Maass: 

1 Kubik-Zoll enlhall 1000 Kubik-Li- 
nicn. 

1 Kubik-Scliuh hat 1000 Kubik-Zoll. 

1 Kubik-Rulhc bat 1000 Kubik- 
Schuh. 

Tiles in Deeiinal-Kubik-Zollen, slatt 
das vorhin in Duodecimal-Kubik-Zollen 
dcr Schuli 1728 Kubik-Zoll halte. 

s 5. 6) die Elilc. 

Die Ehle hat eine Lange von 214-,( 

ui tcmbergischcn Decimal - Linien, 
oder 2 Fuss 1 Zoll 4^j Unien. Sie 
tlieilt sicli in Viertcl, Achlel und Sechs- 
zehntbeil ciner Elile, wovon jede Ab- 
tlieilung auf dem Ehlcn-Maass ihre Be- 
zeiclinung liabcn muss. 

S 6. — 2). Das Getreide-Maass. 

Als Grundlage des Gctreidc-Maasses 
bleibt das Alt-A\ iu lembcrgische Simri, 
dessen Kubischer Inhalt in 942^ Rur- 
tcmbergischen Decimal- (oder 1628 
Duodecimal-) Kubik-Zoll bestelit. Aclit 
Simri machen einen Schcllel. Das Sim¬ 
ri tlieilt sich in vier Vierling, der ^ ier- 
ling in acht Eklein, und das Eklein in 
vier Vierlelein. Es hat also der Scheffel 
52 Vierling, oder 256 Eklein, oder 
1024 Viertelein; und das Simri hat 22 
Eklein oder 128 Viertelein. 

Der Scheffel, das Simri, dcr Vierling 
und das Viertelein sind die Maasse, 
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lesquelles on fait les comptes; mais on 
peut aussi pour plus de commodite em¬ 
ployer comme mesure la moilie du 
minot, la huitieme partie du minot ou 
la moilie du Fierling et la moitie de la 
huitieme partie du minot, qui se com¬ 
pose de deux Eklein et qu’on appelle 
aussi Messlein. 

5 7—3). La mesure pour les liquides: 

Pour les liquides il y a une mesure 
claire ( Ilell Eich) et une mesure trouble 
( Trub-Eich). 

Cent soixante pots (Maas') font un 
sceau (Aimer) , aussi Lien d’apres la 
mesure claire que d’apres la mesure 
trouble. La mesure claire est plus pe¬ 
tite, que la mesure trouble, et la pre¬ 
miere est a la derniere, comme 160 a 
1G7 , done, 167 pots ou 1 sceau et 7 
pots d’apres la mesure claire font juste 
autant que 160 pots d’apres la mesure 
trouble. 

Chaque pot se partage en 4 Quarts 
(Quart ou Schoppen ); 10 pots font un 
Imi, 16 Imi font un sceau et G sceaux 
font un Fuder. 

$ 8. Le pot d’apres la mesure claire 
est la base des autres mesures pour les 
liquides et contient 78^ pouces cubes 
dccimaux de YViirtemberg (ou 135 
pouces cubes duodecimaux). La Schenk- 
maass (pot des cabaretiers) est ordinai- 
rement d’un onzieme plus petit, que le 
pot d’apres la mesure claire. De la il 
suit que 11 Schenkmaass font 10 pots 


welche in Rechnungcn ausgedriickt 
werdenj wegen des leichtern und rich- 
tigern Ausmessens kann man aber auch 
noch weiters das halbe Simri, das Aeh- 
lel oder den halben Vierling, und das 
halbe Achtel, welches in 2 Eklein be- 
steht (auch Messlein genannt wird), als 
Messgescliirr gebrauchcn. 

§ 7—3). Das Maass fur Flussigkeiten: 

Fur Flussigkeiten giebt es die Hell- 
oder lautere Eich, und die Trub-Eich. 

Ein hundert seebszig Maass machen 
einen Aimer, sowohl nach Hell- als 
auch nach Trub-Eich. Erstere ist klei- 
ner als die letztere, und sie verbal! sich 
zu dieser wie 160 zu 167. Es wird 
also 167 Maass, oder 1 Aimer und 7 
Maass nach Hell-Eich, gerade so viel als 
160 Maass nach Trub-Eich. 

Jedc Maass tlieilt sich in 4 Quart 
oder Schoppen; zehn Maass machen ein 
Imi, secliszehn Imi einen Aimer, und 
sechs Aimer geben ein Fuder. 

§ 8. Die Maass nach Hell-Eich ist 
die Grundlagc der ubrigen Maassc, und 
sie betragt 78^ ‘Wiirlembergische De¬ 
cimal- (oder 155 Duodecimal-) Kubik- 
Zoll. Die Schenk-Maass ist in der Re¬ 
gel um den eilften Theil kleiner als die 
Maass nach llcll-Eiclx. Es machen also 
11 Schenk-Maass 10 Maass nach Hell- 
Eich, und 176 Schenk-Maass sind so 
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de mesures claire et que 176 Schenk- viel als 160 Maass oder 1 Aimer nach 
maass font autant que 160 pots ou un Heil-Eich. 
sceau de mesure claire. 

S 9 — 4. Poids. $ 9. — 4. Gewicht. 

Le poids commercial est de deux Das Gewicht ist im gewohnlichen 
especes: Hand els-Verkehr von zweierlei Art: 

1) Le poids grossier ou le poids- 1) Das schwere oder Centner-Ge- 

quintal: wicht. 

1 quintal {Centner) contient 104 livres 1 Centner ist 104 Pfund des leichten 
du poids ordinaire ou menu. Gewichts. 

1 demi-quintal contient 52 livres. 1 halher Centner 52 Pfund. 

1 quart de quintal contient 26 livres. 1 Yiertels Centner 26 Pfund. 

1 huitieme de quintal cont. 13 livres. 1 Achtels Centner 15 Pfund. 

2) Le poids menu, qui est tout a fait 2) Das kleinere Gewicht, welches 

idCntique avec le poids de Cologne: la mit dem Collnischen ganz iiberein- 
livre de ce poids (ou 2 marcs de Co- stimmt. Das Pfund dieses Gewichts, 
logne) contient 52 Loth et le Loth 4 oder 2 Mark Collnisch, hat 52 Loth, 
Quentlein. und das Loth 4 Quentlein. 

s 10. II. Emploi des mesures 1) du $ 10. II. Anwendung der Maasse, 
pied. 1) des Fuss-Maasses. 

a) en general. a) im allgemcinen. 

Le pied et la verge peuvent etre em- Das Fuss- und Ruthen-Maass findet 
ployes a toutes les mesures, soil aux .Anwendung bei alien Messungen, sie 
champs, soil aux maisons ou a d’aulres mogen auf Feldern, oder an Gebauden, 
objets ou il est necessaire d’avoir la oder an andern Saclien, wozu ein Fuss- 
mesure d’un pied. II n’y a done pas de Maass nothig ist, vorgenommen werden. 
difference entre le pied des arpenteurs Es findet daher zwischen Feld- und 
et celui des ouvriers. AA erk-Schuh kein L'nterscliied stall. 

La meme mesure est employee dans Eben so wird bei alien Alien von Fel- 
toutes sortes de champs et la grandeur dern ein durcliaus glciches Maass be- 
d’un champ est evaluee en arpents, verges obachtet, und die Grosse eines Feldes 
carrees etc. La ou l’on a l’habitude d’e- durch die Zahl der Morgen, Rutlien etc 
valuer les champs en Jaucher, Manns- ausgedriickt. AA o es bislier gewohnlich 
mad ou Tagwerk, ccla peut encore se gewesen ist, nach Jaucherten, Manns- 
faire a l’avenir, sculement ces mesures mad oder Tagwerken, das Feldmaass 

FA.UT IE I. 41 
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de superficie doivent avoir la grandeur, 
fixee dans les statuls du pays art. 69. 
$ 2, de V- arpent de AViirlemberg, et 
cede determination doit s’etendre sur 
tout 1’arrondissement et il n’est pas per- 
mis d’evaluer un champ en Jauchert et 
l’autre en arpents. Si ces deux condi¬ 
tions n’ont pas lieu, il faut introduire 
l’arpent legal 


X 11. L’ancienne verge composee de 
16 pieds ordinaires a ete partagee par 
plnsieurs arpenteurs, pour laciliter le 
calcul, en dix pieds decimaux. Pour evi- 
ler la confusion qui peut naitre de cette 
maniere de diviser, la nouvelle verge 
etant aussi divisce en 10 pieds, l’em- 
ploi du grand pied decimal des arpen¬ 
teurs est entierement defendu et les ar¬ 
penteurs sont tenus de se servir de la 
nouvelle verge de 10 pieds ordinaires. 


S 12. D’ailleurs il est permis aux 
arpenteurs d’employer encore leur an- 
cienne echelle de 16 pieds, soil en la 
reduisant a 15 pieds (ou ij verges), 
ou en la laissant comme elle est: ils 
n’auront alors qu’a noter combien de 
fois ils auront applique leurs echelles 
et a multiplier ce nombre par 16 (ou 
par 15 si leur echelle n’a que 15 pieds); 


zu bestimmen, mag es zwar noch fer- 
nerhin dal>ei verbleiben, nur rnussen 
sie die in der Landcsordnung Tit. 69 
§ 2 bestimmte Grosse von anderthalb 
Wiirtembergisclien Morgen haben, und 
es muss diese Grossen-bestimmung auf 
der ganzen Orts-Markung eingefnhrt 
seyn, mithin nicht der eine Acker nach 
Jaucherten, und der andere nach Mor¬ 
gen gemessen seyn. AVcnn diese beide 
Uedingungen nicht statt linden, so ist 
das Morgen-Maass cinzufiihren. 

S 11. Da bisher die Langen-Rulhe 
16 gewohnliche Schuh betragen hat, 
gleichwohl aber von vielen Feldmessern 
zu Erleicliterung ilirer Ausrechnungen 
diese Ruthe in 10 grosse sogenannte 
Decimal-Schuh eingelheilt worden ist, 
und auf diese Art mit der in 10 Schuh 
abgetheilten neuen Ruthe leicht Ver- 
wechselungen und Irrthiimer entstehen 
konnen, so wird der sogenannte grosse 
Decimal-Schuh der Feldmesser hiemit 
ganzlich abgeschafft, und werden die- 
selbe angewiesen, sich der neuen zehn- 
schuhigen Ruthe zu bedienen. 

J 12. Uebrigens kann die bisherige 
sechszehnscliuhige Messstange von den 
Feldmessern noch fernerhin gebraucht 
werden, sei es durch Abkiirzung auf 15 
Schuh (oder V- Ruthen) oder durch 
unveranderte Beibehaltung der Stange, 
wenn sie alsdann nur sich bemerken, 
wie viel mal sie die Stange umgelegt 
haben, und diese Zahl mit 16 (oder bei 
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de celte maniere ils obtiendront le 
nombre correspondant de pieds et en- 
suite en divisant par 10 le nombre cor¬ 
respondant de verges , d’apres la nou- 
velle mesure. 

J 15. — 6). A l’equarissage du bois. 

Le pied s’applique aussi a l’equaris- 
sage du bois. 

Une loise (Klafter ou Mess ) de bois 
d’equarissage doit avoir: G pieds de 
hauteur et 6 pieds de largcur, et la 
longueur des pieces de bois doit etre de 
4 pieds, soil qu’on le vend dans la foret 
ou au marche. 

La toise a 4 Viertel (quarts), done 
chaque Viertel a une hauteur de lj pied 
et une largeur de G pieds, le Viertel a 2 
Jchtel, le Jchtel 2 Eklein , ce dernier est 
par consequent la 16 m " parlie de la toise. 

Chaque toiseur doit avoir, outre les 
deux regies de la largeur inferieure et 
superieure, encore deux echclles late- 
rales, divise en 16 parlies ou en Eklein , 
et une regie de 4 pieds, pour verifier 
la longueur du bois. 

Pour l’cquarissage, le bois doit etre 
place sur un sol uni, et les echelles 
doivent etre places verticalemcnt. 


der 15 schuhigen Stange mil 15) mul- 
tipliciren, wodurch sie die Anzahl der 
Langen-Schuhe, und dann , indem sie 
diese Anzahl der Langen-Schuhe mit 
10 dividiren, die Anzahl der Liingen- 
Ruthen nach neuem Mess erhalten. 

S 15. — 6). Auf das Holzmess. 

Der Langen-Schuh lindet insbeson- 
dere auch bei dem Mess des Scheiter- 
Holzes statt. 

Ein Klafter (oder Mess) Scheiterholz 
soil haben: 6 Schuh in die llohe und 
G Schuh in die Breite, und die Lange 
der Sclieiter soil 4 Schuh halten, ohne 
Unterschied, ob es im Wald verkauft, 
oder auf dem Markt z iim Verkauf ge- 
bracht werde. 

Das Klafter hat 4 Viertel, .also jedes 
Viertel eine llohe von lj Schuh, und 
eine Breite von G Schuh. Ein Viertel 
hat 2 Achtel, das Aclilcl 2 Eklein, und 
ist daher letzteres der 1G“ Theil eincs 
Klafters. 

Jeder Holzmesser muss neben den 
Ober- und Boden-Stangen auch zwei in 
16 Theile oder in halbc Viertel und 
Eklein abgetheille Seiten-Stangen, und 
zur Beurtlieilung dor Lange einen vier- 
schuhigen Slab haben. 

Beim llolzmesscn ist das Holz auf 
ebenen Boden zu setzen, oder dem Holz 
cine ebene Lage zu geben, und so mus- 
sen auch die Mcss-Stangen gar senk- 
recht gestcllt werden. 


41 * 
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$ 14. Si l’on vent acheter du bois de 
chauHage sur le tronc et pas en equa- 
rissage pour pouvoir en separer ensuite 
quelques pieces, qu’on destine a un 
autre usage, on ne peut pas, dans ce 
cas, exiger 144 pieds cubiques de bois 
en masse solide pour une toise. D’apres 
des experiences repetees, une toise bien 
equarissee de bois de brin, contient: 


$ 14. Wenn man Brennholz lieber 
auf den Stamme, als in Scheitern kau- 
fen will, um nach besondern Bedurf- 
nissen hie und da ein Stuck Nutzholz 
aussondern zu konnen, so durfen in die- 
sem Fall nicht 144 Kubik-Fuss solide 
IIolz-Masse ftir ein Klafter gefordert 
werden. Nach wiederholten Versuchen 
entkalt ein wohlaufgesetztes Klafter 
Slammholz: 


pieds cubes. 


Kub. Fuss 


de bois de sapin blanc et rouge 100 
— — — hetre rouge, Irene 


et erable. 98 

— — — d’orme. 92 


— — — tilleul, aune, peu- 

plier et saule ... 90 

— — — hetre blanc oil car- 

me et bouleau ... 88 

— — — chene. 86 


von Forchen, Roth- und Weiss- 

Tannen.100 

— Rotb-Buchen, Eschen und 

Ahorn. 98 

— Ulmen. 92 

— Linden , Erlen , Aspen und 

Salweiden. 90 

— Weiss- oder Hagenbucken, 

Birken. 88 

— Eichen. 86 


Le vendeur n’est tenu de liyrer que 
ce nombre de pieds cubes pour le prix 
d’une toise, car ce qui y manque pour 
faire 144 pieds cubes doit etre compte 
pour les intervalies- 


Es ist daber der Verkaufer nur diese 
Anzabl von Kubik-Fuss fur den Preis 
eines Klafters zu geben schuldig, weil 
das, was zu 144 Kubik-Fuss fehlt, fur 
die Zwischen-Raume der Scheiter ab- 
zurechnen ist. 


5 15. Les fagots qui avaient jusqu’ici 
une grandeur arbitraire auront dore- 
navant une longueur de 4 pieds et un 
diametre de 1 pied ou bien une circon- 
ference de 5 pieds. 


X 15. Die Reisach-Buscheln oder 
Wellen, welche bisher eine willkuhrli- 
che Grosse halten, sollen kunftig die 
Scheiter-Lange, nehmlich 4 Schub, und 
in Dicke 1 Schuh (oder im Umfang 5 
Schuh) haben. 
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$ 16. — r). Au toisage du foin. 

On pent aussi employer le pied pour 
toiser le foin. 

Une hauteur, longueur et largeur de 
8 pieds, fait une Wanne , une hauteur 
de 4 pieds avec une longueur et largeur 
de 8 pieds est la moitie d’une Wanne 
et 2 pieds de hauteur sur une longueur 
et largeur de 8 pieds fait un quart de 
Wanne. 

Relativement a la maniere de mesu- 
rer, les instructions inserees dans les 
reglements du pays art. 76 restent en 
vigueur. 

Cette maniere de mesurer est seule- 
ment employee la ou l’on veut laisser les 
provisions a leur place et ou l’on veut les 
evaluer d’apres une mesure praticable. 

S 17. — 2). De l’aune. 

a) en general: 

L’aune ne doit pas seulement etre 
employee sur le marche par les gens 
du pays et par les etrangers, mais aussi 
dans les boutiques des marchands et 
professionistes, qui vendent ou tra- 
vaillent d’apres l’aune. 

S 18.—6). a la mesure par devidoirs. 

Le devidoir doit avoir un diametre 
de 2 aunes ou de lj aunes. Dans le 
premier cas, 1000 fils font un Schneller, 
dans le deuxieme 700 fils font un demi 
Schneller. 


$ 16. — c). Auf das Heu-und Oehmd- 

Mess. 

Es kann der Langen-Schuh auch auf 
das Heu und Oehmd-Mess angewendet 
werden. 

Eine llohe, Lange und Breite von 8 
Schuh macht eine ganze AA'anne, eine 
llohe von 4 Schuh bei einer AVeile von 
8 Schuh ist eine halbe AYanne, sodann 
machen 2 Schuh llohe und 8 Schuh 
AVeile eine A iertels AA'anne. 

In Ahsicht auf die Art zu messen, 
bleibt es bei der A orschrift der Landes- 
Ordnung Tit. 76. 

Diese Messungsart findet jedoch nur 
statt, wo der V'orrath liegen bleibt, und 
wo es darum zu thun ist, nach einem 
anwendbaren Maasstab die Grosse des 
A’orraths zu erfahren. 

S 17. — 2). Der Ehle. 

a). Im allgemeinen. 

Die Ehle soli nicht nur auf offentli- 
chen Markten von In - und Auslandern, 
sondern auch in den Kramladen der 
Kauileute und Professionisten, welche 
mit Ehlen-AA’aaren handeln , oder nach 
der Ehle arbeiten, gebraucht werden. 

S 18. — 6). auf dasMaass derllaspel. 

Die Garn-IIaspel sollen eine AA eite 
entweder von zwei Ehlen oder von an- 
derthalb Ehlen haben. Im ersten Fall ge- 
ben iOOOFaden einen ganzen Schneller, 
in andern Fall aber werden 700 Faden 
fur einen halben Schneller gerechnet. 
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$ 19. — 5.) De la mesure pour les $ 19. — 3). Des Getreide-Maasses. 
cereales. Die Getreide - Maasse sind fur alle 

Cesmesures sont dcstinees pour toute Arten von Getreide beslimmt, ohne Un- 
sorte de cereales, que les graines soient terschied ob es glatte oder rauhe Frucht 
lisses ou non. sey. 

Lorsqu’on mesure du bled ou de la Bei Getreide und Mehl wird das 
farine, on les rade avec la radoire, mais Maass mit dem Streichholz abgestri- 
on laisse les tas, lorsqu’on mesure des chen, hingegen wird es aufgehauft bei 
objets qui, a cause de leur forme irre- Sachen, welche um ihrer unregelmas- 
guliere, laissent de grands intervalles sigcn Form willen viele und grosse 
entre eux, par exemple le fruit vert et leere Zwischenraume lassen, nemlich 
sec, (a moins qu’on ne prefere de peser bei griinem oder diirrem Kern- oder 
le fruit sec). Les pommes de terre, les Stein-Obst (in sofern das diirre nicht 
glands, les noix dehelre et autres noix, lieber gewogen werden will), Grund- 
les legumes (lant qu’ils sont dans la birn, Eicheln, Bucheln, Nussen, Hiilsen- 
cosse) , les oignons, les navets et ordi- Friichten (so lang sie in der lliilse sind), 
nairement aussi le son et les cendres. Zwiebeln, Ruben, aujser diesem ge- 

wobnlicb auch Kleie und Asche. 

Mais comme la quantile qui a ete en- Da aber die Menge, welche aufge- 
tassee depend du plus ou moins grand hauft werden kann, von dem grossern 
diametre de la mesure et meme de la oder ldeinern Durchmesser des Maass- 
forme des objets entasses , les acque- gefasses, und selbst von der Form der 
reurs et vendeurs feront bien de ne zu messenden Sachen abhiingt, so wer- 
marcliander que d’apr&s une mesure den die Kaufer und Verkaufer wohl 
deja tassee et de s’arranger pour le prix daran thun, wenn sie auf ein eben ge- 
en consequent. S’il y a dispute sur Ten-legtes Maass handeln, und den Preis 
tassement, un Simri tasse comptera pour hienach einrichten. Entstehet uber das 
1 Simri et lj Pier ling rades. Aufhaufen ein Streit, so soli ein gehauf- 

tes Simri fur 1 Simri 1^ Vierling eben- 
gelegtes Mass gelten. 

S 2. — 4. De la mesure pour les li- $ 20 — 4). Des Maasses fur Flussig- 
quides. keiten. 

a) Pour les liquides mcmes. a) auf diese selbst. 

Les mesures de liquides sont surtout Die Fliissigkeils-Maasse sind vor- 
employees pour mesurer levixi, 1a biere, nehmlich bei AVein , Bier, Obslmost, 
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le cidre, le vinaigre, 1’eau de vie, le 
lait etc. 

On emploie la mesure claire pour 
mesurer le vin Yienx on le vin nouveau 
dont la plus forte fermentation s’est 
deja faite; on se sert de la mesure 
trouble pour mesurer le mout sous le 
pressoir et le vin qui est en fermenta¬ 
tion forte, aussi longtemps qu’il est en¬ 
core trouble jusqu’a ce qu’il s’est clari- 
fie. S’il s’elevc des doules a cet egard et 
si les contractants ne sont convenus de 
rien, le vin nouveau ne sera mesure 
d’apres la mesure claire, qu’apres la 
St. Marlin (23 Nov.) 

La Schenk-Maass du $ 8 est seule- 
ment employee par les cabaretiers, qui 
payent nn jalage de la dixieme partie 
des boissons vendus. 

On se sert done de la mesure claire 
dans tons les cas, ou l’on ne peut em¬ 
ployer ni la mesure trouble, ni la me¬ 
sure de cabaretier (i Schenk-Maass ). 

S 21 — 6). A la mesure de la chaux. 

La mesure claire est en meme temps 
la mesure pour la chaux vive. On la 
mesure avec un cube, qui contient 4 
Imi ou 40 pots (Mum), et qui s’appelle 
un boisseau ( Scheffel ). 4 Scheffel ou 
Zuber font 1 Aimer. Lorsque le morlier 
est delivre en baquets, chacun de ces 
baquets (Kubcl) doit contenir 4 pots 
mesure claire; une caisse (. Kasten ) doit 


Essig, Brantewein, Milch etc. anzu- 
wenden. 

Mit der Hell-Eieh wird der alte, oder 
auch solcher noch neuer Wein, bei 
welchein die starksle Gahrung voruber 
ist, gemessen; mit der Trub-Eieh hin- 
gegen der Most untcr der Kelter, und 
der noch in starker G.iihrung stchende 
Wein, so lang er noch U iib ist, bis er 
sich ziemlich abgeklart (oder verrich- 
tet) hat. Entstehen uber lelztcrn Im- 
stand Zweifel, und haben die Kontra- 
henten nichts anders verabredet, so ist 
erst nach Alt-Martini (23 Nov.) der 
neue Wein an lauterer Eich aus dem 
Keller zu geben. 

Die Schenk-Maass in dem oben 5 8 
angegebenen Verhaltniss findet nur bei 
3^ irthen statt, welche den 10'“ Theil 
des ausgeschenkten Getranks zu Um- 
geld geben. 

Es tritt also der Gebrauch der Hell- 
Eich in alien Fallen ein, wo weder die 
Trub-Eich noch die Schenk-Maass statt 
linden kann. 

X 21. — 6). Auf das Kalk-Maass. 

Die Hell-Eich ist zugleich auch das 
Maass fur den gebrauchten Kalk. Man 
misst denselben miltelst eines Zubers 
oder einer Kufe, die 4 Imi oder 40 
Maass halt und 1 Scheffel heisst. Vier 
Zuber (oder 4 Scheffel) machen 1 Ai¬ 
mer. Wird der Speiss oder Mortel in 
Kubeln abgegeben, so soil halten 1 Ku- 
bel 4 Hell-Eich Maasse, und 1 Kasten 
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contenir 24 Kiibel ou 96 pots (JHaasse). 
Une charrette ou caisse de sable doit 
contenir 8 pieds cubes. 

$ 22. — 5). Du poids. 

a) en general. 

Le poids grossier ou le quintal est 
employe, lorsque l’objet qu’on veut pe- 
ser atteint la quatrieme partie du quin¬ 
tal. Cependant ils est permis au con- 
tractant de slipuler dans ce cas le poids 
menu, ou bien de stipuler le poids 
grossier lorsqu’il ne s’agit que de la 
huitieme partie du quintal. Le poids 
menu est employe lorsque la marchan- 
dise pese moins d’un quart de quintal. 
Le quintal est aussi pese avec le poids 
menu, mais on convcrtit ensuite le 
poids menu en poids grossier, c’est a 
dire on compte 100 pour 104, ou 50 
pour 52 etc. 

J 25 — 6). A la mesure du foin. 

Lorsqu’on achcte ou vend du foin, 
il faut le peser. Lc quintal conlient 5 
bottes (Zlimd) et chaque botte doit pe¬ 
ser avec la corde 21 livres avant la St. 
Martin, lorsque le foin n’est pas encore 
sec et 20 livres aprcs la St. Marlin, et 
une Wanne doit peser 1100 livres. 

$ 24. — e). A la mesure de la paille. 

Relativement a la paille, l’ancicnne 
habitude de la vendre d’aprcs le nombre 
de bottes ( Schaub , Bosen et Biischcl) est 
conservcc: 80 boltes (Uu/uf) font un 


mit Speiss 24 Kiibel oder 96 Maasse. 
Auch soli ein Karren oder Kaslen voll 
Sand 8 Kubik-Schuh enthalten. 

$ 22. — 5). Des Gewiclits. 
a) im allgemeinen. 

Das schwere oder Centncr-Gewicht 
ist in der Regel zu gebrauelren, wenn 
die zu wagende Sadie den vierten Theil 
des Centners erreicht. Es stehet aher 
den Kontrahenten frei, in diesem Fall 
das leicbtere Gcwicht, oder auch schon 
bei einem Achtels Centner das schwere 
Gewicht zu bedingen. Das leiclite Ge- 
wicht fiindet in dcr Regel statt, wenn 
die Waare weniger als ein Yiertels-Cent- 
ner wiegt. Auch der Centner wird mit 
dem leichten Gcwicht gewogen, nur 
reducirt man am Ende das leichte auf 
schweres Gewicht, nehmlich, man zahlt 
104 nur fur 100, oder 52 nur fur 50, 
u. s. w. 

$ 25. — 6). Auf Heu und Oehmd. 

Im kaufen und verkaufen soil das 
Heu und Oehmd gewogen werden. Der 
Centner besteht in 5 Bund, und jeder 
Bund soli sammt dem Bund, vor Marti¬ 
ni ehe das Fuller getroeknet ist, 21 
Pfund, naeh Martini abcr 20 Pfund, und 
eine Wanne 1100 Pfund wagen. 

S 24. — c). auf Stroll. 

In Ansehung des Strohs kann es da- 
bei scin Vcrbleiben haben, dass es nach 
der Zahl der Bund (Schaub, Bosen und 
Biischcl) verkauft werdc: 80 Bund ma- 
Ichen ein Fuder. 
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La difference entre le grand et le pe-j Es wird also der Unlerschied zwi- 
tit Fuder, dont le premier contenait 120 sehen kleinen und grossen Fudern, wo- 
et l’autre 80 pieces, est abolie. S’il s’e- von an einigen Orten jenes 80 und die- 
leve des disputes sur la grandeur des ses 120 Stuck hielt, hiemit aufgehoben. 


bottes, on peut peser: une botte doit Entstehet iiber die Giosse des Bund’s 


peser 20 livres, si l’on n’a pas stipule ein Streit, so kann gewogen werden: 
un autre poids. II faut aussi unc stipu- Ein Bund soil alsdann 20 Pfund schwer 
lation particuliere lorsque celui qui seyn, wenn niclit anderes Gewicht aus- 
achete la paille par Fuder , doit rece- drucklich bedungen ware. Eben so ge- 
voir de la paille touiluc (en touffes). hort ausdriickliclic Vcrabredung dazu, 

wenn derjenige welcher Stroh dem 
Fuder nach kauft, gewirrtes Stroh (Bu- 
scheln) annehmen soil. 

$ 25 — 6). Qui doit mesurer. $25.— 6). Durch wen zumessen sey. 

Le mesurage est en general pratique In dor Regel bleibt es denjenigen, 

welche bei einer Messung interressirt 
sind, uberlassen, diese selbst unter sich 
gemeinschaltlich vorzunebmen. 
Ausnahmen sind: 

1) "Wenn die Messung ein offentli- 
ches Intcresse bat. 

2). Lorsque pour la commodite du 2) Wenn zur Bequemliebkeit des 
commerce ou pour garantir contre la Handels oder zur Sicherheit gegen Ver- 
fraude, des mesures ont ete deposees vortheilungen unter offentlicher Auto- 
par l’autorite publique et lorsque les ritat Maasse niedergelegt, und eigene 
personnes ont ete charges parl’autorite Personen zum Messen obrigkeitlich auf- 
de mesurer. gestellt wird. 

Par la premiere consideration, les $ 26). In der erslen Rucksicht kon- 
champs, dont I’aire est ordinairement nen Felder, deren Flachen-Inhalt ge- 
enregistree en documens publics, ne wobnlich in offentliche Documente ein- 
peuvent etre arpenlcs , que par des ar- getragen wird, durch keine andere als 
penteurs examines et jures : quant a gepriifte und verpflichtete Feldmesser 
l’examen que ces arpenteurs doivent vorgenommen werden, wegen deren 
subir, on decretera en son temps ce qui Priifung seiner Zeit das Nahere noch 
sera necessaire. wird beslimmt werden. 


par ceux qui y sont interesses, sauf les 
exceptions suivantes: 

1). Lorsque la mesure a un interet 
public. 


pxbtie L 


4a 
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S 27. Par la deuxieme consideration 
on doit surtoat se servir, dans la vente 
da bois aux marches et dans la vente 
du bled dans les magazins et greniers, 
ainsi que dans la vente de la chaux, des 
mesures publiquement etablies ; les 
mesureurs de bois doivent placer les 
buches de maniere qu’il y ait le moins 
possible d’intervalles vides; les mesu- 
renrs de bled doivent autant qu’il est 
possible remplir le Simri d’un seul 
coup, ccpendant sans heurter et sans 
remuer; les mesureurs de chaux doi¬ 
vent, lorsqu’on vend la chaux toute 
fraiche, placer les morceaux dans la 
cuve ( Zuber ) de maniere que les inter- 
valles soient remplis de plus petits 
morceaux, cn meme temps ils doivent 
oter toutes les pierres et autres sub¬ 
stances etrangeres qui se trouvent me¬ 
lees a la chaux: les mesures de chaux 
doivent toujours etre radees et non 
comblees. 

r 

$28.— III. F.tablissemcnts policiaires 
pour maintenir rcxacliludc des mesures. 
1) Depots des mesures normales. 

Pour introduire une exacle unifor- 
mitc dans les mesures, on a depose les 
originaux des mesures normales dans 
les villes: Stutlgard, Ludwigsburg, Tu¬ 
bingen, llalle et Ehingen sur le Danube. 

On a d’abord determine exactcment 
la longueur du pied et de l’aune d’apres 


$ 27. In der andern Rucksicht hat 
man hauptsachlieh bei dem IIolz-Ein- 
kaul aul Markten und bei dem Getreide- 
Handel unter Kornliausern und Frucht- 
Schrannen, aucli bei dem Kalk-F.inkauf, 
der odentlich aufgestelltcn Holz-Korn- 
und Kalk-Messer sich zu bedienen; 
die Holz-Messer haben die Scheilcr so 
zu legen, dass die leeren Zwisclienran- 
me so viel moglicli ausgelullt werden: 
Die Kornmesser haben aus dem Zuber 
das Simri so viel moglicli mil einem 
Zug zu fiillen, jedoeli oline Anstossen 
und Riitteln: Die Kalk-Messer solien, 
wenn nach jedem Brand der Kalk ver- 
kauft wird, die Kalkstiicke so in dem 
Zuber einlegen, dass die Zwisehen- 
raume mit den kleinern Stiicken aus- 
gefiillt werden. Zuglcicli haben sie die 
sogenannten Gricben (Steine die nicht 
kalkartig sind) und andcrcs schlechtcs 
Zeug ganz auszuschliessen: das Kalk- 
Maass soli durchgangig cin ebenes, und 
nicht aurgehaurtes Mass scyn. 

§ 28. — III. Polizci-Anstaltcn zur Er- 
haltung richtiger Maassc, 1). Nicderla- 
gen von Mutter - und Xormal-Maassen. 

Zu Bewirkung und Ilandhabung ci- 
ncr Glcichfdrmigkcit in den Maassen, 
sind die Stadtc Stuttgart, l.mlwigsburg, 
Tubingen, Hall und Ehingen an derDo- 
nau zu Lagor-Stadlcn fiir die Origina- 
lien der Normal-Maasse auserselien. 

Vordcrsamst ist daher die Griissc der 
Fuss- und Ehlen-Maasse nach denjeni- 
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d’anciennes mesures, qui se trouvent 
dans les villes Stultgard et Tubingen et 
l’on a delivre a ces deux villes des me¬ 
sures de longueur nouvclles, qui dore- 
navant doivent servir de modeles, Pour 
les mesures de capacites on a pris pour 
base le volume <tu Simri et du pot 
d’apres la mesure claire (Maass nach 
der Hell-Eich ): de la on a conclu les 
volumes des autres mesures de capaci- 
te, et l’on a reclilie les ancicnnes me¬ 
sures presentant des sous-divisions des 
mesures sus-nommees, et l’on a aussi 
retabli l’egalite entre les anciens poids 
en partie deteriores par l’usage et le 
poids de Cologne depose a l’hotel des 
monnaies. 


En meme temps on a envoye aux 
villes llall et Eliingen des Exemplaires 
de mesures de toutes sorles entiere- 
ment conformes a ceux de Stultgard el 
Tubingen, qui seront par consequent 
regardes comme des origin aux. 

C’est d’apres ces originaux que les 
mesures normales des autres villes se¬ 
ront confectionnees et reglees. 

$ 29. Les villes de depot, lorsqu’elles 
verillent des mesures normales pour 
d autres villes ou pour la Chambre ro- 
yale sont tenues de se servir des mesures 
originates: mais pour que celles-ci ne 


gen alien Maasen, welcbe sich bei den 
Stadten Stuttgart and Tubingen befin- 
den, bestimmt, und beiden Stadten sind 
neue hienach genau vcrferligte Langen- 
Masse, die als Originalien kiinftig gel- 
ten sollen, zugestellt worden. Bei den 
llohl-Maassen ist der kubisebe Inbalt 
des im Jahr 1553 verfertigten Simri- 
Maasscs und das Maass nach der Ilell- 
Eicli zu Grund gelegt worden, wornacli 
sich der lnlialt der iibrigen kubischen 
Maass-Abtheilungen von sclbst ergeben 
hat, welchem gemass auch die liir die 
Unter-Abtheilungen vorhandenen alien 
Original-Gefasse richlig gestellt worden 
sind: nicht weniger sind die zum Tlieil 
ahgenutzten Gewichte mil dem bei dem 
konigl. Miinz-Amt befindlichen Kollni- 
seben Gewicht wieder in Ucbereinslim- 
mung gesetzt worden. 

Zugleich sind den Stadten Hall und 
Ehingen von alien Arten von Maassen 
Exemplarien zugestellt worden, w r elche 
mit denen in Stuttgart und Tubingen ge¬ 
nau iibereinstimmen, und daher wie die- 
se als Originalien gellen sollen. 

Es sollen nunmehr nach diesen Ori¬ 
ginal- oder Mutter-Maassen die Normal- 
Maasse der iibrigen Stadte eingerichtet 
und regulirt werden. 

S 29. Die Lager-Stadte haben, wenn 
sie Normal-Masse fur andere Stadte 
oder fur Konigliche Kameral-Beamtun- 
gen berichtigen, sich immer der Origi- 
nal-Maasse zu bedienen: Damit aber 

42* 



puissent se deteriorer par un usage 
trop frequent, la ville doit faire execu- 
ter a ses Irais dcs copies de l’echelle 
de cinq pieds, de l’aune, du Simri, du 
pot et de la livre et se servir de ces co¬ 
pies pour verifier les mesures de ses 
propres ressortissans et des particulars. 


$ 30. Les villes qui appartenaient 
jusqu’ici a l’Ancien-Wurtemberg et dont 
les mesures normales n’ont plus, pour 
la pliipart, l’exactitude necessaire, sont 
tenus de les envoyer bientot a une ville 
de depots pour lcur rectification et de 
pourvoir ainsi a ce qui leur peut man- 
quer en mesures et en instruments pour 
leur verification. 

$ 31. Toutes les villes de grand-bail- 
lage appartenant au Nouveau-Wurtem- 
berg sont tenues d’acquerir a leurs 
frais les mesures dont ils ont besoin 
pour pouvoir fournir a leurs ressortis¬ 
sans toutes les mesures dont ils peuvent 
avoir besoin scion leurs metiers. Elies 
peuvent commander ces mesures dans 
une de cinq villes de depot ou les faire 
confectionner chez elles et les envoyer 
ensuite au bureau d’clalonnagc de la 
ville de depot pour etre rectifiees. 

$ 52. II est permis aux petites villes 
dans les anciens et nouveaux etats, dont 


diese nicht durch allzuhaufigen Ge- 
brauch einer Bcschadigung ausgesetzt 
werden, so miissen von denselben die 
funfschuliige Stange, die Elile, das Sim¬ 
ri und die 1 Maass baltenden Gefasse 
nebst dem Lolligewicht auf Kosten der 
Sladt noch einmal adgeschaft, und diese 
ausschlieslich nur zur Bcrichtigung der 
fur die eigenen Amts-Angehorigcn oder 
uberhaupt fur Privat-Personen bestimm- 
ten Maasse gebraucht werden. 

S 50. Die bisherigen Alt-IYurtem- 
bergischen Sladte haben, da ihre Nor- 
malmaasse an den meislcn Orlen nicht 
die geliorige Richtigkeit haben werden, 
dieselbe in Balde an tine Lager-Stadt 
zur Rectification einzusenden, und den 
Bedaclit zu nehmen, das, was ihnen 
noch an Maass- und Eich-Geschirren 
und IVerkzcugcn abgehet, zu erg£nzen. 

J 51. Allc Neu-3Yurtembergisehe 
Oberamts-Stadte haben sich auf ihre 
Kosten diejenigen Maasse anzuschafien, 
welche sie nothig haben, um hienach 
die cinzelne Amts-Angeliorigen mil al¬ 
ien Maassen, welche sie nacli Verscliie- 
denheit ihrer Gewerbe bedurfen, ver- 
sehen zu konnen. Sic haben daher bei 
einer der 5 Lagcr-Sladtc, welche ihnen 
am bequemsten liegt, die Maasse zu be- 
stellen, odor sie selbst verfertigen zu 
lassen, und zur Rectification an das 
Pfecht-Amt der Lager-Stadt zu senden. 

$ 52. Kleineren Sladlen in den alien 
und ncuen Staaten, deren Krafte es 
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les forces ne leur permeltent pas d’ac- 
querir tout l’appareil de mesures, d’ad- 
dresser lcurs ressortissans pour l’acqui- 
sition et rectification de leurs mesures 
a une ville de baillage voisine; cepen- 
dant dies sont tenues d’acquerir pcu a 
peu les mesures normales necessaires. 

$ 33. — 2). Le bureau d’etalonnage. 

La verification des mesures est con- 
fiee au bureau d’elalonnage elabli par 
l’autorite. L'n des elalonneurs doit avoir 
s’il est possible quelques connaissanccs 
de la geornctrie, el deux ou trois 
membres du Magistral doivent excrcer 
une surveillance immediate sur le bu¬ 
reau d’ctalonnagc. II est permis a l’au- 
torite du lieu d’employer des etalon- 
neurs particulicrs pour cliaque espccc 
de mesures. Cliaque mesure qui a etc 
reconnue exacte,doit etre poinconneeet 
ce poin^on doit porter les armoirics de 
la ville et s’il est possible aussi l’annee. 

X SA.Lorsqu’on ctalonne des lonneaux. 
leur contenu doit etre marque non sur 
un cercle, mais sur le fond anlerieur, 
d une maniere tres visible de sorte qu’on 
designe les nombres des Imi avec de 
grands, et le nombre de pots (Maass) 
avec de petits cliiffrcs romains, et que 
chaque nombre soil renferme dans un 
carre. II faut ajouter un H, lorsque 
e’est la mesure claire QHell-EicK) et un 
T, lorsque e’est la mesure trouble. 


noch nicht zulassen, den ganzen Appa- 
rat von Maassen sich anzuschalTen, wird 
gestattet, cinstweiicn ihre Amts-Ange- 
horige wegen AnschalTung und Berich- 
tigung ilirer Maasse an eine andere 
ihnen nalie gelegene Amts-Stadt zu ver- 
weisen, jedoch haben sie den Bedaclit 
zu nelimen, sicli wenigstens nach und 
nach mit INormal-Maasen zu versehen. 

X 53. — 2) Das Pfecht-Amt. 

Die Berichtigung dcr Maasse ist den 
obrigkeitlich zu verordnenden l’fecht- 
Aemtern anverlraut. Von den Pfechtern 
soli, wo moglicli, einer mit geometri- 
sclien Kenntnissen versehen seyn, und 
ein oder zwei Magistrats-Glieder sollen 
die nahere Aufsicht fiber die Pfech- 
tungs-Anstalt haben. Es stehet bei der 
Orts-Obrigkeit, ffir jede Galtung von 
Maasen eigene Pfechtcr zu bestellen. 
Jedes Maass welches ffir richtig erkannt 
wird, ist mit dem Stcmpel dcr Stadt, 
und (wenn es thunlieh ist) auch mit der 
Jahreszahl zu bezeichncn. 

o\. 3Venn Fass-Ffilirlinge oder noch 
kleinere Fasser geeicht werden, so ist 
der Eich-Gehalt nicht auf cinen Reif, 
sondern an den vordern Fussbodcn auf 
eine, gleich in das Gesicht fallende Art 
einzuschneiden, und zwar so, dass die 
Zalil der Imi mit grosseren, und dane- 
ben die Zalil der Maasse mit kleineren 
romischen Zalilen bezeichnet, und jede 
Zalil in ein Quadrat eingesclilossen 
werde. Ist es die lloll-Eicb, so ist ein 
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$ 35. Pour que dans les autres me- 
sures de liquides la difference soit fa¬ 
cile a decouvrir, on marquera d’apres 
les reglemens du pays art. 72 § 5, la 
Schenkmaas , comme la plus petite, d’une 
seule marque, le pot de mesure clairc 
(. Hell-Eich-Maass ) de deux marques, le 
pot de mesure trouble ( Trub-Eich- 
Maass ) de trois marques. Les mesurcs 
de verre seront marquees a l’endroit 
convenable d’une corne de cerf. 

$ 36. Les etalonnages ne doivent ja¬ 
mais etre executes par un seul etalon- 
neur et doivent toujours etre fails avee 
la plus grande exactitude. Les villes de 
depots sont tenues d’employer surtout 
cette exactitude lorsqu’il s’agit de veri¬ 
fier des mesures normales pourd’autres 
villes. II faut prendre les plus grandes 
precautions pour que les mesures nor¬ 
males ne souffrent aucun dommage par 
la manipulation, pour que la mesure 
de longueur ne change par Implica¬ 
tion d’une lime ou en la courbant ct 
pour quo le volume des mesures de ca- 
pacite ne change en heurtant fortement 
les cotes ou le fond; ct apres l'usage, 
les mesurcs normales et le poin^on 
doivent etre otes chaque fois soigneu- 
sement. 

$ 57. Pour bien transporter la me¬ 
sure d un pied sur des echelles nouvel- 


H und wenn es die Triib-Eich ist, ein 
T beizufiigen. 

S 55. Damit bei den iibrigen Flus- 
sigkeits-Maassen der Unterschied leiebt 
bemerkt werde, so soli in Gemassheit 
der Landes-Ordnung Tit. 72, $ 3 die 
Schenkmass, als die geringste, nur mil 
einem Zeichen, die Ilell-Eieh-Maass mil 
zwei Zeichen, und die Triib-Eich-Maass 
mil drei Zeichen gestcmpclt oder be- 
zeiebnet werden. Glasernen Aussclienk- 
Gefassen wird an der geliorigen Stelle 
ein llirschhorn eingeschliffen. 

5 50. Die Pfeclitungen sollen nie 
durch einen Pfechtcr allcin geschehen, 
und mit aller Genauigkcit vorgenom- 
mcn werden. Diese Genauigkeit ist 
bei den Lager-Stadlen vorzuglich als- 
dann anzuwenden, wenn Normal-Maasse 
fiir anderc Sladte zu bericliligen sind. 
Zugleicli ist aber auch X’orsicht notliig, 
damit die IV'ormal-Maasse durch die 
Manipulation keinen Scliaden leiden, 
und das Langen-Maass durcli Anlegung 
ciner Feile, oder durch cine lliegung, 
so wie der kubiselic Inhalt der Ge- 
fasse durch starkes Anslosscn dcr Sei- 
ten oder Boden nichl verandert werde, 
wie denn auch nach dem Gcbrauch die 
Normal-Masse und Stcmpcl jedes mal 
wieder in gute Verwahrung zu bringen 
sind. 

S 57. Zxu: richtigen Ueberlragung 
des Fuss-Maasses auf neu verfertigle 
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lenient construites on se servira avec 
avantage du compas a verge. 

Pour examiner la mesure de bled, il 
faut employer du grain de lin ou du 
millet, dont il faut conserver une pro¬ 
vision a l’hotel de ville. Mais il ne faut 
jamais 1’employcr avant de l’avoir fait 
passer deux ou trois fois par l’enton- 
noir d’etalonnage et avant de l’avoir 
separe ainsi en simples grains. Lors- 
qu’on fait ensuite coulcr les grains dans 
un vase pour verifier sa capacite, il 
faut eviter tout ebranlement, il ne faut 
done pas courir dans la ehambre ou 
heurler Je vase. 


I.es vases qu’on examine ct vcrific 
avec de 1’cau doivent etre places avant 
l’operation Lien liorizontalcment. S’il 
faut enfonccr des clous dans de tels 
vases pour designer plusieurs mesures, 
la capacite complete doit elrc signalee 
par le milieu du clou quil faut mar- 
quer d’un trait. 

$ 58. Des mesures de bois pour les 
cereales, qu’on a trouvees trop petites, 
peuvent seulement etre employees en¬ 
core, lorsqu’il y manque peu et lors- 
qu’on peut encore les rendre plus 
hautes en ajoutant au bord ou augmen- 
ter leur diametre. Toute inegalite dans 


Maassstabe wird man sich mil Vortheil 
des Stangen-Zirkcls bedienen konnen. 

Zur Untersuchung der Getrehle- 
Maasse ist alter wolilgereinigter Oelma- 
gen-, Reps- oder Lein-Saamen oder 
llirse anzuwenden, wovon der notliige 
Vorrath auf dem Ralliliause aufzuhe- 
wahren ist. Man muss aber nie mit dem 
selben eine Messung cher vornehmen, 
als wenn er zuvor 2 bis 5 mal durch 
den Eich-Trichter (Eich-Kelch) und 
fiber den Steg des Simri abgelaufen, 
und dadurch ganz in vereinzelte Ror- 
ner zertheilt worden ist. Lasst man den 
Saamen bernach in ein Gefass, um es 
wirklich zu unlersuchen, einlaufen, so 
muss jede Erschfitterung, folglich alles 
Ilerumlaufen im Zimmer, und Anstos- 
sen an das Gefass, unterbleiben. 

Gcfasse welclie durch ll asser unter- 
su<bt und berichtigt werden, mfissen 
vorher genau horizontal oder waag- 
recht gestellt sejm. Sind in solchen 
Gefassen, um cine Abstufung der Maas- 
se zu bezeichnen, Nagel oder Slifte cin- 
zuschlagcn , so muss die besonders zu 
bczeichnende Mitte des Nagels den vol- 
len Gehalt anzeigen. 

$ 58. llolzerne Frucht-Maasse, wel- 
che man bci der Untersuchung zu klein 
findet, sind nur alsdann als Maass-Ge- 
fiisse nocb brauchbar, wenu wenig 
fehlt, und wenn noch durch Erhohung 
mittelst des Beschlags, oder durch eine 
Erweiterung mittelst des Schilf-llobels 
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1’inlerieur de la mesure, cpii peut com- 
promcttre leur exactitude, est defen- 
due. 


J 39. On laisse aux villes le soin 
d’acheter une provision de diilcrentes 
mesures et de les vendre a ceux qui en 
ont besoin apres les avoir axaminees et 
poinQonnees. Mais tout le monde est 
libre d’acheter ces mesures aupres de 
la ville ou de les acquerir ailleurs et 
les faire rectifier ensuite par la ville 
en payant la taxe. 

J 40. — 3) Renouvellement do la 
rectification dcs mesures et inspection 
de l’emploi de mesures exactcs. 

Comme les mesures usent ct changent 
leur forme par l’usage, surtout les me. 
sures de bois, qui par leur dcsseche- 
ment pcrdent en longueur et en vo¬ 
lume, il est necessaire d’examiner el de 
verifier les mesures de temps en temps. 


$ 41. Chaque ville de haul baillage 
est done tenue d’envoyer tous les 15 
ou 20 ans ses principales mesures a 
une ville de depot, pour les examiner 
et rectifier, pour pouvoir ensuite veri- 
fiier elle meme les sous-divisions de 
ses mesures. 


nacligeholfen werden kann. Das Her- 
ausstechen einiger Spahnc, wodurch 
die innern Seilen des Gcfasses uneben 
gemacht, die Maasse selbst aber ver- 
dachtig werden, und den aufgedruck- 
ten Stempel unzuverlassig machen, 
wird daher verboten. 

§ 59. Es wird den Sladten uberlas- 
sen, sich einen Yorrath von den ver- 
schiedenen Maassen anzuschafTen, und 
an diejenigen, welche sie noting haben, 
gepfechtet zu verkaufen. Es stchet aber 
jeden Unlerthanen frei, sie bei der 
Stadt zu kaufen, odcr sie sich selbst 
anzuschaQen und bei der Stadt gegen 
die Gebiihr rcctificiren zu lassen. 

§ 40.— 5) Wiederholung der Maass- 
Rectificationen und Aufsicht iil)er den 
Gebrauch riclitiger Maasse. 

Da die Maasse durch den Gebrauch 
abgenutzt und in ihrer Form verandert 
werden konnen, insbesondere auch die 
holzernen Werkzeuge und Gefasse 
durch Eintrocknen an Lange und kubi- 
schen lnhalt verlieren, so mussen die 
Maasse von Zeit zu Zeit untersucht und 
bericlitigl werden. 

§41. Es bat daher jede Oberamls- 
Stadt ihre Haupt-]\ormal-Maasse alle 15 
— 20 Jahre an eine Lagcr-Stadt zur 
Untersuchung und Rectification abzu- 
geben, und nach dcnselben sodann die 
Unter-Ablheilungen dcr Maasse selbst 
zu berichtigen. 
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§ 42. L’examen des mesures des in- $ 42. Die Untersuchung der Maasse 
dustriels se fait de la maniere sui- gewerbtreibender Personen geschiehet 
vante: auf folgende Art: 

Quant a ceux qui demeurent dans So viel diejenige betrifft, welche auf 
les villages ou en des lieux ou il n’y a Dorfern oder an Orten wohnen, wo 
point de bureaux d’etalonnage, il faut keine eigcne Pfechtungs-Anstalt ist, so 
donner ordre, que les mesures de bled, ist die Anordnung zu treilen, dass alle 
les aunes, les poids des commer^ans 3 bis 4 Jahrc die Getreide - und Ehlen- 
soient portes tous les 5 ou 4 ans a l’ho- Maasse und die Gewichte der Commer- 
tel de ville du baillagc pour y etre cianten auf das Rathbaus der Amts- 
examines. On marquera l’annee sur Stadt eingeliefert und dort untersucht 
ces mesures pour prouvcr que cette werden. 

verification a ele faite. $ 43. Ein gleiches muss auch in der 

S 43. La meme verification doit clre Amts-Stadt in Anseliung der Gelreide- 
faite dans la ville de baillage relative- Maasse der Commercianten und derer 
ment au mesures de bled des commcr- bei olleiitlichen Administrationen ge- 
^ans et des administrations publiques. schehen. AA as hingegen Ehlen und 
Quant aux aunes et poids, les employes Gewicht der Gewerb-Leute betrifft, so 
sont tenus de visiter deux ou trois fois liabcn die hiezu bestcllten Personen 
par an les boutiques et ateliers sans les jahrlich ein paarmal in den Kram- und 
prevenir et de regarder s’il y a des me- Gewerbs-Ladcn oder AYerkstalten un- 
sures exactes et poin^onnees et si les vermulhet nacbzusehcn , ob richtige 
balances sont bien conditionnces, c’est und gcstempelte Maasse vorhanden, und 
a dire, si les deux plateaux donnent le ob neben richtigem Gewicht auch die 
meme poids. AA'aagea gut beschaffen seien, und die 

eine AA'aagschaale, wie die andere, das 
Gewicht gleich angebe. 

X 44. Ces visitations s’etendent aussi § 44. Diesc Alsitationen erstrecken 
aux devidoirs de ceux qui en font pour sicli auch auf die Garn-llaspel bei den¬ 
ies vcndre ou qui s’en servent pouxjenigen, welche sie fur den A'erkauf 
travailler, etant payes a la piece, ou qui verfertigen, oder sich derselben beim 
vendent le fil par piece ( SchneUer ). Spinnen um den Lohn bedienen, oder 

das Gam Schnellerweis verkaufen. 

S 45. La visitation des vases d’ctain $ 45. Die Aasitation der zinnernen 
et des verresdes cabaretiers est confiee und glasernen Trink - Geschirre der 

PA&TIE L 45 
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aux receveurs de jalage ou aux visila- 
teurs pour l’octroi et le jalage. 

$ 46. F.n general et partout ou l’on 
vend d’apres la mesure ou le poids, la 
police doit faire attention si l’on se sert 
de mesures exactes et pointjonnees el 
si les marchandises a vendre ou ven¬ 
dues ont leur mesure ou leur poids. 11 
faut done faire souvent des visitations 
dans les foires et les marches et surtout 
peser souvent le pain et la viande, pour 
voir, si ces marchandises ont exacte- 
ment leur poids. 

$ 47. Quant aux mesures de vin pla- 
cees sous le pressoir pour evaluer les 
impots a payer ou pour mesurer le vin 
qu’on a vendu ou qu’on doit delivrer, 
elles doivent etre examinees et veri- 
fiees, comme par le passe, tous les ans 
avant le commencement de la vendange. 

X 48. Lorsque la mesure d’un objet 
doit etre eertifiee d’une maniere au- 
thentique dans le commerce et l’indu- 
strie, ainsi que dans les administra¬ 
tions publiques, il n’est pas permis de 
se servir d’autres mesures et poids, 
que des mesures et poids poin^onnes; 
celui qui se sert de mesures non poin- 
^onnees pour acheler ou pour vendre 
devient par la punissable et tout pere 
de famille fera bien de faire verifier et 


YY irthe ist den Umgeldern oder Zoll- 
und Umgelds-Visitatoren zu ubertragen. 

X 4G. Ueberhaupt ist iiberall, wo nach 
Maassen und Gewicht verkauft zu wer- 
den pllegt, von Polizeiwegen ofters 
nachzusehen, Iheils ob man sich rich- 
tiger und gestempelter Maasse bediene, 
theils ob eine verkaufliclie oder ver- 
kaufte Y\ aare ilir rechtes Maass und 
Gewicht habe? Es sind daher Y'isita- 
tionen an Jahr- und YY ochen-Markten, 
besonders aber in letzterer llinsicht, ob 
nehmlich die YY aare ihr richtiges Ge¬ 
wicht habe? ofters Brod- und Fleisch- 
wagungen zu veranstalten. 

X 47. YVas die YY ein-Eichen betrillt, 
wclche unter den Keltern aufgestellt 
sind um hienach Abgaben zu entrich- 
ten, oder den verkauften oder sonst ab- 
zugebenden YVein zu eichen, so hat es 
dabei fernerhin sein Y r erbleiben, dass 
sie jahrllch vor Anfang der YVeinlese 
aufs ncue untersucht und berichtigt 
werden sollen. 

X 48. YY'enn das Maass einer Sache 
auf eine glaubwxirdige Art bezeugt 
werden soil, oder wenn Gewerb getrie- 
ben wird, so wie bei offentlichen Admi- 
nistrationen, sind keine andere als ge- 
stempelte Gefasse und YY’erkzeuge zu- 
lassig. YVer zum Einkauf oder Y r erkauf 
sich ungestempclter Gefasse bedient, 
macht sich hiedurch stralTallig, daher 
jeder llausvater wohl daran thun wird, 
wenn er die zu seinem Privat-Gebrauch 
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poin^onner les mesures deslinees a son vornehmlich gewidmelen Maasse be- 
usage particulier pour s’en servir au richtigcn und stempcln liisst, um in 
besoin. jedemFali davon Gebrauch machen zu 

konnen- 

$ 49. La fixation des taxes d’elalon- $ 49. Die Bestimmung der PfecR- 
nage est, quant a present, abandonnee tungs-Gcbiihren blcibt vor der lland 
an Magistral. Cette taxe doit etre dif- den Magislraten fiberlassen. Sic haben 
ferente pour la verification des nou- hiebei einen Unterscliied zu machen, 
velles mesures et pour celle de mesures ob man neue Maasse zu berichtigen, 
vieilles qui ont deja ete veriliees une fois. oder nur den Gehalt alterer schon vor- 
Elle doit aussi dependre du nombre des mals berichtigten Gefasse aufs neue zu 
mesures qu’ii faut verifier, la taxe doit prfifen, auch, ob man viele auf einmal, 
etre modique, mais telle que les per- Oder nur ein einzeles zu untersuchen 
sonnes employees a la verification habe? Die Gebfihren sind zwar massig, 
soient remunerees et qu’ii revienne jedoch so zu bestimmen, dass die damit 
quelque chose a la caissc qui fournit bemiihten Personen belohnt werden 
le moyen d’acquerir ct d’entr^tenir les keinnen, clwas weniges aber der Kasse, 
mesures normales. aus welcher die Normal-Maasse ange- 

S 50, — 4) Tables de reduction. schafit und unterhalten werden, zufaile. 

Pour l’instruction des sujets et des S 50. — 4) Reduclions-Tabcllen. 
bureaux dans les lieux, ou jusqu’a pre- Zur Belelirung der L'nlertlianen und 
sent on se servait d’autres mesures pour Beliordcn an denjenigen Orten, in wel- 
vendre ou pour acheter, pour payer et then bislier andere Maasse ini Kaufcn 
recevoir les impots, on a deja envoye und Yerkaufen oder bei Entrichtung 
aux bureaux respectifs des tables com- und Erliebung der Natural-Abgalien ein- 
paratives, qui donnent la relation entre gefiihrt waren, sind fiber das \ erhalt- 
les anciennes ct les nouvellcs mesures, niss ihrer vorigen und der neuen Maas- 
et la ou cela n’a pas encore etc fait on se theils bereits schon A ergleichungs- 
a deja pris les arrangemens necessaires. Tabellen an die betreffenden Beliorden 
Les autorites de ces lieux doivent avoir abgegangen, theils ist, dass solches nocli 
soin de publier ces tables et d en affi- geschche, das Nothige verffigt. Es ha- 
cher des copies aux hotels de ville. ben daher die Orts-Obrigkeiten ffir die 
aux magasins de bled et autres lieux Bekanntmachung dieser Maass-Verhalt- 
publiques. nisse zu sorgen, und besonders auch 

Abschriften davon an die Ratlihauser, 

45 * 
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Kornhauser oder andere offentliche Or- 
te aflicbiren zu lassen. 

$ 51. Nous ordonnons aux fonction- § 51. Sammtliche konigliche Ober- 
naires du royaume, ainsi qua tous les Beamten, auch ubrige Amts - und Orts- 
presidents de Baillagc et d’administra- Vorstclier haben, um die beabsichtigte 
tion locale, de prendre les arrangemens Maass-Uniformilal ungesaumt im Gang 
nccessaires pour etablir une exacte zu bringen, die erforderlichen Anord- 
uniformite des mesures et de dirigcr a nungen zu treilen, auch in Zukunft ihre 
l’avenir leur attention sur cet objet, Aufmerksamkeit auf diesen Gegenstand 
pour que les mesures soient maintenues zu richten, damit die Maasse in einem 
dans leur valeur legale et pour qu’on vorschriftmassigen Zustand erhalten, 
se serve partout de mesures exactes und iiberall im Handel und Verkehr 
dans le commerce et dans toutes les mit Inn - und Auslandem richtige Maas- 
transactions avec l’interieur et avec se angewendet werden. 
l’etranger. 



ILES IONIENNES 


PREMIERE SEANCE 

DC TROISIEME PARLEMENT DES EtATS-L T N1S 
DES ILES IONIENNES, TENCE EN VERTC DE 
LA CONSTITUTION DE 1817. 

K* IX. 

TITHE 

Acte du parlement pour etablir Cunifor- 
mite des poids et mesures dans les Etats- 
Unis loniens. 

PRE AiHUULE. 

Les inconveniens causees par la di¬ 
versity des poids et mesures actuelle- 
ment en usage dans les ties de ces 
Etats etant innombrables— vu que leur 
uniformite, consideree specialemenl 
dans Particle 12 sect. 5 chap. 7 de la 
charte constitutionnelle, mettant une 
fin aux complications produites par 
leur difference actuelle, procurerait 
une grande facilite et par consequent 
un grand avantage, tant aux operations 
interieurs de l’elat qu’a ses relations avec 
l’etranger, avec l’autorisalion de Son 
Altesse 1c President et du tres-illustre 
Senat, avec l’asscntiment de la tres 
noble assemblee legislative des Etats- 


PRIMA SESSIONE 

DEL TERZO PARLAMENTO DEGLI StATI-L'NITI 
DELLE ISOLE IONIE, TENUTA IN VIRTU DELLA 
COSTITOZIONE DEL 1817. 

N IX. 

TITOLO 

Atlo del Parlamento per stabilire I'uni- 
formila de pesi e misure negli Stati-Unili 
Ionj. 

PREAMDOLO 

Essendoche innumerevoli sono gli in- 
convenienli che derivano della diver¬ 
sity delle pesi e delle misure ora ado- 
perati nelle Isole di questi stati; c che 
l’uniformita delli medesimi specialmen- 
te contemplata dall’ art. 12, sezionc 5za, 
cap. 7, della carta costituzionale, appo- 
nendo riparo alle complicazioni che 
dall’attuale differenza vengono cagiona- 
ti, diversebbe di grande facilita, e quin- 
di di sommo vantaggio tanto per Ie ope- 
razioni interne dello slato, quanto per 
le relazioni coll’ Eslero; Viene per cio 
coll’ aulorita di Sua Allezza, il Presi- 
dente, e del Prestantissimo Senato, col 
parere ed assenso della nobilissima as- 
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Unis des lies Ioniennes, dans cctte 
premiere reunion du troisieme parle- 
ment, et avec l’approbation de Son Ex¬ 
cellence le Lord Ilaut-commissionnaire 
du Souverain protecteur, il a ete statue 
et ordonne, ce qui suit: 

Art. i. A dater du 1 fevrier 1829 
les poids et mesures dans les etats 
Ionicns seront uniformes dans toutes 
les lies qui les composent. Cependanl 
le pouvoir execulif pourra dillerer l’e- 
xeeution de cet article oil il le jugera 
necessaire, mais pas au dela du fevrier 
1830. 

Art. 2. Les nouveaux poids et les 
nouvelles mesures seront les ci-dessous 
indiquees, et tout autre poids et mc- 
sure jusqu’a present usitc cst aboli en 
vertu du present article, a compter 
du 1 fevrier 1829 et leur usage pro- 
hibe a partir de l’epoque sus-dite. 

MESURES DE LONGUEUR OC D’ETENDUE 
LINEAIRE. 

Art. 5. A partir du 1 fevrier 1829 la 
mesure de longueur ou d'etenduc line- 
aire Ionienne, sera egale au yard Im¬ 
perial dAnglelerre et sera nominee Iar¬ 
da Ionia (yard ionien) et ce sera l’uni- 
te ou I’miiquc mesure normale d’eten- 
due lineaire d’apres laquellesc reglera, 
se multipliera et se verifiera tout autre 
mesure d’etenduc lineaire. Les multi¬ 
ples et les fractions du yard ionien se¬ 
ront les suivants: 


semblea legislativa degli Stati-Uniti del- 
le Isole Ionie in questa prima Riunione 
del terzo Parlamento, e coll’ approva- 
zione di Sua Eccellenza il Lord Alto 
commissionario del Sovrano Prolettore, 
statuito, ed ordinato quanto segue. 

Art. 1. A datare dal 1 Febbrajo 1829 
li pesi e le misure negli stato Ionj sa- 
ranno uniformi in tutte le Isole che li 
compongono. Ma il potere esecutivo, 
ove trovasse necessario di estendere 
talc dilazione, potra farlo, non pero al 
di la di Febbrajo 1830. 

Art. 2. Li nuovi pesi e le nuove mi- 
sure saranno gli infi adichiarati, ed ogni 
allro peso, o misura ora adoperato, 
vicne in virtu del presente abolito dal 
1 Febbrajo 1829, e l’uso di questi proi- 
bito dall’ epoca suddetta. 

Misura di lunghezza, ossia di esten- 
siose lineare. 

Art. 3. Cominciando dal 1 Febbrajo 
1829 la misura di lungliezza, ossia di 
estensione lineare Ionia, sara uguale 
alia Iarda Impariale d’Inghilterra, e si 
denominerii Iarda Ionia, c sara questa 
I'unita, ossia i'unica misura stcudale di 
estensione lineare, della quale si deri- 
vera, compulera, e ricouosccra ogni 
allra misura de estensione lineare. Le 
parti moltiplicate, e le frazioni della 
Iarda Ionia, saranno le seguenti: 



31 i 


12 onces.1 pied. 

3 pieds.1 yard. 

5,t yards.1 Camaco. 

220 yards.1 Stadio. 

1760 yards.1 milie. 

P O I D S. 

Art. 4. A commenccr du 1 fevrier 
1829 le poids ionien sera egal a la 
litre Troy Imperiale d’Angleterre, et se 
nommera petite livre ionienne ( libbra 
sottile Ionia ) et ce sera l’unite ou l’u- 
niquij. poids normal, selon laquelle se 
reglera, se mulipliera et se vcrifiera 
tout autre poids; et les fractions de la 
petite livre seront: 

24 grains.1 Calco. 

20 calchi.1 once. 

12 onces.1 livre. 

de sorte que 57CO grains seront egaux 

a la petite livre ionienne. A commen- 
cer de l’epoque sus-dite 1 fevrier 1829, 
7000 de ccs grains formeront la grande 
livre ou la livre ordinaire egale a la 
livre Avoir-du-pois Imperiale d’Angle¬ 
terre et se nommera: libbra grossa 
Ionia. Les multiples et les fractions de 
la grande livre ionienne seront: 

1G drams.1 once. 

16 onces.1 livre. 

100 livres.1 talent. 

La petite livre sera seulement em¬ 
ployee dans les pharmacies, pour l’or, 
l’argent et les bijoux. Les fractions et 
sous-divisions et leurs denominations 


12 oncie.1 piede 

3 piede.1 jarda. 

5jjarde.1 camaco. 

220 jarde.1 stadio. 

1760 jarde.1 miglio. 

P e s i. 

Art. 4. Cominciando dal 1 Febbrajo 
1829, il peso ionio sara uguale alia 
libbra Troy Imperiale dTnghilterra, e 
si nominera libbra sottile Ionia, c sara 
questa l’unita, ossia l’unico peso sten- 
dale dal quale si derivera, computera, 
e riconosccra ogni allro peso; e le fra- 
zioni della libbra sottile saranno: 

24 grani.1 calco. 

20 calchi.1 oncia. 

12 oncie.1 libbra 

de maniera che 5760 grani, saranno 
uguali alia libbra sottile Ionia. Com- 
minciando dalla epoca suddetta 1 Feb¬ 
brajo 1829, 7000 di questi grani for- 
mcranno la libbra grossa, ossia ordina- 
ria, uguale dalla libbra avoir-du-pois 

Imperiale di Inghilterra, e si denomi- 
nera libbra grossa Ionia. Le parle mul- 
tiplicate, e le frazioni della libbra gros¬ 
sa Ionia, saranno: 

16 dramme.1 oncia. 

16 oncie.1 libbra. 

100 libbre.1 talanto. 

11 peso sottile non polra essere ado- 
perato cbe per li s^ii medicinali, per 
gli ori, argenti c gioje, ferme le fra¬ 
zioni e suddivisioni e rispettive deno- 

























respectives usiles chcz lcs pliarmaciens, 
les orfevres et les bijoutiers, sont main- 
tenus. L’usage de la balance romaine 
est intredit et l’on ne doitse servir sous 
quelque pretexte que ce soil que de la 
balance ordinaire. 

Mesure de capacite. 

Art. 5. A commencer du 1 fevrier 
1829, la mesure de capacite dans les 
Etats ioniens, taut pour les liquides, que 
pour les grains et pour tout autre mar- 
cliandise, qui se vend en mesures de 
capacite, sera egale au gallon Imperial 
d’Angleterre et se nommera Gallone Io¬ 
nia et ce sera l’unite ou l'unique me¬ 
sure normale scion laquelle sera reglee 
multipliee et vorifice, toule autre me¬ 
sure de capacite. Les multiples et les 
fractions du Gallon ionien seront les 
suivans: 

Pour les liquides: 

8 Dicotiles ... 1 Gallon. 

4 Gallons ... 1 mesure (metro'). 

4 mesures ... 1 baril. 

Pour les grains et pour tout autre mar- 
chandise qui sc vend a mesure de 
capacite. 

8 Dicotiles ... 1 gallon, 
g Gallons ... 1 Kilo. 

II est dcfendu de comblcr les me¬ 
sures de capacite et il faut absolumcnt 
les rader avec un baton cylindrique ou 
du meme diametre dans toule sa lon- 


minazioni usate dai Farmacisti, e dagli 
Orefici e Giojellieri. Viene proibito 
l’uso della Stadera, non dovendosi ado- 
perare sotto qualsiasi pretesto altro che 
la bilancia. 

Misura di capacita. 

Art. 5. Comminciando dal 1 Febbrajo 
1829. La misura di capacita negli Sta- 
ti Ionj tanto per li liquidi, come per li 
grani, ed ogni altro genere che si smcr- 
cia con la misura di capacita, sara 
uguale al Gallone Imperiale d’lngliil- 
terra, e si denominera „Gallone Ionio“ 
e sara questo l’unita, oisia l’unica mi¬ 
sura stendalc, dalla quale si derivera, 
computera e riconoscera ogni altra mi¬ 
sura di capacita. Le parti multiplicate 
e le frazioni del Gallone lonio, saranno 
le seguenli: 

Per li liquidi. 

8 Dicotili.1 Gallono. 

4 Galloni.1 Metro. 

4 Mctri.1 Barila. 

Per grani ed ogni altro genere smer- 

ciato con misure di capacita. 

8 Dicotili.1 Gallone. 

8 Galloni.1 Cliilo. 

Non si potra usare la misura di ca¬ 
pacita cosi dclto dolce, o colino, doven¬ 
dosi assolutameute rendere rasa con un 
baslone diritto cilindrieo, ossia del me- 
desimo diametro dall’ una estremita all’ 
altra. 


gueur. 








Art. 6. Seront envoyes d’Angleterre 
ct deposes pres du secretariat de l’as- 
semblee legislative les etalons des poids 
et mesures etablis par cette loix. Des 
etalons semblables, hormis les parties 
fractionnaires des divers poids et me¬ 
sures seront achetes comme ci-dessus 
aux frais de la caisse publique et depo¬ 
ses pres du conseil municipal de cha¬ 
que ile, pour servir de norme a la ve¬ 
rification des poids et mesures. 

Art. 7. Tous les poids et toutes les 
mesures qui, apres lepoque du i fe- 
vrier 1829, seront employees en exe¬ 
cution de la presente loi, devront etre 
formees sur le modele des sus-dits cta- 
lons et devront etre marques d’unpoin- 
qon public pour demontrer leur loga- 
lite. 

Art. 8. Seront calcules sous la sur¬ 
veillance des gouvernemens locaux et 
publies avec l’approbation du gouverne- 
ment general, des tables comparatives 
pour servir de norme dans la determi¬ 
nation du rapport entre le poids et la 
mesure normale ctabli par cette loi 
et ceux qui existent actuellement dans 
chaque ile, et ces tables serviront de 
base dans la perception des droits pu¬ 
blics , sans prejudice cependant aux 
contrats stipules antcrieuremcnt a l’epo- 
que du 1 fevrier 1829. 

Art. 9. A dater du 1 fevrier 1829, 
chaque pacte, convention ou contrat, 

PAUT1E L 


Art. 6. Saranno ordinati dall’ Inghil- 
terra, e saranno depositali presso la 
Segretaria dell’ Assemblea legislativa li 
campioni delli pesi, e delle misure sta¬ 
bility da queste legge. Simili campioni, 
nonche delle parti frazionali tutte delli 
diversi pesi e misure stendali, saranno 
come sopra acquistati a spesa della 
cassa publica, e depositali presso il 
consiglio municipale di cadaun’ Isola, 
per servir di norma unica alio scanda- 
glio delli pesi, e delle misure. 

Art. 7. Tutti li pesi, e tutte le mi¬ 
sure che dopo 1’epoca del 1 Febbrajo 
1829, si adopereranno in esecuzione 
della presente legge, dovranno essere 
formati sul modello delli campioni sud- 
detti, e dovranno essere marcati con un 
publicco bollo per dimostrare la loro 
legalita. 

Art. 8. Saranno formate sotto la di- 
ligenza delli rispettivi governi locali, e 
pubblicati dietro l’approvazione del go- 
verno generale, tavole comparative per 
servire di norma, nel determinare il 
ragguaglio fra il peso e la misura sten- 
dale stabilita da questa legge, e quelli 
che esistono attualmente in cadaun’ 
isola, e serviranno queste di base nella 
percezione de’ diritti pubblici, nonche 
per l’esecuzione de’ contratti stipulati 
anteriormenle all’ epoca del 1 Febbra¬ 
jo 1829. 

Art. 9. A datare dal 1 Febbrajo 1829, 
ogni patto, convenzione, o contralto 
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qui impliquent des poids ou mesures 
devra etre fait ou stipule avec la decla¬ 
ration du poids ou de la mesure nor- 
male etablis par cette loi, sous peine de 
nullite. 

Art. 10. A dater du 1 fevrier 1829, 
toute contravention aux dispositions de 
cette loi ou l'infraction implique une 
alteration de poids ou de mesure, sera 
punie comme un delit de faux. Si I on 
se sert d’autres poids ou mesures que 
de ceux etablis par cette loi ou si l’on 
emploie la balance romaine, au lieu de 
la balance ordinaire ou si l’on vend des 
grains a mesure comhlee, ou enCn, si 
l’on emploie un autre moyen pour ra- 
der la mesure, que le baton de la forme 
voulue par cette loi, on sera puni d’une 
amende non moindre d’une couronne 
et pas plus grande de dix; et en cas de 
recidiye d’un emprisonnement d’un 
mois au moins et de trois mois au plus, 
le lout devant etre reconnu et decide 
par la police judiciaire correctionnelle. 

Art. 11. Le present acte sera im pri¬ 
me et publie et transmis a qui de droit 
pour son execution. 

Corfu le 24 Mai i 828. 


che abbracciasse peso e misura, dovra 
essere fatto, o stipulato colla dichiara- 
zione del peso, o misura stendale sta- 
bililo da qucsla legge, sotto pena della 
nullita di ogni patto, convenzione, o 
contralto altriinenti fatto, o stipulato. 

Art. 10. A datare dal 1 Febbrajo 1829, 
chiunque contravenisse alle disposizioni 
di questa legge, ove 1’infrazione impor- 
tasse alterazione di peso, o misura, sara 
punito come per delilto di falso; ove poi 
adoperasse allri pesi, o misure di quelli 
stabiliti da questa legge, o usasse della 
stadera invece della bilancia, o smer- 
ciasse grani con la misura di capacita 
dolce, o colma, o infine adoperasse al- 
tro mezzo di rendere rasa la misura 
stessa , oltre il bastone nella forma vo- 
luta da questa legge, sara soggetto ad 
una multa non minore di corona una, 
e non maggiore di diecij ed in caso di 
recidiva ad UDa prigionia non minore 
di un mese, e non maggiore di tre. II 
tutto, da essere riconosciuto, e deciso 
dalla polizia giudiziaria correzionale. 

Art. 11. H presente sara stampato, 
promulgato, e trasmesso a chi spelta 
per la sua esecuzione. 

Corfu, li 24 Maggio 1828. 


A cette loi est annexe la table comparative, qui se trouve ci-contre, et 
dont j’ai cru inutile de donner une traduction. 


COME PRESCRITTI DAU/aTTO N° IX DEL 3” P A HI. A ME NT 





TABLES 


POUR CONVERTTR LES MESURES ET POIDS ETRAUGERS EN MESURES 
ET POIDS RUSSES, EX RECIPROQUEMENT. 




AVANT-PROPOS 


Inexactitude des comparaisons exposees dans cet ouvrage va 
beaucoup au dela des besoins du commerce et roeme au dela de 
1’exactitude, qu’on peut raisonnablement assigner a la plupart des 
copies, envoyees par les diflcrens gouvernemens. La commission 
l’a poussee si loin, parceque dans le nombre des etalons, qui ont 
ete mis a sa disposition, il se trouvait quelques uns, confection- 
nes avec beaucoup de soin; pour ceux-la, l’emploi d’une methode 
rigoureuse etait d’une haute necessite; et cette methode a ete em¬ 
ployee partout, pour etablir une egalite systematique dans les 
operations. 

A 1’epoque de la domination des Francais en Allemagne et en 
Italie, plusieurs commissions furent nommees, pour evaluer en mil¬ 
limetres et en grammes francais, les mesures et les poids usites 
dans les provinces nouvellement conquises. Les evaluations, qui, 
a cette epoque, avaient acquis force de loi, different quelquefois 
legerement des evaluations de la commission russe. Ces divergences 
ne peuvent pas tenir a des erreurs d’observation, car elles de- 
passent les limites, qu’on peut leur assigner; elles s’expliquent en 
grande partie par le desir des commissions, de s’arreter a des 
nombres ronds, pour que les conversions soient plus faciles; mais 
elles peuvent aussi avoir deux autres causes: ou les commissions 
instituees a cette epoque de troubles et d’opposition se sont trom- 
pees, ou les copies, qu’on nous a envoyees n’ont pas ete faites 
avec assez de soin. La commission russe, se trouvant hors d’etat 
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de decider, laqueUe de ces deux causes ait prevalu, a suppose, 
que les copies, qui sont munies d’oflices, emanes des diflerens 
gouvernemens, et cerlifiant leur exactitude dans les termes les 
plus precis, sont parfaitement exactes. 

Ce point essenliel une fois lixe, la commission a procede imme- 
dialement au calcul des tables suivantes *), par le moyen desquelles 
les employes des douanes (et le public en general) fussent en etat 
de convertir sans peine tout nombre donne d’aunes, de toises, de 
livres etc. etrangers en archines, sagenes, livres etc. russes, et re- 
ciproquement. L’usage de ces tables cst si simple, qu’il n’a pres- 
que pas besoin d’explication. Dans la premiere colonne, on trouve 
inscrit les nombres 1000 a 1; dans la deuxieme colonne, ces 
nombres se trouvenl convertis en livres, pieds etc. anglais, au- 
trichiens etc. 

Supposons par exemple, qu’on veuille convertir 1255 livres 
anglaises en livres russes, on aura: 


1000 livres anglaises 
200 — — 

30 — — 


Livr. 

Solotn. 

Dob. 

1107 

61 


221 

51 


33 

21 

95 

3 

31 

00 


Done 1233 livres anglaises . . . 13C3 68 95 

Et ainsi pour tous les autres. 

Pour mieux faire voir les differences, qui existent entre les 
evaluations directes et pour ainsi dire experimentales de la com- 


*) Ces tables ont etc imprimecs pour la premiere fois en langue russe, sous lo 
litre: CpaBiinrc.ibuun Tao.iiiuu niiocTpannMXB BtcoBB n srbpi. et PoccincKmcn, 
eocTaBueunuit Kosniiiccieio yupcaiAeunoio 4 . 1 a npnBo^enin bb ojimoSpaaie MbpB n 
BbcoBB. C. UcTepOyprb, it Tuaorpa*in ^enapTajL Brtmuen ToproB.ru, 1836. 
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mission, et celles, qu’on peut tirer des rapports enonces dans les 
reglemens metriques des divers pays, j’ai expose dans les re- 
marques suivantes tout ce qui concerne cet objet: 

1. D’apres les documens officiels, qui nous ont ete communi¬ 
ques , la livre de Pologne doit contenir 405,504 grammes de 
France. Quoique nous ne possedions pas une evaluation exacte 
du kilogramme francais en poids russe, on peut cependant ad- 
mettre (voyez l’arl. France), qu’un kilogramme est egal a 

2 livres 42 soL 40,5 do!i de Ilussje. 

On arrive au meme resultat, en considerant que la livre de 
Prusse, qui est egale a 10525,6 doli russes, doit contenir 467 8T ,711; 
d’ou il suit que le kilogr amm e francais est egal a 

2 livres 42 soL 40,5 doli de Russie. 

D’apres cette evaluation du kilogramme francais, on trouve, que 
405* r ',504 font 95 solotn. 5,6 doli. Done, la livre de Pologne, 
qui a ete envoyee a la commission, comme celle, qui a un cours 
legal dans le royaume de Pologne, se lient de 6 doli environ au 
dessous de devaluation de l’ordonnance. On peut voir, dans l’ar- 
ticle Pologne, que e’est la livre ancienne, qui nous a ete envoyee. 

2. On sait, par des comparaisons tres precises, qu’un metre de 
France est egal a 59,3708 pouces anglais ou 22,4976 werchoks. 
Or, d’apres l’ordonnance du 13 juin 1818, l’aune polonaise doit 
contenir 576 millimetres de France, ou, d’apres devaluation pre- 
cedente, 22,678 pouces anglais ou russes. Nos comparaisons n’ont 
donne que 22,662; l’aune polonaise, qui a ete mise a notre dis¬ 
position, se tient done d’un sixieme de ligne environ au dessous 
de devaluation de l’ordonnance; elle est meme (voyez darticle Po¬ 
logne) un peu plus petite que l’ancienne aune de Breslaw , dont 
on se sert depuis longtemps a Yarsovie. 
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5. D’apres l’ordonnance du 19 mai 1811, la livre du royaume 
des Deux-Siciles doit contenir 520,759 grammes francais et le 
palmo 0,20567 du metre francais. Ces relations ont ete fixees par 
une commission nominee par le gouvernement, apres de soigneuses 
comparaisons des etalons des mesures et poids, deposes dans les 
archives, avec des mesures et poids francais envoyes de Paris. 

La livre et le rottolo nous ont ete envoyes en deux exemplaires 
chacun. 

Les deux premiers echantillons, cnfermes dans une caisse, m’ont 
donne: 

Ponr la livre.75 sol. 15,40 dol. 

Pour le roltolo .... 2 livres 16 sol. 75,55 doli. 

Les deux autres echantillons, enfermes dans une boile de ma- 
roquin rouge, nous ont donne : 

Pour la livre.75 soL 17,13 dol. 

Pour le roltolo .... 2 livres 16 sol. 92,99 doL 

Or, d’apres 1’evaluation du kilogramme francais, rapportee dans 
le n° 1, on a 

320* T 759 = 75 sol. 18,52 dol. 

Le rottolo de Naples est egal a ~ de la livre; done: 

1 rollolo = 2 livres 16 sol. 83,45 dol. 

On voit done, qu’aucun des poids, qui nous ont ete envoyes 
de Naples, n’est entierement conforme a la valeur fixee par l’or- 
donnance du 19 mai 1811 , mais que la livre renfermee dans 
une boite en maroquin rouge, en approche de tres pres. La 
surface de celte livre etait couverte d'une couche de vert-de- 
gris, que nous avons ete obliges d’enlever. C’est peut-etre la la 
cause de la lcgcre difference, qui exisle encore entre le poids de 
cetlc livre et sa valeur legale. 





4. Le palmo de Naples a ete trouve par nous egal a 10,377 
pouces anglais ou russes. L'ordonnance du 19 mai 1811 lui as- 
signe une valeur de 10,3809. Cette valeur ne diflere presque pas 
de la valeur trouvee par la comparaison directe, de sorte que le 
palmo de Naples, qui a ete mis a notre disposition, peut etre re¬ 
garde comme tout a fait conlorme a l’ordonnance du 19 mai 1811. 

5. D’apres l’ordonnance de l’annee 1816, la livre des Pays-Bas 
doit etre egale au kilogramme francais ou a 2 livres 42 soL 40,3 
doL de Russie. Le pond , qui nous a ete envoye de Bruxelles, 
et qui a ete compare (voyez, dans les pieces justificatives, le cer- 
tificat, dont il est accompagne) aux etalons du troisieme rang ap- 
prouves par la commission provinciale, pese 2 livres 42 sol 46,0 
doli, c’est a dire 3^ doli de plus. 

6. D’apres la meme ordonnance, l’aune des Pays-Bas doit etre 
egale au metre francais , c’est a dire a 39,3708 pouces russes. 
L’etalon de fer, qui nous a ete envoye de Bruxelles, a une lon¬ 
gueur de 39,3793 pouces russes, c’est a dire ne diflere pas sen- 
siblement de sa valeur legale. 

7. D’apres les documens ofliciels, qui nous ont ete communi¬ 
ques, la libbra grossa de Yenise contient 2304 karats , et la libbra 
sottile 1433 karats. Or nous avons trouve la libbra grossa egale a 

1 livre 15 sol. 81,37 dol. 

Ce qui donne pour la libbra sottile 

70 sol. 60,7 dol. 

Done, la libbra sottile de Venise, qui nous a ete envoyee de 
Venise, est environ d’une demi-dola trop petite. 

D’apres les memes documens ofliciels, la libbra grossa de Milan 
contient 28 onces, la libbra piecola 12 onces. Or, la libbra 
grossa de Milan a ete trouvee egale k 

1 livre 81 sol. 85,07 dol. 


fabtie I. 
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Done, la libbra piccola de Milan, qui nous a ete envoyee, est 
d’une dola environ trop petite. 

D’oii l’on trouve que la libbra piccola doit contenir: 

76 sol. 64,37 doL 

8. La libbra metrica d’Italia doit etre egale au kilogramme 
francais. L’etalon , qu’on nous a envoye, pese done environ 
doL de trop. II est cependant k remarquer, que si le kilogramme 
original, dont notre livre metrique d’ltalie est une copie, est con- 
fectionne en platine, il faut retrancher 2,02 doli du poids que 
nous avons obtenu, pour qu’il represente le poids d’un kilogramme 
dans le vide, a raoins qu’on n’ait pas deja fait cette reduction, 
en copiant le kilogramme original. 

9. La livre d’Autriche, d’apres des pesees tres precises, faites 
k Vienne sur l’etalon meme, depose dans les archives de Vienne, 
contient: 

560,016 grammes de France. 

La livre d'Autriche, que nous avons examinee, ne porte pas le 
poincon Imperial et pese: 

1 livre 25 sol. 37,13 doL 

ou bien: 

560,027 grammes de France. 

II parait done, qu’elle est d’un centigramme environ ou d’un 
quart de dola trop grande. 

10. U oka de Moldavie doit etre egale a 1 ’oka turque; l’echan- 
tillon, qui nous a ete envoye, en differe de plus d’un solotnik. 
La litra de Moldavie, qui est le quart d’une oka , a 6te trouvee 
effectivement egale au quart de 1 'oka turque. 

11. Dans les documens ofliciels, concernant la livre de Lubeck, 
il est dit que, d’apres les pesees tres exactes de M. le professeur 
Schuhmacher, la livre de Lubeck est egale a 

7480,3734 grains anglais. 
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Nous l’avons trouvee egale a 

1 livre 17 sol. 60,32 dol. 

OU 

7480,27 groins aDglais. 

D’apres les memes pieces ofllcielJes , un pied de Liibeck est 
egal a 127,5 lignes de Paris. D’apres nos comparaisons, le pied 
de Liibeck est egal a 11,3276 pouces anglais, ce qui donne, 
d’apres la relation connue entre les pieds anglais et francais. 

1 pied dc Lubeck = 127,54 lignes dc Paris. 

12. Par une ordonnance du 10 juillet 1818, la livre de Breme 
a ete fixee a 498,5 grammes de France, et l’aune (deux pieds) 
a 578,7 millimetres. D’apres nos evaluations precedentes, la livre 
de Breme doit done contenir: 

1 livre 20 sol. 82,49 dol. 

La livre de Breme, qui nous a ete communiquee, pese: 

1 livre 20 sol. 84,43 dol. 

Le pied de Breme doit avoir: 

11,3919 pouces anglais. 

D’apres nos comparaisons, il contient: 

11,3891 

15. Le pied de Wurtemberg doit contenir 127 lignes francaises 
ou 11,2794 pouces anglais: il n’en contient que 126,964 lignes 
francaises ou 11,2762 pouces anglais. 

14. Le nouveau pied piemonlais doit se rapporter au metre 
francais, comme 125 a 243; il doit done contenir 0,”514403 ou 
20,252 pouces anglais, tandis que le pied, qui nous a ete en- 
voye de Turin, ne contient que 20,223 pouces anglais, ou 
0”,515655. C’est done le vieux pied liprando , qui nous a ete 
envoye, comme la mesure piemontaise legale. 

45, 
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I. POIDS COMMERCIAL D’ANGLETERRE. 

L’unite du poids commercial est la livre coromerciale (Avoir-du-pois pound ); 
elle se divise cn 16 onccs, 256 drachmes (gros) ou 7,000 grains ^poids de marc.). 
La tonne anglaise contient 20 quinlaux; le quintal 112 livrcs commercialcs 
1 livre commercialc d’Ajiglelerre = 1 livre russc 10 sol. 31,95 doli. 


Poids anglais. 

Poids russe. 

Folds anglais. 

Poids 

russc- 

_ - 

Folds anglais. 

Folds russe. 

cjumtaiix. 

Pouds. 

Li v res. 

Livrcs comm. 

Livrcs. 

Solotn. 

Doli. 

Tonnes. 

Ponds. 

10,000 

31,013 

29 

10,000 

11,076 

32 


10,000 

020,275 

9,000 

27,912 

15 

9,000 

9,908 

67 


9,000 

558,218 

8,000 

24,811 

0 

8.000 

8,801 

7 


8,000 

490,220 

7,000 

21,709 

25 

7,000 

7.753 

4 2 


7,000 

434,193 

6,000 

18,608 

10 

G,000 

6,645 

77 


6,000 

362,105 

5,000 

15,506 

35 

5,000 

5,538 

1G 


5,000 

310,138 

4,000 

12,405 

20 

4,000 

4,430 

51 


4,000 

248,110 

3,000 

9,304 

5 

3,000 

3,32 2 

86 


3,000 

186,083 

2,000 

6,202 

30 

2,000 

2,215 

20 


2,000 

124,055 

1,000 

3,101 

15 

1,000 

1,107 

01 


1,000 

62,028 

900 

2,791 

9 

900 

990 

84 


900 

55,825 

800 

2,481 

4 

800 

886 

10 


800 

49,022 

700 

2,170 

38 

700 

775 

33 


700 

43,419 

600 

1,860 

33 

600 

604 

56 


600 

37,217 

500 

1,550 

27 

500 

553 

78 


500 

31,014 

400 

1,240 

22 

400 

443 

5 


400 

24,811 

300 

930 

16 

300 

332 

28 


300 

18,608 

200 

620 

11 

200 

221 

51 


200 

12,406 

100 

310 

5 

100 

110 

73 


100 

6,203 

90 

279 

5 

90 

99 

05 

92 

90 

5,583 

80 

248 

4 

80 

88 

58 

60 

80 

4,962 

70 

217 

4 

70 

77 

51 

29 

70 

4,342 

60 

186 

3 

60 

66 

43 

93 

60 

3,622 

50 

155 

3 

50 

55 

36 

62 

50 

3,101 

40 

124 

2 

40 

44 

29 

30 

40 

2,481 

20 

93 

2 

30 

33 

21 

95 

30 

1,861 

30 

62 

1 

20 

22 

14 

03 

20 

1,241 

10 

31 

1 

10 

11 

7 

32 

10 

620 

e 

27 

36 

9 

9 

93 

0 

9 

558 

8 

24 

32 

8 

8 

82 

64 

8 

496 

7 

21 

28 

7 

7 

72 

32 

7 

434 

6 

18 

24 

6 

6 

02 

0 

6 

372 

5 

15 

20 

5 

5 

51 

61 

5 

310 

4 

12 

16 

4 

4 

41 

32 

4 

248 

3 

9 

12 

3 

3 

31 

0 

3 

180 

2 

6 

8 

2 

2 

20 

64 

2 

124 

1 

3 

4 

1 

1 

10 

32 

1 

62 

1 

2 

1 

22 

1 

2 

0 

53 

16 

X 

2 

31 
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II. POIDS DE MARC D’ANGLETERRE. 

La livre monetairo d’Angleterre ( pound, troy ) se divise en IS onces, 340 
gros ou drachmcs (pennyweight ) 5,760 grains, 115,300 mites. 1 Livre troy «= 
87 sol. 47,68 dolL 


Poitls anglais l 

livres troy. Livres. 


10,000 


9,000 

8,000 

7,000 

0,000 

5,000 

4,000 

3,000 

2,000 

1,000 


8,202 


5,468 















Poicb anglais. 


Poids anglais. 


Poids russe. 



Solotn. 

Doli. 


Doli. 

1 lirrc ou 152 one. 

87 

47,6800 

12 grains 

17,4993 

11 onccs 

80 

19,7067 

11 — 

16,0410 

10 — 

72 

87,7333 

10 — 

14,5828 

9 — 

65 

59,7600 

9 — 

15,1245 

8 — 

58 

31,7807 

8 — 

11,6662 

7 — 

51 

3,8153 

7 — 

9,2080 

6 — 

43 

71,8400 

6 — 

8,7497 

5 — 

36 

43,8007 

5 — 

7,2914 

4 — 

29 

15,8933 

4 — 

5,8331 

3 — 

21 

83,9200 

3 — 

4,3748 

2 — 

14 

55,9467 

2 — 

2,9166 

1 onc.ou 20 drach. 

7 

27,9735 

1 grains ou 20 mit. 

1,4583 

10 drachma 

5 

61,9867 

10 mit. 

0,7291 

9 — 

3 

26,9800 

9 — 

0,6562 

8 — 

2 

87,9893 

8 — 

0,5833 

7 — 

2 

52,9907 

7 — 

0,5104 

8 — 

2 

17,9920 

0 — 

0,4575 

5 — 

1 

78,9933 

5 — 

0,3646 

4 — 

1 

43,9947 

4 — 

0,2910 

3 — 

1 

8,9960 

3 — 

0,2187 

2 — 

0 

69,9975 

2 — 

0,1458 

1 drach. ou24gr. 

0 

34,9987 

1 — 

0,0720 
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III. POIDS COMMERCIAL DE BAVJERE. 

Lo quintal (lc Bavierc conticnt 100 livres; la livre commerciale se divise en 
2 marcs, 16 onces, 32 loths, 128 quentins, 512 pfennig. 

1 livre de Bavicre = 1 livre 35 sol. 26,08 doli. 


PoidUde Bavicre. 

Quintaux. 

Poids ruases. 

Poids dc Baviere. 

Li ▼ res. 

■ 

59 

pouds. 




■ 

10,000 

34,185 

13 

10,000 

13,674 

12 


9,000 

30,766 

32 

9,000 

12,306 

69 


8,000 

27,348 

10 

8,000 

10,939 

29 


7,000 

23,929 

29 

7,000 

9,571 

86 


6,000 

20,511 

8 

6,000 

8,204 

46 


5,000 

17,092 

27 

5,000 

6,857 

6 


•4,000 

13,673 

5 

4,000 

5,469 

63 


3,000 

10,255 

24 

3,000 

4,102 

23 


2,000 

6,837 

3 

2,000 

2,734 

79 


1,000 

3,418 

21 

1,000 

1,367 

40 


900 

3,078 

2 7 

900 

1,250 

65 


800 

2,734 

33 

800 

1,093 

89 


700 

2,392 

39 

700 

957 

18 


600 

2,051 

5 

600 

820 

45 


500 

1,709 

11 

500 

683 

68 


400 

1,367 

17 

400 

546 

93 


300 

1,025 

22 

300 

410 

22 


200 

683 

28 

200 

273 

46 


100 

341 

34 

100 

136 

71 


90 

307 

27 

90 

123 

6 

43 

80 

273 

19 

80 

109 

37 

70 

70 

239 

12 

70 

95 

69 

2 

60 

205 

4 

60 

82 

4 

29 

50 

170 

37 

50 

68 

35 

56 

40 

136 

30 

40 

54 

66 

83 

30 

102 

22 

30 

41 

2 

14 

20 

68 

15 

50 

27 

35 

42 

10 

34 

7 

10 

13 

6 i 

69 

9 

30 

30 

9 

12 

29 

43 

8 

27 

14 

8 

10 

90 

17 

7 

23 

37 

7 

9 

54 

87 

6 

20 

21 

6 

8 

19 

60 

5 

17 

4 

5 

6 

80 

34 

4 

13 

27 

4 

5 

45 

8 

5 

10 

10 

3 

4 

9 

78 

2 

6 

33 

2 

2 

70 

52 

1 

3 

17 

1 

1 

35 

26 

1 

2 

1 

28 

0 

0 

65 

61 
















IV. POIDS COMMERCIAL DE BREME. 


Le quintal de Brcinc conlicnt 116 livres , la liyrc sc divise cn 16 onccs, 
32 lollis, 128 qucntins, ou 512 quarts. 

1 livre dc Brcme = 1 livrc 20 sol. 81,43 doli. 


Poids dc Brcme. 

3Q I 

t'oids dc Brcme. 



Quintal. 


■HI 

Livrc*. 

Livres. 

Sololn. 

■ 

10,000 

35,307 

14 

10,000 

12,174 

92 


9,000 

31,776 

24 

9,000 

10,957 

44 


8,000 

28,245 

55 

8,000 

9,739 

93 


7,000 

21,715 

6 

7,000 

8,522 

45 


6,000 

21,184 

16 

6,000 

7,304 

94 


5,000 

17,653 

27 

5,000 

6,087 

46 


4,000 

14,122 

37 

4,000 

4,869 

94 


3,000 

10,592 

8 

3,000 

3,652 

47 


2,000 

7,061 

19 

2,000 

2,434 

95 


1,000 

3,530 

29 

1,000 

1,217 

48 


900 

3,177 

26 

900 

1,095 

72 


800 

2,824 

24 

800 

974 

0 


700 

2,471 

21 

700 

852 

24 


600 

2,118 

18 

600 

730 

48 


500 

1,7 65 

15 

500 

608 

72 


400 

1,412 

12 

400 

487 

0 


300 

1,059 

9 

300 

365 

24 


200 

706 

6 

200 

243 

48 


100 

355 

3 

100 

121 

72 


90 

317 

31 

90 

109 

5 5 

15 

80 

282 

18 

80 

97 

38 

34 

70 

247 

6 

70 

85 

21 

54 

60 

211 

54 

60 

73 

4 

74 

50 

176 

22 

50 

60 

83 

94 

40 

141 

9 

40 

48 

67 

17 

30 

105 

37 

50 

36 

50 

57 

20 

70 

25 

20 

24 

33 

57 

10 

35 

12 

10 

12 

16 

76 

9 

51 

51 

9 

10 

91 

88 

8 

28 

10 

8 

9 

71 

3 

7 

24 

29 

7 

8 

50 

15 

6 

21 

7 

6 

7 

29 

27 

5 

17 

26 

5 

6 

8 

38 

4 

14 

5 

4 

4 

83 

50 

3 

10 

23 

3 

3 

62 

61 

2 

7 

2 

2 

2 

41 

73 

1 

3 

21 

1 

1 

20 

84 

t 

2 

PAETIE L 

1 

31 

1 

2 

0 

58 

46 

42 












Y. POIDS COMMERCIAL D’EGYPTE, 


Le rottolo ct l’ocque sont les unites du poids commercial d’Egypte; le rottolo 
se divise en 111 drachmcs do 16 carats ou 61 grains, 1’ocque en 100 drachmes; le 
rottolo d’Egypte = 1 livre 7 zol. 3a doli. 

_____ 

Poidi 

d’Egypte. 

RottoIL 

Poids 

russe. 

Poids 

d’Egypte. 

Rottoli. 

Poids russe. 

Livrej. 

Zolot. 

Livre. 

Zolot, 

Doli. 

10,000 

10,763 

85 

90 

96 

81 

00 

9,00 0 

9,687 

18 

80 

86 

10 

ei 

8,000 

8,611 

11 

70 

75 

33 

32 

7,000 

7,534 

69 

60 

61 

56 

00 

6,000 

6,158 

32 

50 

53 

78 

61 

5,000 

5,381 

91 

10 

13 

5 

32 

1,000 

1,305 

53 

30 

32 

28 

00 

3,000 

3,229 

16 

20 

21 

50 

61 

2,000 

3,152 

75 

10 

10 

73 

32 

1,000 

1,076 

37 

9 

9 

66 

00 

900 

968 

72 

8 

8 

58 

61 

800 

861 

11 

7 

7 

51 

32 

700 

753 

15 

6 

6 

11 

00 

600 

615 

80 

5 

5 

36 

61 

500 

538 

19 

1 

1 

29 

32 

100 

130 

53 

5 

3 

22 

00 

500 

322 

88 

2 

2 

11 

61 

200 

215 

27 

1 

1 

7 

32 

100 

107 

61 

1 

2 

0 

51 

61 
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VI. POIDS DE FRANCE. 

Le gramme est 1’onite des poids de France; il se divise en 10 decigrammes 
100 centigrammes oa 1000 milligrammes; 1000 grammes font nn kilogramme, 
100 grammes font nn hectogramme. 1 kilogramme = 2 livr. IS zoL 10,54 doll. 


fran;aj3 

kilo grammes. Lirns. 


10,000 

9,000 

8,000 


5,000 


3,000 



34,118 

31,977 

19,535 

17,093 

14,051 

13,309 


4,883 


1,953 


{ranfais 

kilogrammes. 
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VII. NOUVELLE LIVRE DTJ’ALIE. 

(Libbra metrica (VItalia), ou kilogramme introduit par les francais se divise 
|d’apres lc syslcmo metriqne francais en 10 hectogrammes on onccs, 100 deca¬ 
grammes ou gros, 1000 grammes ou (linari, 10,000 decigrammes ou grains, 

Jl00,000 centigrammes, 1,000,000 milligrammes; la nouvellc livre d’llalic = 2 
ivr. 42 zolot. 44,11 dol. 



9,000 

8,000 

7,000 


5,000 


3,000 

2,000 


1,000 


14,053 

12,211 


4,884 


2,198 

1,953 

1,709 


1,221 




























VIII. POIDS COMMERCIAL DE LI 1 BECK.. 


Le quintal de Lubeck conlient 112 livrcs ; la livre se diviso cn 2 mans 
10 onccs, 32 loths, 96 qucntins ou 512 llichtpfennig. 

1 livre do Lubcck = 1 livre 17 sol. 00,32 doli. 


Poids de Lutect. 

Quintaux. 

■ 

I’oids de Lubccl. 

Livre*. 

■ 

Pouds. 


■ 

Solotn. 


10,000 

33,141 

24 

10,000 

11,850 

27 


9,000 

29,827 

18 

9,000 

10,652 

63 


8,000 

26,513 

11 

8,000 

9,469 

5 


7,000 

23,199 

5 

7,000 

8,285 

38 


6,000 

10,884 

38 

6,000 

7,101 

7 4 


5,000 

16,570 

32 

5,000 

5,918 

14 


4,000 

13,256 

26 

4,000 

4,734 

49 


3,000 

9,942 

19 

3,000 

3,550 

85 


2,000 

6,628 

13 

2,000 

2,367 

25 


1,000 

3,314 

6 

1,000 

1,183 

60 


900 

2,982 

50 

900 

1,065 

26 


800 

2,651 

13 

800 

946 

87 


700 

2,319 

36 

700 

828 

52 


600 

1,988 

20 

600 

710 

17 


500 

1,657 

3 

500 

591 

78 


400 

1,325 

27 

400 

475 

43 


300 

994 

10 

300 

355 

9 


200 

6G2 

55 

200 

236 

70 


100 

331 

17 

100 

118 

35 


90 

298 

11 

90 

106 

50 

53 

80 

205 

5 

80 

94 

66 

26 

70 

231 

40 

70 

82 

81 

94 

60 

198 

54 

60 

71 

1 

67 

50 

1 (5 5 

28 

50 

59 

17 

40 

40 

132 

23 

40 

47 

35 

13 

30 

99 

17 

50 

35 

48 

82 

20 

66 

11 

20 

23 

6 4 

54 

10 

35 

G 

10 

11 

80 

27 

9 

29 

33 

9 

10 

62 

65 

8 

20 

21 

8 

9 

4 5 

3 

7 

23 

8 

7 

8 

27 

38 

6 

19 

35 

6 

7 

9 

74 

5 

16 

23 

5 

5 

88 

14 

4 

13 

10 

4 

4 

70 

49 

3 

9 

38 

3 

3 

52 

85 

2 

0 

25 

2 

2 

35 

25 

1 

3 

13 

1 

1 

17 

60 

& 

£ 

1 

26 

1 

1 

0 

50 

78 

















XI. POIDS COMMERCIAL DE MILAN. 


La petite livre se divise en 12 onces, 288 denari, 6912 grains; la grande 
livre cst egalo a 28 onces de la prccedente. 

La petite livre do Milan =76 sol. 63,35 doL; la grande liv.=l liv. 82 soL 85,97 dol. 


Poids de Milan. 

Grandes livres. 

Poids rtisse. 


Poids de Milan. 

PeUtes livres. 


Livres. 

Solotn. 


SoLotn. 


10,000 

18,634 

91 


10,000 

7,985 

39 


9,000 

16,771 

44 


9,000 

7,186 

85 


8,000 

14,907 

02 


8,000 

6,388 

31 


7,000 

13,044 

45 


7,000 

5,589 

75 


6,000 

11,180 

93 


6,000 

4,791 

23 


5,000 

0,317 

46 


5,000 

3,992 

67 


4,000 

7,453 

94 


4,000 

3,194 

16 


3,000 

5,590 

47 


3,000 

2,395 

60 


2,000 

3,726 

95 


2,000 

1,597 

8 


1,000 

1,863 

48 


1,000 

798 

52 


900 

1,677 

14 


900 

718 

66 


800 

1,490 

76 


800 

638 

80 


700 

1,304 

43 


700 

558 

94 


COO 

1,118 

9 


600 

479 

12 


500 

931 

72 


500 

399 

26 


400 

745 

38 


400 

319 

40 


300 

559 

5 


300 

239 

54 


200 

372 

67 


200 

159 

68 


100 

186 

34 


100 

79 

82 


00 

167 

68 

57 

90 

71 

83 

38 

80 

149 

7 

62 

80 

63 

84 

76 

70 

130 

42 

66 

70 

55 

86 

19 

CO 

lit 

77 

70 

60 

47 

87 

57 

50 

93 

16 

75 

50 

39 

89 

0 

40 

74 

51 

79 

40 

31 

90 

38 

30 

65 

86 

83 

50 

23 

91 

77 

20 

37 

25 

87 

20 

15 

93 

19 

lo 

18 

60 

92 

10 

7 

94 

58 

9 

16 

74 

6 

9 

7 

17 

90 

8 

14 

87 

16 

8 

6 

37 

27 

7 

13 

4 

26 

7 

5 

56 

59 

6 

11 

17 

36 

6 

4 

75 

92 

5 

9 

30 

46 

5 

3 

95 

29 

4 

7 

43 

56 

4 

3 

18 

61 

3 

5 

50 

66 

3 

2 

37 

94 

2 

3 

69 

76 

2 

1 

57 

31 

1 

1 

82 

86 

1 

0 

76 

63 

1 

u 

0 

89 

43 

1 

5 

0 

38 

32 













X. POIDS COMMERCIAL DE NAPLES. 


On emploie a Naples deux espcces do quintaux ( cantaro ). n) le petit quin¬ 
tal (cantaro piccolo ), b ) le grand quintal (cantaro grosso). 

a ) Le petit quintal contient 150 livres, la livre se divise cn 12 onces, Ponce 


cn 50 trapeses ( trapeso ), le 

trapeso en 20 aeincs 

[a cine). 



Poids de Naples. 
Petit quintal de 
150 livres. 

■ ■ 

Poids de Naples. 


mm 

mmmm 


Livres. 


Solotn. 


10,000 

29,366 

23 

10,000 

7,831 

8 


9,000 

26,429 

37 

9,000 

7,047 

94 


8,000 

23,495 

10 

8,000 

6,264 

84 


7,000 

20,556 

24 

7,000 

5,481 

73 


6,000 

17,619 

38 

6,000 

4,698 

63 


5,000 

14,683 

12 

5,000 

3,915 

52 


4,000 

11,746 

25 

4,000 

3,132 

42 


3,000 

8,809 

39 

3,000 

2,349 

31 


2,000 

5,873 

13 

2,000 

1,566 

21 


1,000 

2,936 

28 

1,000 

783 

10 


900 

2,642 

40 

900 

704 

77 


800 

2,349 

12 

800 

626 

47 


700 

2,055 

25 

700 

548 

17 


600 

1,761 

39 

600 

469 

83 


500 

1,468 

12 

500 

391 

53 


400 

1,174 

27 

400 

315 

23 


300 

880 

40 

300 

234 

90 


200 

587 

13 

200 

156 

60 


100 

293 

27 

100 

78 

30 


90 

264 

12 

90 

70 

46 

6 

80 

234 

37 

80 

62 

62 

26 

70 

205 

23 

70 

54 

78 

47 

60 

176 

8 

60 

46 

94 

68 

50 

146 

33 

50 

59 

14 

89 

40 

117 

10 

40 

31 

31 

13 

30 

88 

4 

30 

23 

47 

34 

20 

58 

29 

20 

15 

65 

55 

10 

29 

15 

10 

7 

79 

75 

9 

26 

17 

9 

7 

4 

58 

8 

23 

20 

8 

6 

25 

41 

7 

20 

22 

7 

5 

46 

24 

6 

17 

25 

6 

4 

67 

7 

5 

14 

27 

5 

3 

87 

86 

4 

11 

30 

4 

3 

12 

69 

3 

8 

32 

3 

2 

53 

51 

2 

5 

35 

2 

1 

54 

34 

1 

2 

37 

1 

0 

75 

17 

l 

y 

1 

19 

l 

0 

37 

57 
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i>) Le grand quintal (cantaro grosso) conticnl 100 rolles; le rottolo a 33 j onccs. 


1 roltolo do Naples = 2 livres 1C sol. 7 5,55 dol. 



1 livre de Naples = 

= 75 sol. 17 

,13 doli. 



§bi 


tie Najilo. 

■ 



Rolloli. 




10,000 

54,376 

32 

10,000 

21,748 

62 


9,000 

4 8,939 

4 

9,000 

19,573 

75 


8,000 

43,501 

16 

8,000 

17,398 

88 


7,000 

58,065 

29 

7,000 

15,224 

5 


6,000 

32,626 

2 

6,000 

13,049 

18 


5,000 

27,188 

15 

5,000 

10,874 

31 


4,000 

21,750 

28 

4,000 

8,609 

44 


5,000 

10,515 

1 

3,000 

6,524 

57 


2,000 

10,875 

14 

2,000 

4,349 

70 


1,000 

5,437 

27 

1,000 

2,17 4 

83 


900 

4,893 

36 

900 

1,957 

36 


800 

4,550 

6 

800 

1,739 

86 


700 

3,806 

15 

700 

1,522 

39 


600 

3,262 

24 

600 

1,304 

88 


500 

2,7 18 

33 

500 

1,087 

41 


400 

2,175 

3 

400 

869 

91 


500 

1,631 

12 

300 

652 

44 


200 

1,087 

21 

200 

434 

93 


100 

543 

31 

100 

217 

47 


90 

489 

16 

90 

195 

70 

80 

80 

435 

1 

80 

173 

94 

92 

70 

380 

26 

70 

152 

23 

9 

60 

326 

10 

60 

130 

47 

21 

50 

271 

35 

50 

108 

71 

34 

40 

217 

20 

40 

86 

95 

46 

30 

163 

5 

30 

65 

23 

59 

20 

108 

30 

20 

43 

47 

71 

10 

54 

15 

10 

21 

71 

84 

0 

48 

38 

9 

19 

55 

8 

8 

43 

20 

8 

17 

38 

28 

7 

58 

2 

7 

15 

21 

49 

0 

52 

25 

G 

13 

4 

69 

5 

27 

7 

5 

10 

83 

90 

4 

21 

30 

4 

8 

67 

14 

3 

16 

12 

3 

6 

50 

35 

2 

10 

35 

2 

4 

53 

55 

1 

5 

17 

1 

2 

16 

76 

1 

2 

2 

29 

1 

'i 

1 

8 

38 
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XI. POIDS COMMERCIAL DE NUREMBERG. 

Lc quintal de Nuremberg contient 100 livres. La livrc sc divise cn 2 mares, 
16 onces, 32 loths, 128 quenlins on 512 pfennig. 

1 livrc de Nuremberg 1 livrc 23 sol. 58,57 doli. 


Poids de Nurem- 

Poids russc. 

Poid* de iNurem- 
ter g . 

■ 


ierg. 

Quintaux. 

^-- in yv 

^ ' 




Pouds. 

Livres. 

Livres. 


1 10,000 

31,148 

19 

10,000 

12,459 

37 


0,000 

28,033 

25 

9,000 

11,213 

43 


8,000 

24,918 

31 

8,000 

9,967 

49 


7,000 

21,803 

38 

7,000 

8,721 

55 


0,000 

18,689 

3 

6,000 

7,475 

61 


5,000 

15,574 

9 

5,000 

6,229 

/ 67 


4,000 

12,159 

15 

4,000 

4,983 

72 


5,000 

9,314 

22 

5,000 

5,737 

78 


2,000 

6,229 

28 

2,000 

2,491 

84 


i 1,000 

3,114 

34 

1,000 

1,245 

90 


900 

2,803 

15 

900 

1,121 

53 


800 

2,191 

35 

800 

996 

72 


7 00 

2,180 

16 

700 

872 

15 


i 600 

1,868 

56 

600 

747 

54 


500 

1,557 

17 

500 

622 

93 


400 

1,245 

38 

400 

498 

36 


1 500 

934 

18 

300 

573 

75 


200 

622 

39 

200 

249 

18 


100 

311 

19 

100 

124 

57 


90 

280 

13 

00 

112 

12 

87 

80 

249 

8 

80 

99 

64 

78 

1 70 

218 

2 

70 

87 

20 

68 

GO 

186 

56 

60 

74 

72 

58 

50 

155 

30 

50 

62 

28 

49 

| 40 

124 

24 

40 

49 

80 

39 

30 

93 

18 

30 

37 

36 

29 

20 

62 

12 

20 

24 

88 

19 

10 

31 

G 

10 

12 

44 

10 

9 

28 

1 

9 

11 

20 

47 

8 

24 

37 

8 

9 

92 

85 

7 

J* 

21 

52 

7 

8 

69 

36 

C 

18 

28 

6 

7 

45 

63 

5 

15 

23 

5 

6 

22 

5 

4 

12 

18 

4 

4 

94 

42 

3 

9 

14 

5 

3 

70 

80 

2 

6 

9 

2 

2 

47 

21 

i 

3 

5 

1 

1 

23 

59 

i 

n 

PABT1E L 

1 

22 

1 

2T 

0 

59 

47 

78 
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XII. POIDS NOUVEAU DES PAYS-BAS. 

La nouvelle livTe (j>ond ) doit elre cgale au kilogramme; olio sc divise en 
10 onccs ( ons ) 100 lolhs ( lood ), 1000 draclimcs ( wigtjc , wigge), 10,000 grains 
( korell ). 1 livre des Pays-Bas = 2 livrcs 4 2 sol. 46,0 doli. 


Poids des 

Pays-Bas. 

Livres. 

Poids 

rnsse. 

Poids des 

Pays-Bas. 

Livres. 

Poids russc. 

Lirrcs. 

Solotn. 

Livres. 

Solot. 

Doli. 

10,000 

24,424 

88 

90 

219 

79 

mm 

9,000 

21,982 

41 

80 

195 

38 

32 

8,000 

19,539 

89 

70 

170 

93 

52 

7,000 

17,097 

42 

60 

146 

52 

72 

6,000 

14,654 

91 

50 

122 

11 

92 

5,000 

12,212 

44 

40 

97 

67 

16 

4,000 

9,769 

93 

30 

73 

26 

36 

3,000 

7,327 

46 

20 

48 

81 

56 

2,000 

4,884 

94 

10 

24 

40 

76 

1,000 

2,442 

47 

9 


94 

50 

900 

2,198 

23 

8 


51 

80 

800 

mm 

95 

7 


9 

34 

700 

1,709 

71 

6 

HI 

62 

84 

600 

1,465 

48 

5 

12 

20 

58 

500 

1,221 

24 

4 

9^ 

73 

88 

400 

977 

0 

3 

7 

51 

42 

300 

732 

72 

2 

4 

84 

92 

200 

488 

48 

1 

2 

42 

46 

100 

244 

24 

1 

"2 

1 

21 

23 



















XUI. POIDS COMMERCIAL DO PIEMONT. 

Le Rubbio du Piemont so diviso en 25 livrcs commerciales, la lirre ( libbra ) 
en 12 onces, l’once en 21 denari. 

1 livro du Piemont = 86 sol. 15,48 dol. 


Poids da Pie¬ 
mont. 

Rabbi. 

■asm 

Poids du Pie- 





Livre.i. 



Bff| 

10,000 

5,629 

32 

10,000 

9,007 

66 


9,000 

5,066 

33 

9,000 

8,106 

88 


8,000 

4,503 

34 

8,000 

7,206 

14 


7,000 

3,940 

34 

7,000 

6,305 

36 


6,000 

5,377 

35 

6,000 

5,404 

59 


5,000 

2,814 

36 

5,000 

4,505 

81 


4,000 

2,251 

57 

4,000 

3,603 

7 


3,000 

1,688 

38 

5,000 

2,702 

29 


2,000 

1,125 

38 

. 2,000 

1,801 

52 


1,000 

562 

39 

1,000 

900 

74 


900 

506 

27 

900 

810 

66 


800 

450 

15 

800 

720 

59 


700 

394 

5 

700 

630 

52 


600 

337 

32 

600 

540 

44 


500 

281 

20 

500 

450 

57 


400 

225 

8 

400 

560 

30 


300 

168 

36 

300 

270 

22 


200 

112 

24 

200 

180 

15 


100 

56 

12 

too 

90 

7 


90 

50 

27 

90 

81 

6 

61 

80 

45 

2 

80 

72 

5 

86 

70 

39 

16 

70 

65 

5 

16 

60 

53 

31 

60 

54 

4 

41 

50 

28 

6 

50 

45 

3 

66 

40 

22 

21 

40 

36 

2 

91 

30 

16 

36 

30 

27 

2 

20 

20 

11 

10 

20 

18 

1 

46 

lo 

5 

25 

10 

9 

0 

71 

9 

5 

3 

9 

8 

10 

25 

8 

4 

20 

8 

7 

19 

76 

7 

3 

38 

7 

6 

29 

50 

6 

3 

15 

6 

5 

38 

81 

5 

2 

33 

5 

4 

48 

35 

4 

2 

10 

4 

5 

57 

86 

3 

1 

28 

3 

2 

67 

40 

2 

1 

5 

2 

1 

76 

91 

1 

0 

25 

1 

0 

86 

45 

1 

2 

0 

12 

A 

2 

0 

43 

47* 

25 
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XIV. POIDS COMMERCIAL DE POLOGNE. 

Le quintal do Pologne conlient 100 livres, la livre se dhise on 16 onces 
32 laths, 128 drachmes. ' 

1 livre do Pologne = 94 sol. 95,72 doli. 


Poids polonais. 
Quintain. 

Poids russe. 

Poids polollAlS. 
Livres. 


Pouds. 

Livres. 




10,000 

21,738 

33 

10,0li0 

9,895 

5 l 


9,000 

22,264 

58 

9,000 

8,905 

94 


8,000 

19,791 

2 

8,000 

7,916 

41 


7,000 

17,517 

7 

7,000 

6,926 

84 


6,000 

14,843 

12 

6,000 

5,937 

31 


5,000 

12,309 

16 

5,000 

4,947 

73 


4,000 

9,895 

21 

4,000 

5,958 

20 


5,000 

7,421 

26 

5,000 

2,968 

63 


2,000 

4,947 

31 

2,000 

1,979 

10 


1,000 

2,473 

35 

1,000 

989 

53 


900 

2,226 

20 

900 

890 

57 


800 

1,979 

4 

800 

791 

62 


700 

1,731 

29 

700 

692 

66 


600 

1,484 

13 

600 

593 

70 


500 

1,236 

38 

500 

494 

75 


400 

989 

22 

400 

395 

79 


500 

742 

7 

300 

296 

83 


200 

494 

31 

200 

197 

87 


100 

247 

16 

100 

98 

92 


90 

222 

26 

90 

89 

5 

71 

80 

197 

36 

80 

79 

15 

7 4 

70 

173 

7 

70 

69 

25 

76 

60 

148 

17 

60 

59 

33 

79 

50 

123 

28 

50 

49 

45 

82 

40 

98 

38 

40 

39 

55 

85 

30 

74 

9 

30 

29 

65 

88 

20 

49 

19 

20 

19 

75 

90 

10 

24 

30 

10 

9 

85 

93 

9 

22 

11 

9 

8 

86 

94 

8 

19 

52 

8 

7 

87 

94 

7 

17 

13 

7 

6 . 

88 

94 

6 

14 

34 

6 

5 

89 

9 4 

5 

12 

15 

5 

4 

90 

95 

4 

9 

30 

4 

5 

91 

95 

3 

7 

17 

3 

2 

92 

95 

2 

4 

38 

2 

1 

93 

95 

1 

2 

19 

1 

0 

94 

9S£ 

A 

2 

1 

9 2 

1 

0 

47 

48 


48 


















XV. POLDS COMMERCIAL DE PllUSSE. 


Le quintal de Prusso contient 110 livres; la livrc sc di\isc on 1 G onccs, 
33 lolhs ou 138 qucnlins. 

1 livrc dc Prusse = 1 livrc 13 sol. 61,57 doli. 


Paid* dc Prutue. 

Quinta ax. 


PoiJs dc Pius.se. 

I.ivies. 







10,000 

31,407 

27 

10,000 

11,420 

91 


9,000 

28,200 

36 

9,000 

10,278 

84 


8,000 

25,120 

6 

8,000 

9,136 

7 5 


7,000 

21,985 

15 

7,000 

7,994 

GO 


6,000 

18,844 

24 

0,000 

0,852 

50 


5,000 

15,703 

34 

5,000 

5,710 

47 


4,000 

12,503 

3 

4,000 

4,508 

38 


3,000 

9,122 

12 

3,000 

3,426 

28 


2,000 

6,281 

21 

2,000 

2,284 

19 


1,000 

5,1 10 

31 

1,000 

1,142 

9 


900 

2,820 

28 

900 

1,027 

85 


800 

2,512 

25 

800 

913 

G5 


700 

2,198 

22 

700 

799 

45 


600 

1,881 

18 

000 

685 

25 


500 

1,570 

15 

500 

571 

5 


400 

1,250 

12 

100 

450 

81 


300 

942 

9 

300 

342 

00 


200 

028 

6 

200 

228 

40 


100 

31 4 

3 

100 

114 

20 


90 

282 

27 

90 

102 

7 5 

09 

80 

251 

10 

80 

91 

35 

30 

70 

219 

54 

7 0 

79 

90 

86 

GO 

188 

18 

00 

08 

50 

40 

50 

157 

2 

50 

57 

10 

7 

40 

125 

25 

40 

4 5 

G5 

03 

50 

94 

9 

30 

5 4 

25 

25 

20 

02 

33 

20 

22 

80 

79 

10 

51 

10 

10 

1 1 

40 

40 

9 

28 

11 

9 

lo 

2li 

71 

8 

^5 

5 

8 

9 

1 3 

15 

7 

21 

39 

7 

7 

95 

47 

6 

18 

54 

0 

0 

81 

81 

5 

1 5 

28 

5 

5 

08 

20 

4 

1 2 

23 

i 

4 

5 4 

54 

5 

9 

1 7 

5 

5 

40 

89 

2 

6 

1 1 

2 

2 

2 7 

27 

1 

3 

6 

I 

1 

13 

0 2 

i. 

1 

23 

1 

2 

0 

5 1 

79 
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XM. POIDS MONETAIIIE DE PRUSSE. 

La marc dc Prussc (dr Cologne) se divise en 8 onces, 16 lolhs, 64 qucolins, 
25G Pfennig ou 05336 Richtpfennig. 

1 marc dc Prussc = 54 sol. 78,79 doli. 
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XVII POIDS COMMERCIAL DE RAGUSE. 
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XVIII. POIDS COMMERCIAL DE ROME. 

On emploic Irois cspeccs dc quintal ( canlaro ); l) lc quintal de 100 livres, 
2) lc quintal dc 1G0 livres ct 3) le quintal dc 250 livres. La Livre so divisc 
en 12 onces, 288 denari, 6912 grains. 

1 livre de Rome = 79 sol. 4 8,62 doli. 


Poids de Rome. 
QuinUux de 

250 livres. 

Poids russe. 

Poids de Rome- 
Quintjux de 

10 W livres. 

Poids russc. | 

Pouds. 

| Livres. 

Pouds. 

Livres. 

10,000 

51,702 

1 

10,000 

33,127 

28 

9,000 

46,585 _ 

33 

9,000 

29,814 

37 

8,000 

41,409 

25 

8,000 

26,502 

6 

7,000 

36,233 

16 

7,000 

23,189 

15 

6,000 

31,057 

8 

6,000 

19,876 

25 

5,000 

25,881 

0 

5,000 

16,565 

54 

4,000 

20,70 4 

32 

4,000 

13,251 

3 

3,000 

15,528 

24 

3,000 

9,938 

12 

2,000 

10,352 

16 

2,000 

6,625 

22 

1,000 

5,176 

8 

1,000 

3,312 

31 

900 

4,658 

23 

900 

2,981 

20 

800 

4,140 

39 

800 

2,650 

9 

700 

3,623 

14 

700 

2,318 

38 

600 

3,105 

29 

600 

1,987 

27 

500 

2,588 

4 

500 

1,656 

15 

400 

2,070 

19 

4 00 

1,325 

4 

300 

1,552 

34 

300 

993 

33 

200 

1,035 

10 

200 

662 

22 

100 

517 

25 

100 

331 

11 

90 

465 

34 

90 

298 

6 

80 

414 

4 

80 

265 

1 

70 

362 

13 

70 

251 

36 

60 

310 

23 

60 

198 

31 

50 

258 

32 

50 

165 

26 I 

40 

207 

2 

40 

132 

20 

30 

155 

11 

30 

99 

15 

20 

103 

21 

20 

66 

10 

10 

51 

51 

10 

33 

5 

9 

46 

23 

9 

29 

33 

8 

41 

16 

8 

26 

10 

7 

36 

9 

7 

23 

8 

6 

31 

2 

6 

19 

35 

5 

25 

35 

5 

16 

23 

4 

20 

28 

4 

13 

10 

3 

15 

21 

3 

9 

38 

2 

10 

14 

2 

6 

25 

1 

5 

7 

1 

3 

13 

1 

2 

2 

24 

£ 

1 

27 


PA.UTIB I. 


48 
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XIX. POIDS COMMERCIAL DE SAXE. 

La Hvrc dc Saxe (de Leipzig) se dime cn 32 lolhs, 128 quenlins, 512 Pjen 
nig\ lc quintal conlienl 110 livres. 

1 livre dc Saxe = 1 liwc 13 sol. 48,95 doll. 


Fouls dc Saxe. 

Folds russo. 

WSg§ggg 


mm 

Quinlauv. 

p-T’k 

Livres. 


| ■ 



10,000 

51,57 0 

9 

10,000 

11,407 

27 


9,000 

28,233 

8 

9,000 

10,266 

53 


8,000 

25,090 

7 

8,000 

9,125 

79 


'7,000 

21,959 

0 

7,000 

7,985 

9 


C,000 

18,822 

5 

6,000 

6,844 

35 


5,000 

15,685 

4 

5,000 

5,703 

61 


4,000 

12,548 

4 

4,000 

4,562 

88 


3,000 

9,411 

3 

3,000 

3,422 

18 


2,000 

0,2 71 

2 

2,000 

2,281 

44 


1,000 

3,137 

1 

1,000 

1,140 

70 


900 

2,823 

13 

900 

1,026 

03 


800 

2,509 

25 

800 

912 

56 


700 

2,195 

37 

700 

798 

49 


COO 

1,882 

9 

600 

684 

42 


500 

1,508 

20 

500 

570 

35 


400 

1,254 

32 

400 

456 

28 


300 

941 

4 

300 

342 

21 


200 

027 

10 

200 

228 

14 


100 

313 

28 

100 

114 

7 


90 

282 

13 

90 

102 

03 

86 

80 

250 

39 

80 

91 

24 

76 

70 

219 

24 

70 

79 

81 

67 

60 

188 

9 

60 

68 

42 

57 

50 

150 

34 

50 

57 

3 

48 

40 

125 

19 

40 

45 

60 

38 

30 

94 

4 

30 

34 

21 

29 

20 

02 

30 

20 

22 

78 

19 

10 

31 

15 

10 

11 

39 

10 

9 

28 

9 

9 

10 

25 

57 

8 

25 

4 

8 

9 

12 

8 

7 

21 

38 

7 

7 

94 

55 

6 

18 

33 

6 

6 

81 

6 

5 

15 

27 

5 

5 

67 

53 

4 

12 

22 

4 

4 

54 

4 

3 

9 

16 

3 

3 

40 

51 

2 

8 

11 

2 

2 

27 

2 

1 

3 

5 

1 

1 

13 

49 

h 

1 

23 

1 

2 

° 

54 

48* 

72 
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XX. POIDS MONETAIRE DE SAXE. 

Lc marc de Saxe (de Cologne) se divise cn 8 onrcs, 16 loths, 61 qucnlins, 
256 Pfennig ou 65,536 Richtpfennig. 

1 marc dc Saxe = 54 sol. 60,8 doli. 

Poids de Saxe. 

Poids 

russe. 

Poids de Saxe. 

P 

o i d s r u s s 

e. 

Marcs. 

Livres. 

Solotn. 

Marts. 

Liv res. 

Solotn. 

Doli. 

10,000 

5,700 

71 

100 

57 

0 

68 

9,000 

5,130 

64 

90 

51 

29 

42 

8,000 

4,560 

57 

80 

45 

58 

16 

7,000 

3,990 

50 

70 

39 

86 

86 

6,000 

3,420 

43 

60 

34 

19 

60 

5,000 

2,850 

35 

50 

28 

48 

34 

4,000 

2,280 

28 

40 

22 

77 

8 

3,000 

1,710 

21 

30 

17 

9 

78 

2,000 

1,140 

14 

20 

11 

38 

52 

1,000 

570 

7 

10 

5 

67 

26 

900 

513 

6 

9 

5 

12 

52 

800 

456 

6 

8 

4 

53 

78 

700 

399 

5 

7 

3 

95 

9 

600 

342 

4 

6 

3 

40 

35 

500 

285 

4 

5 

2 

81 

61 

400 

228 

3 

4 

2 

26 

87 

300 

171 

2 

3 

1 

68 

17 

200 

114 

1 

2 

1 

13 

44 
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XXI. POIUS COMME11CIAL UE SIC1LE. 

La livrc dc Sicilc sc divisc cn 12 onccs, lo grand rollolo conlicnt 35, le petit 
rollolo 30 dc ccs onccs Lc grand quintal conlicnt 100 grands rotloli; )c petit 
quintal conlicnt 100 pclits rotloli. 1 livrc dc Sicilc -— 74 sol. 76,21 doli. 


Pouls do 
Sicilc, 

Ci rands 
cjuintjux. 

1 

P'jid* de Si¬ 
dle. (i rands 

tottoli a 33 

onccs. 

■ 



Po UlU. 

Livres 






^ ,; 

10,000 

53,565 

12 

10,000 

21,425 

30 


10,000 

7,791 

3 


9,000 

18,206 

38 

9,000 

19,282 

76 


9,060 

7,011 

89 


8,000 

12,850 

25 

8,000 

17,110 

25 


8,000 

6,232 

79 


7,000 

37,494 

12 

7,000 

14,997 

70 


7,000 

5,155 

69 


6,000 

32,137 

39 

6,000 

12,855 

19 


6,000 

1,67 4 

59 


5,000 

26,781 

26 

5,000 

10,712 

64 


5,000 

3,895 

49 


4,000 

21,125 

13 

4,000 

8,570 

13 


4,000 

5,116 

39 


3,000 

16,068 

39 

3,000 

6,427 

57 


3,000 

2,337 

30 


2,000 

10,712 

20 

2,000 

4,285 

6 


2,000 

1,558 

20 


1,000 

5,556 

15 

1,000 

2,142 

51 


1,000 

779 

10 


900 

4,820 

28 

900 

1,928 

27 


900 

701 

18 


800 

4,285 

5 

800 

1,714 

5 


800 

623 

27 


700 

3,719 

17 

700 

1,499 

74 


700 

515 

56 


600 

3,213 

32 

600 

1,285 

50 


600 

467 

44 


500 

2,678 

7 

500 

1,071 

26 


500 

589 

53 


400 

2,112 

21 

400 

857 

1 


400 

511 

62 


500 

1,606 

36 

300 

642 

73 


300 

233 

70 


200 

1,071 

11 

200 

428 

49 


200 

155 

79 


100 

555 

25 

100 

211 

4 


100 

77 

87 


00 

482 

3 

90 

192 

79 

16 

90 

70 

11 

43 

80 

128 

20 

80 

171 

58 

62 

80 

62 

31 

49 

70 

571 

58 

7 0 

119 

93 

79 

70 

54 

51 

55 

60 

521 

1 5 

60 

128 

52 

95 

60 

46 

71 

61 

50 

267 

53 

50 

107 

12 

1 5 

50 

38 

91 

67 

40 

21 i 

10 

40 

85 

67 

51 

40 

31 

15 

72 

50 

160 

28 

50 

64 

26 

17 

30 

25 

35 

78 

20 

107 

5 

20 

42 

81 

64 

20 

15 

55 

84 

10 

55 

23 

10 

21 

10 

80 

10 

7 

75 

90 

9 

48 

8 

9 

19 

27 

1 1 

9 

7 

1 

11 

8 

42 

34 

8 

17 

13 

45 

* 

6 

22 

34 

7 

57 

20 

7 

14 

95 

75 

7 

5 

43 

55 

6 

52 

0 

6 

12 

82 

9 

6 

4 

61 

73 

5 

26 

31 

5 

10 

68 

40 

5 

3 

85 

93 

4 

21 

17 

4 

8 

51 

70 

4 

5 

U 

17 

3 

10 

3 

5 

6 

11 

5 

3 

2 

32 

37 

2 

10 

29 

2 

4 

27 

35 

2 

1 

53 

56 

1 

5 

11 

1 

2 

13 

66 

1 

0 

74 

76 

1 

a 

2 

25 

1 

2 

1 

6 

81 

1 

2 

0 

37 

38 













Poids de Sicilc. 

Poids russes. 

A ^ 

Petits Qointaux. 


m 

10,000 

48,693 

37 

9,000 

43,824 

22 

8,000 

38,955 

6 

7,000 

34,085 

30 

e.ooo 

29,216 

14 

5,000 

24,346 

39 

4,000 

19,477 

23 

3,000 

14,608 

7 

2,000 

9,738 

31 

1,000 

4,869 

16 

900 

4,382 

18 

800 

3,895 

21 

700 

3,408 

23 

600 

2,921 

25 

500 

2,434 

28 

400 

1,947 

30 

300 

1,460 

33 

200 

973 

35 

100 

486 

58 

90 

438 

10 

80 

389 

22 

70 

340 

54 

CO 

292 

7 

50 

243 

19 

40 

194 

31 

30 

146 

5 

20 

97 

16 

10 

48 

28 

9 

43 

33 

8 

38 

38 

7 

34 

13 

6 

29 

9 

5 

2 4 

14 

4 

19 

19 

3 

14 

24 

2 

9 

30 

1 

4 

35 

1 

2 

17 


Poids de Sicile. 

Poids russse. 


Petits roltoli a 

^--in 


•—- 

30 onces. 

Li v res. 

Solo In. 1 

D«li. 

10,000 

19,477 

55 


9,000 

17,529 

78 


8,000 

15,582 

6 


7,000 

13,634 

29 


6,000 

11,686 

52 


5,000 

9,738 

7 5 


4,000 


3 


3,000 


26 


2,000 


49 


1,000 


75 


900 


94 


800 


20 


700 


41 


COO 


65 


500 


81 


400 


10 


300 


31 


200 


53 


100 


7 4 


90 


28 

60 

80 


78 

74 

70 


3 

89 

60 

116 

83 

8 

50 


37 

23 

10 


87 

57 

50 


41 

52 

20 


91 

67 

10 


4 5 

81 

9 


50 

83 

8 


55 

84 

7 


CO 

86 

6 

1 1 

65 

87 

5 

9 

70 

89 

4 


7 5 

90 

3 


80 

92 

2 

1 

85 

95 

1 

1 

90 

95 

1 

2 

0 1 

1 

93 | 

j 

4 7 
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XXII. POIDS COMMERCIAL DE SUEDE. 

La livre ( Skiilpund ) sc diviso en 2 marcs, 32 lolhs, 128 qucnlins, 8848 as. 
Le quintal conlicnt 120 livrcs, lo stein a 32 livres, le lispund 20 livrcs, 1c 
skeppund 20 lispund. 1 livre dc Suede = 1 livre 3 sol. 62,42 dol. 



PoiJi de Suede. 
Quinlaux. 


10,000 

9,000 

8,000 

7,000 

6,000 

5,000 

4,000 

3,000 

2,000 

1,000 

900 

800 

700 

600 

500 

400 

300 

200 

100 

90 

80 

70 


Poids ruAsc. 

Pouil*. I 


31,140 
28,026 
24,912 
21,798 
18,684 
15,570 
12,4 56 
9,342 
6,228 
5,114 
2,802 
2,491 
2,179 
1,868 
1,557 
1,245 
931 
622 
311 
280 
249 
217 
186 
155 
124 
93 
62 
31 
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Poids de Suede. 


Lispund. 


10,000 

9,000 

8,000 

7,000 

6,000 

5,000 

4,000 

3,000 

2,000 

1,000 

900 



5,190 

4,671 

4,152 

3,633 

3,114 

2,595 

2,076 

1,557 

1,038 

519 


Poidj de Suede. 


10,000 

9,000 

8,000 

7,000 

6,000 

5,000 

4,000 

3,000 

2,000 

1,000 

900 

800 

700 

600 



10,380 

9,342 

8,304 

7,266 

6,228 

5,190 

4,152 

3,114 

2,076 

1,058 

934 

830 

726 

622 


Vkwtlt I. 















XXIII. POIDS COMMERCIAL DE TOSCANE. 


Lc quintal dc Toscane conlicnt 100 livres; le cantaro ordinaire a ISO livres; 
le cantaro dc sucre 151 livres; le cantaro d'huile 88 livr.; le cantaro de vin 
120 livr.; le cantaro de moru.es etc. 160 livr. Le roltolo a 3 livres. 

1 livrc de Toscane = 79 sol. 58,22 doli. 


Poids de 
Toscane. 
Quintaux 
e 100 livr. 

Poids ru&sc. 

Poids de 
Toscane. 
Livres. 

Poids 

rasse. 


Poids de 
Toscane. 
Cantaro de 
150 livr- 

Poids ru&se. 

Pouds. 

Livres. 

Livres- 

Solotn. 

Doii. 

Pouds. 

Livres. 

10,000 

20,730 

34 

10,000 

8,292 

53 


10,000 

31,096 

ii 

9,000 

18,657 

31 

9,000 

7,463 

10 


9,000 

27,986 

26 

8,000 

16,584 

27 

8,000 

6,633 

84 


8,000 

24,877 

1 

7,000 

14,511 

24 

7,000 

5,804 

61 


7,000 

21,767 

16 

6,000 

12,438 

20 

6,000 

4,975 

39 


6,000 

18,657 

31 

5,000 

10,365 

17 

5,000 

4,146 

16 


5,000 

15,548 

5 

4,000 

8,292 

14 

4,000 

3,316 

90 


4,000 

12,438 

20 

3,000 

6,219 

10 

3,000 

2,487 

67 


3,000 

9,328 

35 

2,000 

4,146 

7 

2,000 

1,658 

45 


2,000 

6,219 

10 

1,000 

2,073 

3 

1,000 

829 

22 


1,000 

3,109 

25 

900 

1,8G5 

31 

900 

746 

30 


900 

2,798 

27 

800 

1,658 

19 

800 

665 

37 


800 

2,487 

28 

700 

1,451 

6 

700 

580 

45 


700 

2,176 

30 

600 

1,243 

34 

000 

497 

52 


600 

1,865 

51 

500 

1,036 

22 

500 

414 

59 


500 

1,554 

33 

400 

829 

9 

400 

331 

67 


400 

1,243 

34 

300 

621 

37 

300 

248 

74 


300 

932 

36 

200 

414 

25 

200 

165 

81 


200 

621 

39 

100 

207 

12 

100 

82 

89 


100 

310 

59 

90 

186 

23 

90 

74 

60 

56 

90 

279 

35 

80 

165 

34 

80 

66 

32 

50 

80 

248 

31 

70 

145 

5 

70 

58 

4 

43 

70 

217 

27 

60 

124 

15 

60 

49 

72 

37 

60 

186 

23 

50 

103 

26 

50 

41 

44 

51 

50 

155 

19 

40 

82 

37 

40 

33 

16 

25 

40 

124 

15 

30 

62 

8 

30 

24 

84 

19 

30 

93 

12 

20 

41 

19 

20 

10 

56 

12 

20 

62 

« 

10 

20 

29 

10 

8 

28 

6 

10 

31 

4 

9 

18 

26 

9 

7 

44 

44 

9 

27 

40 

8 

16 

23 

8 

6 

60 

82 

8 

24 

35 

7 

14 

21 

7 

5 

77 

24 

7 

21 

31 

6 

12 

18 

6 

4 

93 

61 

6 

18 

26 

5 

10 

15 

5 

* 

14 

3 

5 

15 

22 

4 

8 

12 

4 

3 

30 

41 

4 

12 

18 

3 

6 

9 

3 

2 

46 

79 

3 

9 

13 

2 

4 

7 

2 

1 

63 

20 

2 

6 

9 

1 

2 

3 

1 

0 

79 

5B 

1 

3 

4 

1 

2 

1 

2 

1 

2 

0 

39 

77 

1 

£ 

1 

22 
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XXIV. POIDS COMMERCIAL DE TURQUIE. 


L’occjue se divise ea 4 tcheki ou 400 drachmes. Le cantaro contient 100 
rolles ou 44 ocques; le cantaro de coton 45 ocques; les tchcki de laine de 


Poids de Turauie. 
Cantari de 44 

ocques 


Poids 

de Turquie. 
Ocques. 

■ 




Solotn. 


10,000 

34,531 

14 

10,000 

31,392 

14 


9,000 

31,078 

9 

9,000 

28,252 

89 


8,000 

27,625 

3 

8,000 

25,115 

69 


7,000 

24,171 

38 

7,000 

21,974 

48 


6,000 

20,718 

53 

6,000 

18,855 

28 


5,000 

17,265 

27 

5,000 

15,696 

7 


4,000 

13,812 

22 

4,000 

12,556 

82 


3,000 

10,359 

16 

3,000 

9,417 

62 


2,000 

6,906 

11 

2,000 

6,278 

41 


1,000 

3,453 

5 

1,000 

3,139 

21 


900 

3,107 

33 

900 

2,825 

28 


800 

2,762 

20 

800 

2,511 

36 


700 

2,417 

8 

700 

2,197 

43 


600 

2,071 

55 

600 

1,883 

51 


500 

1,726 

23 

500 

1,569 

58 


400 

1,381 

10 

400 

1,255 

66 


300 

1,035 

38 

300 

941 

72 


200 

690 

25 

200 

627 

81 


100 

345 

13 

100 

313 

88 


90 

310 

31 

90 

282 

50 

78 

80 

276 

10 

80 

251 

13 

16 

70 

241 

29 

70 

219 

71 

50 

60 

207 

8 

60 

188 

55 

84 

50 

172 

26 

50 

156 

92 

22 

40 

138 

5 

40 

125 

54 

56 

30 

103 

24 

30 

94 

16 

90 

20 

69 

3 

20 

62 

75 

28 

10 

34 

21 

10 

31 

37 

62 

9 

31 

3 

9 

28 

24 

27 

8 

27 

25 

8 

25 

10 

88 

7 

24 

7 

7 

21 

95 

53 

6 

20 

29 

6 

18 

80 

18 

5 

17 

11 

5 

15 

66 

79 

4 

13 

33 

4 

12 

53 

44 

3 

10 

14 

3 

9 

40 

9 

2 

6 

56 

2 

6 

26 

70 

1 

3 

18 

1 

3 

13 

35 

1 

2 

1 

29 

1 

2 

1 

54 

66 


49 * 
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chameau conlicnncnt 800 drachmes; ceux d’opium en ont 250; le laiFc de soie 
dc Brousse comple 610 drachmes. 1 ocque de Turquie = 3 liv. 13 sol. 35 dol. 


Poids de Turqaie. 
Cantan de 45 
ocques. 

Poids russe. 

Poids de 
Turquie. 
Tcheki de 250 
drachmes. 


Pouds. 

Livres. 


Sololn. 


10,000 

35,316 

6 

10,000 

19,620 

9 


9,000 

31,784 

22 

9,000 

17,658 

8 


8,000 

28,252 

37 

8,000 

15,696 

7 


7,000 

24,721 

13 

7,000 

15,734 

6 


6,000 

21,189 

28 

6,000 

11,772 

5 


5,000 

17,658 

3 

5,000 

9,810 

4 


4,000 

14,126 

19 

4,000 

7,848 

3 


3,000 

10,594 

34 

3,000 

5,886 

3 


2,000 

7,063 

9 

2,000 

3,924 

2 


1,000 

3,531 

25 

1,000 

1,962 

1 


900 

3,178 

10 

900 

1,765 

78 


800 

2,825 

12 

800 

1,569 

58 


700 

2,472 

5 

700 

1,573 

39 


600 

2,118 

39 

600 

1,177 

19 


500 

1,765 

40 

500 

981 

0 


400 

1,412 

26 

400 

784 

77 


300 

1,059 

19 

300 

588 

58 


200 

706 

13 

200 

392 

39 


100 

353 

7 

100 

196 

19 


90 

317 

33 

90 

176 

55 

73 

80 

282 

21 

80 

156 

92 

22 

70 

247 

9 

70 

137 

32 

67 

60 

211 

56 

60 

117 

69 

17 

50 

176 

24 

50 

98 

9 

62 

40 

141 

11 

40 

7 8 

46 

11 

30 

105 

38 

30 

58 

82 

56 

20 

70 

25 

20 

39 

23 

6 

10 

35 

13 

10 

19 

59 

51 

9 

31 

31 

9 

17 

63 

17 

8 

28 

10 

8 

15 

66 

79 

7 

24 

29 

7 

13 

70 

45 

6 

21 

8 

6 

11 

74 

11 

6 

17 

26 

5 

9 

77 

73 

4 

14 

5 

4 

7 

81 

40 

3 

10 

24 

3 

5 

85 

6 

2 

7 

5 

2 

3 

88 

68 

1 

3 

21 

1 

1 

92 

34 

1 

2 

1 

31 

1 

2 

0 

94 

17 
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Poids de 
Ttirquie. 
Batmans de 6 

ocques. 


10,000 

9,000 

8,000 

7,000 

6,000 

5,000 

4,000 

5,000 

2,000 

1,000 

900 



188,552 
169,517 
150,682 
131,847 
113,011 
91,178 
75,341 
56,505 
57,670 
1 8,835 
16,951 
15,068 
13,184 
11,301 
9,417 
7,534 
5,650 
3,767 
1,883 
1,695 
1,506 
1,318 
1,130 
941 
7 53 


Poids de 
Turquie. 
Tairas de 610 
drachmcs. 


10,000 

9,000 

8,000 

7,000 

6,000 

5,000 

4,000 

3,000 

2,000 

1,000 

900 



47,873 

43,085 

38,298 

35,511 

28,725 

23,930 

19,149 

14,361 

9,574 

4,787 

4,308 

3,829 

3,551 

2,872 

2,393 

1,914 

1,436 

957 
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XXV. POIDS COMMERCIAL DE VENISE. 

La grande livre (peso grosso ) se divisc cn 12 onces, 7 2 sazj, 2304 carats, 
9216 grains; la petite livre (j>eso sottile) se divisc cn 12 onccs, 72 sazj, 1465 
carats. L’once de la premiere conlicnt 192, l’onco de la seconde 121^ carats. 
La pclilc livre de Venisc = 70 sol. CO,30 dol.; la grande liv. = 1 liv. 15 sol. 81,27 d. 


Poids de Venice. 

Poids russe. 

Poids de Venice 

■ 

Pelites liv res. 

Livrcs. 

Solotn. 

D«li. 

Graudes livres. 


Solotn. 


10,000 

7,357 

9 


10,000 

11,650 

r——— 

66 


9,000 

6,621 

37 


9,000 

10,485 

59 


8,000 

5,885 

65 


8,000 

9,320 

53 


7,000 

5,149 

93 


7,000 

8,155 

46 


6,000 

4,414 

25 


6,000 

6,990 

39 


5,000 

3,678 

53 


5,000 

5,825 

53 


4,000 

2,942 

81 


4,000 

4,660 

26 


3,000 

2,207 

12 


3,000 

3,495 

20 


2,000 

1,471 

40 


2,000 

2,330 

13 


1,000 

735 

68 


1,000 

1,165 

7 


900 

C62 

13 


900 

1,048 

54 


800 

588 

55 


800 

932 

5 


700 

515 

0 


700 

815 

53 


600 

441 

41 


600 

699 

4 


500 

367 

82 


500 

582 

51 


400 

294 

27 


400 

4G6 

3 


; 300 

220 

68 


300 

349 

50 


200 

147 

14 


200 

233 

1 


100 

73 

55 


100 

116 

49 


90 

66 

20 

51 

90 

104 

82 

18 

80 

58 

82 

24 

80 

93 

19 

70 

70 

51 

47 

93 

70 

81 

53 

25 

CO 

44 

13 

GG 

60 

69 

86 

76 

50 

36 

75 

39 

50 

58 

24 

32 

40 

29 

41 

12 

40 

46 

57 

83 

30 

22 

6 

81 

30 

34 

91 

38 

20 

14 

G8 

54 

20 

23 

28 

89 

10 

7 

34 

27 

10 

11 

62 

45 

9 

6 

59 

63 

9 

10 

46 

59 

8 

5 

85 

2 

8 

9 

30 

74 

7 

5 

14 

38 

7 

8 

14 

89 

! 6 

4 

39 

74 

6 

6 

95 

8 

5 

3 

65 

14 

5 

5 

79 

22 

4 

2 

90 

49 

4 

4 

63 

37 

3 

2 

19 

85 

3 

3 

47 

52 

! a 

1 

45 

25 

2 

2 

31 

67 

I l 

0 

70 

60 

1 

1 

15 

81 

t 

1 2 

0 

35 

30 

1 

•i 

0 

55 

89 
















359 


XXVI. POIDS COMMERCIAL DE VIENNE. 

Le quintal de Vienne contient 100 livres; la livre sc divise en 16 onc.es, 
32 lolhs, ou 128 quenlins. 

1 livre de Vienne = 1 livre 35 sol. 27,13 doli. 


ids de Vienne. 
Quintanx. 

Puids russe. 

Poids de \ienne. 

Livres. 

Poids russe. 

Poud*. 

Livres. 

Livres. 

' Solol n. 

Doli. 

10,000 

34,188 

7 

10,000 

13,675 

26 


9,000 

30,769 

14 

9,000 

12,307 

71 


8,000 

27,350 

22 

8,000 

10,940 

21 


7,000 

23,931 

29 

7,000 

9,572 

66 


6,000 

20,512 

36 

6,000 

8,205 

16 


5,000 

17,094 

4 

5,000 

6,837 

61 


4,000 

13,675 

11 

4,000 

5,470 

10 


3,000 

10,256 

18 

3,000 

4,102 

56 


2,000 

6,837 

25 

2,000 

2,735 

5 


1,000 

3,418 

33 

1,000 

1,367 

51 


900 

3,076 

37 

900 

1,230 

74 


800 

2,735 

2 

800 

1,094 

2 


700 

2,393 

7 

700 

957 

26 


600 

2,051 

12 

600 

820 

50 


500 

1,709 

16 

500 

683 

73 


400 

1,367 

21 

400 

547 

1 


300 

1,025 

26 

300 

410 

25 


200 

683 

31 

200 

273 

49 


100 

341 

35 

100 

136 

72 


90 

307 

28 

90 

123 

7 

42 

80 

273 

20 

80 

109 

38 

58 

70 

239 

13 

70 

95 

69 

75 

60 

205 

5 

60 

82 

4 

92 

50 

170 

38 

50 

68 

36 

13 

40 

136 

30 

40 

54 

67 

29 

30 

102 

23 

30 

41 

2 

46 

20 

68 

15 

20 

27 

33 

63 

10 

34 

8 

10 

13 

64 

79 

9 

30 

31 

9 

12 

29 

52 

8 

27 

14 

8 

10 

90 

25 

7 

23 

37 

7 

9 

54 

94 

6 

20 

21 

6 

8 

19 

67 

5 

17 

4 

5 

6 

80 

40 

4 

13 

27 

4 

5 

45 

13 

3 

10 

10 

3 

4 

9 

81 

2 

6 

34 

2 

2 

70 

54 

1 

3 

17 

1 

1 

55 

27 

£ 

1 

28 

1 

2 

0 

65 

62 
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XXVII. POIDS COMMERCIAL DE WURTEMBERG. 


La livre commorcialc do Wurtcmberg esl egale 
se divisc on 32 lolhs, le loth on 4 drachmcs ou 
1 livre do Wurtemberg = 1 livre 13 

a deux marcs de Cologne el 
tjucnlins ( Quentlein ). 
sol. 62,37 doli. 

Poids dcs 

Wurtemberg. 

Li v res. 

Poids 

rime. 

Poids des 

Wurtemberg. 

Livres. 

Poids russe. 

Livres. 

Soiotn. 

Livres. 

Solot. 

Doli. 

10,000 

11,421 

81 

90 


102 

76 

45 

9,000 

10,279 

03 

80 


91 

35 

94 

8,000 

9,137 

46 

70 


79 

91 

46 

7,000 

7,995 

28 

60 


68 

50 

94 

6,000 

6,853 

10 

50 


57 

10 

47 

5,000 

5,710 

88 

40 


45 

6 5 

95 

4,000 

4,568 

71 

30 


34 

25 

47 

3,000 

3,426 

53 

20 


22 

80 

95 

2,000 

2,284 

35 

10 


11 

40 

48 

1,000 

1,142 

18 

9 


10 

26 

83 

900 

1,027 

95 

8 


9 

13 

19 

800 

913 

72 

7 


7 

95 

53 

700 

799 

51 

6 


6 

81 

86 

600 

685 

30 

5 


5 

68 

24 

500 

571 

0 



4 

54 

67 

400 

456 

84 

3 


5 

40 

91 

300 

342 

63 

2 


2 

27 

29 

200 

228 

41 

1 


1 

13 

62 

100 

114 

21 

1 

2 


0 

54 

79 
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XXVIII. LE PIED DE BAVIERE 

se divisc en 13 pouccs, lo pouce cn 13 lignes; 6 pieds font une toise ( Klafter ), 
10 pieds font une verge (Ruthe). 

1 pied dc Baviere = 11,458 pouccs russcs. 

Pieds 

Mesure 

russc. 

Pied? 

Mesure russe. 

de Baviere. 



de Baviere. 



■HllliiiiGii 





mM 

wm 

m 

1,000 

954 

10 

50 

47 

9 


j 900 

859 

4 

40 

38 

2 


800 

763 

11 

30 

28 

8 


700 

668 

5 

20 

19 

1 


600 

572 

11 

10 

9 

6 

6 

500 

477 

5 

0 

8 

7 

1 

100 

381 

11 

8 

7 

7 

7 

300 

286 

5 

7 

6 

8 

2 

200 

191 

10 

6 

5 

8 

8 

100 

95 

6 

5 

4 

9 

3 

90 

85 

11 

4 

5 

9 

8 

80 

76 

5 

3 

2 

10 

4 

70 

66 

10 

2 

1 

10 

9 

60 

57 

4 

1 

° 

11 

5 


PAHTIK L 
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Pie da 
de Bri’uir 


1,000 

900 

800 

700 

600- 

500 

400 

300 

300 

100 

00 

80 

70 

00 


XXIX. LE PIED DE BREME 

se divise en 13 ponces; 16 pieds font une verge (Ruthe). 

1 pied de Breme = 11,387 pouces de Russie. 

Me*nre 

ruw, 

Pied. 

Me*are rasse. 



de Br£me. 

Tlr 



Ira 





HU 

948 

ii 

50 

47 

5 


854 

0 

40 

38 

0 


759 

1 

30 

38 

6 


664 

3 

30 

19 

0 


569 

4 

10 

9 

5 

9 

474 

6 

9 

8 

6 

5 

379 

7 

8 

7 

7 

1 

384 

8 

7 

6 

7 

7 

189 

9 

6 

5 

8 

3 

94 

11 

5 

4 

8 

9 

85 

5 

4 

3 

9 

6 

75 

11 

3 

3 

10 

3 

66 

5 

3 

1 

10 

8 

56 

11 

1 

0 

1 t 

4 
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XXX. LE PIED GEOMETRIQUE DE CASSELLE ( Ruthen/uss) 

se divise cn 10 pouces, le poucc en 10 lignes. Dix pieds font uno verge 
{Rathe). 

1 pied geometritjue de Cassette (Ruthenfust) = 15,700 pouces russes. 

Pieds 

Mesure 

russe. 

Pieds 


Mesure msse. 


de Casselle. 

HiB 

SM 

de Casselle. 

HUB 










1,000 

1,308 

4 

50 

65 

5 


900 

1,177 

6 

40 

52 

4 


800 

1,046 

8 

30 

39 

3 


700 

915 

10 

20 

26 

2 


600 

785 

0 

10 

13 

1 

0 

500 

654 

2 

9 

11 

9 

3 

400 

523 

4 

8 

10 

5 

6 

300 

392 

6 

7 

9 

1 

9 

200 

261 

8 

6 

7 

10 

2 

100 

130 

10 

5 

6 

6 

5 

90 

117 

9 

4 

5 

2 

8 

80 

104 

8 

3 

3 

11 

1 

70 

91 

7 

2 

2 

7 

4 

60 

78 

6 

1 

1 

3 

7 


50 * 
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XXXL LE PIED DES OUVRIERS DE CASSELLE ( Werkfuss) 

sc divisc cn 12 pouccs; le pouco on 12 lignes. 

1 pied des ouvriers de Casselle ( JVerkfiLSS ) = 11,328 pouccs russcs. 


Pieds 

Casselle. 

Meaure 

russe. 

Pieds 

de Casselle. 

Mesure russe. 

Pieds. 

Pouces. 

Pieds. 

Pouces. 

Lignes. 

1,000 

944 

0 

50 

47 

2 


900 

849 

7 

40 

37 

9 


800 

755 

3 

30 

28 

4 


700 

660 

10 

20 

18 

11 


600 

566 

5 

10 

9 

5 

3 

500 

472 

0 

9 

8 

6 

0 

400 

377 

7 

8 

7 

6 

6 

300 

283 

2 

7 

6 

7 

3 

200 

188 

10 

6 

5 

8 

0 

100 

94 

5 

5 

4 

8 

6 

90 

85 

0 

4 

3 

9 

3 

80 

75 

6 

5 

2 

10 

0 

70 

66 

1 

2 

1 

10 

7 


60 


56 


8 


O 


3 
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XXXIII. LE METRE DE FRANCE 


sc divise cn 10 decimetres, 100 centimetres, 1000 millimetres. 


(V&yez le metre d'ltalie). 



367 
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sc divise en 12 pouccs, Ic poucc on 12 ligncs, la Iigne cn dix points 
1 pied do Lubeck = 11,528 pouces rnsses. 



XXXV. LE PIED DE LUBECK. 
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XXXVI. LE PALMO DE NAPLES. 

se divise cn 12 onces. Iluit palmcs font one canna, et 2| palmcs font un 

braccio. 

1 palmo dc Naples = 10,374 pouccs rnsscs. 

1 

Mesnre 

russc. 

Palmes 

Mcsure rnssse. | 


-- 


de Naples. 


Ponces. 


Pieds. 

mm 


Pieds. 

Lignes. 

1,000 

864 

6 

50 

43 

3 


900 

778 

1 

40 

34 

7 


800 

691 

7 

30 

25 

11 


O 

o 

605 

2 

20 

17 

3 


600 

518 

8 

10 

8 

7 

7 

500 

432 

3 

9 

7 

9 

4 

400 

345 

10 

8 

6 

11 

0 

500 

359 

4 

7 

6 

0 

6 

200 

172 

11 

6 

5 

2 

2 

100 

86 

5 

5 

4 

3 

9 

90 

77 

10 

4 

3 

5 

5 

80 

69 

2 

5 

2 

7 

1 

70 

60 

6 

2 

1 

8 

7 

GO 

51 

10 

1 

0 

10 

4 


tartie I. 
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Piedi de 
Nuremberg. 


1,000 

900 

800 

700 

600 

500 

400 

300 

200 

100 

90 

80 

70 

60 
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XXXVIII. L’ADNE (LE METRE) DES PAYS-BAS 

sc divise en 10 palmcs, 100 pouccs, 1000 ligncs. 

1 aune des Pays-Bas = 39,579 pouces rnsses. 

— 

Aunes 

Mesa re 

russe. 

Aunes 

Mesure russo. | 

des Pays-Bas. 

- 

—«—' 

des Pays-Bas. 


Pouces. 

Lignes. 

Picds. 

Ponces. 

Pieds. 

1,000 

3,281 

7 

50 

164 

i 


900 

2,953 

5 

40 

131 

5 


800 

2,625 

3 

30 

98 

5 


700 

2,297 

1 

20 

65 

8 


600 

1,968 

11 

10 

32 

9 

8 

500 

1,640 

10 

9 

29 

6 

4 

400 

1,312 

8 

8 

26 

3 

0 

300 

984 

6 

7 

22 

11 

7 

200 

656 

4 

6 

19 

8 

3 

100 

328 

2 

5 

16 

4 

9 

! 90 

295 

4 

4 

13 

1 

5 

80 

202 

6 

3 

9 

10 

1 

70 

229 

9 

2 

6 

6 

8 

60 

196 

11 

1 

3 

3 

4 


51 * 
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XXXIX. LE PIED PIEMONTAIS. 

/ 

1 pied piemonlais = 20,223 pouccs russcs. 

Pied* 

Mesure 

nuse. 

Pieda 

Mesare mw. 

picmontau. 



picmonUis. 


--^ 



iSHSi' 

1 


Pieds. 

Poaces. 

Lignes. 

1,000 

1,685 

3 

50 

84 

3 


900 

1,516 

9 

40 

67 

5 


800 

1,348 

2 

30 

50 

7 


700 

1,179 

8 

20 

33 

8 


600 

1,011 

2 

10 

16 

10 

2 

500 

842 

8 

9 

15 

2 

0 

400 

674 

1 

8 

13 

5 

8 

300 

505 

7 

7 

11 

9 

6 

200 

337 

1 

6 

10 

1 

3 

100 

168 

6 

5 

8 

5 

1 

90 

151 

8 

4 

6 

8 

9 

80 

134 

10 

3 

5 

O 

7 

70 

118 

0 

2 

3 

4 

4 


60 


101 


8 


a 
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374 
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XLIII. PIED DE SAXE (DE DRESDE). 

sc divisc en 12 pouccs: 2 picds font unc aunc (Elle)\ deux aunes fonl on Stab ; 
5 auncs fonl unc loisc ( Klafter ), auncs fonl une verge ( Ruthe ). 

1 pied de Drcsde = 11,154 pouccs russes. 

Pud. 

Me suit 

mMe. 

Pieds 

Mesure russe. 

do Saxe. 

^ —' 

"— 

de Saxe. 

Mjj 

“- -— 



Picds. 

Pouccs. 


1 

Pouces. 

m 

1,000 

929 

6 

50 

46 

G 


900 

856 

7 

40 

37 

2 


800 

745 

7 

30 

27 

11 


700 

650 

8 

20 

18 

7 


GOO 

557 

8 

10 

9 

5 

5 

500 

4G4 

9 

9 

8 

4 

4 

4 00 

571 

10 

8 

7 

5 

2 

300 

278 

10 

7 

G 

6 

1 

200 

185 

It 

G 

5 

6 

9 

100 

92 

11 

5 

4 

7 

8 

90 

83 

8 

4 

3 

8 

6 

80 

74 

4 

3 

2 

9 

5 

70 

65 

1 

2 

1 

10 

5 


GO 


55 


9 


2 
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XLV. LE PIED DE SUEDE 

se divise cn 19 ponces, le ponce en 19 iignes. 
1 pied de Suede = 11,689 pouccs russes. 


Pieds 

Suede. 

Mesare 

rasse. 

Pieds 

de Suede. 

Mesure ro 

Pied*. 

Poucei. 

Pieds. 

Ponces 

1,000 

974 

i 

50 

48 

8 

900 

876 

* 

40 

39 

0 

800 

779 

3 

30 

29 

3 

700 

681 

10 

90 

19 

6 

600 

584 

5 

10 

9 

8 

500 

487 

1 

9 

8 

9 

400 

389 

8 

8 

7 

9 

300 

992 

3 

7 

6 

9 

900 

194 

10 

6 

5 

10 

100 

97 

5 

5 

4 

10 

90 

87 

9 

4 

3 

10 

80 

77 

11 

5 

2 

11 

70 

68 

2 

2 

1 

11 

60 

58 

5 

1 

0 

11 


Lign 
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XL VI. LE PIED DE 

se divise en 12 pouccs (uncie), le pouce en 
et 1000 pas si uo millc de Venise. 

1 pied de Venise = 15,673 

VENISE 

12 lignes; 5 pieds font on passo 

pouces russes. 

Pied* 

Mesnre 

russe. 

Pieds 


Mesnre rosse. 




SM 

de Veniie. 

■MB 

-—^—- 






fl 

Ponces. 

n 

1,000 

1,139 

4 

50 

57 

0 


900 

1,025 

5 

40 

45 

7 


800 

911 

6 

30 

34 

2 


700 

797 

6 

20 

22 

10 


000 

685 

7 

10 

11 

4 

8 

500 

569 

8 

9 

10 

3 

0 

400 

455 

9 

8 

9 

1 

4 

500 

341 

10 

7 

7 

11 

7 

200 

227 

10 

6 

6 

10 

0 

100 

113 

11 

5 

5 

8 

4 

90 

102 

6 

4 

4 

6 

7 

80 

91 

2 

3 

5 

5 

0 

70 

79 

9 

2 

2 

3 

4 

60 

68 

4 

1 

1 

1 

7 


52 * 
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XLYII. LE PIED DE VIEMJE 


se divide cn 12 pouccs, le pouce en 12 lignes; 6 picds font une toise 
(Klafter). 

1 pied de Vienne = 12,412 pouces rosses. 


Pieds 

de Vienne. 

Mesure 

rinse. 

Pi.eds 

de Vienne. 

Mesure ru*se. 


|M| 

Pieds. 

Pouces, 

Lignes. 

1,000 

1,036 

10 

50 

51 

10 


900 

933 

2 

40 

41 

6 


800 

829 

6 

30 

31 

1 


700 

725 

10 

20 

20 

9 


600 

622 

1 

10 

10 

4 

4 

500 

518 

5 

9 

9 

4 

0 

400 

414 

9 

8 

8 

3 

5 

500 

311 

1 

7 

7 

5 

1 

200 

207 

4 

6 

6 

2 

7 

100 

103 

8 

5 

5 

2 

2 

90 

93 

4 

4 

4 

1 

8 

80 

82 

11 

3 

3 

1 

3 

70 

72 

7 

2 

2 

0 

9 

60 

02 

3 

1 

1 

0 

4 
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XLVIIL LE PIED DE WURTEMBERG 

se divise cn 12 ponces, le pouce en 10 ligncs; dix picds font une verge 
(. Rathe ). 

1 pied de Wurtemberg = 11,276 pouces russes. 


Picds de 
Wurtemberg, 
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L. L’AUNE DE BAVIERE 

contient 3 pieds 10j polices de Baviere. 
1 aune de Baviere = 18,087 vcrchocs. 
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LI. L’AUNE DE BREME 

conlicnl deux pieds de Bremc. 

1 nunc de Breme = 13,013 Terchocs russes. 

Aunes 

Mcfture russe. 

Aunes 

Mesure 

ruAse. 

Bremc 

—— 


de Breme. 

' 

■ — 


Archine*. 



Archin es. 

Verchoca. 

1,000 

815 

5 

50 

40 

ii 

900 

732 

0 

40 

32 

9 

800 

G50 

10 

30 

24 

6 

700 

5G9 

5 

20 

16 

4 

6C0 

488 

0 

10 

8 

2 

500 

406 

11 

9 

7 

5 

400 

325 

5 

8 

6 

8 

300 

244 

0 

7 

5 

11 

aoo 

162 

11 

6 

4 

14 

100 

81 

5 

5 

4 

1 

90 

73 

3 

4 

3 

4 

80 

65 

1 

3 

2 

7 

70 

56 

15 

2 

1 

10 


60 


48 


13 


0 


13 
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L1L 

L’AENE DE CASSELLE. 



1 a line de Casselle = 

= 12,814 vcrchocs. 


Aunes 

Mesure russe. 

Aunes 

Mesure 

msse. 

de Cassellc. 

Archines. 

Verchocs. 

de Casselle. 

Bi 

hh 

1,000 

800 

14 

50 

40 

1 

900 

720 

13 

40 

32 

1 

800 

610 

11 

30 

24 

0 

700 

560 

10 

20 

16 

0 

600 

480 

8 

10 

8 

0 

500 

400 

7 

9 

7 

3 

400 

320 

6 

8 

6 

7 

300 

240 

4 

7 

5 

10 

300 

160 

3 

6 

4 

13 

100 

80 

1 

5 

4 

o 

90 

72 

1 

4 

3 

3 

80 

64 

1 

3 

2 

6 

70 

56 

1 

2 

1 

10 

60 

48 

1 

1 

0 

I 2 TO 


PA.KT1E L 
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LIII. LE PIC ENDAZE D’EGYPTE. 


Pics endazea 

d’EgypU. 


1,000 

900 

800 

700 

600 

500 

400 

300 

200 

100 

90 

80 

70 

60 


1 pic d’Egypte = 14,314 verchocs. 


Mesnre rasse. 



Archines. 


Verchocs. 


Pics endazes 

d'Egyp'e. 



ArcHin*.-*. 


894 

10 

805 

3 

715 

11 

626 

4 

- 530 

12 

447 

5 

357 

14 

268 

6 

178 

15 

89 

7 

80 

8 

71 

9 

62 

10 

53 

11 


50 

40 

30 

20 

10 

9 

8 

7 

6 

5 

4 

3 

2 

1 


44 

35 

26 

17 

8 

8 

7 

0 

5 

4 

3 

2 

1 

0 
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LVI. LA VAHA D’ESPAGNfi 


contiont 4 palmi; la toe'sa conlient 2 varas, l’cstadal 4 varas 
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LVII. LE METRE DE FRANCE 
sc divise cn 10 de'cimbtrcs, 100 centimetres ct 1000 millimetres. 
1 metre = archine 6,408 vcrcbocs. 


Mi* Ires 

franca is- 

Mesurc rime. 

Metres 

franc&i*. 

M. 

Arrliines. 

Vercltocs. 


1,000 

1,100 

2 

50 

70 

900 

1,263 


40 

56 

800 

1,121 


50 

42 

700 

981 


20 

28 

GOO 

843 

11 

10 

14 

500 

703 

1 

9 

12 

400 

562 

7 

8 

11 

300 

421 

13 

7 

9 

200 

281 

4 

6 

8 

100 

140 

10 

5 

7 

90 

126 

9 

4 

5 

80 

112 

8 

3 

4 

70 

98 

7 

2 

2 

60 

84 

G 

1 

1 


Muare m«. 


Verchoca. 


5 

4 

3 

a 

1 

10 

4 
13 

7 

0 

10 

3 

13 

6 


*0|m> 
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392 


LIX. L’AUNE DE LUBECK. 

conlicnt deux pieds dc Lubeck; 8 aunes font une verge ( Ruthe ). 
1 aune dc Lubeck = 13,946 verchocs. 


1 Aunes 

dc Lubeck. 

Mesurc rasse. 

Aunes 

de LubccL 

Mesurc 

rasse. 

Archincs. 

_> 

Verchocs. 

Archines. 

Verchocs. 

1,000 

809 

2 

50 

40 

7 

900 

728 

3 

40 

32 

6 

800 

047 

5 

30 

24 

4 

700 

5CC 

6 

20 

16 

3 

600 

485 

8 

10 

8 

1 

500 

404 

9 

9 

7 

5 

100 

325 

10 

8 

6 

8 

500 

212 

12 

7 

5 

11 

200 

101 

13 

6 

4 

14 

100 

80 

15 

5 

4 

1 

90 

72 

13 

4 

3 

4 

80 

04 

12 

3 

2 

7 

70 

50 

10 

9 

1 

10 


19 


To 



00 


48 


0 





















LX. LE BRACCIO DE MILAN 


so divise on 13 pouces, le ponco en 13 quarti, le quarto on 1 atomi. 
1 braccio de Milan = 13,361 verchocs rnsscs. 



PARTIS I. 


51 
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LXL LE K.OT OU All CHINE DE MOLDAVIE 

est employe dans le commerce des soies et de la toile. 
1 Lot de Moldavie = 11,305 verchocs. 


Kou 

dc Moldavie. 

Mesure msse. 

Kots 

do Moldavie. 

Mesure 

ruAs«. 


| 0 | 



1,000 

887 

13 

50 

44 

6 

900 

799 

1 

40 

35 

8 

800 

7 10 

4 

30 

26 

10 

700 

621 

8 

20 

17 

12 

600 

532 

11 

10 

8 

14 

500 

443 

15 

9 

8 

0 

400 

355 

2 

8 

7 

2 

300 

266 

6 

7 

6 

3 

200 

177 

9 

6 

5 

5 

100 

88 

13 

5 

4 

7 

90 

79 

15 

4 

3 

9 

80 

71 

0 

3 

2 

11 

70 

02 

2 

2 

1 

12 

00 

53 

4 

1 

0 
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j _ Lxn. LE & HALEB DE MOLDAVIE 

cst employe dans le commerce des draps. 

1 khaleb = 15,103 verehocs. 

Khalebs 

Mesare rasse. 

Khaleb 

Mesure 

rusae. 

de Moldavie. 

^ -— 

-—»■ > 

de Moldavie. 




Archines. 

Verchoca. 



mm 

1,000 

043 

14 

50 

47 

3 

000 

849 

8 

40 

37 

12 

800 

755 

2 

30 

28 

5 

700 

660 

11 

20 

18 

14 

600 

506 

5 

10 

9 

7 

500 

471 

15 

9 

8 

8 

400 

377 

9 

8 

7 

9 

300 

283 

3 

7 

6 

10 

200 

188 

12 

6 

5 

11 

100 

04 

6 

5 

4 

12 

90 

84 

15 

4 

5 

13 

80 

75 

8 

5 

2 

13 

70 

66 

1 

2 

1 

14 

60 

56 

10 

1 

0 

ls ro 


54 * 
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LXVI. L’AUNE DE PRUSSE 

contient 251 pouces do Prusse. 
i aune de Prusse = 15,005 vcrchoes. 
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• 

j LXVII. LA CANNA MERCANTILE DE ROME 

sc divise en 8 palracs ou 34 quart!. 

1 canne = 44,830 verchocs. 

Canne mere. 

Mesare 

russe. 

Canne mere. 

Mesure 

ra&se. 

de Rome- 

' *- 

- m > 

de Rome. 

' — ' 



Aichinos. 

Verchocs. 


ArcKines. 


1,000 

2,801 

14 

50 

140 

2 

900 

2,521 

ii 

40 

112 

1 

800 

2,241 

8 

30 

84 

1 

7 00 

1,9G1 

5 

20 

56 

1 

GOO 

1,681 

2 

10 

28 

0 

500 

1,400 

15 

9 

25 

3 

400 

1,120 

12 

8 

22 

7 

300 

840 

9 

7 

19 

10 

200 

560 

6 

6 

16 

13 

100 

280 

5 

5 

14 

O 

90 

252 

3 

4 

11 

3 

80 

224 

2 

3 

8 

G 

70 

19G 

2 

2 

5 

10 


“A 



CO 


1G8 


2 


2 
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LXVUI. L’AUNE DE SAXE 

1 a one de Saxe = 12,718 verchocs. 

Aunes 



Aunes 

Mesa re 

russe. 

de Saxe. 



de Saxe. 

" "-—' 



mum 



Archines. 

Verchocs. 

1,000 

794 

14 

50 

39 

12 

900 

715 

6 

40 

31 

13 

800 

635 

14 

30 

23 

14 

700 

556 

7 

20 

15 

14 

600 

476 

15 

10 

7 

15 

i 500 

397 

7 

9 

7 

2 

400 

317 

15 

8 

6 

6 

300 

238 

7 

7 

5 

9 

200 

159 

0 

6 

4 

12 

100 

79 

8 

5 

4 

0 

90 

71 

9 

4 

3 

3 

80 

65 

9 

3 

2 

6 

70 

55 

10 

2 

1 

10 

60 

47 

11 

1 

0 

13 ro 


P ARTIE I. 


55 
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LX1X. L’AUNE DE SUEDE 


contient deux pieds de Suede, 3 aunes font une toise, 8 aunes font une 
verge (rod). 

1 aune de Suede = 13,359 verchocs. 


Aunes 

de Suede. 

Slestire rime. 

Aunes 

de Suede. 

Mesure 

raue. 

Archill es. 

Verchocs. 

Archines. 


1,000 

834 

15 

50 

41 

12 

900 

751 

7 

40 

33 

6 

800 

667 

15 

30 

25 

1 

700 

534 

7 

20 

16 

11 

600 

500 

15 

10 

8 

6 

500 

417 

8 

9 

7 

8 

400 

334 

0 

8 

6 

11 

300 

250 

8 

7 

5 

14 

200 

167 

0 

6 

5 

0 

100 

83 

8 

5 

4 

3 

90 

7 5 

2 

4 

3 

5 

80 

66 

13 

3 

2 

8 

70 

58 

7 

2 

1 

11 

60 

50 

2 

1 

0 
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LXX. LE BRACCIO DE TOSCANE 

se divise en 90 soldi, le soldo en 3 quattrini, le quattrino en 4 denari. 
1 braccio = 3,151 verchocs. 
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LXXV. LE BRACCIO A SETA DE VENISE. 


1 braccio a scla = 14,335 verchocs. 


Braccie a seta 

de Venue. 

— 

Mesure russe. 

Braccic a seta 

de Venise. 

Mesure 

russe. 

Archines. 

\ crchocs. 



1,000 

895 

15 

50 

44 

13 

900 

806 

G 

40 

55 

13 

800 

716 

12 

50 

26 

14 

700 

627 

3 

20 

17 

15 

600 

537 

9 

10 

8 

15 

500 

448 

0 

9 

8 

1 

400 

358 

6 

8 

7 

3 

300 

268 

13 

7 

6 

4 

200 

179 

3 

6 

5 

6 

100 

89 

10 

5 

4 

8 

90 

80 

10 

4 

3 

9 

80 

71 

11 

3 

2 

11 

70 

62 

11 

2 

1 

13 

60 

53 

12 

1 

0 

14 1% 
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LXXVI. LE BRACCIO DI LANA DE VENISE. 

1 braccio di lana = 15,354 ycrchocs. 

Braccie di Una 

Mesure ruue. 

Braccie di lana 

Mcfture 

ru&se. 

de Venise. 


f •] 

de Venise. 


- > 


Arch Lues. 



Archines. 

Verchoca. 

1,000 

959 

10 

50 

48 

0 

900 

863 

11 

40 

38 

6 

! 800 

767 

11 

30 

28 

13 

700 

671 

12 

20 

19 

3 

600 

575 

12 

10 

9 

10 

500 

479 

15 

9 

8 

10 

400 

383 

14 

8 

7 

11 

300 

287 

14 

7 

6 

11 

200 

191 

15 

6 

5 

12 

100 

95 

15 

5 

4 

13 

90 

86 

6 

4 

3 

13 

80 

76 

12 

3 

2 

14 

70 

67 

5 

2 

1 

15 

60 

57 

9 

1 

0 

15 1% 


PAJLTU L 


56 
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LXXVIII. LA LITRE RUSSE 

CQMPAHEE AD POIDS COMMERCIAL DANGLE TERRE (aYOIR-DD-POIS). 

1 livrc avoir-du-pois a 10 onces, l’once a 16 drachmes. 

1 livre russo = 0,90285 do la livrc anglaise. 

Livres ru&ses. 



Poids anglais. 




Livres. 

Onces. 

Draclimes. 

10,000 

9,028 

5 

90 

81 

4 


9,000 

8,125 

7 

80 

72 

4 


8,000 

7,222 

10 

70 

65 

5 


♦ 7,000 

6,519 

15 

GO 

54 

5 


6,000 

5,417 

0 

50 

45 

2 


5,000 

4,514 

2 

40 

56 

2 


4,000 

5,611 

5 

SO 

27 

1 


5,000 

2,708 

8 

20 

18 

1 


2,000 

1,805 

11 

10 

9 

0 

7 

1,000 

902 

15 

9 

8 

2 

O 

900 

812 

9 

8 

7 

5 

9 

800 

722 

4 

7 

6 

5 

2 

700 

652 

0 

6 

5 

6 

11 

600 

541 

11 

5 

4 

8 

4 

O 

o 

451 

7 

4 

5 

9 

12 

400 

561 

2 

5 

2 

11 

5 

500 

270 

14 

2 

1 

12 

14 

200 

180 

e 

1 

0 

14 

7 

100 

90 

4 






56 
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LXXDL LA LIVRE RDSSE 

COMPARES AO POIDS MOHETAIRE D'ANGLE TERRE ^THOT'. 

La livre Iroy a 12 onces, I’once a 20 pence, le penny a 24 grains. 
1 livre russe = 1,09718 livres Iroy. 


Livres rimes. 

Folds anglais. 

Livres rasses. 

Poids anglais. 

Livres. 

Onces. 

Livres. 

Onces. 

Pence. 

Grains. 

10,000 

10,971 

10 

100 

109 

8 

12 


9,000 

9,874 

8 

90 

98 

8 

19 


8,000 

8,777 

6 

80 

87 

9 

6 


j 7,000 

7,680 

3 

70 

76 

9 

13 

• 

0,000 

6,583 

1 

60 

65 

9 

19 


5,000 

5,485 

11 

50 

54 

10 

6 


4,000 

4,388 

9 

40 

43 

10 

13 


3,000 

3,291 

6 

30 

32 

10 

20 


2,000 

2,194 

4 

20 

21 

11 

6 


1,000 

1,097 

2 

10 

10 

11 

13 

6 

900 

987 

5 

9 

9 

10 

9 

22 

800 

877 

9 

8 

1 

9 

6 

14 

700 

768 

0 

7 

l 

8 

3 

7 

600 

658 

3 

6 

6 

6 

19 

23 

500 

548 

7 

5 

5 

5 

16 

15 

400 

438 

10 

4 

4 

4 

13 

7 

300 

329 

1 

3 

3 

3 

9 

23 

200 

219 

5 

2 

2 

2 

6 

16 




1 

1 

1 

3 

8 
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LXXX. LA LIVttE MJSSE 

COJEPAHEE A LA LTVTLE COMMEHCIALE DE HAvrrnr 

La livrc dc Baviere a 32 loths, lc loth a 16 Pfcnnige. 

1 livre russe = 0,73131 de la livrc dc Baviere. 


P»»ids de 

Baviere. 


Poids de Baviere. 

Livrea rnsse*. 

^— — 

- 


— 


_ 


Livrc*. 

Loths, 


Livres. 

Loths. 

Pfenmge. 

10,000 

7,313 

3 

90 

65 

26 


9,000 

6,581 

25 

80 

58 

16 


8,000 

5,850 

1 5 

70 

51 

6 


7,000 

5,119 

5 

60 

43 

28 


6,000 

4,387 

27 

50 

36 

18 


3,000 

3,656 

17 

40 

29 

8 


4,000 

2,925 

8 

30 

21 

30 


3,000 

2,193 

30 

20 

14 

20 


2,000 

1,462 

20 

10 

7 

10 

0 

1,000 

731 

10 

9 

6 

18 

10 

900 

658 

6 

8 

5 

27 

3 

800 

585 

2 

7 

5 

3 

1 5 

700 

511 

29 

6 

4 

12 

c 

600 

458 

25 

5 

3 

^21 

0 

500 

365 

21 

4 

2 

29 

10 

400 

292 

17 

5 

2 

6 

3 

300 

219 

13 

2 

1 

14 

13 

200 

146 

8 

1 

0 

23 

6 


100 


73 
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LXXXI. LA LIVRE RDSSE 

COMP ABEE A LA LITHE DE BBEXE. 

La livre do Brcme a 32 lolhs, le lolh a 16 Pfennige. 
1 livre russe = 0,82136 de la livre de Brerac. 


Poids de Brcme. 


Livres. Lolhi. Pfennige. 
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r 



1 livre 

LXXX1I. LA LIVRE 

COMPARES AD H0TT0L0 

russo = 0,92903 du 

RDSSE 

DTGTPTE. 

rottolo iTEgypte. 


Litres futci. 

Poida d’Egypte. 

‘ Livres rusaes. 

Poidj d'EgypIc. 


Rottlea. 

Drachmes. 


Drachma. 


10,000 

9,290 

43 

90 

83 

88 


9,000 

8,381 

39 

80 

■1 

46 


8,000 

7,432 

35 

70 

. 1 

1 


7,000 

6,503 

30 

60 

55 

107 


6,000 

5,574 

26 

50 

40 

60 


5,000 

4,645 

22 

40 

37 

23 


4,000 

3,716 

17 

30 

27 



3,000 

2,787 

13 

20 

18 



2,000 

1,858 

9 

10 

9 


13 

1,000 

929 

4 

9 

8 


0 

900 

836 

18 

8 

7 

62 

4 

800 

743 

32 

7 

6 

72 

7 

700 

650 

46 

6 

5 

82 

11 

600 

557 

60 

5 

4 

92 

14 

500 

464 

74 

4 

3 

103 

2 

400 

371 

88 

3 

2 

113 

5 

300 

278 

102 

2 

1 

125 

9 

200 

185 

116 

1 

0 

133 

12 

100 

92 

130 































LXXXIII. LA LIVRE RDSSE 


COMPABEE AU KXLOGHAJUCE DE FRAHCE. 


Le kilogramme a 1000 grammes, le gramme 1000 milligrammes. 


1 livre russe = 0,4005174 du kilogramme. 


Livres russcs. 

Poitls tie 

Kilogram. 

France. 

Grammes. 

IJvres tosses. 

10,000 

4,095 

174 

90 

9,000 

3,685 

657 

80 

8,000 

3,276 

139 

70 

7,000 

2,866 

622 

60 

6,000 

■sa 

104 

50 

5,000 

2,047 

587 

40 

4,000 

1,638 

70 

50 

3,000 

1,228 

552 

20 

2,000 

818 

835 

10 

1,000 

409 

517 

9 

900. 

368 

566 

8 

800 

327 

614 

7 

700 

286 

662 

6 

600 

245 

710 

5 

500 

201 

759 

4 

400 

163 

807 

3 

300 

122 

855 

2 

200 

81 

903 

1 

100 

40 

952 

1 

2 


Poidi de France. 


Kilogram. 

Grammes. | 

Milligram. 

36 

857 


32 

761 


28 

666 


24 

571 


20 

476 


16 

381 


12 

286 


8 

190 


4 

95 

174 

5 

685 

657 

3 

276 

139 

2 

866 

622 

2 

457 

104 

2 

47 

587 

1 

638 

70 

1 

228 

552 

0 

819 

35 

0 

409 

517f 

0 

204 

758| 


IWw wlN 
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LXXXV. LA LIVRE RUSSE 

COMPABEE A LA UYRE r. mnrr.nnAT.g DE LDBECK. 

La livre de LuLeck a 32 lolhs, le lolh 16 Pfcnnige. 

1 livre russe = 0,84 486 de la livre commcrc. de Lubeck. 


-.lTreJ russes. 

Poids de 

Lubeck. 

Liv res ruses. 

Poids de Lubeck. 



LivTc*. 

Lolhs. 

Pfcnnige. 

10,000 

8,448 

20 

90 

76 

i 


9,000 

7,603 

25 

80 

67 

19 


8,000 

6,758 

29 

70 

59 

5 


7,000 

5,914 

1 

60 

50 

22 


6,000 

5,069 

6 

50 

42 

8 


5,000 

4,224 

10 

40 

33 

25 


4,000 

3,379 

15 

30 

25 

11 


3,000 

2,534 

19 

20 

16 

29 


2,000 

1,689 

23 

10 

8 

14 

6 

1,000 

844 

28 

9 

7 

19 

5 

900 

760 

12 

8 

6 

24 

5 

800 

675 

29 

7 

5 

29 

4 

700 

591 

13 

6 

5 

2 

3 

600 

506 

29 

5 

4 

7 

3 

500 

422 

14 

4 

3 

12 

2 

400 

337 

30 

3 

2 

17 

2 

300 

253 

15 

2 

1 

22 

1 

200 

168 

31 

1 

0 

27 

1 

100 

81 

16 























419 


LXXXVI. LA LIVRE RUSSE 

COMPAHEE A LA GHOSSE LITHE DE MILAN. 

La grosse livre de Milan a 25 onces, l’once a 2 4 deniers. 
1 livre russc = 0,53663 de la livre grosse de Milan. 
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LXXXVIII. LA LIVllE ROSSE 

COMPABEE AD ROTTOLO DE NAPLES. 

Lc rottolo de Naples contient 33j onees, I’onte 30 tropes 
1 livre russe = 0,45980 du rollolo de Naples. 

i. 




Poid* de Naples. 


RottoLi. 



RottoLi. 

Oncfc*. 

Trapesi. 

10,000 

4,598 

0 


41 

13 


9,000 

4,138 

7 


36 

26 


8,000 


13 


32 

6 


7,000 

3,218 

20 


27 

20 


0,000 

2,758 

27 

50 

22 

35 


5,000 

2,298 

33 

40 




4,000 

1,839 

7 

30 




3,000 

1,379 

13 

20 

9 



2,000 

919 

20 

10 

4 

19 

28 

1,000 

459 

27 

■ 9 

4 

4 

18 

900 

413 

27 

8 

4 

22 

18 

800 

36 7 

28 

7 

5 

7 

8 

700 

321 

29 

6 

2 

25 

9 

600 

275 

29 

5 

2 

9 

29 

500 

229 

30 

4 

1 

27 

29 

400 

183 

30 

3 

1 

12 

19 

300 

137 

31 

2 

0 

30 

20 

200 

91 

32 

1 

0 


to 

100 

45 

33 



mm 
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LXXXIX. LA LIVRE RDSSE 


COMPARES A LA LITRE DE NAPLES. 

La lirre de Naples conlient 13 onces, 1’once 30 trapefi. 
1 livre russe = 1,37606 de la liyre de Naples. 


Livrei raises. 


10,000 
9,000 
8,000 
7,000 
6,000 
5,000 
4,000 
3,000 
3,000 
1,000 
900 
800 
7 00 
000 
500 
400 
300 
200 
100 


Poidi de Naples. 

Lirres. Onces. I Trapesi. 



13,709 

11,492 

10,215 

8,938 

7,661 

6,384 

5,107 

3,830 

2,553 

1,276 

1,149 

1,021 

893 

700 

638 

510 

383 

255 

127 
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I.ivres ruucs. 

10,000 

9,000 

8,000 

7,000 

6,000 

5,000 

4,000 

3,000 

2,000 

1,000 

900 

800 

700 

600 

500 

400 

300 

200 


XC. LA L1VRE nUSSE 


COMPARES A LA LITRE COMMERCIALS DE NUREMBERG. 

La livrc de Nuremberg a 32 iolhs, !e lolh 16 Pfennige. 
livrc russe = 0,80261 de la livrc conuncrc. de Nuremberg. 


PoiJ* de Nuremberg. 

Livrti russe*. 

Poids de Nuremberg. 

j Li v res. 

1 

Loth* 

Livies. 

Lotbs 

Pfennige. 

8,026 

3 

90 

72 

8 


7,223 

16 

80 

64 

7 


6,420 

28 

70 

56 

0 


5,618 

9 

60 

48 

5 


4,815 


50 

40 

4 


4,013 

/ 

40 

32 

3 


3,210 


30 

24 

3 


2,407 

27 

20 

16 

2 


1,605 


10 

8 

0 

13 

802 

1 1 

9 

7 

7 

2 

722 


8 

6 

13 

8 ! 

642 

3 

7 

5 

19 

13 

561 

27 

6 

4 

26 

2 

481 

18 

5 

4 

0 

7 

401 

10 

4 

5 

6 

12 

321 

2 

3 

2 

13 

1 

240 

25 

2 

1 

19 

6 

160 

80 

17 

8 

1 

0 

25 

11 


100 


80 


8 
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XCI. LA LIVRE IIUSSE 

compares: a la itocyelle litre des pays-bas. 4 

La nouvellc livre des Pays-Bas a 10 onces, l’once 10 lolhs, lc lolh 10 wiglje. 


1 livre russc = 0,40942 lie la livre des Pays-Bas. 



Poids des Pays-Bas. 

Livre* msse*. 

Poids des Pays-Bav 

m 


Li v res. 

Loths. 

M ig^e. 

10,000 

4,094 

20 

90 

36 

85 


9,000 

3,684 

78 

80 

32 

75 


8,000 

3,275 

36 

70 

28 

66 


7,000 

2,865 

94 

60 

24 

57 


6,000 

2,450 

52 

50 

20 

47 


5,000 

2,047 

10 

40 

16 

38 


4,000 

1,637 

68 

30 

12 

28 


5,000 

1,228 

20 

20 

8 

19 


|2,000 

818 

84 

10 

4 

9 

4 

1,000 

409 

4 2 

9 

3 

68 

5 

900 

308 

48 

8 

3 

27 

5 

800 

327 

54 

7 

2 

80 

6 

O 

O 

c 

286 

59 

0 

2 

45 

7 

600 

245 

05 

5 

2 

4 

7 

500 

204 

71 

4 

1 

03 

8 

400 

103 

77 

3 

1 

22 

8 

500 

122 

83 

2 

0 

81 

9 

200 

81 

88 

1 

0 

40 

0 

loo 

40 

94 
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XCII. LA LIVRE RUSSE 

COKPAHJEX A LA LTVHE COHXEBCIALE DU PTEafOirr. 

La livre du Piemont a 12 onces, l’once a 24 deniers. 

1 livre russe = 1,11017 de la livre piemontaise. 


Poida pic'montais. 


1 

Poids pk'montais. II 


— ^ „ 


Livrea rusaea. 

| 


_ _ 


Lirres. 

mgi 

Lirres. 

Onces. 

Deniers. 

10,000 

11,101 

8 

90 

99 

n 


9,000 

9,991 

6 

80 

88 

10 


8,000 

8,881 

4 

70 

77 

9 


7,000 

7,771 

2 

60 

66 

7 


6,000 

6,661 

0 

50 

55 

6 


5,000 

5,550 

10 

40 

44 

5 


4,000 

4,440 

8 

30 

33 

4 


3,000 

3,330 

6 

20 

22 

2 


2,000 

2,220 

4 

10 

11 

1 

5 

1,000 

1,110 

2 

9 

9 

11 

22 

900 

999 

2 

8 

8 

10 

14 

800 

888 

2 

7 

7 

9 

6 

700 

777 

1 

6 

6 

7 

22 

600 

666 

1 

5 

5 

6 

IS 

500 

555 

1 

4 

4 

5 

7 

400 

444 

1 

3 

3 

5 

23 

300 

333 

1 

2 

2 

2 

15 

200 

222 

0 

1 

1 

1 

8 

100 

111 

0 






FA.BTU L 


58 
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XCIII. LA LIVRE BUSSE 

COMPARES A LA LITHE rn wwr.B r.r a i.r. DE POLOG1TE. 

La livre dc Pologne a 32 iolhs, le lolh 16 Pfenmgc. 
1 livre russe = 1,010566 de la livre polonaise. 


Poidft polonai*. 
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XCIV. LA LFVRE RESSE 

COHFiBEE A LA LITHE COXMEBCIAIX DE PHDSSE 

La livre de Prusse a 32 loLhs, le loth 16 Pfennige. 

1 livre russc = 0,87558 de la livre de Prusse. 

Lit res roues. 

Poids de 

Prusse. 

Livres russes. 

Poids de Prusse. 

Livres. 

Loths. 

Livres. 

Loths. 

Pfennige. 

10,000 

8,755 

26 

90 

78 

26 


9,000 

7,880 

7 

80 

70 

2 


| 8,000 

7,004 

20 

70 

61 

9 


7,000 

6,129 

2 

60 

52 

17 


6,000 

5,253 

16 

50 

43 

25 


5,000 

4,377 

29 

40 

35 

1 


4,000 

3,502 

10 

30 

26 

9 


3,000 

2,626 

23 

20 

17 

16 


i 2,000 

1,751 

6 

10 

8 

24 

3 

1,000 

875 

19 

9 

7 

28 

3 

900 

788 

1 

8 

7 

0 

2 

800 

700 

15 

7 

6 

4 

2 

700 

612 

29 

6 

5 

8 

2 

600 

525 

11 

5 

4 

12 

2 

500 

437 

25 

4 

3 

16 

1 

400 

350 

8 

3 

2 

20 

1 

300 

262 

22 

2 

1 

24 

1 

200 

175 

4 

1 

0 

28 

0 

100 

87 

18 
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XCV. LA LIVRE RUSSE 

COKPABIE AD POIDS HOKETUHE DE PHDSSE XABC DE COLOGHx). 

Le marc dc Prussc a 16 lolhs, le loth 16 Pfennige, le Pfennig 250 Richt- 
pfennige. 

1 livre russe = 1,75116 du marc de Prussc. 


Livres ruwtJ. 


10,000 


0,000 

5,000 

4,000 

3,000 
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I.ivres mwo.. 

10,000 
9,000 
8,000 
7,000 
0,000 
5,000 
4,000 
3,000 
2,000 
1,000 
900 
800 
7 00 
600 
500 
400 
300 
200 
100 


XCV1I. LA LIVRE RUSSE 

COBEPAREE A LA LITHE C01DCEBCIAIX DE HOKE. 

La livrc de Rome contient 12 onces, l’once 24 dcniers. 

1 livre russe = 1,20745 de la livrc de Rome. 

P oil la de 

Rome. 


Poids de Rome 



_ 

livre* russes. 



jr _ 


Onces. 

Livrea. 

Onces. 

Di'nicrs. 

12,074 

6 

90 

108 

8 


10,867 

1 

80 

96 

7 


9,659 

7 

70 

84 

6 


8,452 

2 

00 

72 

5 


7,244 

8 

50 

60 

4 


6,037 

5 

40 

48 

4 


4,829 

10 

50 

36 

3 


3,622 

4 

20 

24 

2 


2,414 

11 

10 

12 

0 

21 

1,207 

5 

9 

10 

10 

10 

1,086 

8 

8 

9 

7 

22 

966 

0 

7 

8 

5 

10 

845 

3 

6 

7 

2 

23 

724 

6 

5 

6 

0 

11 

603 

9 

4 

4 

9 

23 

483 

0 

3 

3 

7 

11 

362 

3 

2 

2 

5 

0 

241 

6 

1 

1 

2 


120 

9 




M 
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C. LA LIVRE RUSSE 

COMPABEE A LA LXVHJE COKHEHCIALE DE SICILE. 

La livre de Sicile a 12 onccs, l’once 24 dealers. 

1 livre russe = 1,28354 de la livre de Sicile. 

* 




Livres russes. 

Poid* de Sicile. | 


^^5 


Livres. 

Onces. 

Dennari. 

10,000 

12,835 

5 

90 

115 

6 


9,000 

11,551 

10 

80 

102 

8 


8,000 

10,268 

1 

70 

89 

10 


7,000 

.8,984 

9 

60 

77 

0 


6,000 

7,701 

3 

50 

64 

2 


5,000 

6,417 

8 

40 

51 

4 


4,000 

5,134 

2 

30 

38 

6 


3,000 

3,850 

7 

20 

25 

8 


2,000 

2,567 

1 

10 

12 

10 

i 

1,000 

1,283 

6 

9 

11 

6 

15 

900 

1,155 

2 

8 

10 

5 

5 

800 

1,026 

10 

7 

8 

ii 

20 

700 

898 

6 

6 

7 

8 

10 

600 

770 

2 

5 

6 

5 

0 

500 

641 

9 

4 

5 

1 

15 

400 

513 

5 

3 

3 

10 

5 

300 

385 

1 

2 

2 

6 

19 

200 

256 

9 

1 

1 

3 

10 

100 

128 

4 






PAHTIE L 


59 
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LlTres rnues. 

10,000 

9,000 

8,000 

7,000 

6,000 

5,000 

4,000 

3,000 

3,000 

1,000 

900 

800 

700 

600 

500 

400 

500 

300 


CI. LA LIVRE RUSSE 

COMPABEE A LA LITHE COMBEBC1ALE DE SUEDE. 

La livre suedolsc a 33 loLhs , lc lolh 16 Pfennige. 

1 livre rnsse = 0,96337 de la livre de Suede. 

Poids de 

Suede- 


Poid* de Suede. 

Livres. 

Loth*. 


Lirres. 

Loths. 

Pfennige. 

9,633 

33 

90 

86 

23 


8,670 

11 

80 

77 

2 


7,706 

31 

70 

67 

14 


6,743 

19 

60 

57 

26 


5,780 

7 

50 

48 

5 


4,816 

27 

40 

38 

17 


3,853 

15 

30 

28 

29 


3,890 

5 

20 

19 

9 


1,936 

24 

10 

9 

20 

5 

963 

12 

9 

8 

21 

7 

867 

1 

8 

7 

22 

10 

770 

23 

7 

6 

23 

13 

674 


6 

5 

25 

0 

578 


5 

4 

96 

3 

481 


4 

3 

27 

5 

385 

■ 

3 

3 

28 

8 

389 

0 

2 

1 

29 

11 

199 

22 

1 

0 

30 

13 


100 


96 
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cn. LA LIVRE ItUSSE 

COKPABEX A LA UTBE r.OMmT.Hri Air DE TOSCilE. 

La livre de Toscane a 19 onces, l’once 24 dcniers. 

1 livre russe = 1,20594 de la livre de Toscane. 


Poids de Toscane. 


Poids de Toscane 


MfTTfVTTTTTW 



Livres russe s. 

_ | 



■H 


mgi 

Lit res. 

Onces. 

Dcniers. 

10,000 

12,059 

5 

90 

108 

6 


9,000 

10,853 

5 

80 

96 

6 


8,000 

9,647 

6 

70 

84 

5 


7,000 

8,441 

7 

60 

72 

4 


6,000 

7,235 

8 

50 

60 

4 


5,000 

6,029 

8 

40 

48 

5 


4,000 

4,823 

9 

30 

36 

2 


3,000 

3,617 

10 

20 

24 

1 


2,000 

2,411 

11 

10 

12 

0 

17 

1,000 

1,205 

11 

9 

10 

10 

6 

900 

1,085 

4 

8 

9 

7 

18 

800 

964 

9 

7 

8 

5 

7 

700 

844 

2 

6 

7 

2 

20 

600 

723 

7 

5 

6 

0 

9 

500 

603 

0 

4 

4 

9 

21 

400 

482 

5 

3 

3 

7 

10 

300 

361 

9 

2 

2 

4 

23 

200 

241 

2 

1 

1 

2 

11 

100 

120 

7 
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CIIL LA LITRE RUSSE 

COMPARES AD POIDS COMMERCIAL DE TURQOXE. 

L’ocquc de Turquie a 400 drachmes. 

1 livre russe = 0,51855 de I’ocquc de Turquie. 


I jrre* ros»es 



100 


31 


342 














437 


CIV. LA L1VRE RUSSE 


comp abee a la grande ltvhe (libbra grossa) de VEN1SE. 


La libbra grossa de Venise a 13 onccs, l'onrc 102 carals. 
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CV. LA LIYRE RUSSE 

COHPABEE A LA PETITE LITRE (UBBRA SOTTTLe) 

La pclite livrc dc Venisc a 19 onces, l’once 

1 livrc russe = 1,35933 libbra soltilc de 

DE TEHISE. 

121^ caraU. 

Venise. 

1 Livres rimes. 

Poids de 

Venice. 

Lirres russe*. 

Poids de Vcnise. 



Litres. 

Onees. 

Cants. 

10,000 

13,592 

i 

90 

122 

4 


9,000 

12,233 

i 

80 

108 

9 


! 8,000 

10,873 

8 

70 

95 

2 


7,000 

9,514 

7 

00 

81 

7 


6,000 

8,15 5 

5 

50 

67 

12 


5,000 

0,790 

2 

40 

51 

4 


4,000 

5,436 

11 

30 

40 

9 


3,000 

4,077 

8 

20 

27 

2 


2,000 

9,718 

6 

10 

13 

7 

13 

1,000 

1,359 

3 

9 

12 

2 

95 

900 

1,223 

4 

8 

10 

10 

50 

800 

1,087 

5 

' 

9 

6 

21 

700 

951 

6 

0 

8 

1 

105 

600 

■B 

0 

5 

6 

9 

67 

500 


7 

4 

5 

5 

29 

400 

543 

8 

5 

4 

0 

113 

300 

407 

9 

2 

2 

8 

75 

200 

271 

10 

1 

1 

4 

38 


100 


135 
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CVUI. LE PIED RUSSE 

COMPARE AO PIED DE BAVIERE. 

Le pied do Baviere a 12 pouccs. 

1 pied russo = 1,04730 du pied de Baviere. 


Pieds ruAses. 

Mesure de 

Baviere. 

Pieds russes. 

Mesure de Baviere. 

Pieds. 

Pouces. 

Pieds. 

Pouces. 

‘/.O de poucc. 

1,000 

1,047 

4 

50 

52 

4 

4 

900 

942 

7 

40 

41 

10 

7 

800 

837 

10 

30 

31 

5 

0 

700 

733 

1 

20 

20 

11 

4 

GOO 

628 

5 

10 

10 

5 

7 

500 

523 

8 

9 

9 

5 

1 

400 

418 

11 

8 

8 

4 

5 

500 

314 

2 

7 

7 

4 

0 

200 

209 

6 

6 

6 

3 

4 

100 

104 

9 

5 

5 

2 

8 

90 

94 

3 

4 

4 

2 

3 

80 

83 

9 

5 

3 

1 

7 

70 

75 

4 

2 

2 

1 

1 

GO 

PARTIE I. 

02 

10 

1 

1 

0 

6 

6 

0 
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CIX. LE PIED IUJSSE 

COMPARE AD PIED DE BREME. 

Le pied de Bremc a douzc pouccs. 

1 pied russe = 1,05383 du pied de Bremc. 




60 


03 


3 


0 


6 
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CX. LE PIED HESSE 


COMPARE AD PIED GEOMETRIQDE DE CASSEIXE. 


Lc pied geomctrique de Cassette ( Ruthenfuss) a 10 pouces. 


1 pied russc = 8,76455 du pied gdometrique de Cassette 
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CXI1I. LE PIED nUSSE 

COMPARE AD METRE DE FRANCE. 

Le metre a 1000 millimetres. 

1 pied russe = 504,7928 millimetres. 




PieiU rimes. 

Mesure d’lt 




Millimetre 

000 

r, 04 

795 

50 

1 5 

239 

900 

mm 

314 

40 

12 

191 

800 


831 

50 

9 

143 

700 

213 

355 

20 

0 

095 

000 

182 

870 

10 

5 

47 

500 

152 

597 

9 

2 

743 

400 

121 

917 

8 

2 

438 

300 

91 

438 

7 

2 

153 

200 

00 

959 

0 

1 

828 

100 

30 


5 

1 

523 

90 

27 

451 

4 

1 

219 

80 

24 

383 

5 

O 

914 

70 

21 

530 

2 

0 

009 

CO 

18 

288 

1 

0 

304 
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1 pied 

cxv. 

COMPARE 

Le pied dc 

russe = 

LE PIED RUSSE 

AO PIED DE L CHECK. 

Lubeck a 12 pouces. 

1,05932 du pied de Lubcck. 


Pie <3s russet. 

Mcsures de Lubtck. 

Pieds rinses. 

Mesure de Lubeck. 

WSm 

HI 

Pieds. 

Pouces. 

‘/ 40 de pouce. 

1,000 

1,059 

4 

50 

52 

n 

6 

900 

953 

5 

40 

42 

4 

5 

800 

817 

0 

50 

51 

9 

4 

700 

741 

0 

20 

21 

2 

2 

GOO 

035 

7 

10 

10 

7 

1 

500 

529 

8 

9 

9 

G 

4 

400 

423 

9 

8 

8 

5 

7 

300 

317 

10 

7 

7 

5 

0 

200 

211 

10 

G 

G 

4 

3 

100 

105 

11 

5 

5 

3 

6 

90 

95 

4 

4 

4 

2 

8 

80 

81 

0 

3 

5 

2 

1 

70 

74 

2 

2 

2 

1 

4 


00 


63 


0 
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CXVI. LE PIED 11USSE 

COMPARE AD PALME DE NAPLES. 

Lc palme do Naples a 12 onccs. 























CXVII. LE PIED RUSSE 


COUP ABE An PIED DE NUREMBERG. 

Le pied de Nuremberg n 12 pouces. 

1 pied russe = 1,00021 du pied de Nuremberg. 


eds raises. 

Me*are de Nuremberg. 

Piedi runei. 

Meiure de Nuremberg. 

Piedi. 

Pouces. 

Pieds. 

Pouces. 

de pouce. 

1,000 

1,006 

2 

50 

50 

3 

7 

900 

905 

7 

10 

10 

3 

0 

800 

801 

11 

30 

30 

2 

2 

700 

704 

1 

20 

20 

1 

5 

600 

603 

8 

10 

10 

0 

7 

500 

503 

1 

B 

9 

0 

7 

100 

102 

6 

8 

8 

0 

6 

300 

501 

10 

7 

7 

0 

5 

200 

201 

3 

6 

6 

0 

1 

100 

100 

7 

5 

5 

0 

1 

90 

90 

7 

1 

1 

0 

3 

80 

80 

6 

3 

3 

0 

2 

70 

70 

5 

2 

2 

0 

1 

00 

00 

1 

1 

1 

0 

1 
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CXVUI. LE PIED IU1SSE 

COMPARE A LA HOUVELLE ACME DES PAYS-BAS. 

La nonvelle aune des Pays-Bas ou le metre conlient 100 pouces ou 1000 lignes. 
1 pied russe = 0,30473 de Paune des Pays-Bas. 


Pieds rasses. 

Mesure des Pays-Bas. 

Pieds rasses. 

Mesure des Pays-Bas. 



Alines. 

Pouces. 

Lignes. 

1,000 

304 

73 

50 

15 

24 


900 

274 

26 

40 

12 

19 


800 

243 

78 

30 

9 

14 


7 00 

215 

31 

20 

6 

10 


600 

182 

84 

10 

3 

4 

7 

300 

n 

37 

9 

2 

74 

5 

400 


89 

8 

2 

43 

8 

300 

91 

42 

7 

2 

13 

5 


200 

60 

95 

6 

1 

82 

100 

30 

47 

5 

1 

52 

90 

27 

43 

4 

1 

21 

80 

24 

38 

5 

0 

91 

70 

21 

33 

2 

0 

61 

60 

18 

28 

1 

0 

30 
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1 pied 

CXIX. LE PIED RCSSE 

COMPARE AO PIED DO PIEMONT. 

Le pied du Piemont a 12 onces. 
russe = 0,59338 du pied dc Piemont. 


Pieds msses. 

Mesnre picmontaise. 


Mesnre pie'montaise. 


|M| 


Pieds. 

Onces. 

*/,„ d'once. 

1,000 

593 

5 

50 

29 

8 

1 

900 

534 

1 

40 

23 

8 

8 

800 

474 

9 

30 

17 

9 

6 

700 

415 

5 

20 

11 

10 

4 

600 

356 

1 

10 

5 

11 

2 

500 

296 

9 

9 

5 

4 

1 

400 

237 

4 

8 

4 

9 

0 

300 

178 

0 

7 

4 

1 

8 

200 

118 

8 

6 

3 

6 

7 

100 

59 

4 

5 

2 

11 

6 

90 

53 

5 

4 

2 

4 

5 

80 

47 

G 

3 

1 

9 

4 

70 

di 

6 

2 

1 

2 

2 


00 


35 


0 
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CXXIII. LE PIED RDSSE 

COMPARE AD PIED DE S AXE (dRESDE). 

Lc pied de Saxe a 13 pouces. 

1 pied russe = 1,07585 du pied de Saxe. 
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CXXV. LE PIED RUSSE 

COMP ABE AO PIED DE SUEDE. 

Le pied de Suede a 12 pouces. 

1 pied russe = 1,0266061 du pied de Suede. 


Pieds rimes. 

Mesore de Suede. 

Pieds russes. 

Mesure de Suede. 

w»m 


Pieds. 

Pouces. 

y I0 de pouce. 

1,000 

1,026 

7 

50 

51 

4 

o 

800 

923 

ii 

40 

41 

0 

8 

800 

821 

3 

30 

30 

9 

6 

700 

718 

7 

20 

20 

6 

4 

600 

615 

11 

10 

10 

3 

2 

500 

513 

4 

9 

9 

2 

9 

400 

410 

8 

8 

8 

2 

6 

300 

308 

0 

7 

7 

2 

2 

200 

205 

4 

0 

0 

1 

9 

100 

102 

8 

5 

5 

1 

6 

00 

02 

5 

4 

4 

1 

3 

80 

82 

2 

3 

3 

1 

0 

70 

71 

10 

2 

2 

0 

6 


60 


61 


7 


0 


3 
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CXXVII. LE PIED RDSSE 

COMPARE AO PIED DE TEKISE. 

Le pied de Vcnisc a 13 pouccs. 

1 pied russe = 0,96448 du pied de Venisc. 


Me&ure de 

Venise. 


Mesare de Venise. f 


— ^ 

- 






Pieds. 

Ponces. 


Piedi. 

Ponces. 

_^_ 

yio de ponce. 

1,000 

964 

6 

50 

48 

2 

7 

900 

86 8 

1 

40 

38 

7 

0 

800 

771 

7 

30 

28 

11 

2 

700 

675 

2 

20 

19 

3 

5 

600 

578 

8 

10 

9 

7 

7 

500 

482 

3 

9 

8 

8 

2 

400 

385 

10 

8 

7 

8 

6 

300 

289 

4 

7 

6 

9 

0 

200 

192 

11 

6 

5 

9 

4 

100 

96 

5 

5 

4 

9 

9 : 

90 

86 

10 

4 

3 

10 

3 

80 

77 

2 

3 

2 

10 

7 

70 

67 

6 

2 

1 

11 

1 


co 


57 


10 


0 


6 
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Arc hi no rossei. 

1,000 

900 

800 

700 

600 

500 

400 

300 

200 

100 

90 

80 

70 

60 


CXXX. L’ARCHINE RDSSE 

COMPARES A L'AUWE DE BAVIERE. 

L’aune dc Baviere se divise en £, A et 
1 archine russe = 0,85621 de l’aunc de Baviere. 


Mesure de 

Baviere. 

Archines russes. 

Mesurc de Baviere. 


|0I 

n 

‘/ 1C d'aune. 

BDI 

856 

5 

50 

42 

13 

0 

770 

9 

40 

34 

4 

0 

684 

15 

30 

25 

11 

0 

599 

6 

20 

17 

2 

0 
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CXXXI. L’AKCIIIXE RUSSE 

COMPAHEE A L'ADITE DE Bfi£l£. 

L’aune de Bremc sc divise en 24 polices. 

1 archinc russe = 1,22954 dc l’aunc dc Drcme. 



— H 


50 

Cl 

li 

40 

40 

4 

50 

50 

21 
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CXXXIL L’AR CHINE RDSSE 

COKPABEE A L’AUNX DE CASSELLE 

L’aunc de Cassolle se divise cn 24 pouccs. 

; 1 archinc russe = 1,24803 de l’aune de Casselle. 


Mesnre de 

Casselle. 

■1 

-A- 

Archin es ru&ses. 



■ 








Pouccs. 


1,000 

1,318 

15 

50 

62 

10 

4 

, 900 

1,123 

18 

40 

49 

22 

7 

800 

998 

22 

30 

37 

11 

0 

700 

874 

1 

20 

24 

23 

3 

000 

749 

4 

10 

12 

11 

7 

j 500 

624 

8 

9 

11 

5 

7 

400 

499 

11 

8 

9 

25 

7 

300 

374 

14 

7 

8 

17 

8 

200 

249 

17 

6 

7 

11 

8 

100 

124 

21 

5 

6 

5 

8 

90 

112 

9 

4 

4 

23 

9 

80 

99 

21 

3 

3 

17 

9 

70 

87 

10 

2 

2 

11 

9 

60 

74 

22 

1 

1 

6 

0 


PART1E I. 










CXXXIH. L’ARCHINE RDSSE 


COMPABEE AD PIC - EBDAZE DXGTPTE 


Vrchines ruses. 

1,000 

900 

800 

700 

600 

500 

400 

500 

300 

100 

90 

80 

70 

60 


Lc pic-end&zc d’Egypte se divLse en 24 liirrats. 

1 archine russe = 1,11778 du pic-cndaze d’Egypte. 
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CXXXVL L’AH CHINE RDSSE 


COHPARZX A LA VARA DXSPAOITE 

La vara d’Espagne se divise en 3 pieds, Ic pied en 12 polices. 
1 archine russc = 0,85106 dc la vara d’Espagne. 
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CXXXVII. L’ARCIILNE RDSSE 

COMPABEE AD METRE DE fHAHCE. 

Le metre de France se dime en mille millimetres. 
1 aniline russc = 0,711182 du metre (rancais. 


Arcltines ru«i>. 

Mesure franvaise. 

Arcliines russe*. 


Metres. 

Millimetres. 



1,000 

711 

182 

50 

35 

559 

900 

640 

63 

40 

28 

447 

800 

568 

945 

50 

21 

535 

7 00 

497 

827 

20 

14 

224 

000 

426 

709 

10 

7 

112 

500 

555 

591 

9 

6 

401 

400 

284 

4 73 

8 

5 

689 

500 

215 

3H 

7 

4 

978 

200 

142 

236 

6 

4 

267 

100 

71 

118 

5 

3 

556 

90 

04 

6 

4 

2 

845 

80 

56 

895 

5 

2 

134 

70 

49 

783 

2 

1 

422 

60 

42 

671 

1 

0 

7lli 

6 
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CXXXVUL L’AUCHLNE RUSSE 

COMPARER A L'ADTTE (ifOUVELIx) DE FRANCE. 

L'auoe nouvelle dc France conLient 12 decimetres et se divise cn seizieincs 
1 archine russe = 0,59266 de I'aune de France. 


Arthiiies roues. 
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CXXX1X. L AUCIIIXE RCSSE 

COMFABEE A L'ADWE D£ LUBECK. 

L’aune do Lubeck se divise en 24 pouccs. 

1 archine russe = 1,23500 dc l’aune de Lubeck. 


Mesure de 

Lubeck. 


Mesure de Lubeck- 







1,000 

1,235 

22 

50 

61 

■ 

1 

000 

1,112 

8 

40 

49 

10 

5 

800 

988 

18 

30 

37 

1 

9 

700 

865 

3 

20 

24 

17 

2 

600 

741 

13 

10 

12 

8 

6 

500 

617 

23 

9 

11 

5 

0 

400 

494 

9 

8 

9 

21 

3 

300 

370 

19 

7 

8 


6 

200 

247 

4 

c 

7 


0 

100 

123 

14 

5 

6 

4 

5 

90 

111 

6 

4 

4 

22 

6 

80 

98 

21 

5 

3 

17 

0 

70 

80 

12 

2 

2 

11 

3 

60 

74 

4 

1 

1 

5 

7 
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CXL. L’An CHINE RUSSE 
COSFiB£E AO BSACCIO de muur 
Le braccio de Milan sc divise en 12 onces. 





























CXLI. L’ARCIIINE RUSSE 


COMPABEE AD EOT DE HOLDAVTE. 

Le kot de Moldavie sc divise en j et -A. 

1 archine russe = 1,12636 du kot de Moldavie. 


Archines rasses. 

H 

9 

Archinei russes. 

1,000 

1,126 

6 

50 

900 

1,013 

12 

40 

800 

901 

1 

30 

700 

788 

7 

20 

600 

675 

13 

10 

500 

563 

3 

9 

400 

450 

9 

8 

300 

337 

15 

7 

200 

225 

4 

6 

100 

112 

10 

5 

90 

101 

0 

4 

80 

90 


3 

70 

78 

B 

2 


Kou. 


Mesure dc M< 


Sl'l/.H'IIU'V 


56 

45 

33 

22 

11 

10 

9 

7 

6 

5 

4 

3 

2 


0 

12 

8 

4 

2 

0 

14 

12 

10 

8 

6 

4 


60 


67 


9 


2 
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CXLII. L’AR CHINE RCSSE 

COKPAHEE AO »WAT.P« DE MOLDAVTE. 

Le Kbaleb de Moldavie se divisc en , £ el -jA.. 

1 archine russc = 1,05946 du Khalcb de Moldavie. 


Mesure de 

Moldavie. 

Vrchines ruwes. 

Mesure de Moldavie. 


Seiziemes. 


Seiziemcs. 

Dixiemes de 
seizieme. 

1,059 

7 

50 

52 

15 

6 

953 

8 

40 

42 

6 

0 

847 

9 

30 

51 

12 

5 

741 

10 

20 

21 

3 

0 

635 

11 

10 

10 

9 

5 

529 

12 

9 

9 

8 

(i 

423 

12 

8 

8 

7 

6 

317 

13 

7 

7 

6 

7 

211 

14 

0 

G 

5 

7 

105 

15 

5 

5 

4 

8 

95 

G 

4 

4 

3 

8 

84 

12 

3 

3 

2 

9 

74 

3 

2 

2 

1 

0 


03 


9 


1 
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CXXIII. L’ARCHINE RDSSE 

COMP ABEE A LA CAIfHA DE NAPLES. 

La canne de Naples se divise cn 8 palmes, le palme en 12 onces. 
1 archine russe = 0,33740 de la canna de Naples. 


\r chines russes. 


Mesure napoliuine 


Cannes. 


Mesure napolitaine. 

Cannes. I Onces. I l / t9 d’once. 
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CXLIV. L'ARCIIINE RUSSE 


COMPARES A LAU1CE DES PATS-BAS. 


L’aunc des Pays-Bas se divise cn 100 duim (centimetres). 
1 archinc russe = 0,71103 de l’aunc des Pays-Bas. 


\rchines ru»ws. 


Mcsure des Pavt-Bas. 


Annes. I Centimetres. 


Arcliines r asses. 


Mesure des Pays-Bas. 


A ones. Centimetres. y ltt de centim. 
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CXLV. L’ARCUIXE RUSSE 

C0HPAJUE1E A L'ADirE DE POLOGNE. 

L'aunc dc Polognc se divisc en 34 pouccs. 

1 archine russc = 1,33619 de l’aunn de Pologne. 




Archines nuses. 

Mesure de Pologne. 



Aunes. 

Pouccs. 

de police. 

1,230 


50 

61 

19 

5 

1,112 

14 

40 

49 

10 

8 

988 

23 

50 

57 

2 

0 

865 

8 

20 

24 

17 

4 

741 

17 

10 

12 

8 

7 

018 

2 

9 

ii 

5 

0 

494 

11 

8 

9 

21 

4 

570 

21 

7 

8 

15 

7 

247 

G 

0 

7 

10 

0 

123 

15 

5 

6 

4 

5 

111 

0 

4 

4 

22 

7 

98 

22 

3 

3 

17 

0 

80 

13 

2 

2 

11 

5 


60 


74 


4 


1 


5 
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CXLVI. LA R CIIINE RUSSE 


Archines russet. 


COMPAHEE A L'AUNE DE PRDSSE. 

L’nune de Prussc se divise cn | ^ et -j- g . 

1 archine russe = 1,06(151 de l’aunc de Prussc. 


Mesure de Prusse. 


Me sure de Piussc. 


Seizicmis. Duciemes 
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CXLVI. L’AHCIIIN'E IIUSSE 


COMPARES A L'AUNE DE PRCSSE. 

L’aune de Prussc sc divise cn -} 7 £ et -Jg. 

1 aniline russe = 1,06031 do l’aunc do Prussc. 


Mesure do Piusse. 


Sememes. Dixicmcs de 
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CXLVII. L’ARCHIXE nDSSE 

COMP ABEE A LA CAWWA DE HOKE. 

La carma dc Home sc divise en 8 palmes, le palme cn 12 onccs. 
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CXLVin. L’ARCHINE RUSSE 

COXPAHEE A L'ADKE DE SAXE. 

L'aune de Saxe se divise en 24 pouces. 

1 archine russe = 1,25806 de l’aune de Saxe. 


Me«ure de Saxe. 


Mesure de Sa*e. 


| 



Aunes. 

Pouces. 

‘/to de pouce. 

1,000 

1,258 

1 

50 

62 

21 

7 

900 

1,132 

6 

40 

50 

7 

7 

800 

1,006 

11 

30 ' 

37 

17 

8 

700 

880 

15 

20 

25 

3 

9 

600 

754 

20 

10 

12 

15 

9 

500 

629 

1 

9 

1 1 

7 

7 

400 

503 

5 

8 

10 

1 

5 

300 

377 

10 

7 

8 

19 

4 

200 

251 

15 

6 

7 

13 

2 

100 

135 

19 

5 

6 

7 

0 

90 

113 

5 

4 

5 

0 

8 

80 

100 

15 

3 

5 

18 

6 

70 

88 

2 

2 

2 

12 

4 

60 

75 

12 

1 

1 

6 

2 
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CL. L’ARCHINE RUSSE 

COMPARES AD BRACCIO DE TOSCAHE. 

Le braccio de Toscane so divise cn 20 soldi , le soldo en 4 qiiattrini. 

1 arehinc russc = 1,21664 du braccio do Toscanc. 

Vrcliine* rasses. 

Mesure Je 

Toscane. 


Mesure de Toscane. 

fil 

|MH 


Braccie. 

Soldi. 

Quatlrini. 

1,000 

1,216 

13 

50 

60 

17 


\ 900 

1,095 

0 

40 

48 

13 


800 

973 

6 

30 

36 

10 


700 

851 

13 

20 

24 

7 


600 

750 

0 

io 

12 

5 


500 

608 

6 

9 

10 

18 

4 

400 

486 

13 

8 

9 

14 

3 

300 

365 

0 

7 

8 

10 

1 

200 

243 

7 

6 

7 

5 

4 

100 

121 

13 

5 

6 

1 

3 

00 

109 

10 

4 

4 

17 

1 

80 

79 

7 

5 

3 

12 

4 

70 

85 

3 

2 

2 

8 

5 

j 60 

73 

0 

1 

1 

4 

1 


65 * 











CLI. L’ARCHINE RDSSE 

COIP1BEE A LXHDAZE OE TOHQ0IE. 


L’endaze de Turquie se divLse en j, el ^. 

1 archine russe = 1,08985 de l’endaze de Turquie. 


VrcJiinei rimes. 

Mesure de Turquie. 

Vrchiue* ruuti, 

Mesa re de Turquie. 

En dazes. 

Seiziemes de 
lendaz^. 


Seiziemes de 
l’endazl. 

Dixicmes 

1,000 

1,089 

ii 

50 

51 

7 

8 

900 

980 

ii 

10 

13 

9 

1 

800 

871 

ii 

30 

32 

11 

1 

700 

762 

ii 

20 

21 

12 

7 

600 

653 

15 

10 

10 

11 

4 

500 

511 

15 

9 

B 

12 

9 

400 

135 

15 

8 

8 

ii 

5 

300 

326 

15 

7 

7 

10 

0 

200 

218 

0 

6 

6 

8 

6 

100 

109 

0 

5 

5 

7 

2 

90 

98 

1 

1 

1 

5 

7 

80 

87 

3 

3 

5 

1 

3 

70 

76 

1 

2 

2 

2 

9 

60 

65 

6 

1 

1 

1 

1 
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CLII. L’ARCHINE RUSSE 

COHFiH££ AD PIC DE TDBQOIE. 

Le pic de Turquie se divisc cn 4, 3 et A. 

1 archine russe = 1,04099 du pic dc Turquie. 


Mesure de 

Turquie. 


Mesure de Turquie. 


Pics. 

Sememes du 


Pics. 

Seizi ernes du 

Dixiemes de 



pic. 



pic. 

sememe. 

1,000 

1,041 

0 

50 

52 

1 

1 

900 

936 

14 

40 

41 

10 

4 

800 

832 

13 

30 

51 

3 

8 

700 

728 

1 

20 

20 

13 

2 

600 

624 

9 

10 

10 

6 

6 

500 

520 

8 

9 

9 

5 

9 

400 

416 

6 

8 

8 

5 

3 

300 

312 

5 

7 

7 

4 

6 

200 

208 

3 

G 

6 

4 

0 

100 

104 

2 

5 

5 

3 

3 

90 

93 

11 

4 

4 

2 

6 

80 

83 

5 

3 

3 

2 

O 

70 

72 

14 

2 

2 

1 

5 


60 


62 


8 


O 
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CLIII. L’ARCIIINE MJSSE 

COMPAREE A LXNDAZE DE V AT A T HTF. 


L’cndaze dc Yalachic so diviso en ^ ct 
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CLIV. L’ARCIIIXE RUSSE 

COMP ABEE AD mn.r.« DE VALACHIE. 

Lc khalcb de Yalachic sc dirisc rn A -J cl -rV. 

li 4 1 u 

1 arrhinc russc = 1,04207 du khalcb tic Yalachic. 


Vrchincs ruue». 

Mem re de 

Yalachie. 


KhaJeL. 

Seiziemc 

























CLV. L’ARCIILNE RUSSE 


COJLPAREE An BRACCIO DE SOIE DE VEHISE. 

Le braccio de soie sc divise en , j el 
1 archinc russe = 1,11615 du braccio de soie. 
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CLVL L’ARCUINE IIUSSE 

muTPAHF.r. AD BRA CCIO DE LATTE DE VEWISE. 

Le braccio dc lainc so divisc en ^ ct pg. 

1 anhine russc = 0,04207 du braccio de Vcnisc. 
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CL VII. l’aucihxe rcsse 

COMPAHEE A L'AOTTE DE VIE USE. 

L’aune de VieDne sc dlvise en J-, ^ et 

1 archine russo = 0,91277 dc l’auno de 
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ADDITIONS. 


NAPLES. 

(Voyez: Do la Rcslituzionc del nostro sistema di misnri, pcs! c moneli alia sua 
antica perfezione, del commendaloro Carlo Alan do Rivera, Napoli, 1838.) 

L’unite dcs mesures lineaires cst le passo, dont mille font un 
migJio ou une minute du meridien terrestre. Le passo a sept 
palmi. De cetle maniere le pahno est egal a 0 m ,26455, ou bicn 
1" = 5,78 palmi. Cette valcur repond tres exaclement a la lon¬ 
gueur du palmo depose au chateau Caslelcapuano, qui, d’apres 
Visconti, a 264 millimetres. Le passo, qui est conserve a l’hotel 
de ville, donne au palmo une longueur de 264,545 millimetres. 

D’apres les derniers calculs des geomelrcs francais, le quart du 
meridien a 10000724 metres; d’apres cette supposition, le palmo 
est egal a 0“,264569418 ou bien 1" = 5,779726 palmi. 

Dix palmes font une perlica. 

La canna a huit palmes; mais selon la proposition de M. Rivero, 
1’usage de la canne doit etre aboli. 

Le palmo se divise en 12 oncie, 1 ’oncia en cinq minuli. Mr. 
Rivero propose de partager 1c palmo en dixiemes et en centiemes. 

Les mesures agraires diflerent enlierement dans les dilTerenles 
provinces. Visconti propose d’adopter comme unite des mesures 
agraires une superficie dc 1000 passi caries, qu’il appelle moggio; 
ce moggio scrait la 1000“' partie d’un miglio carre et conlien- 
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drait 49,000 palmes carres. Ce moggio n’a aucun rapport simple 
avec le moggio usuel des environs de Naples; d’ailleurs, le cole 
de cc moggio , lorsqu’on le prend pour un carre, comme le peuple 
a l’habitude de le faire, comporte un nombre fraclionnaire de 
passi. Voila pourquoi M. Rivero propose, comme unite des me- 
sures agraires, unc superficie de 100 pertiche carrees, ou bien 
un carre de 100 palmes de cote. 

L’unite dcs mesures de capacite est le tomolo, de 3 palmes 
cubes. Visconti dit, que le barile (pour Ies bquides) conlient trois 
palmes cylindriques; mais M. Rivero veut que la botta contienne 
50 palmes cubiques, et se partage en 12 barili; que le barile 
soit divise en 60 carafFes, et le tomolo en 24 mesures. De la il 
suit, que 3 carafFes font une mesure. 

Le stajo d’huile pese 10^ rottoli; il se partage en 16 quarti, 
et 96 mlsurelli. Seize staji font une salma de 165^ rottoli, Mr. 
Rivero propose un stajo de 10 rottoli exactement, et une salma 
de 160 rottoli . 

L’unite des poids est le rottolo de mille trappesi; 5 trappesi 
font une dramma , Xoncia a 10 Sramme ou 50 trappesi. Quatre 
rottoli font une decina. La libbra, adoptee a Naples, contient 560 
trappesi; elle se divise en 12 oncie, chacune de 50 trappesi, 
De cetle maniere, le rottolo contient 55| oncie. Cent rottoli font 
un cant a jo. 

M. Rivero propose de partager le rottolo en dix parties, qu’on 
appellerait onccs, l’once en dix parties, qu’on appellerait dragmes, 
la dragme en dix parties, qu’on appellerait trappesi el qui repre- 
senteraient efFectivement ce poids. La livre (dont il ne faudrait 
plus se servir) serait alors egale a 5 onces et 6 dragmes. 
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BUENOS AIRES. 

(Voycz: Mcmoria sobrc los pesos y medidas cscrita por D. Felipe Scnillosa. 
Buenos Aires 1835 . 

L’unite des mesures lineaires est la vara, qui contient 0 m ,866. 

Mesures itineraires: la cuadra de 150 varas, et la legua (lieue) 
de 40 euadras ou 6000 varas . 

Mesures agraires: Les paturages sont evaluees en leguas car¬ 
ries , ou en suertes de estancia; ces dernieres forment un rec¬ 
tangle , dont un cole (le front, Jrente ) est de 5000 varas, et 
l’autre cole (la profondeur, fondo) de 9000 varas. De la il suit, 
qu’une suerte de estancia est egale a 27,000 varas carrees, ou 
aux trois quarts d’une legua carree. Les terres de labourage 
s’evaluent en suertes de chacras, e’est a dire en carres, dont Ie 
cote est egal a 140 varas a la ville et de 100 varas a la cam- 
pagne. II y a cependant aussi (p. e. dans les quilmes*) des suertes 
de chacra de 500 varas d’un cote, et autant de 1’autre, ou de 
250,000 varas carrees. Les suertes dont les fronts sont places 
sur la rive du Rio de la Plata, ont ordinairement mille a deux 
mille de front et six mille de profondeur. Les terres de construc¬ 
tions s’evaluent en euadras, en cuartos de ter re, qui dans la ville 
de Buenos Aires sont de 17| varas de front et 70 varas de 
profondeur, ou en designant le nombre de varas, qu’elles ont 
de fond et de profondeur, surtout lorsque le parallelogramme 
n’est pas rectangulaire, comme il arrive quelquefois. 

Mesures de capacite pour les liquides: L’unite est le J'rasco. La 
caneca contient 8 Jrascos. On evalue aussi les liquides d’apres 
leur poids, ou en gallons anglais, estimant la pipe de Catalogne 
a 192 frascos ou 120 gallons anglais; de sorte que 5 gallons 


*) Prairies, ou l’on eleve du bclail. 
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sont egaux a 8 fiascos. Le Frasco a 170|j pouces cubiques de 
Buenos Aires ou 2,575 litres francais. 52 fiascos font un bari/e. 
Le fiasco se divise en demis [rnedios) , quarts ( cuartos ) et hui- 
tiemes [octavos). La pipa catalana a 4 cargas; la carga a 16 
cor l agues. 

Mesures Se capaciie pour les corps secs: La cuartilla conlient 
2464 pouces cubes dc Buenos Aires ou 54,518 litres francais. 
Quatre cuarlillas font une fiinega. Le sel, le charbon, la chaux 
el les grains se vendcnt par fiinegas radecs; le mais en epis se 
vend a niesure accumulee , qui compte alors pour le double de 
la mcsurc radee. 

Poids: La livrc [libra) est 1’unite des poids, et peso autanl que 
55 pouces cubes de Buenos Aires d’cau deslillee, prise a la tem¬ 
perature de sa plus grande densite; ce qui donne 459,4 grammes 
francais pour la livre de Buenos Aires. Le quintal conlient 4 
arrobas, Yarroba 25 livres; la livre a deux marcs ou 16 onces, 
l’once a 16 adarmts , Yadarme sc divise en 56 grains. La tone- 
lac a a 20 quintaux ou 80 arrobas. La livre medicinale conlient 
seulemcnt 12 onces, et l'once 8 dragmes; le dragme trois scru- 
pulcs et la scrupule 2 ovalos ou 24 grains. 


LISBOANE. 

(Communique a l’academic ties stiences dc Bruxelles, par Mr. Maiedo, scere- 
laire de rneademic des silences dc J^isbonnr.) 

D’apres la loi du 24 aviil 1855, la livre ( arratel) de Lis- 
bonne peso 459 grammes francais *). Void ses multiples et ses 
sous-divisions: 


*' La livre d’Espagnc peso 459 s ', i. 
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1 Quintal = 4 Arrobas 

I Arroba = 32 Arrateis 

1 Arratel = 2 rneios arrateis 

1 //it'io arratel = 2 Quartos 

1 Quarto = 4 Oncas 

1 One a = 8 Outaras 

i Outava = 3 Scrupulos 

1 Serupulo = 24 Grabs 

La t’rt/’rt est l’unite des mesures de longueur. La t’ara est 
egale a i ; l du metre francais. Cette coincidence singuliere avec 
le metre francais a deja eu lieu des temps du roi Don Sebas¬ 
tian, (1373). 

I Vara = 3 Palmos. 

1 Palmo =. 8 Pollegadas 

1 Pollegada = 12 Lin has 

1 Linha = 12 Pont os 

Pour les liquides, on a: 

1 Amalde = 2 Potes 

1 = 6 Canadas 

1 Canada = 2 meias Canadas 

1 meia Canada = 2 Quartilhos 

1 Quartilho = 2 rneios Quartilhos 

Pour les substances seches, on a: 

l Moio = 4 Fanga 

l Fanga = 13 Alqueires 

1 Alqueire = 2 meios alqueires 

t rneio alqueire = 2 Quartos 
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1 Quarta = 2 Outavas 

1 Ouiavci = 2 meio-Outavas, ou SalamLns. 

Les unites des mesures de capacite, les alqueiros et canadas 
different beaucoup les unes des autres dans les differentes villes 
du royaume. Le gouvernement a nomine une commission, pour 
etablir l'uniformite de ces mesures. 


PROVINCES REUXIES A LA RUSSIE DEPUIS PLUS OU MO INS LOXUTEMPS 
ET OU LES AXCIEXS POIDS ET MESURES SE SOXT PLUS OU MOIXS BIEX 

CONSERVES. 

Ces provinces sont: la Finlande, la Livonie, l’Esthonie , la 
Courlande, la Lithuanie, la Bessarabie. 

Les renseignemens suivans sont tires de documens ofliciels, qui 
ont ete envoyes a la commission de la part des autoriles des dites 
provinces, a la demande du Ministre des finances. La plupart de 
ces documens etaient accompagnes d’echantillons des poids et me¬ 
sures, qui ont cours dans ces provinces, et sur lesquels on a pu 
verifier les renseignemens contenus dans ces documens. Parlout, 
oil ces derniers renseignemens different des premiers, communi¬ 
ques sur les pages 135 et suiv., il faut preferer ceux-la. 

FINLANDE. 

Mesures lineaires: L’aune ( Kuniire en langue finoise) a 
23,578 pouces russes. La toise a 5 aunes, l’aunc se divise en 
4 quarts, ou 24 pouces, le pouce a 4 lignes, la ligne 4 grains. 

Le mille de Finlande a 18,000 aunes, ou 10 verstes de Russie. 

Mesures agraires : Le Tounndand (superficie, sur laquelle on 
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peut seraer une tonne de ble) conlienl 11,000 aunes carrees, on 
lc divise en 52 Kappland. Nous aurons done: 

1 Kappland = 0,014116 de la decaline russe. 

Mesures de capacite: L’unite des mesures de capacite cst la 
Kanna : = 100 pouces cubes = 0,215 du vedro russe = 0,09982 
du Ichetverik russe. 

Mesures pour les eerlalcs: Le tonneau [Funneri en languc fi- 
noise) conlient 50 Kappar ou 65 Kannor. 11 est done cgal a 6,5 
tchetverics russes. Une mesure qui contient deux tiers du tonneau 
s’appelle en finois Pannu. La inoilic du Pannu, ou lc tiers du 
tonneau, s'appelle Karpio. Enfin, la Kappa contient 2,1 Kannor : 
on a 1 Kappa = 1* du garnet z russe. 

Les bords dc ces mesures doivcnl avoir une epaisseur de 1^ 
pouces. Les cereales se vendent en mesures radecs; mais la 
houille, les charbons, la chaux, lc platrc, la craie, les legumes, les 
fruits el d’aulres objets, qu’on nc peut pas rader, se -vendent 
avec un las. Sur les vaisseaux, on admet la mesure radee d’un 
tonneau cylindrique de 65 Kannor. 

Mesures pour les liquides: Un Ohm ou Fai contient 60 Kannor, 
ou 12,8 I’ecros russes. L’ Ohm a 4 Anker. La Kanna a deux 
Slof. Le St of se partage en 16 Ort ou Jungfru. 

Mesures pour les corps demiliquides , commc le goudron: 

Lc tonneau contient 48 Kannor, c’csl a dire 10' t veer os russes 
ii fort peu de chose pres. Lc quart du tonneau s’appelle Piercing , 
la huitieme Oiling. 

Poics: La livre de Finlande est egale a la livre commerciale 
dc Suede; elle est a fort peu de chose pres egale a 99* zolot¬ 
niks russes. 

a) Poids commercial: Victualje wig/, est employe dans le com¬ 
merce en general et pour ©valuer lc poids des objets melalliques. 

r.vnuE I. 


07 
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Vingt livres ( Skalpund ) font un Lispund; 20 Lispund font un 
Skeppund. La livre se partage en 52 Loth , le Loth en 4 quin- 
tins. 1 Quint = 69^ As. 

La Last de vaisseau est egal a 288 Lispund; ce qui donne 
149* pouds russes. 

1 Quintal = 100 livres commerdales. 

b ) Poids des mines; s’emploie aux mines et pour les melaux 
bruts : 

Poids des villes d’entrepot: Un Skeppund a 20 Markpund , il 
contient 16 Lispund du poids commercial, ou 552 livres russes. 

Un Markpund a 20 livres d’entrepoL La livre d’entrepot est 
egale aux | de la livre commerciale ordinaire ou a 79* zolotniks 
russes. 

Poids des villes, qui ont le droit d’entrepot (Upstader): 

Un Skeppund a 20 pund et contient 556 livres commcrciales 
ordinaires ou 548* livres russes. Le pund a 20 livres des villes 
qui ont le droit d’entrepot; cette dernicre livre est done egale 
au !! de la livre commerciale ordinaire (ou a 85,7 zolotn. russes). 

Poids des mines proprement dit (poids des forges): 

Le Skeppund contient 552 livres commerciales ordinaires; il 
se divise en 20 pund; le pund a 20 livres des forges. Le Skep¬ 
pund des forges est egal a 565* livres russes; la livre des forges 
contient 87| zolotn. russes. 

Poids pour la fonte : 

Le Skeppund de fontc a 26 Pund, le Pund 20 livres. Le 
Skeppund pour la fonte contient 459* livres commcrciales ordi¬ 
naires ou 476^ livres russes. La livre de fonte est done egale a 
88 zolotn. 

c) Poids medicinal: 

La livre inedicinale a 27 Lolhs de la livre commerciale ordi- 
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naire; elle est done egale a 90 zololn. 7f doli russes. La livre 
medicinale se divise cn 12 onces, l’once en 8 dragmes, le dragme 
en 5 scrupules, la scrupule en 20 grains. 

Pour evaluer le litre de For el de l’argent, on partage l’unite 
du poids (la marc) en 24 Karat , et le Karat en 12 Gran. On 
dil: e’est de l’or de 25 karats, lorsqu’il y a 25 parlies d’or dans 
24 parties d’alliage. On suit une autre division relativcment a 
l’argcnt: on partage 1 ’unite du poids (la marc) en 16 parlies 
[loths] dont jq est aussi represente par le Griin; de sorte qu’ici, 
comme pour l’argent, l’unite du poids ou la marc se trouve divi- 
see en 288 Griin. On dit que I’argcnt est au titre de 15 loths, 
lorsque dans 16 parlies d’alliage il y a 15 parties d’argent pur 
et ainsi de suite. 

Bois de chauffage. Les buches doivent avoir une longueur de 
l l t ou aunes (I 63 ou 20 verchocs russes); la membrure doit 
avoir 4 aunes de couche ou de base, et 5 aunes de hauteur, 
Cette mesure est la partie de la sagene russe de bois, (dont 
la membrure est d’une sagene de couche sur une sagene de hau¬ 
teur), lorsque les buches ont la meme longueur. 

Foin. Lorsque le foin est pese, on l’evalue en Parmes, dont 
chacun conlient 48 Lispund , poids commercial; ou bien en Om 
dont chacun conlient 60 Lispund. De la il suit, que le Parm 
est egal a 24 pouds 56 livres russes et Y Om a 51 pouds 5 
livres russes. 

Le Parm de la couronne contient 27 aunes cubes ou 0,582 
sagencs cubes de Russie. Le Parm commercial compte 84|| aunes 
cubes ou 1,825 sagenes cubes de Russie. 

Charbons. Un Stig contient 12 tonneaux; le grand Stig con¬ 
tient 18 tonneaux. Le petit Stig equivaut done a 9‘ tchelveriks 
russes, et le grand Stig a 14^ Ichetveriks russes. 
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Papier ■ Une balle dc papier contient 10 rames, la rarae 20 
mains, la main 24 feuilles. 

Dans la rente en pieces, on distingue la douzaine, de douze 
pieces, le Ting de 20 pieces, le Decker de 10 pieces, le Shock 
de 00 pieces, et le Tolft de 12 pieces; ce dernier terme s’em- 
ploic pour les planches. 

Dans les recherches scientifiques, on emploie des divisions de¬ 
cimates. TJn Stang a 10 pieds ordinaires ; le pied est egal a la 
moitie de I’aune et se divise en 10 pouces, le pouce en dix 
lignes, la ligne en dix grains, le grain en dix scrupules. Les vo¬ 
lumes sont evaluees en Millistenger (millieme partie du Stang ) 
cubes, en St eager cubes, en aunes cubes etc. Le Stang cube 
s’appelle Parm. 


LIYONIE (Kiev). 

Mesures de capaci/e pour les corps secs: Le Loof de Riga est 
l’unite de ces mesures; il contient 4205,2 pouces cubes ou 21 
garnetz de Russie. 

Le Loof de Riga se divise en 0 Ail/nil de ville, ou 5 Alimit 
dc Livonie, ou 4 Kilmit dc DorpaL 

Le Loof de Riga contient 54 Stof de Riga; celui-ci est done 
egal a 1,057 Arouchki russes ou a 0,8290 Stof de Russie. 

Le tonneau de Riga, pour les cercales, les grains dc lin et 
pour la chaux contient deux Loof de Riga. Le tonneau de sel 
de Riga contient 10G? ( Stof de Riga ou bien 5,189 tclietverics 
russes. 

Le tonneau dc sel de Pernau contient l! du tonneau de sel 

.f 

de Riga, ou 0,220 tchetveriks russes. 
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Le tonneau de Riga pour la houille, contient 494f Stof de 
Riga; il equivaut done a 4§ tchetveriks de Russie. 

Le tonneau de harengs contient 96 Stqf de Riga ou 4| tchet¬ 
veriks de Russie. 

Le tonneau de pommes contient 92 Stof ou 4|| tchelv. russes. 
Le vieux Loof de l’ile Oesel contient 16,18 garnetz russes. 
Lorsque les quantites sont Ires grandes, on les evalue en Last. 
La Last de seigle cont. 45 Loof de Riga = 14,766 tchetvertes r. *) 


— — de ble N > 

— — d’orge > contient 48 Loof = 15,750 - 

— — de sarrazin ' 


— — d’avoine 

— — de pois 

— — de son 

— •— de gruau 


\ 

( 

\ 


contient 60 


Loof = 


19,688 - 


— — de semen ces 

— — de chaux 


contient 24 f^oof = 7’ tchetvertes. r. 


La Last de sel contient 18 lonneaux de sel^ 11,675 tchetvertes r. 

— —- de houille cont. 12 tonn. de houille = 56,05 — — 

— — de harengs cont. 12 tonn. de harengs = 7 — — 

Mesures de capacity pour les liquides: Le Stqf de Riga est 

encore ici 1’unite; il est egal a 0,8296 du stqf de Russie. II 
e.visle encore un autre Stof qu’on appelle Visirsto ou P egelstof 
qui s’emploie dans 1’evaluation de la force de l'eau de vie, et 
qui contient 11 du stof ordinaire. Deux stofs ordinaires font une 
Kanne. Line bouteille contient du Stof 


*) Il no fnut pas confomlre les Ichclreriks avec les Uhctvertes; le tchctverle 
contient huit (chclvcriks. 
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120 Stof (ou 100 Pegelstof) font un tonneau d’eau de vie 
= 12,-444 vedros de Russie. 

105 Stof coraposent le tonneau des brasseurs = 10,8885 ve¬ 
dros de Russie. 

90 Stof font un tonneau de bierre = 9^- vedros de Russie. 

180 Stof font un Oxhoft de vin = 18* vedros de Russie. 

I Oxhoft = 1 | Ohm = 6 Anlier = 50 Vellen ou Viertel. 

Mesures lineaires. L’aune de Riga est egale a 21,166 pouces 

russes ; elle se divisc en deux pieds. 

La membrure du bois de chauflage est de 11 pieds de hau¬ 
teur sur 10 pieds de couche. Dans les iles de la Duna, la membrure 
du bois de chaufFagc est de 10 pieds de hauteur sur 9 pieds de couche. 

Dans tous les ouvrages, qui font parlie de batisses, dans les 
ouvrages dc charpenterie, de menuiserie etc. on emploie le pied 
rheinlandais, qui est egal a 1,0298 du pied de Russie. Le pied se 
divise en 12 pouces, lc pouce en 12 lignes. Six pieds font une toise. 

Partout ailleurs, on se sert du palme d’Amsterdam dont trois 
composent un pied hollandais. Le palme hollandais, tel qu’il est 
employe a Riga, contient 5,717 pouces russes; ce qui donne 
11,151 pouces russes au pied de Ilollande. 

Dans les villes de district on rencontre encore l’aune des lis- 
serands ( Weberelle ) qui contient 22,594 pouces russes. 

II existe encore une aune de Suede ou d’arpentage ( Landmes - 
serelle) , qui conlenait autrefois 24,102 pouces russes, et qui a 
etc fixee en 1822, a 24 pouces russes. 

Mesures agratres. La Tonnstelle contient 14,000 aunes carrees 
d’arpentage ou 55 Happen. La Loofstelle compte 10,000 aunes 
carrees ou 25 Happen. De la il suit: 

1 Tonnstelle = 0,4797 de la deciatinc russc, jusqu’a 1822. 

0,4762 — — — — depuis 1822. 
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1 Loofstelle = 0,5451 de la deciatine russe jusqu'a 1822. 

0,5401 — — — — depuis 1822. 

La Loofstelle de l’ile d’Oesel contient 16,000 aunes carrees 
de Suede ou 0,5164 de la deciatine russe. 

Poids. La livrc (. Pfund ) de Riga contient 9425,74 doli de 
Russie, d’apres une comparaison faite avec l’original merae, par 
M. le professeur Pauker. 

Le Schifpfund contient 20 Lispfund , le Lispfund a 20 livres. 
la livre 52 Loth , le Loth 4 Quent. 

Le fer se vend et s’achete ordinairement d’apres le poids russe. 
Les marchands russes, domicilies a Riga, vendent aussi d’apres le 
poids russe. 


ESTHONIE (Reval). 

Poids. La livre de Reval, d’apres une comparaison faite par 
M. Pauker, avec l’original meme, est egal a 9685,55 doli de Rus- 
sie. Les multiples ct les sousdivisions de la livre sont les memes 
qu’a Riga. 

Mesures lininires. La toise de Reval est egale a 88,55 pouces 
de Russie. La toise se divise cn 7 pieds, le pied en 12 pouces. 

L’original (en bois) de l’aune de Reval a 21,165 pouces russes 
de longueur, d’aprts une mesure faite par mon frere; mais on 
peut la regarder egale a l’aune de Riga. 

Mesures Be capacity pour les liquides. Le stof de Reval est 
egal a 0,7656 du stof de Russie, on a 0,0957 du vecro russe. 
Une Aanne a deux stofs. Le tonneau de bicrre, d’eau de vie 
ou d’hydromel a 128 Stofs de Reval ou bien 98 stofs de Russie. 
La bouteille de bierre contient ^ du stof 
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Mesures de capacite pour les corps sees. Lc LooJ de Reval, 
qui se divisc en 5 Kulmit, conlient 56 StoJ dc Reval ou 1,615 
du Ichetveric russe. Le tonneau a 5 LooJ'. Le tonneau de sel a 
4 LooJ et la Last dc sel 18 lonneaux de sel. De la il suit, que 
le tonneau de sel est egal a 6,16 tchetverics et la Last de sel 
a 14,555 tchelvertes russes. 

Les mesures sus-nommees s’cmploienl non seulemenl pour les 
cereales, mais aussi pour les grains de lin et de chanvre, pour 
les pois, les lenlilles, les pommes de terre, les loves etc.; le ton¬ 
neau de sel est aussi employe pour mesurer la chaux. 

A la douane, pour prelcver l’impdt du sel, on emploie un ton¬ 
neau de sel particulier qui se rapporte au tonneau de sel ordi¬ 
naire comnie 5 il 4. 

La sagenc de bois de chauflage, dont chaque buche doit avoii' 
la longueur d une aune (dc * d’archine), a une membrure d’unc 
loisc de Reval de hauteur sur une toise de base. 


COURLANDE (Mitav). 

Mesures lineaires: Le pied de Courlande est le pied rheinlan- 
dais ( rheinlandischer Fuss) ; vovez: Livonie; il est egal a 1,0298 
du pied de Russie. 

L’ancienne toise ( Faden) des arpenteurs contient 7‘ aunes de 
Riga: elle se partage en 10 pieds dc Courlande; celte toise est 
egalc a 158,75 pouces dc Russie. 11 exisle encore une autre toise 
pour les balisses et les rues, coinposee de 6 pieds de Courlande, 
dont chacun conlient 15^ pouces de Russie, ce qui donne 95j 
pouces russes a celte toise. 
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La nouvelle aune des arpenteurs contienl 24 pouces russes. 
Vingt cinq de ces aunes coraposent une chaine. 

L'aune des marchands (pour les etoffes) est egale a l’aune de 
Riga. 

Mesures de superjicie: L’ancien acre de Courlande (. Loofstelle ) 
est un carre, dont le cote est egal a 15 chaines. Done, l’acre 
de Courlande = 0,3348 de la deciatine russe. 

Mesures de capacite: 

Pour les liquides, voyez Riga. Outre les mesures de Riga, il 
existe cependant encore un Anker de Mitau de 28 stofs = 25,22 
stofs de Russie. 

Pour les corps secs, les mesures sont aussi les memes que 
celles de Riga 

Mesures pour le bois } la chaux etc. 

La toise (. Faden ) de bois ordinaire est un cube de 6 pieds 
rheinlandais de cote; elle contient done 0,688 de la sagene cube 
de Russie. 

La toise de bois charie par les rivieres a 7 et 7 pieds anglais 
de membrure sur 6i pieds anglais de longueur, ce qui donne 
une capacite de 0,9286 sagenes cubes de Russie. 

La toise, selon laquelle le bois est livre aux fonctionnaires pu¬ 
blics ( Deputatfaden ) a 8 pieds rheinlandais en cube, ce qui 
donne 1,6502 sagenes cubes de Russie. 

La toise des pierres a batir a 6, 6 et 5 pieds rheinlandais, ce 
qui donne 0,545865 de la sagene cube de Russie. 

La toise de chaux a 4|, 4^ et 2| pieds rheinlandais, ce qui 
donne 0,161187 de la sagene cube de Russie. 

Poids. La livre pese 9420,9 doli de Russie; elle ne diflere 
presque pas de la livre de Riga. Les sous-divisions sont celles 
de Riga. 

PA.KT1E I. 
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LITHUANIE (Vilna). 

Mesures lineaires: Depuis 1766 le pied de Lithuanie est egal 
a l’ancicn pied de Paris = 12,7894 pouces russes. L'aune est 
egale a 2 pieds ou bien a 0,9135 de 1’archine de Russie. Le 
Stop a 1| pieds de Lithuanie, la toise en a 6, le Prent 15, la 
corde 150. 

Mesures de superficie: L’acre de Lithuanie ( Morgen ) a trois 
cordes carrees ou 0,652 de la deciatine russe; la Wloka contient 
30 acres ou 19,56 deciatines russes. 

Mesures de capacite: Le garnetz ay ant 4| pouces de Paris de 
diamctre, 7| pouces de hauteur, contient 0,8608 du garnetz russe, 
ou 0,2296 du vedro russe. 

Les mesures pour les corps secs sont: le tchetverik de 36 
garnetz, la osmina ou antal de 18 garnetz, le tonneau de 144 
garnetz. Done: 

Tchetverik = 3,875 tchetvcriks russes. 

Osmina = 1,937 tchetveriks russes. 

Tonneau = 1,937 tchetvertes russes. 

Les mesures pour les liquides sont: Le garnetz et un tonneau 
de 40 garnetz, Ires peu employe. 

Poids: On emploie generalement la livre russe. 

L’ancienne livre de Vilna = 0,91553 de la livre russe. 

L’ancien quintal de Vilna contient 200 livres (ou 160 anfiennes 
livres de Berlin), le Kamen 40 livres, la livre 52 loths. 


GRODNO. 

Poids et mesures de Lithuanie; mais comme celte province est 
constamment en rapport avec les provinces russes, il s’est etabli 
des rapports plus simples entre les poids des deux pays. 



La livrc de Grodno est egale a 0,9 de la livre de Russie, ou 
10 livres de Grodno pesent autant que 56 livres de Russie. 
Quarante livres de Grodno font un Kamen, 5 Kamen un Quintal. 
La livre se partage en 52 loths. Celle livre n’est employee qu’a- 
vec la balance romaine, lorsqu’on se sert de la balance et de 
poids ordinaires, on emploie des poids de Russie. 

L’aune de Grodno a 14| verchocs russes; elle se partage en 
deux pieds ou 21 pouces. Trois aunes font unc toise. 

Lc garnetz de Grodno est egal a du tchetverik russe. De 
cette maniere, le garnetz russe (qu’on appelle aussi le garnetz de 
la couronne) contient cinq quarts du garnetz de Grodno. 

Le tonneau contient 8 Osmini ou Karonki, X Osmina 18 gar¬ 
netz; le Chanok contient 52 garnetz. Dans quelques lieux, a la 
campagne, il existe encore un autre Chanok dit de menage, qui 
contient 52 garnetz de Russie. 


BREST-LITOWSK. 
On emploie les poids et mesures russes. 


WITEBSK. 

Poids et mesures russes a l’exception d’une raesure pour le ble, 
appelee poura, qui contient 21 garnetz russes. 


MOHILEW. 

Poids et mesures russes; cependant outre le tchelverle russe, 
on emploie encore un autre tchetverte de 80 garnetz ou de 10 
tchetveriks russes. 



— 508 — 

BIELISTOK. 

Outre les poids et raesures russes, on emploie encore les suivans: 

L’aune, dont 1000 font 837 archines et 4| verchocs de Russie. 
L’aune contient deux pieds, ou 24 pouces, ou 288 lignes. Trois 
aunes font une toise Le prent (perche) contient 7^ aunes; 10 
prent font une corde; le prent se divise en 10 prentikis ou pieds 
geomelriques, et le prentik en 10 lavkL 

Le garnetz, pour les liquides, se divise en 4 Kwart et 16 
kwaterki. 1000 garnetz font 350,6 garnetz de Russie. 

Pour les corps secs, 52 garnetz font un Korzec et 50 Korzec 
une Last. 1000 Korzecs font 619 tchetvertes 57| garnetz de 
Russie *). 

Le quintal contient 5 Kamen ou 160 livres, et est egal a 3 
pouds 58 livres 19,44 zolotn. de Russie, de sorte que la livre 
de Bielistok est egale a 94 zolotn. 88| doL russes. 


MINSK. 

Outre les raesures et poids russes, les mesures et poids lithua- 
niens sont encore employes par les paysans. Voyez Grodno. 


PROVINCES PERSIQDES NOUVELLEMENT ACQUISES. 

(Ordonnance du 24 janvier 1829, N° 2617.) 

L’ Arkan ou la corde, pour mesurer les champs, est ordinaire- 
ment de 12 sagenes russes. 

Les raesures de superficie sont: Ic grand San, evalue a o de- 
cialines russes, le petit San, de 5 deciatines russes, le Biljouk 

*) Cette valeur no diJIere pas beaucoup de celle du Korzec de Pologne, sur- 
tout du nouveau. 
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ou Kaitum egal a la deciatine russe; le Tan ou Yarimtcha , ou 
Takhta, qui est egal a la moitie d’une deciatine russe, et enlin 
le Bostan, qui conlicnt 10,000 sagenes carrees russes ou 4| de- 
ciatines. Les Pai et Kissel sont d’une grandeur indeterminee. 

Pour les cereales, on a le Balia (de 8 Demirle ) du poids de 
120 ocques ou 9 pouds de Russie, peut elre evalue a 1 tchet- 
verte russe. De cetle manicre le Demirle est egal au tchetverik r. 


La YOLHYNIE et PODOLIE. 

Les mesures et poids russes ont ete generalement introduiis. 
Autrefois on employait les mesures et poids polonais et nomme- 
menl: l’aune de Wilna (288 lignes de Fr.), l’aune de Cracovie 
(264 lign.) l’aune de Breslaw (256| lign.); cette derniere est en¬ 
core souvent employee pour les usages domestiques; elle est de 
5 verchocs plus petite que l’archine russe. 

Pour mesurer les superficies, on se servait des Prenti, de 7| 
aunes chacune. Le Morgen contient 3 cordes ( Chnour ) carreeSj la 
corde contient 10 Prenti-. de la il suit, que le Morgen contient 
300 Prenti carrees. Le Wlola contient 30 Morgen . Les prenti 
etaient differens, selon les aunes, qu'on employait. Le Prtkt de 
Lilhuanie conlicnt 2160 lignes de France, celui de Pologne 1980, 
l’ancien Prent de Khelm 1915,82 et le nouveau 1945,73 lignes 
de France. Le Korzec pour les cereales contenait 32 garnelz; le 
garnetz contenait 190 pouces cubes de France, ou bien 55,65 
garnetz de Podolie composaient un tchetverte russe. Pour les li- 
quides on se servait d’un tonneau ( beczka ) de 72 garnelz ou de 
14| Convi. La livre etait celle de Breslaw de 405 ,T, ,234. 
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NORWEGE 


M. Hansleen a Christiania, ayant ete invite de la pari de notro 
Ambassadeur a Stockholm, de faire confectionner sous ses ycux 
des copies exactes des unites metriques de la Norwege, nous a 
adressc une echelle, divisee en trois pieds de Norvege, en fer 
doux (construction anglaise, les divisions etant tracees sur des 
clous d’or, cnfonces dans le fer), trois caisses, contenant des poids 
de cuivre jaune dore et la raesure de capacite appelee pot. Mal- 
heureuscraent I’ecrit de M. Hansteen, qui devait accompagner cel 
envoi, ne s’est pas trouve entre les pieces oflicielles qui nous onl 
ete communiquees. 

Les trois pieds de Norvege, dont deux font une aune, se sonl 
trouves egaux a 417,257 lignes de France apres avoir fail toutes 
les reductions necessaires, ce qui donne une longueur de 159,086 
lignes de France *) au pied de Norwege. 

Le pot [Norsk Pot) conlicnt 2 livres 55 zolotn. 94,0 doli 
russes d’eau a la temperature de 15°| R., pesees dans l’air. De la 
il suit, que le pot de Norwege est egal a 0,62840 du stof russc. 

D y a trois especes de poids: le poids commercial, le poids 
monetgdre et le poids medicinal. 

La*livre du poids commercial est egal a 1 livre 20 zolotn. 
75,9 doli de Russie. 

La livre du poids monetaire [Solwagt), est egal a 1 livre 15 
zolotn. 68,1 doli de Russie. C’est a peu de chose pres la livre 
monetaire de Cologne. 

La livre medicinale est egale a 85 zolotn. 85,2 doli de Russie. 
C’est a peu de chose pres la livre medicinale de Nuremberg. 


*) Cello tompnraison a cle faitc avec une dcmi-toise confecLionnee par N. Pistor 
a Berlin. 
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DANEMARK. 

Les mesures et les poids do Norvege sont les mesures et les 
poids anciens de Danemark. Dernieremcnt, pour donner aux rae- 
sures et aux poids de Danemark des rapports plus simples aux 
mesures et poids des pays voisins, on a statue: 

1 ° Que la livre de Danemark sera egale a 500 grammes de 
France. 

2 ° Que le pied de Danemark sera egal au pied de Prus.se, 
c’est a dire a 139,15 lignes de France. 


ROYAUME DES DEUX SICILES. 

Depuis l’impression de l’article precedent sur les poids et me¬ 
sures de Naples, les propositions de M. de Rivera ont ete accep- 
tees par le gouvernement; void un extrait de l’ordonnance du 
6 avril 1840, qui fixe ainsi qu’il suit les poids et mesures du 
royaume des Deux Siciles: 

1° L’unite de mesure lineaire est le palmo, la 7000*“ par tie 
d’une minute du degre moyen du meridien terreslrc, ou la 7000" 1 ' 
partie du miglio d’ltalie, ou du miglio de la marine, dont 60 
vont sur un degre moyen. Cent metres font 578 palmes. Le palmo 
se divise en parties decimales. Dix palmes font une canna. 

2° L’unite ties mesures agraires est le moggio de 10,000 palmes 
carres, ou un carre de 10 Cannes de cote. Le moggio se divise 
egalement en parties decimales. 

5° Le tomolo est l’unite des mesures pour les corps secs; il 
est egal a 5 palmes cubes, et se divise en deux mezzette ou 
quatre quarti ou 24 mesures. Chaque mesure est egale au cube 
du demi-palme. Ces mesures se vendront toujours radees et ja¬ 
mais comblees. 1 
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4° L’unite des mesures pour les liquides est Ie barile , qui se 
divise en 60 caraffes. Le barile est un cylindre droit d’un palme 
de diametre et de trois palmes de hauteur. 

Lc tonneau ( botta ) se compose de douze bariis; c’est un cy¬ 
lindre droit de trois palmes de diametre et de quatre palmes de 
hauteur. L’huile se vendra toujours au poids; cependant il est 
permis dans le commerce de detail, de se servir de mesures qui 
contiennent le poids correspondant d’huile, a la temperature de 
20 ° du thermometre centigrade. 

5° L’unite des poids est le rotolo ; il se divise en parties de- 
cimales, sa milliemc parlie s’appelle trappeso. Le cantaro conlient 
cent rottola. 

Un palme cube d’eau destillee pese a Naples dans l’air, a la 
temperature de 1C, 144 du thermometre centigrade et a la pres- 
sion de 2,865 palmes (76 centimetres) 20 rottola et 756 trappesu 

Un rottolo est egal a 0,890997 du kilogramme. 

6 ° On permet 1’usage de la libbra (livre) avec ses sous-divi- 
sions, jusqu'a de nouvelles dispositions, dans les pharmacies seu- 
lement. 


ERRATA. 

Pag. 31 ligne 7 lisez trois pieces au lieu de deux pieces. 

— 118 — 6 — S 3 au lieu de 5 s . 

— 460 lisez partout pied dc Vienne au lieu de pied de Venisr. 

— 493 ligne 2 4 lisez 1 Moio = 15 Fang.is. 

— — — 25 — 1 Fanga = 4 Alqucires. 
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